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INTRODUCTION. 
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Une  des  plus  nobles  facultés  de  l’homme,  celle  peut- 
être  qui  l êlève  le  plus  au-dessus  des  autres  êtres  qui 
l’environnent,  c’est  la  faculté  de  la  parole.  La  parole 
manifeste  au  dehors  tous  les  mouvemens  de  notre  amc  ; 
elle  revele  nos  joies,  nos  douleurs , nos  espérances  ; unit 
ainsi  l’homme  à l’homme  , les  familles  aux  familles,  et 
forme  sous  ce  rapport  le  premier  lien  de  la  société. 

Considérée  sous  un  autre  aspect , la  parole  se  mêle 
aux  plus  importantes  opérations  de  l’intelligence;  elle 
analyse  la  pensée,  et  revêt  les  idées  de  signes  qui  aident 
la  mémoire  à les  je  tenir,  le  jugement  à les  discerner, 
les  comparer,  et  les  unir.  Elle  généralise  en  réunissant 
sous  une  même  dénomination  les  qualités  communes 
des  individus;  elle  abstrait  en  personnifiant  leurs  rap- 
ports; sans  elle,  enfin,  l’intelligence  humaine,  réduite 
à des  efforts  individuels , dépourvue  d’instrumens  pour 
décomposer  scs  pensées , de  signes  pour  en  faciliter  le 
rappel , ne  serait  qu’une  faculté  incomplète  et  bornée 
comme  l’instinct. 

Si  la  faculté  de  la  parole  eleve  1 homme  au-dessus  des 
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brilles,  l’art  de  la  parole  c'iève  l’homme  au-dessus  de 
l’homme.  Par  son  secours,  un  individu  faible,  isolé, 
commande  à ses  semblables,  leur  impose  ses  volontés, 
excite  ou  calme  tour  à tour  leurs  passions  diverses.  Ap 
pelée  à intervenir  dans  toutes  les  grandes  circonstances, 
la  parole  décide  le  plus  souvent  du  sort  des  nations;  # 
elle  dicte  les  oracles  de  la  justice,  célèbre  les  belles 
actions,  rappelle  les  hommes  au  culte  de  la  divinité, 
à la  pratique  de  la  vertu , c’est  elle  enfin  qui  règle  tous 
les  grands  intérêts  humains. 

Etonnés  de  cette  puissance  irrésistible,  et  en  quelque 
façon  surnaturelle,  les  peuples  anciens  lui  avaient  attri- 
bué une  origine  divine  1 : c’est  ainsi  que  la  religieuse 
antiquité  plaçait  un  dieu  partout  où  elle  voyait  un  bien- 
fait ou  un  mystère.  Les  philosophes  de  nos  jours  n’ont 
vu  dans  les  arts  que  l’homme  possède,  que  le  résultat 
nécessaire  de  ses  facultés  développées  par  ses  besoins  : 
s’il  en  est  ainsi , s’il  est  vrai  que  la  nécessité  ait  été  la 
première  institutrice  du  moude,  l'art  delà  parole  re- 
monte aux  siècles  les  plus  reculés , car  il  se  lie  aux  pre- 
miers besoins  de  l’homme  et  à ses  premières  relations 
avec  ses  semblables. 

Comment  s’établirent  ces  premières  relations?  on  l’i- 
gnore. On  a supposé  que,  dans  l’origine,  avant  que  les 
nations  fussent  formées , lorsqu’il  n’existait  encore  que 
des  individus,  ou  tout  au  plus  des  familles,  il  n’y  avait 
d’autre  pouvoir  que  la  force.  Alors  l’homme  le  plus  ro- 
buste était  aussi  le  plus  puissant  { il  fallait  lui  obéir,  car 

• * s 

1 Mtrcuri fucunde  ntpat  allantis.  (Horai.,  lib.  i,  od.  x.) 
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le  refus  eût  amène  le  combat , le  combat  la  défaite , la 
défaite  la  mort. 

Cet  ety^jc  choses,  s’il  exista  jamais,  ne  dut  pas  être 
de  longue  ourée  : bientôt  des  rapports  plus  réguliers 
s’établissent  entre  les  hommes;  l’un  entoure  un  champ 
d’un  fossé,  et  l’occupation  primitive  se  change  en  pro- 
priété ; un  autre  imite  son  exemple , les  familles  se  rap- 
prochent , les  bois  abattus  font  place  aux  champs , aux 
pâturages , aux  hameaux , aux  bourgades , et  enfin  aux 
villes;  insensiblement  les  facultés  de  chacun  plus  res- 
treintes deviennent  des  droits,  l'idée  de  justice  et  d’é- 
quité se  développe, Je  sentiment  de  la  propriété  s’affer- 
mit, les  rapports  d’homme  à homme  se  multiplient , 
se  compliquent,  et  déjà  j’entends  le  bruit  des  premières 
querelles. 

Ceci  est  mon  champ,  dit  l’un;  non,  répond  l’autre, 

* c’est  mon  père  qui  a planté  cette  haie;  les  voisins  s’as- 
semblent pour  prononcer , et  les  contcndans  sont  obligés 
de  discuter  leurs  droits  devant  eux.  Voilà  les  premières 
influences  de  la  parole. 

Bientôt  de  plus  grandes  occasions  lui  sont  offertes. 

Les  peuples  de  la  horde  voisine  ont  détruit  ma  cabane, 
brûlé  mes  moissons,  enlevé  mes  troupeaux,  s’écrie’ un 
homme  tout  meurtri  de  coups , et  il  montre  en  même 
temps  sa  poitrine  sanglante  et  ses  membres  mutilés  ; de- 
main ils  détruiront  vos  cabanes,  brûleront  vos  moissons , 
enlèveront  vos  troupeaux  : armez-vous  pour  les  re- 
pousser ! La  foule  émue  prend  les  armes,  court  à l'en- 
nemi pour  venger  une  injure  qui  n’est  pas  la  sienne,  et  ■ 
c’est  la  parole  qui  a enfanté  ce  prodige. 
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Dès  ce  moment  tout  a change'  de  face,  et  depuis 
lors  le  secret  d’e’mouvoir  les  peuples  n’est  plus  autre 
que  celui  de  les  persuader.  Désormais  lœurcmicr  de 
tous  ue  sera  plus  l’homme  le  plus  fort,  ce  sera  celui 
qui,  à l’aide  de  cette  parole  impe'ricuse  et  dominante, 
saura  le  mieux  disposer  de  la  force  des  autres  ; ce  sera 
le  plus  éloquent.  , 

L’éloquence,  celte  faculté  nouvelle  qui  remplaçait 
la  force  et  donnait  la  puissance,  dut  alors  être  cultivée 
avec  ardeur;  car  toujours  l’homme  fut  avide  de  supé- 
riorité , et  l'éloquence  semblait  la  promettre  à tous; 
des  ce  moment  on  dut  coinmencçr  à épier  les  secrets 
du  cœur  humain  , on  observa  comment  les  passions 
s’émeuvent,  comment  la  raison  s’ébranle,  comment  la 
conviction  s’opère  et  entraîne  l’homme  tout  entier. 

Depuis,  'des  esprits  attentifs  ont  recueilli  ces  obser- 
vations éparses , en  ont  formé  des  principes  en  les  gc'né-  . 
ralisant , les  ont  réunies  en  un  corps  de  doctrine;  et 
l’éloquence,  qui  d’abord  n’avait  été  qu’une  inspiration, 
est  alors  devenue  un  art. 

Les  progrès  de  l’cloquencc  durent  être  rapides  dans 
ces  premiers  temps  ; car , en  l’absence  de  toute  loi  posi- 
tive, son  usage  était  fréquent,  indispensable,  et  son 
empire  absolu.  Si  l’on  voulait  obtenir  justice,  il  fallait 
persuader;  s’agissait-il  d’entreprendre  une  guerre,  il 
lallait  encore  persuader.  C’est  la  persuasion  qui  rassem- 
blait les  familles  éparses  et  en  formait  des  nations  '. 

1 « Il  entreprit  une  chose  grande  à merveille,  dit  PI  marque  en  parlant 
de  Thésée,  fondateur  d’Athènes,  c’est  qu’il  assembla  en  une  cite  et 
réduisit  en  nu  corps  de  ville  les  habitons  de  toute  la  province  d’Atiique-, 
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Orphée  et  Amphion  bâtissant  des  villes  au  son  de  la  * ^ 
lyre , ne  sont  autre  chose  que  les  premiers  législateurs 
réunissant  les  hommes  par  les  charmes  de  la  parolé. 

Jamais  peut-être  l’éloquence  ne  mérita  mieux  qu’aloïs 
le  titre  de  souveraine  du  rhonde  que  lui  donne  un  poète 
de  l’antiquité.  f , 

Ce  devait  être  un  grand  et  beau  spectacle  que  celui 
de  ces  premiers  hommes  occupés  .à  délibérer.  Que  l’on 
se  représente  une  assemblée  des  temps  héroïques  : il 
s’agit  de  prendre  une  résolution  importante,  la  multi- 
tude remplit  la  place  publique,  au  milieu  sont  assis 
les  vieillards  qui  doivent  décider;  le  héraut  a com- 
mandé le  silence , et  l’orateur  est  debout  ; il  parle , et 
chacun  est  attentif  ; il  s’échauffe,  et  les  passions  s’émeu- 
vent; il  s indigne,  et  chacun  s’indigne  avec  lui  ; il  s’at- 
tendrit , et  les  pleurs  vont  couler  : ses  paroles,  pleines  ^ 
de  vérité,  de  force  et  de  conviction, ébranlent,  remuent, 

entraînent  toutes  les  âmes,  et  la  multitude,  ivre  d’en- 
^ t ' * 
thousiasme,  en  obéissant  à sa  voix.,  croit  céder  à ses 

propres  inspirations. 

lesquels  auparavant  étaient  cpars  en  plusieurs  bourgs Thcscus  prît  la 

peine  d’aller  de  bourg  en  bourg  et  de  famille  en  famille , leur  donner  A 
entendre  les  raisons  par  lesquelles  ils  le  devaient  ainsi  faire.  Si  trouva  les 
pauvres  gens  et  les  hommes  privés  bien  pris  d’obtempérer  4 la  semonce  ; 
maik  les  riches  et  ceux  qoi  avaient  autorité  4 chaque  bourg , non  ; toute- 
fois, il  les  gagna  aussi,  en  leur  promettant  que  ce  serait  une  chose  pu- 
blique , non  subjecle  à la  puissance  d’un  prince  souverain,  ains  plutôt  un 
gouvernement  populaire , auquel  il  se  retiendrait  la  superintendancc  de  la 
guerre  et  la  garde  des  lois  seulement,  et  au  demeurant  que  chaque  citoyen 
x y aurait  en  tout  et  partout  égale  autorité.  Ains  y en  eut  aucuns  qui  sc 
rangèrent  en  cela  de  leur  bou  gré;  les  autres  qui  n’en  avaient  point 
d’envie,  fléchirent  néanmoins  par  la  crainte,  etc.,  etc.  > (Plutarque,  > 

Vie  de  Thésée.  ) 
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« » Quels  furent  les  moyens  qu’employa  l’éloquence  pour 
obtenir  ces  premiers  triomphes,  quel  fut  son  caractère 
dans  ces  premiers  âges?  les  faits  nous  manquent  pour 
le  décider.  Cependant,  si  l’on  examine  attentivement 
• la  fin  que  se  propose  l’éloqucnbe,  scs  ressources  diverses, 
les  influences  qui  la  modifient , on  pourra  peut-être  s’en 
former  une  idée.  Ici  les  conjectures  deviennent  plus  pro- 
bables j elles  acquièrenjt  la  certitude  des  faits , puisqu’elles 
résultent  de  la  nature  même  des  choses. 

Tout  homme  qui  parle  a on  doit  avoir  pour  but  de 
persuader  ceux  qui  l'écoutent  : celui-là  est  le  plus  élo- 
quent qui  sait  le  mieux  y parvenir.  Parler  seulement 
pour  plaire,  ou  pour  amuser  l’oreille  d’un  peuple  oisif, 
ce  n’est  pas  l’œuvre  de  l’orateur,  c’est  la  tâchg  du  rhé- 
teur ou  du  sophiste. 

Pour  persuader  les  hommes,  il  faut  les  connaître  ; 
l’étude  de  l’homme  est  le  premier  besoin  de  l’orateur  : il 
faut  qu’il  pénètre  tous  les  détours  de  son  cœur  pour  ap- 
prendre à s’y  insinuer;  qu’il  observe  sou  caractère  et 
, ses  mœurs  pour  ne  pas  les  blesser;  qu’il  étudie  ses  pas- 
sions pour  les  émouvoir.  Ces  mœurs , ce  caractère , ces 
passions  ne  sont  pas  les  mêmes  chez  tous  ; le  ton  et 
l’accent  de  l’orateur  devront  donc  varier  comme  elles’. 
Il  ne  s'exprimera  point  en  présence  de  l’austère  aréopage, 
comme  sur  la  place  publique  ; Gcéron , aux  pieds  d’un 
vainqueur  qu’il  siipplie,  ne  parlera  pas  comme  Cicéron 

■ Semper  oratnrum  eloquentiœ  moderatrix  fuit  awUtorum  prude nù a . 
Oinncs  enirn  qui  proban  volant,  volunteuçm  corum  qui  audiutil inlueniur 
ad  canup  c et  ad  comm  arbitrium  et  nutum  totos  se  Jingunt  et  accomodant. 
( Ac*,  Orator.y  ch.  5.) 

• • 
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au  milieu  du  sénat  qu’il  domine,  ou  devant  le  peuple 
qu’il  vient  de  sauver. 

Ces  différences  qui  distinguent  les  individus  se  re- 
trouvent dans  les  nations  en  masse , et  même  les  nations 
ne  les  ressentent  que  parce  qu’elles  sont  naturelles  à 
l’esprit  humain , dont  elles  suivent  la  destine'e  : chaque 
peuple  a ses  mœurs  particulières , ses  pre'juge's , ses  pas- 
sions. En  outre,  le  même  pquple  ne  se  montre  pas  tou- 
jours semblable  à lui-même;  le  cours  des  siècles,  les 
variations  de  sa  fortune  et  de  son  gouvernement  tendent 
sans  ccsseàalte'rer  son  caractère  primitif.  Chaque  peuple 
et  chaque  âge  doit  donc  avoir  une  éloquence  d’un  carac- 
tère qui  lui  soit  propre.  Quelle  différence  entre  les  aus- 
tères paroles  du  Scythe  avec  ses  symboliques  présens  et 
la  harangue  d’un  Athénien;  entre  les  discours  qui  reten- 
tissaient au  Forum  et  ceux  de  nos  modernes  assemblées: 
l’histoire  de  l’éloquence  est  donc  nécessairement  liée  à 
l’histoire  des  mœurs  et  des  habitudes  des  peuples  comme 
à celle  de  leurs  révolutions,  et  pour  bien  étudier  l’une, 
il  ne  faut  pas  la  séparer  de  l’autre. 

Nous  avons  déjà  dit  que  chez,  un  peuple  pour  lequel 
la  force  est  encore  l’unique  loi,  il  ne  peut  point  exister 
d’éloquence;  ce  n’est  que  lorsque  la  raison  commence  à 
acquérir  quelqu’empire , qu’elle  peut  faire  entendre  sa 
voix. 

Quel  fut  son  caractère,  à cette  première  époque? 
quelles  étaient  ses  ressources  , ses  moyens  de  con- 
vaincre? Consultons,  pour  le  décider,  les  mœurs  et 
les  habitudes  d’un  peuple  naissant.  L’homme  des  so- 
ciétés primitives  est  vif,  impétueux,  facile  à émou- 
/ 
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voir  j encore  tout  enveloppe'  dans  ses  sens  , il  cède  plus 
facilement  à leurs  impressions  qu’à  des  raisonnemens 
abstraits  : c’était  donc  aux  sens  que  l’orateur  devait 
s’adresser  ; il  fallait  que  le  corps  parlât  au  corps;  il  . ; 
fallait  frapper  l’imagination,  non  par  de  froids  argu- 
mens , mais  par  de  vives  images  et  d’énergiques  ta- 
bleaux. 

« Ce  que  les  anciens  ont  fait  avec  l’éloquence  est  pro- 
digieux , dit  Jean-Jacques^  mais  cette  éloquence  ne 
consistait  pas  seulement  en  de  beaux  discours  bien  arran- 
gés ; et  jamais  elle  n’eut  plus  d’effet  que  quand  l’orateur 
parlait  le  moins  : ce  qu’on  disait  le  plus  vivement  ne 
s’exprimait  pas  par  des  mots,  mais  par  des  signes; on 
ne  le  disait  pas,  on  le  montrait  : l’objet  qu’on  expose 
aux  yeux  ébranle  l’imagination, excite  la  curiosité,  tient 
l’esprit  dans  l’attente  de  ce  que  l’on  va  dire,  et  souvent 
cet  objet  seul  a tout  dit.  » 

Ainsi  s’exprimaient  les  orateurs  des  premiers  âges; 
leur  éloquence  était  toute  d’action  et  de  mouvement;  ils 
cherchaient  moins  à convaincre  la  raison  par  des  preuves , 
qu’à  enflammer  l’imagination  et  à remuer  les  passions. 

Lisez  Homère;  et  quel  historien  retraça  plus  fidèle- 
ment qu’Homère  les  moeurs  et  les  habitudes  des  peu- 
ples ! S’il  veut  faire  parler  l’un  de  ses  guerriers  , il 
commence  par  décrire  avec  soin  son  attitude,  son  geste, 
son  regard;  il  n’oublie  ni  sa  voix  sonore,  ni  l’air  de 
triomphe  ou  de  tristesse  qui  respire  dans  tous  ses  traits; 
car  tous  ces  détails  étaient  intimement  liés  à l’éloquence 
de  ces  premiers  âges , puisqu’ils  concouraient  à pro- 
-duire  l’impression.  Puis  vient  la  harangue  qu’il  lui  prête: 
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's  agit-il  tic  délibérer  sur  une  guerre  ; ce  n’est  point  sur 
sa  justice,  scs  avantages,  scs  moyens  d’execution  qu’il 
fera  discourir  : l’un  peindra  les  douceurs  de  la  paix, 
les  inquiétudes  de  l’absence,- l’incertitude  des  combats; 
l’autre  retracera  l’injure  essuyée  et  la  honte  dù  repos; 
il  dira  les  joies  de  la  victoire,  et  célébrera  par  avance 
le  retour  de  l’armée  chargée  de  dépouilles  ; et  la  mul- 
titude , qui  applaudit  par  un  sourd  frémissement , prend 
parti  selon  que  l’un  ou  l’autre  orateur  a produit  plus 
d’impression. 

Les  dernières  classes  du  peuple,  dans  nos  sociétés 
modernes,  se  trouvent  placées  au  même  degré  d’igno- 
rance que  les  nations  primitives  ; l’éloquence  populaire, 
si  elle  pouvait  exister  parmi  nous,  devrait  donc  avoir  le 
même  caractère;  telle  aussi  elle  s’est  montrée  dans  les 
seuls  instans  où  . elle  ait  pu  exercer  quelque  influence 
parmi  nous.  6 

Cette  première  époque  de  l’éloquence  est  Commune 
à toutes  les  nations , parce  que  toutes  elles  sont  parties 
du  même  point.  Depuis,  l’art  xle  la  parole  a pris  des 
routes  différentes  chez  chacune  d’elles , modifié  par  leurs 
mœurs  et  par  leurs  habitudes.  Aéant  de  rappeler  quel 
a été  son  état  en  France,  disons  ce  qu’il  fut  à Athènes 
et  à Rome.  Ces  deux  illustres  républiques  nous  servant 
encore  de  modèle,  l’histoire  de  leurs  orateurs  se  lie  natu- 
rellement a 1 histoire  de  notre. éloquence  française;  et 
d’ailleurs  qui  pourrait  parler  d’éloquence  sans  évoquer 
ces  glorieux  squvenirs. 

Athènes,  située  au  milieu  d’une  contrée  fertile  et  sous 
un  beau  ciel  ; habitée  par  un  peuple  doué  des  plus  heu- 
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rcnscs  facultés,  auquel  une  nature  grande  et  belle  avait 
révélé  de  bonne  heure  les  idées  d’ordre , de  beauté , 
d harmonie;  Athènes  était  destinée  à être  la  patrie  de 
tous  les  arts  qui  ne  sont  autre  chose  que  les  diverses 
expressions  du  beau. 

La  poésie,  qui  célèbre  les  grandes  actions;  la  peio4* 
ture  qui  les  retrace  sous  une  forme  sensible;  la  sculp- 
ture , qui  rcproduitla  majesté  des  formes  ou  leurs  grâces 
suaves;  la  musique,  qui  dérobe  à la  nature  scs  accprds 
tonchans,  y firent  de  rapides  progrès.  L’éloquence,  su- 
|>érieure  à tous  les  autres  arts  dont  elle  réunit  toutes  les 
perfections,  qui  emprunte  à la  poésie  ses  élans  sublimes, 
à la  peinture  la  magie  de  ses  tableaux,  à la  musique 
l’harmoniede  ses  sons , fut  surtout  cultivée  par  ce  peuple 
avec  enthousiasme.  Tout  chez  lui  favorisait  son  essor. 
Une  langue  riche,  flexible  , harmonieuse; un  goût  dé- 
licat et  pur  répandu  jusque  dans  les  dernières  classes 
•le  la  république ;Ja  dignité  de  ses  habitudes;  la  solen- 
nité de  ses  spectacles;  ces  couronnes  distribuées  «tu  mi- 
lieu des  jeux  publics , et  avec  d’incroyables  applaudis- 
semens  à ceux  qui  se  distinguaient  dans  la  carrière  des 
lettres  ; et , plus  que  tout  cela , les  formes  d’un  gouver- 
nement éminemment  populaire  et  favorable  à toutes  les 
ambitions.  La  place  publique  était  une  arène  ouverte , 
oij  tous  les  jours  les  orateurs  venaient  disputer  le  droit  de 
gouverner  la  multitude  volage;  la  puissance  et  la  re- 
nommée étaient  le  prix  du  vainqueur  : aussi  nul  autre 
peuple  n’a  porté  plus  loin  la  gloire  de  bien  dire. 

Cependant  l’éloquence  dut  conserver  dans  les  pre- 
miers temps  ce  caractère  d’exaltation  quelle  avait  dans 
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les  siècles  héroïques.  Si  l'éloquence  d'inspiration  se  ma- 
nifeste de  bonne  heure,  l’art  de  l'éloquence  fait  des  pro- 
grès moins  rapides;  il  est  le  fruit  tardif  de  l’cxperience 
et  de  l’observation.  Une  loi  ancienne  défendait  à Athènes 
d’employer  à la  défense  d'une  cause  tous  mouvemens 
étrangers;  cette  loi , témoignage  certain  de  l’abus  qu’elle 
corrige,  ne  laisse  plus  aucun  doute  sur  Je  caractère  de 
l’éloquence  à cette  époque.  Elle  indique  en  même  temps 
un  pas  fait  vers  la  perfection  , et  le  moment  n’est  pas  loin 
où  l'éloquence  attique  doit  briller  de  tout  son  éclat. 

Les  premiers  orateurs  dont  les  noms  soient  parvenus 
jusqu’à  nous,  sont  Pisistratc  et  Solon.  A la  même 
époque  parurent  Thalès  et  Pythagore,  les  deux  plus 
anciens  philosophes;  Cadmtis  de  Milet  écrivit  la  pre- 
mière histoire  en  prose;  Thespis  donnait  une  première 
forme  à la  tragédie , et  Susarion  à la  comédie;  tous  les 
arts  se  tiennent  et  marchent  d'un  pas  égal. 

Solon,  législateur  d’Athènes,  avait  une  éloquence 
grave,  noble,  sévère,  mais  aussi,  véhémente  et  forte 
lorsque  le  danger  de  la  liberté  ou  de  la  patrie  exaltait 
son  ame.  Pisistrate,  tyran  rusé  t était  plus  doux  , plus 
insinuant.  Athènes  se  laissa  séduire  par  les  artifices  de 
sa  parole  et  trembla  devant  lui.  Thémistocle , grand 
guerrier,  se  montra  aussi  grand  orateur.  Mais  ce  fuç 
Périclès  qui,  le  premier,  fit  voir  jusqu’où  peut  s’étendre 
l’empire  de  la  paroîe. 

Disciple  du  philosophe  Anaxagore  et  de  la  belle 
Aspasie , Périclès  avait  également  profité  des  leçons  de 
ces  deux  habiles  maîtres.  Les  doctrines  sublimes  du  phi- 
losophe avaient  élevé  son  ame , agrandi  scs  pensées , en 
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même  temps  que  le  commerce  delà  courtisane  lui  avait 
appris  l’art  de  séduire  et  de  toucher  par  de  douces  pa- 
roles. Aussi  son  éloquence  porta  ce  double  caractère  : 
elle  était  grande,  majestueuse  tout  à la  lois  et  insi- 
nuante. 11  savait,  selon  l’expression  d’Eupolis,  laisser 
l’aiguillon  avec  le  sentiment  du  plaisir  dans  lame  de  ses 
auditeurs;  et  l’on  disait  de  son  temps,  que  la  déesse  de 
la  persuasion  reposait  sur  ses  lèvres.  Les  Athéniens  si 
fiers,  enivrés  aux  doux  accens  de  sa  voix,  lui  obéissaient 
comme  par  enchantement  ; Périclès  domina  jusqu’à  sa 
mort  dans  Athènes  , sans  autre  influence  que  celle  de  la 
parole,  et  il  a donné  son  nom  à l’une  des  plus  grandes 
époques  de  l’histoire. 

Dans  le  même  temps  brillèrent  Cléon,  citoyen  fac- 
tieux, mais  orateur  mâle  et  véhément  ; Alcibiade,  cet 
enfant  gâté  de  la  nature,  qui  reçut  d’elle  l’éloquence,.. 
comme  il  en  avait  reçu  le  courage  et  la  beauté;  Critias 
et  Théramène,qui  tous  deux  parurent , non  sans  gloire, 
à la  tribune.  \ • t'a*-  ' . k • » 

Dès  que  l’on  eut  compris  tout  l’effet  d’un  discours 
composé  avec  art , on  vit  s’élever  tout  à coup  une  foule 
de  professeurs  dans  l’art  de  parler.  Ces  professeurs  se 
répandirent  dans  toute  la  Grèce;  ils  erraient  de  ville  en 
ville  , partout  accueillis  et  partout  escortés  d’un  grand 
nombre  de  disciples.  Les  plus  célèbres  d’entre  eux  furent 
Gorgias  le  Léontin , qui  le  premier- enseigna  l’art  de  la 
parole  aux  sauvages  habitans  de  la  Thessalic,  et  fut 
honoré  d’une  statue  aux  jeux  pythiqilcs;  Thrasymaque 
de  Clialcédoinc , Protagoras  d’Abdère , Prodicus  de 
Gcos,  Hispias  d’Elis,  et  eufin  lsocratc,  qui  obtint  une 
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si  liante  îcputalion  : peu  fait  pour  les  luttes  pénibles 
du  barreau  et  les  combats  de  la  tribune  , il  attira 
toute  la  Grèce  à scs  leçons , et  composa  plusieurs  dis- 
cours, plus  remarquables  peut-être  s’ils  eussent  été 
moins  parfaits.  ■ " 

A la  même  époque , les  sciences  philosophiques  pre- 
naient aussi  leur  essor.  Cette  circonstance  est  remar- 
quable, car  la  philosophie  d’un  peuple,  qui  est  l’ex- 
pression fidèle  de  son  état  moral,  eut  toujours  sur 
l’éloquence  une  iniluence  prodigieuse.  Déjà  les  diverses 
écoles  d Ionie,  d Italie,  d Elée  avaient  des  disciples  nom- 
breux, enfin  Socrate  parut  et  inventa  la  morale;  forme 
par  les  leçons  de  ce  grand  maître,  Platon  prêta  à scs 
hautes  doctrines  un  langage  divin. 

Auditeur  assidu  de  ce  philosophe,  sans  doute  que 
Démosthencs  lui  dut  cette  noblesse,  cette  élévation,  ces 
mouvemens  sublimes  qui  enlevaient  les  suffrages  des 
Athéniens,  comme  il  devait  a Thucydide,  copié  sept 
lois  de  sa  main , cette  énergie  et  cette  vigueur  qui  écra- 
saient ses  adversaires.  Eschines,  son  rival,  eut  moins  de 
chemcncc  et  de  passiou , mais  il  montra  de  la  noblesse , 
de  l’élégance,  et  connut  bien  toutes  les  ressources  de  son 
art.  Ilypéridc  fut  plus  grave  et  plus.sévère;  Lysias  se 
montra  paré  de  toutes  les  grâces  atliques  : il  écrivait 
avec  une  délicatesse  et  une  élégance  parfaites  dans,  le 
genre  simple.  Lycurgue,  plein  de  chaleur  et  de  force, 
pêcha  par  trop  de  rudesse.  Dinarquc  avait  la  parole  fa- 
cile et  abondante;  il  se  proposa, Demoslhènes  pour  mo- 
dèle , mais  il  n’atteignit  jamais  ni  sa  vigueur  ni  sa  no- 
blesse. Demadcs  se  distingua  par  un  esprit  subtil  et 
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raillait  avec  finesse;  enfin  Démétrius  dcPhalère,  nui 
vint  après  eux,  se  fit  remarquer  par  son  savoir,  les 
grâces  de  son  style,  et  sa  diction  harmonieuse  ; mais  ce 
n 'était  plus  le  disciple  du  divin  Platon,  on  reconnais- 
sait en  l’e'coutant  l’orateur  sorti  de  l’e'cole  paisible. du 
savant  Théophraste  : le  premier  il  corrompit  le  véritable 
caractère  de  l'éloquence,  et  lui  ôta  son  nerf  et  sa  vigueur. 
Après  lui,  l’art  de  la  parole  dégénéra  rapidement  dans 
Athènes;  quelques  rhéteurs  habiles  s’y  firent  encore  re- 
marquer, mais  leurs  savantes  leçons  ne  formèrent  plus 
un  seul  orateur. 

La  véritable  éloquence  ne  peut  fleurir  que  sur  une 
terre  libre;  les  grandes  pensées  et  les  énergiques  paroles 
s’allient  mal  avec  la  servitude  et  l’avilissement.  Solon  , 
fondateur  de  la  liberté  d'Athènes , avait  été  son  premier 
orateur,  et  l’éloquence  déchut  après  Démosthènes,  ce 
dernier  boulevard  contre  la  tyrgnniede  Philippe.  Quand 

la  tribune  fut  muette , il  fallut  aller  aux  écoles.  A cette 

• ' » 

éloquence  d’affaires  et  de  service,  faite  pour  le  comman- 
dement et  la  souveraineté,  toute  efficace  et  toute  pleine 
de  force , succéda  une  éloquence  mole,  efféminée,  toute 
de  montre  et  de  vanité.  Bientôt  l’art  de  la  parole,  déchu 
de  ses  nobles  fonctions,  n’eut  plus  d’autre  emploi  que 
de  servir  dans  les  carrefours  de  spectacle  aux  oisifs  et 
de  passe-temps  au  menu  peuple.  Ce  fut  alors  que  paru-  * 
rent  celte  foule  de  sophistes  dont  Philostrate  et  Eu- 
panius  ont  écrit  la  vie,  qui  allaient  discourant,  pour  un 
modique  salaire,  sur  le  premier  sujet  donné  ; et  réunis- 
sant autour  d’eux  la  multitude  qui  se  charmait  encore  de 
les  entendre;  tant  était  vif  et  profond  l’enthousiasme  que 
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la  nature  avait  inspiré  à ce  peuple  pour  le  plus  noble  de 
tous  les  arts. 

A Rome,  plus  que  partout  ailleurs,  l’éloquence  dut 
être,  clans  l’origine,  une  éloquence  d’action  et  de  mou- 
vemens,  car  le  peuple  romain,  plus  qu’aucun  autre, 
s’émouvait  par  les  spectacles.  Brulus  expose  sur  la  place 
publique  le  corps  de  Lucrèce,  et  l’on  chasse  les  Tar- 
quins  ; Manlius  montre  au  peuple  le  Capitole,  et  suspend 
sa  condamnation;  le  père  de  Virginie  agite  le  couteau 
teint  du  sang  de  sa  fille,  et  les  décemvirs  sont  abattus; 
un  malheureux  débiteur  montre  au  peuple  scs  membres 
meurtris  de  coups,  et  le  peuple  se  soulève  pour  deman- 
der l’abolition  des  dettes  : voilà  quelle  fut  l’éloquence 
dans  les  premiers  jours  de  Rome. 

Les  formes  de  gouvernement  qui  s’élevèrent  à Rome 
sur  les  ruines  de  la  royauté,  plus  favorables  à la  liberté, 
durent  aussi  seconder  puissamment  les  progrès  du  ta- 
lent de  la  parole.  Quoique  les  harangues  des  premiers 
orateurs  de  la  république  ne  nous  aient  point  été  con- 
servées , cependant  on  peut  croire  queces  vieux  Romains 
n’étaient  pas  sans  éloquence,  quand  on  voit  les  effets 
merveilleux  qu’ils  produisirent  par  le  seul  secours  de  la 
parole. 

C’était  sans  contredit  un  homme  éloquent , ce  M.  Va- 
lerius,  qui  ramena  le  peuple  retiré  sur  le  mont  sacré; 
ce  Valerius  Politus , qui , après  l’odieuse  tyrannie  dos 
décemvirs,  calma  par  ses  harangues  la  multitude  sou- 
levée. Cet  Appius  Claudius  , qui  raffermit  le  sénat 
chancelant  et  lempêclia  de  faire  la  paix  avec  Pyrrhus; 
et  ce  Fabricius,  qui  fut  envoyé  vers  le  prince  pour  né- 
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gocier  le  retour  (les  prisonniers.  Que  ne  devons-nous 
pas  supposer  du  talent  de  ce  Popilius,  qui , étant  consul 
et  en  même  temps  prêtre  de  Carmenta,  reçoit,  au  mo- 
ment où  il  faisait  un  sacrifice  public , la  nouvelle  d’un 
soulèvement,  se  présente,  encore  revêtu  de  la  robe  sa- 
cerdotale , devant  la  multitude  rebelle , et  calme  la  sédi- 
tion par  l’ascendant  de  ses  paroles. 

Mais  ce  ne  sont  là  que  des  conjectures:  le  premier 
Romain  qui,  d’après  des  témoignages  certains,  ait  pos- 
sédé le  talent  et  la  renommée  d’un  homme  éloquent,  est 
Cornélius  Céthégus  : Ennius,  qui  l’avait  entendu,  vante 
la  douceur  de  son  langage.  Après  lui  vint  Caton , orateur 
plein  de  force  et  d’énergie , quoique  sa  parole  fût  encore 
rude  et  sauvage;  dans  le  même  temps  vécurent  Fla- 
minius , Vairon , Maximus , Lentulus  et  Crassus,  dont 
la  renommée  a conservé  les  noms. 

Insensiblement  la  république  prend  une  autre  face  ; 
le  peuple  romain  sort  peu  à peu  de  l’ignorance , l’expé- 
rience l’instruit,  les  mœurs  s’adoucissent,  la  langue  se 
polit , l’éloquence  dépouille  ce  caractère  de  rudesse  et 
d’exaltation  qui  la'distingue dans  l’enfance  d’une  nation. 

Lœlius  et  Scipion  se  signalent  dans  cette  nouvelle 
époque;  Lœlius,  plein  de  douceur  et  d’élégance,  Sci- 
pion , remarquable  par  la  force  et  la  noblesse  de  ses 
paroles.  Auprès  d’eux,  brillent  Labcon , Metellus, 
Galba,  qui  passa  pour  le  plus  grand  orateur  de  son 
temps;  Emîlius,  Lcpidus,  les  deux  frères  Lucius  et 
Spurius  Mummius,  qui  le  premier  introduisit  dans  l’é- 
loquence latine  la  douceur  et  l’harmonie  des  périodes 
grecques;  le  tribun  Carbon  et  son  collègue  Tibcrius 
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Gracchus,<tous  deux  citoyens  turbulens,  mais  orateurs 
pleins  d’esprit  et  de  solidité.  P.  Lentulus,  prince  du  se'uat , 
déploya  au  contraire  cette  éloquence  grave  qui  convient 
à un  homme  d’état.  A côté  d’eux  s’élevèrent  Decius , 
Drusus , Flaminius , Curion , Rütilius , Scaurus , et  enfin 
Caius  Gracchus  : doué  du  plus  beau  génie , et  élevé  par 
les  soins  de  son  illustre  mère,  la  fille  de  Scipion,  il 
effaça  tous  ceux  qui  l’avaient  devancé.  Jamais  personne 
ne  déploya  une  éloquence  plus  riche,  plus  abondante, 
plus  généreuse.  Noble  et  grand  dans  ses  paroles,  sage 
dans  ses  maximes,  tout  ce  qu’il  disait  était  plein  de 
force  et  de  dignité  : heureux  s’il  n’eut  point  aimé  son 
frcre  plus  que  sa  patrie , et  s’il  n’eût  pas  fait  servir  son 
talent  à seconder  une  ambition  désordonnée! 

Cependant  les  beaux  jours  de  l'éloquence  romaine 
s’approchaient  insensiblement.  Rome  avait  conquis  la 
Grèce,  les  sophistes  et  les  rhéteurs  de  l’Attique  avaient 
grossi  le  cortège  des  triomphateurs;  des  écoles  publiques 
s’étaient  ouvertes , et  la  jeunesse  romaine,  que  n’occupait 
plus  le  soin  de  conquérir  le  monde,  se  précipitait  en 
foule  aux  leçons  de  ces  nouveaux  maîtres.  Bientôt  toutes 
les  sciences  morales , toutes  les  études  philosophiques 
furent  approfondies , et  l’on  reconnut  à la  tribune  les 
orateurs  formés  par  ces  savantes  disciplines.  L’éloquence 
ne  fut  plus  dès-lors  une  éloquence  toute  d’imagination  , 
elle  devint  aussi  une  éloquence  de  raisonnement.  Une 
dialectique  pressante  et  forte  s’unit  au  langage  des  pas- 
sions ; on  ne  se  contenta  plus  de  frapper  l’oreille  et  d’é- 
mouvoir les  passions , il  fallut  encore  agir  sur  la  raison 
et  parler  à l’esprit  en  touchant  le  cœur. 
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Ce  moment  est  peut-être  le  moment  le  plus  favorable 
à l’e'loquence.  Athènes  avait  vu  de  pareilles  circonstances 
fleurir  pour  elle  un  siècle  auparavant,  et  jamais  l’art 
de  la  parole  ne  fut  porte  plus  loin  qu’à  ces  deux  épo- 
ques,  car  jamais  l’orateur  ne  put  mieux  qu’alors  user 
de  toutes  ses  ressources , pour  dominer  l’homme  tout 
entier. 

La  perfection  de  l’c'loquence  est  de  maîtriser  toutes 
les  facultés  de  l’homme,  de  subjuguer  en  meme  temps 
son  intelligence,  sa  volonté',  ses  sens  ; c’est  vers  ce  but 
que  doivent  tendre  tous  les  efforts  de  l’orateur  : le  rai- 
sonnement convaincra  l’intelligence,  les  mouvemens 
entraîneront  la  volonté , et  l’action  séduira  les  sens  : 
raisonnemens,  mouvemens,  action,  voilà  donc  toute 
l’éloquence;  c’est  de  leur  concours  que  naît  la  per- 
fection. 

Dans  les  premiers  âges  du  monde,  l’éloquence  toute 
d’imagination  manque  de  vigueur  et  de  nerf  ; elle 
n’est  le  plus  souvent  qu’une  déclamation  harmonieuse 
ou  passionnée.  Dans  les  siècles  d’une  extrême  civilisa- 
tion , alors  que  l’imagination  , domptée  par  une  raison 
sévère,  a perdu  tout  son  empire,  l’éloquence  toute  de 
raisonnement  devient  froide  et  sèche;  plus  d’action , plus 
de  riches  tableaux , plus  de  mouvemens  sublimes  : tant 
que  l’orateur  n’a  pas  convaincu  l’intelligence,  il  n’a 
rien  fait,  et  il  a tout  fait  quand  cette  conviction  est 
acquise. 

Mais , à l’époque  dont  nous  parlons , il  existait  entre 
toutes  les  facultés  de  l’homme  cette  heureuse  harmonie  , 
si  favorable  à l’orateur.  Obligé  de  convaincre  l’întelli- 
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gence  déjà  suffisamment  développée,  il  devait  aussi 
émouvoir  l’imagination  et  charmer  les  sens.  Quel  art 
ne  fallait-il  pas  pour  ménager  la  délicatesse  superbe  des 
maîtres  du  monde  ! quelle  insinuation , quelle  force 
pour  subjuguer  ces  esprits  opiniâtres  et  prévenus ! quel 
pathétique,  pour  entraîner  cette  multitude  qui  ne  vo- 
tait , la  plupart  du  temps,  que  par  acclamation!  Mais 
aussi  que  de  ressources  l’orateur  n’avait-il  pas  à sa  dis- 
position! tout  était  permis  à son  audace;  il  pouvait, 
après  une  discussion  forte  et  pressante , déchirer  la  rolw 
de  son  client , et  montrer  au  peuple  ébranlé  son  sein 
couvert  de  blessures.  Le  langage  de  la  raison  se  mêlait 
aux  accens  de  la  passion , et  leur  donnait  une  nouvelle 
force  en  même  temps  qu’ils  tempéraient  son  austérité. 
Enfin,  à cette  époque,  l’éloquence  dut  être  sublime, 
parce  que  tout  ce  qui  concourt  à sa  perfection  était  in- 
dispensable à l’orateur. 

Aussi  jamais  on  ne  vit  tant  et  de  si  grands  orateurs. 
Nous  avons  déjà  parlé  d’Athènes,  Rome  ne  fut  pas 
moins  féconde.  Les  deux  noms  les  plus  célébrés  de 
cette  époque  naissante  furent  Antoine  et  Crassus , ri- 
vaux illustres,  habiles,  l’un  à exciter  le  soupçon  et 
à l’apaiser,  à interroger  les  faits , à consulter  les  vraisem- 
blances; l’autre,  à discuter  les  lois  et  à interpréter  les 
grandes  règles  de  l’équité.  Avec  eux  parurent  Scœvola, 
le  plus  éloquent  de  tous  les  jurisconsultes;  Philippe, 
railleur  ingénieux  et  orateur  abondant;  Cotta  qui  sut 
suppléer  à la  force  par  l’adresse;  Varius,  orateur  véhé- 
ment et  animé  ; César  et  Pompée,  tous  deux  aussi  grands 
à la  tribune  que  sur  un  champ  de  bataille;  Horlensius , 
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qui  laissa  dégénérer  dans  un  honteux  repos  le  beau 
talent  qu’il  avait  reçu  delà  nature,  et  vit  dans  sa  vieil- 
lesse se  flétrir  les  palmes  qu’il  avait  cueillies  en  entrant 
dans  la  carrière. 

C’est  aussi  à cette  époque  glorieuse , et  pour  Athènes 
et  pour  Rome,  qu’apparurent,  chacun  dans  son  siècle, 
les  deux  hommes  les  plus  éloquens  dont  le  souvenir 
nous  soit  parvenu , De'mosthène  et  Cicéron. 

Doués  tous  les  deux  d’un  génie  éminent,  ils  rencon- 
trèrent l’un  et  l’autre  un  concours  de  circonstances  qui 
contribua  puissamment  à le  développer  : une  grande 
crise  politique;  les  derniers  efforts  de  la  liberté;  toutes 
les  passions  soulevées;  de  mauvais  citoyens  à combattre; 
l’ennemi  aux  portes  de  la  ville;  enfin  tout  ce  qui  peut  le 
mieux  exalter  un  grand  talent  et  un  grand  courage. 

On  a tout  dit  sur  ces  deux  puissans  génies , dont  les 
noms  rivaux  se  présentent  d’abord  à l’imagination  dès 
qu’on  parle  d’éloquence.  Nous  ne  reproduirons  point  ici 
leur  parallèle  si  souvent  retracé;  cependant,  arrêtons- 
nous  un  instant  pour  considérer  les  rapports  qui  existent 
entre  leurs  talcns  si  divers  et  le  caractère  opposé  des 
peuples  devant  lesquels  ils  parlaient  : ainsi  se  vérifiera , 
par  l’exemple  des  deux  plus  grands  orateurs,  tout  ce 
que  nous  avons  dit  plus  haut. 

De'mosthène  s’adressait  à un  peuple  léger,  volage  , 
inattentif,  que  les  affaires  publiques  fatiguaient,  qu’il 
fallait  amener  par  force  sur  la  place  publique , et  Dé- 
mosthène  est  vif,  rapide,  pressant,  animé;  à peine 
quelques  momens  d’attention  lui  sont-ils  accordés,  et  il 
court  à son  but  sans  se  détourner;  sa  beauté,  c’est  sa 
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force,  ses  ornemens,  c’est  un  cri  de  guerre.  « Philippe 
est  à nos  portes,  s’écrie-t-il,  et  il  compte  les  pas  du 
roi  mace'donien  ; aujourd’hui  à Orée,  demain  à Athènes; 
lâches  Athéniens  ! demandez-vous  encore  ce  qu’il  fait  ? 
Plus  d’entretiens;  quittez  vos  places  publiques;  à l’en- 
nemi! Mânes  de  Marathon,  levez-vous.  » Et  les  Athé- 
niens transportés  courent  aux  armes.  Démostliène  tran- 
quille , nombreux  , élégant , n’eût  point  été  écouté  : 
Démosthène  rapide,  impétueux,  dominait  la  multitude 
et  la  conduisait  à son  gré. 

Cicéron,  au  contraire,  parlait  à un  peuple  d’un  carac- 
tère tout  opposé.  Il  y avait  dans  les  habitudes  des  Romains 
quelque  chose  de  grave  et  de  sérieux  ; la  nature  leur  avait 
donné  la  noblesse  et  la  dignité,  comme  aux  Athéniens 
l’élégance  et  le  goût  '.  Moins  vif,  moins  impatient  que 
l'habitant  de  l’Attique , le  citoyen  de  Rome  écoutait  ses 
orateurs  avec  calme;  les  combats  de  la  tribune  étaient 
pour  lui  un  spectacle.  Dans  les  grandes  solennités  ju- 
diciaires , il  accourait  au  Forum , e’t  couvrait  les  toits 
des  maisons  voisines.  En  outre,  les  sophistes  récemment 
arrivés  de  la  Grèce  lui  avaiept’inspiré  le  goût  des  pa- 
roles harmonieuses  et  des  belles  déclamations,  et  Cicé- 
ron est  abondant , riche  de  figures  et  d’images  ; ses 
preuves  sont  disposées  avec  art , sa  phrase  est  nombreuse 
et  cadencée  ; il  ne  craint  pas  de  s’éloigner  de  sa  cause 
pour  traiter  quelque  vérité  élevée,  car  il  est  sûr  de  l’at- 
tention de  ses  auditeurs;  lorsqu’il  leur  parlait  (suivant 
une  expression  qui  leur  plaisait , parce  qu’elle  était 

1 Cette  différence  se  rencontre  surtout  dans  les  caractères  opposés  do 
fours  momupens. 
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vaste)  des  choses  divines  et  humaines , tout  le  peuple  se 
livrait  à l’enthousiasme,  et  il  faisait  déclarer  Archias 
citoyen  romain  en  prononçant  un  magnifique  éloge  de 
la  poésie. 

Ainsi  ces  deux  orateurs,  si  semblables  sous  tant 
d’autres  rapports , tous  les  deux  pleins  d’élévation  et  de 
noblesse , parce  que  tous  les  deux  ils  puisèrent  aux 
sources  de  la  plus  sublime  philosophie,  retracent,  par 
leurs  différences,  les  caractères  divers  des  peuples  de- 
vant lesquels  ils  parlaient. 

Cette  époque,  si  favorable  à,  l’éloquence , ne  fut  pas 
de  longue  duree  : toujours  la  perfection  touche  à la  dé- 
cadence; telle  est  la  loi  générale  de  notre  nature  : arrivé 
à une  certaine  hauteur  qu^il  ne  lui  est  pas  donné  de 
franchir , l’esprit  humain  fait  de  vains  efforts  pour  se 
surpasser  lui-même;  il  ne  lui  reste  plus  qu’à  décroître, 
et  il  retombe  au  point  d’où  il  était  parti.  Après  Cicéron  , 
un  petit  nombre  d’orateurs  brillèrent  encore  de  quel- 
qu’éclat,  mais  ils  devinrent  chaque  jour  plus  rares. 
Quintilien,  Pline,  Tacite,  Plutarque,  semblent  avoir 
fermé  la  glorieuse  carrièm  de  l’éloquence  romaine. 

Bientôt  Athènes  et  Rome  asservies  virent  leur  gloire 
s’éclipser  avec  leur  liberté  ; à Rome,  l’éloquence , exilée 
de  la  tribune,  fut  contrainte  de  se  réfugier  au  barreau , 
où  elle  dégénéra  de  sa  grandeur;  là,  plus  de  peuple 
attentif  pour  inspirer  l’orateur,  plus  de  triomphes  , plus 
d’applaudissemens ; c’est  maintenant  aux  histrions  qu’ils 
sont  réservés;  c’est  le  cirque  qui  attire  seul  la  multitude 
esclave.  La  jeunesse  romaine , à qui  la  place  publique 
n’offre  plus  de  sublimes  et  vivantes  leçons,  court  en 
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demander  aux  sophistes;  ces  rhéteurs  qui  parlent,  non 
pour  persuader,  mais  pour  plaire,  surchargent  leurs  dis- 
cours d’inutiles  ornemens;  les  disciples  suivent  l’cxem- 
' pie  des  maîtres,  le  goût  se  corrompt,  les  mœurs  s’avi- 
lissent, le  langage  perd  sa  noblesse  et  sa  pureté,  tout  , 
marche  vers  la  décadence;  les  doctrines  sublimes  et  sé- 
vères du  lycée  et  du  portique  abandonnées,  laissent 
régner  sans  partage  les  opinions  plus  commodes  d’Epi- 
cure  et  d’Aristipe  : plus  de  vertu,  plus  d’émulation , 
plus  d’enthousiasme;  l’idée  du  grand  et  du  beau  semble 
s’effacer  peu  à peu  de  l’intelligence  humaine. 

Les  pères  de  l’église,  nourris  dans  la  simplicité  des 
livres  saints,  formés  dans  l’austérité  d’une  vie  tranquille 
et  retirée,  semblent  se  séparer  quelques  instansde  leur 
siècle,  et  lutter  contre  la  corruption  générale;  leurs 
écrits  offrent  encore  quelques  traces  d’une  véritable  ins- 
piration : ce  fut  sans  doute  à la  grandeur  et  à la  subli- 
mité de  la  doctriuc  qui  leur  avait  été  révélée  , et 
qu’ils  avaient  mission  de  défendre,  qu’ils  durent  celte 
hauteur  de  pensée  et  cette  chaleur  qu’on  retrouve  en- 
core quelquefois  dans  leurs  ouvrages , car  tout  ce  qui 
élève  l’amc , tout  ce  qui  purifie  le  cœur  perfectionne 
aussi  l’intelligence.  Mais  les  discussions  théologiques 
fermèrent  bientôt  à l’éloquence  celte  nouvelle  carrière 
qui  s’ouvrait  devant  clic  : le  découragement  et  la  lan- 
gueur pénétra  tous  les  esprits  , et  dès  ce  moment  tout 
fit  pressentir  la  grande  catastrophe  qui  se  préparait. 

Depuis  long-temps  l’empire  romain  , assailli  de  tous 
côtés,  se  sentait  travaillé  d’une  lente  agonie;  déjà  le 
silence  de  la  mort  planait  sur  cette  terre  épuisée;  enfin 
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le  moment  fatal  arrive  : des  nuées  de  barbares , accourus 
des  extrémités  de  l’univers,  se  précipitent  sur  cet  em- 
pire ouvert  de  toutes  parts,  et  s’en  partagent  les  débris  -, 
avec  eux  marchent  l’ignorance,  la  destruction  et  la  mort  : - 
Rome  a vu  de  nouveau  les  étrangers  au  sein  de  ses  mu- 
railles j déjà  elle  n’est  plus  la  reine  des  nations,  et  l’em- 
pire d’Orient,  qui  a hérité  de  ses  dépouilles,  ne  saura 
pas  les  défendre 5 chaque  jour  est  signalé  par  de  nou- 
velles défaites , jusqu’à  ce  qu’à  la  fin , réduit  à une  seule 
ville,  ainsi  qu’elle  avait  commencé,  cette  vaste  puissance 
devienne  la  proie  d’une  horde  conquérante,  qui,  s’ar- 
rêtant aux  portes  de  l’Europe,  doit  y éterniser  la  bar- 
barie par  le  despotisme. 

Ici  commence  un  nouvel  ordre  de  choses  : à ces  so- 
ciétés mortes  de  vieillesse  et  d’épuisement,  succède  un 
monde  nouveau,  et  l’univers  semble  renaître  une  se- 
conde fois  : comme  aux  premiers  jours  du  monde,  nous 
retrouvons  l'homme  dans  les  forêts , sans  lois , sans 
demeures  fixes , vivant  de  sa  chasse , n’ayant  d’autre  mé- 
tier que  les  armes,  d’autre  occupation  que  les  combats. 

Y eut-il  une  éloquence  chez  ces  peuples  barbares? 
L’art  de  la  parole  fut-il  connu  de  ces  hommes  pour  qui 
la  parole  n’était  encore  que  l’assemblage  de  quelques 
sons  mal  articulés?  Oui,  sans  doute,  car  ils  étaient 
libres,  avaient  des  droits  à défendre,  et  délibéraient  eu 
commun  sur  l’intérêt  de  tous*.  Chez  ces  nations,  les 


■ De  minoribus  rebus  principes  consultant,  de  majoribus  omnes 

Mo x rex  vel  princeps  proul  œtas  cnique,  prout  nobilitas,  proul  decus 
bellorum , prout  Jacundia  est  audiuntur  auloritate  suadendi  mugis  quam 
subendi  potestalc.  (Tacit.,  de  mor.  Cerm.) 
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affaires  importantes  se  discutaient  dans  des  assemblées 
generales , et  leurs  rois  s’y  faisaient  e'coutcr  par  la  puis- 
sance de  la  raison , plutôt  que  par  la  force  de  l'autorité' , 
car  il  fallait  bien  convaincre  là  où  l’on  ne  pouvait  oppri- 
mer. Le  besoin  de  persuader  dut  infailliblement  conduire 
aux  moyens  d’y  parvenir,  et  voilà  l’origine  de  l’art. 

L’éloquence  de  ces  peuples  du  Word  dut  être  rude 
et  sauvage,  comme  leurs  habitudes.  Ils  n’avaient  point 
sous  leurs  yeux  une  nature  belle  et  riante,  comme 
celle  dont  l’aspect  avait  inspire'  aux  peuples  d’Athènes 
ce  goût  de'licat,  cette  mollesse  heureuse  et  ces  formes 
nobles  qui  caractérisent  leur  éloquence.  Leur  langue 
n’était  ni  riche,  ni  flexible,  ni  sonore;  leur  imagination 
éfait  sombre  et  farouche^  mais  elle  était  aussi  vaste  et 
hardie;  1 habitude  du  péril  avait  communiqué  à leur 
ame  de  la  force  et  de  l’exaltation;  leurs  mœurs  étaient 
simples  et  vraies,  leur  nature  forte  et  sublime;  toutes 
ccs  circonstances  durent  imprimer  à leurs  pensées,  leurs 
poésies,  leurs  discours,  quelque  chose  de  grave,  de 
majestueux , d’élevé,  qui  s’accordait  merveilleusement 
avec  ces  forêts  sombres,  au  milieu  desquelles  ils  déli- 
béraient. 

La  Gaule,  qu’ils  subjuguèrent  la- première,  long- 
temps soumise  à la  domination  de  Rome , avait  partagé 
avec  elle  la  gloire  de  l’éloquence  aussi  bieu  que  des  com- 
bats. Marseille,  célèbre  par  ses  écoles,  non  moins  que 
par  son  commerce  et  ses  richesses , avait  été  proclamée 
la  rivale  d’Athènes  ^.chaque  année  un  concours  solennel, 
dont  les  approches  faisaient  pâlir  les  plus  habiles  rhéteurs, 
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réunissait  dans  la  ville  de  Lyon  1 tout  ce  qu’il  y avait 
d’orateurs  célébrés,  qui  accouraient  à ces  nouveaux  jeux 
olympiques  pour  y disputer  le  prix  de  la  parole. 

Sous  l’empire,  les  orateurs  les  plus  célèbres,  Voteius 
Motanus,  Domitius  Afer,  Troguc  Pompée,  Lucius  Sta-  * 
ti.us,  Florus,  Aper;  pins  tard,  Nazarius,  Delphidius, 
Tiberius  Victor  e'taient  tous  Gaulois,  et  Caton,  dans 
son  livre  des  origines , loue  les  Gaulois  comme  également 
habiles  en  l’art  des  armes  et  en  celui  de  l’éloquence,  rai 
militari*  et  argutc  loqui. 

La  Gaule  ne  put  résister  à la  décadence  générale; 
l’envahissement  des  peuples  du  Nord  vint  la  replonger 
dans  la  barbarie  dont  clic  n’était  pas  encore  bien  sortie  : 
la  conquête  , fatale  aux  vainqueurs  et  aux  vaincus,  les 
précipita  tous  dans  une  égale  ignorance,  en  privant 
les  uns  de  leur  liberté,  et  en  donnant  aux  autres  une 
puissance  sans  limites. 

Les  vainqueurs , en  s’établissant  dans  les  pays  con- 
quis, conservèrent  dans  la  vie  civile  leurs  habitudes 
guerrières;  et  bientôt  s’établit  en  Europe  la  féodalité, 
qui  n’est  autre  chose  que  le  gouvernement  du  camp 
transporté  dans  la  cité.  Elle  eut  sur  le  système  moral 
des  peuples  une  influence  désastreuse;  les  sciences  et  les 
arts  tombèrent  dans  un  entier  oubli  : alors  il  n’y  eut 
plus  en  France  que  deux  espèces  d hommes,  des  sei- 
gneurs et  dos  serfs,  c’est-à-dire  des  oppresseurs  et  des 

’ C'est  <i  cet  usage  que  JuvcoaJ  fait  allusion  dans  ces  vers  ; 

Pidlcat  ut  tuulis  pressit  qui  calcibus  onguent 
Aui  Lugduncnscm  rhetor  dicturus  ad  uram. 
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opprimes  : ceux-ci,  prives  de  loute  indépendance,  atta- 
ches à la  glèbe,  comme  de  vils  troupeaux,  tombèrent 
bientôt  dans  un  honteux  abrutissement,  et,  long-temps 
méprisés , devinrent  enfin  méprisables  ; quant  aux  sei- 
gneurs, mesurant  leurs  droits  et  leurs  devoirs  à la  lon- 
gueur de  leur  épée  , ils  auraient  rougi  de  savoir  autre 
chose  que  manier  les  armes  : les  armes  qui  d’abord 
avaient  été  la  puissance,  et  qui  finirent  par  être  aussi 
le  droit , la  justice  et  la  raison. 

Charlemagne,  dont  la  politique  profonde  avait  deviné, 
comme  la  révolution  des  siècles  l’a  prouvé  depuis,  que 
la  féodalité  ne  pourrait  pas  tenir  devant  les  lumières, 
tenta  vainement  de  vaincre  l’ignorance  de  son  siècle  : 
ce  grand  homme,  à qui  rien  ne  résistait,  trouva  quelque 
chose  de  plus  invincible  que  Jui  : son  règne , comme 
un  éclair  au  milieu  d’une  nuit  profonde,  ne  jeta  qu’une 
lueur  passagère,  et  bientôt  tout  rentra  dans  l’obscurité. 

Après  lui,  la  marche  du  système  féodal,  suspendue 
quelques  instans  par  ses  efforts , reprit  son  cours.  In- 
sensiblement elle  envahit  tout,  les  choses  et  les  hommes  ; 
l’esprit  humain,  sans  liberté,  sans  culture,  sans  ému- 
lation, tomba  dans  la  plus  profonde  ignorance.  En  même 
temps  le  désordre  se  mit  dans  toutes  les  parties  de  l'état: 
les  lois  furent  méprisées , la  religion  défigurée,  les  plus 
simples  notions  de  la  morale  méconnues;  le  vol  et  le 
brigandage  couvrirent  impunément  toute  la  lace  de  la 
France,  et  l’on  ne  vit  de  toutes  parts  que  trouble,  dé- 
sordre, anarchie. 

Cet  état  de  choses  était  trop  violent  pour  pouvoir 
durer.  Les  meilleures  constitutions  ont  péri  ; la  consti- 
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union  féodale  ne  pouvait  être  éternelle.  Nos  rois , places 
au  centre  de  la  féodalité  , conçurent  le  projet  de  la  ren- 
verser, et  de  réunir  en  leurs  mains  l’autorité'  dispersée. 
C’est  environ  vers  le  onzième  siècle  que  se  fit  sentir  la 
progression  du  gouvernement  et  des  mœurs  vers  un  sens 
contraire.  Les  croisades  commencent  à cette  époque  ; la 
fermentation  qu’ellesexcitent  au-dedans  , et  les  relations 
qu’ci  les  établissent  au-dehors , concourent  à répandre 
les  lumières.  Les  communes  achètent  ou  conquièrent 
leur  liberté  ; les  serfs  sont  affranchis;  les  guerres  par- 
ticulières se  calment;  le  combat  judiciaire,  d’abord 
régularisé,  est  à la  fin  proscrit;  l’administration  de  la 
justice  s'organise;  les  rois,  secondes  par  l’opinion  des 
peuples,  empiètent  chaque  jour  sur  les  privilèges  des 
seigneurs.  Saint  Louis  attaque  la  féodalité  par  sa  base 
en  publiant  ses  Etablissemens  ; tout  concourt  au  retour 
de  l’ordre,  et,  avec  lui,  renaissent  les  sciences  et  les 
arts. 

Sous  Philippc-le-Bel,  le  siège  du  parlement  fut  éta- 
bli à Paris.  Ce  corps,  d’abord  tout  politique,  était  en- 
suite devenu  judiciaire,  et  ses  attributions  incertaines 
participaient  de  tous  les  pouvoirs,  parce  qu’ayant  sur- 
vécu seul  à la  ruine  de  toutes  les  institutions,  il  avait 
recueilli  dans  son  sein  les  débris  de  toutes  nos  libertés  ; 
mais  comme  jusqu’alors  il  n’avait  jamais  eu  de  rési- 
dence fixe,  son  existence  avait  toujours  été  précaire. 
Convoqué  tantôt  dans  une  ville  , tantôt  dans  une 
autre  , il  ne  s’assemblait  qu’à  de  longs  intervalles  et  sous 
le  bon  plaisir  du  roi.  Devenu  sédentaire  à Paris  , il 
acquit  plus  d’importance,  parce  qu’il  fut  plus  indépeu- 
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dant,  et  exerça,  dans  ces  siècles  recules,  une  grande 
influence. 

C’est  à peu  près  à la  même  époque  que  l’on  peut 
fixer  l’origine  du  miçistère  public , l’une  des  plus  belles 
conceptions  de  nos  temps  modernes.  Cette  magistrature 
ne  fut  point  connue  de  l’antiquité  qui  semble  n’avoir  pu 
s’élever  jusqu’à  la  haute  abstraction  sur  laquelle  elle 
repose,  et  qu’elle  représente  ; on  en  retrouve  quelques 
traces  dans  les  capitulaires  de  Charlemagne,  mais  elle 
s’était  perdue  avec  le  reste  de  ses  institutions;  ce  n’est 
que  dans  le  siècle  dont  nous  parlons  qu’elle  reprit  son 
véritable  caractère. 

Etablie  d’abord  pour  veiller  aux  intérêts  du  fisc,  le 
cercle  de  ses  attributions  s’agrandit  insensiblement;  les 
faibles  et  les  opprimés  furent  placés  sous  sa  tutelle;  lés 
intérêts  des  femmes,  des  mineurs,  des  interdits  furent 
confiés  à sa  vigilance;  la  répression  et  la  poursuite  des 
crimes  firent  partie  de  ses  devoirs  ; enfin  l’ordre  public 
tout  entier  fut  mis  sous  sa  surveillance  et  sa  responsa- 
bilité. Ministère  saint  et  sublime  ! plus  constant , plus 
inflexible  tout  à la  fois,  et  plus  impartial  que  l’intérêt 
privé,  quand  il  s’agit  de  poursuivre  le  crime;  plus  actif, 
plus  persévérant  que  la  vertu  même,  quand  il  s’agit  de 
protéger  la  faiblesse , il  y a en  lui  quelque  chose  de 
l’inaltérable  majesté  de  la  loi. 

L’institution  de  cette  magistrature  est  remarquable 
dans  l’histoire  des  révolutions  de  l’art  de  la  parole  dans 
nos  temps  modernes , car  elle  a créé,  pour  ainsi  dire  , 
un  nouveau  genre  d’e'loquencequi,  tenant  le  milieu  entre 
l’éloquence  délibérative  et  l’éloquence  judiciaire,  unit  à la 
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noblesse,  à la  gravite  de  l'une,  toute  l’énergie  de  l'autre. 

L’orateur  du  ministère  public  est  tout  à la  fois  un 
magistrat  qui  délibère,  et  un  avocat  qui  discute  un  fait, 
ou  explique  le  sens  obscur  d’une  loi.  Lorsque  deux  défen- 
seurs ont  fourni  leurs  raisons  opposées,  le  ministère  pu- 
blic recueille,  compare  et  juge;  c’est  lui  qui  complète 
l’examen.  Place  loin  des  intérêts  qui  agitent  et  divisent 
les  parties,  il  n’a  d’autre  objet  que  la  vérité  pure,  et  sa 
recherche  libre  et  désintéressée  leremplitd’un  sentiment 
élevé  : aussi  sa  parole  est  calme,  noble,  imposante. 
C’est  sous  cet  aspect  qu’on  se  figure  confusément  les  dis- 
pensateurs de  la  justice. 

Etranger  aux  difficultés , aux  chances  du  combat 
dont  il  est  spectateur  , il  ne  connaît  point,  il  est  vrai, 
ces  vives  et  impétueuses  saillies,  ces  inspirations,  ces 
élans  que  communiquent  à l’avocat  les  agitations  de  la 
lutte,  l’incertitude  du  succès,  et  le  besoin  de  vaincre; 
cependant  quelquefois  il  s’échauffe,  il  s’indigne,  mais 
de  cette  indignation  sainte  et  généreuse  qu’inspire  la 
morale  outragée , ou  l’ordre  public  compromis  ; c’est 
même  là  l’unique  sentiment  qui  lui  convienne , lors- 
qu’il est  chargé  d’exercer  la  vengeance  publique.  En 
outre , tout  ce  qu’un  sujet  offre  de  plus  sublime  lui 
est  réservé  ; s’il  est  une  observation  intéressante , une 
haute  considération  à développer,  c’est  à lui  surtout 
qu’il  est  donné  de  l’expliquer.  Les  grandes  leçons  de 
la  morale  ne  conviennent  guère  à l’orateur  des  parties , 
qui  ne  représente  que  l’intérêt  privé  ; elles  appar- 
tiennent, de  préférence,  au  magistrat  qui  représente  la 
société  toute  entière. 
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. Ï1  est  impossibleque  l'exercice  de  ces  fonctions  n’influc 
pas  sur  le  talent  de  celui  à qui  elles  sont  confiées  ; l’ha- 
bitude que  contracte  l’ame  de  n’aimer , de  ne  rechercher 
que  le  vrai,  l’élève  et  l’agrandit;  et  celui  qui  n’éprouve 
jamais  le  besoin  de  se  mentir  à lui-même,  conserve  à 
sa  raison  toute  sa  force  et  toute  sa  pureté  native , et  c’est 
là  sansdoute  ce  qui  a produit  cette  longue  suite  d’hommes 
remarquables  qui  ont  illustré  cette  charge  depuis  son 
origine  jusqu’à  nos  jours. 

Vers  le  même  temps  les  avocats  qui , jusqu’à  ce  mo- 
ment, avaient  vécu  dispersés  dans  les  différentes  villes 
du  royaume , suivant  les  parleraens  dans  les  lieux  où  ils 
étaient  convoqués , se  réunirent  en  corps , et  l’on  vit 
dès-lors  se  former  cet  ordre  que  depuis  ont  illustré 
tant  de  talons,  et  qui,  dès  son  origine,  sut  se  main- 
tenir dans  la  plus  noble  indépendance,  et  se  concilier 
une  vénération  unanime. 

Quoique,  dès  le  commencement,  les  avocats  aient 
mérité  les  plus  honorables  distinctions1,  ils  n’obtinrent 

• Voici  comment  s’exprime  Loisel  en  son  Dialogue  des  avocats  dn 
parlement  de  Paris:  « Vraiemcnt,  messieurs,  vous  m'avez  bien  taille  de 
la  besogne,  ou  plutôt  je  m’en  suis  bien  taillé  moi-inétne , car  je  n’en 
pouvois  quasi  sortir  ; ce  qui  a clé  cause  de  vous  faire  atlcodrc  ici  plus 
<p»c  je  n’eusse  voulu  ; non  pas  que  je  me  sois  trouvé  beaucoup  empêché 
à vous  parler  en  général  des  advocats  et  de  l'honneur  que  nos  ancêtres 
portaient  jadis  à leur  ordre,  car  ce  champ  nous  ayant  été  si  souvent  battu 
par  les  remontrances  que  messieurs  les  gens  du  roy  et  messieurs  les  pre- 
ssens nous  font  aux  ouvertures  des  parlcmens , je  ne  vous  en  pourrois 
guères  dire  davantage,  puisque  vous  avez  souvent  pu  entendre  dire  d'eux 
que , par  lcs’ordonnances  qui  sc  lisent  ordinairement,  nous  sommes  appelés 
conseillers  et  advocats-généraux  du  parlement;  qu’en  Cette  qualité,  nous 
avons  séance  sur  les  fleurs  de  lys,  au  moins  les  anciens,  et  portons  les 
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d’abord  que  peu  d’importance.  Cependant,  comme  ils 
se  trouvaient  avec  le  clergé  les  dépositaires  exclusils  de 
toutes  les  lumières,  on  les  consultait  dans  toutes  les 
grandes  affaires  : aussi  leurs  noms  sc  trouvent  mêles  à 
toutes  les  révolutions  de  notre  monarchie.  C’est  par  là 
qu  il  devient  possible  d’esquisser  l’histoire  de  leur  ordre, 
et  de  rappeler  les  noms  des  plus  célèbres  d’emrc  eux. 

Le  premier  qui  sc  prc'seute  est  Guy  Foucaut  qui 
précéda  de  quelque  temps  l’établissement  des  parlemens 
à Paris;  d’abord  avocat,  il  devint  bientôt  évêque,  puis 
archevêque,  cardinal  et  enfin  pape  sous  le  nom  de  Clé- 
ment iv.  Après  lui,  viennent  Raoul  de  Prcslc  , prin- 
cipal avocat  du  roi 1 ; Pierre  Dubois  et  Guillaume  No- 

J N * * t ' 4k  > \ ® c 

mêmes  robes  et  chapeaux  que  messieurs  : voire  avons  cet  avantage  sur  les 
conseillers  des  enquêtes,  de  porter  de»  < happerons  fourrés,  comme  mes- 
sieurs de  la  grand1  chambre»  c c qu'ils  n'ont  pas,  et  non  -seulement  ceux 
qui  siéent  sur  les  fleurs  de  lys,  mais  aussi  les  advocats  plaidans.  Aussi 
quo  jadis  nous  avions  la  prérogative  de  porter  aux  bons  jours  la  robe 
d'écarlattc  violette  ou  rouge , selon  qu'il  se  voit  encore  aux  anciennes 
représentations  qui  sont  aux  églises;  cl  encorcs,  qu’il  ne  se  jugeoit  guères 
de  causes  de  conséquence  où  la  cour  sc  trouvas!  empcschéc,  qu'elle  n'en 
prist  l'advis  de  nos  anciens  : lesquels  aussi  étoient  par  eux  nommés  au  roy 
pour  âtre  pourveus  des  états  d'advocats  et  procureurs-généraux , et  de 
conseillers,  lorsqu'ils venoient  à vaquer.  Qui  sont  toutes  remarques  d'hon- 
neur qni  se  voient  par  les  registres  de  la  cour,  que  nous  avons  pour  la 
plupart  peu  à peu  perdues,  autant  par  notre  faute  et  négligence,  qui 
dédaignons  ou,  comme  parlaient  nos  anciens,  contredédnignons  de  nous 
rendre  aux  audiences,  et  de  porter  non-seulement  1rs  chapperons,  mais 
aussi  nos  bonnets  ; que  par  le  mépris  qu'aucuns  de  messieurs , et  princi- 
palement les  plus  jeunes,  et  ccupr  qui  n'ont  jamais  passé  par  le  barreau  , 
font  de  ceux  qn'ils  estiment  estre  au-dessous  d'eux.  » ( Loiscl , Dialogue 
des  avocats , pag.  461.) 

1 A cette  époque.,  les  fonctions  d'avocat  du  roi  n'étaient  pas  une 
charge  : le  procureur-général  confiait  la  défense  des  intérêts  de  la  cou- 
ronne à un  avocat  ordinaire.  Loiscl,  déjà  cite,  s'exprimait  ainsi  à ce 
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garet , charges  l’un  et  l’autre  de  répondre  à l’insolente 
huile  de  Boniface  viii  qui  mettait  le  royaume  en  interdit; 
Pierre  de  Cugnières , célébré  par  son  courage  à défendre 
les  justices  séculières  contre  les  empiètemens  de  la  juri- 
diction ecclésiastique,  et  Ives  de  Chartres  que  l’église 
catholique  a mis  au  nombre  de  scs  saints 


sujet  . « Vous  parles  correctement,  dis-je,  quand  vous  dites  q„’on  ne 
peut  faillir  de  lui  donner  la  qualité  d’advocat  du  roy,  puisqu'il  dé- 
fendoit  la  cause  du  roy.  Car  il  n'y  «voit  point  encore  d’offices  d’advocals 
du  roy,  mais  on  prenoit  pour  la  défense  et  remontrances  des  droits  et 
causes  du  roy  l’un  des  advocats-généraux  de  la  cour,  scion  que  l’occasion 
s’en  prcsenloit;  ainsi  que  nous  voyons  aux  registres  du  parlement  du 
iS  février  i^n,  où  il  est  parlé  d’un  M.  Jean  Perier , chanoine  de  Chartres, 
qui  parla  comme  advocat  du  roy,  et  dans  les  arrêts  et  questions  dé 
M.  Jean  Lecoq  dit  Galli,  lequel  vivoit  beaucoup  plus  bas,  savoir  est  du 
temps  du  roy  Charles  vi,  où  lui  cl  plusieurs  autres  advocals  sont  em- 
ployés à plaider  pour  le  procureur- général , lesquels  ne  lai, soient  de 
plaider  pour  les  parties.  Mesmc  en  l’histoire  du  roy  Louis  xi , il  y a que 
le  roy  de  Portugal  étant  venu  en  France,  en  l’an  .$76,  et  ayant  assisté 
aux  plaidoiries  do  la  grand’chambrc , meistre  François  Halé , advocat  et 
archidiacre  de  Paris , plaida  contre  un  regaliste , contre  meistre  Pierre  de 
Brcbas , aussi  advocat  et  curé  de  Saint-Eustache , encores  que  ledit  Halé 
y soit  nommé  comme  advocat  du  roy.  Ce  qui  nous  apprend  deux  choses  i 
l’une,  que  l’état  d’advocat  du  roy,  en  titre  d’office,  est  moderne,  en  ce 
que  les  advocals  du  commun  plaidoicnt  pour  le  procureur-général  ; l’autre, 
que  les  advocals  du  roy  plaidoicnt  et  consultoient  aussi  pour  les  parties, 
lorsque  le  roy  n’y  avoit  point  d'inlérest,  ce  qui  est  même  remarqué  par 
M.  Jean  Bouiillier,  en  sa  Somme  rurale  : et  cela  s’est  continué  jusques 
au  temps  du  roy  Louis  xir , pour  le  regard  de  la  plaidoirie , et  jusques  à 
celui  du  roy  François  i",  pour  le  regard  des  consultations.  (Loisel, 
Dialogue  des  avocats , pag.  469.  ) 

■ Dans  l’office  de  ce  saint , on  trouve  à sa  louange  ces  deux  vers  fort 
plaisans. 

Advocalus  et  non  latro 

Res  miranda  populo. 
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Sous  le  règne  de  Louis-le-I  lutin  , Jean  de  Mcslc  fut 
employé  an  procès  d’Engucrrand  de  Marigny  : nous 
possédons  encore  le  plaidoyer  que  prononça  contre  ce 
seigneur  un  avocat  nommé  Annat  ; Jean  d’Orléans,  Guil- 
laume Dubrcuil,  auteur  du  Style  du  parlement,  Guil- 
laume de  Balagny , Célo , Jean  de  Saint-Germain , 
Hugues  de  Fabrefort,  vécurent  à la  même  époque. 

Le  traité  de  Bretigny  a consacré  le  nom  de  Jean  de 
Mares  qui  y lut  employé  : depuis , il  périt  victime  de 
sa  hardiesse  à parler  devant  les  grands  du  royaume  5 
après  lui , viennent  Arnaud  de  Corbie  , qui  fut  chance- 
lier de  France;  Renaud  Dacy  et  Pierre  Dupuyset,  l’un 
et  l’autre  immolés  par  les  fureurs  du  peuple;  Guillaume 
de  Dormans,  chargé,  pendant  la  captivité  du  roi  Jean , 
de  faire  entendre  au  peuple  assemblé  les  conditions 
odieuses  que  l’on  mettait  à sa  délivrance;  Pierre  de 
Foutebrac , nommé  cardinal  par  le  pape  Clément  vu  j 
Jean  de  la  Rivière,  envoyé  pour  représenter  le  roi  aucon- 
cilede  Constance,  et  Jean  Juvenel  desllrsins,  l’homme 
le  plus  remarquable  de  cette  époque  : il  eut , sur  les 
affaires  de  son  temps,  une  influence  prodigieuse,  soit 
qu’il  conclût  des  traités,  qu’il  fit  donner  la  régence 
à la  reine  pendant  la  maladie  du  roi  Charles  vi , ou 
qu’il  combattît  les  prétentions  sans  cesse  renaissantes 
de  la  cour  de  Rome;  il  montra  toujours  réunis  un  grand 
talent  et  un  grand  caractère. 

A la  même  époque,  parurent  une  foule  d’avocats  qui 
eurent  quelque  célébrité.  Ce  sont  Jeau  Filleul,  Jean 
de  Rumilly , Gilles  Lenoir,  Raoul  d’Ulmones,  Jean 
Lecoq , dit  Galli , dout  plusieurs  arrêts  remarquables 
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ont  consacre  le  nom;  Jean  deNeuilly , Raoul  d’Amiens  , 
Dcnysde  Mauroy , Pierre  l’Orfevre , Jean  Couard , Jean 
Pcrier,  Clément  de  Reillac  qui,  poursuivi  en  justice 
pour  la  restititulion  d’une  pièce  qu’on  lui  avait  confiée , 
fut  absous  sur  sa  simple  parole,  tant  était  grande  l’es- 
time que  la  cour  avait  alors  pour  les  avocats;  Guil- 
laume Cousinot,  Martin  Double , Oudard  Bertine,  à qui 
sa  loyauté'  éprouvée  me'rita  l’honorable  privilège  d’être 
cru  sur  tout  ce  qu’il  avançait  ; Benoît  Gentian,  Aignan 
Viole , André  Cotu , Pierre  Lecerf , Michel  Dupuy,  Jean 
Boileau,  Halé  et  Brebant,  l’un  archidiacre  de  Paris, 
l’autre  curé  de  Saint-Eustache , et  i’Huillier,  qui  depuis 
fut  avocat  du  roi. 

Sous  Louis  xi,  Pierre  Bataille,  le  plus  habile  juris- 
consulte de  France , fut  employé  aux  plus  grandes  affai- 
res du  royaume.  C’est  dans  le  même  temps  que  vécu- 
rent Jacques  Mareschal  et  le  fameux  Charles  Dumoulin. 
La  révocation  de  la  pragmatique  sanction  fournit  au  pro- 
cureur-général Saint-Romain  l’occasion  de  signaler  son 
courage  et  ses  talens;  plus  tard,  Jean  Lelièvre  , Guil- 
laume Roger  et  Jean  Bouchardse  rendirent  célèbres  par 
l’opposition  qu’ils  formèrent  au  concordat. 

Un  procès  fameux  qui  s’éleva  sous  François  i«  entre 
la  régente,  mère  du  roi,  et  le  connétable  de  Bourbon , a 
consacré  le  nom  des  avocats  qui  le  plaidèrent  \ Ce  fu- 

1 II  s'agissait  de  savoir  si  les  domaines  de  la  maison  de  Bourbon  étaient 
fiefs  masculins  ou  féminins.  Le  connétable  disait  qu'ils  étaient  régis  par 
les  règles  de  la  loi  salique;  autrement,  il  eût  été  justement  évincé  par  la 
proximité  de  la  duchesse  : celle-ci  soutenait  au  contraire  que  ces  domaines 
étaient  Gefs  féminins , non  en  ce  sens  que  les  femmes  pussent  en  exclure 
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relit  François  de  Montholon , Pierre  Liset  et  Guillaume 
Poyet , ce  même  Guillaume  Poyet  qui  fut  de[niis  chan- 
celier, et  dont  la  condamnation  fournit  un  mémorable 
exemple  d’un  ministre  prévaricateur  puni  par  les  mêmes 
lois  qu’il  a créées  pour  perdre  un  innocent  \ 

Cependant , l’ordre  des  avocats  acquiert  insensible- 
ment de  l’importance,  et  devient  de  jour  en  jour  plus 
nombreux.  11  est  impossible  de  citer  tous  les  noms  qui 
nous  sont  parvenus.  Contcntons-nousde  rappeler  les  plus 
célèbres;  ce  sont  Antoine  Ménard  qui  f ut  depuis  pré- 
sident; Gilles  Lemaître,  Gabriel  Marillac,  Mathieu 
Chartier,  Noël  Brûlait,  d’abord  avocat, puis  magistrat 
intègre  et  vénéré  ; Clément  Dupuis,  Denis  Riant,  Jac- 
ques Aubery,  Anne  de  Chappes  , Jean  Desvaux,  Guil- 
laumeBoucbcrat , Pierre  Rebours,  François  de  la  Porte, 
Jean  deSaint-Meloir,  Pierre  Robert,  Léonard  Goulas  , 
Laurent  Beclict,  Pierre  Seguicr  et  Christophe  de  Tliou  , 


leurs  frères,  même  puînés,  mais  du  moins  tous  autres  collatéraux.  Après 
onze  mois  de  débats , un  arrêt  du  parlement  appointa  les  parties  au  conseil , 
et  mit,  en  attendant , les  biens  en  litige  sons  le  séquestre.  Ce  fut  là  l'ori- 
gine du  mécontentement  du  connétable,  qni  amena  sa  défection. 

1 Voyez  les  mémoires  de  Castelnau  : le  chancelier  Poyet  avait,  pour 
plaire  au  roi,  fait  condamner  l'amiral  Chabot,  dont  l'innocence  était 
avérée.  Dans  le  cours  de  ce  procès , pour  ôter  à l'amiral  la  ressource  de 
reprocher  les  témoins  produits  à sa  charge,  il  avait  dressé  l'ordonnance 
de  i539,  appelée  la  Guillemine , du  nom  odieux  de  son  auteur.  Peu  de 
temps  apres,  ayant  été  lui-même  mis  en  jugement,  à raison  de  cette 
condamnation  injuste,  il  fut  obligé  de  subir  la  loi  rigoureuse  qu'il  avait 
lui-même  créée  : le  jugement  qui  intervint,  le  destitua,  le  déclara  inca- 
pable d'aucun  office,  le  condamna  à une  amende  et  à cinq  ans  de  prison. 
On  vit , dans  ce  procès  célèbre  , le  roi  lui-même  venir  déposer,  en  justice 
réglée,  contre  le  ministre,  qui  sc  trouvait  coupable  pour  lui  avoir  trop 
servilement  obéi. 
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les  deux  hommes  les  plus  remarquables  de  celle  époque; 
l’un  mâle,  rapide,  nerveux  ; l’autre,  au  contraire,  doux, 
facile,  insinuant.  Long-temps  rivaux  dans  la  même  car- 
rière, ils  furent  l’un  et  l’autre,  sur  la  fin  de  leurs  jours  , 
revêtus  des  premières  dignités  de  la  magistrature. 

A la  même  époque , vécurent  Jean-Baptiste Duménil, 
qui  fut  depuis  avocat  du  roi;  de  Pibrac  qui  fut  honoré 
de  l’estime  du  chancelier  l’IIôpital,  et  recherché  par 
lui  pour  son  gendre  : un  esprit  sain  et  un  jugement  droit, 
joint  à l’élude  des  scicncesetdes belles-lettres , lui  avaient 
acquis  une  grande  supériorité  ; cependant  il  ne  s’éleva 
jamais  jusqu’à  la  haute  éloquence;  sa  douce  et  gracieuse 
humeur , dit  lé  président  Duvair  , ne  pouvait  concevoir 
des  passions  fortes  et  courageuses , et  telles  qu’il  les  faut 
pour  animer  une  parfaite  oraison  : à côté , parurent 
Brisson,  d’abord  simple  avocat,  puis  avocat-général  , 
conseiller  d’état , enfin  président  à mortier , et  qui  périt 
victime  de  sa  fidélité  à son  roi  ; c’était  un  homme  d’une 
science  profonde , et  qui  aspirait , dans  ses  discours , à la 
gloire  de  tout  dire,  aussi  se  montra-t-il  plus  érudit  qu’é- 
loquent; Claude  Mangot  qui  connut  l'art  si  difficile  dé 
bien  choisir  et  de  s’arrêter  à propos  ; Versoris,  et  enfin 
Pasquicr,  le  savapt  auteur  des  Recherches  sur  l’histoire 
de  France,  avocat  doué  d’une  heureuse  facilité,  mais 
sans  chaleur  et  sans  énergie. 

Ici  se  termine  le  premier  âge  de  l’éloquence  fran- 
çaise, si  toutefois  on  peut  donner  ce  nom  aux  produc- 
tions des  avocats  que  nous  venons  de  citer.  Combien , 
à cette  époque  , elle  parut  différente  de  ce  qu’elle  s’était 
montrée  dans  l’enfance  des  peuples  de  l’antiquité  ! C’était 
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la  puissance  de  la  parole  qui  avait  formé  les  premières 
républiques  : la  parole  dut  donc  y conserver  toujours 
une  grande  influence.  Nos  gouvernemens  modernes, 
fondés  par  la  conquête,  ayant  pour  principe  la  force, 
n’ont  eu , dans  l’origine  , d’autre  occupation  que  les 
armes,  et  leur  exercice  continuel  dut  finir  par  ins- 
pirer à nos  pères  du  mépris  pour  les  progrès  lents  de 
la  persuasion. 

En  outre , quelle  différence  dans  les  mœurs  ! L'ora- 
teur des  républiques  anciennes,  homme  public,  pre- 
nait une  part  active  à toutes  les  affaires  de  l’état  ; 
rien  de  ce  qui  touchait  la  patrie  ne  lui  était  étran- 
ger. Les  importans  intérêts  dont  il  s’occupait  chaque 
jour,  les  agitations  intestines  , l’ambition  , le  désir  de 
la  gloire , tout  concourait  à imprimer  à son  talent  cette 
élévation,  cette  énergie,  cette  majesté  que  nous  ad- 
mirons. Ce  sont  les  grandes  circonstances  qui  font  les 
grands  hommes , et  le  génie  s’éteint  quand  tout  s’op- 
pose à son  développement.  Nos  anciens  avocats,  privés 
de  toute  influence,  condamnés  à traîner  une  vie  obs- 
cure et  monotone,  à n’élever  la  voix  que  dans  une  étroite 
enceinte,  sans  émulation  comme  sans  enthousiasme, 
ne  purent  jamais  atteindre  à la  même  hauteur.  Leur 
éloquence  fut  ce  qu’elle  devait  être,  paisible , froide  , 
languissante,  mais  aussi  naïve  , sensée,  judicieuse, 
comme  toutes  les  productions  littéraires  de  cette  époque. 

Un  de  ses  caractères  distinctifs,  ce  sont  les  citations 
nombreuses  qui  la  défigurent  : les  citations  sont  quel-i 
quefois  utiles;  il  ne  faut  pas  toujours  les  dédaigner;  sou- 
vent le  juge  incertain,  entre  deux  opinions  également 
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probables  , aime  à placer  sa  conscience  sous  la  respon- 
sabilité d'un  grand  nom;  mais  clics  demandent  de  la 
sobriété  , de  l à-propos  et  du  goût  : est-on  oblige'  d’é- 
noncer une  vérité  forte,  un  système  hardi,  dont  les 
esprits  timides  pourraient  s’effrayer;  qu’on  fasse  pré- 
céder ses  raisonnemens  d’une  autorité  recommandable; 
que  l’orateur,  qui  rappelle  une  belle  pensée,  en  fasse 
hommage  à celui  qui  l’a  proclamée  le  premier  ; mais 
d’abuser  de  lcrudilion  comme  nos  an- 

Ce  manque  de  goût  si  général  à celte  époque  est 
un  trait  de  plus  qui  la  caractérise;  moins  la  raison 
a de  force,  plus  l’empire  de  l’autorité  s’étend.  Les 
Grecs  et  les  Romains , nés  libres , pensaient  libre- 
ment et  sans  contrainte;  ils  usaient  de  leur  raison  et 
non  de  celle  d’autrui.  En  France,  le  servage  du  corps 
s’était  insensiblement  communiqué  à l’intelligence  ; 
la  pensée  sans  liberté  avait  perdu  toute  énergie  , toute 
élévation  ; une  défiance  secrète  s’était  emparée  de  tous 
les  esprits;  on  n’osait  plus  penser  par  soi-même,  on 
se  contentait  d’accepter  les  pensées  des  autres.  De  là 
la  philosophie  scolastique,  qui  s’occupa  moins  de  ce  qui 
est,  que  de  ce  qui  avait  été  dit  : « on  demanda,  écrit 
Montaigne , non  si  cela  est  vrai,  mais  si  cela  a été  ainsi  ou 
ainsi  entendu , non  si  Galien  a rien  dit  qui  vaille,  mais 
s’il  aditainsi  ou  autrement.»  La  philosophie , dont  le  sort 
est  de  diriger  toujours  la  marche  deson  siècle , influa  sur 
les  arts  et  les  sciences,  en  leur  communiquant  ses  mé- 
thodes; dans  toutes  les  discussions  on  s’enquit  non  delà 
nature  des  choses,  maisdu  sentiment  des  anciens  ; la  dé- 


qu’on  se  garde 
viens  avocats. 


Digitized  by  Google 


xl 


INTRODUCTION. 


couverte  re'centc  de  l’imprimerie,  rendant  l’érudition 
plus  facile,  favorisa  cette  direction  ; la  religion  catho- 
lique, amie  de  l’autorité,  l’appuya  de  son  influence,  et 
les  citations  s’introduisirent  partout  dans  les  e'coles, 
dans  la  chaire  et  au  barreau. 

La  reforme  fut  le  premier  signal  du  réveil  de  la  pen- 
se'e:  comme  la  puissance  religieuse  e'tait  alors  la  plus 
formidable  de  toutes,  ce  fut  elle  que  les  re'forrnateurs 
attaquèrent  la  première.  C’était  saper  le  système  de 
l’autorité'  dans  scs  bases , et  fonder  la  souveraineté  de 
la  raison  humaine.  Un  concours  surprenant  de  circons- 
tances extraordinaires  seconda  cette  révolution  ; la  prise 
de  Constantinople  amène  sur  nos  rivages  les  Grecs  fu- 
gitifs, portant  avec  eux,  comme  des  lares  sacrés,  les 
écrits  originaux  des  sages  de  l’antiquité.  Un  nouveau 
monde  se  découvre;  le  commerce  en  acquiert  plus  d’é- 
tendue et  d’activité;  la  législation  des  peuples  prend 
une  forme  plus  régulière.  On  étudie  avec  ardeur  les  lan- 
gues savantes;  on  perfectionne  les  langues  vulgaires; 
tout  fermente,  et  l’esprit  humain  sent  renaître  toute  sou 
énergie. 

Déjà  quelques  esprits  plus  hardis  osent  examiner  par 
eux-mêmes  et  juger  l’antiquité.  Montaigne  et  plusieurs 
autres  philosophes  s’arment  du  doute , et  ébranlent  les 
premiers  l’antique  édifice  des  opinions  scolastiques. 

Enfin , Descartes  paraît , et  ce  puissant  génie  achève 
la  révolution  ; il  renverse  tous  les  systèmes  établis,  et 
substituant  la  méditation  à l’autorité , fonde  la  certitude 
de  nos  opinions  sur  la  connaissance  de  nous-mêmes.  Sa 
méthode  admirable,  qui  a pour  principe  l’évidence, 
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pénètre  partout  ; elle  influe  à la  fois  sur  les  sciences  et  sur 
les  arts;  c’est  elle  qui,  secondant  le  perfectionnement  de 
notre  langue,  lui  communique  ce  caractère  de  clarté 
qui  la  distingue;  c’est  elle  qui  guide  Pascal , donnant 
dans  ses  Provinciales  le  plus  beau  modèle  de  discus- 
sion que  nous  ayons  , et  qui  éclaire  les  premiers  écri- 
vains de  notre  littérature.  Bientôt  la  poésie  reçoit  un 
premier  élau;  le  théâtre  dépouille  sa  rudesse;  l’élo- 
quence de  la  chaire  qui,  un  siècle  auparavant,  était 
si  basse  qu’on  n’en  pouvait  rien  dire  1 , acquiert  de  la 
noblesse  et  de  la  dignité;  tout  annonce  1ère  brillante 
qui  se  prépare  pour  la  France. 

Cependant , le  commencement  du  siècle  de  Louis  xiv 
qu’ont  illustré  tant  de  sortes  de  gloires  , est  presque  en- 
tièrement étranger  à la  gloire  de  l’éloquence  judiciaire. 
Lié  aux  parlemeuS  d’intérêts  et  d’opinions , le  barreau 
semblait , comme  ces  grands  corps  institués  pour  la  ré- 
sistance, tenir  à honneur  de  lutter  contre  l’esprit  du  siè- 
cle, et  repousser  le  bien  comme  une  innovation;  aussi 
les  premiers  avocats  de  cette  époque  appartiennent  en- 
core à la  vieille  école , et  les  ridicules  citations  des  au- 
teurs anciens,  déjà  bannies  de  partout , défigurent  encore 
leurs  plaidoyers. 

Plusieurs  d’entre  eux  cependant  obtinrent  une  grande 
célébrité,  et  ne  sont  pas  dépourvus  de  mérite.  Lemaître 
posséda  quelques  qualités  de  l’orateur;  il  avait  de  l’abon- 
dance dans  les  preuves,  de  la  fécondilé  dans  les  déve- 
loppcmens  ; une  chaleur  soutenue  et  quelquefois  de 


1 Président  Duvair , sur  l'éloquence  française. 
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beaux  mouvement,  mais  trop  souvent  il  se  montra  dé- 
clamateur  et  sans  goût.  Erartl,  plus  simple  et  plus  na- 
turel , n’eut  ni  son  imagination  ni  ses  defauts  ; son  style 
est  pur,  mais  «juelfjucfois  traînant;  sa  discussion  judi- 
cieuse, mais  peu  animée;  rarement  il  entraîne  par  Je 
pathe'tique  des  mouvemens,  mais  il  charme  toujours 
par  son  heureuse  facilité. 

Un  vers  1 de  Despréaux  a consacré  le  nom  d’un  ■ 
avocat  à qui  la  véhémence  de  son  action  valut,  de  son 
temps , quelque  célébrité;  c’est  Gauthier.  Ses  plaidoyers 
«jue  nous  possédons  sont  à peine  lisibles  ; le  mauvais 
goût  qui  y règne  d’un  bout  à l’autre,  n’est  racheté  par 
aucunes  beautés.  Martinet , moins  connu  que  Gauthier , 
lui  fut  supérieur.  Il  plaida  contre  lui  dans  l'affaire  du 
faux  Tancrède,  et  son  discours  est  aussi  remarquable 
par  la  sagesse  de  la  discussion  et  le  naturel  du  style  , 
que  celui  de  Gauthier  est  ridicule. 

A la  même  époque,  Orner  et  Denis  Talon  illustrè- 
rent successivement  les  fonctions  d’avocat-général.  Denis 
Talon  se  montra,  dans  les  circonstances  les  plus  diffi- 
ciles , digue  de  remplir  ces  hautes  fonctions.  Appelé  plus 
d’une  fois  à porter  la  parole , soit  au  pied  du  trône  poury 
faire  entendre  les  plaintes  du  peuple,  soit  devant  le  parle4 
ment  pour  le  rappeler  à ses  devoirs,  ses  discours  respirent* 
une  noble  indépendance  ; on  y rencontre  de  bonnes  vues 
en  administration,  et,  par  intervalle,  des  mouvemens  du 
pathétique  le  plus  entraînant.  Scs  plaidoyers , dans  les 
- •« 

1 Dans  tor  discours  chagrins  plus  aigre  et  plus  inbrdani 
Qu’uni*  femme  en  furie  çu  Gauthier  en  fjluiUunt. 
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affaires  particulières,  sont  pleins  de  sens  et  de  raison  ; 
il  y a , dans  toute  sa  manière  , quelque  chose  de  cet  air 
antique  sous  lequel  on  aime  à se  figurer  ces  grands  et 
vénérables  magistrats  dont  l’histoire  a conservé  de  si 
beaux  souvenirs, 

DenisTalon,  son  fils,  marcha  sur  ses  traces;  cependant 
il  affecta  des  formes  moins  sévères.  Ce  n’est  plus  cette 
simplicité  des  temps  anciens  ; son  style  est  plus  fleuri , 
ses  développemens  plusahondans;  il  ne  se  contente  pas, 
comme  faisaient  auparavant  les  avocats  du  roi , d exposer 
la  vérité;  il  se  passionne  pour  elle  ; il  veut  lairc  passer 
sa  conviction  dans  l ame  des  juges , et  donne  a ses  plai- 
doyers plus  de  chaleur  et  de  véhémence; ainsi  1 influence 
du  siècle  se  fait  sentir  d’une  génération  à l’autre. 

Ecrivain  élégant  plutôt  qu’orateur  et  qu’avocat , Patru 
sut  se  garantir  du  mauvais  goût  qui  infestait  alors  le 
palais  ; il  avait  fréquenté  les  chefs  de  notre  littérature, 
et  le  premier  il  bannit  les  citations  de  ses  plaidoyers; 
son  nom  qui , sous  ce  rapport,  fait  époque  au  barreau , 
y conserve  encore  quelque  célébrité.  Gilet  profita  de  son 
exemple,  mais  il  ne  l’égala  point.  Scs  plaidoyers',  en 
général , sont  languissans  et  froids  ; et , a 1 époque  a 
laquelle  il  parut , la  correction  du  style,  la  netteté  dans 
les  idées,  l’absence  du  mauvais  goût  n’étaient  déjà  plus 
un  mérite. 

Tels  furent  les  premiers  maîtres  de  notre  éloquence 
judiciaire.  Leurs  oeuvres , aujourd’hui  trop  négligées  , 
peuve  n t cependant  encore  nousfournird  utiles  enscignc- 
mens.  A travers  le  mauvais  goût  qui  lesdéfigurc,ony  ren- 
contre quelques  véritables  beautés  ; nourris  dans  1 élude 
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des  grandsécrivains  de  l’antiquité' , leur  génie  semble  les 
inspirer  quelquefois  ; en  outre , leur  vieux  langage  a , 
dans  sa  simplicité,  une  force , une  originalité'  de  formes 
que  l’on  pourrait  souvent  encore  reproduire  heureu- 
sement. C’est  ainsi  que  les  orateurs  et  les  poètes  des 
siècles  de  Cice'ron  et  d’Auguste  trouvaient , dans  les  ha- 
rangues des  G racques  et  dans  les  ouvrages  d’Ennius,  des 
trésors  dont  ils  savaient  profiter. 

La  production  la  plus  remarquable  de  cette  époque 
naissante  est  l’ouvrage  de  l'amitié  courageuse.  Foucquct 
avait  été  disgracié  ; la  cour  nombreuse  qui  l’entourait 
s’était  dissipée  au  bruit  de  ses  malheurs.  Un  ami  lui 
restait , mais  il  avait  partagé  sa  disgrâce , et  il  était  aux 
fers;  du  fond  de  son  cachot,  Pellisson  entreprit  la  dé- 
fense du  surintendant;  et  tandis  que  tout  tremblait,  que 
tout , suivant  sa  l>clle  expression,  révérait  la  colère  du 
souverain  , seul , il  osa  faire  entendre  une  voix  respec- 
tueuse et  énergique.  Il  adressa  à Louis  xiv  trois  mé- 
moires que  Voltaire  a jugés  dignes  de  Cicéron.  Le  pre- 
mier, qui  est  le  plus  beau  des  trois,  rappelle  le  discours 
que  l’orateur  romain  prononça  pour  Ligarius.  Les  deux 
défenseurs  se  trouvent  placés  dans  une  situation  pa- 
reille : tous  deux  ils  s’adressent  à un  maître  absolu,  et 
parlent  pour  un  acèusé  dont  la  perte  est  décidée  : aussi 
l’éloquence  de  Cicéron , si  différente  de  mœurs  quand  on 
la  compare  à la  nôtre,  est  ici  entièrement  semblable  à 
celle  de  Pellisson.  Ce  sont  les  mêmes  moyens,  les  mêmes 
habiletés  pour  fléchir  une  puissance  opiniâtre,  et  vaincre 
une  résolution  arrêtée.  C’est  un  art  assez  difficile  d’allier 
la  force  à l’adresse , de  flatter  le  maître  en  conservant 
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sa  dignité,  de  dicter  impérieusement  les  arrçts  de  la 
justice  en  paraissant  implorer  la  clémence.  Quiconque 
aura  jamais  à fléchir  le  despotisme,  trouvera,  dans  ces 
deux  orateurs , d’assez  profitables  leçons.  Ce  qui  dis- 
tingue surtout  Pellisson , c’est  une  morale  douce  et  ten- 
dre, des  plaintes  sans  reproches  ; il  déploré  les  se'duc- 
tions  de  la  grandeur  , plaint  son  ami , et  n’accuse  que 
la  fortune;  son  langage,  vieux  pour  nous,  a,  je  ne  sais 
quoi,  d’antique  et  de  naïf,  et  a conservé  quelques-unes 
des  grâces  d’Amiot. 

Cependant , le  siècle  de  Louis  xiv  s’avance  , et  déjà 
cette  chaleur  et  cette  agitation  qu’avaient  excitées , dans 
les  esprits,  les  troubles  de  la  fronde,  changées  en  une 
noble  émulation  pour  lagloire  , enfantent  des  prodiges. 
Bossuet,  le  premier  génie  du  premier  des  siècles,  fait 
entendre  , dans  la  chaire,  les  accens  de  la  plus  sublime 
éloquence;  Fénelon , plus  suave,  écrit  des  pages  dignes 
de  Platon  ; Corneille  et  Racine  enrichissent  notre  scène 
de  leurs  immortels  chefs-d’œuvre;  la  peinture,  la 
sculpture,  tous  les  beaux-arts  prennent  leur  essor;  le 
commerce  et  l’industrie  rivalisent  d’activité,  et  la  France, 
glorieuse  au  dedans,  s'illustre  au  dehors  par  mille  vic- 
toires. 

L’impulsion  était  donnée;  les  chefs-d’œuvre  en  tant 
de  genres  divers , qui  excitaient  l’enthousiasme  et  for- 
çaient l’admiration,  avaient  produit  une  heureuse  se- 
cousse dans  les  âmes.  La  fermentation  devint  bientôt 
universelle  ; les  avenues  de  la  justice  cessèrent  d'être 
inaccessibles  à l’influence  du  bon  goût.  Tous  les  pré- 
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juges  disparurent.  On  vit  le  grave  et  savant  Lamoignon 
se  délasser  dans  ses  entretiens  avec  Boileau;  la  jeunesse, 
destinée  au  barreau  et  à la  magistrature , reçut  une 
éducation  plus  variée  et  plus  brillante  ; les  enfans  du 
président  Lcpellelicr  lurent  élevés  avec  Rollin  ; un  nou- 
veau genre  d’instruction  donna  une  direction  nouvelle 
aux  talens  et  aux  idées  , et  d’Aguesseau  opéra  dans  la 
langue  des  lois  la  même  révolution  que  Fontenellc 
exécuta  depuis  dans  les  sciences. 

Grand  magistrat,  jurisconsulte  profond,  littérateur 
plein  de  savoir  et  de  goût,  d’Aguesseau,  le  premier, 
donna  le  modèle  de  la  bonne  et  saine  diction  ; la  sienne 
est  grave , abondante  , fleurie;  toute  la  majesté  de  la  loi 
semble  avoir  passé  dans  son  style.  Avec  quelle  autorité 
il  rappelle  aux  juges  leurs  devoirs  dans  ses  belles  Mercu- 
riales ! Jamais  la  sagesseanlique  ne  revêtit  des  formes  plus 
nobles.  Dans  ses  plaidoyers,  sa  manière  est  plus  sévère  , 
mais  non  moins  remarquable  ; je  ne  sais  s’il  est  possible 
dç  débattre  un  fait  avec  plus  de  sagacité,  d’en  combiner 
les  circonstances  , d’en  apprécier  les  résultats  avec  plus 
de  justesse  que  le  fit  d Aguesseau  dans  la  fameuse  affaire 
de  la  Pivardière;  ses  discussions  de  droit  unissent  à la 
profondeur  de  la  doctrine  la  clarté  de  leur  exposition. 
« Par  un  secret  enchaînement  de  propositions  égale- 
ment claires  et  évidentes,  il  conduit  l’esprit  de  vérités 
en  vérités  , sans  jamais  laisser  partager  son  attention  ; 
et , dans  le  temps  même  que  les  auditeurs  s’attendent 
encore  à une  longue  suite  de  raisonnemens , ils  sont 
surpris  devoir  que,  par  un  artifice  innocent,  la  simple 
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méthode  a servi  de  preuves , et  que  l’ordre  a produit 
la  conviction  *.  » • v 

Le  premier  aussi  il  appliqua  les  méthodes  nouvelles 
à la  science  des  lois  ; seç  plaidoyers  ont  pour  nous  l’in- 
térêt des  bonnes  doctrines  ; et , sous  une  législation  nou- 
velle, nous  allons  encore  chercher  dans  ses  œuvres  les 
théories  fécondes  dont  il  fut  le  créateur.  Si  rarement  on 
y rencontre  ces  conceptions  élevées,  qui  semblent  ap- 
partenir plus  spécialement  au  ministère  public  ; s’il  ne 
sut  pas  toujours  motiver  les  lois  par  des  considérations 
éloquentes  , et  n’aperçut  que  rarement  les  collections 
qu’elles  réclamaient , c’est  que  , dans  les  arts  qui  n’ap- 
partiennent pas  exclusivement  à l’imagination , il  n'est 
pas  donné  au  même  génie  de  tout  faire.  D’Aguesseau 
avait  trouvé  le  barreau  encore  barbare;  il  en  réforma  la 
langue , en  bannit  le  mauvais  goût  -,  donna  au  discours 
une  forme  plus  régulière , et  y introduisit  cette  sagesse, 
amie  des  convenances  et  de  l’ordre , qui  distingue  toutes 
ses  productions  ; c’était  là  l’œuvre  de  son  siècle , et 
d’Aguesseau  mérite  tous  nos  éloges  pour  l’avoir  si  di- 
gnement accomplie. 

A la  même  époque , plusieurs  avocats  acquirent  une 
juste  réputation.  Cochin  fut  le  plus  célèbre  de  tous.  Si 
nous  en  croyons  l’admiration  unanime  de  ses  contempo- 
rains, nous  lui  donnerons  le  nom  de  grand  orateur.  Les 
plaidoyers  que  nous  possédons  de  lui  ne  justifient  pas 
entièrement  cette  haute  renommée;  cependant  assez  de 
mérites  les  distinguent  encore  pour  qu’on  puisse  croire 
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aux  succès  de  leur  auteur , lorsqu’on  les  suppose  son- 
tenus  par  une  action  vive  et  entraînante , et  par  tout  le 
prestige  de  l’audience. 

Un  des  traits  qui  caractérisent  l'éloquence  deCochin, 
c’est  le  soin  qu’il  s’imposait  de  s’assujétir  à la  règle  sé- 
vère de  l’unité.  Les  rhéteurs  ont  donné  cet  éloge  au  dis- 
cours de  Cicéron  pour  Milon , qu’il  peut  se  réduire  à 
un  simple  syllogisme  , tant  l’ordonnance  en  est  simple 
et  belle.  Il  en  est  ainsi  de  la  plupart  des  plaidoyers  de 
Cochin.  II  a le  talent  de  ramener  tous  les  moyens  d’une 
cause  à un  argument  unique;  son  discours  est  cet  argu- 
ment développé,  et  cet  argument  est  son  discours  en 
abrégé.  Il  en  établit  d'une  manière  inébranlable  toutes 
les  propositions , les  rapproche  ensuite  dans  un  éner- 
gique résumé,  pour  en  tirer  une  conclusion  nécessaire, 
et  ébranle  l’esprit  du  juge  en  lui  présentant,  renfermés 
dans  un  seul  raisonnement,  tous  les  raisonnemens  de  la 
cause. 

Le  style  de  Cochin,  ferme  et  vigoureux,  a quelque-  e 
fois  cette  rapidité  qui  entraîne  et  produit  l’effet  d’une 
chaleur  véritable.  11  connut  surtout  l’art  si  précieux  en 
toutes  choses  , et  si  rare  dans  les  affaires  , de  ne  jamais 
rien  dire  de  trop  ; notre  barreau  lui  dut  ses  premiers 
triomphes  et  son  premier  éclat. 

Lcnormant , qui  plaidait  dans  le  même  temps  , eut , 
pour  mérite  distinctif , une  discussion  ferme  et  judi- 
cieuse ; Aubry  maniait  la  plaisanterie  avec  finesse  et  avec 
grâce;  il  la  fit  entrer  dans  les  objets  les  plus  sévères; 
elle  faisait  à la  fois  sa  parure  et  sa  force  ; Terrasson 
n’eut  pas  un  goût  aussi  sage  que  ces  avocats  ; il  fut  plus 
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l>el  esprit  qu’oraleur.  Comme  il  s’était  adonné  particu- 
lièrement à l'étude  des  belles-lettres , il  porta  au  bar- 
reau une  diction  correcte  et  fleurie,  des  mouvemens 
oratoires  calculés  pour  produire  effet;  mais  il  ne  connut 
ni  cette  discussion  vigoureuse,  ni  ccs  formes  sévères, 
mais  énergiques  que  donne  à l’avocat  l’habitude  d’une 
lutte  journalière. 

Telle  fut  l’éloquence  judiciaire  sous  le  règne  de 
Louis  xiv.  Quelque  illustre  qu’ait  été  le  barreau  de 
cette  époque,  son  éclat,  il  faut  le  dire,  s’obscurcit  au 
milieu  de  toutes  les  gloires  dont  rayonne  ce  grand  siècle; 
l’éloquencede  la  chaire  surtoutl’éclipsa  par  sa  splendeur. 
L’église , alors  toute-puissante , était  nne  carrière  ouverte 
à toutes  les  ambitions,  et  attirait  dans  son  sein  tout  ce 
qu’il  y avait  de  talens  supérieurs;  en  outre  l’ordre  des 
vérités,  livrées  à la  dispute  de  l’orateur  évangélique, 
le  place  naturellement  et  sans  efforts  à une  hauteur  que 
l’orateur  du  barreau  ne  pourra  jamais  atteindre. 

La  grande  éloquence,  en  effet,  est  celle  qui  agit  sur 
les  masses  ; plus  les  vérités,  dont  s’occupe  l’orateur, 
sont  universelles,  plus  sa  puissance  est  vaste  et  irrésis- 
tible : parlez  aux  hommes  de  l’homme, de  la  vertu , de  la 
divinité,  vous  serez  entendus  par  tous;  alors  si  celui  que 
l’on  écoute  est  bien  pénétré  des  grandes  vérités  qu’il  an- 
noncera parolesera naturellement  sublime,  imposante: 
transporté  hors  de  lui-même  par  la  majesté  des  vues  qu’il 
développe,  il  dominera  la  multitude,  et  s’établira  au- 
dessus  d’elle  avec  l’autorité  d’un  Dieu  gouvernant  les 
hommes;  de  là  cette  supériorité  de  l’éloquence  morale 
et  religieuse;  de  là  l’admiration  unanime  qu’ont  inspirée; 
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Bossuet  et  Rousseau.  Quelque  puissans  qu’aient  etc 
ces  deux  génies , l’enlliousiasme  qu'ils  ont  excité  n’eût 
été  ni  si  universel,  ni  si  durable,  si  les  vérités  qu’ils 
proclamaient  n’eussent  été  de  tous  les  temps  et  de  tous 
les  lieux. 

I. 'éloquence  politique  n’a  pas  une  aussi  vaste  portée  ; 
ce  n’est  point  à l’univers  qu’elle  s’adresse,  c’est  à une 
seule  nation  ; en  outre,  les  vérités  quelle  traite  sont 
moins  populaires;  le  germe  n’en  est  pas  déposé  dans 
tous  les  coeurs;  elles  dérivent  le  plus  souvent  de  conven- 
tions positives;  son  effet  ne  doit  donc  pas  être  aussi  uni- 
versel , aussi  prolongé  : cependant , d’assez  hauts  inté- 
rêts lui  sont  encore  confiés;  et,  après  l’éloquence  mo- 
rale et  religieuse , l’éloquence  politique  est  la  plus  im- 
portante. 

L’éloquence  judiciaire  ne  s’occupe  que  d’intérêts 
privés  ; son  importance  est  bornée  par  sa  nature; quel- 
quefois cependantelle  s’élève  à la  hauteur  de  l’éloquence 
morale  ou  politique , et  la  cause  d’un  seul  peut  être  la 
cause  de  tous.  Alors  le  barreau  devient  le  théâtre  des 
plus  solennelles  discussions  ; les  agitations  de  la  lutte, 
le  dramatique  des  faits,  l’importance  des  résultats,  tout 
concourt  à concilier  le  plus  vif  intérêt  à ces  grandes 
scènes  de  l’éloquence. 

Mais  de  pareilles  occasions  sont  rares.  La  plupart 
des  causes  qui  se  présentent  au  barreau  n 'offrent  à dis- 
cuter que  des  faits  obscurs,  des  prétentions  bornées.  Il 
faut  alors  que  l’orateur  renonce  à employer  les  grandes 
ressources  de  son  art  : les  hautes  considérations,  les 
mouvemens , le  pathétique  lui  sont  interdits  ; la  force 
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de  la  discussion , l’ordre  de  l’exposition  , la  facilite  du 
style , la  simplicité  des  formes  deviennent  les  uniques 
moyens  d'exciter  l'attention. 

S’agit-il  des  supercheries  ordinaires  de  l’inte'rêt , d’une 
intrigue  obscure  ; qu’il  en  montre  la  marche  et  les  pro- 
grès, qu’il  pénétré  les  secrètes  inténtions  des  parties , 
explique  leur  caractère^  rattache  leur  conduite  à des 
motifs  probables,  et  marque  la  juste  gradation  du  po- 
sitif au  vraisemblable  et  à l’incertain.  En  outre  , quelle 
que  soit  la  nature  des  faits,  il  est  impossible  qu’il  n’y 
ait  pas , pour  l’observateur  attentif,  une  remarque  cu- 
rieuseou  intéressante.  Chaque  individualité  a ses  détails, 
qui  sont  nouveaux  ; l’orateur  du  Barreau  doit  être  le 
vrai  moraliste  de  la  société.  Nos  moralistes  littéraires 
exposent  des  travers  , rient  d’une  allure  ridicule  ; mais 
celui  qui  doit  expliquer  aux  juges  tous  les  secrets  dont  se 
compose  la  vie  privée , est  un  observateur  obligé  de  nos 
«i  mœurs  réelles. 

»,  Au  milieu  de  ces  récits  se  présente  une  question  de 
, 4 jurisprudence;  c’est  une  espèce  de  proposition  spécula- 
tive , comme  une  abstraction  placée  au  milieu  de  la 
réalité.  Alors  qu’il  soit  clair  et  correct,  ceux  qui  vou- 
dront comprendre  lui  sauront  gré  de  sa  clarté  ; qu’il 
établisse  avec  soin  les  principes  qui  doivent  servir  de 
base  à ses  raisonnemens;  qu’il  descende  jusqu’aux  der- 
nières conséquences  par  un  enchaînement  court  et  sen- 
sible, et  que  de  ces  principes,  comme  du  centre  , se 
répande  la  lumière  sur  toutes  les  parties  de  l’ouvrage. 

Enfin,  il  y a dans  les  débats  mille  rencontres  qu’on 
ne  peut  pas  compter , et  qui  provoquent  des  mouve- 
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mens , des  éclats , tous  les  de'veloppcmens  de  force  dont 
un  homme  est  capable  quand  il  est  dispos  : on  est  étonné 
de  ce  que  fournirait  le  sujet  le  plus  aride  en  l’examinant 
avec  attention. 

Croit-on  avoir  assez  dit , a-t-on  fait  un  tableau  res- 
serré de  toutes  les  solutions  ? Quels  sentimens  on  éprouve 
lorsque,  près  de  finir  , on  doute  de  l’effet  de  ses  pa- 
roles, lorsqu’on  voudrait,  pour  s’en  assurer,  interroger 
les  esprits , et  que , ne  pouvant  plus  rien , on  est  obligé 
de  s’abandonner  aux  hommes;  il  y a là,  pour  ceux  qui 
sont  bien  en  situation,  des  motifs  infinis  et  toujours 
heureux  de  péroraison. 

Ce  ne  sont  point  là  les  grands  effets  de  l’éloquence; 
cependant,  on  ne  saurait  croire  combien  on  peut  mériter 
d’estime  et  de  juste  admiration  dans  ce  genre  simple  ; 
il  faut  plus  de  talent  qu’on  ne  pense  pour  savoir  être 
humble  sans  bassesse,  familier  sans  trivialité,  calme, 
tranquille,  sans  froideur  et  sans  sécheresse  : tels  sont  les 
mérites  de  l’éloquence  judiciaircdu  siècle  de  Louis  xiv; 
elle  ne  brilla  point  comme  l’éloquence  de  la  chaire 
par  la  grandeur  des  vues,  Ja  majesté  des  pensées; 
mais  elle  se  distingua  par  la  sagesse  de  ses  discussions 
et  la  clarté  de  scs  méthodes.  Les  avocats  de  cette 
époque  employaient  rarement  les  figures  hardies,  les 
mouvemens  pathétiques  , mais  une  chaleur  heureuse 
anime  tous  leurs  discours;  leur  expression  n’a  rien 
de  sublime,  mais  leur  style  est  toujours  élégant,  facile, 
naturel  ; enfin  leurs  ouvrages  sont  des  modèles  parfaits 
de  celte  discussion  pratique  , de  cette  éloquence  de  tous 
les  jours,  si  nécessaire  à l’avocat,  et  que  l’on  estimerait 
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davantage  si  l’on  savait  tout  ce  quelle  demande  d e- 
tuiles  et  de  travaux. 

Cependant,  à mesure  que  les  lalens  prenaient  un  nou- 
vel essor,  que  la  masse  des  connaissances  augmen- 
tait, l’esprit  philosophique , en  se  développant  dans  la 
même  proportion , étendait  partout  sou  influence,  et  le 
moment  était  venu  où,  à une  époque  toute  littéraire  , 
allait  succéder  une  époque  toute  philosophique»  Ainsi 
vont  les  siècles;  au  génie  qui  crée  d’inspiration  , succède 
toujours  le  géuie  qui  médite,  qui  raisonne.  C’est  après 
Périclès  que  s’élèvent  en  Grèce  les  nombreuses  sectes 
qui  la  divisent.  Démosthène  avait  déjà  prononcé  ses 
admirables  harangues , quand  Aristote  écrivait  sa  Rhé- 
torique; et  à Rome,  le  siècle  d’Auguste  amena  le  siècle 
où  parurent  Sénèque , Tacite  et  les  deux  Plines, 

Dès  les  commencemciis  du  règne  de  Louis  xv , une 
agitation  secrète  travaillait  tous  les  esprits  ; l’indépen- 
dance, qui  n’existait  pas  dans  la  constitution , se  trou- 
vait dans  l’opinion  et  dans  les  mœurs.  Toutes  les  bran- 
ches des  connaissances  humaines  furent  successivement 
examinées.,  approfondies  ; la  science  «les  lois,  jusqu’alors 
si  confuse,  fut  régularisée.  D’immenses  matériaux  exis- 
taient dans  les  compilations  de  Justinien  et  dans  les 
commentaires  de  nos  savans  interprètes  : on  s occupa  de 
les  ordonner;  on  chercha  les  principes  communs  aux.- 
qucls  se  rattachaient  toutes  ces  décisions  éparses,  afin 
d’en  former  un  corps  de  doctriue  réduit  à de  justes  pro- 
portions; et  dès  le  moment  où  la  science  fut  mieux  faite, 
on  dut  mieux  parler  en  la  traitant. 

Déjà  Domal , plus  philosophe  qu’on  ne  pense,  avait 
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entrepris  l’execution  de  ce  grand  projet  ; il  avait  réuni 
en  un  seul  corps  les  innombrables  decisions  du  droit 
romain,  les  avait  classées  avec  une  méthode  admirable, 
et  présenté  les  lois  civiles  rangées  dans  leur  ordre  natu- 
rel. Le  génie  de  Montesquieu' acheva  l’œuvre  com- 
mencée par  l’excellent  esprit  de  Domat  ; il  remonta  jus- 
qu’aux premières  sources  de  la  législation , aperçut  les 
principes  généraux  d’où  elle  découle , montra  les  rapports 
secrets  qui  unissent  les  lois  civiles  d’un  peuple  à sa  cons- 
titution et  à ses  mœurs  , et  compléta  le  plus  beau  sys- 
tème qui  eût  encore  paru. 

Son  livre  eut  sur  son  siècle  une  influence  prodigieuse  j 
à l’étude  du  droit  privé  se  joignit  l’étude  du  droit  pu- 
blic , qui  l’élève  et  l’agrandit  : l’esprit  s’habitua  à con- 
sidérer tous  les  objets  avec  une  certaine  étendue;  les 
plus  importantes  questions  furent  soulevées;  à l’élo- 
quence judiciaire  se  mêla  lcloquence  qui  démontre  les 
droits  de  l’homme , et  celle  qui  les  venge,  et  celle  qui  „ ( 

corrige  les  mœurs , et  celle  qui  attaque  le  pouvoir.  V * . 
Ajoutez  l'ardeur  de  la  nouveauté,  l’ambition , le  désir  • 
de  la  gloire , de  grandes  causes , l’attention  et  les  applau- 
dissemens  du  public  ; enfin  tout  ce  qu’il  y a de  plus 
capable  d’exalter  l’amc  et  d’électriser  le  génie. 

L’éloquence  judiciaire  suivit  l’impulsion  générale , et 
prit  le  caractère  du  siècle;  elle  avait  été  froide,  timide, 
languissante  dans  les  premiers  temps;  simple,  noble,  . , 
tranquille  sous  Louis  xiv;  squs  Louis  xv,  elle  devint 
hardie,  philosophique,  novatrice.  Les  causes  privées  ne  • v 
furent  pour  elle  que  l’occasion  de  discuter  les  intérêts 
généraux , et  souvent  elle  prêcha  la  réforme  en  deman- 
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dant  justice.  Cette  direction  nouvelle  lui  fut  favorable; 
elle  acquit  plus  d élévation , plus  d énergie , plus  de  mou- 
vement , et  jamais  le  barreau  n’avait  pu  s’enorgueillir  de 
plus  de  talens.  Gerbier,  Target,  Linguet,  Loyseau  de 
Mauleon , et  une  foule  d’autres  avocats  célèbres  illus- 
trèrent cette  époque  brillante  de  l’histoire  de  notre  élo- 
quence. 

Gerbier  , de  qui  nos  pères  racontent  des  merveilles, 
avait  surtout  répandu  un  grand  éclat  sur  le  barreau  ; la 
nature  lui  avait  donne  la  figure  la  plus  noble,  une  belle 
voix,  un  geste  expressif,  une  grande  chaleur  dame  et  une 
brillante  imagination  : tout  concourait  à ses  succès, 
et  il  excita  pendant  trente  ans  1 enthousiasme  du  public; 
il  réalisa  dans  la  salle  des  audiences  les  prodiges  de  l’é- 
loquence antique;  on  courait  y chercher,  comme  au 
théâtre,  des  jouissances  et  des  émotions;  on  s’intéres- 
sait à des  procès  comme  à des  fictions  dramatiques;  ses 
triomphes  excitèrent  une  émulation  universelle  , et  il 
vit  bientôt  s’élever  à ses  côtes  des  talens  rivaux;  mais 
il  dut  à l’étonnante  facilité  de  ses  improvisations  1 d être 
considéré  éornmc  le  plus  grand  de  tous.  Cet  illustre  da- 
teur, dont  les  premières  inspirations  étaient  les  miracles 
de  la  pensée  et  de  la  parole,  dut  tout  a 1 éloquence  du 
moment.  11  avait  besoin  d’un  adversaire , d’un  tribunal, 
d’un  auditoire,  pour  déployer  sa  force.  Nous  le  dépos- 
séderions d’une  partie  de  sa  renommée,  si  nous  le  ju- 

• On  peut  appeler  Gerbier  improvisateur,  encore  bien  qu’il  préparai 
longuement  ses  causes,  car  l'improvisation  n'cxclul  pas  la  méditation 
antérieure  du  sujet.  Voyez  A ce  sujet  notre  notice  sur  Gerbier,  qui  est 
extraite  textuellement  de  l’ouvrage  de  M.  Garai , sur  la  vie  de  M.  Suurd. 
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gions  sur  quelques  productions  qui  nous  restent  de  lui , 


plutôt  que  sur  l'admiration  unanime  de  ses  contem- 
porains. 

Cependant , il  faut  le  dire , cet  enthousiasme  fut  peut- 
être  dû  en  grande  partie  au  prestige  qui  environne  tou- 
jours l’improvisateur.  L’improvisation  étonne  le  com- 
mun des  hommes,  parce  que  le  commun  des  hommes 
s’en  sent  incapable  ; on  ne  peut  se  défendre  d une  sorte 
de  respect  pour  celui  en  qui  l’on  voit  s’accomplir  les 
prodiges  de  l’inspiration;  et  pour  qui  ignore  les  sources 
de  l’éloqueuce  improvisée,  elle  est  le  dernier  effort  du 
génie. 

Mais , qu’on  ne  s’y  trompe  pas , l'improvisation  est 
moins  une  faculté  qu’un  talent  : la  nature  prépare  les 
improvisateurs  ; c’est  l’art  qui  les  forme  et  les  déve- 
loppe. 

L’improvisation  ne  suppose  pas  l’absencè  entière  de 
toute  préparation  ; on  conçoit  un  homme  qui , tour- 
menté d’une  passion  violente,  exprime  avec  chaleur  le 
sentiment  qui  l’agite;  on  a vu  souvent,  après  avoir  en- 
tendu son  adversaire,  un  avocat,  nourri  de  sa  cause,  se 
lever , impatient  des  réponses  dont  il  abonde , et  fournir 
une  réplique  rapide , énergique,  entraînante.  Mais  quel 
est  celui  qui  pourrait  sur-le-champ,  et  sans  prépara- 
tions, aborder  une  question  importante  et  compliquée, 
l’approfondir,  la  discuter  sous  tous  les  points.de  vue? 
Il  faut,  d’abord,  méditer  long-temps  son  sujet  : la  mé- 
ditation féconde  Fintelligence , lui  révèle  les  rapports 
secrets  des  choses  et  leurs  aspects  différais.  Sans  elle , 
l’orateur  n’offrira  que  des  considérations  vagues,  des 
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apeiçus  incomplets,  et  ne  produira  qu’une  impression 
équivoque.  Jamais  les  orateurs  anciens  ne  se  présen- 
taient à la  tribune  sans  avoir  étudié  ce  qu’ils  devaient 
dire. 

Il  faut,  en  outre,  déterminer  par  avance  l’ordre  du 
discours.  L’orateur  qui  négligede  se  tracer  le  chemin  qu’il 
doit  suivre,  risque  de  s’égarer  à chaque  pas.  Il  est  im- 
possible qu’une  secrète  anxiété  ne  se  décèle  chez  celui 
qui  n’est  point  assuré  de  l’avenir  de  ses  idées  : cette  dé- 
fiance de  lui-même  glace  son  imagination  et  refroidit  scs 
élans. 

Lorsque  les  points  principaux  de  la  cause  sont  fixés, 
que  l’esprit  en  a saisi  l’ensemble,  il  ne  reste  plus  qu’à 
décrire  ce  qu’on  voit , à réaliser  les  idées  par  l’expres- 
sion ; c’est  ici  le  moment  de  l’improvisateur.  Heureux 
celui  que  la  nature  a doue  dune  conception- rapide , 
d’une  imagination  riche,  d’un  organe  facile,  d’une  mé- 
moire fidèle  : les  paroles  ne  lui  manqueront  pas;  elles 
découleront  de  ses  lèvres  comme  d’une  source  abon- 
dante. Mais  ce  précieux  assemblage  de  toutes  les  qua- 
lités se  rencontre  rarement , et  c’est  l’étude  qui  doit 
former  à l’improvisation. 

La  pensée  qui  vient  s’offrir  à notre  esprit  est  insépa- 
rable des  signes  qui  la  représentent;  à côté  d’une  idée 
existent  nécessairement  les  mots,  les  images,  et  il  suffit 
de  lavoir  présente  pour  la  pouvoir  rendre  : il  ne  faut 
que  s’assurer  de  ce  qu’on  veut  dire  pour  être  sûr  de  le 
bien  dire;  si  l’expression  est  confuse,  incertaine,  c’est 
que  la  peusec  est  obscure.  Le  talent  d improviser  n’est 
donc  autre  que  celui  de  se  faire  des  idées  claires  et  de 
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les  ordonner  rapidement.  Si  le  jeune  orateur  éprouvé 
d’abord  quelques  difficulle's  à énoncer  ce  qu’il  a conçu , 
ce  n’est  pas  que  les  expressions  lui  manquent , cestqu  il 
y a désordre  dans  son  ame  et  dans  scs  pensées.  La  cha- 
leur de  l’âge , l’émotion  qu’il  éproqvelni  apportent  une 
foule  d’idées  qu’il  voudrait  rendre  àla  fois , parce  quelles 
se  tiennent  toutes;  il  songe  à l’une  et  il  s’en  présente  une 
autre;  il  abandonne  la  première  pour  fixer  celle-ci  : sa 
phrase  s’embarrasse,  se  complique,  se  surcharge  d in- 
cidens,  et  son  esprit  alfaissé  finit  par  refuser  lcsexpics- 
sions  et  les  pensées. 

C’est  donc  à vaincre  ce  trouble  de  lame  que  doit 
s'appliquer  celui  qui  aspire  a la  gloire  de  1 improvi- 
sation. Qu’il  apprenne  à suivre  dans  les  détails  le  même 
ordre  que  dans  l’ensemble;  à développer  méthodique- 
ment les  moyens  préparés  d’avance;  énonçant  d abord 
la  proposition  principale,  puis, les  propositions  acces- 
soires qui  l’expliquent  et  la  corroborent,  démontrant 
ensuite  les  conclusions  qui  en  découlent , sans  s inquié- 
ter de  l’expression  que  l’habitude  rendra  facile;  ot  bien- 
tôt il  s’étonnera  lui-même  de  sa  fécondité.  Alors,  si  la 
nature  l’a  doué  des  grandes  qualités  de  1 orateur,  s il  a 
reçu  d’elle  un  esprit  élevé , une  imagination  ardente, 
une  ame  capable  d’enthousiasme  et  d indignation , qui! 
s’abandonne  avec  confiance  à son  génie;  toujours  maître 
de  lui-même,  au  milieu  de  ses  plus  belles  inspirations  r 
il  trouvera  dans  sa  sécurité  de  nouvelle  force,  et  îecucil- 
lera  les  plus  glorieux  suürages. 

L’improvisation  est  incontestablement  supérieure  a 
l’éloquence  écrite;  elle  a plus  de  naturel  et  d entraîne» 
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ment.  Celui  qui  dans  sa  retraite  est  cloquent,  ne  l’est 
que  parce  qu’il  s’est  suppose'  lui-même  en  e'tat  de  lutte 
par  un  effort  d’imagination  : le  discours  improvise'  est 
la  réalité'  même.’  Cependant  la  plaidoirie  écrite  a scs 
avantages;  elle  habitue  l’esprit  à une  discussion  ferme 
et  vigoureuse,  elle  prépare  à l’improvisation,  et  le 
jeune  avocat  devrait  se  l’imposer  long-temps:  en  outre, 
elle  laisse  des  monumens  plus  durables.  Le  souvenir  des 
triomphes  de  Gerbier  s’affaiblira  peut-être,  et  les 
beaux  discours  de  Target  seront  toujours  admires. 

Target,  e'mule  et  contemporain  de  Gerbier,  fut  sou- 
vent aussi  son  égal;  il  était  né  avec  les  dispositions  les 
plus  heureuses  : un  esprit  étendu,  lin  jugement  droit, 
une  imagination  vive  et  une  grande  application  au  tra- 
vail. Des  éludes  assidues  et  bien  dirigées  lui  avaient 
acquis  une  science  profonde.  Au  génie  du  philosophe  qui 
considère  les  rapports  généraux  des  choses , il  joignait  le 
coup  d’œil  observateur  du  moraliste  qui  étudie  les  dé- 
tails des  mœurs  et  des  caractères.  Personne  surtout  ne 
posséda  micuxqueluicesentimentexquis  des  convenances 
qui  proportionne  le  ton  de  l’orateur  au  sujet  qu’il  traite. 

S’agit-il,  comme  dans  la  cause  d’Aillot,  de  réclamer 
des  alimens  contre  un  père  irrité:  quel  intérêt  il  inspire 
pour  les  infortunes  de  ce  malheureux  fils;  comme  il 
sait  rendre  odieuse  l’inflexible  sévérité  de  son  père, 
sans  blesser  le  respect  qui  lui  est  dû;  avec  quelle  au- 
torité il  lui  rapelle  les  devoirs  de  la  puissance  pater- 
nelle : cette  puissance,  dit-il , donnée  pour  protéger  et 
non  pour  perdre,  qui  n’est  forte  que  par  l’amour,  et  qui 
disparaît  quand  l’amour  cesse.  Des  mouvemens  pallié- 
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tiques , des  tableaux  décliiraos,  (les  considérations  cle- 
vëes,  un  style  plein  de  chaleur  et  d’entraînement  : voili 
ce  qui  distingue  ce  morceau. 

Combien  Target  sc  montre  different  dans  la  cause  de 
la  Rosière  de  Saleucy  : c’est  une  fêle  de  village  qu’il 
faut  décrire;  ce  sont  les  ridicules  prétentions  d’un  sei- 
gneur qu'il  faut  combattre.  Alors  sa  manière  est  simple, 
facile,  pleine  d’abandon  et  de  candeur,  point  de  mou- 
vemens  ambitieux  , mais  des  détails  remplis  de  grâce  , 
d’ancicnncs  traditions , des  récits  tonchans , une  morale 
douce  et  pure  : il  n’emploiecontresonadversaircd’autrcs 
armes  qu’une  raillerie  fine  et  délicate , sûr  d’avoir  gagné 
sa  cause  s’il  a su  intéresser  scs  juges  à la  modeste  Ro- 
sière et  appeler  le  ridicule  sur  l’ennemi  de  ses  innocens 
privilèges. 

La  cause  de  la  dame  d’Anglure  offrait  à Target  uu 
sujet  d’un  ordre  plus  relevé.  11  s’agissait  de  discuter  la 
validité  des  mariages  protestans.  Celte  haute  question 
est  traitée  par  lui  avec  le  calme  et  la  dignité  d’une  rat- 
son  supérieure.  Le  mariage,  cette  grande  institution 
qui  sert  de  base  à la  lamillc  et  à l’Etat , n’est  autre 
chose  que  l’union  libre  de  l’homme  et  de  la  femme.  Les 
solennités , dont  tous  les  peuples  sc  sont  plu  à l’envir 
Tonner  , ne  sont  pas  le  mariage,  elles  n’en  sont  que  la 
preuve  : cette  union  existe  indépendamment  de  toutes 
formalités;  elle  existe  pour  les  protestans  comme  poul- 
ies catholiques , et  la  loi  qui  leur  refuse  des  formes  pour 
la  consacrer  est  une  loi  barbare , contraire  à toutes  les 
notions  d’ordre  public.  Telles  sont  les  grandes  idées  qn« 
Target  développe  dans  celte  belle  cousullaliuiu 
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Le  caractère  giave  et  sévère  de  la  consultation  inter- 
dit toutes  les  ressources  de  l’éloquence  : comme  il  ne  s’a- 
git que  d’expliquer  une  vérité , le  mouvement  rapide  des 
idées  n’est  plus  possible;  il  suffit  dans  ce  moment  de 
calme  des  qualités  qui  concourent  à l’entière  satisfac- 
tion de  l’intelligence;  la  clarté,  ladéduction  rigoureuse, 
la  force  des  preuves , la  fécondité  des  moyens  : ce  sont 
aussi  ces  qualités  que  l’on  admire  dans  cet  ouvrage  de 
Target;  il  frappe  l’imagination  par  la  grandeur  des  vues 
et  soutient  l’intérêt  parla  seule  force  du  raisonnement. 

Mais , c’est  dans  la  fameuse  affaire  du  collier  que  Tar- 
get fit  connaître  toute  la  portée  de  son  talent.  Jamais 
cause  n’offrit  plus  de  difficultés  : une  intrigue  obscure 
avait  été  tissue  avec  un  art  infini , mille  incidcns  bi- 
zarres étaient  venus  s’y  mêler;  il  fallait  en  débrouiller  le 
fil , il  fallait  porter  la  lumière  au  milieu  de  cette  éton- 
nante complication  d’événemens , rattacher  sans  confu- 
sion une  multitude  d’épisodes  au  sujet  principal , et  dé- 
mêler le  vrai  d’entre  les  trompeuses  apparences  dont  il 
était  environné.  Le  génie  de  Target  suffit  à tout  ; il  dis- 
tribue son  sujet  avec  un  ordre  admirable,  développe 
clairement  toute  la  suite  des  faits,  pénètre  dans  les 
secrètes  pensées  des  coupables , et  explique  avec  une  sa- 
gacité peu  commune  leurs  intentions  par  leurs  intérêts, 
leurs  démarches,  leurs  fautes , leurs  succès  par  leur  ca- 
ractère, et  chaque  circonstance  est  un  trait  nouveau 
qui  le  fait  ressortir.  Puis,  opposant  les  faits  aux  faits, 
les  vraisemblances  aux  vraisemblances , il  montre  d’une 
part  la  misère  avec  l'intrigue  s’agitant  dans  l’ombre, 
préparant  de  loin  ses  fraudes , les  consommant  avec  une 
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audace  et  une  habileté  inconcevables  -,  tout  à coup, 
comme  étourdie  par  le  succès,  s’abandonnant  au  vain 
plaisir  d’e'laler  sa  nouvelle  opulence,  et  laissant  sur  sa 
route  d’irrécusables  indices  de  sa  fraude.  De  l’autre , un 
personnage  auguste , mais  facile,  se  laissant  tromper, 
parce  que  la  tromperie  flatte  ses  désirs,  ne  pouvant 
bientôt  plus  calculer  les  vraisemblances,  parce  qu’il  lui 
en  coûte  trop  de  s'avouer  crédule,  conduit  ainsi  d’im- 
prudences en  imprudences  jusqu  a l’exécution  d’un  crime 
qu’il  ne  soupçonne  pas , et  dont  des  étrangers  recueillent 
les  fruits. 

Ce  contraste , que  l’orateur  ménage  avec  beaucoup 
d’art  dans  toute  la  suite  du  récit,  est  du  plus  bel  effet. 
Tout , en  outre , concourt  à la  perfection  de  ce  morceau  : 
portraits  vigoureux  et  vrais , considérations  ou  élevées,1 
ou  touchantes,  conclusions  irrésistibles,  s’y  succèdent 
avec  une  rapidité  entraînante  et  un  style  plein  de  cha- 
leur et  d’une  admirable  simplicité.  En  le  lisant,  on  ne 
peut  s’empêcher  d’éprouver  un  vif  sentiment  de  com- 
passion en  faveur  de  la  bonne  loi  trompée,  et  l’émotion 
que  cause  le  seul  récit  des  faits , conduit  inscnsiblemcut 
à la  plus  entière  conviction. 

Tel  fut  Target , l’un  des  hommes  les  plus  remar- 
quables qui  aient  paru  au  barreau.  Cependant  son  génie 
n'a  pu  le  garantir  de  quelques  défauts  qu’on  peut  lui 
reprocher  : son  cxordc  est  quelquefois  longeterabarrassé, 
sa  phrase,  trop  chargée  d’incidens,  nuit  souvent  à la 
parfaite  clarté  du  raisonnement , et  ses  développcmens 
trop  nombreux  affaiblissent  la  force  des  conclusions 
qu’il  en  tire , en  les  plaçant  trop  loin  des  propositions 
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d’où  clics  découlent.  Il  n’en  est  pas  d'un  plaidoyer  comme 
d'im  morceau  destine  à être  lu  et  médite  à loisir.  Dans 
les  arts,  qui  ont  pour  objet  d’exalter,  ou  au  moins  de 
toucher  vivement,  l’exercice  de  l’intelligence  ne  doit 
être  rien  autre  qu’un  rapide  mouvement  d’instinct;  il 
faut  à l’orateur  quelques  vues  simples,  faciles  à déve- 
lopper : trop  d’idées  et  de  raisonnemens  absorbent 
l’homme  tout  entier;  Target  semble  avoir  quelquefois 
ignore'  cette  vérité,  mais  ces  défauts  ne  peuvent  affai- 
blir la  juste  admiration  qui  lui  est  duc. 

Orateur  moins  brillant,  moins  pathétique  que  Gor- 
bier,  Target  eût  peut-être  des  idées  plus  hautes,  un 
esprit  plus  étendu;  ce  qui  distinguait  Gerbier,  était  là 
noblesse  et  la  grâce  : Target  était  plus  mâle  et  plus 
nerveux.  Gerbier  donnait  un  soin  infini  à l’action  ora- 
toire; il  composait  avec  art  son  geste,  sa  voix,  son 
regard  : Target , peu  soucieux  de  ces  dehors  séduisans , 
avait  beaucoup  réfléchi  et  s’était  amassé  une  érudition 
immense;  les  paroles  de  l’un  étaient  plus  insinuantes, 
la  discussion  dé  l’autre  était  plus  énergique.  Enfin , 
quoique  Target  eût  l’improvisation  moins  facile  que 
Gerbier,  cependant  on  le  vit,  dans  quelques  circons- 
tances, excité  par  les  difficultés  de  la  cause,  s’élever  à 
la  hauteur  de  son  rival. 

La  tradition  nous  a conservé  le  souvenir  de  cette 
célèbre  affaire  de  Demade  contre  les  frères  Queyssat, 
dans  laquelle  ils  parurent  tous  deux  avec  tant  de  gloire. 
De  vieilles  haines  divisaient  depuis  long-temps  Demade 
et  les  frères  Queyssat;  dans  une  dernière  querelle , De- 
made, après  avoir  tiré  un  coup  de  pistolet  sur  l’un  des 
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frères Qncyssat , avait  eu  lui-mèmc  le  poing  coupé,  et 
il  venait  demander  vengeance  aux  tribunaux.  Target 
plaide  le  premier,  pour  Demade ; Gerbier  lui  répond  : 
un  mouvement  sublinfe,  qui  fait  retentir  dans  lame  de 
tous  scs  auditeurs  l’explosion  de  l’arme  meurtrière,  ex- 
cite une  émotion  générale,  et  il  achève  son  discours  au 
milieu  des  applaudissemens. 

Aussitôt  Target  se  lève  inspiré  : Et  lui  aussi , dit-il 

en  élevant  le  bras  mutilé  de  son  client,  que  dans  son 

enthousiasme  involontaire  il  agitait  en  vain,  et  lui  aussi, 

• ° 
il  applaudirait  à vos  triomphes,  si  vos  fureurs  ne  lui  en 

eussent  ôté  les  moyens.  Puis  rappelant  en  peu  de  mots 
toutes  les  circonstances  qui  le  justifiaient,  l’injure  es- 
suyée, l’inégalité  des  armes,  les  fatigues  d'un  premier 
combat,  la  nécessité  de  la  défense,  il  s’écrie  à son  tour  : 

Si  mon  bras  eût  porté  la  foudre , je  l’aurais  lancée  sur  cet 
homme!....  et  laisse  l’admiration  du  public  incertaine 
entre  Gerbier  et  lui. 

A quelque  distance  de  ces  deux  avocats,  se  place  ' 
Loyseau  de  Mauléon , le  défenseur  des  ènfans  de  Calas. 
Cette  cause  mémorable  est  en  effet  celle  qui  lui  a acquis 
le  plus  de  renommée.  Le  mémoire  qu’il  écrivit  est  fort 
beau;  cependant  on  pourrait  lui  reprocher,  ce  qui  par- 
tout ailleurs  serait  un  mérite,  l’ordre  et  la  régularité 
qui  y régnent,  le  soin  avec  lequel  les  preuves  sont  dis- 
posées, et  les  mouvemens  oratoires  combinés.  Ce  n’est 
pas  là  le  langage  d’une  grande  douleur , avec  ses  éclats , 
son  trouble , ses  agitations , ses  angoisses.  Que  de  res- 
sources n'olfrait  pas  ce  sujet;  quelles  grandes  scènes  à 
décrire!  les  subites  illusions  de  la  multitude  fanatique, 
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1 orgueil  barbare  du  magistrat  qui  ne  veut  pas  s’avouer 
son  erreur,  l'aveuglement  et  la  partialité'  des  juges  su*- 
prcmes , dernier  espoir  de  l’accusé  , les  angoisses  de  la 
famille , et  fa  sérénité  du  vieillard  au  milieu  des  tour- 
mens  : ce  tableau  est  le  seul  que  le  vertueux  et  sen- 
sible Mauléon  ait  tracé  comme  il  méritait  de  l’être. 
Le  récit  qu’il  fait  des  derniers  inslans  de  Calas  est  su- 
blime ; sa  résignation , ses  dernières  paroles , sa  céleste 
clémence  pour  ses  juges,  etee  regard  mourant  qu’il  sou- 
lève vers  son  bourreau , pour  implorer  la  fin  de  son  sup- 
plice, déchirent  l’âme  : ou  cherche  en  vain  une  mort  plus 
résignée , au  temps  où  les  Thraseas  tombaient  sous  la 
hache  d’un  tyran.  A côté  du  visage  calme , noble  et 
doux  du  vieillard  , le  visage  furieux  et  troublé  du  juge, 
qui  se  montre  tout  à coup  pour  arracher  un  aveu  et  se 
donner  le  repos,  est  d’une  opposition  forte  et  sublime; 
on  ose  à peine , quand  on  songe  que  de  telles  scènes 
sont  véritables,  s’occuper  du  talent  de  celui  qui  les  a 
décrites. 

Mais , pour  apprécier  le  véritable  talent  de  Loiseau 
de  Mauléon,  il  faut  le  juger  dans  un  sujet  peu  relevé 
qu’il  eut  à traiter,  mais  l’un  des  plus  intéressans  qui 
puissent  s’offrir  ari  barreau. 

Un  père  a véfeu.^jig-temps  utile  et  satisfait  au  milieu 
de  ses  champs  héréditaires;  sa  fille,  qu’il  chérit  entre 
tous  ses  enfans , a inspiré  une  passion  qu’elle  ne  partage 
pas.  Elle  refuse  pour  époux  celui  dont  elle  est  aimée, 
et  l’insensé,  dans  son  désespoir,  sous  les  yeux  de  la 
lamille,  auprès  du  foyer  domestique , a tenté  de  lui  ôter 
la  vie.  Son  arme  ne  l’a  pas  servi , la  jeune  fille  a échappé 
i3. 
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à ses  emportemens.  Le  père  est  d’abord  transporte  de 
douleur  ; mais  il  ne  peut  cependant  s’empêcher  de  plaindre 
le  coupable,  et  il  pardonnerait,  si  de  nouvelles  menapes 
ne  l’avaient  alarme'.  Il  demande  à la  justice,  non  la  pu- 
nition du  meurtrier,  mais  son  éloignement.  Loiseau  de 
Mauléon  a traité  ce  sujet  comme  Fénélon  aurait  pu  le 
faire. 

Il  a eu  l’heureuse  idée  de  laisser  la  parole  an  père  : 
cet  homme  simple  raconte  avec  trouble,  comme  si  sa 
fille  était  encore  menacée.  Il  pardonnerait  volontiers  à 
cet  amant  Furieux;  mais  à chaque  preuve  du  crime, 
l’excellent  vieillard  répète  avec  douleur  : il  a voulu  tuer 
ma  fille.  Les  remarques  minutieuses  de  la  crainte  sont 
rapportées  avec  une  confiance  qui  oblige  à écouter,  mal- 
gré la  profusion  des  détails;  partout  les  raisonnemens 
sont  justes  et  de  simple  bon  sens.  Il  finit  par  une  re- 
marque touchante  : quand  on  est  attaqué  dans  les  bois  , 
on  se  réfugie  dans  ses  foyers  ; mais  quand  l’asile  dômes- 
tique  est  violé , où  fuir? 

Loiseau  de  Mauléon  a mis  au  plus  haut  degré , dans 
ce  morceau , la  vérité  du  ton , le  charme  des  moeurs  , la 
raison  simple  et  fine.  11  ne  faut , il  est  vrai , ni  une 
idylle,  ni  une  pastorale,  à des  juges;  mais  Loiseau  a 
fait  voir  ce  qu’il  aurait  fallu  que  le  raisonnement  fît 
comprendre , et  la  vérité  n’y  a rien  perdu. 

La  défense  du  comte  de  Portes  n’est  point  digne  de 
Démosthènes,  ainsi  que  l’a  dit  Rousseau,  qui,  fait 
comme  il  était,  a dû  être  ravi  du  sujet  et.du  ton  de 
l’orateUr  ; cependant  ce  morceau  n’en  est  pas  moins  re- 
marquable. La  seconde  partie  est  pleine  de  force  et  de 
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dignité.  Les  plaidoyers,  dans  l'affaire  Valdahon,  sont 
touchnns;  un,  surtout,  par  un  exorde  admirable,  et 
c'est  dans  l’exorde  que  Loiscau  excelle. 

Le  caractère  ge'ne'ral  de  l’éloquence  de  Loiseau  de 
Mauléon  , c’est  la  noblesse;  ses  plaidoyers,  travaillés 
à loisir,  sont  écrits  avec  un  soin  infini;  il  avait  beau- 
coup étudié  les  orateurs  de  l’antiquité,  et  il  est  éloquent 
à leur  manière.  Les  anciens  sont  sans  contredit  nos 
maîtres  en  éloquence.  Peut-être  a-t-on  mieux  su  de  nos 
jours  approfondir  une  question  de  théorie,  exposer  une 
doctrine  abstraite;  ils  restent  inimitables  dans  la  dis- 
cussion du  fait , dans  l’insinuation  , dans  l’art  d’ordon- 
ner les  preuves,  de  ménager  les  convenances,  d’em- 
ployer le  pathétique  et  d’émouvoir  les  passions  ; cette 
différence  est  le  résultat  des  cbangemens  survenus  dans 
les  mœurs;  les  opinions,  les  préjugés  d’aujourd’hui  ne 
sont  pas  ceux  d’autrefois.  A Rome , l’orateur  parlait  au 
Forum  en  présence  de  la  multitude  ; nous  plaidons  au- 
jourd’hui devant  un  petit  nombre  de  juges  froids , im- 
passibles. Notre  éloquence  judiciaire  ne  doit  pas  être  la 
véhémence,  mais  la  polémique.  Loiseau  semble  n’avoir 
rien  compris  de  tout  cela;  il  emploie  les  moyens,  les 
manières  des  anciens  orateurs  avec  une  bonne  foi  qui 
finit  par  produire  sur  ses  auditeurs  l’illusion  qu’il  se  fait 
à lui-même;  il  invoque  les  dieux , la  patrie,  les  vertus 
avec  une  sincérité  qui  n’est  plus  de  notre  âge.  11  ne  craint 
pas  de  rappeler  souvent  Athènes  et  Rome,  et  j’assure 
qu’il  est  en  cela  exempt  de  ridicule;  enfin,  ce  qui  ne  semble 
permis  qu’à  la  poésie  de  Racine  ou  à la  prose  de  Fénelon, 
parce  que  l’un  et  l’autre  nous  replacent  dans  les  illusions 
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el  dans  les  mœurs  de  l'antiquité , ne  messied  pas  à L<  i- 
seau,  traitant  des  intérêts  privés  chez  les  sujets  de  notre 
vieille  monarchie. 

11  charme  surtout  par  le  ton  de  l'honnête  homme, 
qu’il  possède  au  plus  haut  degré.  Comme  sa  fortune  lui 
permettait  de  vivre  éloigné  du  barreau , où  il  ne  parais- 
sait que  dans  les  grandes  circonstances , son  amc  ne  s'y 
était  point  usée,  et  avait  conservé  toute  sa  sensibilité 
native;  en  approchant  les  hommes  de  trop  près,  en 
observant  leurs  vices, et  plus  souvent  leurs  faiblesses, 
en  luttant  chaque  jour  avec  1 âpre  intérêt , en  négociant 
avec  l’avidité , on  n’éprouve  bientôt  plus  que  le  mépris , 
ou  l’amertume,  ou  l’indilférence. 

Combien  différent  de  Loiscau  de  Mauléon  se  montra 
Linguet!  tour  à tour  homme  de  lettres,  journaliste,  in- 
trigant et  avocat,  Linguet  se  vit  en  butte  à des  agi- 
tations continuelles;  sa  vie  entière  ne  fut  qu’un  long  • 
combat , où  plus  d’une  fois  le  choc  fil  jaillir  de  scs  armes 
de  brillantes  étincelles. 

11  ne  possédait  aucune  de  ces  grandes  qualités  de  l’ora- 
teur, qui  parlent  de  l’ame.  Chez  lui,  1 indignation  n’est- 
que  de  la  colère;  l'élévation,  de  l’enflure;  il  ignora 
complètement  le  talent  d’intéresser  et  d’émouvoir  : il 
ne  le  connut  pas  même  dans  sa  propre  cause.  Sa  dé- 
fense fut  sans  noblesse  et  sans  dignité;  il  y a dans  son 
plaidoyer  moins  de  chaleur  que  d’emportement,  plutôt 
une  verve  d’expressions  qu’un  entrainement  véritable  ; 
mais  il  y discute  les  charges  portées  contre  lui  avec  une 
cruelle  énergie. 

Tel  fut , en  effet , le  mérite  distinctif  de  Linguet , 


Digitized  by  Google 


' INTRODUCTION.  l*ix 

l’énergie  de  la  discussion  : c’est  ce  qui  lui  donna  tant  de 
supériorité  dans  la  cause  du  comte  de  Morangies.  La 
nature  de  cette  allaite  interdisait  toute  espèce  de  mou- 
vement ; il  fallait  combattre  des  titres  positifs  par  des 
présomptions  opposées,  et  il  est  difficile  de  porter  plus 
loin  que  ne  l’a  fait  Linguet  dans  celle  cause,  le  Calcul 
i les  vraisemblances  et  des  probabilités.  11  interroge  toutes 
les  circonstances  du  lait,  le  temps,  le  lieu  , ce  qui  a 
précédé , ce  qui  a suivi , le  caractère  opposé  des  parties , 
leur  position,  leurs  intérêts;  examine,  rapproche,  com- 
pare toutes  ces  données  , et  arrive  enfin  à la  plus  com- 
plète démonstration  de  la  vérité.  Ce  morceau  est,  sans 
contredit , ce  que  Linguet  a écrit  de  plus  remarquable  : 
dignité,  raison,  mesure,  unp  argumentation  rapide  et 
pressante  ; après  chaque  ordre  de  faits,  des  conclusions 
brusques  et  irrésistibles,  une  marche  simple,  un  style 
vrai,  nerveux,  un  Ion  général  de'convictiou  et  d’entraî- 
nement , tout  s’y  trouve  réuni  dans  le  pl  us  heureux  assem- 
blage. Ses  autres  ouvrages  sont  tic  bien  loin  inférieurs 
à ce  morceau.  Cependant  ou  y rencontre  souvent  de  la 
bonne  ironie  et  d’excellentes  démonstrations;  tous  por- 
tent l’empreinte  de  celle  polémique  amère  dont  ses  per- 
sécutions et  son  caractère  irritable  lui  avaient  l'ait  un 
besoin. 

Elie  de  Beaumont  a également  conservé  un  nom;  il 
est  à distinguer  par  la  simplicité,  la  sagesse  dit  style , et 
une  bonne  dialectique. 

A la  même  époque , plusieurs  hommes  célèbres,  étran- 
gers au  barreau , descendirent  dans  l’arène , pour  y com- 
battre eu  personne,  et  enrichirent  par  leurs  productions 
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les  fastes  de  notre  éloquence  judiciaire;  les  succès  qu’ils 
obtinrent  sont  faciles  à expliquer  : la  personnalité  donne 
à la  défense  plus  de  vivacité,  plus  d’ardeur;  lessenti- 
mens  que  l’orateur  éprouve  n’ayant  alors  rien  d'em-  . 
prunté,  l’expression  doit  en  être  plus  vraie,  plus  fran- 
che, plus  énergique.  Il  est  possible  que  les  traits  de 
l’homme  s’effacent,  chez  l’écrivain  de  profession,  mais 
jamais  chez  celui  qui  ne  se  fait  entendre  que  pour  rem- 
plir un  devoir;  les  paroles  de  ce  dernier  ont  le  carac- 
tère des  actions;  elles  portent  un  témoignage  infaillible 
de  l’homme  même.  Voilà  quel  fut  le  secret  de  l’éloquence 
de  M.  de  Lally  : si  les  mémoires  qu’il  écrivit  pour  la 
réhabilitation  de  la  mémoire  de  son  père  ont  obtenu 
une  admiration  unanime,  c’est  que  l’auteur  a eu  le  talent 
d’y  faire  passer  son  amc  toute  entière. 

Après  trois  ans  d’une  guerre  inégale,  et  qui  n’avait 
pas  été  sans  gloire  pour  nos  armes,  le  général  Lally 
s’était  vu  forcé  d’abandonner  les  possessions  françaises 
dans  d’Inde  : traduit,  à son  retour,  devant  un  tribunal 
incompétent,  condamné  contre  toutes  les  règles  de  la 
justice,  il  fut  exécuté  avec  la  dernière  barbarie.  Mais  il 
laissait  un  fds  pour  venger  sa  mémoire:  ce  fds,  sans 
autre  soutien  que  son  talent  et  son  courage,  entreprit 
cette  noble  tâche;  son  existence  entière  y fut  dévouée, 
et  il  ne  sc  reposa  qu’après  l’avoir  accomplie. 

On  conçoit  facilement  combien  de  ressources  M.  de 
Lally  dut  puiser  dans  une  telle  situation  : quelle  chaleur, 
quel  entraînement  durent  communiquer  à sa  plume  les 
souvenirs  déchirans  qu’il  lui  fallait  retracer;  cependant 
il  ne  s’abandonne  point  aux  pleurs  , aux  gémissemens , 
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vains  témoignages  d’une  douleur  commune;  il  ne  se 
répand  point  eu  imprécations  contre  les  meurtriers  de 
son  père  : son  premier  besoin  est  de  prouver  son  inno- 
cence, et,  dès  l’abord,  il  impose  silence  à sa  douleur, 
pour  ne  s’occuper  que  de  cette  preuve. 

On  a loue  avec  raison  ce  peintre  de  l'antiquité  qui 
voila  le  désespoir  d’un  père,  queson  pinceau  n’avait  plus 
rie  couleurs  pour  représenter  : il  y a quelque  chose  de 
cela  dans  les  mémoires  de  M.  de  Lally.  Cette  douleur, 
qu’il  concentre  au  fond  de  son  ame,  comme  si  les  mots 
étaient  impuissans  à l’exprimer,  le  lecteur  la  ressent  plus 
vivement  encore  : tout  ce  qu’il  ue  dit  pas , on  le  suppose; 
on  devine  le  secret  de  l’infortune  et  des  larmes , et  telle 
est  l’émotion  que  l’on  éprouve , que  les  paroles  n’auraient 
pu  que  l’affaiblir. 

Parlerons-nous  des  beautés  de  détail  de  ces  admi- 
rables mémoires?  Le  récit  de  l’expédition  du  général 
Lally  dans  l’Inde , est  peut-être  un  des  beaux  mor- 
ceaux d'histoire  que  nous  possédions  : avec  quelle  ef- 
frayante vérité  M.  de  Lally  y développe  les  perfidies 
dont  son  père  fut  victime!  on  assiste  aux  complots  de 
ses  ennemis;  on  suit  pas  à pas  leurs  intrigues,  leurs 
trahisons.  Comme  elle  est  énergique,  cette  peinture  du 
crime  tramant  dans  l’ombre  la  perte  de  celui  qui  a rctusé 
d’être  son  complice  ! avec  quelle  vigueur  sont  tracés 
tous  les  caractères  qui  figurent  dans  ce  drame  terrible! 
Le  moine  perfide,  le  marchand  avide,  le  subalterne 
indiscipliné,  les  collègues  jaloux;  au  milieu  d'eux,  le 
général  Lally,  calme,  noble,  inébranlable,  combattant 
avec  un  égal  courage  scs  ennemis  du  dedans  et  du 
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dehors,  nourrissant  son  arme'c  de  ses  propres  deniers, 
ne  cédant  qu’après  avoir  épuisé  toutes  les  ressources , et 
. emportant  avec  lui  l’admiration  de  son  vainqueur, forme 
un  contraste  du  plus  bel  effet. 

L intelligence  opère  suivant  la  passion  qui  la  meut  : 
M.  de  Lally , travaillé , en  écrivant,  d’indignation  et  de 
douleur,  semble  se  plaire  plus  particulièrement  aux  pein- 
tures fortes  et  terribles.  Le  tableau  de  la  mort  de  son  père 
montant  bâillonné  à l'échafaud,  fait  frémir.  Cependant, 
lorsqu’il  s’agit  d’approfondir  une  loi,  il  sait  retrouver 
assez  de  calme  pour  prêter  au  langage  de  la  raison  , la 
noblesse  et  l’austérité  qu’il  demande.  Appelé  à examiner 
notre  législation  criminelle,  il  la  juge  quelquefois,  celle 
législation  qui  avait  servi  à assassiner  son  père,  il  en 
montre  les  vices,  et  cependant  ses  réflexions  ne  sont 
empreintes  ni  de  ressentiment,  ni  do  passion;  ses  dis- 
cussions de  droit  sont  remarquables  par  la  force  et  la 
parfaite  exposition  des  idées  : quelques-unes  ont  été' 
citées  dans  nos  ouvrages  de  jurisprudence,  comme. des 
modèles  de  la  plus  belle  argumentation  ’. 

Au  milieu  de  tant  de  beautés,  ne  craignons  pas  de 
signaler  quelques  défauts  : dans  un  sujet  aussi  grave , 
aussi  solennel , l’ironie  était  difficile  à employer*;  M.  de  • 
Lally  a tenté  de  vaincre  cette  difficulté,  et  ses  efforts 
n’ont  pas  toujours  été  heureux.  Il  semble  également 
j avoir  ignoré  l’art  de  choisir  entre  les  moyens  trop  nom- 
breux d’une  cause  vaste;  il  ne  sait  pas  négliger  les  plus 
faibles , pour  concentrer  toute  l’attention  sur  les  plus 
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forts;  il  veut  tout  dire , et  souvent  il  dit  lw>p  : en  outre, 
lorsqu’il  attaque  un  argument,  il  poi^p  quelquefois 
trop  loin  ses  de'veloppemens;  il  ne  laisse  rien  à deviner 
aux  juges  et  aux  auditeurs;  c’est  un  tort.  La  meilleure 
raison  d’une  cause  n’est  le  plus  souvent  aucune  de 
celles  que  donne  l’avocat , c’est  celle  que  le  juge  a su 
deviner;  et  le  talent  du  défenseur  consiste  moins  à ex- 
poser la  vérité',  qu’à  placer  le  juge  sur  la  voie  de  la 
trouver. 

Le  style  de  M.  de  Lally  est  diffus , comme  sa  pense’e , 
mais  aussi  il  est  noble,  entraînant,  pathétique,  plein  de 
chaleur  et  de  mouvement.  Ce  qui  me'ritc  d’être  surtout 
admire  dans  ses  me'moires,  c’est  l’art  avec  lequel  il  a 
su  disposer  graduellement  ses  preuves,  de  manière  à 
leur  donner  une  force  toujours  croissante,  et  soutenir 
l’intérêt  dans  une  cause  aussi  vaste  : c’était  là  un  des 
grands  mérites  de  Cicéron.  En  général,  la  manière  de 
M.  de  Lally  se  rapproche  beaucoup  de  celle  de  l’orateur 
romain  ; il  a la  même  abondance,  les  mêmes  artifices, 
les  mêmes  mouvemens , et  c’est  probablement  le  sou- 
venir encore  tout  plein  de  ses  écrits,  que  M.  de  Lally, 
jeune  encore , composa  la  défense  de  son  père. 

Lachalotais,  qui  publia  ses  mémoires  justificatifs  à 
à peu  près  à la  même  époque,  se  rapproche  plutôt  de 
Démosthènes.  Lachalotais , homme  ardent , inflexible  , 
avait  le  premier  osé  élever  la  voix  contre  les  jésuites,  et 
le  premier  combat  avait  exalté  son  courage.  Les  troubles 
du  parlement  de  Bretagne  avaient  donné  à son  amc  une 
nouvelle  énergie,  lorsque  tout  à coup  il  se  voit,  au 
milieu  de  la  nuit,  arraché  do  son  domicile  : procureur- 
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general  de  kuprovince , il  est  traîne'  comme  un  vil  scé- 
lérat dans  un^pbscure  prison  ; on  le  se'pare  de  son  fils, 
on  le  re'duit  au  secret;  on  lui  enlève  tout  ce  qui  jjeut 
l’aider  à publier  au  dehors  ses  plaintes  et  son  innocence: 
qu’on  se  figure  son  e'tat  en  de  pareilles  circonstances; 
qu’on  se  le  représente  traçant  sa  justification  sur  des 
lambeaux  de  papier , et  avec  un  cure-dent.  Point  d’ex- 
pressions étudiées  , point  de  mouvemens  oratoires  recher- 
chés; c’est  sa  pensée  toute  nue  qu’il  exprime  : brusque, 
vive,  impétueuse,  indignée,  comme  son  ame,  dont  elle 
suit  tous  les  mouvemens.  11  est  en  prison , et  il  sedemande 
pourquoi.  L’accusation  portée  contre  lui  ne  spécifie  rien  ; 
il  ne  peut  pas  la  combattre;  mais  sa  vie  publique  est  là 
toute  entière  pour  la  repousser,  et  il  rappelle  en  peu  de 
mots  tout  ce  qu’il  a fait  pendant  son  administration.  H ne 
doit  compte  qu’à  Dieu  seul  de  sa  vie  privée;  eh  bien!  il  la 
livre  à ses  ennemis  : on  a compulsé  tous  les  papiers  dé- 
positaires de  ses  plus  intimes  secrets;  c’est  une  inqui- 
sition horrible,  et  on  n’a  pu  y trouver  uu  seul  indice 
contre  lui;  cependant  on  le  poursuit,  on  fait  servir  le 
nom  du  roi  à Une  injuste  persécution  : cette  pensée  l’in- 
digne, et  toute  l’amertume  de  son  ame  se  communique 
à ce  qu’il  écrit. 

Voltaircdisait , en  lisant  les  mémoires  de  Laclialolais  , 
son  cure-dent  grave  pour  la  postérité.  Je  ne  sais , en  ellet , 
s’il  existe  rien  dans  notre  barreau  qui  puisse  être  comparé 
à ces  deux  mémoires , pour  la  véhémence  et  l’énergie  ; le 
premier,  surtout,  exempt  de  quelques  légères  fautes  de 
goût  et  de  quelques  longueurs,  qui  déparent  le  second , 
est  un  morceau  achevé;  il  n’y  a pas  un  seul  mot  à retrait- 
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cher  : je  ne  voudrais  même  pas  qu’on  en  fit  disparaître  ces 
négligences  de  style , ces  trivialite's  que  l’on  y rencontre, 
et  qui  peignent  si  bien  le  trouble  de  cette  amc  trop  pleine 
de  la  pense'e  de  son  innocence,  pour  s’occuper  du  soin 
de  la  dire  avec  art.  Je  ne  connais  rien  qui  figure  mieux 
cette  éloquence  des  temps  anciens,  puissante,  non  par- 
les mots,  mais  par  les  choses;  qui  exprime  franchement, 
énergiquement  la  pensée,  telle  qu’on  l’a  conçue;  qui, 
sans  rien  donnera  l’ornement  et  à l’effet,  subjugue, 
entraîne  par  la  seule  expression  de  la  vérité  et  la  rapide 
succession  des  idées. 

Les  mémoires  de  Lachalotais  et  de  M.  de  Lally  exci- 
tèrent un  vif  intérêt  lorsqu’ils  parurent  ; et  on  le  conçoit 
sans  peiue  : un  fils  demandant  la  réhabilitation  de  son 
père,  injustement  condamné;  un  magistrat , long-temps 
environné  de  tous  les  respects , maintenant  dans  les  fers , 
et  demandant  justice  : qu’y  a-t-il  de  plus  propre  à 
attirer  l’attention  ? Mais  voici  une  cause  d’une  nature 
bien  différente,  et  qui  n’eut  pas  moins  d’éclat. 

Deux  cents  louis  et  une  montre  enrichie  de  diamans 
sont  offerts  à la  femme  d’un  magistrat  chargé  d’un  rap- 
port dans  une  affaire  importante  : une  audience  seule 
est  obtenue , et , peu  de  jours  après,  le  procès  est  perdu  : 
on  restitue  l’argent  et  la  montre,  mais  l’on  retient  quinze 
louis.  Le  client  se  plaint  : le  juge  l’accuse  d’avoir  voulu 
le  corrompre;  un  procès  s’engage,  des  mémoires  sont 
publiés  de  part  et  d’autre,  et  voilà  que  le  public  tout 
entier  prend  part  à la  querelle;  car  celui  que  l’on  accuse 
de  corruption , c’est  Beaumarchais,  et  il  se  défend  en 
personne. 
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Les  mémoires  de  Çeautnarchais  obtinrent  beaucoup 
de  vogue  : l’auteur  s’y  montre  tel  qu’il  est  partout, 
ailleurs,  vil,  pétillant,  plein  de  saillies,  d'imperti- 
nence et  de  mauvais  goût.  Son  grand  mérite  est  d’avoir 


parfaitement  apprécié  son  époque , et  de  s’ètrc  entière- 
ment conformé  à ses  goûts,  en  écrivant  ses  mémoires. 
C’est  bien  là  ce  qu'il  fallait  à ce  public  de  la  fin  du  règne 
de  Louis  xv,  léger,  insouciant,  sans  une  idée  morale, 
plein  de  dépravation  et  d’esprit,  et  applaudissant  avec 
fureur  à tout  ce  qui  tendait  à jeter  le  ridicule  sur  ce 
qu’il  était  fatigué  de  respecter. 

En  général , si  Beaumarchais  a obtenu  de  si  grands 
succès,  c’est  moins  encore  parce  qu’il  eut  de  l’esprit,  que 
parce  qu’il  eut  l’esprit  de  son  siècle. 

Jeté  de  bonne  heure  dans  le  tourbillon  de  l’intrigue, 
il  y avait  porté  un  coup  d’œil  observateur , et  avait  étu- 
dié les  hommes  : aussi  il  excelle  dans  le  talent  de  les 
mettre  en  scène.  Ses  mémoires  sont  de  véritables  comé- 
dies, où  chaque  personnage  a sa  physionomie,  qu’il 
soutient  jusqu’à  la  fin.  C’est  une  jeune  femme  légère, 
imprudente,  qu’une  contrariété  irrite,  qu’un  mol  flat- 
teur désarme;  un  mari  ridicule,  un  sot  libraire,  un  in- 
trigant gazelier  : aucun  d’eux  ne  dément  le  caractère 
qui  lui  est  assigné,  et  tous  concourent  à l’action  et  à 
l’intérêt  du  drame. 

Beaumarchais  n’avait  pas  de  profondeur  dans  l’esprit; 
il  n’avait  vu  des  choses  que  leur  superficie;  il  n'avait 
remarqué  que  leur  côté  plaisant  : une  allure  ridicule, 
une  singularité,  un  travers  le  frappe,  il  l’exprime  avec 
vivacité , cl  voilà  tout;  il  ne  pénètre  jamais  plus  avant  : 
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aussi,  dans  scs  mémoires,  ou  ne  rencontre  pas  une  seule 
observation  morale;  ce  n’est  pas  l’homme  qu’il  a ppint , 
c’csl  son  écorce.  Point  de  conception  plus  heureuse, 
certainement,  que  de  iairc  de  scs  confrontations  avec 
madame  Goësman  des  scènes  dialoguées;  mais  de  quoi 
sont-elles  remplies?  de  sales  équivoques  et  de  plaisan- 
teries de  mauvais  «mût. 

I 

Ces  mémoires  resteront  comme  un  monument  de 
plaisanterie  et  d’originalité.  Mais  qu’on  se  garde  bien 
de  les  prendre  pour  modèles  : Beaumarchais  seul  pou- 
vait les  écrire  ; il  fallait  tout  son  esprit  et  toute  sa  popu- 
larité, pour  intimider  la  critique  et  faire  oublier  leurs 
défauts  : les  brillantes  et  continuelles  saillies  dont  ils 
pétillent  suffisent  à peine  pour  racheter  les  longueurs, 
les  trivialités,  les  déclamations  ridicules,  les  détails  ou 
bas  ou  ignobles  dont  ils  abondent.  Mais  un  mérite  qu’on 
ne  peut  contester  à leur  auteur,  et  que  j’admire  bien 
plus  que  son  esprit  tant  vanté;  c’est  son  talent  polé- 
mique, c’est-à-dire  l’art  de  harceler  son  adversaire  par 
des  démonstrations  répétées,  de  le  fatiguer  par  des  con- 
trariétés sans  cesse  renaissantes  : lorsque,  quittant  la 
plaisanterie,  il  discute  une  question  judiciaire,  il  le  fait 
avec  une  précision  étonnante  et  cette  logique  inexorable 
de  Démosthène  ou  de  Rousseau. 

Le  nom  de  Beaumarchais  rappelle  celui  de  son  anta- 
goniste dans  une  cause  non  moins  célèbre.  Bergasse  dé- 
ploya dans  l’affaire  Kornman  un  talent  d’un  ordre  tout 
différent.  Quinze  années  s’étaient  écoulées  depuis  l’é- 
poque où  Beaumarchais  publiait  ses  mémoires  contre 
Goësman , et  depuis  lors  l’esprit  du  mobile  public  avait 
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bien  changé  : à une  cour  licencieuse  et  débauchée,  avait 
- succède'  une  cour  plus  grave  et  plus  sévère,  et  déjà  son 
influence  se  faisait  ressentir;  les  prédications  des  phi- 
losophes commençaient  à porter  leurs  fruits;  les  écrits 
de  J.-J.  Rousseau  avaient  surtout  fait  une  grande  im- 
pression ; c’est  en  ce  moment  que  Bergassc  entra  dans 
la  lice. 

Cédant  à l’impulsion  générale  du  siècle,  Bergasse 
s’était  livré  aux  études  philosophiques  ; les  plus  hautes 
questions  de  morale  avaient  de  bonne  heure  occupé  son 
esprit,  naturellement  ami  de  la  contemplation.  Rebute 
par  les  systèmes  arides  des  encyclopédistes,  il  avait 
puisé  dans  les  idées  d’ordre,  de  vertu,  de  liberté,  de 
religion , une  doctrine  dIus  noble  et  plus  élevée.  C’est 
en  cet  état  que  l’affaire  du  sieur  Kornman  vint  s’offrir 
à lui;  cette  cause  s’accordait  merveilleusement  avec  son 
caractère  : la  pensée  de  résister  à une  ligue  puissante, 
de  combattre  un  adversaire  redoutable , flattait  son  jeune 
courage;  son  amc,  secourable  aux  malheureux,  s'ap- 
plaudissait de  pouvoir  venger  un  innocent;  et  il  ne  voyait 
pas,  sans  un  secret  orgueil,  arriver  le  moment  où  il 
pourrait  mettre  au  jour  ses  longues  méditations  : aussi, 
ce  qui  frappe  d’abord  à la  lecture  de  ces  écrits,  c’est  le 
ton  de  conviction  qui  y règne;  on  sent  que  l’auteur  s’est 
mis  là  tout  entier,  sans  réserves,  sans  ménagemens  : il 
a tellement  épousé  les  intérêts  de  son  client,  que  son 
affaire  est  devenue  la  sienne. 

Le  premier  mémoire  qu’il  publia  est  sublime;  Ber- 
gasse semble  avoir  compris  le  premier  tout  ce  que  l’in- 
térieur de  la  famille  a de  noble,  et  combien  le  spectacle 
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de  scs  désordres  est  fait  pour  émouvoir  les  hommes , 
qui  sont  tous  ou  enfans,  ou  pères,  ou  e'poux.  Le  ta- 
bleau qu’il  en  retrace  est  déchirant  : ce  père , qui 
méritait  tant  d’être  heureux,  qui  le  fut  pendant  quel- 
ques années;  maintenant,  seul  au  milieu  de  ses  enfans, 
qui  lui  demandent  leur  mère,  et  qu’il  n’ose  pas  leur 
montrer  ; frappe  dans  ses  plus  chères  affections,  abreuvé 
d’amertumes  et  d’angoisses:  un  moment  levant  les  yeux 
au  ciel,  pour  chercher  s’il  existe  encore  une  providence, 
et,  dans  son  accablement,  implorant  encore  la  pitié 
pour  la  mère  de  ses  enfans,  inspire  le  plus  touchant 
intérêt.  Le  caractère  de  la  jeune  épouse  est  tracé 
avec  un  art  infini  : quels  tendres  égards  l’auteur  sait 
garder  pour  elle;  comme  il  ménage  toutes  les  conve- 
nances pour  se  concilier  le  public  si  disposé  à lui  être 
favorable;  lorsqu’il  parle  de  ses  faiblesses,  comme  il 
affaiblit  ses  couleurs,  pour  mieux  faire  ressortir,  par  le 
contraste,  les  traits  hideux  de  ses  ennemis;  mais  aussi 
quelle  sombre  énergie  il  communique  à ses  tableaux  , 
quand  il  s’agit  de  représenter  ce  séducteur  sans  passion , 
sans  entraînement,  pour  qui  l’amour  n’est  qu’un  vil 
calcul  ; et  son  trop  fameux  complice , cet  homme  qui 
menace  de  sa  plume  comme  d’un  poignard , avec  quel 
courage  il  l’attaque  et  le  traîne  à ses  pieds.  Les  accens 
d’indignation  , de  douleur,  de  mépris,  de  désespoir  et 
de  regret  se  succèdent  et  se  confondent  ; le  lecteur  éprouve 
tous  ccs  sentimens  à la  fois  : on  plaint  les  malheurs 
d’un  père,  on  excuse  les  faiblesses  de  la  femme,  on  dé- 
teste les  intrigues  de  ses  corrupteurs;  et  le  simple  récit 
a produit  la  conviction. 
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Admirons  avec  quelle  sagacité  Bcrgassc  sut  com- 
prendre sa  situation  dans  cette  cause,  et  s’y  conformer. 
Ce  qu'il  y avait  de  plus  essentiel  était  de  conserver  aux 
faits  leur  importance  et  leur  gravite;  tout  était  perdu  si  • 
Beaumarchais  eût  pu  exciter  le  sourire  un  seul  instante 
Bcrgassc  l’a  senti,  et  il  place  la  discussion  à une  telle 
hauteur  que  les  traits  mordans  de  son  adversaire  ne 
peuvent  y atteindre;  son  ton  sévère  et  solennel  décon- 
certe le  rire  et  glace  la  plaisanterie,  et  Beaumarchais 
désarmé  est  contraint  de  garder  le  silence. 

Ce  qui  distingue  surtout  ces  mémoires,  et  ce  qui  les 
fera  vivre  long-temps,  c’est  la  haute  philosophie  qui  y 
règne  d’un  bout  à l’autre.  L’auteur  a su  fondre  habi- 
lement dans  le  récit  une  foule  de  pensées  profondes  et 
de  considérations  élevées  qui  remuent  l’arae;  sa  doc- 
trine est  pure,  noble, généreuse,  mais  elle  est  mêlée  de 
beaucoup  d’erreurs. 

Le  mariage,  ce  fondement  de  la  famille,  en  unissant 
deux  êtres  dissemblables , leur  impose  des  obligations 
conformes  à leur  nature , et  par  conséquent  différentes; 
le  mari , de  qui  le  devoir  est  de  protéger  la  famille , a 
droit  à l’autorité;  la  femme , qui  a droit  à la  protection  , 
a pour  devoir  l’obéissance  : ces  rapports  sont  fondés 
sur  l’essence  même  des  choses  ; c’est  de  leur  conservation 
que  naît  1 harmonie.  Bcrgassc  a méconuu  cette  vérité  ; 
le  mariage  n’est,  à ses  yeux,  que  l’union  de  deux  êtres 
égaux  en  droits  comme  en  devoirs  ; il  lui  a toujours  paru 
qu’il  ne  peut  exister  d'intimité  durable  entre  la  force  quf 
commande  et  la  faiblesse  qui  obéit'.  Cette  erreur  fut  . 

■ Voye î.  Il-  premier  mémoire  pour  Kornman,  pag.  5.  Voyez  aussi  Js» 
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moins  celle  de.Bergassc , que  celle  du  siècle  dans  lequel 
il  écrivait.  Le  système  de  l’égalité  commençait  alors  à 
se  répandre , et  on  voulait  l’introduire  partout  dans  la 
famille , ainsi  que  dans  l’état  : système  absurde , tel  qu’il 
était  alors  conçu,  qui  brisait  toute  hiérarchie  domes- 
tique, et , plaçant  la  révolte  dans  le  cœur  des  femmes, 
conduisait  à la  plus  affreuse  corruption  des  mœurs. 

Le  style  de  Bergasse  est  nombreux,  abondant,  ftfein 
de  couleur  et  d’éclat  ; mais  il  sent  trop  l’effort  et  le  tra- 
vail ; la  pompe  de  ses  paroles,  toujours  harmonieuses, 
finit  par  fatiguer  » il  ignore  le  secret  des  grands  écrivains 
de  délasser  le  lecteur  en  variant  habilement  leur  ton  et 
leur  manière;  il  ne  sait  jamais  être  simple  et  facile,  quel- 
quefois même  négligé  : de.  là  cette  lassitude  que  l’on 
éprouve  bientôt  à la  lecture  de  ses  mémoires,  et  qui,  en 
en  faisant  souhaiter  la  fin , nuit  à l’effet  général. 

Peut-être  aussi  pourrait-on  reprocher  à Bergasse  d’a- 
voir faussé  son  sujet  en  voulant  trop  l’agrandir.  Cette 
remarque  est  importante , car  scs  écrits  sont , pour  ainsi 
dire , le  premier  pas  que  fit  l’éloquence  vers  une  direction 
nouvelle  qu’un  moment  elle  parut  vouloir  suivre , et  qui 
lui  eût  été  funeste,  si  les  évc’nemens  qui  se  préparaient 
ne  fussent  venus  l’interrompre  en  changeant  le  cours  des 
choses. 

Cette  direction  avait  été  déterminée  et  par  le  carac- 
tère de  Bergasse,  et  par  celui  de  l’époque  : la  philo- 

dernière  partie  de  ce  mémoire  : quels  efforts  l'auteur  n'est-il  pas  obligé 
d'employer  pour  prouver  que  le  mariage  est  indissoluble,  et  que  l'adul- 
tère est  un  crime  : vérités  simples  et  faciles , et  qui  découlent  si  naturel- 
lement de  la  doctrine  du  mariage  sainement  entendue. 
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sophic  moderne,  en  pénétrant  au  barreau,  avait  donne 
à leloquebce  judiciaire  |)lus  de  force  et  d'élévation. 
Mais  jusqu’alors  elle  n'y  avait  paru  que  comme  acces- 
soire; soit  que,  sc  mêlant  au  récit  des  laits,  elle  en  ex- 
pliquât les  causes;  soil  que,  jetant  dans  la  discussion 
quelques  aperçus  neufs  et  féconds,  elle  l’agrandit  en  la 
généralisant.  Bergassc  tenta  de  lui  donner  une  irnpor- 
tanc#nouvelle;  mais  il  alla  trop  loin  : c’est  ainsi  que  tou- 
jours l’abus  touche  à la  perfection.  Après  avoir  fait  un 
récit  pathétique  des  infortunes  de  son  client,  il  s’arrête, 
et,  s’élançant  dans  l’espace,  il  remonte  à l'origine  des 
sociétés , explique  les  lois  de  la  famille  et  des  mariages, 
rappelle  les  suites  funestes  de  l’adultère,  et  ce  n’est  qu’a- 
près  une  longue  et  brillantexlisscrtation  qu’il  revient  à 
la  cause  : cette  manière  est  évidemment  fausse,  car  elle 
manque  de  proportions;  un  mémoire  ou  un  plaidoyer  ne 
son  t poin  t une  d issertation , tout  (loi  t y être  pour  la  cause , 
et  rien  au-delà  : c’est  ainsi  qu’en  usaient  les  orateurs 
anciens;  après  une  discussion  énergique,  irrésistible,  ils 
jetaient  comme  en  passant  quelques-unes  de  ces  grandes 
vérités  morales  qui  retentissent  dans  toutes  les  âmes,  et 
l’enthousiasme  quelles  excitaient  achevait  l’œuvre  que 
le  raisonnement  avait  commencé  : de  brillantes  théories 
peuvent  bien  inspirer  cet  intérêt  vague  que  l'on  éprouve 
pour  la  vérité  spéculative,  mais  cette  conviction  pro- 
fonde, cet  entrainement  auquel  aspire  le  véritable  ora- 
teur, il  faut  pour  les  produire  des  raisons  spéciales  et 
des  argumens  positifs. 

Cette  direction  qu’avait  prise  l’éloquence  judiciaire 
est  bien  plus  sensible  encore  dans  lccrit  de  Dupai v 
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pour  les  trois. roués  ; ce  n’cst  pasun  mémoire  judiciaire, 
c’est  un  véritable  traité,  qui  a ses  chapitres  et  ses  para- 
graphes; c’est  moins  la  défense  des  trois  hommes  qu’il 
voulait  arracher  au  supplice,  qu’un  examen  approfondi 
des  vices  de  la  législation  penale  d’alors.  Aussi  Dupaty, 
sans  être  éloquent  comme  un  orateur,  l’est-il  comme  il 
convient  à celui  qui  fait  un  livre. 

La  cause  qu’il  avait  à traiter  était  vasteet  compliquée  ; 
son  mémoire  donne  surtout  à réfléchir  sur  la  difficulté 
d’ordonner  un  sujet. 

Combien  de  conditions  dans  une  seule  ! L’effet  d’une 
belle  ordonnance  est  de  rendre  sensible  l’ensemble  et  les 
parties;  par  la  clarté,  les  idées  deviennent  faciles  et  in- 
telligibles; paf  la  bonne  déduction,  elles  se  succèdent 
lune  à l’autre,  comme  dans  la  nature  même;  les  res- 
sources les  plus  ingénieuses  sont  nécessaires  pour  mon- 
trer sans  cesse  leur  correspondance , sans  rétrograder  ni 
anticiper;  enfin  la  force  les  réunit  en  masses,  qu’elle 
serre  et  lie,  et  l’art  de  résumer  termine  l’œuvre  par  une 
image  abrégée  de  l’ensemble,  qui  en  est  comme  l’ombre 
projetée. 

Dans  la  cause  des  trois  roués,  il  iailait  tour  à tour 
exposer  les  circonstances  du  crime  et  l’histoire  des  pour- 
suites; distinguer  les  mesures  légales  de  celles  qui  ne 
l’étaient  pas  ; et , en  retraçant  ces  laits  si  divers,  discuter 
sans  s’interrompre  les  lois  qui  leur  étaient  applicables, 
et  souvent  le  mérite  de  ces  lois.  Conçoit-on  rien  de  plus 
difficile?  On  s’étonnera  donc  peu  que  Dupaty  ait  mal 
disposé  son  plan,  et  on  excusera  facilement  ce  défaut, 
racheté  d’ailleurs  par  de  grandes  beautés  de  détail. 
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Dupaty  s’était  beaucoup  occupe  de  législation  crimi- 
nelle, mais  il  l’avait  étudiée,  comme  on  étudiait  tout 
alors,  avec  le  dessein  forme  de  la  combattre  et  de  la 
renverser  : aussi  sa  critique  est-elle  souvent  exagérée  ; 
mais  l’on  rencontre  dans  sou  guVrage  une  foule  d’aperçus 
neufs  et  de  vues  utiles.  On  ne  peut  surtout  observer  plus 
profondément  ce  qui  sc  passe  dans  la  recherche  des 
crimes;  les  raisonnemens  qu’on  faisait  autrefois,  dont 
beaucoup  sc  font  encore  aujourd'hui  ; les  préjugés  et 
l’impatiente  légèreté  de  ceux  qui  raisonnent;  les  tour- 
mens  et  les  angoisses  dp  ceux  aux  dépens  desquels  tous 
ces  raisonnemens  on^lieu;  les  funestes  effets  de  l’habi- 
tude dans  les  fonctions  les  plus  augjtf tes , des  liaisons 
d’idées  trop  faciles,  parce  qu’elles  sont  trop  fréquentes; 
enfin,  l’indifférence  remplaçant  le  zèle  et  la  sollicitude 
par  le  retour  du  même  spectacle. 

Quant  à l’exécution,  voici  ce  qu’on  en  peut  dire: 
il  mêle  heureusement  la  discussion  au  récit,  sans  ra- 
lentir sa  marche;  opposant  les  faits  aux  faits  avec  rapi- 
dité , et  faisant  deviner  ce  qu’il  expose  à peine , ses 
formes  de  style  sont  telles,  qu’un  homme  parlant  avec 
chaleur,  accompagnant  ses  paroles  d'une  action  vive, 
pourrait  les  rencontrer. 

Avccquelques-unesdesqualitésdustylcdcRousseau , 
il  n’en  produit  pas  l’effet.  11  a le  tour  brusque,  la  saillie 
ironique  et  amère,  le  ton  souvent  fier,  et  quelquefois 
l’expression  franche-ct concise; enfin,  lesdéveloppemens 
abondans  et  poursuivis  avec  une  certaine  ardeur.  Mais 
toutes  ces  qualités  ne  font  pas  suite;  les  effets  ne  sont 
pashcurcusement  mêlés , suivant  l’impulsion  delà  nature, 
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flans  la  dispute  : sa  phrase  est  bizarrement  coupée;  il 
est  affecte'  et  non  déclamateur , ce  qu’il  faut  bien  distin- 
guer; son  ton  est  gâte  par  de  ridicules  einportemens , 
ses  saillies  ne  sont  quelquefois  que  de  vaines  boutades  ; 
il  affaiblit  l’expression  nette  et  soudaine  de  la  vérité  par 
d’inutiles  commentaires;  enfin,  ces  developpemens  si 
pleins  dans  Rousseau,  qui,  après  avoir  démontre'  la 
vérité,  en  font  voir  encore ^s  relations  éloignées,  ne 
sont  chez  Dupaty  que  des  ertfcrts  réitérés  pour  la  saisir. 

L’avocat-général  Séguier,  qui,  pour  faire  condamner 
ce  mémoire  au  parlement , essaya  de  le  réfuter , ne  se 
montra  pas  non  plus  sans  mérite.  Il  n’a  ni  la  chaleur, 
ni  1 invagination  de  Dupaty  ; il  n’affecte  pas  ce  ton 
brusque,  vif,  audacieux,  qui  appartient  plus  spécia- 
lement à l’attaque , et  produit  quelquefois  un  grand 
effet;  mais  il  discute  avec  calme  et  avec  gravité;  ses 
paroles,  souvent  diffuses,  ne  manquent  ni  de  noblesse, 
nid 'élévation  ;ou  reconnaît  en  lui  un  homme  d’un  savoir 
profond,  d’un  jugement  sûr,  et  qui  avait  bien  compris 
toute  ^importance  des  fonctions  dont  il  était  revêtu. 

Alais  le  barreau  de  Paris  n’était  pas  le  seul  où  se  fût 
manifesté  cette  ardeur  produite  par  le  mouvement  du 
siècle.  « On  fait  donc  aussi  des  chefs-d’œuvre  en  pro- 
vince, » s’écriait  Voltaire  en  lisant  le  discours  dcSeï  van, 
dans  là  cause  d’une  femme  protestante;  ce  discours  fut 
en  effet  accueilli  avec  une  admiration  universelle. 

11  faut  être  disposé,  pour  sentir' certains  ouvrages 
et  en  recueillir  tout  l’effet;  rien  ne  varie  autant  que  nos 
dispositions.  Une  idée,  d’ailleurs  commune,  nous  frappe, 
si  elle  est  en  rapport  avec l’c'tat  de  notre  intelligence,  si 
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elle  explique  nos  propres  idées,  si  le  moment  est  venu 
où  elle  doit  s’ajouter  à celles  que  nous  avons  déjà.  C’est 
pourquoi  une  oeuvre,  une  idée,  une  expression , ne  pro- 
duisent pas  le  même  effet  chez  des  individus  de  goûts 
même  absolument  semblables. 

Lorsque  Servan  prononça  son  plaidoyer,  le  moment 
était  venu  qu’un  pareil  sujet , dignement  traite  , devait 
exciter  un  vif  intérêt  et  unaanolbnde  émotion  ■ : Voltaire , 
malgré  la  pureté  et  la  sévmlé  de  son  goût , dut  l’admirer 
<Te  bonne  foi;  tout  susceptible  qu'il  était,  Laharpe  se 
soumit  à la  décision  de  son  maître , et  il  a nommé  ce 
discours  un  chef-d’œuvre.  Sans  adopter  les  éloges  exa- 
gérés qui  furent  donnés  à cet  écrit,  disons  cependant 
qu’il  renferme  de  grandes  beautés,  et  que  Servan  était 
né  avec  le  génie  oratoire. 

Il  y a certains  hommes  qui,  sans  être  très-supérieurs 
à d’autres,  ont  cependant  reçu  une  organisation  parti- 
culière qui  semble  proprement  celle  de  l’éloquence.  Le 
raisonnement  n’est  remarquable  en  eux  ni  par  la  préci- 
sion ni  par  la  vigueur;  il  n’est  qu’une  suite  de  Considé- 
rations bien  présentées,  et  ne  leur  vaudrait  pas  le  titre 
de  puissans  dialecticiens;  les  pensées  ne  sont  pas  d’un 
ordre  très-élevé , les  sentimens  très-passionnes  ; mais 
tout  est  fondu  , lié;  l’ordre,  sans  être  fortement  indi- 
qué , est  senti  ; ou  n’admire  pas  de  belles  distributions, 
mais  on  ne  remarque  aucune  confusion  pénible;  une 

harmonie  de  style  continuelle,  toujours  appropriée  au 

' 
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' Target.  n’écriv  il  sa  consul  laiion , dans  l'affaire  il  Anglure , que  quelque 
temps  après  : son  ouvrage  était  trop  profond  cL  trop  scientifique  pour 
avoir  un  succjs  populaire  comme  celui  de  Servan. 
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ton,  comme  serait  une  bonne  déclamation,  complète 
l’effet  general,  qui  est  celui  de  tous  les  mouvemens 
continus.  Ces  hommes  ont  en  eux  un  heureux  mobile  : 
quelques-uns  se  distinguent  par  des  qualités  supérieures; 
Servait  est  du  nombre.  Il  observe  non  pas  toujours  avec 
vérité,  mais  avec  esprit,  souvent  avec  profondeur,  sur- 
tout dans  son  discours  sur  l’administration  de  la  justice 
crimineUe.  Ses  pensées  sont  ingénieuses , mais  trop  sou- 
vent recherchées;  quelques-unes  de  ses  pages  sont  com- 
plètement belles,  et  figurent  la  parfaite  éloquence , par 
le  mélange  des  idées  fortes  et  des  scntimens  énergiques. 
Tel  est,  entre  autres,  le  discours  qu’il  place  dans  la 
bouche  des  protestans,  à la  fin  de  son  célèbre  plaidoyer. 
Son  style  aurait  beaucoup  de  charmes  'par  sa  facilité, 
sa  mélodie,  sans  un  singulier  abus  d’imagination. 

A la  même  époque,  le  parlement  de  Bordeaux  , non 
moins  illustre  que  celui  de  Grenoble,  voyait  fleurir  au- 
tour de  lui  plusieurs  avocats  remarquables.  Desèxe, 
grand  jurisconsulte,  Duranteau,  Caza lès,  Garai , Gua- 
det  et  Verniaud  ‘ , qui  parut  ensuite  à la  tribune  avec 
tant  de  gloire. 

Le  parlement  d’Aix  , qu’avaient  illustré  les  Monclar 
et  les  Caslillon  , s’enorgueillissait  d un  Barreau , dans 
.lequel  brillaient  Pascalis,  Gassier,  Siméon,  et  surtout 

1 Verniaud  avait  peu  de  réputation  comme  avocat  ; les  épines  dont  les 
affaires  sont  hérissées  le  rcbntaieut  ; son  esprit  élevé  se  refusait  à ces  étroites 
discussions  de  procédure  auxquelles  les  gens  qui  n’ont  pas  d’autre  mérite 
mettent  un  si  grand  prix;  en  outre,  il  était  Ires-paresseux;  mais  il  avait 
beaucoup  lu , cl  lu  avec  fruit  : aussi , lorsque  de  grands  intérêts  lui  furent 
confiés,  on  fut  tout  étonne  de  voir  cet  homme,  si  médiocre  dans  les  petites 
affaires,  s'élever  à une  si  grande  hauteur. 
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Portalis,  qui  lutta  contre  Mirabeau  et  demeura  vain- 
queur. 

Au  milieu  des  orages  d'une  jeunesse  ardente  et  pas- 
sionnée, Mirabeau  préludait  aux  combats  de  la  tribune 
par  les  querelles  du  barreau.'Attaqué  par  sa  femme  en 
séparation  de  corps , il  séklefendit  lui-même,  et  le  plai- 
doyer qu’il  prononça  laisse  déjà  entrevoir  le  tribun  futur  : 
il  s’y  montre  tel  qu’il  parut  ensuite  à la  tribune.  Véhé- 
ment, énergique,  emporté , et  cependant  plein  de  ruses 
et  d’adresse.  Son  imagination  y communique  à son 
style  ce  coloris  brillant,  cette  chaleur  qui  le  distingue; 
et,  dans  son  entraînement,  il  rencontre  quelques-uns 
de  ces  beaux  mouvemens  que  le  tumulte  d’une  assem- 
blée , le  choc  des  passions,  les  interpellations  soudaines, 
les  besoins  de  la  défense,  lui  fournirent  depuis,  si  nom- 
breux, si  magnifiques,  si  entraînans. 

Cependant  il  s’élevait  au  barreau  de  Paris  une  géné- 
ration nouvelle  d’avocats  qui  se  montrait  digne  de  re- 
cueillir l’héritage  de  gloire  delcurs  prédécesseurs.  Tron- 
çon-Ducoudray , Duveyrier,  Lacrctelle,  avaient  déjà 
jeté  les  fondemens  d’une  belle  réputation. 

Mais  bientôt  de  nouvelles  circonstances  viennent 
changer  la  face  entière  de  la  Fiance.  Ce  n’est  jamais  im- 
punément que  l’on  ébranle  les  croyances  et  les  opinions 
de  tout  un  peuple.  Il  vient  un  temps  où  ce  que  l’on  ne 
regardait  d'abord  que  comme  de  vaines  théories,  on 
veut  le  réaliser,  et  alors  il  s’ensuitde  grands  désordres. 

Ce  moment  était  arrivé  pour  la  France  ; de  nouvelles 
idées  s’étaient  répandues  partout  ; je  ne  sais  quel  vague 
besoin  de  changement  poussait  la  génération  entière  vers 
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un  avenir  inconnu  : de  toutes  parts  on  demandait  une 
grande  réforme. 

Cedant  au  vœu  général , le  roi  convoque  les  de'pute's 
de  la  nation , et  la  révolution  commence  : bientôt  toutes 
les  institutions  sont  renversées  , les  parlemcns , aussi 
anciens  que  la  monarchie,  sont  abolis , l’ordre  des  avo- 
cats est  dispersé. 

Au  milieu  des  agitations  politiques , l’éloquence  de  la 
tribune  prend  un  essor  sublime;  mais  son  triomphe  est 
de  peu  de  durée.  Une  épouvantable  catastrophe  donne 
occasion  à l’un  des  plus  grands  débats  judiciaires  qui 
ait  jamais  existé. 

Pressé  par  les  circonstances,  absorbé  par  l’immensitc 
de  la  cause,  retenu  par  les  ordres  de  son  auguste  client, 
le  défenseur  de  Louis  xvi  ne  put  fournir  qu’une  défense 
incomplète;  cependant,  au  milieu  de  sa  rapide  discus- 
sion, il  laissa  échapper  quelques  très-beaux  mouvemens , 
dont  le  souvenir  est  devenu  populaire. 

M.  de  Lally , qui  sollicita  vainement  la  permission 
do  venir  défendre  l’infortuné  monarque,  a publié  le 
discours  qu’il  avait  composé.  Je  ne  sais  s’il  était  une 
voix  plus  digne  de  raconter  les  royales  infortunes, 
que  celle  qui  avait  prêté  aux  douleurs  d’un  fds  une  si 
touchante  expression;  s’il  était  un  homme  plus  fait  pour 
parler  aux  factions  , que  celui  qui  s’était  toujours  placé 
au  milieu  d’elles  avec  un  aussi  noble  caractère  : aussi 
avec  quelle  autorité  il  s’exprime;  ce  n’est  ni  la  basse 
faiblesse  qui  supplie,  ni  la  fausse  fierté  qui  aime  mieux 
désespérer  que  demander  : c’est  la  sagesse,  qui  discute 
avec  sécurité  et  élévation  les  grandes  questions  que  pré- 
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sente  co  procès,  qui  s’environne  «le  toute  la  pompe  «les 
images  historiques,  retrace  les  souvenirs  «les  bienfaits 
«lu  meilleur  des  rois,  leur  oppose  le  tableau  de  ses  mi- 
sères, et  fait  pâlir  les  plus  intrépides  assassins  avec  ces 
mots  terribles  de  justice  et  de  postérité. 

la  révolution  poursuit  son  cours,  et  la  terreur  glace 
toutes  les  âmes  : l’anarchie  est  stérile,  comme  le  despo- 
tisme, et  pendant  ce  court  intervalle,  les  sciences  et  les 
arts  semblent  frappés  d'une  langueur  mortelle;  l’élo- 
«juencc  a déserté  la  tribune  et  le  barreau  ; cependant 
«juelques  voix  courageuses  s’élèvent  par  intervalles,  pour 
réclamer  les  droits  de  la  justice  en  faveur  des  opprimés  : 
alors  leurs  paroles  son  fières,  énergiques,  audacieuses;  ou 
•reconnaît,  en  entendantees hommes,  «[u'ils  n’ont  plus  rien 
à craindre,  parce  que  leur  sacrifice  est  lait.  Leurs  discours 
ont  aussi  quelque  chose  de  cette  austérité,  «le  cette  vétve  " 
républicaine  que  l’on  s’effor«;aitd'introduirealors  dans  les 
arts  comme  dans  les  mœurs.  Tel  fut  le  caractère  de  cette 
énergique  dénonciation  que  fit  Bergassc  contre  le  repré- 
sentant Vaticr,  et  celui  d’un  mémoire  plein  de  vigueur 
produit  au  conseil  des  anciens,  en  faveur  des  naufragés 
«le  Calais. 

La  république  touche  à sa  fin,  et  l’empire  s’établit 
sur  scs  ruines  : les  membres  «le  l’ancien  barreau  échap- 
pés aux  iureurs  révolutionnaires  se  réunissent,  et  l’ordre 
«les  avocats  se  reconstitue. 

Dépositaires  des  anciennes  traditions,  et  échauffés 
encore  par  le  souvenir  des  triomphes  «le  leurs  maitr«:s , 
on  vit  alors  quelques  avocats  illustrer  cette  époque  nais- 
sante par  de  belles  productions.  La  défense  de  made- 
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moisclle  Champion  de  Cice  peut  sc  comparer  à tout  ce 
que  le  barreau  du  siècle  de  Louis  xv  a produit  de  plus 
remarquable.  Je  ne  sais  même  si  l’on  ne  pourrait  pas 
placer  cet  admirable  morceau  à côte  des  chefs-d’œuvre 
de  l’antiquité. 

Après  une  re'volution  dans  laquelle  toutes  les  idées 
d’ordre  et  de  justice  ont  été  méconnues,  un  moment 
arrive  où  il  faut  les  rétablir , où  il  faut  rendre  aux  vérités 
morales  toute  leur  certitude  et  toute  leur  splendeur. 
Alors  la  manifestation  de  ces  vérités  produit  lin  grand 
effet  sur  les  hommes  , parce  qu’elles  ont  tout  l’éckt  de 
là  nouveauté , parce  que  le  désordre  a montré  toute  leur 
importance  et  en  a fait  vivement  sentir  le  besoin. 

Telles  étaient  les  circonstances  dans  lesquelles  parlait 
le  défenseur  d’Adélaïde  de  Cicé  : il  fallait  retracer  avec 
énergie  les  devoirs  oubliés  du  citoyen  , du  magistrat , de 
l’orateur j rendre  hommage  aux  vertus  utiles,  quelque 
doctrine  qui  les  eût  produites;  proscrire  les  lois  iniques, 
et  justifier  les  plus  saintes  affections  que  long-temps  on 
n’avait  pas  osé  s’avouer.  On  le  pouvait  avec  dignité, 
car  louer  les  maximes  de  la  liberté,  ce  n’était  plus  servir 
des  factieux;  louer ‘d’anciennes  vertus,  ce  n’e'tait  pas 
encore  flatter  les  projets  d’un  despote;  et  même,  pour 
qui  songeait  aux  vicissitudes  de  l’avenir , porter  sur  les 
hommes  et  sur  les  choses  un  jugement  impartial,  était 
une  action  courageuse  '. 

o 

1 Ce  discours  a donné  lieu  contre  l’auteur  à quelques  imputations;  je 
ne  les  crois  pas  fondées.  Voici  la  léponsc;  c’est  Cicéron  qui  la  fournil  : 
Errât  vehementer  si  quis  in  orationibus  nostris , quas  in  judiçiis  habuimus 
uuctoritalcs  naîtras  consignants  se  hahtre  arbilrutur . O unies  cnim  illtv 
o ration  es  causant  ni  et  temporum  sunt,  non  hontinum  ipsorum  ac  patrv - 
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Il  faut  lire,  clans  ce  beau  discours,  comment  tous 
ces  devoirs  sont  accomplis , avec  quelle  généreuse  indé- 
pendance toutes  les  pensées  inorales  y sont  proclamées , 
toutes  les  lois  tyranniques  Üétries  Admirons  surtout 
une  création  nouvelle  dans  celui  de  tous  les  arts  où 
il  est  le  plus  difficile  d’imaginer  des  moyens  nou- 
veaux : désirer  l’innocence , y croire , puis  en  douter  et 
y croire  encore;  éprouver  tour  à tour  la  crainte  et  l'es- 
pérance , la  terreur  ou  la  joie  d’une  découverte  : toutes 
ces  vicissitudes  n’offrent-elles  pas  une  action  à repré- 
senter, Une  grande  alternative  à produire,  de  grandes 
émotions  à exciter.  C’est  là  tout  ce  qu’a  éprouvé  l’oratelir 
lorsqu’il  recherchait  les  preuves  de  l’innocence  de  sa 
cliente,  et  qu’il  désespérait  de  les  trouver  : qu’avant  de 
fournir  ces  preuves  il  fasse  passer  ceux  qui  l’écoulent 
par  les  même  doutes  , et  un  moyen  nouveau  est  trouvé 
de  transporter  dans  l’éloquence  un  graud  effet  drama- 
tique. 

C’est  ce  qu’a  exécuté  le  défenseur  d’Adélaïde  de  Cicé 
avec  un  rare  talent  : il  se  met  lui-même  en  scène  avec 
sa  cliente  ; le  dialogue  et  le  récit  sont  entremêlés;  le  lieu 
de  l’action  est  tantôt  dans  les  prisons  et  tantôt  au  pré- 
toire; l’alternative  est  terrible,  la  gradation  parfaite  ; 
la  vertu , suivant  sa  destinée , d’abord  outragée  par  des 


norum.  Nam  si  causas  ipsœ  pro  se  loqui  possent  nemo  adhiberet  oratorem. 
Nunc  adhibemur  ut  ea  dicamus  non  quee  noslra  auctorilatc  consütuanlur , 
sed  quæ  ex  re  ii*»a  causâque  ducantur.  Cic.  Orat.  pro  Cluent.  §.  i. 

1 Tout  le  momie  connaît  ce  beau  mouvement,  au  sujet  de  Ja  sangui- 
naire loi  sur  l'émigration  : « Livre  de  la  loi , fermez-vous;  ouvrez-vous, 
code  de  la  raison  et  de  l'humanité  , etc.  >»  Voyez  le  loin.  t#f  de  la  a®  série, 
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doutes,  est  venge'e  ensuite  par  une  noble  confiance; 
enfin,  bien  préparée,  bien  conduite,  la  scène  est ‘ra- 
menée à un  grand  but , au  but  moral  de  tous  les  arts , 
à une  importante  leçon,  leçon  non  vainc  et  chimérique, 
mais  justifiée  par  des  faits  présens , mais  toute  entière 
dans  l’intérêt  de  la  cause,  puisqu’elle  tend  à frapper  les 
juges  d’une  crainte  salutaire,  et  à leur  inspirer  plus  de 
circonspection  dans  la  recherche  de  la  vérité. 

C’est  aussi  à la  même  époque  que  brillait  à Bordeaux 
un  orateur  d’un  talent  remarquable,  M.  Ferrère,  à qui 
les  élans  d’yne  imagination  riche  et  d’une  ame  élevée 
inspirèrent  parfois  des  mouvemens  de  la  plus  haute 
éloquence. 

Insensiblement  l’empire  s’affermit , et  déjà  le  despo- 
tisme porte  ses  fruits.  L’ambition  et  l’esprit  de  conquête 
font  servir  à leurs  projets  tout  ce  que  la  France  renferme 
de  talens  et  d’espérance  ; la  liberté  proscrite  est  exilée 
même  du  barreau,  son  dernier  asile.  Le  découragement 
s’empare  des  esprits,  l’émulation  s’éteint , et  l’éloquence 
jéWiciaire , sans  chaleur,  sans  élévation,  n’a  plus  d’autre 
mérite  que  celui  de  la  discussion. 

L’empire  tombe;  un  nouvel  ordre  de  choses  lui  suc- 
cède; l’éloquence,  ranimée  aux  premiers  rayons  d’une 
liberté  sage,  prend  un  essor  rapide  : tout  concourt  à 
seconder  cet  élan  nouveau  ; les  formes  du  gouvernement , 
favorables  à tous  les  talens , et  surtout  à celui  de  la  pa- 
role; une  carrière  immense  ouverte  devant  elle , l’ambi- 
tion excitée  par  de  grands  exemples,  un  ardent  besoin 
de  supériorité  et  d’élévation  qui  s’est  emparé  de  toutes 
les  âmes. 
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Déjà  même  elle  a pris  une  direction  nouvelle , déter- 
minée par  l’esprit  du  siècle.  L’éloquence  du  barreau 
n’est  plus  aujourd'hui  ce  qu  elle  e'tait  dans  le  siècle 
passé  : l’éloquence  de  la  tribune  lui  a communiqué  sou 
caractère  et  ses  allures;  elle  est  devenue,  comme  elle, 
sévère,  concise,  analytique;  moius  abondante,  moins 
passionnée  qu’autrefois , elle  est  aussi  plus  énergique; 
elle  est  plus  fière  et  moins  insinuante.  A la  pompe  des 
paroles,  aux  mouvemens  dramatiques,  aujourd’hui  de- 
venus ridicules,  elle  préfère  la  force  des  |>ensées , la 
vigueur  du  raisonnement;  elle  ne  recherche  plus  les 
hautes  théories  morales  ou  métaphysiques,  mais  souvent 
elle  discute  avec  profondeur  et  sagacité  des  questions 
positives  et  importantes  de  droit  public;  souveut,  dans 
les  premiers  essais  d un  gouvernement  nouveau , on  l’a 
vue  la  première  marcher  d’un  pas  ferme  dans  des  routes 
inconnues,  et  préparer  les  voies  au  législateur.  Heureux 
nos  orateurs  du  barreau,  si  quelquefois  leur  énergie  ne 
dégénérait  pas  en  rudesse,  si  leur  discussion,  si  nette, 
si  précise,  si  concluante,  ne  manquait  pas  de  chale#r 
et  d’entraînement;  s’ils  avaient  autant  d’élévation  dans 
les  idées  qu’ils  possèdent  de  clarté  dans  l’esprit  et  de 
sagacité.' 

Je  pourrais  ici  citer  une  foule  de  noms  déjà  célèbres; 
mais  je  m’arrête  1 : un  jour  viendra  de  leur  rendre  jus- 

1 On  comprendra  sans  peine  par  quels  motifs  j'ai  dù  m'interdire  de 
parier  des  personnes  vivantes  ; si  j’ai  cru  pouvoir  une  ou  deux  fois  violer 
celte  régie  que  je  me  suis  imposée,  c'est  que  les  personnes  dont  j'ai 
examiné  les  ouvrages  ne  sont  plus  au  barreau  ; qu'en  outre , leur»  ouvrages  , 
qui  se  rattachent  à une  époque  déjà  éloignée , ont  été  dignement  jugés  par 
l'opinion  publique,  dont  je  n'ai  fait  que  me  rendre  l’interprète. 
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tire,  alors  leurs  ouvrages  les  loueront  mieux  que  mes 
paroles. 

Je  pourrais  egalement  jeter  un  regard  sur  notre  ave- 
nir, et  peut-être  ne  verrais-je  pas  sans  orgueil  l’ardeur 
qui  anime  la  génération  nouvelle  qui  se  présente  au  bar- 
reau, et  les  triomphes  qui  lui  sont  réservés. 

Mais  au  lieu  de  s’enivrer  par  avance  de  ces  triomphes 
à venir,  quelle  songe  plutôt,  cette  jeunesse  si  vantée, 
quelle  songe  à les  conquérir  : l’éloquence  n’est  pas  seu- 
lement une  inspiration,  un  élan  de  l’ame,  c’est  le  per- 
fectionnement de  toutes  nos  facultés  morales,  et  ce  per- 
fectionnement ne  s’atteint  que  par  de  sévères  disciplines 
et  de  longs  travaux.  Démosthèncs,  avant  de  régner  sur 
la  place  publique,  avait  passé  sept  ans  dans  la  solitude, 
luttant»  avec  opiniâtreté  contre  une  nature  ingrate  et 
rebelle;  et  Cicéron  , déjà  chargé  des  premières  palmes 
cueillies  au  Forum,  allait  encore  en  Grèce  assister  aux 
leçons  des  rhéteurs  et  des  philosophes. 

Que  ces  exemples  mémorables  soient  toujours  devant 
ses  yeux  , qu’elle  médite  sans  cesse  les  ouvrages  de  ces 
illustres  maîtres;  si  les  règles  sont  utiles , c’est  quelles 
sont  le  résultat  des  observations  faites  sur  leurs  écrits"; 
mais  ces  règles  demeurent  stériles,  si  l’on  pc  va  puiser 
dans  leurs  ouvrages  le  secret  de  les  mettre  en  œuvre; 
c’est  là  qu’elles  paraissent  vivantes,  animées;  c’est  là 
qu’on  trouve  ce  que  les  règles  ne  donnent  pas , ces  émo- 
tions, cet  entraînement,  cet  enthousiasme,  qui  élèvent 
lame  et  fécondent  le  génie.  La  riante  et  fabuleuse  anti- 
quité feignait  que  près  du  tombeau  d’Orphée  les  oiseaux 
faisaient  entendre  des  chants  plus  harmonieux  , comme 
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inspires  par  le  ge'nie  du  poète  1 : ainsi  le  jeune  orateur 
qui  se  plaira  parmi  les  monumens  de  ces  illustres  morts, 
y recueillera  leurs  élans  sublimes  et  leurs  généreuses 
inspirations.  ..  . ,, 

Mais  il  est  une  étude  plus  importante  encore,  parce 
qu’elle  embrasse  toutes  les  autres , et  qu  elle  perfectionne 
l’orateur  en  perfectionnant  l’homme  tout  entier. 

On  a remarqué , dans  toute  la  suite  de  cet  essai , quels 
rapports  intimes  lient  l’éloquence  d’un  peuple  à sa  situa- 
tion. morale  : impétueuse , passionnée , chez  un  peuple 
enfant , elle  est  énergique  à la  virilité  d’une  nation , 
froide , languissante  à sa  décadence.  Chez  les  Grecs  et 
les  Romains , nations  poussées  si  rapidement  de  la  jeu- 
, nesse  à la  décrépitude , l’éloquence , dans  ses  beaux  jours, 
était  la  véhémence,  l’exaltation  ; elle  est  la  force,  J#  pro- 
fondeur, la  solidité,  chez  les  nations  modernes^arvenues 
lentement  à la  virilité. 

En  outre,  lorsque  les  opinions  d’une  nation  sont 
nobles , sévères  ; lorsque  ses  mœurs  sont  saines  et  vraies, 
tous  les  arts  prennent  un  caractère  élevé;  les  mœurs,  le 
goût , l’intelligence  d’une  nation  se  trouvent  toujours  eu 
harmonie  ; c’est  le  même  principe  en  ses  applications 

diverses.  * 

0 ' 

Ce  qui  est  vrai  des  nations , l’est  aussi  de  l’individu  ; 
c’est  aux  principes  qu’il  s'est  créés  que  se  rattaclrc  tout  son 
être  moral;  ses  habitudes,  son  talent,  et  surtout  celui 
de  l’éloquence , et , en  ce  sens , on  peut  dire  avec  vérité 
que  l’éloquence , c’est  l’homme.  Aussi  la  véritable  élo- 

1 Vid.  Pain  an.  in  Bccot . io5,  édit.  f. 
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quence , non  pas  celle  qui  assemble  des  paroles  harmo- 
nieuses, qui  se  pare  de  vains  ornemens,  qui  sc  contente 
d’applaudisscmens  stériles,  mais  celle  qui  échauffe , qui 
entraîne,  qui  ébranle  les  raisons  Les  plus  opiniâtres, 
comme  elle  touche  les  coeurs  les  plus  durs,  s’accorde 
mal  avec  la  dépravation  de  l’esprit  et  la  corruption  du 
cœur;  elle  est  au  contraire  le  privilège  des  grandes  âmes, 
elle  ne  s’allie  qu’aux  sentimens  généreux,  la  liberté,  la 
morale,  la  religion  , le  patriotisme. 

Quel  est  en  effet  l’homme  que  ces  sentimens  ne  tou- 
chent; quel  est  le  peuple  si  barbare  chez  lequel  ils  soient 
méconnus?  Au  théâtre,  sur  la  place  publique , dans  les 
temples, comment  obtient-on  de  la  multitude  une  appro- 
bation unanime,  si  ce  n’est  par  la  manifestation  des  hautes 
pensées  qu’ils  inspirent  '.L'homme  étant  essentiellement 
ami  de  l’ordre,  rien  de  ce  qui  le  lui  révèle  ne  lui  est  in- 
différent; pour  l’émouvoir,  il  suffit  de  le  lui  montrer  î 
de  là  cette  puissance  irrésistible  de  la  vérité,  cette  émo- 
tion que  l’on  éprouve  au  spectacle  ou  au  souvenir  de  la 
vertu,  cet  assentiment  unanime  qu’inspire  une  pensée 
généreuse. 

Celui-là  donc  sera  le  véritable  orateur  dont  l’amo 
aura  été  exaltée  par  la  méditation  de  ces  hautes  pensées, 
car  pour  dominer  les  autres  il  faut  s’élever  au-dessus 
de  soi-même,  qui  aura  approfondi  toutes  les  notions 

* A Rome , le  peuple  entier  se  leva  lorsqu’on  prononça,  pour  la  pro>* 
wière  fois  au  théâtre  ce  beau  v 

Homo  sum  , humani  a 


rs  de  Térencc  : 
te  h U alienum  pu(o . 


******* 

Z 


Digitized  by  Google 


xcviij  INTRODUCTION. 

d’ordre , de  vérité , de  justice  ; car  comment  comprendre 

les  lois  particulières  d’un  peuple,  si  l’on  ignore  les  lois 
générales  d’où  elles  découlent;  comment  juger  les  actions 
des  hommes,  si  l’on  ne  connaît  la  mesure  du  Lien  et  du 
mal?  ce  sera  celui  qui  aura  puisé  dans  la  contemplation 
de  la  vertu  un  amour  merveilleux  pour  elle  et  une  gé- 
néreuse indignation  pour  tout  ce  qui  est  vice,  désordre, 
injustice;  celui  enfin  qui,  réunissant  toutes  ces  perfec- 
tions, sera  véritablement  un  homme  de  bien , habile  à 
parler , liomme  de  bien  non  pas  seulement  par  des  faits  , 
par  une  pratique  aveugle,  parce  que  les  faits  changent, 
les  pratiques  se  modifient;  mais  par  les  principes , parce 
que  les  principes  sont  immuables,  inde’pendans  des  ha- 
sards et  des  circonstances;  ils  sont  la  règle  du  présent 
et  la  garantie  de  l’avenir 

Tel  sera  le  véritable  orateur,  à lui  seulement  appar- 
tiendront les  gl  andes  pensées,  car  elles  partent  du  cœur, 
et  rien  de  grand  ne  peut  sortir  d’un  cœur  ou  ignorant 
ou  corrompu;  à lui  seulement  il  sera  donné  de  s’ex- 
primer avec  dignité , car  la  parole-  étant  l’expression 
fidèle  de  la  pensée,  la  plus  grande  vérité  dans  les  idées 
produit  nécessairement  la  plus  haute  perfection  dans  le 
discours.  Mieux  que  personne  il  connaîtra  l’art  si  dif- 
ficile des  convenances,  car  le  goût  se  perfectionne  par 

■ C'csl  là , en  effet , tout  ce  que  renferme  ce  mot  homme  de  bien  , dons 
le  sens  de  l'antiquité.  Chez  les  anciens,  l'homme  juste  n'était  pas  celui 
qui  rendait  à chacun  ce  qui  lui  appartient,  mais  celui  qui  avait  la  volonté 
constante  et  perpétuelle  de  rendre  à chacun  ce  qui  lui  appartient  : justitia 
est  constans  et  perpétua  voluntas.  Les  anciens  considéraient  non  le  fait , 
mais  le  principe. 
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les  mêmes  voies  que  la  sagesse;  mieux  que  personne  il 
saura  s’insinuer  dans  le  cœur  humain,  et  y émouvoir 
les  passions,  car  la  véritable  philosophie , qui  n’est  autre 
chose  que  la  science  de  l’homme , embrasse  tout  cela. 

Ainsi  l’avaient  pensé  les  anciens;  Démosthène  et  Ci- 
céron avaient  tous  deux  embrassé  les  doctrines  de  Platon , 
les  plus  nobles  de  toutes , et  jamais  un  seul  orateur  ne 
sortit  de  l’école  voluptueuse  d’Epicure. 

Cette  remarque  de  Cicéron  lui-même  renferme  les 
destinées  du  jeune  orateur  : toute  philosophie  n’est  pas 
bonne,  il  faut  choisir  entre  l’erreur  et  la  vérité,  et  au- 
jourd'hui que  toutes  les  opinions  de  l’antiquité,  même 
les  plus  absurdes,  ont  été  renouvelées,  l’avenir  de  son 
talent  dépend  peut-être  des  doctrines  qu’il  adoptera. 

Parmi  ces  doctrines , les  unes  rappelant  les  stériles 
systèmes  d'Epicure  et  d’Aristipe,  dégradent  l’homme 
en  rabaissant  ce  qui  fait  sa  dignité,  l’intelligence;  ne 
voient  dans  l'homme  que  le  corps , dans  la  pensée  qu’une 
sensation,  dans  la  vertu  que  l’intérêt,  dans  la  patrie 
que  le  sol , dans  la  passion  que  des  appétits , et  avi- 
lissant ainsi  tout  ce  qu’il  y a de  plus  noble,  en  le  maté- 
rialisant, tarissent  la  source  du  divin  enthousiasme  et 
des  élans  sublimes  : que  le  jeune  orateur  les  repousse 
loin  de  lui , car  elles  sont  mortelles  au  génie;  elles  peu- 
vent bien  former  de  froids  raisonneurs,  d’arides  dialec- 
ticiens, jamais  de  véritables  orateurs. 

D’autres,  au  contraire,  grandes  et  nobles,  élèvent 
l’homme  en  le  spiritualisant;  conservent  à l’intelligence 
toute  sa  dignité,  à la  vertu  son  auguste  caractère,  au 
cœur  ses  affections  généreuses;  donnent  des  bases  à la 
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morale , à la  liberté , à la  religion , c’est-à-dire  à tons 
les  grands  rapports  de  l'homme  ; doctrines  fécondes , 
qui  fortifient  lame,  qui  la  vivifient;  ce  sont  elles  qui 
donnent  la  profondeur,  l’abondance,  l’élévation  des 
pensées , à celui  qui  s’en  est  long-temps  nourri. 

Voyez- le , cet  orateur  ami  de  la  véritable  sagesse, 
se  levant,  au  milieu  de  la  multitude  attentive  à la 
parole  qui  va  sortir  de  sa  bouche  ; à la  première  vue 
des  vérités  qu'il  va  développer,  il  est  saisi  d’un  sen- 
timent confus,  lorsque,  se  recueillant  un  moment  en 
lui-même,  il  en  découvre  l’ensemble,  leur  importance 
actuelle,  leurs  relations  les  plus  éloignées;  d’abord  il 
s’énonce  d’un  ton  simple  et  grave,  il  s’insinue  peu  à peu 
dans  l’ame  de  ceux  qui  l’écoutent;  insensiblement  il 
s’échauffe,  il  s’élève,  les  grandes  considérations  vien- 
nent en  foule  s’offrir  à sa  pensée,  leur  sentiment  l’ins- 
pire, la  chaleur  de  son  aine  se  communique  à ses  pa- 
roles, sa  voix  s’émeut,  son  œil  étincelle  de  génie,  je 
ne  sais  quel  enthousiasme  plein  d’ivresse  et  de  volupté 
s’empare  de  tous  ses  sens,  l’enivrement  se  communique 
à tous  ceux  qui  l’écoutent,  et  l’œuvre  de  la  conviction 
s’achève  au  milieu  des  applaudissemens. 

C’est  ainsi  que  se  sont  illustrés  les  grands  orateurs 
dont  nous  admirons  les  immortels  ouvrages.  Puisse  le 
souvenir  de  leurs  triomphes  échauffer  cette  brillante 
jeunesse  qui  marche  sur  leurs  traces,  et  allumer  en  son 
ame  ce  beau  feu  de  gloire  qui  fait  les  grands  hommes. 
Heureux  nous-mêmes,  si,  en  proposant  des  modèles  à 
suivre  aux  jeunes  orateurs  de  notre  barreau , nous  avons 
pu  leur  inspirer  le  généreux  désir  de  voir  un  jour  leux 
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nom  s’inscrire  au  pied  d’un  monument  que  décorent 
déjà  tant  de  noms  fameux. 


Telle  a été,  en  effet , la  pensée  qui  a présidé  à la  for- 
mation de  ce  recueil  : soit  distraction , soit  insouciance , 
les  ouvrages  de  nos  orateurs  du  barreau  , trop  négligés , 
étaient  devenus  fort  rares,  déjà  .même  on  semblait  "eu 
perdre  lé  souvenir;  il  fallait  les  faire  revivre  : ainsi  réu- 
nis, ils  acquerront  un  nouveau  prix,  ils  présageront 
naturellement , par  le  simple  ordre  dans  lequel  ils  sont 
rangés , le  tableau  fidèle  des  révolutions  de  notre  élo- 
quence judiciaire,  telles  que  nous  avons  essayé  de  les 
indiquer. 

Des  exposés  succincts , placés  à la  tête  de  chaque  plai- 
doyer , pu  font  connaître  le  motif  et  le  résultat. 

De  courtes  notices  rappellent,  pour  l’instruction  de 
leurs  snccesseur%,  les  principaux  traits  de  la  vie  de  ceux 
d entre  les  avocats  dont  la  mort  nous  a permis  de  parler 
sans  haine  comme  sans  flatterie. 

La  vie  de  ceux  qui  brillent  en  ce  moment  dans  la  car- 
rière, nous  a paru  ne  pas  nous  appartenir  encore. 

Lnfiti  rien  n’a  été  négligé  par  les  éditeurs  pour  con- 
duire à la  perfection  un  ouvrage  que  le  public  a jugé 
non  indigne  de  son  attention  , et  auquel  il  leur  a semblé 
que  la  gloirgdc  la  France,  dont  le  barreau  n’est  pas  un 
des  moindres  ornemens  , pouvait  être  intéressée. 

Ils  ont  trouvé  une  bien  flatteuse  récompense  de  leurs 
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travaux  dans  les  suffrages  et  les  ençouragemcns  du  pu- 
blic, non  moins  que  dans  les  marques  de  bienveillance  * • 
qu’ils  ont  reçues  de  tous  ceux  qui  ont  bien  voulu  leur 
permettre  d’enrichir  leur  collection  de  leurs  ouvrages. 

Les  éditeurs  croiraient  manquer  à un  devoir  qu’il 
leur  est  doux  de  remplir,  s’ils  négligeaient  l’occasion 
qui  se  présente  de  leur  offrir  ici  le  témoignage  de  leur 
reconnaissance. 


CLAIR  et  CLAPIER, 

Avocats  à la  Cour  royale  de  Pans. 
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PUBLIÉ  PAR  C.  L.  F.  PANCKOUCKE, 
Seize  volumes  in-8°. 


A MM.  les  Souscripteurs. 

En  publiant  le  Barreau  français , l’éditeur  de  celte  entre- 
prise a dû  demander  aux  orateurs  leur  consentement  pour 
imprimer  leurs  plaidoyers  les  plus  remarquables  ; et , de  plus  , 
il  a désiré  obtenir  d’eux  l’assurance  rjue  les  plaidoyers  qu’il 
recueillait  ne  seraient  pas  réimprimes  dans  d’autres  collec- 
tions. Cette  demande  a été  faite  dans  l’intérêt  des  souscrip- 
teurs, qui  ainsi  ont  obtenu  l’assurance  que  les  chefs-d’œuvre 
de  nos  orateurs  modernes  étaient  réservés  pour  leur  souscrip- 
tion, et  qu’il  n’en  serait 'pas  fait  d’aiftres  éditions  plus  ou 
moins  abrégées  ou  fautives.  Par  les  même?  motifs,  cette 
assurance  était  aussi  dans  l’intérêt  des  orateurs,  qui  ainsi  ont 
été  assurés  que  leurs  priucipaux  ouvrages  ne  seraient  pas 
mutilés  dans  des  recueils  indignes  de  les  rassembler. 

. L’éditeur  a reçu  de  MM.  les  orateurs  qui  sont  aujourd’hui 
la  gloire  de  la  jurisprudence  française , les  déclarations  posi- 
tives qu’ils  n’accorderaient  à aucun  autre  la  faculté  d’imprimer 
leurs  plaidoyers. 

Nous  présentons  ici  les  lettres  adressées  en  réponse  de  la 
demande  de  IVditeur , et  qui  contiennent  en  même  temps 
les  plus  nobles  encouragemens  pour  la  collection  qu’il  a for- 
mée en  l’honneur  du  Barreau  français. 

« J’ai  vu,  monsieur,  avec  sensibilité  et  reconnaissance  , la 
part  que  vous  avez  donnée, -dans  votre  précieuse  collection 
du  Barreau  français  , à mes  plaidoyers  et  mémoires  pour  les 
deux  grands  intérêts  de  ma  vie  , mon  roi  et  mon  père.  Je  ne 
dirai  pas  que  je  vous  transmets  le  droit  d’imprimer  ces  ou- 
vrages , car  je  ne  puis  pas  m’en  dépouiller  moi-meme  , mais 
je  le  partage  volontiers  avec  vous  et  avec  vous  seul.  C’est 
un  tribut  que  je  paie  de  tout  mon  cœur  à l'amitié  intime  qui 
nous  unissait  votre  oncle  M.  Suard  et  moi , et  à tous  les  gen- 
res de  sentimens  qui  vous  ont  fait  reproduire  an  grand  jour 
celles  de,  toutes  mes  productions  qui  ont  le  plus  occupé  mon 
cœur  et  honoré  ma  vie. 

J’ai  l’honneur  d’etre  , avec  la  considération  la  plus  dis- 
tinguée , monsieur,  voire  tÆs-humble  et  très-obéissant 
serviteur,  _ Lally-Tolexdai,.  » 

« Vous  pouvez  compter,  monsieur,  que,  reconnais- 

sant de  vos  procédés  , ayant,  d’ailleurs',  trouvé  dans  votre 
plan  et  dans  le  discernement  qui  préside  au  choix  des  maté- 
riaux , les  conditions  qui  me  semblent  devoir  assurer  le  suc- 
cès auquel  vous  aspirez,  je  croirais  me  manquer  h moi-même 
si , après  vous  avoir  aidé  de  quelqueS-uns  de  mes  anciens  ou 


• « 


plus  récens  travaux , je  concourais  de  mou  fait  h quelque  ».  ' 

autre  entreprise  <lu  même  genre Tout  ce  dont  je  puis 

vous  réitérer  l’assurance,  c’est  que  je  ne  contribuerai  par 
aucun  acte  de  condescendance  ou  d’assentiment  à favoriser 
^e  nouvelle  spéculation  de  ce  genre. 

. «Agréez,  je  vous  prie,  monsieur,  l’expression  itérative 
de  mon  aucicn  altachcineut  et  de  ma  considération  trcs- 
dislinguée.  ' . Billecocq.  » 

« Soyez  assuré  que  , puisque  vous  voulez  bien  atta- 

cher quelque  prix  au  faible  produit  de  mes  travaux,  il  vous 
appartiçnt  entièrement , et  que  je  repousserai  toute  demande 
qui  me  viendrait  d’autre  part  que  de  la  vôtre  relativement  à 
cet  objet.  H.  de  Vatimesnie.  » - 

« Je  donnerai  à vous  seul  quelques-uns  de  mes  mé- 

moires ou  plaidoyers.  Il  y en  a quelques-uns  dans  des  affaires 
de  grand  intérêt.  ' 

« Recevez,  monsieur,  etc.  _ Bonnet.» 

«Je  suis  très-flatlc  , monsieur,  et  du  prix  que  vous  vou- 
lez bien  attacher  à quelques-unes  de  mes  oeuvres  judiciaires  , 
et  du  soin  que  vous  prenez  de  m’adresser  une  collection  qui 
a réveillé  en  moi  des  souvenirs  rattachés  à l’époque  la  plus 

heureuse  de  ma  vie Je  ne  permettrai  assurément  à per-  * 

sonne  de  réimprimer  lésa  plaidoyers  que  vous  aurez  jugé’h 
propos  d’employer.. .i..  • Bellart.  » 

« Je  ne  donnerai  à personne  autre  que  vous  aucun  de  mes 

plaidoyers Je  serai,  du  reste,  fort  heureux  , monsieur, 

si  je  puis  coopérer  au  succès  d’une  entreprise  ^ussi  impor- 
tante , et  vous  prie  d’agréer  nqes  remerciineus  pour  l’hotn- 
mage  que  vous  m’adressez  , etc. , etc. 

Chauveau-Lagarde.-  » 

Puisque  vOus  me  témoignez  le  désir  d’avoir  l’assu- 
rance que  je  n’autoriserai  an  profit  d’aucun  autre  la  puhlica- 
• lion  de  ces  plaidoyers Je  vous  donne  volontiers  cette  as- 

surance, en  vous  offrant  le  témoignage  de  la  considération 
distinguée  avec  laquelle  j’ai  l’honneur  d’étre  , etc. 

' • Tripier.  » 

« Rien  n’est  plus  juste  que  la  demande  que  vous  m’adres-  • 

sez et  ceilonf  je  vous  dohne l’assurance,  c.’est  que  personne 

autre  que  vous  n’obtiendra  de  moi  le  droit  d’iusérer  aucun  île 
mes  plaidoyers,  ^pit  dans  un  recueil,  soit  dans  un  journal  , 

soit  dans  un  ouvrage  quelconque IIenneqdin.  » 

« le  me  trouverai  très-lionoré  que  vous  venilliez  bien 

insérer  dans  votre  recueil  quelques-uns  de  mes  anciens  plai- 
doyers dans  plusieurs  affaires  célèbres Et  vous  pouvez  être 

assuré  que  je  ne  ferai  la  même  communication  à aucun 
autre  éditeur  da  recueils  dti  mdiqe  genre, 

• , Guichard,  ij, 

« Voustu’avéz  fait-l'honneur  de  me  demander  mon  consen- 
tement à la  réimpression  de  plSidoyersou  mémoires  faits  par 

moi  lorsque  je  suivais  à Bordeaux  les  audiences Je  vous 

laisse  la  liberté  d’en  disposer  à votre  gré.  R avez.'  » 
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PROCÈS 


DENGUERRAND  DE  MARIGNY. 


EXPOSÉ. 

Les  deux  plaidoyers  que  l’on  va  lire  sont  les  plus 
anciens  monumens  d’éloquence  judiciaire  que  nous  pos- 
sédions. Nous  avons  dû,  à ce  titre, les  placer  eu  tête 
de  notre  recueil.  Ils  serviront  à donner  une  ide'e  de  la 
manière  de  nos  anciens  avocats,  et  à caractériser  la  pre- 
mière époque  de  notre  éloquence  judiciaire. 

Ces  deux  plaidoyers  sont  extraits  du  livre  intitulé  : 
les  Annales  de  Paris  : la  circonstance  dans  laquelle  ils 
lurent  prononcés  est  célèbre  dans  l’histoire.  Nous  en 
emprunterons  le  récit  à l’auteur  des  Annales  lui-même. 
Voici  comment  il  s’exprime  : 


L 
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« Apres  la  mort  du  roy  Phïlippe-le-Bel , arriuec  en 
l’an  1 3 1 4 ? et  au  commencement  du  règne  de  Louys 
Hutiu  son  fils,  ceux  qui , durant  son  règne,  ne  s’es- 
toient  peu  venger d’Enguerrand  de  Marigny , pour l’enuie 
qu’ils  portoient  à sa  fortune,  le  voulurent  faire  sous^ 
celui  de  son  fils  : entr’autres  l’vn  de  ses  plus  grands 
enuemis  e'toit  Charles,  comte  de  Valois,  frère  du  roi 
Philippc-le-Bel  et  oncle  du  nouucau  roy,  qui  durant 
la  vie  de  son  frère  portoit  vne  enuic  extreme  à messire 
Enguerrand  de  Marigny Le  comte  ne  pouuant,  du- 

rant le  régné  du  roy  son  frere,  se  venger  de  Enguerrand , 
il  trouua  le  commencement  du  règne  de  Louys  Hutiu 
son  fils  plus  commode  à le  ruiner  selon  son  désir;  pour 
ce  subjet,  il  le  fit  venir  en  la  maison  du  nouveau  roy, 
aux  fossez  de  Sainct-Germain-de-l’Auxerrois,  à Paris, 
ou  est  maintenant  l’hostel  de  Bourbon;  et  là,  en  pré- 
sence du  roy  /et  de  ses  deux  freres,  lui  fut  demande'  ce 
que  l’on  auoit  faict  des  grands  trésors  et  richesses  du  roy, 
puisqu'il  ne  s’en  trouuoit  point.  Enguerrand  dit  qu’on 
ne  se  misf  en  peine,  qu’il  en  respondroit  et  en  rendroit 
bon  compte  en  temps  et  lieu.  Alors  le  comte  luy  dit 
qu’il  les  rende;  auquel  Enguerrand  repartit  : ie  ne  de- 
mande pas  mieux  que  d’en  rendre  compte;  mais,  mon- 
seigneur de  Valois , vous  sçauez  que  ie  vous  en  ai  baille' 
la  plus  grande  partie,  et  ay  employé'  le  reste  au  paye- 
ment des  debtes  du  roy  votre  frere , et  aux  affaires  du 
royaume.  Le  comte  de  Valois  se  trouuant  offense'  de  ces 
paroles,  lny  dit  qu’il  toueboit  à son  honneur,  et  qu’il 
en  auoit  menty;  Enguerrand  respondit,  Pardieu , mon- 
seigneur, c’est  vous  : ce  qui  mit  le  comte  en  plus  grande 
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colere  que  deuant.  If  voulut  vser  de  voye  de  faict  contre 
Engilerrand,  et  le  tuer  d’vn  poignard  ; mais  il  en  fut 
empesché  par  les  assistans.  Engüefrand  ne  laissa  pas 
(Tèstre  appréhendé  et  mené  prisonnier  au  cliasteau  du 
J^oUüre,  où  estant,  le  comte  fit  publier  que  s’il  y auoit 
aucun  qui  cust  dés  plaintes  à faire  contre  Enguerrand  , 
if  se  p'reseUtâst  librement , et  on  luy  en  feroit  raison. 
Et  d’atttanl  que  Enguerrand  estoit  capitaine  du  cliasteau 
du  Louure , le  eomtc  lé  fit  mener  à la  tour  du  Temple. 

« Quelques  iours  apres  il  fut  tiré  de  là,  et  conduit 
vers  le  foy  au  bois  de  Vinciennes.  D’autres  disent  en 
l’hoStel  de  Bourbon , où  vn  aduocat  notnmé  Ican  Annat, 
choisi  par  lé  Comte  de  Valois  et  aimé  cfu  roy , parla  en  sa 
présence  contre  Enguerrand. 

« Enguerrand  se  deffendit  lui-même,  et  sa  cause 
ayant  été  renuoyée  aux  juges  ordinaires,  il  fut  condemné 
à mort;  et  le  dernier  d’auril  i5i5  pendu  et  estranglé 
au  gibet  de  Montfaucon  prez  Paris , que  lui-mesme  auoit 
fait  bastir  auec  le  palais.  Son  effigie,  dressée  sur  le  haut 
des  grands  degrez  du  palais , aux  pieds  du  roy,  fut  iettee 
en  bas  et  roullce  le  long  des  degrez  : et  on  voit  encore 
auiourd'hui  vuide  la  niche  où  elle  estoit.  » 

Les  deux  discours  qui  furent  prononcés  en  cette  occa- 
sion, l’un  par  l’avocat  Annat,  l’autre  par  Enguerrand 
de  Marigny  lui-même , ne  sont  pas  absolument  dépour- 
vus de  mérite  : le  premier  montre  quelquefois  de  la 
chaleur  dans  son  accusation  , la  défense  du  second  n’est 
ni  sans  noblesse  ni  sans  dignité. 

On  remaVquera  sans  doute  qu’il  ne  se  rencontre  pas 
une  seule  citation  dans  ces  deux  discours  : la  raison  en 
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csl  simple;  à l’epoque  à laquelle  ils  furent  prononces, 
l’imprimerie  n était  point  encore  inventée , les  livres 
étaient  rares  et  l'érudition  peu  commune.  Ce  n’est  que 
plus  tard  qu’elles  commencèrent  à s'introduire  au  bar- 
reau. Pasquicr , dans  nue  de  ses  lettres  écrites  à Loisel , 
prétend  que  M.  le  premier  president  de  Tliou  avait  été 
cause  de  la  nouvelle  forme  que  l'on  introduisit  au  palais  , 
en  son  temps , de  plaider  avec  plusieurs  allégations  de 
textes  d'auteurs.  Je  ne  sais  jusqu’à  quel  point  le  désir  de 
plaire  à M.  le  premier  president  pût  contribuer,  à cette 
époque,  à accréditer  levain  luxe  des  citations;  mais  lors- 
qu’on en  voit  le  goût  egalement  répandu  dans  la  chaire 
et  au  barreau,  on  est  tente  d’en  chercher  le  motifmoins 
dans  l'influence  d'un  seul  homme  que  dans  la  direction 
generale  des  esprits. 


»*- 
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CONTRE  i 


ENGUERRAND  DE  MARIGNY. 


SiRE, 


le  n’ay  conceu  aucune  haine  particulière  contre  Enguei- 
rand , et  n’ay  autre  intérest  de  parler  contre  luy  que  pour 
celuy  du  public  : aussi  n’est-ce  point  jfcur  mon  faict  propre 
que  ie  le  poursuis , c’est  à ces  faicts  et  actions  mauuaises  contre 
lesquelles  ie  veux  agir , Sire , du  consentement  de  toute  la 
France,  ie  me  voy  contraint  de  parler  pour  le  p’ublic , la  jus- 
tice duquel  m’appelle  à sa  défense  contre  les  artiGces  et  entre- 
prises d’vn  meschant  homme  , lequel  cy-devaut  pour  couurir 
les  excez  de  ses  crimes , étoit  tellement  asseuré  de  la  faueur 
du  feu  Roy  vostre  père , que  nul  n’osoit  Pappeller  en  juge- 
ment , et  néantmoins  à cause  de  cela  il  ne  cessoit  de  ietter  le 
trouble  et  la  pomme  de  discorde  dans  la  chose  publique.  Tant 
de  malheurs  ayans  causé  tant  de  ruines  au  royaume , vous 
pouuez,  Sire,  donner  remede  et  soulagement  à la  iuste  et  pi- 
toyable douleur  de  vos  subiec^  au  commencement  de  vostre 
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régné,  en  ruinant  les  attentats  de  ce  temeraire  ; il  est  en  vous 
de  remettre  sus  les  loix  que  cestuy-cy  a comme  foulees  aux 
pieds , par  la  punition  de  ses  crimes  : Qu’on  dise  et  qu’on  _ 
publie  tant  qu’on  voudra  qu’il  est  tres-innocent,  ie  soutien- 
dra)' qu’il  n’y  a sorte  de  meschanceté  qu’il  ait  peu  inuenter, 
qu’il  n’ait  mise  en  effect , tant  contre  Dieu  que  contre  les 
hommes , quand  elle  luy  est  venue  en  fantaisie. 

Onsçaitque  les  Rois  sont  forts  et  puissans  en  deux  choses, 
en  hommes  et  en  argent , qui  est  la  force  et  le  nerf  de  la 
guerre:  Mais  Enguerrand,  dis-inoy  quels  trésors,  quels 
fonds  d’espargne  et  de  finance  auraient-ils  esté  tant  bien  en- 
fermez et  asseurez  eu  des  coffres , en  des  bastilles , que  ta  con- 
voitise insatiable  n’ait  peu  ouurir  pour  en  vser  à ta  volonté?  • 
L’autborité  que  tu  t'es  donnée  sur  toutes  choses , t’a  aggrandy 
et  rendu  puissant  : Sire,  si  vous  prenez  la  peine  de  visiter 
les  lieux  de  vos  trésors,  vous  n’y  trouuerez  que  des  coffres 
vuides , et  tout  plein  de  pauureté;  mais  si  vous  entrez  es  • 
maisons  de  ce  monstre  d’auarice  , vous  y trouuerez  vne 
abondance  de  richesses  qui  surpasse  celles  des  Rois  de  Perse. 

Pourra-on  dire  qu’il  a acquis  tant  de  biens  par  sa  vertu  et 
par  son  trauail?  Carquelie  vertu  peut  estre  en  vn  tel  pro- 
dige d'auarice?  Heureux  sont  ceux,  Enguerrand  , qui  o’ont 
jamais  désiré  auoir  ta  cognoissancc , car  nul  ne  t’a  çogneu  que 
ce  n’ait  esté  à son  malheur  et  à sa  ruine  ! Tu  dis  que  tes  ri- 
chesses viennent  des  présens  que  l’on  t’a  faicts,  lorsque  tu 
rendois  la  faveur  auprez  du  Roy  a chacun  qui  te  prioit  de 
luy  faire  plaisir,  ce  que  tu  faisois  tres-volontiers,  mettant 
ainsi  ta  foyet  la  bonté  du  Prince  ton  Seigneur  à l’ençhere  de  \ 
ceux  qui  te  faisoient  de  plus  grands  présens.  Mais  déclaré  par 
le  menu  les  dons  qni  t’ont  esté  faicts,  et  les  causes  pourquoy 
ils  t’ont  este  donnez , et  alors  je  feray  cognoistrc  que  toute  ta  vie 
n’a  esté  autre  chose  qu’vn  exercice  continuel  a desrobçr , puis- 
que tes  vols  et  larcins  uc  peunent  estre  si  cachez  ny  secrets. 
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veu  les  violences  que  tu  as  faictes  en  les  commet  tant  a la  veue 
de  tout  le  monde,  et  au  Palais  Royal,  prenant  et  rauissant  les 
biens  des  subiectsdu  Roy  nostre  souverain  Seigneur  : Veut-on 
sçavoir  si  ces  présens  ont  esté  donnez  à Enguerraud , ou  plus- 
tost  rauis  par  vn  voleur  ou  vn  assassineur  public?  Considérez 
si  apres  que  le  feu  Roy  fut  mort,  il  se  trouua  aucun  qui  liono- 
rast,  recherchasl  ou  donnast  vn  coup  de  chapeau  a ce  grand 
Courtisan  ? ou  si  quelqu’vn  s’humilia  iusques-là  , que  l’ho- 
norer  seulement  de  parler  à luy  ? s’il  y a personne  qui  l aimast 
ou  en  (ist  estime. 

Cela  estant,  il  s’ensuit  que  les  dons  et  présents  qu’il  se 
vante  avoir  receus  de  bon  cœur , sont  autant  de  voleries  faites 
sur  les  innocens,  qu’il  a extorquez  d’eux,  sinon  par  force, 
du  moins  par  crainte  de  ne  pouuoir  iouyrde  sa  faueur  : Que 
. si  tu  és  si  amoureux  de  richesses,  et  que  ta  conuoitise  est 
sans  bornes  et  sans  mesure,  regorge  toy  de  nos  biens  et 
de  nos  fortunes  : et  puis  que  les  Rois  ont  affaire  de  nos  vies, 
ne  sois  point  si  prodigieux  en  cruauté  , que  de  nous  lesrauir, 
et  te  délecter  en  l’effusion  de  nostre  sang. 

Que  si  tues  venu  jusques  à vn  tel  point  d’inhumanité, 
quelle  sera  la  punition  qui  pourra  esgaler  de  si  grands  crimes  l 
et  de  quelle  malédiction  et  ignominie  doit  estre  poursuiuie  la 
meschante  viciusques  à la  mort?  attendrons  nous  à nous  res- 
sentir de  ces  excez,  iusquesà  ccqu’vn  plusmcschant  homme 
% que  toy  soit  venu  au  monde,  qui  t’ayant  faict  mourir  on 
' voye  reuivre  les  loix  de  vie,  l’asseurance  des  innocens  res- 
tablie,  la  frayeur  des  mesebans  en  régné,  et  voir  le  soula- 
gement de  ceux  qui  sont  affligez  de  miseres  et  de  maux  ? Tu 
és  paruenu  par  tes  violenpes  cruelles  a vn  si  haut  degré  d vn 
homme  lueschant , que  sans  la  ruine  entière  de  la  France  on 
n’en  peut  excogitcr  vn  plus  grand.  Et  quoy  ? pour  te  con- 
damner attends-tu  le  jugement  de  tant  de  gens  de  bien  qui 
vjuent , puis  que  tu  és  desia  si  justement  condamné  pur  le 
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testament  du  feu  Roy,  bien  qu’en  iceluy  il  y ait  plus  de 

personnes  nommées,  ausquelles  il  laissoit  quelque  chose,  et 

neantmoins  il  ne  parle  nullement  de  toy  ; silence  qui  faict 

assez  cognoistre  le  peu  d’estime  qu’il  l'aisoit  de  ta  preu- 

d'hommie? 

Quoy  donc  ! pense  tu  que  les  viuans  te  iustiGent , puis  que 
le  silence  d’un  sage  Roy  mourant  te  condamne  ainsi  ? Ilsça- 
uoit  que  si  tu  viuois  encores  long-temps,  qu’il  estoit  impos- 
sible que  le  Royaume  demeurast  en  sa  force  : aussi  se  sou- 
uenoit-il  ( pour  ne  parler  du  reste  ) que  du  temps  de  la 
guerre  de  Flandres,  par  ton  conseil  il  fît  vne  imposition  si 
onéreuse  sur  le  peuple,  qu’il  retourna  sans  rien  faire  de  Flan- 
dres , quoy  que  pour  ceste  guerre  il  eust  faict  fort  peu  de  frais, 
et  que  sans  grand  peine  il  eust  peu  conquérir  le  pais. 

On  sçait  assez  que  tu  reccuois  messagers,  lettres , argent 
et  presens  de  l’ennemy  , et  que  tu  luy  communiquois  les  se- 
crets du  Roy  et  de  son  Conseil.  Tu  ne  t’és  pas  retiré  vers 
l’enneroy,  mais  qui  est  le  pire,  tu  luy  as  seruy  d’Agent  et 
de  Ministre  parmy  nous.  Tu  conduits , tu  mene  et  gouuerne 
la  France  comme  bon  te  semble.  On-  n’ignore  point  que  le 
Roy  ne  t’eust  commandé  de  donner  soixante  mille  escus  au 
Pape  Boniface,  qui  estans  mis  entre  tes  mains  tu  les  a mis 
en  tes  coffres,  sans  considérer  que  c’estoient  deniers  tirez  de 
notre  sang  et  de  nos  biens.  Nous  formons  des  plaintes,  et 
crions  que  le  Ciel  et  la  terre  sont  comme  vnis  ensemble , 
pour  diffamer  a ton  suiet  la  mémoire  heureuse  d’vn  Roy  si 
innocent.  C’est  Enguerrand  qui  a mis  toutes  choses  en  confu- 
sion , et  qui  par  sa  desloyauté  et  ses  larcins  a irrité  le  Pape 
Boniface,  l’a  rendu  furieux  comme  vn  lyon  contre  nous, 
et  la  cause  principale  de  ce  mal  : et  suis  contraint  de  dire  ces 
paroles  contre  toy , quand  ie  me  souuiens  de  ton  parricide , 
et  de  ta  trahison  contre  ce  Royaume. 

Mais  tu  diras  que  ie  parle  de  bien  loin  , et  qu’il  y a long- 
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temps  qu’on  ne  parle  plus  de  cela.  Escoute  une  autre  tienne, 
action  plus  nouuelle.  Le  feu  Roy  Pliilippes  mit  cent  mille 
marcs  d’argent  entre  tes  mains  pour  les  donner  au  Pape  Clé- 
ment, oserois-tu  bien  dire  que  tu  les  as  donnez?  ie  te  veux 
convaincre  de  mensonge,  et  monstreray  qu’encores  ceste 
somme  de  deniers  est  en  ta  maison  , en  tes  caisses,  et  en  les 
sacs  scellés  et  prests  à estre  transportez  : sçauroit-on  trouuer 
vn  gouffre  plus  insatiable  que  ce  monstre  d’aueriA?  C’est  toy 
qui  semes  les  haines  et  les  querelles  entre  les  Rois  et  les  Papes, 
et  les  contrains  d’en  venir  aux  guerres  ouuertes?  Quoy?  le 
Pape  Clement  a-il  tenu  la  foy  promise?  Tu  sçais  et  n’ignores 
point  que  c’est  ce  qu’il  a promis,  ce  qu’il  deuoit  faire,  ce  qu’il 
falloit  ou  ne  falloit  point  exécuter  pour  le  bien  du  seruice  du 
Roy.  Nous  auons  attiré  la  Cour  Romaine  à Lyon  comme  en 
nostre  sein,  et  ainsi  le  Saiuct  Siégé  estoit  entre  nos  mains} 
mais  tu  l’as  mis  premièrement  en  Dauphiné,  et  de  là  en 
Auignon , etprezde  la  mer , afin  qu’il  luy  soit  libre  d’aller  où 
bon  luy  semblera , et  viue  auectvn  désir  continuel  de  s’en  re- 
tourner en  sa  Cité  de  Rome.  Ce  que  ie  Pape  Clement  eust 
faict,  si  Dieu  luy  eust  preslé  vue  vie  plus  longue,  exemple 
de  si  grandes  iniurcs  et  indignilez  qu’il  auoit  reçues  d’En- 
guerrand  et  de  ses  ministres.  Y a-il  lieu  au  monde  que  lu 
n'aye  remply  de  perfidies  et  de  trahisons  ? Tu  as  terny  la 
gloire  et  l’honneur  de  la  France,  mis  Rome  en  ialousie  avec 
elle,  et  allumé  le  trouble  et  la  dissention  en  tout  l’Vniuers. 

N’as-tu  point  crainte  du  lieu  où  tu  és  accusé,  et  où  il  te 
faut  rendre  compte  de  ta  mauvaise  vie?  Ces  muettes  murailles 
sont  assez  éloquentes  pour  crier  contre  toy  et  contre  tou  inso- 
lence , insistans  qu’avec  l’effusion  de  ton  sang  la  Maiesté 
Royale  reprenne  son  authorité,  et  se  venge  des  attentats  que 
tu  as  commis  contr’elle , et  des  périls  où  tu  l’as  précipitée , 
dans  lesquels  (ce qui  n’estoit  jamais  arriué  devant  toy)  le 
Roy  Pliilippes  le  Bel  s’est  trouué  comme  engagé,  non  par 
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ses  ennemis,  ny  par  la  Noblesse,  mais  par  la  lie  du  peuple 
irrité  , non  pas  contre  ses  actions  insuportables  (car  il  estoit 
l’vu  des  meilleurs  princes  du  monde  ) mais  contre  les  tiennes , 
ne  pouvant  supporter  tes  laschetez,  tes  cruautez  et  inauuais 
desseins.  Quoy?  seras-tu  ramené  au  Cbasteau  du  Louure, 
duquel  tu  t’és  faict  Capitaine,  pour  auoir  ton  insolence 
monté  a tel  degré  d’ambition , que  de  vouloir  disposer  du 
gouuernen^ent  des  forteresses  : au  mestne  instant  que  le  Roy 
Philippes  auoit  Pâme  sur  le  bord  des  levres,  et  proche  de 
la  mort,  tu  lis  transporter  une  grande  quantité  d’or  et  d’ar- 
gent en  ta  maison  ? Scrois-tu  bieu  si  hardy  d’entrer  au  Palais 
Royal  enl’Islc  de  Paris?  tu  és  assez  outrecuidé  pour  le  faire 
sans  penser  que  les  pierres  t’accusent , que  les  effigies  des 
Roys  crient  contre  toy , reprochent  tes  vols  et  larcins , et  si 
elles  estoient  animées , elles  cstendroient  leurs  mains  pour  te 
desebirer  et  punir  de  tes  crimes?  C’est  toy,  qui  à la  vérité 
as  contribué  tes  soins  et  conseils  pour  bastir  ce  Palais,  du- 
quel tu  vsurpe  toute  la  puissance  , la  disposition  et  le  do- 
maine entier,  et  par  vue  marque  de  témérité  insigne  tu  y as 
faict  élever  ton  effigie,  comme  voulant  aller  du  pair  aucc  les 
Roys;  tu  as  chassé  ceux  qui  occupoient  les  maisons  de  l’Isle 
du  Palais,  sans  les  rembourser  de  leur  fond  patrimonial;  tu 
t'és  approprié  les  boutiques  qui  deuoient  estre  publiques, 
et  les  as  loiiees  en  ton  nom  : si  tu  veux  nier  que  tout  l’ar- 
gent soit  du  domaine  du  Roy  ou  des  Tailles,  soit  chez  toy, 
ie  feray  icy  pnroistre  du  contraire?  mais  de  quoy  se  faut-il 
soucier  s’il  le  nie  ou  le  confesse?  Vous  sçavez , Sire,  que  du 
viuant  du  feu  Roy  voslre  pere,  cet  homme  estoit  devenu  si 
excessivement  insolent,  que  l’on  ne  faisoit  estât  des  pa- 
tentes de  sa  Majesté , si  les  lettres  de  ce  Tyran  n’y  estoieut 
attachées  pour  les  authuriser,  de  sorte  que  les  Trésoriers 
11’eussent  pas  payé  vne  somme , quoy  que  commandée  par  le 
Roy,  satis  le  couseulemcut  d’Engueiiand , lequel  commun- 
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doit , defendoij,  vonloit , donnoit  et  refusoil  çoinnie  bon  luy 
semblait. 

Le  Roy  escriuit  vn  iour  au  Comte  d’Artois,  mais  Engucr- 
rand  par  certaines  entre-lettres , commanda  au  Comte  qu’il 
fist  autrement  que  ce  que  le  Roy  lui  mandoit,  l’asseurant 
que  sa  Maieslé  le  trouueroit  bon,  et  qu’il  se  chargée^  de 
toute  la  peine  qu’il  pourrait  craindre  ; et  ainsi  la  volonté  du 
Roy  fut  éludee,  et  celle  d’Enguerraud  effectuée,  et  néant- 
moins  il  y alloit  d’vne  affaire  de  tres-grande  importance.  Si 
tu  le  nie , i’ay  de  quoy  le  prouuer , et  feray  voir  à tous  le 
profitet  les  grands  aduantages  que  tu  tiras  d’auoir  ainsi  vsurpé 
et  abusé  de  l’auihorité  Royale , en  ce  que  les  mille  marcs 
d’argent  que  ceux  de  Cambray  dévoient  donner  au  Comte 
d’Artois , furent  leuez  par  toy,  et  les  employas  à ton  profit  : 
de  sorte  qu’il  n’y  a personne  qui  ne  se  trouue  offensee  de  toy , 
ny  chose  que  lu  n’aye  violee  pour  assouvir  ton  auarice.  le 
t’accuse  et  te  conuains  de  péculat,  et  d’auoir  volé  les  deniers 
du  Roy;  d’infidelité,  de  trahison  , et  de  crime  de  leze-Ma- 
iesté , et  de  n’auoir  faict  conscience  de  t’attacher  mesme  au 
Sainct  Pere.  le  t’accuses  encores  de  parricide;  ne  croy  pas 
que  ce  soit  moy  qui  te  blasme , c’est  la  voix  de  tout  le  monde 
qui  crie  contre  toy  , car  il  n’y  a personne  qui  de  ton  régné 
tienne  sa  vie  asseuree  prés  de  toy  ; Il  t’a  esté  loisible  de  tout 
perdre  et  tout  gaster,  et  ce  auec  tant  d’impunité , qu’il  est 
à craindre  qu’à  l’aduenir  plusieurs,  semblables  à toy,  te 
veuillent  aussi  impunément  imiter. 

Sire , vengez  le  tort  faict  à la  mémoire  de  feu  Philippes , 
nostre  Souuerain  Seigneur  et  vostre  pere,  qui  estant  d’vn 
naturel  débonnaire  et  clement,  a esté  rendu  odieux  à tous 
par  les  volleries  et  concussions  de  ce  meschant  homme  : 
u l’honneur  ne  peut  estre  rendu  à la  mémoire  du  Prince  des- 
funct,  tant  que  ce  monstre  et  cesle  peste  furieuse  sera  en  vie, 
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et  vostre  Maiesté  ne  scauroit  donner  un  indice  plus  grand 
de  sa  Iustice  dés  le  commencement  de  son  régné;  qu’en  pu- 
nissant le  chef  et  le  prince  des  meschans , et  en  exterminant 
cette  peste  publique , la  ruine  duquel  sera  le  repos  de  ses 
subiects. 
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le  supplie  tres-humblement  Dieu,  que  tout  ainsi  qu’a- 
vant vostre  aduenement  à la  Couronne,  au  temps  le  plus 
calamiteux  de  la  France , il  m’a  preserué  contre  les  ennemis 
du  feu  Roy  vostre  pcre,  tres-bon  et  tres-iuste  Prince  : ainsi 
maintenant  que  vous  estes  Roy,  li  me  conserue  et  me  def- 
fen de  contre  les  calomnies  des  hommes,  qui  croyant,  mais 
sans  cause , que  ie  sois  le  plus  riche  du  monde , n’en  veulent 
pas  seulement  à mon  bien,  mais  aussi  à ma  vie,  ie  serois, 
Sire,  le  plus  malheureux  homme  qui  viue,  si  mon  espérance 
auoit  d’autre  recours  qu’au  Tribunal  de  vostre  iustice  Royale , 
et  si  ie  croyois  rcceuoir  d’ailleurs  le  salaire  de  mon  innocence, 
lean  Annal  a excité  contre  rnoy  la  hayne  du  peuple,  par 
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lequel  il  dit  auoir  cstécontrainct  de  produire  des  charges  et  des 
accusations  contre  moy,  se  scruant  des  mesracs  paroles,  in- 
inres  et  impostures  afin  de  séparer  la  clemence  de  vostre  bon 
naturel , vous  prouoquer  à la  rigueur  et  a la  cruauté , pour 
souiller  de  mon  sang  le  commencement  de  vostre  régné.  De 
.plus,  il  raniene  la  cause  de  la  mort  du  Pape  Boniface,  afin 
que  m’accusant  il  descric  et  deshonore  taci  lenient  et  mescham- 
ment  la  réputation  du  feu  Roy  vostre  pere.  Dieu  donne , 
Sire,  a vostre  règne  vn  commencement,  et  fasse  reluire  sa 
gloire  et  sa  valeur,  sans  permettre  que  sa  mémoire  soit  inte- 
ressee  en  l’accusation  faite  contre  rnoy  : que  quand  bien  il 
seroit  ainsi,  que  moy  , son  seruiteur  et  son  Ministre,  serois 
condamné  à la  mort , ce  seroit  une  ignominie  eternelle  et  une 
odeur  mauuaise  du  régné  du  feu  Roy,  que  vous  son  fils  lais- 
seriez a la  postérité  au  lieu  de  rendre  leur  souuvenir  hono- 
rable et  les  louables  roonumens  de  leurs  faicts  immortels  aux 
siècles  à venir. 

le  vous  supplie  tres-humblement.  Sire  , de  remettre  de- 
uant  vos  yeux,  non  seulement  le  temps  qui  s’est  passé,  mais 
encores  la  suitte  des  années,  dpns  lesquelles  les  hommes  qui 
seront , cognoistront , a mon  grand  regret , que  ma  cause  estoit 
celle  du  feu  Roy  vostre  progeniteur  : que  si  i’ay  tort,  il  eu 
receura  le  contre-coup , et  si  i’ay  bien  fait  il  en  sera  loué  ; 
tel  que  vous  jugerez  le  premier  Ministre  de  ses  affaires,  tel 
iugement  ferez-vous  des  actious  dudit  Roy.  Nous , en  tant 
que  Ministre  des  Rois,  nous  en  sommes  comme  les  pieds  et 
les  mains.  Si  vous  endurez,  Sire,  que  nous  soyons  accusez 
par  ceux  qui  n’osent  pas  mesdire  deuant  vous  du  feu  Boy 
vostre  pere , comme  ils  font  en  vostre  absence  : vous  souffrirez 
aussi  que  ccste  tache  honteuse  rende  sa  mémoire  blasmable  à 
l’adueuir. 

Quant  à moy,  Sire , i’ay  assez  de  quoy  me  iustilier  des 
crimes  qu’on  m’impose,  si  vous  avez  a plaisir  d’entendre  mes 
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raisons , et  soyez  plus  a porté  h donner  la  vie  et  le  salut  à 
l’innocent,  qu’à  l’exposer  à l’ennie,  à la  calomnie  des  mes- 
chans , le  sang  des  personnes  affligées,  puisque  vous  scaucz 
que  les  richesses  et  les  faveurs  sont  tousioursenuiees,  et  que 
la  calomnie  suit  touiours  la  vertu  , comme  l’ombre  la  lumière, 
pour  en  obscurcir  l’esclat  : Mes  accusateurs  disent  que  les 
grands  biens  et  l’innocence  peuuent  difficilement  subsister 
ensemble  aux  personnes  des  favoris  des  Rois , ny  en  ceux  qui 
ont  le  maniement  des  grandes  affaires.  Si  cela  estoit , Sire, 
vous  ne  pourriez  faire  du  bien  à aucun  de  vos  seruiteurs, 
vous  auriez  comme  les  mains  liees,  et  n’auriez  le  moyen 
d’exercer  aucune  libéralité  : vous  faites  de  grands  dons  à 
plusieurs  hommes  de  mérité  , et  ne  se  passe  iour  que  vous 
ne  faniez  sèntir  vostre  magnificence  Royalle;  ie  ne  veux 
point  respondre  à la  loy  Cincienne  pour  ma  deffcnse,  car  il 
n’est  pas  question  de  sçauoir  si  i’ay  prins  des  présens,  mais 
il  est  expédient  de  prouuer  si  ie  les  ay  acceptez  pour  trahir 
le  Roy  mon  Maistre,  ou  pour  vendre  ses  affaires  : à cela  ie 
diray  en  peu  de  mots,  que  si  le  feu  Roy  vostre  perc  (le 
nom  duquel  Annat  ne  nomme  point ouuertement , et  ne  laisse 
pas  de  l’accuser  tacitement  ) relournoit  en  vie,  il  luy  seroit 
fort  aisé  de  s’en  deffendre. 

Vous  entendriez  ce  grand  Prince  parler  ainsi , Pourquoy 
est-ce,  Annat,  que  sous  un  autre  nom,  sans  me  nommer,  tu 
mesdisde  moy?  Est-ce  delà  sorteque  l’on  traicte  les  Roys apres 
leur  mort,  qu’on  commence  à déclamer  contre  leur  régné? 
Faut-il  qu’vn  pere  soit  faussement  et  malicieusement  accuse 
en  la  presence  de  son  fils?  Durant  ma  vie  i’ay  esté  par  l’an- 
thorité  d’vn  sainct  Concile,  et  par  le  iugement  commun  de 
tout  le  monde,  Justifié  de  la  calomnie  qu’on  faisoit  courir 
contre  moy , que  i’avois  esté  cause  de  la  mort  du  Pape  Bo- 
niface,  et  maintenant  que  j’ay  cessé  de  viure  on  recomence 
à m'en  accuser.  Ce  n’est  pas  à Enguerrand  qu’Annat  en  veut, 
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il  ne  s’adresse  point  à luy,  mais  a moy  et  à ma  mémoire.  Il 
m’offense  trop  insolemment,  quand  il  dit  contre  vérité  que 
i’ay  arraché  le  siégé  Pontifical  de  Rome  pour  le  transférer  en 
France;  en  quoy  Annat  fait  voir  son  ignorance,  et  qu’il  ne 
sait  ce  qu’il  dit , car  la  chose  parle  de  soy-même , et  réfuté 
ceste  calomnie , de  sorte  que  sans  response  et  iustification  , 
luy-mesme  dit  que  le  Pape  Boniface  estoit  tellement  libre, 
qu’il  vint  en  Sauoye , Dauphiué,  et  de  l'a  en  Auigtion , pour 
estre  proche  de  la  mer.  Annat  deuoit  mieux  parler  qu’il  n’a 
faict,  car  iamais  il  n’entra  en  l’esprit  des  Rois  de  France 
(qui  ont  depuis  si  long-temps  esté  protecteurs  des  Papes, 
et  puissans  deffenseurs  du  Sainct  Siégé  de  Rome,  qui  les  ont 
tant  de  fois  assisté  de  leurs  armes  et  de  leurs  personnes  ) 
d’attenter  ny  faire  aucune  action  mauuaise  contre  eux.  Que 
l’ofti  -lise  ce  que  l’on  voudra  , que  chacun  en  pense  comme 
lui'semblera,  si  est-ce  que  ie  diray  avec  vérité,  que  ce  fut  , 
le  mal  et  la  faute  du  temps  et  non  la  mienne. 

D'autant  plus  les  choses  sont  sainctes , plus  sont-elles  ri- 
goureusement agitées  que  les  autres , qui  se  consentent  plus 
long-temps,  d'autant  qu’elles  seruent  et  obéissent  dauantage 
au  temps.  La  nef  de  l’Eglise  quoy  que  saincte  , est  souuente- 
fois  battue  de  tempestes  horribles  et  cruelles  ; elle  a ses  flux 
et  reflux , ses  ondes  et  ses  marees  ; elle  est  tourmentée  et 
rarement  se  trouue-elle  en  repos.  L’orage  et  les  tempestes  du 
temps  du  Pontificatdu  Pape  Boniface  ne  procedoient  point  de 
moy,  mais  du  plaisir  et  de  la  volonté,  de  la  fortune  ou  de  la 
puissance  Divine , les  desseins  et  conseils  de  laquelle  sont  inco- 
gneu  aux  bommes.  Quoi  ! on  m’accuse  sous  le  nom  d’Enguer- 
rand  de  ce  qui  s’est  passé  en  Flandres  ! il  estoit  en  moy  de  pou  - 
uoir  ruiner  la  Flandre  et  les  Flamands,  mais  i’ay  mieux  aimé 
les  conseruer  que  de  les  détruire,  et  estre  nommé  leur  con- 
seruateur  plustost  que  leur  destructeur.  Eu  ceste  guerre  i’ay 
acquis  de  la  gloire , et  oy  esté  plus  ambitieux  de  porter  le  titre  - 
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de  clement  que  de  vaillant  : car  ie  vainquis  les  Flamands  avec 
peu  de  perte  des  miens , et  peu  de  sang  espandu  des  ennemis , 
et  les  pouuant  tous  exterminer,  ie  leur  ay  donné  la  vie  et  les 
Liens.  Qui  est-ce  qui  accusera  de  cela  Enguerrand,  puis  que 
c’est  ma  louange,  ma  vertu  et  ma  gloire  plus  grande?  Puis 
qu’ils  venoient  a moy , et  me  demandoient  pardon  et  la  vie 
à genoux,  devois-ie  les  faire  mourir?  Tl  est  vray  que  ma 
iuste  colere  me  fit  entrer  à main  armee  en*Flandres,  en 
resolution  de  les  ruiner  et  de  destruire  le  pays  : mais  ie 
trouu8y  ina  passion  vaincue , lors  que  ie  vis  que  le  comte  de 
Flandres  envoyoit  ses  ambassadeurs  me  demander  la  paix 
à mains  jointes. 

Où  est-ce  que  la  vertu  reluit  dauautage  en  vn  Roy,  que 
lorsqu'il  sçail  commander  à son  courage  et  à ses  passions , et 
qu’il  modéré  prudemment  le  désir  qu’il  avoit  de  voir  resp,  -.dre 
le  sang  ? Comment  pourra  commander  à autruy  celuy  quriiore 
peut  dompter  ny  commander  a soy-mesme?  le  me  suis  premiè- 
rement appaisé,  i’ay  réfréné  ma  colere,  et  plus  je  voyois  le 
comte  s’humilier,  plus  ie  faisois  semblant  d’estre  irrité,  et 
voulois  tousiours  qu’on  creust  que  i’estois  en  colere.  Et  ne 
tourna  point  au  desauantage  de  la  grandeur  du  nom  des 
François,  lors  quel’ennemy  m’envoya  ses  ambassadeurs  pour 
me  requérir  humblement  de  la  paix  ; ie  ne  voulus  point  les 
escouter,  mais  ie  les  renuoyay  à vn  de  mes  principaux  mi- 
nistres , lequel  pour  le  signalé  plaisir  qu’il  fit  au  comte  afin 
d’obtenir  la  paix  de  moy , luy  firent  quelques  presens.  Car 
il  est  souuent  nécessaire  aux  Roys  , pour  la  conservation  de 
leur  réputation  et  grandeur , de  faire  semblant  ( lors  mesmes 
que  nous  sommes  appaisez  ) d’estre  neantmoins  en  colere 
contre  quelqu’vn , et  que  nous  commandions  secrettement  à 
quelqu’vn  denos seruiteurs  et  ministres  d’escouter  et  receuoir 
( comme  si  c’estoit  de  nostre  volonté  ) celuy  que  publique- 
ment nous  aurions  iniurié,  menacé  et  reiecté. 
id. 
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Voila  pourquoy  il  arriue  que,  quand  on  ne  sçait  pas  ce 
que  nous  nuons  voulu  et  commande,  on  pense  Lien  soutient 
que  nous  soyons  ou  mal  seruis  et  trahis  : mais  les  affaires  , les 
conseils , et  les  coinmandemens  des  princes  sont  mystères 
sacrez , qui  ne  doiuent  estrecommuniauezà  vn  chacun.Toutes 
sortes  de  personnelle  peuuent  pas  demander  toutes  choses 
aux  Roys,  et  d’autant  que  la  honte  n’empcsche  pas  qu’ils 
ne  demandent , ils  ne  vous  veulent  donner  aucune  liberté  de 
les  refuser.  On  nous  appelle  Roys,  Seigneurs,  et  Maistrcs  , 
et  néantmoins  nous  sommes  comme  serfs  et  esclaues  des  de- 
mandes honnestes  et  deshonnesles , des  prières  raisonnables  et 
dcsraisonnablcs  des  demandeurs.  Encoresy  a-il  quelque  sorte 
de  bride  qui  retient  non  pas  la  parole  des  Roys , mais  le 
désir  des  hommes;  chacun  se  promet  d’auoir  des  Roys,  la 
mer,  les  poissons , les  oiseaux,  les  animaux,  et  ne  faut  pas 
accuser  de  crime  celuy  qui  pour  nous  descharger  d’impor- 
tunitez  et  de  dommage,  et  se  charger  de  haine  et  d'envie  , 
retranche  quelque  chose  de  nos  liberalitez,  et  les  distribue 
seulement  selon  qu’il  cognoist  estre  convenable,  tant  pour  nos 
facilitez , que  pour  le  iuerite du  demandeur.  Plusieurs  comme 
par  force  arrachent  de  moy  lettres  de  dons  ; et  vous,  mon  fils , 
vous  vous  verrez  charge  de  semblables  iniportunitez,  par 
lesquelles,  contre  ma  volonté,  je  commaiidois  qu’on  leur 
donnast  de  si  grandes  sommes  d’argent , que  mes  finances  ne 
les  pouvoient  supporter.  Pavois  près  de  moy  Enguerrand  de 
Marigny  , qui  de  son  authorité  privée  ne  s’estoit  pas  ingéré  de 
manier  mes  affaires , mais  ie  Pavois  choisi  pour  inon  principal 
seruiteur , comme  le  cognoissant  fidelle  à mon  seruice  et  ex- 
périmenté, qui  sçauoit  les  moyens  de  remédier  a cela,  ainsi , 
mon  fils,  qu’il  vous  sera  besoin  d’auoir  vn  homme  qui  vous 
serue  à retrancher  les  demandes  importunes,  et  sçavoir  mes- 
nager  vos  liberalitez.  Les  financiers  qui  ne  faisoient  rien  sans 
le  commandement  d’Enguerraud  , effectuoient  ce  qu’il  leur 

’ é ' 


Digitized  by  Google 


ENGUERRAND  DE  MARIGNY.  i<, 

commandoit,  bien  que  ie  fusse  contraint  de  leur  commander 
tout  le  contraire  en  présence  des  demandeurs , et  ne  refusoient 
point  d’obéir  à ce  qu’il  disoit  en  particulier,  bien  que  pu- 
bliquement leur  commandasse  de  donner  l’argent.  Mais 
c’estoit  vn  jeu  qui  se  ioiioit  entre  nous , ils  auoient  le  mot  du 
guet,  et  Enguerrand  estoit  ie  vray  oracle  de  ma  volonté.  Voilà , 
mon  fils,  comme'  il  faut  gouuerner  les  finances.  Ne  vous 
plaignez  donc  de  ce  qu’il  ne  fut  rien  donné  au  Pape  Boni- 
face,  car  ie  ne  luy  ay  Jamais  rien  deu.  le  donnay  au  Pape 
Clement  plus  que  ie  ne  lui  devois,  et  ne  fus  point  fasché  de 
ce  que  le  comte  d’Artois  ne  m’obeït  pas  en  une  affaire  que 
ie  dissimulois  vouloir  , il  me  désobéît  assez  en  d’autres  choses. 

Voilà,  Sire,  ce  que  dirait  ce  bon  Roy,  le  nom  duquel  vous 
est , comme  à vn  bon  fils  , en  grand  honneur  ét  respect. 

Quant  à toy,  Aunat,  ie  ne  peux  te  respondre.  Pour  le  feu  « 
Roy  quand  il  viuait , i’eusse  tousiours  couuert  ses  volontez  de 
l’ombre  de  mon  deshonneur,  et  si  tu  me  presses,  ie  les  couuriray 
par  ma  coufession.  Tu  m’accuses  d’auoir  faict  beaucoup  de 
choses  contre  sa  volonté,  de  laquelle,  s’il  viuoit , ie  luy  ren- 
drais secrettement  raison  , laquelle , pour  l’honneur  que  ie 
porte  à sa  mémoire,  ie  ne  veux  point  reueler.  le  cognois 
que  ie  suis  misérable,  puis  que  , me  voulant  iustifier  et  def- 
fendre  ma  cause,  ie  vois  qu’on  veut  auoir  mon  ame,  mon 
sang , ma  vie  et  mes  biens , et  ne  m’est  permis  de  mettre  en 
avant  ce  qui  seruirait  à maintenir  mon  innocence.  11  faut 
toutesfois  que  ie  responde  vue  chose  à l’accusateur , et  vnc 
autre  au  iuge,  et  rende  raison  aux  vifs  et  aux  morts,  s’il  y 
auoit  enlr’eux  quelqu’vn  qui  peust  estre  iuge  de  ce  faict.  Le 
secret  des  affaires  qui  sont  mortes  en  la  mort  du  Roy , me 
deffendroit  assez,  sans  qu’il  fust  besoin  que  ie  parlasse  ; car 
le  silence  seul  suffirait  pour  me  iustifier  enuers  celuy  qui 
scait  comme  le  tout  s’est  passé. 

De  quel  costé  me  tourneray-ie?  puis  que  i’experimente  eu  à 
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raoy  que  la  condition  des  seruiteurs  et  des  ministres  des  Rois 
est  misérable  ! Chacun  cric  contre  nous,  et  pendant  que  nous 
seruons  nostre  inaistre , on  nous  appelle  larrons  et  traistres , 
dedans  les  conseils,  nous  sommes  chargez  d’affaires,  et 
parmy  le  peuple,  nous  sommes  couuerts  de  calomnie.  Nous 
confessons  de  bouche  les  crimes  qui  sont  intentez  contre  nous , 
et  nous  avons  toute  autre  chose  dans  la  teste  et  dans  le  cœur. 

Tu  as  bien  sçeu  de  mes  affaires,  Annat  ■ tu  as  faict  vne 
exacte  recherche  des  actions  de  ma  vie , et  toutesfois  tu  n’as 
iamais  osé  m’accuser  deuant  le  feu  Roy , d’autant  que  ic  ne 
faisois  rien  qu’en  sa  présence , et  de  ceux  par  les  yeux  desquels 
il  voyoit  toutes  choses.  S’il  ne  les  eust  trou  liées  bonnes,  il 
n’eust  pas  attendu  que  tu  m’eusses  accusé,  luy-même  m’eust 
faict  punir.  Mais  tu  voy  que  si  tu  l’eusses  faict , tu  eusses 
condamné  ses  commandcmens  et  ses  actions  : maintenant  que 
tu  voy  que  luy  mort , qui  estoit  le  seul  iuge  et  tesmoin  des 
miennes,  ne  me  peut  deffendre,  tu  m’accuses  deuant  le  Roy 
son  fils.  Que  feray-ie,  misérable!  a qui  auray-ie  recours? 

Sire , puis  que  vous  aymez  la  clemence , et  qu’auez  la  cruauté 
en  horreur  , permettez  que  i’anpelle  de  vous  a vostre  pere  , 
prince  tres-iuste , et  qui  ne  peut  estre  trompé,  afin  qu’il 
me  iuge.  Tout  le  inonde  dira  que  i’ay  faict  tout  le  contraire 
de  ce  que  ledit  seigneur  Roy  m’auoit  commandé , ie  le  veux 
confesser,  quoy  que  contrevérité,  et  ne  refuseray  point  à 
receuoir  vne  ignominie,  pourucu  qu’elle  soit  honorable  a la 
mémoire  de  feu  sa  Maiesté,  et  quelle  ne  soit  suiuie  de  sang 
ny  de  mort.  Ne  recherchez  point  celuy  que  vostre  pere  a 
advoàié  de  tout  ce  qu’il  a fait;  bien  qu’il  soit  mort,  il  est 
accusé  en  mon  nom  , et  sa  mort  n’estant  point  son  iugement 
ny  sa  coudaninalion , elle  l’engendre  neantmoins.  * 

Faites  tant  qu’il  vous  plaira  estime  des  bruits  du  peuple  , 
et  du  murmure  des  ignorons  : le  peuple  de  soy  est  vn  corps 
sans  cœur , mais  le  lloy  est  le  cœur  vital , l’esprit  et  lame 
* f 
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du  peuple  : qu’on  anime  tant  qu’on  voudra  vn  peuple , le 
Roy  par  sa  presence  l’appaisera.  Annal  , tu  m’as  accusé, 
mais  sçavoir  si  tu  as  satisi'aict  à la  haine  et  passion  du  peu- 
ple, ou  de  quelque  autre  particulier?  Car  qu’est-il  besoing 
d’aigrir  et  d’enuenimer  derechef  les  playes  de  mon  malheur? 
i’ay  aduoiié  les  crimes  qu’on  m’a  faussement  imposez  : tu  as 
gagné  ta  cause,  demande  donc  victoire,  qui  soit  saine  et  non 
sanglante  jayes  pitié  de  ma  prison,  et  ne  conseille  point  le  Roy 
de  souiller  du  sang  de  ses  suiets  le  commencement  de  son 
régné,  l.e  feu  Roy  Philippes  par  ses  deruieres  paroles  ne  m’a 
point  accusé  : cela  estant,  ie  suis  absous.  Si  mes  biens,  qui 
sont  beaucoup  moindres  qu’on  ne  dit , sont  cause  de  la  hayne 
et  de  l’cnuie  qu’on  me  porte,  qu’011  me  condamne  à la  perte 
d’iceux , et  non  a celle  de  ma  teste. 

Annat  dit  que  i’ay  beaucoup  d’argent  en  des  coffres 
scellez  , cela  va  bien,  Sire , ie  ne  l’ay  pas  tiré  de  la  , et  par 
ainsi  il  est  à vous.  En  ce  mesme  lieu  vostre  pere  mesprisa 
iescrieries  du  peuple,  la  fureur  duquel  il  dompta  par  sase- 
uerité  et  sa  prudence.  11  y a plusieurs  autres  remedes  à ce 
mal  , que  vous  coguoissez  tres-bien  : pourquoy  craindrois-jo 
d’entrer  au  Palais,  que  moy-mesme  ay  fait  bastir  ? Nul  n’y 
entrera  Jamais  qu’il  ne  se  souuiennedu  grand  bénéfice  receu 
du  feu  Roy  vostre  pere , et  de  ma  diligence.  La  vue  de  ce 
Palais,  Sire,  vous  doit  plutost  porter  à conserver  celuy  qui 
l’a  fuit  édifier,  qu’a  vous  souiller  de  son  sang,  et  a le  rendre 
l’obiect  de  l’abomination  publique,  par  vne  cruauté  trop 
grande. 

Sire,  ie  me  iette  a vos  pieds,  et  supplie  tres-humblement 
vostre  Maiesté  d’auoir  pitié  de  mon  aage,  de  vous  souucnir 

de  mes  travaux  , de  ma'fidélité , de  la  longue  luitte  de  mes 
seruices,  et  des  dangers  que  i’ay  eschappcz  en  bien  servant. 
Rendez-moy  la  vie , que  Dieu  ni’a  donnée , et  qu’il  m’a  con-* 
servec  contre  les  poursuiltcs  des  ennemis  du  feu  Roy  ; soyez 
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moy  second  créateur,  qu’heureux  soient  les  commencemens 
de  vostre  regue,  que  toutes  vos  affaires  prospèrent  selon 
vos  désirs;  Dieu  vous  fasse  heureusement  et  longuement 
regner,  qu’il  benisse  vos  bons  desseins,  et  vous  donne  de 
fidelles  ministres,  qui  sçachent  faire,  non-seulement  ce  que 
vous  voudrez,  mais  aussi  ce  qu’ils  cognoistront  estre  vlile 
à vostre  Etat,  au  bien  et  soulagement  de  vos  peuples. 
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NOTICE 

SUR  LA  VIE 

D’OMER  TALON. 


Omer  Talon  était  issu  d’une  famille  ancienne  et  re- 
commandable que  des  traditions  domestiques  faisaient, 
originaire  d’Irlande  où  elle  avait  long-temps  possédé  des 
terres  et  des’  emplois  conside'rables.  Son  père  e'tait  un 
avocat  de  beaucoup  de  mérite. 

Au  commencement  de  l’année  i63o , son  frère  aîné , 
Jacques  Talon , fatigué  de  sa  charge  d’avocat-général 
qu’il  exerçait  depuis  dix  ans,  la  lui  offrit.  Omer  Talon, 
se  défiant  de  scs  forces,  hésita  long-temps:  les  sollici- 
tations de  sa  famille  le  déterminèrent  enfin  à accepter 
cette  offre,  et  il  fut  reçu  le  i5  novembre  i6di. 

M.  Moté  sc  trouvait  alors  procureur-général.  La  sc- 
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conde  charge  d’avocat-général  était  remplie  par  M.  Bi- 
gnon. A beaucoup  de  sévérité  dans  les  mœurs  et  de  géné- 
rosité dans  le  caractère, M.  le  procureur-général  joignait 
une  grande  expérience  dans  les  affaires  ; mais  un  affront 
qu’il  avait  reçu  à la  cour  , avait  abattu  son  courage  et 
ébranlé  son  énergie.  M.  Bignon  , l’un  des  plus  savans 
hommes  de  son  siècle,  était  d’un  naturel  timide  et  scru- 
puleux. Omer  Talon  eut  donc  besoin  de  toute  sa  force 
d’ame  pour  remplir  les  devoirs  de  sa  charge  au  milieu 
des  circonstances  difficiles  qui  se  préparaient. 

La  première  occasion  d’c'clat  dans  laquelle  il  eut  à 
porter  la  parole , fut  en  présence  de  Louis  xm.  Affaibli 
par  de  longs  chagrins , ce  prince  , dans  ses  derniers 
jours , s’occupait  de  l’inutile  soin  de  régler  le  gouver- 
nement de  l’état  après  sa  mort.  Il  manda  le  parlement 
pour  lui  déclarer  ses  intentions  à l’égard  de  la  régence 
pendant  la  minorité  de  son  fils,  et  Talon  lui  répondit, 
pour  l’assurer  de  l’entière  obéissance  des  magistrats  à 
sa  volonté. 

Bientôt  après , Louis  xm  mourut  ; aussitôt  la  reine- 
mère  , désignée  comme  régente,  demanda  au  parlement 
d’être  affranchie  du  conseil  de  régence  qui  lui  avait  été 
imposé.  Omer  Talon  porta  la  parolej  il  allégua,  pour 
soutenir  les  prétentions  de  la  reine,  le  danger  de  par- 
tager la  puissance , parce  que,  de  cette  division  nais- 
sent des  factions  et  des  partis.  Le  testament  du  roi  fut 
cassé , et  la  reine ^déclarée  régente  sans  restriction , non- 
obstant la  très-expresse  et  dernière  volonté  de  Louis  xm. 
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Bientôt  après  , une  occasion  s’offrit , dans  laquelle 
Orner  Talon  fut  oblige'  de  déployer  toute  sa  fermeté. 
Une  taxe  onéreuse  avait  été'  établie  par  le  cardinal  Ma- 
zarin  sur  les  maisons  nouvellement  bâties.  Les  plaintes 
des  propriétaires  ayant  été  portées  au  parlement,  il  se 
rendit  en  corps  clicz  la  reine  pour  lui  demander  le  jour 
auquel  elle  pourrait  recevoir  leurs  remontrances.  Orner 
Talon  porta  la  parole  , et  exposa  avec  chaleur  les  tour- 
nions que  causait  au  peuple  l’établissement  de  cet  impôt. 
Au  milieu  de  son  discours,  la  reine  se  lève  et  l’inter- 
rompt en  lui  disant  : Cela  n’est  pas.  Sur  quoi  Talon  , 
sans  se  troubler , mais  au  contraire  avec  une  assurance 
et  une  dignité  nouvelle  : « Madame , les  soldats  disposés 
en  haie  sous  les  armes , sont  assis  le  long  des  rues  , don- 
nent grande  frayeur  aux  pauvres  gens,  lesquels  se  plai- 
gnent non-seulement  du  toisé,  lequel  leur  est  doulou- 
reux , mais  aussi  de  la  manière  laquelle  leur  est  insup- 
portable. Messieurs  du  parlement  pouvaient  en  cette  oc- 
casion user  de  l’autorité du  roi  qu’ilsontentre  les  mains, 
et  ordonner  la  surséancc  du  toisé.  Ils  n’ont  pas  pour- 
tant estimé  devoir  user  de  ce  remède,  la  seule  considé- 
ration du  respect  qu’ils  portent  à Votre  Majesté  les 
a retenus.  ».  La  reine , touchée  de  ces  justes  plaintes  , 
assigna  un  jour  auquel  elle  recevrait  les  remontrances  ; 
mais  bientôt  de  plus  importantes  circonstances  firent 
perdre  cet  objet  de  vue , et  l’impôt  fut  perçu  provisoi- 
rement. 

Cependant , les  troubles  de  la  fronde  commençaient 
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à devenir  sérieux  , et  deux  membres  du  parlement  fu- 
rent exiles  5 aussitôt  les  magistrats  se  reunirent  pour 
• reclamer  contre  cet  acte  de  violence.  Orner  Talon  re- 
présenta avec  force  qu’il  était  de  l’honneur  du  parle- 
ment et  de  la  satisfaction  des  peuples  que  leurs  con- 
frères leur  fussent  rendus  pour  que  le  parlement  leur  fit 
leur  procès,  et  proposa  de  ne  pas  se  séparer  jusqu’à  ce 
que  l’on  eût  reçu  une  réponse  satisfaisante.  Cette  pro- 
position ne  fut  point  adoptée,  mais  toute  la  compagnie 
se  rendit  chez  la  reine , et  les  exilés  furent  rappelés. 

Quelque  temps  après,  la  reine  ayant  demandé  pour 
elle  la  surintendance  de  la  navigation  et  du  commerce , 
les  lettres -patentes  furent  présentées  par  Orner  Talon. 
Orner  Talon  porta  également  la  parole  dans  plusieurslits 
«le  justice  qui  furent  tenus  pendant  la  minorité  du  roi. 
Dans  celui  qui  eut  lieu  en  1649,  *1  parla  avec  énergie 
en  faveur  des  hakitans  de  la  campagne,  qui , à cette 
époque , se  plaignaient  déjà  de  cet  odieux  système  qui 
sacrifie  la  France  entière  à Paris  : « Il  y a , Sire , dit-il , 
dix  ans  que  la  campagne  est  ruinée , les  paysans  réduits 
à coucher  sur  la  paille , leurs  meubles  vendus  pour  le 
paiement  des  impositions  auxquelles  ils  ne  peuvent  sa- 
tisfaire; et  pour  entretenir  le  luxe  de  Paris,  des  millions 
dames  innocentes  sont  obligées  de  vivre  de  pain  de  son 
et  d’avoine , et  n’espèrent  d’autre  protection  que  celle 
de  leur  impuissance.  Ces  malheureux  ne  possèdent  au- 
cuns biens  en  propriété  que  leurs  aines  , parce  qu’elles 
n’ont  pu  être  vendues  à l’encan.  » 


Digifeed  by  Google 


D’OMER  TALON.  27 

Ce  discours , plein  de  fermeté , ne  déplut  point  à la 
reine,  mais  les  ministres  dont  il  accusait  l’administra- 
tion en  furent  fort  choqués,  et  sans  doute,  dans  des 
temps  plus  calmes,  l’avocat-général  eut  eu  lieu  de  se 
repentir  de  son  courage. 

Cependant  les  troubles  allaient  toujours  croissant; 
au  milieu  des  plus  grandes  agitations,  Orner  Talon 
sut  toujours  conserver  la  dignité  de  son  caractère  ; 
membre  du  parlement,  il  maintint  avec  beaucoup  de 
fermeté  les  prérogatives  de  sa  compagnie;  avocat  du  roi, 
il  s’opposa  avec  une  grande  énergie  à tous  les  écarts 
de  la  magistrature  que  sa  popularité  rendit  plus  d’une 
fois  factieuse.  A la  journée  des  barricades,  il  opina  pour 
que  le  parlement  usât  de  son  influence  sur  le  peuple 
pour  apaiser  la  sédition. 

Peu  de  temps  après,  la  cour  se  retira  à Saint-Ger- 
main , et  des  négociations  ayant  été  entamées  entre  elle 
et  le  parlement , Orner  Talon  fut  chargé  de  présenter 
aux  magistrats  des  propositions  qui  amenèrent  un  arran- 
gement qui  ne  devait  pas  être  de  longue  durée. 

Les  discussions  des  affaires  publiques  avaient  trop 
d'attraits  pour  le  parlement  pour  qu’il  pût  consentir  à 
se  renfermer  dans  ses  fonctions  judiciaires  ; bientôt  les 
assemblées  publiques  recommencèrent,  et,  avec  elles,  les 
troubles  et  les  séditions.  Le  roi  se  vit  contraint  de  sortir 
de  Paris  ; le  prince  de  Condé , dont  la  fidélité  devenait 
suspecte,  avait  été  arrêté  ; bientôt  Mazarin  lui-même  fut 
obligé  de  s’éloigner.  Orner  Talon  donna  au  parlement  des 
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conclusions  conformes  à l’arrêt  qui  lui  enjoignait  de  sortir 
du  royaume.  Ce  fut  aussi  lui  qui  porta  la  parole  quand 
le  parlement  sollicita  de  la  reine  un  édit  qui  excluait  du 
conseil  du  roi  tous  les  e'trangers  et  meme  les  cardinaux 
français , comme  trop  soumis  à l’influence  de  Rome. 
Quand  l’affaire  du  prince  de  Condë  fut  portée  au  par- 
lement, Orner  Talon  réclama  énergiquement  sa  liberté. 

La  dernière  occasion  mémorable,  dans  laquelle  il 
porta  la  parole,  fut  au  lit  de  justice  , tenu , en  i65i  , à 
l’occasion  de  la  majorité  du  roi.  Le  discours  qu’il  adressa 
au  jeune  prince  est  plein  de  noblesse  et  de  dignité.  Après 
lui  avoir  parlé  de  l’autorité  que  Dieu  lui  avait  donnée 
sur  l’héritage  des  fleurs  de  lis*,  laquelle  tous  scs  sujets 
reconnaissent  légitime,  il  ajouta  : «Sire,  tous  leshommes 
naissent  pour  commander  sur  la  terre , ou  du  moins 
pour  être  libres.  Ces  noms  de  domination  et  d’obéissance 
sont  barbares  dans  leur  origine , et  contraires  aux  prin- 
cipes et  à l’essence  de  notre  nature;  l’audaccdes  hommes 
les  plus  forts  les  a introduits;  le  temps  et  la  nécessité 
les  a rendus  légitimes.  » Paroles  bien  remarquables  dans 
la  bouche  d’un  magistrat  vénérable  qui  ne  s’écarta  ja- 
mais du  respect  dû  à la  royauté , et  travailla  toute  sa  vie 
à défendre  scs  prérogatives. 

Cependant  les  circonstances  devenant  de  jour  en  jour- 
plus  difficiles  ; et  Orner  Talon  , affaibli  par  l’âge  et  les 
maladies  , -n’ayant  plus  assez  de  force  pour  y suffire  , 
se  retira  du  palais.  Le  roi , qui  voulait  transférer  le  par- 
lement à Mantes,  le  manda  près  de  lui;  mais  il  n’eut 
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pas  le  temps  d’obéir.  Depuis  trois  mois  , il  était  malade 
d’hydropisie;  il  succomba  enfin  le  dimanche  après  Noël 
de  l’anne'c  i65a,  après  avoir  accompli  avec  ferveur  tous 
ses  devoirs  religieux. 

Orner  Talon  joignait  à une  probité'  sans  reproche , 
une  fermeté  inébranlable , de  vastes  connaissances , une 
profonde  sagesse,  qualités  qui  lui  acquirent  l’estime  et 
la  vénération  même  de  scs  plus  grands  ennemis. 

Comme  orateur , on  peut  louer  sa  noblesse  et  l’énergie 
<le  ses  discours  ; on  le  vit  quelquefois  s’élever  à la  hau- 
teur des  grandes  circonstances  dans  lesquelles  il  sc 
trouva  placé  ; les  discordes  occasionées  par  les  factions 
qui  s’étaient  formées  contre  le  cardinal  Mazarin , dit 
Hume  dans  un  Essai  sur  l’éloquence,  obligèrent  le  par- 
lement de  Paris  de  se  mêler  des  affaires  publiques  : 
durant  ce  court  intervalle,  l’éloquence  athénienne  sem- 
bla vouloir  renaître.  On  vit  l’avocat-général  Talon , au 
milieu  d’une  harangue,  invoquer  à genoux  l’esprit  de 
saint  Louis,  le  priant  de  jeter,  du  haut  des  cieux,  un 
regard  compatissant  sur  les  malheurs  de  son  peuple , 
déchiré  par  les  divisions  intestines,  et  de  lui  inspirer 
l’amour  de  la  concorde  et  de  la  paix. 

Les  plaidoyers  qu’il  prononça  dans  les.affaires  parti- 
culières , sont  hérissés  de  citations  comme  tous  ceux  de 
celle  époque  ; mais , à ce  défaut  près , on  n’y  rencontre 
ni  enflure,  ni  mauvais  goût;  la  marche,  au  Contraire, 
en  est  simple  et  facile  ; le  style  clair  et  précis , les 
moyens  judicieux  et  concluans  ; on  y rencontre  même 
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quelques  grandes  pensées  et  des  considérations  élevées. 

Les  Œuvres  d’Omcr  Talon , éparses  jusqu  a nos 
jours,  ont  été  réunies  en  corps  d’ouvrage ? il  y a peu  de 
temps,  et  forment,  avec  celles  de  Denis  Talon,  une 
collection  que  l’on  peut  lire  avec  fruit.  Orner  Talon  a 
en  outre  laissé  huit  volumes  de  ses  mémoires , dans  les- 
quels on  trouve  des  détails  très-précieux  sur  les  troubles 
de  la  fronde  et  sur  les  anciens  usages  du  parlement. 
C’est  de  ces  mémoires  que  nous  avons  extrait  les  faits 
rapportés  dans  cette  notice. 
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D’OMER  TALON 

DANS  LA  CAUSE 
ENTRE 

GABRIEL  GIRARD  ET  SA  FEMME, 

ET  LES  HÉRITIERS  PRÉSOMPTIFS 

DUDIT  GÉRARD. 

> 

EXPOSÉ. 

La  question  discutée  dans  le  plaidoyer  que  l’on  va 
lire  est  de  nature  assez  singulière  : les  héritiers  du  sieur 
Gabriel  Girard,  frustres  par  l’événement  de  la  gros- 
sesse de  sa  femme  des  espérances  qu’ils  avaient  formées 
sur  sa  succession,  s’avisèrent  de  prétendre  que  cette 
grossesse  était  supposée , et  demandèrent  aux  tribunaux 
que  cette  femme  fût  visitée  par  matrones  et  médecins  : 
celte  première  demande  n’eut  pas  de  suites. 
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Bientôt  après,  la  dame  Girard  c'tant  accouchée,  les 
héritiers  reprirent  l’instance  et  requirent  de  nouveau 
que  l’accouchée  lût  visitée,  pour  constater  son  état.  Le 
mari  intervint  dans  la  catisc,  et  s’opposa  à cette  pré- 
tention. Cependant  elle  fut  accueillie  par  les  premiers 
juges,  et  l’exécution  fut  commencée,  nonobstant  l’op- 
position du  mari. 

Appel  fut  interjeté  de  cette  décision,  et  le  parlement 
eut  alors  à décider  cette  singulière  question  : si  des  héri- 
tiers présomptifs  pouvaient  intenter  une  action  en  désa- 
veu contre  un  enfant  reconnu  par  ses  père  et  mère? 

Orner  Talon  , qui  porta  la  parole  comme  avocat- 
général  , conclut  en  faveur  de  l’enfant. 

L’arrêt  qui  intervint,  le  18  juin  i658,  mit  l’appel 
au  néant,  et,  sans  avoir  égard  à l’intervention  de  la 
mère  de  la  demoiselle  Girard,  déclara  la  sœur  non- 
reccvablc,  et  la  condamna  aux  dépens  et  dommages- 
interets,  taxés  à vingt-quatre  livres. 
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APPEL  ans; 

* 

ET  LES  HÉRITIERS  PRÉSOMPTIFS 


Le  différent  des  parties,  qui  consiste  en  l’appel  d’une 
procédure  criminelle,  aboutit,  dans  son  événement,  a savoir 
si  un  enfant  est  véritable  ou  supposé  ; il  comprend  en  outre 
une  accusation  capitale  contre  un  mari  et  une  femme  que  l’on 
soutient  être  auteurs  de  cette  supposition  : procédure  nou- 
velle et  sans  exemple , périlleuse  dans  l'instruction , et  mer- 
veilleusement importante  pour  sa  conséquence. 

Quant  au  fait , le  7 janvier  de  la  présente  année , André 
Berthelot  a laissé  sa  plaide  au  lieutenant-criminel  de  Poitiers, 
i3,  3 
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narrative  qu’il  est  parent  et  présomptifhéritier  de  M.  Gabriel 
Girard,  qui,  depuis  quelques  années,  s’est  engagé  légèrement 
dans  un  mariage  avec  demoiselle  Jeanne  Beguyer,  laquelle 
prenant  avantage  de  lage  et  de  la  facilité  de  son  mari , lui  a 
fait  faire  divers  contrats  simulés,  pour  se  prévaloir  de  tout 
son  bien.  Mais  comme  elle  craint  que  la  disposition  de  la  cou- 
tume de  Poitou,  qui  assure  aux. héritiers  la  légitime  dans  les 
biens  propres,  n’annulle  tous  ces  contrats , le  mari  et  la  femme 
se  sont  portés  dans  le  complot  d’un  crime  énorme  ; celui  de 
supposer  que  cette  femme  était  grosse,  et  ensuite  accouchée 
d’une  fille  qu’ils  ont  fait  baptiser  publiquement , quoique  l’on  * 
sache  que  cet  enfant  est  né  d’une* femme  débauchée  : et 
d’autant  que  ce  crime  est  public , et  qu’en  sa  qualité  le  plai- 
gnant a grand  intérêt  de  le  faire  découvrir,  il  demande  d’être 
reçu  accusateur  et  partie;  que  cette  femme  soit  visitée  par 
matrones  et  médecins,  pour  reconnaître  si  véritablement  elle 
est  accouchée  ; que  ses  domestiques  soient  interrogés,  et  qu’il 
lui  soit  permis  d’informer. 

Sur  cette  requête,  le  substitut,  h qui  elle  a été  commu- 
niquée, a requis  que  le  demandeur  fût  tenu  de  bailler  caution, 
et  le  lieutenant-criminel  a ordonné  que  la  partie  serait  ap- 
pelée. 

L’affaire  n’a  pas  été  plus  avant  poursuivie. 

Deux  jours  après,  le  9 du  même  mois,  l’intimée  s’est  pré- 
sentée devant  le  lieutenant-criminel,  assistée  de  son  avocat 
et  de  son  procureur.  Elle  a dit  que  c’est  une  chose  publique 
et  notoire  dans  la  ville  de  Poitiers,  que  la  demoiselle  Girard 
s’est  supposé  un  enfant;  que  les  parens  paternels  sont  retenus 
par  respect  de  faire  aucune  plainte  : ce  qui  l’oblige  de  se 
rendre  partie  et  de  demander  que  sa  sœur  soit  visitée,  offrant 
de  justifier  qui  est  la  véritable  mère,  d’où  cet  enfanta  été 
apporté,  et  comment  cette  fourbe  a été  ourdie. 

Le.mnjj,  qui  se  rencontre  fortuitement  en  l’audience,  sçu- 
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tient  que  cette  plainte  est  une  calomnie  suscitée  par  ses 
ennemis;  qu’ils  se  sont  servis  premièrement  du  nom  de 
Berthelot , laquais  et  homme  de  néant  ; qu’ils  n’ont  pu  le 
faire  recevoir  partie  sans  bailler  caution;  qu’aucun  de  ses 
parens,  qui  sont  personnes  d’honneur  et  de  condition,  et  ses 
héritiers  présomptifs,  s’il  n’avait  point  d’enfans,  n’a  voulu 
prendre  part  dans  cette  accusation  ; que  ces  mêmes  ennemis 
ont  suscité  cette  sœur  de  sa  femme,  fille  mal  famée  et  sans 
biens,  laquelle  était  d’ailleurs  en  mauvaise  intelligence  avec 
sa  sœur.  Il  prétend,  en  conséquence,  que  cette  accusation 
n’est  pas  recevable , et  qu’il  n’est  pas  juste  de  visiter  une 
femme  d’honneur  nouvellement  accouchée  dans  sa  maison , 
quand  son  accouchement  est  avoué  et  approuvé  par  son 
mari. 

L’avocat  du  roi  ayant  remontré  la  conséquence  d’une  telle 
action , et  les  premières  conclusions  prises  au  parquet  sur  la 
requête  de  Berthelot,  a déclaré  y persister , et  a demandé  que 
l’intimée  fût  obligée  de  demander  caution. 

Sentence  qui  porte  acte  de  la  plainte  judiciairement  faite, 
ordonne  que  la  demoiselle  Girard  sera  visitée  en  présence  du 
juge  et  du  procureur  du  roi,  et  que,  en  cas  d’appel,  ce  ju- 
gement sera  exécuté,  nonobstant  opposition  ou  appellations 
quelconques. 

Au  bas  de  cette  sentence,  le  lieutenant-criminel  a pris  acte 
du  greffier,  qu’elle  avait  été  rendue  contre  son  sentiment, 
et  que , attendu  l’appel , il  avait  été  d’avis  que  les  parties 
eussent  à se  pourvoir  en  la  cour. 

Le  même  jour,  assignation  ayant  été  donnée  par-devant  le 
lieutenant-criminel , pour  convenir  de  matrones  et  de  mé- 
decins, le  mari  comparaît  et  déclare  qu’il  est  appelant,  em- 
pêche la  visite,  proteste  de  prendre  à partie  le  juge,  observant 
que , s’il  avait  une  partie  capable  et  solvable  qui  voulût  ré- 
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pondre  à la  calomnie,  il  ne  ferait  point  difficulté  de  consentir 
que  sa  femme  fût  visitée;  mais  qu’il  s’y  oppose,  vu  la  con- 
séquence de  l’affaire , et  que  ladite  Beguyer  est  une  personne 
de  néant , comme  aussi  qu’aucun  de  ses  présomptifs  héritier?, 
qui  sont  gens,  d’honneur,  n’ont  voulu,  non  plus  que  le  pro- 
cureur du  roi,  adhérer  h sa  plainte. 

Le  lieutenant-criminel  dit  qu’il  est  indisposé,  qu’il  ne  peut 
vaquer  a cette  visite,  et  renvoie  les  parties  par-devant  son 
assesseur.  Celui-ci,  les  parties  ayant  verbalisé,  remet  l’assi- 
gnation au  lendemain  dimanche,  et  se  transporte  au  logis  des 
appelans,  assisté  de  médecins,  chirurgiens  et  matrones  par  lui 
nommés. 

Les  domestiques  lui  disent  que  le  mari  et  la  femme  sont 
absens;  il  entre  dans  une  seule  chambre.  L’enfant  dont  il 
est  question  lui  est  représenté  par  la  nourrice;  il  aie  fait 
aucune  perquisition  dans  les  autres  endroits  du  logis,  et  se 
retire. 

Ensuite  de  cette  procédure,  l'intimée  ayant  eu  permission 
d'informer,  et  voulant  obtenir  monition,  l’appelant  s’est  op- 
posé entre  les  main^des  officiers,  a soutenu  que  la  cour  était 
saisie  de  son  appel,  et  qu’il  empêchait  qu’il  décernât  monition  ; 
autrement,  qu’il  le  prendrait  à partie  en  son  propfe  et  privé 
nom. 

Sur  cet  obstacle , l’official  a refusé  d’octroyer  le  inoniloire, 
jusqu’à  ce  que  la  cour  en  ait  autrement  ordonné. 

La  cause  plaidée,  le  procureur  du  roi  a persisté  dans  ses 
premières  conclusions,  et  déclaré  qu’il  11e  pouvait  adhérer  avec 
l’intimée,  tant  quelle  n’aura  pas  donné  bonne  et  suffisante 
caution. 

Le  lieutenant-criminel  a ordonné  que  l’official  donnera  la 
monition,  et  que , autrement , il  y sera  contraint  par  saisie  de 
son  temporel;  mais  le  même  lieutenant-criminel,  au  bas  de 
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cette  sentence,  a déclaré  qu’elle  n’avait  pas  passé  selon  son 
avis,  et  qu’il  avait,  au  contraire,  estimé  qu’il  devait  être  ré- 
servé aux  parties  de  se  pourvoir  en  la  cour.  . 

Enfin,  l’information  a été  faite,  composée  de  treize  témoins, 
que  nous  distinguons  en  quatre  classes,  parce  qu’ils  parlent 
de  quatre  faits  différens. 

Les  deux  premiers  sont  deux  femmes  qui  parlent  de  audilu, 
et  disent  avoir  entendu  dire  a la  servante  de  la  demoiselle 
Girard , que  sa  maîtresse  était  accouchée , qu’elle  allait  acheter 
les  linges  et  autres  choses  nécessaires  pour  l’enfant.  Ces  deux 
femmes  disent  que,  lui  ayant  observé  que  c’était  une  raillerie 
de  dire  que  madame  Girard  était  accouchée,  parce  qu’elle 
n’avait  point  été  grosse,  cette  servante  leur  répartit  : Quelle 
le fût  ou  quelle  ne  le  fût  pua,  je  vais  acheter  les  préparatifs 
pour  la  mère  et  l'enfant. 

Le  premier  témoin  rapporte  qu’elle  ajouta  que,  si  toutes 
les  femmes  n'avaient  pas  plus  de  mal  a accoucher,  il  y aurait 
[>ressc  à faire  des  enfans. 

Le  quatrième  témoin  est  la  sage-femme,  qui  dépose  que 
la  demoiselle  Girard  l’ayant  maudée  vers  la  fête  de  saint 
Luc,  elle  ne  l’avait  pas  crue  grosse  en  la  considérant;  que 
depuis,  et  un  mois  après,  ayant  été  la  visiter,  elle  reconnut, 
et  par  sa  taille , et  par  son  sein , et  par  d’autres  signes , qu’elle 
était  grosse;  qu’elle  fut  mandée  pour  la  venir  accoucher,  le 
deuxième  jour  de  l’année,  mais  qu’elle  n’arriva  pas  assez  tôt  ; 
qu’elle  la  trouva  dans  son  lit,  couchée  et  accommodée,  et 
vit  une  petite  fille  nouvelle  née , toute  sanglante , qui  perdait 
encore  son  sang  pour  n’avoir  pas  été  bien  accommodée;  qu’elle 
donna  de  petits  remèdes  à la  mère  pour  faire  perdre  son  lait 
et  diminuer  son  sein,  qui  était  enflé;  qu’elle  a vu  dans  scs 
linges  des  marques  semblables  à celles  d’un  nouvel  accou- 
chement; et  qu’un  apothicaire,  ayant  vu  le  sein  de  celte 
nouvelle  accouchée,  en  présence  de  sa  mère,  lui  dit  qu’il  n’y 
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avait  point  de  mal , et  que  depuis,  ayant  vu  quelques  linges 
qui  lui  furent  montrés  pour  connaître  si  son  lait  ne  se  perdait 
point  par  les  conduits  et  décharges  ordinaires  de  la  nature , cet 

homme  ne  dit  mot. 

Le  troisième  témoin  est  un  garçon,  autrefois  valet  du  sieur 
Girard.  11  dépose  qu’étant  entré  dans  cette  maison,  en  laquelle 
ci-devant  il  servait,  au  même  temps  que  l’assesseur  y vint  avec 
les  médecins  et  les  matrones,  la  servante  de  cuisine  lui  dit 
que  la  demoiselle  Girard  n’était  point  accouchée,  et  que  c’était 
la  üllc  de  chambre  de  la  demoiselle  de  la  Guérinière  qui  avait 
fuit  cet  enfant.  Ainsi , l’intention  de  l’intimée  est  de  justifier, 
non-seulement  que  sa  sœur  n’a  pas  été  grosse,  et  qu’elle  n’a 
point  accouché , mais  que  l’enfant  qu’elle  avoue  est  des  œuvres 
de  cette  servante  de  la  demoiselle  de  la  Guérinière. 

» 

Neuf  témoins  déposent  de  ce  dernier  fait.  Ils  disent  que, 
pendant  les  fêtes  de  Noël,  ils  ont  vu  cette  servante  au  logis 
de  la  femme  d’un  nommé  Mère,  qui  tient  cabaret  au  village 
de  Chézeaux  ; qu’elle  avait  le  ventre  graud  comme  si  elle  eût 
été  grosse  ; qu’elle  fut  deux  ou  trois  jours  au  lit,  se  plaignant 
d’avoir  la  fièvre.  . , 

Huit  déposent  qu’ils  ne  savent  point  qu’elle  soit  accouchée, 
et  qu’ils  ue  savent  non  plus  aucune  nouvelle  de  la  supposition 
sur  laquelle  ils  sont  interrogés.  Aucuns  disent  qu’il  leur 
semble  que  cette  fille  avait  le  ventre  moins  grand  le  deuxième 
jour  de  l’année  que  les  jours  précédens,  ajoutant  que,  quan- 
tité d’hommes  ayant  soupé  le  lendemain  dans  ce  cabaret,  nuis 
ne  s’aperçurent  que  cette  fille  eût  jamais  été  malade. 

Enfin  , un  seul  témoin , qui  est  le  dernier  ( il  a été  entendu 
par  l’assesseur  et  non  par  le  lieutenant-criminel  ; et  sa  décla- 
ration n’étant  point  datée,  on  ne  peut  savoir  si  elle  a été 
rendue  avant  ou  après  l’arrêt  de  défenses  particulières  ), 
dépose  avoir  oui  dire  par  le  bruit  commun  que  cette  fille  était 
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accouchée , et  que  son  enfant  avait  été  porte  il  l’onieis  en  la 
maison  du  sieur  Girard. 

Le  mari  et  la  femme  sont  appelons  de  toute  celte  proce- 
dure ; ils  la  soutiennent  injurieuse  et  pleine  de  calomnies , et 
non  recevable  de  la  bouche  de  celle  qui  s’est  rendue  partie 
contre  eux  : et , de  fait,  ayant  baillé  requête  à la  cour,  ils 
ont  obtenu  arrêt  de  défenses  particulières. 

Ainsi,  le  différent  des  parties  se  résout  en  l’examen  d’une 
fin  de  non-recevoir,  pour  savoir  si  une  sœur  est  capable  d’in- 
tenter celte  action,  d’accuser  sa  sœur  mariée  d’une  supposition 
de  part,  bien  qu’elle  ait  pour  garant  de  ses  couches  l’aveu  et 
la  présence  de  son  mari , qui  reconnaît  que  l’enfant  est  issu  de 
ses  œuvres  , qui  l’a  fait  baptiser  publiquement,  et  qui  le  fait 
nourrir  en  cette  qualité. 

. Nous  sommes  obligés,  messieurs,  dans  cette  question,  de 
faire  d’abord  cette  première  réflexion,  que,  comme  le  soin 
des  législateurs  et  des  magistrats,  qui  considèrent  principa- 
lement l’intérêt  général  de  la  république,  a été  de  soigner 
l’institution  des  enfans,  laquelle  les  rend  capables  de  servir 
l’état,  ils  ont  pareillement  pris  grand  soin  de  l’honnêteté  des 
mariages,  de  la  légitimation  des  enfans  et  de  la  vérité  de  leur 
naissance,  s’imaginant  que,  dans  une  suite  et  descente  légi- 
time, se  conservent  l’honneur  des  familles,  le  courage  des 
ancêtres,  la  vertu  et  l’émulation  de  bien  faire,  qui  se  rui- 
nent dans  la  débauche,  se  dissipent  par  la  licence  et  le 
libertinage  des  conjonctions  déshonnêtes,  lesquelles  cou-: 
fondent  les  générations  et  rendent  les  maisons  incertaines. 

Ainsi,  les  Lacédémoniens  portaient  leurs  enfans  nouveau- 
nés,  tout  sanglans , dans  un  lieu  public  où  ils  étaient  nourris 
et  élevés  aux  dépens  de  la  république,  et  rendaient,  par  cet 
aveu  certain,  témoignage  de  la  naissauce  de  ces  enfaus. 

A Athènes,  les  pères  donnaient  au  magistrat,  lors  de  la 
naissauce  de  leurs  enfans,  une  bullelte  qu’ils  appelaient  ti- 
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vakiov,  et  en  recevaient  une  autre  sur  laquelle  le  nom  de 
l'enfant  et  celui  du  père  et  de  la  famille  étaient  écrits. 

Cette  curiosité  a été  si  grande  parmi  les  Juifs,  que,  outre 
le  registre  public  qu’ils  conservaient  précieusement,  comme 
le  monument  le  plus  vénérable  des  familles,  il  y en  avait  qui 
savaient  par  coeur  toutes  les  généalogies;  d’autres,  pour 
conserver  la  distinction  des  titres , empêcher  la  confusion  des 
familles  et  la  supposition  des  enfans,  tenaient  des  mémoires 
particuliers,  conservés  si  curieusement,  non-seulement  à* 
l’égard  des  Juifs  provenant  de  la  semence  d’Abraham,  mais 
même  h l’égard  des  prosélytes,  qu’Eusèbc  ( liv.  ter  chap.  7 
de  son  Histoire  ecclésiastique  ) nous  apprend  qu’Hérode,  quif  ; 
était  de  ce  nombre,  n’ayant  pas  trouvé  son  compte  pour 
justifier  qu’il  était  issu  d’une  ancienne  noblesse,  les  fit  brûler, 
s’imaginant,  parla  perle  de  ces  anciens  monuinens,  que  l’on 
11e  pourrait  plus  faire  différence  entre  les  descendons  des 
patriarches,  qui  étaient  originairement  des  douze  tribus,  et 
les  originaires  de  la  Judée  qui  s’allièrent  avec  le  peuple  de 
Dieu. 

Les  registres  des  censeurs  furent , dans  la  république  ro- 
maine, le  dépôt  de  la  naissance  des  enfans  : chacun  venait  en 
faire  déclaration  entre  leurs  raaius;  et  cet  aveu  et  reconnais- 
sance publique  d’un  père  assurait  l’étut  de  sa  famille. 

Marc-Antonin  le  philosophe  changea  l’ordre  de  ces  décla- 
rations, et  retrancha  par  ce  moyen,  dit  Julius  Capitolinus, 
bon  nombre  de  preuves  touchant  la  vérité  de  la  naissance  et 
la  supposition  des  enfans  : Liberales  causas  minuit,  ut pri- 
mus  juberet.  apud  prœfcctos  œrarii  Saturni  unumquemque 
civium  natos  liberos  profiteri.  Per  provincias  tabulariorum 
publicornm  usum  insiituit,  apud.  quos  idem  Jieri  quod  Romœ 
apud  prœfectos  œrarii. 

La  constitution  de  cet  empereur  a été  perdue;  elle  ne  se 
trouve  pas  dans  nos  livres. 
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Ces  précautions , désirées  par  ia  loi , n’ont  pas  empêché 
qu’il  ne  se  soit  trouvé  diverses  occasious  de  fraudes,  de  sup- 
positions et  de  calomnies,  pour  lesquelles  les  jurisconsultes  et 
les  empereurs  ont  inventé  les  remèdes  qu’ils  ont  estimé  néces- 
saires en  telles  conjonctures. 

Mais  l’on  demande  à qui  appartient  l’accusation  de  suppo- 
sition de  part,  et  en  la  personne  de  qui  réside  la  plainte. 

Est-ce  une  action  populaire  en  laquelle  le  public  étant 
offensé,  chaque  particulier  est  recevable  à s’en  plaindre?  ou 
bien  est-ce  une  action  particulière,  resserrée  dans  la  famille, 
qui  regarde  les  mœurs  et  la  vengeance  domestiques  de  ceux 
qui,  par  la  considération  du  rang  qu’ils  y tiennent,  sont  es- 
times y avoir  quelque  autorité?  Car,  par  la  disposition  du 
droit  romain,  tous  les  crimes  publics,  comme  ils  offensaient 
l’intérêt  général  de  la  république  et  faisaient  préjudice  à l’é- 
tat, pouvaient  être  vengés  et  poursuivis,  non-seulement  par 
le  ministère  de  ceux  qui  étaient  intéressés  en  particulier,  mais 
même  par  la  dénonciation  de  chaque  citoyen  : ils  prenaient 
tous  également  part  dans  l’intérêt  de  leur  pays;  et  comme  ils 
en  étaient  également  les  membres , ne  reconnaissant  aucune 
puissance  souveraine  que  celle  du  peuple,  chacun  était  pro- 
moteur pour  le  public;  et  moins  quelqu’un  avait  d’intérêt 
dans  un  crime,  plus  il  témoignait  de  zèle  et  d’affection  pour 
son  pays.  Les  inimitiés  des  particuliers  servaient  il  l’augmen- 
tation de  la  discipline  publique;  la  plainte,  qui  eut  semblé 
injuste  dans  la  bouche  d!un  homme  qui  n’avait  point  d’in- 
térêt, était  rectifiée  par  l’utilité  que  le  public  en  retirait. 

De  cette  règle  générale,  ont  été  exceptés,  endroit,  certains 
cas  dans  lesquels  l’appréhension  de  la  calomnie  et  la  facilité 
de  la  médisance  pouvaient  surprendre  les  hommes  les  plus 
modérés,  et  la  loi  a donné  des  bornes  dans  certaines atÿions, 
dans  lesquelles  la  seule  suspicion  est  infamante,  et  l’accusa- 
tion est  une  tache  et  une  marque  de  déshonneur. 
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Ainsi,  l’accusation  et  la  poursuite  de  l’adulicre,  quoiqu'il 
soit  un  crime  public  et  capital  dans  lequel  est  comprise,  par 
éminence,  la  supposition  de  part,  ne  sont  point  populaires. 

11  n’est  pas  permis  a toute  sorte  de  personnes  d’attaquer  les  • 
mœurs  d’une  femme,  d’offenser  le  repos  de  son  mariage,  et 
de  faire  injure,  par  ce  moyen,  à la  naissance  de  ses  enfaus. 

Cette  action  est  réservée  a ceux  qui  y ont  intérêt,  c’est-à- 
dire  qui  ont  intérêt  que  l’action  n’ait  point  été  commise , qui 
participent  au  déshonneur,  et  qui,  pour  montrer  qu’ils  n’en  T 
sont  point  coupables,  sont  obligés  delà  venger,  parce  que  sa 
poursuite  et  sa  punition  lui  tiennent  lieu  de  soulagement  et  . 
d’innoccence. 

Un  père  et  une  mère  souffrent  douleur  dans  la  mauvaise 
conduite  de  leur  fille. 

Un  mari  est  déshonoré  par  l’injure  faite  à sa  couche  par  la 
prostitution  de  sa  femme,  et  par  la  défiance  qu’il  conçoit  de 
la  naissance  de  ses  enfans. 

Or,  comme  aucune  suspicion  de  calomnie  ne  tombe  en 
personnes  de  cette  qualité,  parce  qu’elles-iuèmes  souffrent  et 
participent  à l’injure,  l’action  de  l’adultère  1 leur  appartient 
pour  cela;  et,  pour  cette  même  considération,  elle  est  déniée 
aux  étrangers , voire  même  aux  parens  et  héritiers  collatéraux, 
quoique  ce  soit  un  crime  capital. 

La  supposition  de  part  est  quelque  chose  de  pire  que  l’a- 
dultère; c’est,  sans  difficulté,  un  crime  atroce  : il  participe, 
dans  son  origine,  de  la  fausseté,  e(  du  larcin,  dans  son  exé- 
cution; c’est  un  mensonge  ou  un  péché  contre  la  nature,  une 
injure  dans  la  famille,  et  un  brigandage  à l’endroit  des  vrais 

■ Jj.  Julia  inlra  Go  dies  soins  mariais  consequcrclatur , ci  posl  Go  dics 
aclio  fichai  popularis,  negligenliâ  mariti.  — Maicr  , jurisconsulte  , en  sa  loi 
constante,  ad  5,  Juliam,  de  adullcris  , au  fj'.,  a donné  au  seul  mari  la 
poursuite  vel  intra , vcl  post  Go  dies , cl  la  loi  quamvis , C.  ad  Icg.  Juliam  , 
de  adullcriis. 
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héritiers.  Néanmoins,  cette  action  n’est  pas  populaire,  parla 
disposition  du  droit  romain;  elle  est  restreinte  et  renfermée 
en  la  personne  de  ceux  qui  y ont  intérêt,  et  n’est  recevable 
qu’en  conséquence  de  l’action  civile,  introduite  pour  le  par- 
tage et  la  possession  des  Liens;  et  c’est  ainsi  qu’il  faut  entendre 
la  loi  3o , §.  i , ad.  \ Comelium  de Jalsis,  et  la  loi  cum  sup- 
positi au cliap.,  même  titre:  Departu  supposito soli accusant 
parentes , ant  lu  ad  quos  ea  res  pcrlincat. 

Nous  ne  traiterons  point  la  question  de  grammaire  pour 
savoir  comment  ce  mot  parentes  est  entendu  ; si  c’est  de  ceux 
qui  sont  dans  le  degré  des  ascendans,  ou  s’il  s’étend  a tous 
ceux  qui  sont  de  la  famille....  ad  cognatos  : e}le  est  inutile  en 
cette  cause.  Qui  doute  qu’une  aïeule  n’ait  intérêt  en  la  suppo- 
sition d’un  petit  eufant  que  l’on  lui  veut  douuer  pour  être  son 
héritier,  et  une  tante  à la  naissance  de  son  neveu , par  lequel 
deux  successions  lui  peuvent  être  contestées? 

Les  intimés,  étant  de  la  famille,  et  les  plus  proches  païens, 
sont,  par  conséquent,  les  plus  intéressés  à la  naissance  de 
cet  enfant. 

Mais  cet  enfant  étant  né,  du  moins  en  apparence,  d’une 
femme  mariée,  le  mari  l’avouant,  le  reconnaissant  et  l’ayant 
fait  baptiser  publiquement  en  cette  qualité,  un  héritier  col- 
latéral, dont  l’intcrèt  réside  dans  l’espérance  de  l’avenir,  et 
n’arrivera  peut-être  jamais,  peut-il  être  recevable  à accuser 
de  supposition  la  naissance  de  cet  enfant,  a faire  le  procès 
au  père  et  a la  mère,  et  à troubler  le  repos  et  l’état  d’une 
famille?’.'  ..  t.  * ' ..  ; " ; » 

La  disposition  du  droit , qui  considère  la  vérité  des  choses , 
et  bâtit  sur  des  principes  certains  et  nécessaires,  ue  s’imagine 
pas  que  le  complot  d’un  père  ou  d’une  mère  soit  suffisant 
pour  faire  passer  une  supposition  pour  une  vérité,  et  que  la 
concurrence  de  leurs  volontés  soit  assez  puissante  pour  im- 
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poser  ù toute  la  famille;  et,  de  fait,  les  empereurs  Valérien 
et  Galien,  en  la  loi  5,  au  chap.  de  tcstamcnlis , ont  établi 
cette  maxime  : Neque  professio , neque  adseveratio  nuncu- 
pantium filios  qui  non  sunt,  veritali  prœjudiciat  ; la  décla- 
ration d'un  père  et  d’une  mère,  et  l’assertion  des  parens,  qui 
assurent  que  l’enfant  est  a eux,  et  le  réclament  et  l’avouent,' 
ne  fait  point  préjudice  a la  vérité.  Cela  n’empêche  pas  l’ac- 
cusation de  supposition  juxta  ea  quœ  à principibus  statut  a 
sunt  : ce  qui  se  rapporte  à la  constitution  des  empereurs 
Antonin  et  Vérus,  qui  vivaient  environ  quatre-vingts  ans 
auparavant. 

Les  emperei^rs  Dioclétien  et  Maximien,  qui  vivaient  au 
siècle  suivant,  ont  été  plus  exprès  en  la  loi  non  midis  an  chap. 
de  probationibus  : Kon  nudis  adseveralionibus , nec  emen- 
tita  professione  ( licet  utrique  consentiant  ),  sed  matrimonio 
légitima  conccpti,filijüre  civili patri  constituuntur.  Siitaquc 
liunc , contra  quem  supplices,  alienum  esse  probariconfidis, 
ad  finnalioncm  falsam  detege.  . 

Ces  deux  lois  ayant  été  trouvées,  l’une  sous  le  titre  dè  tes- 
tamentis,  et  l’autre  sous  le  titre  des  preuves,  n’ont  ps  été 
régulièrement  interprétées  pour  le  crime  de  supposition  ; mais 
elles  ont  été  citées  par  la  plupart,  pour  dire  que  la  déclaration 
d’un  père  ne  peut  faire  d’un  bâtard  un  enfant  légitime,  et 
que  les  sous- énonciations  ne  sont  pas  suffisantes  en  causes 
d’état  : et  néanmoins,  comme  il  a été  remarqué  par  un  grand, 
personnage  de  notre  siècle,  la  vraie  interprétation  de  ces 
constitutions  regarde  les  suppositions  faites  par  un  père  et 
une  mère....  Nuncupantium  filios  qui  non  sunt  cmentitas 
professiones  licet  utrique  consentiant....  qui  sont  les  actés  de 
la  naissance,  les  aveux  et  reconnaissance  d’un  père  et  d’une 
mère  se  supposant  conjointement  un  enfant  qui  n’est  pas 
issu  de  leurs  œuvres,  consentant  l’un  et  l’autre,  et  perséve- 
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rant  par  conséquent,  lorsque  l’aciion  est  intentée,  h soutenir 
que  c’est  véritablement  leur  fils;  car  l’une  et  l’autre  de  ces 
lois  est  comme  au  temps  présent. 

L’empereur  n’a  pas  dit  qui nuncupaverunt  filios  si ulrique 
consenserint , mais  nunciipantium  si  ulrique  conscntiant. 
Ainsi,  ces  lois  sont  précises  et  singulières  pour  dire  que  l’on 
se  peut  plaindre  contre  un  père  et  une  mère  qui  avouent  un 
enfant,  et  que  ce  consentement  mutuel  n’est  pas  une  fin  de 
non-recevoir  nécessaire. 

D’après  l’argument  de  la  loi  constante  ff.  ad  leg.  Juliam, 
de  adultcriis,  un  mari  seul  peut  accuser  sa  femme;  mais  si 
le  mari  est  complice  de  l’adultère,  l’un  et  l’autre  peuvent  être 
accusés. 

Nous  lisons  eu  la  loi  3p  de  adoptionibus  : Qui  adoptionis 
covfirmalione  lœduntur , que  ri  possunt. 

Or,  et  à plus  forte  raison , l’on  se  peut  plaindre  de  la  sup- 
position de  part,  si  l’on  se  peut  plaindre  de  l’adoption.  En 
effet,  le  sens  commun  nous  enseigne  que,  en  une  actiou  de 
cette  qualité , le  consentement  du  père  n’est  pas  un  témoignage 
de  justification,  mais  un  surcroît  de  crime.  C’est  une  con- 
jecture, une  présomption  qui  peut  aussi  bien  favoriser  le 
mensonge  que  la  vérité;  et , selon  -la  pensée  de  Polybe  ( his- 
toriée , lib.  i3,  pag.  673  ),  la  vérité  étant  toute  simple, 
subsiste  et  s’insinue  par  elle-même,  tandis  que  la  fausseté 
s’appuie  d’apparence,  de  vérisimilitude,  d’indices,  d’admi- 
nicules. 

Ici,  tant  s’en  faut  que  l’aveu  du  père  soit  un  moyen  suf- 
fisant pour  autoriser  la  supposition , que  , au  contraire , l’ac- 
tion est  intentée  conjointement  contre  lui  et  contre  sa  femme  : 
l’on  soutient  qu’il  en  est  coupable,  qu’il  y participe;  et, 
quoiqu’il  soit  difficile  de  croire  qu’un  homme  d’honneur  con- 
sente à une  action  de  cette  qualité,  en  laquelle  il  11’y  a ‘ni 
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avantage,  ni  honneur,  la  chose  n’est  pas  cependant  impos- 
sible. ' « 

Les  comédies , qui  sont  l’iinage  des  mœurs  corrompues  du 
siècle  qui  les  représente , nous  font  voir,  dans  Aristophane, 
dans  Plaute  et  dans  Térence,  des  exemples  de  suppositions, 
où  les  femmes  trompent  leurs  maris  et  les  rendent  complices 
de  leur  crime  sans  qu’ils  le  sachent,  les  flattent  de  l'imagi- 
nation d’èire  pères,  et  séduisent  tellement  leur  crédulité,  que,  . 
de  bonne  foi , ils  avouent  un  enfant  auquel  ils  n'ont  aucune 
part.  Mais  les  historiens  nous  apprennent  que  la  considération 
des  intérêts  domestiques  et  les  passions  des  hommes  ont  été 
quelquefois  si  puissantes , qu’ils  ont  souhaité  de  se  tromper 
eux-mêmes,  de  falsifler  leur  sang,  d’introduire  dans  leur 
famille  des  enfans  étrangers,  et  de  se  donner  des  héritiers  par 
un  ordre  contraire  à celui  de  la  nature  et  de  la  génération. 
Ainsi , Rachel  voulut  se  supposer  les  enfans  de  sa  servante 
(Genèse  3o),  et  persuader  a son  mari  de  les  avouer;  et 
Stratonice,  femme  de  Déjotarus,  a été  placée  par  Plutarque  * 
au  nombre  des  femmes  illustres , pour  avoir  fait  une  suppo- 
sition dans  sa  famille,  du  consentement  de  son  mari.  Fulgosus 
( liv.  dernier , chap.  dernier  de  ses  œuvres  ) en  raconte  autant 
d’un  duc  d’Urbin.  Krantzius  ( lib.  7,  Metropoleos , cap.  38  ) 
raconte  aussi  l’histoire  de  la  supposition  faite  par  Constautia , 
fille  du  roi  de  Sicile,  mariée  au  roi  Henri , fils  de  Frédéric  rer, 
laquelle  étant  vieille,  accoucha  en  plein  marché,  et  supposa 
néanmoins  un  enfant , etc. 

Les  intimés  ajoutent  qu’ils  ont  à la  main  des  preuves  puis- 
santes du  fait  qu’ils  articulent , tant  par  la  déposition  des 
témoins  entendus , que  par  les  présomptions  qui  résultent  de 
la  qualité  et  de  l'évidence  du  fait , savoir  : 
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Un  accouchement  si  prompt,  que  la  sage-femme  n’y  a 
point  etc  présente  et  n’a  point  vu  les  marques  nécessaires  de 
l’accouchement,  car  elle  n’en  parle  pas  dans  sa  déposition  ; 

Une  servante  domestique  qui  parle  par  raillerie  de  l’ac- 
couchcment  de  sa  maîtresse; 

Une  femme  qui  refuse  d’être  visitée,  qui  se  retire  de  sa 
maison  le  huitième  jour  de  son  accouchement,  et  qui  pou- 
vait, en  montrant  son  sein  plein  de  lait,  faire  connaître  la 
calomnie  et  la  supposition  de  la  plainte  rendue  contre  elle; 

Une  femme  d’honneur  hait  la  formalité  d’une  telle  visi- 
tation : c’est  une  espèce  de  prostitution  de  s'engager  dans  une 
nudité  publique  ; et  comme  elle  ne  doit  rendre  compte  de  ses 
moeurs  ni  de  ses  actions  qu’à  son  mari , elle  ne  doit  jamais 
s’exposer  a une  action  si  honteuse,  principalement  quand  il 
le  lui  défend. 

Mais  quand  il  est  question  d’assurer  l’état  d’un  enfant,  de 
justifier  l’innocence  d’une  mère,  de  détromper  une  ville  d’un 
mauvais  bruit,  de  satisfaire  le  public,  d’assurer  toute  une 
famille,  et  que  cela  se  peut  faire  sans  déshonneur,  sans  in- 
famie et  sans  mauvais  exemple , l’on  ne  doit  pas  refuser  d’o- 
béir à la  justice  et  de  souffrir  l’exécution  d’une  sentence  : et 
ce  qui , dans  une  autre  occasion , peut  être  un  témoignage 
de  modestie  et  de  retenue,  dans  ce  rencontre  particulier, 
donne  du  soupçon  et  de  la  défiance,  puisque  l’amour  que 
nous  avons  pour  nos  enfans,  et  principalement  pour  un  non- 
vcau-né,  l’amour  surtout  des  personnes  avancées  en  âge,  et 
qui  en  souhaitent  avec  ardeur,  est  plus  puissant  que  les 
petites  considérations  de  bienséance. 

Les  appeians  demeurent  bien  d’accord  qu’il  n’y  a point 
d’ordonnance  ni  de  loi  écrite  qui  porte  précisément  la  fin  de 
noa-recevoir  qu’ils  articulent.  L’on  n’a  jamais  pensé  que  la 
calomnie  se  portât  jusqu’à  cet  excès  , que  des  héritiers  pré- 
somptifs intentassent  une  action  de  déplaisance  contre  leurs 
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parens,  parce  que,  sur  la  fin  de  leurs  jours  , il  leur  est  né  un 
enfant,  et  que,  ne  pouvant  autrement  témoigner  leur  mécon- 
tentement, ils  les  accusassent  de  supposition. 

Une  femme  qui  se  sépare  d’avec  son  tnari , et  soutient  être 
grosse;  celle  qui,  après  la  mort  d’un  mari,  fait  la  même  dé- 
claration , doit  être  gardée  et  visitée , et  observer,  lors  de  son 
accouchement,  certaines  cérémonies  prescrites  et  désirées  par 
la  loi,  si  ceux  qui  sont  habiles  à succéder  révoquent  en  doute 
sa  grossesse. 

Mais  quand  une  femme  mariée,  qui  vit  en  bonne  intelli- 
gence avec  son  mari , devient  grosse , et  accouche  dans  sa 
maison  , en  présence  de  son  mari , qui  fait  porter  au  baptême 
cet  enfant  reconnu  publiquement  par  les  proches,  un  homme 
de  néant  sera-t-il,  huit  jours  après,  admis  à vouloir  troubler 
et  révoquer  en  doute  la  vérité  de  cette  naissance?  Une  fille, 
en  la  personne  de  laquelle  il  y a quelque  chose  à redire, 
pourrait-elle  ensuite  venir  renouveler,  sous  son  nom,  la  même 
accusation , et  prétendre  que  le  père  et  la  mère  sont  des  im- 
posteurs? Jugerez-vous  donc,  messieurs,  que  cette  accusation 
soit  recevable,  qu’il  faille  favoriser  une  plainte  de  cette 
nature,  et  donner  cette  liberté  a des  collatéraux , qui  n’y  ont, 
quant  à présent,  et  qui , peut-être,  n’y  auront  jamais  aucun 
intérêt? 

L’action  de  supposition  de  part  n’est  pas  une  cause  libé- 
rale, une  question  d’état;  c’est  une  action  criminelle  en 
laquelle  vous  ne  contestez  pas  à un  enfant  nouveau-né  son 
état  et  sa  condition  ; il  n’est  pas  en  âge  de  se  défendre,  et , s’il 
y a eu  de  la  tromperie , il  n’en  est  ni  susceptible,  ni  capable  : 
mais  vous  accusez  la  fausseté,  le  mensonge,  le  mauvais  arti- 
fice de  ceux  qui , pour  envahir  une  succession  et  dépouiller 
un  héritier,  introduisent  et  supposent  un  enfant  en  une  famille 
où  il  n’y  en  a point. 

Or,  pour  savoir  si  celte  accusation  est  recevable,  il  faut 
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considérer  deux  personnes  et  deux  termes  : la  qualité  de  celui 
qui  accuse,  et  la  qualité  de  celui  qui  est  accusé  ; si  l’accusateur 
est  capable  d’iutenter  celte  action , s’il  a un  intérêt  légitime, 
considérable  et  suffisant  ; 'et  si  l’accusé  est  apparemment 
susceptible  du  crime,  s’il  compatit  avec  sa  personne,  s’il  ne 
résiste  point  au  sens  commun  et  a la  présomption  ordinaire 
de  droit. 

L’on  vous  a,  messieurs,  observé  la  qualité  de  l’intimée, 
sœur  de  la  demoiselle  Girard , qui  n’est  pas  celle  qui  a apporté 
les  biens  dans  la  maison,  qui  est  en  état  de  disposer  du  peu 
qui  lui  appartient,  qui  peut  survivre  à sa  sœur,  quoique  sa 
cadette,  et  qui  pourtant , quant  à présent , n’a  point  d’intérêt 
formé  et  raisonnable. 

Les  parties  accusées  sont  le  mari  et  la  femme , qui  ne 
peuvent  avoir  aucun  avantage  dans  la  naissance  ou  supposition 
de  cet  enfant  : la  femme  n’en  aura  pas  un  plus  grand  douaire 
pour  être  mère,  une  plus  grande  dot,  ni  une  meilleure  por- 
tion dans  la  communauté;  au  contraire,  s’il  y a donation  / 

mutuelle,  la  naissanoe  d’un  enfant  lui  en  ôtera  la  propriété 
et  ne  lui  en  laissera  que  l’usufruit.  Quant  au  mari,  quel 
avantage  peut-il  avoir,  cui  bono , à se  supposer  un  enfant,  à 
se  douner  un  héritier  nécessaire , a s’interdire  et  se  lier  la 
disposition  de  son  bien?  Quelle  satisfaction  particulière  l’a  pu 
porter  à désirer  ou  donner  consentement  à cette  falsification? 

S’il  souhaite  un  héritier,  il  peut  choisir  une  personne  connue, 
disposer  entre-vifs  de  son  bien  : personne  ne  s’engage  gra- 
tuitement dans  une  action  mauvaise. 

Que  si  séparément  le  mari  et  la  femme  ne  profitent  pas 
dans  la  naissance  de  cette  petite  fille , en  commun  y trouvent- 
ils  quelque  utilité?  leur  fortune  en  est-elle  meilleure?  leur 
condition  en  est-elle  plus  assurée? 

Les  titres  en  droit  de  agnoscendis  et  alendis  liberis,  et 
celui  de  ventre  inspieiendo , ont  été  faits  sons  l’autorité  du 
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S.  C.  Plautien  dont  il  est  parlé  en  la  loi  3 , du  titre  de  agnos- 
cendis,  introduit  lorsque  les  femmes,  divertissant  d’avec  leur 
mari , disaient  être  grosses  .•  en  ce  cas,  si  le  mari  en  doutait, 
il  pouvait  faire  garder  sa  femme,  et  la  femme  pouvait  agir 
contre  son  mari  ad  agnoscendwn  et  alcndum  libcros. 

Depuis  est  survenu  edictum  divi  Adriani , qui  pcyte  la 
même  disposition,  et  a été  fait  si,  constante  matrimonio , le 
mnri  doute  de  la  grossesse  de  sa  femme. 

Mais,  eu  l’un  et  l’autre  cas,  il  n’est  parlé  que  du  mari  et 
de  la  femme,  et  jamais  des  héritiers  ni  des  étrangers,  soit 
constante  matrimonio , soit  le  mariage  étant  dissous  par  le 
divorce  : vivente  marito,  jamais  cette  action  n’appartient 
qu'à  lui. 

Suit  la  constitution  des  empereurs  Antoninus  et  Vérus, 
dont  il  est  parlé  en  la  loi  trc  de  mspicieudo  ventre,  qui  est 
conçue  encore  en  la  personne  du  mari.  Mais  le  §.  10  de  la 
irc  loi  de  ce  titre  dit,  qu’après  ces  S.  C.  et  constitutions  des 
empereurs,  a suivi  l’édit  du  prêteur,  portant  : Si  millier  post 
mortem  mariti  prcegnantcm  se  dixcrit,  en  ce  cas,  lus  ad 
quos  ea  tes  pertincbit  ; de  sorte  que  quand  la  loi  a dit  De 
supposito  partu  accusari  parentes  aut  lii  quorum  interest, 
cela  se  doit  entendre  constante  matrimonio.  Le  père  et  la 
mère  peuvent  agir  si  l’uu  supposait  un  enfant  à l’autre  : en 
ce  cas,  ex  S.  C.  Plautiano,  ex  cdicto  divi  Adriani,  ex 
constitutionc  divorum  patrum  Antonini  et  V cri  ; mais  après 
la  mont  du  mari  et  de  la  femme,  ex  edicto  prœloris  lus  quo- 
rum interest. 

Passons  plus  avant,  et  disons  que  le  S.  C.  Plautien,  dont 
il  est  parlé  au  litre  de  alendis  et  agnosccndis  liberis , était 
introduit  pour  empêcher  la  supposition  de  part,  pour  servir 
d’exception  contre  cette  maxime  générale  : Filins  est  quern 
nupiiœ  démonstratif. 

Un  homme,  dit  le  jurisconsulte,  doilt  la  femme  se  vante 
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d etre  enceinte , s’il  doute  de  la  vérité , peut  lui  donner  des 
gardes,  la  faire  visiter  et  faire  observer  son  accouchement. 
S’il  pense  qu’elle  soit  devenue  grosse  pendant  son  absence; 
s’il  sent  quelque  infirmité  en  sa  personne  qui  le  rende  inca- 
pable de  la  génération  ; s’il  croit  que  sa  femme  est  enceinte 
des  oeuvres  d’un  autre  que  de  lui,  le  jurisconsulte  Scœvola 
répond  qu’il  peut  accuser  sa  femme  et  désavouer  l’enfaut 
comme  illégitime  et  supposé. 

Cependant  cette  action , qui  compète  au  mari  et  aboutit  à 
connaître  la  vérité , sera-t-elle  recevable  en  la  bouche  d’un 
collatéral;  disons  en  la  bouche  d’un  père  ou  d’une  mère, 
qui  voudrait  justifier  que  le  mari  a été  malade,  qu’il  a été 
absent,  et  que  la  femme  n’est  pas  enceinte  de  ses  œuvres? 

Le  mariage  est  un  titre  de  bonne  foi,  une  couverture  lé- 
gitime. ’•  ' , 

La  preuve  de  la  filiation,  disent  nos  jurisconsultes,  est 
impossible. 

Les  médecins  pensent  qu’il  y a quelques  marques  et  in- 
dices nécessaires  de  la  conception  et  de  la  grossesse;  mais 
ils  demeurent  d’accord  qu’ils  ne  sont  pas  univoques,  et  qu’ils 
dépendent  du  sentiment  et  de  la  confession  particulière  de 
celle  qui  est- enceinte. 

Une  femme  qui  veut  tromper  son  mari  peut  être  diffici- 
lement découverte.  Si  ses  actions  sont  scandaleuses,  si  elle 
donne  prise  sursesdéportemens,  elle  ne  fait  pas  préjudice  aux 
enfans  qui  naissent  pendant  le  mariage,  qui  sont  estimés  en 
être  les  fruits,  parce  que  la  preuve  du  contraire  est  impos- 
sible. Aperiet  autcm iniquitas  vest.imentum  ejus,  dit  le  pro- 
phète Malachie,  chap.  s,  v.  16.  • 

Mais  quand , outre  la  bonne  foi  du  sacrement , la  pré- 
somption qui  résulte  du  mariage  concourt  avec  l'aveu  et  la 
reconnaissance  du  mari  qui,  seul,  a intérêt  en  la  matière,  et 
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c|ui  , seul,  recevrait  préjudice  par  la  supposition,  l'état  et  la 

condition  de  l’eolant  sont  inattaquables. 

Quant  aux  présomptions  que  l'on  articule , et  qui  résul- 
tent du  refus  de  souffrir  la  visitation  , l’on  demeure  d’accord 
que  c’est  une  conjecture  puissante  contre  une  accusée,  lors- 
qu'elle fuit  la  lumière  de  la  justice,  et  qn  elle  relusc  de  rap-: 
porter  les  preuves  de  la  justification  qui  sont  en  sa  puissance; 
mais  quand,  au  commencement  de  l’instance,  I accusée  Se 
présente  en  jugement,  et  soutient  non-seulement  quelle  est 
innocente,  mais  que  sorf>ccusâteur  n’est  pas  partie  capable, 
quoiqu’elle  se  défende  par  la  fin  de  non-recevoir,  sa  fuite  , 
son  retardement  et  son  refus , n’est  point  une  contumace , c’est 
une  défense  légitime.  Le  mari  s’est  présenté;  il  a empêché 
que  l’accusation  ne  fût  reçue  ; il  a appelé  du  jugement  ; il  a 
pris  a partie  les  juges;  en  tout  cas',  il  a demandé  caution. 
Après  celle  contestation  , il  a empêché  l’exécution  de  la  sen- 
tence , et  a fait  retirer  sa  femme.  Ce  n’est  pas  que  1 espèce 
de  la  disposition  de  la  loi  et  des  présomptions,  disent  Alciat 
et  Menochius  , ne  soient  puissantes  contre  une  femme  veuve 
et  accusée,  mais  elles  ne  le  sont  point  contre  une  femme 

mariée  et  avouée  par  son  mari. 

Ainsi,  messieurs,  vous  voyez  en  quoi  consfcle  le  jugement 
de  cette  contestation  nouvelle  et  extraordinaire  a notre  sens. 

Si  nous  considérons,  d’un  côté,  le  crime  de  supposition 
de  part  comme  une  accusation  publique  cl  uu  crime  capital, 
h la  poursuite  duquel  le  public  a intérêt,  et  que,  pat  1 in- 
formation commencée,  il  y a quelque  lumière  de  fraude  et 
de  mensonge,  dont  la  principale,  selon  nous , consiste  en 
la  déposMon  de  la  sage-femme  qui  n’a  pas  assisté  a l'accou- 
chement , ni  reçu  l’enfant  venant  au  monde  , ni  rendu  témoi- 
gnage de’  l’action  , il  semble  qu’il  y a difficulté  d’étouffer 
nue  telle  accusation  en  sa  naissance,  de  fermer  la  porte  a la 
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connaissance  de  la  vérité,  et  de  justifier  un  accusé  par  la 
seule  fin  de  non-recevoir. 

• Mais  quand,  d’autre  part,  nous  considérons  la  qualité  et 
la  manière  de  l’accusation  , la  condition  de  celle  qui  veut  être 
partie.,  l’aveu  et  la  reconnaissance  publique  du  mari  que  vous 
voyez  présent  a l’audience  , pour  se  plaindre  de  l’injure  qui 
lui  est  faite,  les  offres  qu’il  a faites  de  souffrir  la  visitation 
de  sa  femme,  pourvu  que  les  intimés  baillassent  caution; 
quand  nous  considérons  que  les  gens  du  roi  de  Poitiers,  qui 
savent  quel  est  le  Inuit  commun  de  la  ville,  et  connaissent 
les  personnes  , u’ont  pas  voulu  être  engagés  dans  cette  pro- 
cédure qu’il  n’y  eût  caution  baillée;  que  le  lieutenant-criminel 
( quoique  en  cela  il  n’ait  pas  fait  une  action  de  jugement  ) u 
voulu  avoir  acte  de  son  avis,  de  crainte  d’en  répondre  en  son 
propre  et  privé  nom,  voire  même  qu’il  n’a  pas  voulu  exé- 
cuter la  sentence  rendue  par  le  siège  ; quand  nous  considé- 
rons enfin  que  l’intimée,  pendant  le  temps  qu’elle  a eu  pour 
informer,  n’a  fait  aucune  preuve  sur  laquelle  l’on  puisse 
assurer  un  jugement,  car  ce  qu’il  y a de  dépositions  de  té- 
moins est  de  tuidilu  par  des  valets  ou  des  personnes  de  basse 
condition  qui  ont  ouï  dire  à d’autres  valets , ou  bien  ce  sont 
des  paroles  de  raillerie,  fondées  sur  la  défiance  qu’on  avait 
que  cette  demoiselle  eût  des  enfaus,  parce  que,  mutiée  de- 
puis douze  ans,  elle  n’eu  avait  point  encore;  et  l’on  peut 
diré,  ên  un  mot , a l’argument  pris  de  ce  que  la  sage-femme 
n’a  pas  assisté  à l'accouchement , ce’  qui  est  écrit  en  l'exode  , 
cap.,  i : Non  sicut  millier  es  Ægyplice  llcbreçe  sunt , Uam 
viitaciores  sunt  ipsev  : a) Ue fj uam  ■veniat  ad  eas  obttelrijc , 
pariihil  ’,  ce  mot  pouvant  ètie  doublement  interprété,  puisque 
le  terme  cahiot  signifie  une  bêle  vivante;  pour  dire,  elles 

1 Le  telle  porte  : Non  sunt  Ilcbreœ  sicut  Ægypliib  muticres  ipsœ  enim 
obslclvicandi  hâtent  scientiam , cl  priu.rjunm  voiiiamus  ai!  eus  , fia  ri  tint 
(v.  il)).  (Noie  fie  l'edilcur.  ) . f 
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accouchent  comme  des  bêtes;  elles  n’ont  pas  besoin  de  sage- 
femme;  nous  ne  pensons  pas  que  l'intimée  soit  recevable, 
quant  à présent,  en  son  accusation.  # • 

Nous  disons , quant  a présent , parce  que , si  cet  enfant  est 
supposé,  si  l'accouchement  n’est  pas  véritable,  nous  esti- 
mons que  Dieu  suscitera  quelque  jour  la  connaissance  de  la 
vérité.  . "V  *• 


y . 
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DANS  LA  CAUSE 

ENTRE  SÉBASTIEN  TRIDON, 

Prêtre,  etc.,  appelant  des  sentences  contre  lui  données  par  le  bailli  de 
Sainl-Picrre-lc-Mouslier  ; 

FRANÇOIS,  JEAN  ET  CHRISTOPHE  TRIDON, 

Scs  frères,  intimes; 

ET  MESSIRK  EUSTACHE  DU  LYS, 

Evêque  de  Ne  vers , partie  intervenante. 


EXPOSÉ. 

Un  prêtre  catholique  désirait  rompre  le  vœu  de  céli- 
bat (ju’il  avait  formé  en  prenant  les  ordres  ; et  il  crut 
expédient  d’abjurer  sa  religion  et  d’embrasser  le.  culte 
réformé. 

Le  ministère  public  forma  opposition  au  scandaleux 
mariage  qu’il  voulait  contracter  ; les  païens  intervinrent 
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dans  la  cause,  et  les  tribunaux  eurent  à décider  cette 
importante  question  : si  un  prêtre , en  changeant  de  re- 
ligion, pouvait  contracter  mariage. 

Nos  annales  judiciaires  offrent  peu  de  questions  d’un 
aussi  haut  inte'rêt  : si  d’une  part  on  doit  craindre  d’ol’- 
fenser  le  grand  principe  de  la  liberté  des  consciences,  de 
l’autre,  les  considérations  morales  se  présentent  en  si 
giand  nombre,  et  si  pressantes,  qu’on  ne  peut  pronon- 
cer qu’avec  hésitation. 

Orner  Talon  discuta  celte  question  avec  calme  et  di- 
gnité,maisil  la  traita  plutôt  en  théologien  qu’en  orateur} 
il  rapporte  avec  soin  toutes  les  décisions  des  conciles,  et 
néglige  les  hautes  vues  d’ordre  public  qui  ne  permettent 
pas  de  laisser  à l’homme,  à qui  tant  de  moyens  de  sé- 
duction sont  ouverts,  l’espoir  de  légitimer  un  jour  ses 
fautes  par  un  mariage  possible. 

Le  premier  juge  avait  repoussé  les  prétentions  du 
prêtre  apostat. 

Il  fut  interjeté  appel  de  cette  décision , et  le  22 
août  1640,  la  chambre  de  l’édit,  mettant  l’appella- 
tion au  néant,  confirma  cette  sentence 

On  ne  peut  s’empêcher  d’applaudir  à un  jugement 
si  favorable  aux  mœurs  publiques  : cependant  il  faut 
avouer  que  de  nos  jours  une  pareille  décision  souffri- 
rait beaucoup  de  difficultés. 

» Voyei  Journal  des  Audiences,  loin,  i,  pag.  aG3. 
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ENTRE  SEBASTIEN  TRIDON, 

• \ ~ V • w * ? • 

Prêtre,  etc*,  appelant  (les  sentences  contre  lui  données  par  le  bailli  de 
Saint-Pierre-le-Mousticr  j 

FRANÇOIS,  JEAN  ET  CHRISTOPHE  TRIDON, 

Scs  frères , intimés  ; 


ET  MES  S IRE  EUSTACIiE  DU  LYS, 

• • . * R1,  r . •-  < * *7.-  t.w  ‘ y 

É\éque  de  Nevers,  partie  intervenante . A?r 


UN  PRETRE  ALLANT  FAIRE  PROFESSION  DE  LA  RELIGION  PRE- 
TENDUE RÉFORMÉE,  PEUT-IL  CONTRACTER  MARIAGE? 


M, 


ESSIEURS  . 


Vous  avez  entendu , non  pas  la  plaidoirie  d’une  cause,  ni 
les  moyens  d’une  contestation  ordiuaire,  mais  une  question 
de  l’école,  une  controverse  de  religion  plus  susceptible  d’or- 
nement.et  de  curiosité  que  de  diiïicullc  véritable.  L’on  s’est 
étudié  de  renverser  les  maximes  les  plus  certaines  de  la  reli- 
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gion  et  de  l’état,  qui  sont,  en  ce  point,  inséparables  ; et, 
sous  le  prétexte  de  défendre  une  doctrine  nouvelle  par  les 
mouumens  et  les  vestiges  de  l’antiquité,  [Tris  à l’écorce  et  à la 
lettre,  l’on  a établi  des  propositions  erronées  en  soi  et  con- 
damnées par  l’église  universelle , lesquelles  aboutissent  a un 
libertinage  public , a un  désordre  et  à une  confusion  absolue. 

Ne  vous  étonnez  donc  pas,  messieurs,  si , dès  l’entrée  de 
cette  cause,  que  nous  protestons  d’expédier  avec  plus  de 
vérité  que  de  paroles,  et  plus  de  raison  que  d’ornement,  nous 
commençons  par  ce  qui  peut  être  de  notre  sentiment,  afiu 
que  tous  ceux  qui  nous  écoulent  derrière  ce  barreau,  sachent 
qu’une  action  de  cette  qualité  n’est  point  susceptible  de 
double  face;  que  la  seule  difficulté  consiste  a réparer  l’ou- 
trage fait  a l’église  , ainsi  que  l’injure  et  le  scandale  que  le 
public  et  votre  audience  ont  reçu,  par  les  propositions  qui 
vous  ont  été  avancées.  Eiles  ne  pourraient  être  écrites  sans 
censure,  ni  défendues  ailleurs  que  dans  les  lieux  où,  l’exer- 
cice d’une  religion  nouvelle  prétendue  réformée  se  faisant  par 
la  permission  du  roi , on  peut  euseigner  les  maximes  doctri- 
nales, non  pas  avec  approbation,  avec  autorité , avec  licence  , 
mais  par  uuc  tolérance  politique,  et  sans  appréhension  de 
recherche  ni  de  peine  dans  le  public. 

La  question  du  mariage  des  prêtres  et  du  célibat  des  ec- 
clésiastiques peut  être  traitée  par  deux  sortes  de  personnes  : 
les  uns,  curieux  de  l’antiquité  et  de  la  littérature,  sont  bien 
aises  d’être  instruits  dans  cette  jurisprudence  ecclésiastique, 
. et  de  savoir,  par  l’ordre  des  temps  et  des  dates,  quels  ont  été 
les  voies  et  les  degrés  par  lesquels  cette  pureté  s’est  établie 
dans  l’église,  quelle  part  les  empereurs  et  les  magistrats  ont 
prise  dans  l’exécutiou  de  cette  police  intérieure,  et  comment 
les  lois  de  l’état  se  sont  accordées  avec  les  lois  du  saucluaiie; 
les  autres,  faisant  profession  d’enseigner  et  d’instruire,  traitent 
toutes  sortes  de  questions  comme  douteuses  et  problématiques, 
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non  pas  qu’elles  le  soient  en  effet,  mais  parce  que  toutes  les 

maximes  qui  concernent  les  fondemens  et  les  principes  de  / 
notre  religion,  et  ne  peuvent  être  contredites  sans  impiété, 
se  disputent  néanmoins  dans  l’école  par  des  questions  et  des 
difficultés  étudiées,  dans  lesquelles  les  objections  que  l’on 
propose,  et  qui  sont  les  maximes  de  l’athéisme,  se  traitent 
par  exercice  d’esprit,  quoique  l’assertion,  la  croyance  et  la 
profession  en  fussent  criminelles.  Mais,  dans  cette  audience, 
qui  n’est  pas  un  théâtre  de  dispute,  ni  un  lieu  de  conférence 
ou  de  colloque,  il  faut  demeurer  d’accord  sur  les  principes  et 
les  établissemens  généraux , et  reconnaître  qu’encore  que  le 
sacrement  de  mariage  et  celui  de  l’ordre  ne  soient  pas  in- 
compatibles dans  leur  institution  ; que  , dans  la  naissance  de 
l’église,  il  ne  fut  pas  loisible  de  faire  divorce  avec  sa  femme, 

<rp«<p ttirsi  tu  AüCsiir,  comme  parlent  les  canons  des  apôtres , 
sous  prétexte  de  piété,  de  religion  et  de  fonctions  ecclésias- 
tiques, et  que  le  célibat  et  la  continence  des  ecclésiastiques 
ne  soient  point  commandés  dans  l'Ecriture,  la  chasteté  n’en 
est  pas  moins  pourtaut  le  fondement  et  la  pierre  angulaire  des 
mystères  de  notre  salut,  xpn'r/r  kui  SKtipot  rut  (KKAetrutt  xap- 
Seyicc,  comme  parle  saint  Épiphane  ( tom.  2,  liv.  3 , in  expo- 
sùione  fidei , u°  ai,  pag.  no3);  et  cette  chasteté  a été 
instituée  par  l’exemple  des  apôtres,  par  l’autorité  des  con- 
ciles, et  par  l’usage  et  la  tradition  de  dix  siècles  : ce  qui 
fait  que  cette  pensée  du  prophète  est  maintenant  de  précepte, 
v d’obligation  et  de  nécessité  : adducent  Jïlii  Israël  nuaius  in 
vase  mundo  in  domum  domini  ( Isaïe  66 , v.  20  ). 

Quiconque  sert  à l’autel  et  se  trouve  employé  dans  lpssa- 
* ' érijices  et* le  ministère  des  choses  saintes,  sous  le  noin  de 
ilovpyot,  d’ordonné,  de  sanctifié,  est  incapable  de  mariage, 
par  une  résistance  personnelle,  par  une  incapacité  canonique, 
par  une  obligation  solennelle,  par  le  vœu  paisible  de  la  con- 
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tiiïcnce  a laquelle  il  s’est  oblige,  et  dont  il  ye  peut  se  dédire  f 

et  par  l’exemple  de  toutes  les  nations  chrétiennes  d'orient  et 
d’occident,  dans  lesquelles  il  ne  trouvera  point  qu’aucun 
prêtre  ait  jamais  pensé  au  mariage  depuis  son  ordiuation. 

Bref,  l’opinion  contraire  est  sans  contredit  une  hérésie  dans 
notre  religion  , et  l'action  contraire  est  un  crime  capital  selon 
nos  mœurs. 

Si  un  prêtre  se  marie,  soit  qu’il  cache  ou  avoue  son  ordie, 
il  peut  être  poursuivi  non-seulement  à la  requête  de  celle 
qn’il  a abusée,  mais  même  à la  diligence  de  M.  le  procureur 
général  : les  exemples  en  sont  publics  a la  Tournelle;  et  si 
un  homme  marié  se  fait  promouvoir  a l’ordre  de  prêtrise,  son* 
impiété  passerait  pour  un  sacrilège,  pour  une  profanation  du 
sacrement,  crime  qui  mérite  la  mort. 

Ces  maximes,  que  nous  devons  considérer  comme  des 
principes , et  honorer  comme  des  fnndemens  de  pudeur  et  de 
sainteté  dans  notre  religion,  n’ont  besoin  ni  de  justification  ,, 
ni  de  raisonnement,  ni  d’autorité;  elles  subsistent  par  elles- 
mêmes. 

-W  k ' F.’  ♦ • 

Mais  l’on  demande  si  un  prêtre  ayant  fait  profession  de  la 
religion  prétendue  réformée , et  s’étant , par  ce  moyeu  , engage 
dans  une  nouvelle  confession  de  foi  permise  et  soufferte 
publiquement  dans- le  royaume,  et  dans  laquelle  il  peut 
exercer  avec  liberté  toutes  les  fonctions,  sans  appréhension  „ 
de  recherche,  d’inquisition  et  de  trouble  en  sa  couscieuce, 
peut  être  empêché  de  contracter  un  mariage  jtertnis  dans  la  • 
religion  nouvelle  qu’il  a embrassée  : cur;  dit-on,  tous  les  . * 
édiis>.de  pacification  seraient  vains,  et  toutes  les  déclarations 
de  nos  rois,’  qui  ont  voulu  que  la  conscience  de  leurs  sujets  * » 
fût  libre,  qu’aucune  ne  fût  violentée  dans  sa  croyance  et  * 
l’extrcice  de  sa  religion,  seraient  elles  mêmes  inutiles,  si  cette 
liberté  a des  bornes,  s’il  n’est  permis  de  changer  de  religion 
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et  de  foi  que  jusqu'à  une  certaine  concurrence,  et  s’il  n’est 
pas  loisible  d'exécuter  dans  sa  famille  ce  qu’on  est  libre  de 
croire  dans  son  cœur. 

Cette  objection  , en  laquelle  seule  consiste  la  difficulté  de 
cette  cause,  est  résolue  par  l’art.  4<>  des  articles  particuliers 
de  l’édit  de  Nantes,  lesquels,  bien  qu’ils  n’aient  point  été 
vérifiés  en  la  cour,  s’observent  néanmoins  de  bonne  foi , mais 

0 4 

à la  lettre,  comme  des  privilèges,  des  passe-droits  et  des 
dépositions  exorbitantes  du  droit  commun , qui  ne  sont  pas 
susceptibles  d’extension.  « Les  mariages  des  prêtres  et  per- 
sonnes religieuses,  qui  ont  été  ci-devant  contractés,  dit  cet 
article,  le  roi  ne  veut  ni  n’entend,  pour  plusieurs  bonnes 
raisons  et  considérations,  qu’ils  ne  soient  recherchés  ni  mo- 
lestés, et  impose  silence  a ses  procureurs-généraux  et  tous 
autres  officiers.  » 

Lorsque  l’édit  de  Nantes  a été  publié,  il  y avait  cinquante 
ans,  ou  environ,  que  la  nouvelle  doctrine,  qui  s’appelle 
maintenant  religion  prétendue  réformée,  s’enseignait  dans  le 
royaume,  et  que,  en  plusieurs  endroits,  elle  s'était  autorisée. 
La  plupart,  surpris  de  la  pensée  d’une  réforinalion  véritable, 
et  du  rétablissement  des  anciennes  mœurs;  d’autres , curieux 
d’une  doctriue  nouvelle,  et  qui  leur^loit  inconnue,  avaient 
embrassé  cette  croyance  ; mais,  par-dessus  tûut,  les  différens 
partis  qui  étaient  alors  dans  l’état,  et  qui  ne  s’autorisent 
jamais  plus  puissamment  que  dans  un  différent  de  religion, 
y avaient  engagé  plusieurs  familles  illustres,  et  des  provinces 
tout  entières  a leur  imitation.  Pour  concilier  les  esprits , di- 
verses Voies  furent  tentées,  diverses  conférences  et  traités 
avaient  été  faits;  mais  parce  que,  dans  toutes  les  rencontres , 
les  hommes  agissent  par  leur  conduite  particulière,  par  un 
esprit  d’intérêt,  par  des  desseins  domestiques  de  famille  ou 
d état , les  mêmes  motifs,  qui  avaient  donné  lieu  aux  édits  et 
déclarations  premières  de  nos  rois,  furent  la  cause  de  la 
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rupture  et  de  l’inexécution  ; enfin,  le  prétexte  de  la  religion 
fut  l’occasion  d’une  émotion  générale  dans  le  royaume,  d’une 
division  et  maladie  tellement  universelle,  que,  selon  les 
apparences  ordinaires , elle  devait  être  la  fin  ou  le  changement 
de  l’état , si  la  providence  supérieure,  qui  se  moque  des 
desseins  des  hommes,  n’en  eût  autrement  disposé,  conservant 
en  la  personne  du  défunt  roi  Henri-le-Grnnd  l’état  et  la  religion 
tout  ensemble. 

Ce  prince,  qui  possédait,  a titre  de  succession  et  de  con- 
quête, l'héritage  des  fleurs-de-lis,  qui  savait  que  la  violence 
avait  été  et  serait  toujours  inutile  dans  les  différens  de  la  re- 
ligion ; qui  n’ignorait  pas  que  l’union  et  la  paix  étaient  mères 
de  la  vraie  piété;  et  désirant  faire  vivre  ses  sujets  en  repos  et 
tranquillité  publique,  nonobstant  la  différence  des  religions 
dont  le  remède  doit  être  réservé  a Dieu  seul , fit  dresser  l’édit 
de  Nantes  par  deux  ou  trois  des  plus  grands  personnages  du 
royaume.  Établissant,  dans  cet  édit,  une  différence  per- 
pétuelle entre  l’intérieur  et  l’extérieur,  le  for  de  la  conscience 
et  celui  de  la  police  civile,  l’obligation  envers  Dieu  et  l’obli- 
gation envers  les  hommes;  il  y a conservé  toutes  les  maximes 
générales  de  l’état , n’a  point  donné  atteinte  aux  lois  publiques  i 
du  royaume,  aux  otefonnances  ni  aux  coutumes  qui  con- 
cernent la  justice  particulière;  mais  il  a été  indulgent  à la 
nécessité,  il  a toléré  ce  qu’il  ne  pouvait  empêcher,  et  a seu- 
lement relâché  ce  qui  était  de  son  intérêt,  qui  est  l’intérêt  du 
public.  Et  comme  Dieu  seul  est  scrutateur  des  cœurs  et  des 
consciences  des  hommes,  il  lui  en  a laissé  le  jugement  et  la 
vérité,  comme  il  laissait  à ses  sujets  la  liberté  de  conscience, 
sans  inquisition  pour  l’intérieur,  mais  avec  différence  toute 
entière  entre  la  religion  catholique , qui  est  la  foi  de  nos  an- 
cêtres et  la  religion  de  l’état , d’avec  celle  qui  s’appelle  pré- 
tendue réformée. 

Pour  cela,  observez  l’économie  de  l’édit  de  Nantes:  il 
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onserve  et  rétablit  l’exercice  <le  la  religion  catholique  dans 
ous  les  lieux  et  endroits  du  royaume,  sans  exception,  ni 
distinction  quelconque , réintègre  les  ecclésiastiques  en  tous 
leurs  biens  occupés  par  qui  et  depuis  quelque  temps  que  ce 
soit,  ordonne  que  les  fêtes  de  l’église  seront  observées  uni- 
versellement, et  les  dîmes  partout  payées  aux  ecclésiastiques. 
D’autre  part,  il  permet  la  liberté  de  conscience  universelle- 
ment, mais  l’exercice  dans  certains  lieux  seulement , comme 
les  bailliages  des  fiefs  d’Haubert  et  villes  de  sûreté;  et  les 
écoles  publiques  ainsi  que  l’impression  des  livres  de  contro- 
verse, permises  aux  mêmes  lieux  seulement , sont  défendues 
partout  ailleurs.  En  un  mot,  toutes  recherches  sur  l’intérieur, 
sur  la  conscience,  sur  l’esprit  et  sur  la  volonté  des  hommes, 
est  interdite;  tuais,  au  surplus , les  règles  publiques  de  l'état, 
de  la  police  extérieure,  de  la  sûreté  des  familles  sont  con- 
servées. 

L ■ I ■ 

Que  sera-t-il  du  mariage  des  prêtres  et  des  moines  qui  ont 
changé  de  croyance  et  de  religion  , et  font  profession  de  là 
prétendue  réforme.?  Observez  l’adresse,  la  légalité  politique 
et  la  justice  particulière  de  cet  article.  Pour  le  regard  des 
mariages  des  prêtées  et  des  personnes  religieuses,  qui  ont  été 
ci-devant  contractés , le  roi  n’entend  pas  qu’ils  en  soient  re- 
cherchés : l’édit  n’autori$e  pas  l'action  , il  ne  confirme  pas  le 
mariage,  il  n’approuve  pas  une  conjonction  en  vérité  illégitime 
et  sacrilège;  mais  il  empêche  que  les  particuliers  soient  re- 
cherchés; il  met  à couvert  leurs  personnes,  non  pas  par 
approbation,  mais  par  oubliancd^par  amnistie  et  par  indul- 
gence du  passé. 

Et , de  fait , les  enfans  souffrent  la  tache  de  cette  naissance, 
parce  que  ledit  porte  , que  ceux  qui  naîtront  de  ce  mariage 
succéderont  aux  meubles  acquis  et  conquis  seulement;  ils 
sont  exclus  de  la  succession  des  propres  de  leurs  pères  et 
mères.  Il  passe  encore  plus  avant  ; car,  quoique  les  personnes 
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religieuses  no  soient  point  recherchées  dans  leur  mariage , non- 
seulement  elles  ne  pourront  recueillir  aucune  succession  di- 
recte ni  collatérale , mais  elles  ne  pourront  pas  meme  recevoir 
donation  quelconque  de  leurs  parens  eu  ligne  directe  et  collaté- 
rale; de  telle  sorte  que  si  le  roi,  par  une  connivence  nécessaire, 
par  une  grâce  forcée , a bien  voulu  dissimuler  une  mauvaise 
action  et  en  empêcher  la  recherche , c’a  été  avec  cette  double 
considération  : I udc,  que  cette  grâce  aurait  lieu  seulement 
pour  le  passé;  l’autre,  qu’elle  ne  ferait  pas  préjudice  aux 
familles,  parce  qu’à  l'égard  des  religieux  , la  faculté  de  suc- 
céder leur  est  interdite,  même  la  puissance  de  recevoir  gra- 
tification de  leurs  parens , par  quelque  disposition  que  ce 
puisse  être,  et  qu’à  l’égard  des  prêtres,  leurs  propres  ne  peu- 
vent appartenir  à leurs  enfans,  et  par  ce  moyen  demeurent 
et  se  conservent  dans  leur  famille. 

En  effet,  l’ardeur  des  guerres  civiles  avait  partagé  l’état, 
ainsi  que  les  esprits.  Chacun  s’était  cantonné  dans  sou  parti  ; 
et , dans  l’imagination  des  événemens  dont  les  particuliers  se 
flattent  selon  leur  pensée  et  leur  souhait,  les  hommes  ayant 
confondu  les  lois  du  royaume  avec  les  maximes  d’une  nou- 
velle religion , ces  mariages  déjà  contractés  se  soutenaient , ce 
semble , par  une  espece  de  bonne  foi  politique.  Pour  cette 
considération,  le  roi,  en  pardonnant  aux  particuliers  ce  qui 
pouvait  être  du  passé,  a témoigné  qu’un  mariage  de  cette 
qualité  était  injuste  en  soi,  criminel  et  condamnable,  et  qu’il 
ne  pouvait  être  permis  a l’avenir  : il  n’en  faut  d’autre  preuve, 
sinon  que  pour  empêcher  ^poursuite  il  donne  aboli  i ion  aux 
particuliers  ; car  l’article  4.0,  dont  il  a été  parlé  ci-dessus, 
qui  impose  silence  à M.  le  procureur-général,  et  qui  ne  veut 
pas  que  ces  sortes  de  mariages  soient  recherchés,  est  une 
abolition  de  pleine  puissance  et  d’autorité  absolue,  qui  mar- 
que le  crime,  note  l’impiété  et  le  sacrilège,  quoiqu’elle  ef- 
face ou  plutôt  qu’elle  en  empêche  la  punition,  et  la  réserve 
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à Dieu  seul;  ce  que  l’empereur  a voulu  dire  en  la  loi  g au  C.  v 
ad  legcm  Corneliam,  de  falsis  : si  crimen  intcrveutu  indul- 
gentiœ  sopitum  est,  habet  tamen  residuam  indagationem . 

Ce  pardon  est  un  témoignage  nécessaire  du  péché,  et  l’indul- 
gence du  passé  est  une  prohibition  expresse  pour  l’avenir, 
selon  la  disposition  générale  de  cette  loi  22  , au  ff.  de  legüms  : 
cùm  le jc  in  prœteritum  indulget , in  futurum  vetat , et  de  la 
loi  2 , au  C.  de  generali  abolilione  : cùm  eo  tempore,  quo 
indulgentia  nostra  crimina  extinjcit,  accusatio  ante  insti- 
tuta  nonfueril  : publicœ  abolitionis  prescriplio  cessât.  Cela 
se  remarque  dans  la  suite  et  dans  la  tissure  de  l’édit  : car  •' 

l’article  10  de  ledit  de  mai  1576  avait  voulu  que  ceux  de 
la  religion  prétendue  réformée  observassent  les  lois  reçues 
en  l’église  pour  le  fait  des  mariages  contractés  et  h contracter 
en  degré  de  consanguinité  et  d’affinité;  et  néanmoi-. , pour 
les  mariages  déjà  contractés  au  tiers  et  au  quart  degré  , l’ar- 
ticle 19  de  cette  déclaration  11e  veuf  pas  qu’ils  en  puissent  * • 
être  molestés  ni  inquiétés.  * » 

Le  roi,  par  l’article  des  articles  secrets  de  l’édit  de 
Nantes,  a voulu  que  ceux  qui  avaient  ci-devant  contracté  et 
contracteraient  à l’avenir  mariage  au  tiers  ou  au  quart  degré, 
ne  pussent  être  recherchés,  et  que  leurs  successions  ne  pus- 
sent non  plus  être  débattues.  En  effet,  l’article  est  une  dis- 
pense générale , que  le  grince,  conjointement  avec  l’église, 
peut  donner  dans  son  état.  Mais,  parce  que  le  mariage  d’un 
prêtre  est  une  impiété  devant  Dieu , un  sacrilège  dans  l’église, 
et  un  crime  capital  devant  les  hommes , cet  édit  n’approuve 
l’action  ni  pour  le  passé,  ni  pour  l’avenir.  Il  veut  seulement 
que  ceux  qui  auraient  contracté  de  la  sorte,  ne  soient  pas 
recherchés,  et  le  silence  est  commandé  par  M.  le  procureur- 
général,  non  pas,  encore  un  coup,  pour  avouer  ou  autoriser 
une  chose  faite  , mais  pour  l’oublier  et  l’étouffer  dans  l’ara- 
i3.  5 
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uistie  générale  du  passé.  Ainsi  l’affaire  semble  être  réduite 
aux  termes  de  la  loi  2 , au  C.  de  generali abolit  ione. 

Ajoutons  à la  vérité  de  l'édit,  l’autorité  des  lois  politiques, 
cl  les  raisons  et  les  sentimens  de  la  justice  particulière  : car 
quiconque,  faisant  profession  de  la  religion  catholique,  s’en- 
gage dans  la  profession  monastique  ou  dans  les  ordres  sacrés, 
contracte  avec  Dieu  et  avec  les  hommes , et  acquiert  une  qua-  . 
lilé  qui  lui  donne  dans  le  monde  des  privilèges  et  des  avan- 
tages devant  Dieu.  S’il  en  use  bien , il  entre  dans  l’ordre  du 
clergé,  le, premier  du  royaume;  s’il  est  religieux,  il  passe 
dans  une  famille  nouvelle,  en  laquelle,  par  une  espèce  d’adop- 
tion parfaite,  il  trouve  une  légitime  assurée  et  une  retraite 
pour  le  reste  de  ses  jours.  S’il  est  prêtre,  son  titre  sacerdotal 
est  un  bien  inaliénable.  S’il  est  pourvu  de  bénéfices , le  droit 
de  succéder  dans  sa  famille  ne  lui  est  point  ôté;  et  s’il  ne 
peut  avoir  des  enfans  légitimes,  il  a du  moins  la  liberté 
toute  entière  de  disposer  de  ses  biens. 

Quoi  que  fassent  ses  parens , ils  11e  peuvent  altérer  sa  con- 
dition ; quelque  changement  qui  arrive  en  la  personne  de  ses 
proches  , il  conserve  les  privilèges  et  avantages  publics  et.  par- 
ticuliers de  son  caractère;  exempt  d’impositions,  de  tutelle, 
de  tailles*  de  corvées,  de  guet,  garde,  et  autres  semblables. 

Mais  aussi , quoi  qu’il  fasse , quelque  changement  qui  se 
rencontre  dans  ses  mœurs , dans  son  esprit  et  dans  sa  croyaucc, 
il  ne  peut  porter  préjudice  ni  aux  lois  politiques  de  l’état,  ni. 
aux  établissemcns  domestiques  de  sa  famille. 

11  peut  faire  préjudice  à sa  conscience,  et  faire  profession 
de  la  religion  prétendue  réformée  : il  n’en  sera  point  inquiété 
ni  recherché,  à cause  du  bénéfice  des  édits;  mais,  sous  le 
prétexte  de  cette  croyance  nouvelle  et  de  ce  changement  de 
religion , il  ne  peut  pas  heurter  les  lois  universelles  du 
royaume , pour  faire  que  ce  qui  est  un  crime  dans  le  public , 
lui  soit  loisible  et  permis  en  son  particulier. 
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Et  pour  cela,  nous  soutenons  que,  non-seulement  en 
termes  de  théologie  et  dans  les  maximes  de  notre  religion , 
mais  meme  dans  les  règles  delà  politique,  et  mettant  en  éga- 
lité de  balance  l’une  et  l’autre  religions,  ce  qui  est  le  plus 
grand  avantage  que  les  appelans  puissent  prétendre;  nous 
soutenons,  disons-nous,  que  le  mariage  doit  être  défendu 
aux  prêtres,  quoiqu’ils  changent  de  religion  : car  nous  appre- 
nons par  l’ancienne  police  de  l’église,  qu’outre  l’autorité  et 
la  puissance  de  la  consécration,  non -seulement  le  consente- 
ment du  peuple  et  du  clergé  était  nécessaire  à la  promotion 
d’un  prêtre,  mais  même  la  licence  du  prince,  la  permission 
du  souverain , et  tout  ainsi  que  l’église  ne  peut  posséder  un 
héritage  qu’il  ne  soit  amorti,  parce  qu’ri  serait  du  commerce, 
et  qu’il  est  rendu  inutile  aux  charges  dé  l’état  (Formule  19 
de  Marculfe  et  les  commentaires),  de  même,  dans  l’ancienne 
police  de  l’église  et  de  l’état,  justifiée  et  par  les  capitulaires 
de  nos  rois,  et  par  l’établissement  de  nos  conciles  français, 
personne  ne  pouvait  entrer  dans  le  clergé  et  licentiamhaberr. 
comarn  captis  sui  tonsurari,  sans  l’autorité  précise  du  prince, 
qu’on  appelait  dans  les  anciennes  coutumes  , prœceptum  rc- 
gium , et  dans  nos  conciles  français,  sine  regis  jussione , aut 
judicis  volimtate  ( Voy.  le  concile  1"  d’Orléans,  canon  4). 

1 1 en  était  ainsi , parce  que  ceux  qui  entrent  dans  le  clergé , 
quoiqu’ils  ne  perdent  pas  le  titre  et  la  qualité  de  sujets  du 
roi , ont  tant  d’exemptions  et  de  privilèges , qu’ils  sont  rendus 
comme  inutiles  ès  fonctions  publiques  de  l’état;  exempts  de 
tailles,  déchargés  de  corvées  personnelles , de  servir  dans  les 
armées^  de  payer  de  leur  personnel  et  de  contribuer  de  leurs 
biens. 

Le  seul  avantage  que  l'état  en  reçoit,  est  que  ces  hommes 
sont  dévoués  au  service  de  Dieu. 

La  seule  obligation  qu’ils  contractent  dans  le  public  est  le 
célibat,  la  nécessité  de  ne  se  poiqt  marier,  et  la  décharge  de 
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leurs  familles.  Ces  privilèges,  ces  grâces  et  ces  avantages  par- 
ticuliers , introduits  par  la  loi  humaine  au  profit  de  l'ordre 
ecclésiastique,  ne  peuvent  être  ni  combattus,  ni  révoqués  en 
doute  par  tous  leurs  parens,  quoiqu’ils  eussent  changé  de 
religion  : car  une  famille  toute  entière  faisant  profession  de 
la  religion  prétendue  réformée , malgré  qu’elle  ne  croie  pas 
que  l’ordre  de  prêtrise  soit  un  sacrement , est  pourtant  obligée 
de  souffrir  et  de  déférer  aux  privilèges  de  la  cléricalure  ac- 
quis à l'un  de  ses  parens,  et  ne  pourrait  pas  contraindre  un 
prêtre  d’accepter  une  tutelle. 

Un  particulier  qui , étant  fait  prêtre , change  de  religion , 
peut  bien  avoir  telle  croyance  que  bon  lui  semble  : il  es.t 
maître  de  sa  conscience  et  de  son  intérieur;  mais  il  11e  peut 
pas  manquer  â cette  obligation  publique,  faire  faux-bond  au 
célibat  qu’il  a avoué,  et  par  le  moyen  duquel  ses  parens  ont 
acquis  le  droit  de  compter  qu’il  ne  se  mariera  jamais. 

Passons  plus  avant.  Nous  considérons,  en  France,  le  ma- 
riage ( ce  qu’il  est  en  vérité  ) comme  un  contrat  civil  élevé  à 
la  dignité  du  sacrement,  comme  un  lien  indissoluble  et  comme 
une  conjonction  divine  que  les  hommes  ne  peuvent  dissoudre  : 
et , pour  cela , le  mariage  ne  peut  et  ne  doit  être  permis  qu’à 
ceux  qui  sont  en  état  de  pouvoir  s’obliger  véritablement,  et 
qui , étant  maîtres  de  leur  corps  et  de  leur  esprit,  sont  capa- 
bles d’engager  l’un  et  l’autre,  sans  espérance  de  résolution. 

Cela  étant,  donnerez-vous  permission  à un  prêtre,  faisant 
profession  de  la  religion  prétendue  réformée,  de  se  marier, 
lui  qui  peut , après  son  mariage , quitter  sa  femme  quand  bon 
lui  semble,  abjurer  l’hérésie,  retourner  à l’église,  et  je  faire 
catholique?  N’est-il  pas  vrai  qu’il  demeure  dans  la  vérité  de 
son  ordre  et  dans  la  puissance  de  son  caractère  ? La  femme 
qu’il  aura  épousée,  le-revendiquera-t-elle  comme  son  mari , 
pour  l’empêcher  de  se  convertir,  et  de  retourner  aux  fonctions 
de  son  ministère?  Pourra-t-elle  l’arracher  de  l’autel,  pour 
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l’obliger  de  retourner  h sa  famille?  Le  poursuivr^-t-elle,  pour 
lui  faire  son  procès,  comme  un  séducteur  qui  l’aurait  abusée  ? 
ou  bien  , aurons-nous , en  France , quelque  cas  où  il  soit  per- 
mis de  faire  divorce  avec  sa  femme? 

Car  s’il  est  loisible  a ce  prêtre  de  changer  de  religion , et 
de  faire  profession  de  la  religion  prétendue  réformée,  il  lui 
doit  être  permis  de  se  faire  catholique  et  de  retourner  a sa 
première  croyance,  dans  laquelle  il  est  tenu  à l’exécution  de 
ses  ordres,  et  à l’observation  du  célibat,  par  un  contrat  plus 
ancien,  et  conséquemment  par  une  obligation  plus  forte  que 
celle  de  son  mariage.  Le  mariage,  par  ce  moyen , ne  serait 
plus  un  lien  indissoluble,  mais  un  contrat  sujet  à la  résolu- 
tion , et  sa  durée  dépendrait  de  la  liberté  de  conscience  et  du 
changement  de  religion. 

Un  tel  mariage  ne  doit  donc  pas  être  permis,  non-seulement 
par  les  maximes  de  la  religion , mais  par  les  règles  publiques 
de  l'état,  qui  ne  souffrent  pas  qu’un  mariage  public  puisse 
être  un  contrat  sujet  a résolution.  Aussi  la  vraie  raison  pour 
laquelle  les  ministres  s’efforcent  d’engager  dans  le  mariage 
des  prêtres  et  des  religieux , n’est  autre  chose , sinon  pour  les 
détourner  par  toute  sorte  de  voies,  de  se  convertir  et  de  re- 
tourner à leur  première  condition , s’imaginant  que  la  considé- 
ration d’uue  femme , et  des  enfans  qui  peuvent  survenir,  em- 
pêche bien  souvent  uu  homme  d’ouvrir  les  yeux  à la  vérité. 

Mais  le  même  inconvénient,  qui  a été  ci-dessus  allégué, 
doit  avoir  lieu  pareillement  a l’égard  de  la  femme  qui  aura 
épousé  ce  prêtre;  car , se  faisant  catholique , elle  ne  sera  plus 
obligée  d’adhérer  avec  lui , à cause  du  vice  existant  dans  lo 
principe  de  leur  mariage. 

Disons  plus,  si  un  particulier,  faisant  profession  de  la 
religion  prétendue  réformée  , se  marie,  il  ne  croit  pas  qu’il 
y ail  de  sacrement  ; et,  comme  il  n’en  reçoit  poiut  la  grâce, 
il  ue  uroit  pas  eu  avoir  contracté  l’obligation.  Nous  ue  L’ad- 
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mettons  pas  cependant  à l’ordre  de  la  prêtrise,  s’il  se  fait  catho- 
lique, quoique,  dans  sa  première  créance,  il  n’ait  été  obligé 
que  par  un  contrat  civil  qui  empêche  un  particulier  de  se  faire 
promouvoir  aux  ordres.  Nous  ne  l’y  admettrons  pas,  parce 
qu’il  n’est  pas  raisonnable  que  le  changement  de  religion  fasse 
préjudice  a un  tiers.  Il  est  donc  obligé,  selon  les  lois  de  la 
police  extérieure  et  les  lois  de  la  -conscience  , d’adhérer  avec 
sa  femme,  et  de  sanctifier  en  sa  croyance  le  mariage  par  lui 
contracté  dans  son  erreur. 

- Ainsi , un  prêtre,  obligé  non- seulement  envers  Dieu , mais 
même  à l’égard  des  hommes , de  garder  la  continence  et  le 
célibat,  ne  peut,  à plus  forte  raison,  sous  prétexte  du  chan- 
gement de  religion , faire  préjudice  ni  à sa  famille , ni  aux 
lois  publiques  de  l’état. 

Il  faut  surtout  faire  différence  entre  la  liberté  de  conscience 
et  la  liberté  des  actions  extérieures.  Sans  doute  il  est  permis  à 
tous  ceux  qui  font  profession  de  la  religion  prétendue  réformée , 
de  croire  ce  que  bon  leur  semble  des  mystères  les  plus  augustes 
de  notre  religion.  Ils  ne  sont  pas  même  recherchés , quoiqu’ils 
en  disent  dans  leurs  prêches  et  dans  leurs  livres  de  contro- 
verses. Néanmoins , non-seulement  toute  sorte  de  scandale  et 
d’irrévérence  leur  est  interdite  dans  le  public,  mais  même  ils 
sont  obligés  de  porter  honneur  et  respect  aux  mystères  qu’ils 
ne  croient  pas,  et  d’accommoder  leur  croyance  à la  loi  pu- 
blique de  l’état.  Ils  y sont  plus  obligés  dans  les  mariages,  qui 
sont  en  soi  des  actions  mixtes  et  toutes  politiques  à leur  égard, 
à cause  de  celte  proposition  plus  élevée,  savoir  est,  que 
l’obligation  du  mariage  et  la  sainteté  de  l’ordre  ne  dépendent 
ni  de  la  croyance , ni  de  la  pensée  des  particuliers  ; qu’il  y 
a une  vérité  éternelle  et  un  ordre  supérieur  qui  doivent  être 
la  règle  et  le  niveau  de  nos  actions.  La  légèreté  de  notre  es- 
prit , la  liberté  de  notre  croyance  et  le  libertinage  de  nos 
moeurs  ne  sont  pas  la  mesure  du  droit  public , et  les  établisse— 
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mens  qui  existaient  avant  nous  et-subsisteront  apiès  nous,doi- 
■ vent  servir  h la  conduite,  et  marqer  le  bien  ou  le  mal  de  notre  vie. 
. Or,  les  maximes  de  la  religion  catholique  , île  la  religion 
du  roi  et  de  l’état , nous  enseignent  et  nous  obligent  de  croire 
que  le  caractère  de  prêtrise  est  uue  marque  spirituelle,  une 
qualité  figurante  en  laquelle  consiste  la  participation  du- sa- 
cerdoce de  Jésus-Christ,  le  pontife  primitif  et  essentiel  de 
l’église  , laquelle  est  au  ciel  et  en  la  terre.  Cette  marque  est 
le  symbole  de  ceux  qui  sont  choisis  pour  vaquer  au  minis- 
tère de  la  hiérarchie  ecclésiastique  et  à la  dispensation  des 
mystères.  Elle  s’imprime  par  une  cérémonie  publique,  et 
par  une  certaine  consécration  qui  rend  les  hommes  capables 
des  fonctions  de  sainteté,  et , les  sanctifiant  eux-mêmes , leur 
met  a la  main  la  puissance  de  notre  sanctification  par  la  con- 
fection , par  l’usage  et  par  l’administration  des  sacrcmens 
qui  sont  les  sentiers  et  les  voies  nécessaires  de  notre  justifi- 
cation , de  sorte  qu’ils  peuvent  se  vanter  de  la  même  grâce 
dont  a parlé  l’apôtre  en  la  deuxième  aux  Corinthiens  : qui 
iuu.il  uosDctis , qui  cl  signavil  nos,  cl  dédit  pignus  spirilü f 
iu  cordibus  nostris  (cap.  i , v.  21  et  22). 

Car , tout  ainsi  que  la  marque  de  la  monnaie,  la  gravure 
d’une  médaille  et  tout  autre  ouvrage  de  burin  , 11e  s’efface 
jamais  que  par  la  fonte  du  métal,  l’enlèvement  de  la  matière 
ou  le  changement  du  sujet  ; le  caractère  sacerdotal , imprimé 
non  pas  dans  les  organes  corporels , ni  dans  la  puissance  de 
l’âme,  mais  dans  sou  essence,  ne  peut  recevoir  de  déchéance 
ni  de  correction,  non  plus  que  le  sujet  dans  lequel  il  réside, 
et  qui  11’est  pas  susceptible  d’altération.  Ces  espèces  et  ces 
images  reçues  et  multipliées  dans  notre  mémoire,  s’évanouis- 
sent et  se  perdent,  parce  qu’elles  ont  pour  fondement  une 
partie  sensitive,  et,  par  conséquent , périssable , ces  figutes 
de  l'imitation  nous  échappent  à cause  qu’elles  résident  dans 
certains  esprits  susceptibles  de  corruption  3 mais  cecaraçlcie 
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dont  nous  parlons , étant  semblable  à celui  du  baptêftie  et  de 
la  confirmation , et  attaché  dans  un  sujet  permanent  et  in- 
corruptible , il  est  l’image  et  le  symbole  du  sacerdoce  de 
Jésus-Christ  qui  est  éternel  dans  sa  durée,  comme  il  l’a  été 
dans  son  principe.. 

Que  si  les  pierres  d’un  édifice  consacré  sont  saintes  tant 
que  le  bâtiment  subsiste  en  son  entier;  si  la  marque  gravée  sur 
le  front  d’un  esclave,  conservant  la  puissance  et  l’autorité  de 
son  maître , conserve  pareillement  le  témoignage  de  sa  ser- 
vitude et  de  sa  condition  quoiqu’il  soit  fugitif;  et  si  la  mon- 
naie doit  être  rendue  à César,  parce  qu’elle  est  frappée  à 
son  coin  et  marquée  à son  image,  nous  disons  hardiment 
que  l’exécution  d’un  contrat , d’une  promesse  et  d’une  obli- 
gation , étant  non-seulement  de  droit  civil,  mais  de  droit 
naturel,  plus  ancien  que  toute  sorte  de  jurisprudence;  un 
prêtre,  qui,  par  sa  promotion  aux  ordres  sacrés,  est  entré 
dans  l’hiérarchie  , et  s’est  enrôlé  dans  le  milieu  de  l’église  ; 
qui,  devant  Dieu  et  devant  les  hommes,  s’est  acquis  une 
condition  nouvelle,  une  dignité  considérable,  un  privilège 
attaché  à sa  personne,  ne  peut,  vivant  dans  les  termes  de 
son  devoir,  ni  perdre  ce  qu’il  a acquis,  ni  déchoir,  par  le 
fait  de  qui  que  ce  soit , des  avantages  qu’il  possède  en  vertu 
de  son  ordre.  Il  n’est  pas  non  plus  en  sa  puissance,  par  le 
changement  et  la  légèreté  de  son  esprit , de  se  détacher  d’une 
obligation  qu’il  a contractée,  de  se  libérer  de  sa  promesse  et 
de  son  vœu , de  renoncer  à la  loi  loisible  et  publique  de  sa 
condition , lorsqu’il  a pris  volontairement  les  ordres  sacrés,  et 
quoique,  par  sa  défection  et  son  apostasie,  il  soit  étranger 
à l’église  , quant  à la  grâce,  quant  à l’union  de  la  foi,  à la 
communion  des  sacremcns  et  a la  difficulté  de  la  réconcilia- 
tion , parce  que  voluntaviè  pcccantibus  non  reliuquitur  pro 
peccalis  hostia  ( Hebrœ , cap.  io,v.  26),  il  en  demeure 
pourtant  justiciable , quant  h la  personne  , excommunié  par 
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les  conciles , privé  de  la  participation  des  mystères , dégradé 
de  l’honneur , du  respect  et  de  la  révérence  dus  h son  mi- 
nistère, mais  il  n’est  pas  dépouillé  de  la  puissance,  de  la 
vertu  et  du  caractère. 

Nous  confirmons  cette  proposition  par  une  pensée  d’un 
grand  personnage,  Guillaume,  évêque  de  Paris,  qui  vivait  il 
y a quatre  cents  ans  : « Celui  qui  est  constitué  procureur, 
dit-il , quelque  changement  qu’il  arrive  en  sa  personne  quel- 
que mutation  qui  se  montre  en  son  corps  et  en  son  esprit, 
conserve  le  titre  et  la  qualité  de  sa  fonction , qu’il  peut  vala- 
blement exercer  jusqu’à  ce  qu’il  ait  actuellement  été  révoqué.» 
Ainsi , le  prêtre,  établi  entre  le  ciel  et  les  hommes  pour  offrir, 
au  nom  de  l’église  , un  sacrifice  d’expiation,  et  réconcilier  le 
peuple  avec  Dieu,  quoiqu’il  soit  dans  l’erreur,  dans  l’infidé- 
lité et  dans  l’apostasie,  demeure  dans  la  puissance  et  la  vé- 
rité de  sa  vocation;  jusqu’à  ce  que  la  même  autorité  qui 
lui  a conféré  le  sacrement , le  lui  arrache  , et  jusqu’à  ce  qu’il 
soit  désordiné  et  dégradé  par  l’église , non  par  une  cérémonie 
extérieure , telle  qu’elle  s’observe  à l’endroit  des  criminels , 
mais  par  quelque  vertu  et  puissance  destructive  contre  un 
sacrement  efficace  pour  en  dissoudre  et  en  effacer  l’impression. 

Mais  puisque  l’église  n’a  point  de  peines , de  condamnation 
ni  d’anathèmes  de  cette  qualité , et  que  , pour  parler  aux 
ternies  de  l’école,  les  sacrcmens  n’ont  poiut  de  contraire; 
l’église  ne  débaptise  point  et  ne  démarie  point  ; elle  n’efface 
non  plus  ni  la  confirmation  , ni  l’ordre  de  prêtrise,  parce  que, 
comme  parle  l’apôtre  en  la  première  aux  Corinthiens  (c.5. , 
v.  5 ) , sa  rigueur  et  sa  dureté  est  pour  édifier  et  non  pas 
pour  détruire;  pour  faire  peur  aux  hommes,  et  non  pas 
pour  les  désespérer  : l’extrémité  de  sa  puissance  consiste  au 
retranchement  de  la  communion,  en  la  dénonciation  publi- 
que , disons  à livrer  le  corps  à Satan , non  pas  pour  le  perdre 
et  l'abandonner  sans  ressource  , mais  afin  que  la  honte  du 
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châtiment  serve  h l’expiation  «le  sa  faute,  et  l’oblige  â ren- 
trer en  lui-même  et  à retourner  à son  devoir  : trader e S<i- 
luuœin  interilum  carnis , ut  spiritus  sa/vus  sit  ; pour  sanc- 
tifier l’esprit, et  non  pas  pour  le  perdre;  pour  le  redresser, 
et  non  pas  pour  lui  ôter  le  caractère,  non  plus  que  la  marque 
de  la  sainteté. 

Que  si  la  loi  de  l’Evangile  peut  recevoir  quelque  éclair- 
cissement par  l’exemple  de  la  loi  de  Moïse,  les  lévites,  qui 
avaient  sacrifié  aux  idoles,  adoré  des  divinités  étrangères, 
et  fait  scandale  dans  le  peuple  de  Dieu,  portèrent,  dit  le 
prophète  , la  peine  de  leur  iniquité  : levavi  manum  nicam 
super  cos  , et  probabuut  iniquitatem  suam  ; et  non  appro- 
pinquabunt  ad  me  ut  sacerdotio fungantur  mi/ii  ( Ezéchiel , 
c.  44)  v- 1 a et  i3  ):  ils  seront  suspendus  et  interdits  de  l’exer- 
cice de  leurs  charges , mais  ils  ne  seront  ni  réduits  au  nombre 
des  laïques  , ni  chassés  de  leur  tribu  ; ainsi , pour  une  péni- 
tence et  satisfaction  publique  , ils  seront  réduits  dans  l’état 
des  petits  offices  et  des  moindres  du  temple  : erunt  in  suite- 
tuario  meo  œdilui, et  janitorcs portarum  dormis  (ib.,  v.  1 1 ). 
La  disposition  des  premiers  conciles  dans  lesquels  il  est  parlé 
des  évêques  et  des  prêtres  tombés  en  hérésie  ( V oyez  le 
concile  io°  de  Tolède,  à la  fin,  et  le  concile  Valentinum  , 
premier  fiançais,  canon  4 )>  doit  donc  s’entendre  de  l’hon- 
neur, du  degré  et  de  l’exercice,  et  non  pas  du  caractère  de 
l’ordre  , ni  de  la  puissance.  Ainsi  ceux  qui,  pour  pénitence  , 
étaient  réduits  à la  communion  laïque,  n’étaient  ni  dégradés  , 
ni  déposés  de  leur  ordre  ; mais , au  lieu  de  communier  à 
l’autel  avec  leurs  confrères,  selon  l'usage  de  l’église,  ils 
étaient  obligés  de  descendre  avec  le  peuple,  et  de  communier 
laïqueufent  avec  les  laïques  ; aussi  le  canon  premier  du  concile 
d’Ancyre,  dit  : diaconos  qui  sacrificaverunt , jwstca  autem 
rcte.ntali  surit , ilium  quidem  honorent  luibere  , tpsos  autem 
ab  omni  sacerdotali  ofjicio  ccssare  ; cl  pour  cela,  toute 
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l’église  a toujours  enseigné , elle  enseigne  encore  a présent 
que  l’ordre  de  prêtrise,  ainsi  que  celui  de  baptême,  ne  se 
réitère  jamais,  et  que  quelque  crime  qu’un  ecclésiastique  ait 
commis  , il  ne  perd  jamais  la  puissance  de  son  ordre.  11  n’en 
faut  d’autre  autorité  que  celle  de  saint  Augustin,  lib. 
contre  Parmenium,  cbap.  i3‘,  où  cette  difficulté  est  ample- 
ment traitée  ( tom.  7 , p.  17  , colonne  première  ). 

Mais,  outre  les  considérations  générales  par  lesquelles  nous 
estimons  que  la  cause  doit  être  jugée,  nous  ne  pouvons  en 
omettre  les  circonstances  particulières.  Or,  nous  considérons 
l’appelant  nourri  toute  sa  vie  dans  la  religion  catholique, promu 
aux  ordres  sacrés , pourvu  d’une  cure  et  d'un  canonicat , dflns 
la  fonction  desquels  il  s’est  oublié  de  telle  sorte  qu’il  a donné 
lieu  à des  informations  contre  lui , dans  lesquelles  sa  disso- 
lution, sa  débauche  et  son  scandale  sont  pleinement  prouvés. 
Néanmoins,  l’espérance  d’une  meilleure  vie,  la  promesse  qu’il 
a faite  à son  évêque,  ainsi  que  la  dénégation  et  le  désaveu 
de  son  crime,  qui  est  une  espèce  de  pénitence , ou  du  moins 
une  reconnaissance  de  sa  faute,  lui  ont  fait  obtenir  l’élar- 
gissement de  sa  personne  après  avoir  rempli  le  décret  et 
subi  l’interrogatoire  dans  l’officiali  té;  et  cependant  cet  homme, - 
qui  était  dans  l’obligation  de  sa  conscience  et  dans  les  liens 
du  for  extérieur  anipliatus , pour  satisfaire  impunément  aux 
obligations  de  la  débauche,  de  l’ordure  et  du  péché,  croit, 
changeant  de  religion,  changer  de  conscience,  et  non-seu- 
lement se  soustraire  au  châtiment  public  et  exemplaire , mais 
même,  aspirant  a un  mariage , pouvoir  sonner  le  tocsin  à tous 
les  ecclésiastiques  mal  vivans,  et  autoriser  publiquement 
l’apostasie,  l’impiété  et  le  sacrilège.  Quant  b nous , messieurs , 
l’émotion  que  nous  ne  pouvons  uous  empêcher  de  souffrir 
en  nous-mêmes , nous  oblige  de  résister  à cette  prétention 
pour  faire  ensorte  qu’en  nos  jours  , ce  préjudice  ne  sait  pas 
fait  a Icglise,  b la  religion  et  b l’ctat. 
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Et,  de  fait , cette  même  question  s’étant  présentée  d’autres 
fois  en  l’audience  au  mois  de  juin  de  l’année  1 569 , et  juillet 
1 ()'•>.( , non  pas  pour  la  validité  du  mariage  , mais  pour  savoir 
si  des  eufans,  issus  de  telles  conjonctions  , pouvaient  succéder  , 
ceux  qui  portaient  la  parole  en  nos  places  ne  se  sont  point  dé- 
parlis  des  propositions  et  des  maximes  générales  de  l’konnê- 
teié  et  de  la  bienséance,  lesquelles  aboutissent  à condamner 
des  actions  de  cette  qualité.  Les  registres  de  la  cour  contien- 
nent le  plaidoyer  de  M.  l’avocat-général  Serviti,  en  l’action 
intentée  par  celle  qui  sedisait  veuve  du  cardinal  de  Chatiilon  ; 
mariage  qu’on  soutenait  avoir  été  contracté  dans  la  chaleur 
des  .premiers  troubles , et  que  l’on  défendait  en  vertu  des 
articles  des  édits  et  déclarations;  mais  joutre  ce  qui  se  re- 
cueille de  la  lecture  des  actes  qui  nous  en  sont  demeurés, 
nous  avons  appris  que,  dès  l’année  i564>  Ie  cardinal  de 
Lorraine  ayant  assemblé  un  concile  provincial  à Reims,  au- 
quel le  cardinal  de  Chatiilon  devait  comparoir  en  qualité 
d’évêque  de  Beauvais , les  suffrngans,  assemblés  pour  déli- 
bérer sur  son  absence,  déclarèrent  qu’ayant  été  excommunié  à 
Rome  eu  qualité  d’hérétique  notoire,  il  était  raisonnable  d’en 
écrire  et  d’en  avertir  le  roi. 

Son  procès  ayant  été  ensuite  poursuivi  en  cette  cour  par 
arrêt  du  11  mars  îÜGg,  il  fut  déclaré  rebelle  et  criminel  de 
lcsc  majcslé  au  premier  chef,  privé  de  tous  états,  offices  et 
dignités,  même  de  la  pairie;  et,  pour  le  regard  du  délit 
commun,  rendu  il  son  supérieur,  mais  avec  ce  rctentum  qui 
se  trouve  dans  un  arrêt  du  17  du  même  mois,  que  pour 
maintenir  les  libertés  de  l’église  gallicane,  qui  ont  toujours 
été  défendues  par  les  rois  très-chrétiens  au  vu  et  au  su  des 
SS.  PP.  papes  de  Rome  , la  cour  a entendu  que  le  supérieur, 
auquel  le  cardinal  de  Chatiilon , évêque  de  Beauvais,  était 
rendu  pour  lui  faire  sou  procès,  sans  qu’il  pût  être  traité  et 
tiré  hors  du  royaume,  était  l’archevcque  de  Reims,  son  su- 
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périeur  métropolitain.  Cela  justifie  que  la  cour,  en  l’an  iGoij, 
ayant  appointé  la  cause  au  conseil,  avait  eu  des  rnouvemens 
et  des  raisons  extraordinaires  de  ce  faire,  autres  que  celles 
qui  paraissaient  insérées  dans  l’arrêt,  d’autant  que  si  le  ma- 
riage du  cardinal  de  Chatillon  eut  été  véritable , la  considéra- 
tion du  temps  auquel  il  avait  été  contracté,  pouvait  servir 
pour  donner  aux  eufans  quelque  provision  d'alitnens. 

Mais  cette  même  question  s’étant  encore  présentée  au 
mois  de  mars  de  l’année  1626  , la  cour  n’y  fit  point  de  diffi- 
culté. En  effet,  le  sieur  de  la  Ferté-Imbault  se  plaignait  du 
mariage,  contracté  par  son  père,  le  chevalier  de  Malle,  et, 
en  cette  qualité , religieux  profès.  Celui-ci,  pour  autoriser 
ce  mariage,  avait  fait  profession  de  la  religion  prétendue  ré- 
formée, et  celle  qui  l’avait  épousé  soutenait  avoirété  séduite, 
être  en  bonne  foi , et  que,  sous  le  prétexte  de  la  liberté  de 
conscience,  du  bénéfice  des  édits  et  du  changement  de  reli- 
gion , elle  ne  pouvait  être  recherchée.  Néanmoins,  la  cour, 
par  arrêt  contradictoire , après  une  plaidoirie  de  deux  au- 
diences, non-seulement  cassa  le  mariage,  mais  même  fit  dé- 
fenses au  chevalier  de  hanter  ni  fréquenter  cette  femme  à 
peine  de  la  vie,  jugeant  qu’il  ne  la  pouvait  avoir  pour  femme, 
eu  quelque  condition  qu’il  se  pût  mettre. 

Quant  aux  exemples  des  mariages  de  cette  qualité  que  l’on 
dit  avoir  été  contractés  et  subsister  depuis  quarante  ans  , sans 
avoir  été  jamais  révoqués  en  doute,  il  y a grande  différence 
entre  l’approbation  publique  et  le  défaut  de  poursuite;  entre 
l’autorité  du  magistrat  et  celle  de  la  loi,  et  le  silence  des 
parties  intéressées. 

Toutefois  et  quantes  qu’un  religieux  s’échappe  de  son 
cloître  pour  changer  de  religion , ou  qu’un  prêtre,  abandon- 
nant sa  profession,  se ‘marie,  ils  peuvent  être  poursuivis  ou 
par  ceux  qui  étaient  leurs  supérieurs  dans  l’église , ou  par 
leurs  parens. 
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Quant  à ceux-ci-,  ils  étouffent  ces  actions  comme  des  mons- 
tres ; ils  les  cachent  tant  qu'ils  peuvent,  et  tant  s’en  faut 
qu'ils  les  poursuivent  en  justice,  qu’ils  s’efforcent  d’en  ôter 
la  connaissance  au  public  ; d'ailleurs , ils  n’y  ont  point  d’in- 
térêt en  leur  particulier,  parce  que, outre  que  telle  manière 
de  gens  sont  d’ordinaire  de  petite  condition  et  sans  biens  , 
les  eufans , issus  de  ces  mariages,  ne  sont  ni  légitimes,  ni 
reconnus  pour  tels  dans  les  familles. 

Quant  aux  supérieurs  ecclésiastiques,  d’un  côté,  la  dé- 
pense et  les  frais  des  procédures  les  empêchent  bien  souvent 
d’y  songer;  d’autre  part,  ils  ont  grande  peine  de  réclamer 
un  homme  de  celte  qualité,  lequel,  s’étant  retiré,  et  ayant 
abandonné  la  foi  qu’il  avait  promise,  ne  serait  bon  qu’a  dé- 
baucher ses  confrères , et  'à  leur  donner  de  mauvais  senti- 
mens  et  de  mauvais  exemples.  Pour  cela,  ils  n’ont  garde  de 
réclamer  un  homme  de  cette  condition  ; ainsi , faute  de  plainte 
et  de  poursuite,  l’impunité  s’autorise,  et  ces  sortes  de  ma- 
riages se  tolèrent,  ainsi  que  des  concubinages  publics;  mais 
comme  la  dissolution  de  tous  les  crimes  qui  se  commettent  en 
public  et  en  particulier,  n’en  produit  ni  l’aveu,  ni  l’appro- 
bation, de  même  les  mariages  des  prêtres  et  des  religieux  qui 
n’ont  pas  été  condamnés,  ne  sont  pas  pour  cela  légitimes, 
puisqu'ils  ne  subsistent  que  par  défaut  de  poursuite  et  d’ac- 
cusateur. 

Ainsi,  considérant  la  décision  de  cette  cause,  soit  dans 
l'hypothèse , soit  dans  la  question  générale,  nous  ne  pensons 
pas  qu’en  l’un  ni  en  l’autre  sens,  elle  soit  susceptible  de  dif- 
ficulté véritable.  Pour  le  premier,  puisque  l’avocat  des  ap- 
pelans  ne  veut  pas  conclure  en  ses  appellations  comme  d’abus, 
en  ce  cas , il  y a lieu  d’y  prononcer  , et  de  l’y  déclarer  non- 
recevable,  et  ce  faisant,  suivant  l’art.  8 de  l’édit  de  l’annee 
i6o(i,  de  le  renvoyer  pardevant  l’official  de  Nevers , et,  pour 
cet  effet,  de  le  faire  descendre  prisonnier  dans  le  Conciegcriedu 


OMER  TALON. 

palais,  sans  s’arrêter  à l’inscription  en  fau*,  dont  les  moyens  ne 
sont  pas  considérables.  Cette  inscription  d'ailleurs  n’eût  pas 
sans  doute  été  formée  , si  l’avocat  de  l’appelant  n’eût  eu  com- 
munication des  pièces  secrètes  qui  justifient  que  le  décret  de 
prise-de-corps  est  fondé  sur  pièces  nouvellement  rapportées. 
Ces  pièces  sont  des  lettres  écrites  par  l’appelant.  Non-seule- 
ment elles  prouvent  le  scandale  de  sa  vie,  mais  encore  qu’il 
s’est  servi  de  la  religion  pour  prétexte  de  sa  débauche. 

Pour  le  deuxième  point,  qui  est  le  plus  important  et  le 
plus  considérable,  puisqu’il  concerne  la  thèse  générale  et 
1 établissement  dans  le  public,  nous  soutenons  que , dans  la 
police  et  l’observation  ponctuelle  des  édits,  si  la  liberté  de 
conscience  est  tolérée,  et  si  la  religion  prétendue  réformée 
est  soufferte,  les  lois  générales  de  l’état  ne  doivent  point  pour 
cela  être  blessées , et  qu’il  ne  doit  point  être  loisible  à un 
homme  qui  change  de  religion,  de  faire  préjudice  aux  grandes 
maximes  du  royaume;  ce  que  la  cour  jugera  en  confirmant 
la  sentence  du  bailli  de  Saint-Pierre-le-Moutier,  laquelle  fait, 
défenses  à 1 appelant  de  contracter  mariage,  à peine  de  nul- 
lité et  de  punition  exemplaire. 
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Denys  Tai.on  , fils  d’Omer  Talon , hérita  des  talens 
et  des  vertus  de  son  père.  Les  exemples  de  sa  famille 
rappelaient  dans  la  carrière  du  barreau,  et  il  exerça 
d’abord  la  profession  d’avocat  : nous  possédons  encore 
un  plaidoyer  qu’il  écrivit,  en  cette  qualité,  pour  dis- 
cuter quels  sont,  en  matière  de  prédication,  les  droits 
attachés  à la  juridiction  spirituelle  d’un  évêque  dans 
son  diocèse. 

Ces  premiers  travaux  n’e'taient  pour  Denys  Talon 
qu’un  apprentissage  pour  les  fonctions  publiques  aux- 
quelles il  était  destiné  ; bientôt  après  il  fut  nommé 
avocat  du  roi  au  Châtelet  : cette  juridiction , alors  pres- 
qu’entièrement  déserte,  ne  lui  fournit  que  peu  d’occa- 
sions d’exercer  son  talent,  et  il  en  conçut  quelques 
dégoûts  pour  cette  carrière. 

Il  exerçait  celte  charge  depuis  deux  ans , lorsque  Orner 
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Talon,  son  père  pétant  mort,  il  sc  trouva  appelé  à lui 
succéder  dans  sa  charge,  dont  il  avait  déjà  obtenu  la 
survivance.  Quelque  brillantes  que  fussent  les  fonctions 
nouvelles  dont  il  était  revêtu , cependant  il  éprouva  dans 
les  commencemcns  quelque  répugnance  à les  accepter. 

« L’inconsidération  des  jeunes  gens,  qui  préfèrent  leur 
divertissement  à l’étiuîe;  et  la  paresse  que  je  ressens  na« 
lurellement  en  moi,  écrit-il  lui-même,  m’avaient  privé 
«le  bqpucoup  de  lumières  que  je  pouvais  acquérir  par 
l’assiduité  dans  le  cabinet.  Je  me  trouvai  pourtant  obligé, 
pour  ne  pas  jeter  ma  mère  dans  le  dernier  désespoir,  et 
espérant  qu’elle  réglerait  la  conduite  de  ma  vie,  je  me 
dévouai  tout  entier  à la  fonction  d’avocat-gc'néral , n'é- 
tant Agé  que  de  vingt-quatre  ans  et  demi.  » 

Denys  Talon  exerçait  sa  charge  d’avocat  - général 
depuis  peu  de  temps,  lorsque  Foucquet  fut  arrêté:  on 
nomma  pour  le  juger  une  commission , tribunal  tou- 
jours odieux,  parce  qu’il  place  les  juges  au  choix  de 
l’accusateur , lorsque  la  raison  veut  que  ce  soit  l’accusé 
qui  les  désigne.  Denys  Talon  négocia  pour  faire  ren- 
voyerTaffaire  au  parlement,  et  demanda  avec  instance 
que  l’on  rendît  à l’accusé  ses  juges  naturels  : cette  con- 
duite honorable  lui  donnait  quelques  droits  à l’estime 
de  celui  qu’il  était  chargé  de  poursuivre  ; cependant 
Foucquet,  dans  tous  ses  écrits  justificatifs,  se  plaint 
beaucoup  de  son  animosité;  il  le  regarde  comme  l’agent 
des  vengeances  de  M.  de  Colbert , son  ennemi , et  lui 
reproche  sa  passion  et  ses  injustices.  11  serait  difficile  de 
décider  aujourd’hui  jusqu’à  quel  point  ces  invectives  sont 
fondées  : ce  qu’il  y a de  constant , c’est  que  le  surin- 
i3.  -6 
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tendant  n’était  pas  sans  reproches , et  çju’en  pareille  cir- 
constance un  avocat-general  ne  pouvait  être  indulgent  > 
sans  forfaire  à son  devoir. 

Une  occasion  non  moins  remarquable  dans  laquelle 
Denys  Talon  eut  à porter  la  parole , fut  l’affaire  des 
franchises. 

Le  pape  avait  voulu  abolir  dan?  ses  états  le  droit  de 
franchise,  qui  faisait  du  domicile  de  tous  les  ambas- 
sadeurs un  asile  inviolable  et  un  refuge  de  tous  lçs  cri- 
minels. Louis  xiv  seul  s’y  était  refusé , et  une  bulle 
d’excommunication  avait  été  lancée  contre  tous  les  op- 
posans.  Sitôt  que  cet  acte  dn  Saint-Père  fut  connu  en 
France,  le  procureur-général  de  Harlai , et  les  gens  du 
roi,  rendirent  plainte  contre  la  bulle,  et  requirent  d’être 
rendus  appcïans  au  premier  concile  général. 

Denys  Talon  porta  la  parole.  Après  avoir  représenté 
la  nullité  de  l’intervention  de  la  puissance  spirituelle 
pour  le  maintien  des  droits  purement  civils  et  profanes , 
reproché  au  pape  ses  liaisons  avec  les  partisans  de  la 
doctrine  condamnée  de  Jansénius , son  inertie  à l'égard 
des  quiétistes,  et  les  entraves  que  ses  procédés  appor- 
taient au  zèle  du  monarque  pour  l’extirpation  de  l’hé- 
résie, saisit  encore  cette  occasion  de  plaindre  la  vacance 
de  trente-cinq  sièges  auxquels  l’opiniâtre  pontife  refusait 
des  pasteurs;  et  il  prétendit  que  le  refus  obstiné  du  pape 
à légitimer,  par  le  concours  de  son  autorité , Mes  choix 
faits  par  le  prince , entraînait  une  espèce  de  dévolution 
temporaire  qui  autorisait  les  métropolitains  à conférer 
eux-inêmes  l’institution  canonique,  ainsi  qu’il  était  d’u- 
sage avant  le  concordat';  et  il  conclut  enfin  à la  convo- 
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cation  d’un  concile  national.  Le  parlement  rendit  un 
arrêt  conforme  à ses  conclusions. 

Le  temps  dans  lequel  vécut  Denys  Talon  fut  beau- 
coup plus  calme  que  celui  dans  lequel  Orner,  son  père , 
avait  exercé  ses  fonctions  : les  parlemens,  soumis  par  la 
toute-puissance  de  Louis  xiv , s’étaient  renfermés  dans 
le  cercle  de  leurs  attributions , et  Denys  Talon  trouva 
peu  d’occasions  de  se' signaler;  occupé  tout  entier  de 
l’exercice  de  ses  fonctions  judiciaires , il  dévoua  sa  vie 
à l’étude,  aussi  toute  son  histoire  est-elle  renfermée  dans 
ses  ouvrages  ; c’est  là  qu’il  faut  l’étudier. 

Le  recueil  de  ses  œuvres  présente  une  foule  de  ques- 
tions intéressantes,  toutes  traitées  avec  profondeur  et 
sagacité;  ce  sont  des  causes  d’état,  des  matières  cano- 
niques ou  féodales , des  discussions  de  coutumes  ; l’au- 
teur y paraît  également  versé  dans  toutes  ces  matières  : 
on  reconnaît,  en  lisaut  ces  morceaux  , qu’il  avait  étudié 
les  lois,  non  avec  la  simple  attention  du  jurisconsulte, 
mais  avec  l’esprit  du  philosophe  , les  rapprochant  soi- 
gneusemen  t des  circonstances  au  milieu  desquelles  elles 
étaient  nées,  pour  en  mieux  connaître  l’esprit,  et  les  ex- 
pliquant par  des  considérations  toujours  nobles  et  éle- 
vées ; il  était  surtout  fort  versé  dans  les  antiquités  de  notre 
droit  français  , étude  si  nécessaire  et  si  négligée  de  nos 
jcdhs.  Les  connaissances  philosophiques  ne  lui  étaient 
pas  non  plus  étrangères , et  lorsque  l’occasion  se  pré- 
sentait, il  ne  craignait  jîâs  de  se  livrer  à une  discussion 
de  morale  ou  de  métaphysique  : ei>  cela  il  sacrifiait  au 
goût  du  siècle;  et,  il  faut  le  dire,  Denys  Talon  ne  sut 
pas  se  garantir  entièrement  des  défauts  qui  régnaient 
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alors  an  barreau  : on  rencontre  encore  dans  ses  plai- 
doyers cette  érudition  hors  de  propos , qui  domine  chez 
tous  les  avocats  de  cette  époque.  Cependant  ses  citations 
sont  fondues  avec  art  dans  son  sujet,  et  souvent  n’ont 
rien  de  choquant  ; c’était  un  pas  vers  la  perfection.  En 
outre , son  style  a de  la  rapidité , sa  chaleur  n a rien 
d’emprunté , et  ses  mouvemens  justes  et  vrais  produisent 
souvent  un  bel  effet. 

Après  avoir  exercé  sa  charge  d’avocat-général  avec 
honneur  pendant  longues  aune'es , il  lut  nommé  prési- 
dent à mortier  en  1670.  Le  jeune  d’Aguesseau  entrait 
alors  dans  la  carrière,  et  Denys  Talon  , en  1 entendant 
plaider  pour  la  première  fois,  prédit  les  succès  qui  lui 
étaient  réservés. 

Il  mourut  en  1698,  et  la  postérité  1 a place , ainsi  que 
son  père,  au  rang  des  grands  magistrats  qui  ont  illustré 
la  France. 
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DANS  LA  CAD SE 

Entre  m.  de  calvière 

. ET. 

LA  DEMOISELLE  DE  CALVIERE. 


. EXPOSÉ.  . 

Les  circonstances  fort  compliquées  de  ce  procès  sont 
expliquées  avec  beaucoup  de  detail  dans  le  plaidoyer 
que  l’on  va  lire. 

Une  mineure,  âgée  de  douze  ans , est  enlevée  à main 
armée  du  couvent  où  l’avait  placée  son  tuteur;  le  séduc- 
teur, poursuivi,  va  chercher  asile  dans  une  province 
voisine  : on  rase  son  château  ; une  lcttre-de-cachet  est 
lancée  contre  lui,  et  il  se  détermine  alors  à restituer  la 
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mineure  cnleve'e,  après  avoir  néanmoins  fait  célébrer 
son  mariage  avec  elle.  A ce  prix,  il  obtient  du  prince 
des  lettres  d’abolition.  Ces  lettrft  sont  entérinées. 

• 9 

Cependant  le  tuteur  de  la  mineure  enlevée  veut  la 
donner  en  mariage  à une  autre  personne  ; le  Séducteur 
s’y  oppose  et  allègue  son  premier  mariage  : apj>el  comme 
d’abus  de  la  part  du  tuteur , évocation  au  conseil  ; di- 
verses juridictions  sont  successivement  saisies  de  la 
cause  ; la  mineure  est  transférée  dans  un  couvent  à 
Paris,  il  intervient  une  foule  d’arrêts  et  de  décisions, 
toutes  opposées  et  contradictoires  ; enfin,  par  un  dernier 
arrêt  du  conseil,  la  grand’chambre  du  parlement  est 
saisie  de  la  connaissance  de  toutes  les  contestations 
entre  les  parties. 

Cette  cause  offrait  à décider  une  foule  de  questions 
intéressantes,  soit  dans  le  fond,  soit  dans  la  forme.  La 
validilédes  lettres  d’abolition  obtenues;  celledu  mariage 
contracté,  étaient  les  principales.  Denys  Talon  les  dis- 
cuta avec  beaucoup  d’ordre  et  de  précision. 

Il  conclut  à ce  qu’avant  faire  droit,  les  païens  fussent 
assemblés  pour  déclarer  s’ils  étaient  d’.avis  du  mariage  de 
la  mineure  avec  son  ravisseur,  et  s’ils  l’approuvaient. 

La  cour,  par  arrêt  du  28  août  1664,  réunit  les  par- 
ties au  même  état  qu’elles  étaient  avant  un  arrêt  rendu 
par  le  parlement  de  Toulouse,  et  un  autre  obtenu  à la 
Tournelle;  et  avant  faire  droit  sur  l’appel  comme  d’abus 
de  la  célébration  du  mariage,  ordonna  que  les  lettres 
d’abqlition  seraient  rapportées,  que  les  accusés  se  met- 
traient en  état  et  descendraient  à la  Conciergerie  du 
palais,  et  que  la  mineure  serait  ramenée  au  couvent. 
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Depuis,  le  tuteur  (le  sieur  de  Calvière)  se  pourvut  au 
conseil  prive,  où  les  parties  contestèrent,  et  les  arrêts 
de  Toulouse  et  de  la  Tournelle  furent  conGrmés  par 
arrêt  du  conseil  d’en  haut. 

A 1 egard  d’un  enfant  qui  était  né  avant  l’arrêt,  quoi- 
que son  état  fût  contesté,  on  le  déclara  légitime,  et  l’on 
renvoya  les  parties  pardevant  des  arbitres,  pour  régler 
avec  les  parens  les  conventions  matrimoniales , ce  qui 
fut  fait  ( Journal  des  audiences , tom.  a , pag.  028). 
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ENTRE  M.  DE  CALYIÈRE, 

Conseiller  au  parlement  de  Toulouse,  demandeur  en  requête  civile, 
d'une  part; 


LA  DEMOISELLE  DE  CALVIERE; 

ET 

LE  SIEUR  DUBOSC,  de  l’autre. 


IVIessieurs», 

Cette  cause,  également  illustre  et  importante,  u’a  point 
besoin  de  préface  : les  événemeus  en  sont  si  extraordinaires 
et  les  circonstances  si  peu  communes,  qu’ils  se  soutiennent 
d’eux-mêmes  sans  ornement.  L’on  voit  d’abord  une  fille, 
âgée  de  dix  ans,  enlevée  d’un  monastère  et  traduite  dans  uu 
château;  les  ravisseurs  poursuivis,  condamnés  à mort,  et 
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leur  maison  rasée.  Ensuite,  désespérés  de  conserver  leur  proie, 
ils  remettent  cette  demoiselle  entre  les  mains  de  son  tuteur, 
et  obtiennent  des  lettres  d’abolition  qu’ils  font  entériner. 

Cependant,  l'histoire  -n’est  pas  encore  finie  ; car,  au  mo- 
ment où  l’on  pense  à marier  cette  mineure,  et  que  l’on  est 
près  de  faire  la  cérémonie  des  noces , un  premier  mariage 
est  produit,  et  l’on  prétend  qu’il  doit  être  un  obstacle  au 
deuxième. 

Cet  incident  produit  de  l’émotion  dans  la  ville  : le  gouver- 
neur le  prévient;  un  officier  de  justice  est  commis  pour  in- 
former, tandis  que  la  pupille,  remise  dans  b maison  d’un 
prince,  avoue  le  premier  mariage,  et  en  demande  la  confir- 
mation. Mais  son  oncle  et  quelques-uns  de  ses  parens  s’y  op- 
posent; d’autres  le  favorisent  et  approuvent  son  dessein;  en 
sorte  qu’après  avoir  passé  d’un  couvent  dans  un  autre,  et 
avoir  vu  sa  cause  renvoyée  dans  différons  tribunaux,  elle 
obtient  en  sa  faveur  un  arrêt  dont  l’exécution  est  suspendue, 
Enfin,  elle  attend  aujourd’hui  que  l’oracle  de  la  justice  pro- 
nonce souverainement  sur  l’état  de  sa  personne,  et  punisse 
son  ravisseur  ou  lui  donne  un  mari. 

Tel  est  eu  peu  de  mots , messieurs , le  précis  de  toute  la  cause  ; 
néanmoins,  pour  en  avoir  une  coiftiaissance  plus  entière  et 
parvenir  a la  décision,  il  faut  nécessairement  reprendre  le  récit 
du  fait  et  de  la  procédure  dans  sou  origine,  en  expliquant  ce 
qui  résulte  et  des  informations , et  des  pièces  qui  sont  dans  le 
sac  des  avocats. 

Demoiselle  Charlotte  de  Calvière,  fille  de  M.  de  Calvière, 
conseiller  au  parlement  de  Toulouse,  est  née  au  mois  de  dé- 
cembre 1647. 

Elle  perdit  d’abord  sa  mère  en  i65a,  et  son  père  étant 
aussi  décédé,  laissa  la  tutelle  de  sa  fille,  qu’il  institua  son 
héritière  universelle,  au  sieur  abbé  de  Psalmody  ,son  oncle. 

* • • ' 
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Il  lui  substitua  d'ailleurs , par  le  même  testament , diverses 
personnes,  par  substitution  pupillaire. 

Cette  jeune  demoiselle  vécut  quelque  temps  dans  la  maison 
de  son  oncle,  d’où  elle  fut  ensuite  conduite  aux  Ursulines  de 
Montpellier,  et  c’est  de  ce  dernier  lieu  qu’elle  fut  enlevée , 
le  5 septembre  i658,  par  les  sieurs  Dubosc. 

La  manière  en  laquelle  cet  événement  eut  lieu  se  trouve 
justifiée  par  la  déposition  des  témoins,  et  voici  le  résultat  de 
ces  informations.  ' r v': 

Pendant  le  cours  de  l’année  1 658,  le  sieur  vicomte  Dubosc 
et  son  fils  aîné,  ayant  appris  que  le  sieur  deCalvière,  oncle  de 
la  mineure,  était  allé  promener  avec  elle  en  sa  terre  de  Fon- 
tcaude,  et  qu’ils  étaient  dans  la  maison  de  M.  de  la  Roche, 
conseiller,  se  firent  accompagner  de  dix  ou  douze  gentils- 
hommes, et  vinrent  loger  à Montpellier,  au  logis  du  Cheval- 
Blanc  ; là,  ils  résolurent  d’envoyer  quelqu’un  de  leur  com- 
pagnie, pour  reconnaître  l’état  des  lieux  où  se  trouvait  la 
demoiselle  de  Calvière.  Deux  personnes  allèrent  effectivement 
demander  aux  valets  du  sieur  de  la  Roche , si  elle  se  trou- 
vait chez  leur  maître,  qui  l’accompagnait  : comme  il  lenr  fut 
répondu  que  son  oncle  était  avec  elle,  ils  s’en  retournèrent. 

Instruit  de  ce  fait,  le  sieur  de  Calvière  mit  sa  nièce  dans 
le  monastère  des  Ursulines  de  Montpellier,  et  les  sieurs  Dn- 
bosc  père  et  fils  se  retirèrent  bientôt  de  cette  ville,  disant 
qu’ils  avaient  manqué  leur  coup. 

Quelque  temps  après , ils  formèrent  le  complot  d’enlever 
cette  demoiselle  du  monastère , et  se  servirent  pour  cela  du 
ministère  du  nommé  Clauzel , et  du  garçon  tailleur  appelé 
Saintonge.  Voici  comment  ce  complot  fut  exécuté. 

‘Le  4 septembre  i65â  , le  nommé  Plet,  tailleur  d’habits, 
qu'on  avait  chargé  d’eu  faire  un  pour  la  demoiselle  de  Cal- 
vière, vint  dans  le  monastère  et  demanda- à parler  à la  sui- 
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vante  de  cette  jeune  personne.  Cette  suivante  étant  venue 
au  parloir  avec  sa  maîtresse  et  une  religieuse  appelée  sœur 
Sainte-Colombe , il  leur  dit  qu’il  avait  travaillé  à un  corps  de 
jupe  pour  la  demoiselle  de  Calvière,  et  qu’il  le  lui  enverrait 
essayer  le  lendemain  par  son  compagnon  Saintonge  , auquel 
elle  se  pouvait  confier. 

En  effet , le  lendemain  , Saintonge  vint  au  monastère,  sur 
le  midi,  et  dit  à Ja  portière  qu’il  apportait  un  corps  de  cotte 
pour  la  demoiselle  de  Calvière  : la  portière  alla  l’annoncer  à la 
supérieure, qui  lui  répondit  de  prendre Isabeau  , la  suivante, 
pour  voir  si  elle  connaîtrait  le  compagnon  tailleur.  Cette  sui- 
vante l’ayant  vu , dit  que  c’était  lui , et  qu’il  ne  fallait  point 
appréhender  ; après  quoi  la  portière  dit  à ce  tailleur  de  fer- 
mer les  deux  portes.  11  se  contenta  pourtant  de  les  pousser 
doucement;  et,  dans  la  croyance  qu’elles  étaient  bien  fermées, 
l’on  fit  sortir  la  demoiselle  de  Calvière  par  une  fenêtre  qui 
descend  dans  le  parloir  : Saintonge  lui  essaya  le  corps  de 
jupe. 

Pendant  qu’il  le  lui  essayait  et  la  laçait  par  derrière,  la 
portière  s’aperçut  qu’on  poussait  la  porte;  en  même  temps 
elle  vit  entrer  Clauzel , lequel,  s’adressant  à la  demoiselle 
de  Calvière,  l’appela  sa  cousine.  Tandis  que  celle-ci  le  repous- 
sait , lui  disant  qu’il  n’était  pas  son  parent , il  la  prit  par  la 
main  et  l’enleva,  malgré  qu’elle  s’accrochât  à la  grille  et 
s’écriât  : ah!...  ma  sœur!...  La  portière,  qui  voulait  s’opposer 
à l’enlèvement,  reçut  de  Clauzel  un  grand  coup  sur  le  bras; 
et  le  même  individu , saisissant  la  demoiselle  de  Calvière  par 
le  corps,  l’emporta  hors  du  couvent,  suivi  ds  Saintonge. 

La  portière  et  la  suivante,  sortant  du  couvent,  crièrent  au 
secours;  mais  comme  personne  ne  se  remuait,  quelques  de- 
moiselles qui  se  trouvaient  dans  l’église  sortirent  également, 
et  crièrent  au  feu! 

Cependant  Clauzel  mena  la  demoiselle  de  Calvière  par  la 
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porte  de  là  Blauqueusc,  au  lieu  où  l’attendaient  les  sieurs 
Dubosc,  et  la  jeta  dans  un  carrosse,  escorté  d’un  grand  nom- 
bre de  cavaliers. 

Le  même  jour,  on  vit  le  sieur  vicomte  Dubosc  dans 
Montpellier  et  dans  le  faubourg  , au  logis  du  Lion  : c’est  là 
qu’il  avait  donné  tous  les  ordres  nécessaires  pour  préparer  et 
faire  conduire  son  carrosse , et,  le  matin , on  avait  vu  Clauzel 
lui  parler. 

Après  l’enlèvement , le  sieur  président  de  la  Roche,  avec 
quelques  cavaliers,  voulut  suivre  les  ravisseurs.  Il  les  rencon- 
tra a quatre  lieues  ; mais  quelques-uns  d’entre  eux  vinrent 
au-devant  de  lui,  tuèrent  un  de  ses  chevaux,  en  blessèrent 
un  autre  et  s’emparèrent  d’un  troisième;  ce  qui  l’obligea  de 
se  retirer  sans  avoir  pu  approcher  du  carrosse. 

De  son  côté,  le  sieur  de  Calvière  , abbé  de  Psalmody , fait 
sa  plainte  au  sénéchal  de  Montpellier  ; et , le  22  septembre , 
il  donne  sa  requête  au  parlement  de  Toulouse. 

Par  arrêt  du  même  jour , M.  de  la  Coupettc, 'conseiller, 
est  commis  pour  informer , décréter , faire  le  procès  aux  ac- 
cusés, jusqu’à  ce  qu’il  soit  intervenu  un  arrêt  définitif,  exclu- 
sivement, et  cependant  faire  rendre  la  demoiselle  de  Cal- 
vière entre  les  mains  de  son  tuteur. 

M.  l’évêque  de  Montpellier , sur  la  réquisition  de  son  pro- 
moteur, rendit  en  ce  même  temps  une  ordonnance  par  laquelle 
il  permit  d’informer  et  faire  publier  monitoire , tandis  qu’il 
excommuniait  les  auteurs  du  crime. 

D’après  les  informations,  un  décret  de  prise-de-corps  fut 
lancé,  le  19  septembre,  contre  Clauzel,  et,  le  20  du  même 
mois,  contre  Plet  et  Saiutonge. 

Uue  ordonnance  du  sieur  de  laCoupeltC,  commissaire, 
enjoint  de  lui  remettre  toutes  les  révélations  faites  en  consé- 
quence des  publications  du  mouitoire  prescrit  par  M.  l'ar- 
chevêque de  Toulouse.  , . ' - 
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Cependant,  les  accusés  ne  comparaissent  point,  on  eu 
fait  la  perquisition,  et  ils  sont  ajournes  a trois briefs  jours. 

Il  faut  pçurtant  remarquer, messieurs, qu’il  ne  paraît  point 
qtt’on  ait  rendu  decret  contre  les  sieurs  Dubosc , et  que , 
d’après  un  écrou  du  5 octobre  iG58,  ils  semblent  s’être  rendus 
prisonniers  le  3 du  même  mois. 

Un  arrêt  défînitif  du  10  octobre,  jugeant  le  profit  des  dé- 
fauts, déclare  que  les  ajournemens  a trois  briefs  jours  ont 
été  bien  obtenus  contre  les  sieurs  Dubosc  et  leurs  complices; 
et,  pour  le  profit , ils  sont  condamnés  à être  rompus  iput  vifs, 
à trente  mille  livres  envers  le  sieur  de  Psalmody,  et  dix  mille 
livres  d’amende  envers  la  cour.  Le  même  arrêt  prononce  la 
confiscation  de  leurs  biens , et  la  démolition  du  château 
Dubosc. 

II  est  bon  néanmoins  d’observer  que  les  ajournemens  à 
trois  briefs  jours,  les  perquisitions  faites  contre  quelques  uns 
des  complices,  le  réglement  pour  récoler,  le  récolement  et 
les  autres  réglemens  pour  le  récolement  valoir  confronta- 
tion, ne  sont  point  rapportés;  il  n'en  est  pas  fait  mention 
dans  le  vû  de  l’arrêt , et  l’arrêt  prononce  comme  si  les  accusés 
eussent  été  présens  et  dans  les  prisons  ; car  il  ne  dit  point 
qn,’en  cas  que  les  coupables  ne  puissent  être  appréhendés,  ils 
seront  effigiés.  . 

Mais  les  ravisseurs,  qui  sollicitaient  un  arrêt  du  conseil, 
fondé  sur  les  parentés  et  alliances,  voulaient  continuer  au 
même  conseil  les  procédures  commencées,  lorsque  le  roi,  in- 
formé de  l’affaire  , ordonna  que  M.  de  Besous,  intendant  de 
justice,  se  transporterait  sur  les  lieux,  pour  interroger* la 
demoiselle  jje  Calvière. 

Cet  interrogatoire  eut  lieu  dans  la  ville  de  Milhau  , le  19 
novembre  tG58. 

Il  en  résulte  que  cette  demoiselle  avait  été  njise , par  force , 
dans  le  monastère  des  Ursulines  de  Montpellier;  que  n’y 
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ayant  pas  voulu  demeurer,  elle  aurait  prié  M.  Dubosc  fils  de 
l’en  retirer;  quelle  n’avait  point  vu,  lors  de  son  enlève- 
ment, M.  Dubosc  père  ; qu’elle  avait  demeuré  dpns  le  châ- 
teau de  Séverac , depuis  son  enlèvement  jusqu’au  moment 
où  le  commissaire  du  parlement  s’y  transporta,  et  l’a  fait 
transférer  successivement  en  diverses  maisons  particulières. 

Qu'elle  ne  voulait  point  retourner  au  monastère,  aimant 
mieux  mourir,  parce  qu’elle  y avait  été  maltraitée  par  une 
fille  bâtarde  de  son  oncle  ; 

Enfin  »que  son  intention  était  d’épouser  le  sieur  Dubosc 
fils,  d’autant  qu’ayant  été  par  lui  tirée  du  monastère,  et 
demeuré  plus  de  deux  mois  avec  lui , elle  ne  pourrait  pas  avec  . 
bienséance  en  épouser  un  autre. 

Cependant  le  sieur  de  Calvière  obtient,  le  21  décembre 
i65f),  pour  l’exécution  de  l’arrêt  de  Toulouse,  un  ordre  du 
roi , par  lequel  Sa  Majesté  commet  le  sieur  de  Lapierre , 
exempt , a l’effet  de  se  transporter  en  tous  lieux , et  de  retirer 
la  demoiselle  de  Calvière  des  mains  de  ses  ravisseurs. 

Cet  exempt  se  transporte,  en  conséquence,  au  couvent 
des  Utsulines  : il  s’adresse  b la  supérieure  et  à quelques 
religieuses,  pour  savoir  comment  s’était  fait  l’enlèvement. 
Celles%:i  lui  répondent  ce  que  nous -avons  rapporté  des  infor- 
mations. 

11  entend  immédiatement  les  voisins  du  couvent,  dont 
quatre  déposent  avoir  entendu  crier  la  demoiselle  de  Calvière , 
et  dire , lors  de  son  enlèvement  : « Ah  ! mon  Dieu  ! où  m’en- 
menez-vous  ? que  voulez-vous  de  moi  ? vous  me  blessez  les 
bras.  » 

Le  procès-verbal  de  cet  exempt  est  du  mois  de  janvier  16S9, 
en  plusieurs  journées.  Mais  il  faut  observer  qu’il  n’y  paraît 
point  que  l’on  ait  fait  grande  résistance,  lorsque  le  sieur  de 
Lapierre  s’est  transporté  dans  le  château  de  Severac , dans  la 
maison  du  sieur  comte  d’Arpageon , chez  son  vignier , et  dans  . 
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le  château  des  sieurs  Dubosc  : au  contraire,  obéissant  tou- 
jours aux  ordres  du.  roi , l’on  a partout  ouvert  les  portes. 

Sur  ce  premier  procès-verbal , le  roi  donne  une  deuxième 
commission  , le  a3  juin  1659,  au  même  exempt,  tant  pour 
retirer  la  demoiselle  de  Calvière  des  maisons  du  sieur  Dubosç , 
que  pour  exécuter  les  arrêts  du  parlement  de  Toulouse. 

De  leur  côté,  les  sieurs  Dubosc  obtiennent,  le  6 juillet 
suivant,  un  arrêt  du  conseil,  qui  fait  défenses  d’exécuter 
celui  du  parlement  de  Toulouse. 

Mais  le  sieur  de  Calvière,  de  peur  que  cet  arrêt  n’arrêtât 
l’exécution  de  la  commission  dont  nous  venons  de  parler, 
obtient,  le  17  du  même  mois,  un  arrêt  du  conseil,  par  le- 
quel , sans  s’arrêter  à ce  qui  venait  d’être  accordé  aux  sieurs 
Dubosc , il  est  ordonné  que  la  commission  de  Sa  Majesté,  et 
l’arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  seront  exécutés  par  sièges, 
forcement  de  places , rasement  de  château  et  de  maisons , et 
toutes  voies  par  lesquelles  on  pourrait  faire  que  la  force  de- 
meurât à la  justice;  enjoignant  aux  lieutenans  de  roi  dans  la 
province,  de  faire  armer  les  milices,  de  fournir  des  canons 
et  toutes  lès  choses  necessaires. 

Cet  arrêt  est  donné  , le  roi  présent. 

Déjà  la  dame  de  Roquefeuille,  femme  de  M.  le  vicomte 
Dubosc,  voyant  que  l’arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  qfc 
ordonne  le  rasement  du  château  , ferait  tort  aux  hypothèques 
dont  il  était  grevé  pour  sa  dot,  s’était  opposée,  le  19  fé- 
vrier iG59,  h son  exécution,  par  une  opposition  qui  fut 
signifiée  le  mars  suivant.  Aussi , lorsque  l’exempt  du  roi 
se  transporta  sur  les  lieux  pour  faire  exécuter  ledit  arrêt,  elle 
présenta  requête  contraire  au  parlement  de  Toulouse,  le  19 
août,  même  année. 

Sur  cette  requête,  un  arrêt  du  parlement  ordonue  qu’il 
seradonué  assignation,  afin  de  procéder  sur  l’opposition,  et 
cependant  défenses.  On  le  signifie  au  sieur  de  Calvière,  le 
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août  j et  celui-ci  lépond  qu’étant  assisté  (le  cinq  à six  cents 
hommes,  il  ne  laissera  de  passer  outre  à la  démolition. 

Le  munie  jour  ,.sommation  de  la  dame  Dubosc , avec  pro- 
testation de  ne  rien  attenter  au  préjudice  des  défenses  du 


parlement. 

Le  4*septembre,  itérative  sommation. 

Néanmoins  l’exempt , pendant  le  mois  de  septembre,  fit 
effectuer  la  démolition  et  le  rasement  du  château  : loin  d’avoir 
éprouvé  aucune  résistance  de  la  part  des  sieurs  Dubdsc , son 
procès-verbal  constate  que  le  château  fut  trouvé  tout  ouvert 
et  sans  aucuns  meubles. 

La  dame  Dubosc  porte  sa  plainte  au  parlement  de  Tou- 
louse, lequel  commet  le  juge  de  Ceilhas  pour  se  transporter 


sur  les  lieux. 

Le  i9.  septembre,  lés  consuls  et  les  habitans  de  la  ville 
de  Dubosc  ont  pareillement  fait  leurs  plaintes  des  désordres 
commis  à la  démolition. 

11  résulte  des  informations  faites  par  le  juge  de  Ceilbas, 
que  le  sieur  de  Calvières  amena  au  lieu  Dubosc,  le  a3  août , 
six  ou  sept  cents  hommes,  tant  de  pied  que  de  cheval,  qui 
s’emparèrent  du  château  de  la  ville,  et  de  tous  les  lieux  en 
dépendant  ; que  chacun  des  habitans  logea  jusqu’à  vingt-cinq 
Hldats.,  qu’il  nourrissait  avec  leurs  chevaux; 

Que  ces  soldats,  commettant  toutes  sortes  d’hostilités,  ont 
pris  et  enlevé  tous  îts  foins,  avoines  et  fourrages,  sans  rien 
payer;  battu  et  excédé  plusieurs  habitans;  violé  une  petite 
fille  âgée  de  dix  ans,  sans  que  le  père  et  la  mère,  qui  dési- 
gnaient le  coupable , aient  pu  obtenir  du  sieur  de  Calvière , 
auquel  ils  allèrent  se  plaindre,  autre  satisfaction  qu’une  pièce 
de  trente  sols,  par  lui  donnée  à leur  fille  : une  femme,  parmi 
les  témoins , dépose  qu’un  des  cavaliers  logés  chez  elle  l’a 
voulu  également  violer. 

11  résulte  encore  de  ces  informations , que  le  sieur  de  Cal- 
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■viêre,  avec  le  sieur  de  Cozillac  et  autres,  logèrent  dans  la 
chapelle  proche  le  château,  où,  sans  respect  du  lieu,  ils 
mangeaient , couchaient  et  proféraient  toutes  sortes  de  pa- 
roles sales  et  déshonnêtes  ; que  ces  soldats  demeurèrent  jus- 
qu’au 6 septembre  ; que  le  sieur  de  Calvière  fit  mettre  le  feu, 

^ d’abord  au  château , et  puis , quand  les  planchers  et  les  cou- 
. verWes  eurent  été  brûlés,  à huit  fourneaux  qu’il  avait  fait 
faire  sous  les  murs , fourneaux  dans  chacun  desquels  il  y 
avait  un  baril  de  poudre  â canon, dont  l’explosion  abattit  le 
mur  delà  ville,  placé  entre  celle-ci  et  le  château; 

Que  ces  soldats  brûlèrent  les  portes  de  la  ville,  pillèrent 
les  maisons,  déterrèrent  deux  petits  enfans,  croyant  trouver 
cachés  en  cet  endroit  quelques  meubles  ou  de  l’argent , et 
laissèrent  leurs  corps  en  proie  aux  bêtes  ; 

Enfin , les  témoins  déposent  que  les  habitans  ont  été,  pour 
la  plupart , ruines  et  réduits  à la  mendicité,  et  que  les  auteurs 
de  leur  ruine  ont  pris  le  reliquaire  d’argent  doré  dans  lequel 
on  avait  accoutumé  d’exposer  le  saint  sacrement. 

A ces  informations  sont  jointes  deux  plaintes  : l’une  de  la 
femme,  qui  fut  tellement  battue  par  les  soldats,  qu’elleaccou- 
cha  avant  termes;  l’autre  est  celle  de  la  petite  fille  violée. 

Ce  fut  après  la  destruction  de  son  château , et  dans  la 
même  année,  que  le  sieur  Dubosc,  étant  à Montmouton  avec 
la  demoiselle  de  Calviere,  fit  publier  les  bans  pour  leur  ma- 
riage,  dont  le  contrat  fut  passé  le  24  décembre  1659. 

La  première  publication  des  bans  euflieu  le  28  du  même 
mois;  les  deux  autres  furent  faites  ensuite,  ainsi  qu’d  conste 
d’un  certificat  du  curé  de  la  Goille,  paroisse  de  Montmouton , 
qui  célébra  le  mariage  le  8 janvier  i6î>tf. 

Mais  le  sieur  Dubosc  apprenant  que  le  roi , par  une  lettre- 
de-cachet  du  3 novembre  précédent,  avait  donné  à l’exempt 
un  ordre  en  vertu  duquel  il.  recherchait  partout,  et  les  ravis- 
seurs, et  la  demoiselle  de  Calvière,  crut  qu’il  y avait  néces- 
i3. 
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site  de  la  rendre;  et  M.  le  marquis  de  Cannisson  la  remit 

entre  les  mains  de  son  tuteur,  le  2 février  1G60. 

Un  acte  public  de  cette  remise  fut  passé  devant  les  juges 
d’Aigues-Mortes.  , 

Le  tuteur  se  trouvant  satisfait , il  discontinua  ses  poursuites; 
et  les  sieurs  Dubosc  et  leurs  complices , contre  lesquels  il  ne» 
restait  plus  que  l’intérêt  public,  obtiurent  des  lettres  d’abo- 
lition , en  décembre  1660. 

Elles  ne  leur  furent  pourtant  point  accordées  sans  le  con- 
sentement du  sieur  de  Calvière;  car  l’on  rapporte  un  certi- 
ficat de  M.  le  marquis  de  Canuisson,  qui  atteste  à M.  le 
prince  de  Couli , que  M.  de  Calvière  lui  a donné  son  consen- 
* tentent  pour  leur  obtention,  et  deux  lettres  de  M.  de  Cal- 
vière a M.  le  prince  de  Conti,  en  date  des  i5  mai  et  7 juiljet  , 

1G60,  confirment  ce  fait. 

Cependant  ces  lettres  furent  expédiées  à la  charge  de  satis- 
faire a la  partie  civile,  et  de  ne  pouvoir  prétendre  aucun 
dédommagement  pour  le  rasement  du  château  Dubosc. 

Aussi,  tandis  que  l’on  en  poursuivait  l’entérinement  au 
parlement  de  Toulouse,  le  curateur  de  la  demoiselle  de  Cal- 
vière s’y  oppose;  et  un  arrêt  du  8 mai  1G61  ordonne  que  les 
parties  viendront  plaider  sur  les  oppositions. 

Pendant  celte  contestation , ce  curateur  présente  cinq  re- 
quêtes : la  première,  afin  de  récuser  comme  parens  ou  amis 
du  sieur  Dubosc,  pl^ienrs  messieurs  de  la  grande  chambre; 

La  deuxième,  pour  évoquer  le  procès  de  la  grande  cham- 
bre en  celle  de  la  Tournelle  ; 

La  troisième,  pour  que  les  lettres  d’abolition  soient  remises 
entre  les  inains  de  M.  le  procureur-général,  déjà  nanti  des 
charges  et  informations,  et  non  pas  en  celles  de  M.  de  Mani- 
bau , avocat-général , qui  n’était  saisi  d’aucunes  informations  ; 

La  quatrième , tendant  à ce  que  les  accusés  soient  tenus  de 
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se  mettre  en  état  dans  trois  jours , sous  peine  detre  déchus 
des  lettres  ; 

Et  la  cinquième,  afin  que  le  procureur  du  sieur  Dubosc 
soit  tenu  de  prendre  communication  des  pièces  et  procédures 
louchant  les  lettres  d’abolition  , entre  les  mains  de  Dubray, 
substitut  ou  clerc  du  parquet. 

Le  jour  auquel  on  devait  plaider,  le  1 3 mai  1661,  sur 
l’opposition  à l’entérinement  des  lettres,  l’avocat  du  curateur 
fait  ses  remontrances,  et  dit  que  l’on  n’avait  point  encore 
réglé  qui,  de  M.  le  procureur-général  ou  de  M.  de  Maniban , 
porterait  la  parole  dans  la  cause  ; il  ajouta,  d’ailleurs,  qu'il 
avait,  demandé  la  remise  des  lettres  d’abolition  au  greffe,  afin 
de  vérifier  s'il  était  vrai  que  l’on  eût  fait  une  altération  dans 
la  clause,  en  substituant  le  mot  d'ubolitiou  à celui  de  grâce. 

L’avocat  du  sieur  Dubosc  soutint,  au  coutraire,  qu’il  n’y* 
avait  pas  lieu  d’écouter  les  remontrances , parce  que  tout 
opposant  devait  être  prêt  ; que  sa  partie  ayant  remis  les  lettres 
entre  les  mains  de  Billy,  clerc  du  parquet,  il  avait  pu  en 
prendre  communication,  ainsi  qu’il  en  avait  été  sommé;  que 
ces  lettres  ayant  été  remises  a M.  de  Maniban,  c’était  à lui  ■ 
déporter  la  parole  et  prendre  ses  conclusions,  et  que  l’on 
s’était  avisé  bien  tard  de  supposer  ces  lettres  altérées. 

Le  même  jour,  la  cour  ordonna  que  l’on  plaiderait  sans 
avoir  égard  aux  remontrances , et  l’enregistrement  des  lettres 
fut  prescrit  par  arrêt. 

Les  choses  étant  dans  cet  état , le  sieur  abbé  de  Psalmody 
décéda,  laissant  un  testament  de  i658,  par  lequel  il  avait 
institué  pour  son  héritier  et  pour  tuteur  de  la  demoiselle  de 
Calvière,  le  sieur  de  Calvière,  son  neveu. 

Celui-ci , après  avoir  pris  l’avis  des  païens , proposa  le 
mariage  de  sa  mineure  avec  M.  le  marquis  de  Tournac  : elle 
en  agréa  la  recherche  ; car  l’on  rapporte  une  lettre  par  laquelle 
cette  demoiselle  assure  M.  le  prince  quelle  ne  veut  point  de 
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M.  le  vicomte  Dnbosc,  et  que  jamais  rien  ne  pourra  l’em- 
pêqher  d'être  toute  à M.  de  Tournac , avec  lequel  elle  est 
mariée. 

La  suscription  de  cette  lettre  est  déchirée,  mais  on  dit 
que  l’écriture  est  de  sa  main. 

On  fait  des  articles  de  mariage  : ils  sont  rapportés. 

L'on  rapporte  aussi  la  publication  des  bans,  et  la  procu- 
ration d'un  grand  nombre  de  parens. 

Le  jour  étant  pris  pour  la  célébration  du  mariage,  et  les 
sieurs  Dubosc  en  étant  avertis,  ils  font  entrer  un  grand  nom- 
bre d’hommes  armés  dans  Montpellier,  et  produisent  une 
émotion. 

Le  gouverneur , pour  apaiser  ce  désordre , donne  des  gardes 
au  sieur  Dnbosc , et  confie  a une  compagnie  la  garde  de  la 
demoiselle  de  Calvière,  qui  porte  sa  plainte  au  parlement  de 
Toulouse. 

Un  arrêt  du  17  décembre  16G1  commet  M.  de  Cambolas 
pour  informer  de  ce  désordre  et  des  attroupemens,  et  faire  le 
procès  aux  coupables. 

Deux  jours  après,  sur  la  requête  de  M.  le  procureur- 
général,  on  rend  un  second  arrêt  confirmatif  du  premier, 
lequel  ordonne  que  M.  de  Cambolas  se  transportera  à Mont- 
pellier, pour  faire  le  procès  aux  coupables,  ainsi  que  pour 
ouïr,  interroger  et  mettre  en  liberté  la  demoiselle  de  Calvière. 

Cet  interrogatoire  a lieu  le  2 janvier  1662  ; en  voici  le 
contenu  : 

« La  demoiselle  de  Calvière  dit  que  la  procuration  qu’on 
lui  avait  fait  signer , pour  informer  et  pour  autoriser  son 
mariage  avec  le  sieur  marquis  de  Tournac  ne  lui  fut  point 
lue,  et  qu’on  lui  fit  seulement  entendre  qu’il  s’agissait  du 
désordre  arrivé  à Montpellier;  que  l’enlèvement  hors  le  cou- 
vent des  Ursulinesa  été  fait  sans  sa  participation  et  son  con- 
sentement, qu’elle  fut  au  contraire  fort  surprise  j 
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« Qu’après  cet  événement,  elle  a été  mariée  avec  le  sieur 
Dubosc  , par  un  prêtre  qu’elle  ne  connaît  pas  , dans  l’église 
du  lieu  de  Montmouton,  où  elle  demeurait  alors,  et  qu’elle  a 
depuis  ce  temps  habité  avec  lui  comine  avec  son  mari,  pen- 
dant trois  mois,  jusqu’à  ce  qu’elle  fût  remise  entre  les  maius 
de  son  oncle  ; 

« Quelle  n’a  nullement  été  forcée  à faire  ce  mariage: 
qu'elle  l’a  fait  de  sa  pure  et  franche  volonté; 

« Enfin,  que,  si  elle  a depuis  agréé  la  recherche  du  sieur 
marquis  de  Tournac,  ce  n’est  qu’à  la  persuasion  de  la  dauie 
de  Calvière , sa  tante , et  dans  l’appréhension  de  déplaire  à 
son  oncle.  » 

Mais  quand  le  sieur  de  Calvière  eut  découvert  nue  cette 
procédure  avait  eu  pour  objet  de  faire  parler  sa  nièce,  il  ob- 
tint, le  19  janvier  ib'62,  des  lettres  pour  être  reçu  partie 
intervenante  en  l’instance,  opposant  à l’exécution  de  l’arrêt 
du  19  décembre,  et  demandeur  en  cassation  de  l’instruction 
faite  par  M.  de  Cambolas. 

Après  avoir  appris,  par  la  communication  de  l’interroga- 
toire précité , que  sa  nièce  avait  contracté  mariage  avec  le 
sieur  Dubosc , il  appela  comme  d’abus  de  sa  célébration , et 
demanda  que  le  procès  fût  fait  aux  sieurs  Dubosc  pour  de 
nouveaux  crimes  dissimulés  dans  les  lettres  d’abolition. 

Les  lettres  et  appel  comme  d’abus  ont  été  signifiés  aux 
sieurs  Dubosc.  V 

Défaut , faute  de  comparoir  ( r5  mars  1662  ). 

Le  sieur  de  Calvière  présente  ensuite  requête  pour  faire 
ordonner  que  sa  nièce  exhibera  les  actes  de  son  prétendu 
mariage. 

Appointement  eu  conséquence  (18  mars). 

Sur  cet  appointement,  requête  par  laquelle  la  demoiselle 
de  Calvière  soutient  qu’il  ne  peut  subsister,  parce  qu’il  est, 
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a»  préalable , nécessaire  d'établir  les  qualités , le  sieur  de 
Calvière  n’étant  point  partie  capable  de  contester  le  mariage. 

C’est  en  ce  temps  que,  la  recherche  du  sieur  marquis  de 
Tournac  n’étant  plus  agréée,  M.  le  prince  de  Conti  employa 
son  autorité  pour  accommoder  la  demoiselle  de  Calvière  avec 
son  oncle,  touchant  sa  reddition  de  compte,  dont  le  reliquat 
appartenait  à ce  dernier,  comme  héritier  de  l’abbé  de  Psal- 
raody. 

Or,  c’est  ici  qu’il  faut  vous  expliquer,  messieurs,  ce  qui 
regarde  ce  compte. 

Le  sieur  abbé  de  Psalmody  ayant  rendu  son  compte, 
en  1660,  pardevant  le  sénéchal  de  Nîmes,  la  demoiselle  de 
Calvière  se  trouva  redevable  de  quatre-vingt-dix-huit  mille 
sept  cent  cinquante- huit  livres. 

Appel  sur  la  clôture  de  ce  compte,  et  arrêt  du  10  dé- 
cembre de  1660,  qui  met  les  parties  hors  de  cour. 

En  conséquence , tout  ce  qui  se  trouvait  dû  au  sieur  abbé 
de  Psalmody  est  liquidé  à la  somme  de  cent  quatorze  mille 
livres. 

Le  7 décembre  1661 , transaction  par  laquelle  la  demoi- 
selle de  Calvière  donne  à son  oncle  la  terre  d’Hauterive  et 
celle  de  Consolans,  et  tous  ses  biens. 

Mais , le  mariage  avec  le  marquis  de  Tournac  étant  rompu , 
cette  transaction  ne  fut  point  exécutée , ce  qui  donna  lieu  a 
de  nouvelles  contestations. 

Pour  les  terminer , la  demoiselle  de  Calvière,  qui  se  trou- 
vait en  la  maison  de  madame  de  Conti , donna  procuration  h 
Roquette,  afin  d’agir  et  défendre  en  tout  ses  affaires,  et 
même  de  transiger  sur  la  révision  du  compte  dont  il  s’agit. 

Quatre  arbitres,  agréés  par  le  sieur  de  Calvière,  furent 
nommés  le  23  mars  1662;  savoir  : les  sieurs  de  Boissct  et 
l’Olivier,  conseillers,  de  Parizot  et  de  Chazain,  avocats. 

Leur  sentence  arbitrale,  du  17  avril  1662,  casse  la  tran- 
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saclion  précédente,  et  déclare  la  demoiselle  de  Calvière  rede- 
vable envers  son  oncle,  comme  héritier  de  l’abbé  de  Psalinody, 
de  cent  vingt-deux  mille  trois  cent  quatre-vingt-dix-neuf 
livres,  ce  qui  est  augmentation  de  plus  de  huit  mille  livres, 
sur  le  premier  réglement  décompté  ; et  l’on  fait  pour  le  paie- 
ment de  cette  somme  une  nouvelle  transaction , par  laquelle  là 
débitrice,  ou  sou  curateur,  cède  la  terre  de  Consolans,  avec 
stipulation  de  réméré,  a la  charge  par  le  sieur  de  Calvière  de 
payer  vingt-quatre  mille  livres  au  sieur  de  Cahuzac. 

Il  faut  observer  que  cette  terre  n’est  affermée  que  deux 
mille  cinq«cents  livres  ; de  sorte  qu’en  retranchant  de  ce  re- 
venu les  douze  cents  livres  de  rentes  a payer  au  sieur  de 
Cahuzac , il'  n’en  restait  que  treize  cents  livres  au  sieur  de 
Calvicre,  pour  le  paiement  du  reliquat  de  compte  se  montaut, 
comme  nous  l’avons  déjà  dit , à cent  vingt-deux  mille  trois 
cent  quatre-vingt-dix-neuf  livres. 

La  demoiselle  de  Calvière  ratifia  celte  transaction , le  y 
juin  1G62.  Cependant  son  oncle  rapporte  des  pièces  qui  prou- 
vent qu’elle  n’a  pas  cessé  de  jouir  de  cette  terre , nonobstant 
ladite  transaction  , et  qu’elle  a disposé  de  l’entrée  aux  états  : 
ce  dernier  fait  résulte  de  procurations  données  à divers  parti- 
culiers. 

Enfin,  le  27  septembre  i663,  un  créancier,  le  marquis 
d'Opia,  a été  mis  en  possession  de  celte  même  terre. 

La  sentence  arbitrale , dont  nous  venons  de  parler,  ne  con- 
cerne que  les  contestations  relatives  a la  reddition  de  compte. 
Néanmoins  le  sieur  de  Calvière  av^it  donné  son  billet  (le  u5 
mars  1662  ) , par  lequel  il  consentait  que  les  mêmes  arbitres, 
suivant  la  proposition  qu’en  avait  faite  M.  le  prince  de  Conli , 
jugeassent  aussi  la  questiondu  mariage;  mais  comme  il  changea 
depuis  de  pensée,  M.  le  prince  de  Conti  remit  la  demoiselle 
de  Calvière  entre  les  mains  de  M.  le  président  du  parlement 
de  Toulouse. 
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Alors  le  sieur  de  Calvière , par  un  acte  du  23  mai , déclare 
à Roquette,  curateur  de  sa  nièce,  qu’il  n’entend  point  que 
les  arbitres  prennent  connaissance  du  fait  du  mariage,  et  * 
qu’il  va  poursuivre  le  jugement  de  l’instauce  touchant  l’appel 
comme  d’abus  de  sa  célébration.  » 

Le  lendemain  , la  demoiselle  de  Calvière  déclare,  de  son 
côté,  qu’elle  est  prête  d’en  passer  par  l’avis  de  ces  arbitres, 
selon  le  billet  susmentionné,  et  somme  son  oncle  de  déclarer 
pourquoi  il  ne  veut  plus  s’en  rapporter  à leur  décision. 

Une  deuxième  sommation  est  faite  au  sieur  de  Calvière, 
le  27  du  même  mois.  • 

Cependant  M.  le  premier  président  remet  la  demoiselle  de 
Calvière  dans  le  monastère  du  tiers  ordre  de  Saiht- François, 
d’où  elle  fut  ensuite  transférée  dans  celui  des  Malthaises;  et 
le  sieur  de  Calvière,  soupçonnant  son  enlèvement,  obtient 
des  lettres  de  chancellerie,  le  4 juin  1662 , par  lesquelles  on 
fait  défenses  aux  religieuses  de  la  laisser  sortir , et  à elle- 
même  de  sortir,  jusqu’à  ce  que  le  parlement  en  ait  ordonné. 

Nonobstant  ces  défenses , le  sieur  de  Calvière  ayant  eu  avis 
qu’on  la  voulait  enlever  par  l’autorité  de  M.  le  président 
Ciron,  s’en  plaignit  au  parlement,  qui,  par  arrêt  du  5 juin, 
lui  permit  d’en  informer. 

Il  paraît , en  effet , suivant  la  déposition  de  la  supérieure  et 
de  la  portière,  que  M.  le  président  Ciron  aurait  fait  sortir  à 
huit  heures  du  soir  la  demoiselle  de  Calvière,  en  vertu  d’un 
billet  de  M.  Dufour,  grand  vicaire,  et  l’aurait  mise  dans  son 
carrosse,  à la  conduite  egm  la  compagnie  de  deux  dames. 

Toutefois,  voyant  que  le  parlement  de  Toulouse  ne  lui 
était  pas  favorable,  le  sieur  de  Calvière  se  pourvoit  au  con- 
seil, où  il  demande  l’évocation,  fondée  sur  les  parentés  et 
alliances. 

Le  27  février  i663 , arrêt  contradictoire  qui  évoque  l’ap- 
pel comme  d’abus , convertit  les  moyens  de  cassation  contre 
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l’arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  du  24  ,nai  1C61  , eu 
moyens  de  requête  civile;  renvoie  le  tout  au  parlement  de 
Paris;  ordonne  que  la  demoiselle  de  Calvièrc  sera  transférée 
du  couvent  des  Tierçaires  au  couvent  des  Cordelières  de  Saint- 
Marceau,  à la  diligence  du  sieur  de  Calvière,  qui  sera  tenu 
d’avancer  les  frais , sur  les  biens  de  sa  nièce;  fait  défenses  au 
sieur  Dubosc  dé  se  rencontrer  sur  la  marche,  ni  de  parler  à 
ladite  demoiselle  ; et  met  les  parties  hors  de  cour,  à l’égard 
du  rapport  demandé  des  lettres  d’abolition. 

En  conséquence,  le  3i  mars  suivant,  la  demoiselle  de 
'Calvière  est  transférée  aux  Cordelières;  et,  le  21  avril,  un 
arrêt  ordonne  que  les  parties  plaideront  à la  Tournelle. 

Un  autre  arrêt,  du  27  du  même  mois,  attribue  à la 
grand’chambre  la  connaissance  de  l'appel  comme  d’abus, 
taudis  que  le  sieur  de  Calvière  proteste  de  nullité  et  sobtient 
que  la  cause  doit  être  renvoyée  en  la  Tournelle  ; ce  qui 
fut  effectivement  décidé,  le  10  mai,  sur  les  conclusions  de 
M.  Bignon. 

Un  troisième  arrêt,  du  23  mai,  ordonne  que  les  parties 
viendront  à l’audience,  et  donne  acte  à Qunièr  de  ce  qu’il 
*a  charge  d’occuper  pour  le  sieur  Dubosc. 

Un  quatrième  arrêt,  rendu  le  8 juin , au  rapport  de  M.  le 
Meusnier , ordonne  que  les  parties  auront  audience  au  pre- 
mier jour,  et  qu’en  attendant,  la  demoiselle  de  Calvière  sera 
transférée  au  couvent  de  Saint-Avoye,  et  qu’elle  en  pourra 
sortir  pour  solliciter , en  la  compagnie  de  madame  la  maré- 
chale de  Lamothe. 

Ce  même  arrêt  condamne  le  sieur  de  Calvière , suivant  ses 
offres,  à mettre  trois  cents  livres  entre  les  mainsde  Guerdon, 
procureur,  pour  la  pension  de  sa  nièce;  mais  il  se  pourvoit 
au  conseil , qui  ordonne  ( le  2 juillet)  que  les  parties  y seront 
assignées  pour  être  sommairement  ouïes , et  cependant  sur- 
seoit  à toutes  poursuites.  . 
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Le  3 août,  un  autre  arrêt  du  conseil  ordoune  que  la  de- 
moiselle de  Calvière  sera  remise  aux  Cordelières , et  renvoie , » 

pour  le  surplus,  au  parlement. 

Pendant  ce  temps-là,  les  avenirs  avaient  été  poursuivis,  et 
un  arrêt  du  3o  juin  avait  ordonné  que  les  parties  en  viert- 
draient  au  pramier,  à peine  de  l’exploit,  dont  le  résultat  se- 
rait adjugé  sur-le-champ.  ’ • 

Le  ii  août,  la  cause  est  retenue  au  parlement. 

Le  même  jour,  un  autre  arrêt  ordonne  que  les  parties  vien- 
dront à la  huitaine. 

Ces  deux  arrêts  ne  sont  signifiés  que  le  i3j  néanmoins, 
par  un  arrêt  du  18,  jour  de  l’échéance  du  délai,  la  cause  est 
remise  au  21. 

Cependant  le  sieur  de  Calvière,  lieutenant -criminel  de 
Nîmes,  obtint,  le  18  août,  des  lettres  du  grand  sceau,  en  ré- 
glement de  juges.  Elles  sont  signifiées  au  sieur  de  Calvière, 
le  20  ; et  le  lendemain , jour  de  la  plaidoirie , au  sieur 
Dubosc. 

Le  21  août,  la  Tournelle  rend  un  arrêt  de  congé,  pour  le 
profit  duquel  elle  déboute  le  sieur  de  Calvière  des  requêtes , 
le  déclare  non-recevable,  tant  en  son  appel  comme  d’abus, 
qu’en  son  appel  de  requête  civile  ; permet  à la  demoiselle  de 
Calvière  de  se  retirer  avec  le  sieur  Dubosc , son  mari , et  dé- 
charge de  sa  garde  les  religieuses  Cordelières  et  la  dame  de 
Lamothe. 

Le  23 , le  sieur  de  Culvière  se  pourvoit  au  conseil,  en  cas- 
sation de  cet  arrêt  de  congé,  et  somme  la  supérieure  des 
Cordelières  de  déclarer  où  était  la  demoiselle  de  Calvière. 

Cette  supérieure  répond  quelle  est  sortie  le  jour  de  l’arrêt  du 
parlement. 

Arrêt  du  conseil,  du  28  août,  qui  suspend  l’exécution 
de  l’arrêt  de  congé,  ordonne  que  la  demoiselle  de  Calvière 
sera  réintégrée  au  couvent  des  Cordelières,  que  le  sieur  Du- 
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bosc  et  autres  seront  contraints,  par  corps,  de  la  représenter, 
et  défend  audit  Dubosc  de  la  hanter , ainsi  qu’à  tous  curés 
et  prêtres  de  célébrer  aucun  mariage.  . 

Un  deuxième  arrêt  du  conseil,  rendu  le  i5  octobre , casse 
l’arrêt  de  congé  du  21  août,  évoque  à soi  les  différens,  les 
renvoie  au  parlement  de  Dijon,  ordonne  que  la  demoiselle 
de  Calvière  sera  réintégrée  aux  Cordelières,  et  que  le  sieur 
Dubosc,  auquel  il  est  défendu  de  la  hanter,  sera  contraint, 
par  corps,  de  la  représenter. 

Faute  de  la  rendre , le  sieur  Dubosc  est  emprisonné.,  et  un 
arrêt  du  conseil  enjoint  de  le  retenir  en  prison  jusqu’à  ce 
qu’il  l'ait  rendue. 

Le  22  janvier  1664,  arrêt  du  conseil,  portant  qu’elle  sera 
remise  au  couvent  des  Filles  de  la  Miséricorde. 

Le  surlendemain,  l’avocat  de  cette  demoiselle  se  présente 
à l’huissier  porteur  de  l'arrêt*  déclare  qu’on  était  prêt  de  la 
rendre , mais  qu’attendu  sa  grossesse , elle  ne  pouvait  se  pré- 
senter. ‘ 

Le  25  du  même  mois,  un  nouvel  arrêt  du  conseil  joint  la 
requête  par  laquelle  on  demandait  que  les  lettres  d’abolition 
déclarassent  qu’il  n’y  avait  que  le  crime  de  rapt  d’aboli,  et 
non  les  crimes  de  viol. 

Le  21  mars,  la  demoiselle  de  Calvière  est  mise  dans  la 
maison  des  Filles  de  la  Miséricorde;  et  le  6 mai  suivant, 
un  dernier  arrêt  du  conseil  convertit  les  moyens  de  cassation 
en  moyens  de  requête  civile , et  renvoie  les  parties  eu  cette 
grand’chambre. 

Tel  est , messieurs , le  récit  des  faits. 

Maintenant,  les  premières  choses  à examiner  sont  les  ou- 
vertures, de  requête  civile,  contre  l’arrêt  intervenu  en  la 
ehambre'de  la  Tournelle,  le  21  août  i663;  car  si  cet  arrêt 
subsiste,  et  s’il  n’y  avait  point  de  moyen  de  restitution  contre 
lui,  puisqu'il  confirme  le  mariage  et  prononce  tant  sur  l’appel 
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comme  d’abus  que  sur  la  requête  civile  obtenue  par  le  sieur 
de  Calvière  contre  l’arrêt  du  parteuient  de  Toulouse,  qui  en- 
térine les  lettres  d’abuiition  accordées  par  le  roi  au  sieur 
Dubosc,  la  discussion  de  toutes  les  questions  que  l’on  a 
traitées  devant  vous  serait  entièrement  inutile. 

Or,  le  premier  moyen  produit,  dans  la  forme,  c’est  la 
précipitation. 

La  rétention  n’avait  été  prononcée  avec  les  sieurs  Dubosc 
que  le  1 1 août , et  ce  même  jour  la  cause  fut  remise  h la  hui- 
taine. Cette  remise  ne  peut  passer  que  pour  un  premier  avenir, 
encore  prématurément  obtenu,  puisque, le  jour  delà  réten- 
tion, l’on  ne  peut  pas  faire  d’autre  acte.  Cependant,  à la 
huitaine,  quand  la  cause  est  appelée,  on  l’a  fait  remettre  au 
mardi  après  dîné , et  on  la  juge  le  même  jour. 

L’on  soutient  donc  que  cette  précipitation  extraordinaire 
est  une  ouverture  infaillible  de  restitution. 

Le  deuxième  moyen  est,  non-seulement  qu’on  a jugé  la 
cause  par  défaut,  bien  qu’elle  ne  fût  pas  en  état,  mais  que  l’on 
a prononcé  le  profit  du  congé  sur-le-champ , tant  a l’égard  de 
lu  requête  civile,  qu’à  l’égard  d’un  appel  comme  d’abus  iin- 
* • portant , tandis  que  , dans  l’ordre  ordinaire  du  palais , fl  fal- 

lait distribuer  le  congé,  et  le  juger  sur  le  vû  des  pièces. 

Le  troisième  moyen  est,  qu’une  affaire  criminelle  qui  dé- 
pend du  récit  des  informations,  et  de  la  preuve  résultant  de 
la  déposition  des  jémoins , a été  terminée  sans  que  les  charges 
aient  été  vues  et  qu’il  ait-élé  possible  de  les  voir,  puisqu’elles 
n’étaient  point  encore  apportées  au  greffe. 

Le  quatrième  est , que  l’on  a prononcé  tant  sur  une  requête 
civile  que  sur.un  appel  comme  d’abus,  sans  conclusions  du 
parquet,  bien  que  le  public  fut  très-notablement,  intéressé 
dans  cette  occasion.  . 

v Le  cinquième,  est  le  faux  nom  approfondi.- 

Lufiu-,  le  dernier  est  tiré  des  défenses  du  conseil  et  des 
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lettres  «le  réglement  de  juge  obtenues  par  le  sieur  de  Cal- 
vière,  lieutenant  criminel  de  Nîmes.  Ces  lettres,  signifiées 
avant  l’audience , défendaient  de  continuer  aucunes  pour- 
suites, soit  h Toulouse,  soit  à Paris.  Or , tout  ce  qui  a été 
fait  malgré  leurs  dispositions  est  sujet  à cassation;  aussi  cct 
arrêt  a-t-il  d’abord  paru  si  extraordinaire,  que  l’on  en  a 
sursis  l’exécution  par  plusieurs  arrêts  du  conseil,  ordonnant 
que  Charlotte  de  Calvière  serait  remise  dans  un  couvent. 
Quand  on  a d’ailleurs  converti  les  moyens  de  cassation  en 
moyens  de  requête  civile , l’on  a non-seulement  continué  la 
même  surséance,  mais  renvoyé  l’affaire  devant  un  autre  tri- 
bunal. Enfin,  outre  toutes  ces  ouvertures,  dans  la  forme,  l’on 
soutient  qu’il  y a encore  uu  moyen  de  requête  civile  résultant 
du  fond,  n’étant  pas  juste  qu’une  cause  d’état  qui  importe 
beaucoup  au  public,  soit  ainsi  décidée  par  un  simple  arrêt  de 
congé. 

Cet  obstacle  une  fois  levé,  restent  les  deux  points  de  la 
cause;  savoir  : les  lettres  en  forme  de  requête  civile,  obtenues 
contre  l’arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  et  l’appel  comme 
d’abus  de  la  célébration  du  mariage. 

Quant  aux  lettres  en  forme  de  requête  civile,  les  moyens 
sont,  i°.  la  précipitation  avec  laquelle  cet  arrêt  a «hé  rendu, 
car  les  sieurs  Dubosc  n’ont  été  ni  prisonniers,  ni  interroges 
sur  leurs  lettres , et  cependant , le  jour  même  de  la  présen- 
tation, ils  en  ont  obtenu  l’entérinement  à l’audience,  sans 
que  l’on  ait  voulu  accorder  à l’avocat  de  la  demoiselle  de 
Cafvière  le  délai  d’un  jour,  non  plus  que  la  remise  au  len- 
demain. 

a».  Que, lors  de  l’entérinement  de  ces  lettres  d’abolition , les 
informations  n’ont  pas  été  vues , n’étant  pas  entre  les  mains 
de  M.  l’avocat-général  de  Maniban  qui  porta  la  parole  à l au- 
dience,  car  M.  le  procureur-général  en  était  saisi,  et  préten- 
dait que  c’était  à lui  de  parler.  Or,  dans  ce  conflit , l’une  des 
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parties  ayant  communiqué  scs  pièces  a M.  l’avocat-général  , 
et  l’autre  a M.  le  procureur-général,  et  la  cause  ayant  été 
appelée  tandis  que  cette  contestation  n’était  pas  encore  ter- 
minée , elle  n’a  pu  être  défendue  par  l’avocat  de  la  demoiselle 
de  Calvière,  qui  se  contenta  d’en  faire  la  remontrance.  L’arrêt 
n’a  pu  non  plus  intervenir  contre  cette  demoiselle,  que  par 
une  surprise  manifeste  et  une  entière  précipitation. 

Le  dernier  et  le  plus  important  moyen , est  l’obreption  que 
l’on  préteud  avoir  été  faite  dans  l’obtention  de  ces  mêmes 
lettres,  et  l’extension  que  l’on  veut  leur  donner  aujonrd’hui , 
pour  faire  qu’elles  comprennent  la  grâce  d’un  crime  qui  n’a 
jamais  été  confessé,  et  restait  par  conséquent  incounu  lors- 
qu’elles ont  été  accordées. 

En  effet,  les  sieurs  Dubosc avaient  enlevé,  à main  armée, 
une  mineure  âgée  dé  dix  ans  et  demi.  Le  bruit  de  cette  vio- 
lence publique  avait  armé  la  justice  contre  eux  ; ils  avaient 
été  coudamnés  au  plus  rigoureux  de  tous  les  supplices,  pour- 
suivis en  diverses  provinces  où  ils  s’étaient  réfugiés,  et  leur 
maison  avait  été  rasée , par  l’autorité  du  roi , en  présence  d’un 
exempt  de  ses  gardes.  Enfin,  après  deux  années  de  pour- 
suites, ils  remettent  cette  pupille  entre  les  mains  de  son  tu- 
teur. 

Mais,  comme  cette  satisfaction  n’était  pas  suffisante  pour 
expier  leur  crime,  ils  ont  recours  à la  clémence  du  prince; 
toutefois,  honteux  de  leur  action,  ils  en  déguisent  les  princi- 
pales circonstances  : ils  supposent  entre  autres , par  une  faus- 
seté manifeste , que  le  rapt  s’était  fait  du  consentement  de  la 
personne’ravie.  Cependant , prévoyant  bien  que  ce  mensonge , 
convaincu  par  les  informations,  les  rendait  indignes  et  dé- 
chus de  la  grâce  qui  leur  avait  été  accordée,  ils  font  insérer 
dans  les  lettres,  que  le  roi  éteint  et  abolit  le  crime,  tel  qu’il 
est  exprimé , ou  en  telle  autre  sortè  et  manière  qu’il  puisse 
être  arrivé.  Mais  cette  clause  vague  et  indéfinie  se  doit  rcs- 
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trcindre  au  fait  et  an  crime  particulier  que  le  souverain  veut 
bien  pardonner;  il  serait  injuste  et  périlleux  d’étendre  sa 
bonté  à tous  les  autres  crimes  dont  les  accusés  pourraient 
s’ètre  rendus  coupables. 

Or,  puisqu’il  résulte  aujourd'hui  de  leur  propre  confes- 
sion, qu’ils  ont  ajouté  le  viol  au  rapt,  et  que,  sous  le  pré- 
texte d’un  mariage  faux , nul  et  clandestin , ils  ont  abusé  de 
la  simplicité  d’une  fille  de  douze  ans  , qu’ils  tenaient  en  leur 
possession , et  qu’ils  l’ont  déshonorée , peut-être  même  avant 
la  puberté  ; ce  crime , non  moins  atroce  que  le  premier,  mé- 
rite que  la  loi  et  le  magistrat  se  lèvent  pour  le  venger  avec 
sévérité. 

L’on  ne  peut  pas  dire  qu’il  soit  compris  dans  ces  lettres 
d’abolition , puisqu’il  n’y  en  est  fait  aucune  sorte  de  mention  ; 
au  contraire,  les  lettres  présupposent  que  la  fille  ravie  a été 
remise  entre  les  mains  de  son  tuteur,  au  même  état  qu’elle 
était  lors  de  gon.  enlèvement  : et  ce  serait  une  étrange  illusion 
de  dire  que  l’on  a satisfait  le  public  et  la  justice  en-  rendant 
cette  pupille , mais  déshonorée , mais  mariée  à son  ravisseur. 

Si  donc  le  mariage  et  la  cohabitation  dont  on  parle  Sont 
véritables,  c’est  non-seulement  un  nouveau  crime  qui  ne  se 
trouve  point  aboli,  mais  c’est  une  circonstance  qui  rend  les 
accusés  indignes  et  incapables  de  jouir  de  l’abolition  à eux 
accordée  pour  le  rapt,  puisque,  sous  un  faux  exposé,  ou 
plutôt  par  une  réticence  frauduleuse,  ils  ont  surpris  et  le 
consentement  du  tuteur,  et  la  protestation  de  M.  le  prince  de 
Conti,  et  la  clémence  du  roi. 

L’on  ajoute  à cela  deux  observations  : l’une  est  prise  du 
tumulte  qui  eut  lieti  dans  la  ville  de  Montpellier,  lorsque  le 
sieur  de  Calvière  voulait  marier  sa  nièce  au  sieur  de  Tournac; 
et  l’on  soutient  que  c’est  un  second  rapt  non  moins  qualifié 
que  le  premjer,  et  un  attentat  contre  la  liberté  publique;  que, 
s’il  n’y  a point  eu  d’information  ni  de  procédure  crimi- 
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nclle  concernant  cette  action,  il  faut  l'attribuer  h la  faveur 
et  a la  protection  dont  les  coupables  ont  joui  auprès  de 
M.  le  priuce  de  Gonti,  et  au  parlement  de  Toulouse;  niais 
que  la  violence  n’en  a été  ni  moins  publique  ni  moins  cer- 
taine; que  l’on  avait  obtenu  la  permission  d’en  informer  ; mais 
que  M.  de  Cambolas,  commis  a cet  effet,  a éludé  l’information 
par  une  procédure  irrégulière,  qui  marque  combien  il  n’a 
rien  épargné  pour  favoriser  les-sieurs  Oubosc. 

La  seconde  observation  est  que  le  crime  de  rapt  est  si 
atroce,  que  nos  rois,  par  leurs  ordonnances,  et  particuliè- 
rement par  celle  de  itaig,  se  sont  lié  les  mains  et  imposé  de 
de  ne  point  accorder  d'abolition,  défendant  aux  juges  d’y 
avoir  égard  s’il  en  avait  été  obtenu  par  surprise. 

II  est  vrai  que  ces  lois  générales  ne  s’observent  point  avec 
une  telle  exactitude,  que  nos  rois  n’aient  pas  toujours  le 
pouvoir  d’en  dispenser  : néanmoins,  comme  ces  dispenses  et 
ces  grâces  font  violence  â la  loi,  et  rendent  lesynéchans  plus 
hardis  ^entreprendre  les  crimes,  il  faut  les  restreindre  autant 
qu’il  est  possible  de  le  faire;  et  quand  quelque  ouverture 
d'obreption  ou  de  subreption  peut  rendre  la  grâce  nulle,  sans 
choquer  l’autorité  du  prince,  il  la  faut  embrasser  favorablement 
pour  laisser  agir  la  loi  dans  toute  l’étendue  de  sa  sévérité.  Or, 
au  fait  particulier,  nous  avons  d’autant  mieux  le  pouvoir  de 
retracer  l’arrêt  du  parlement  de  Toulouse,  et  de  punir  les 
auteurs  ainsi  que  les  complices  d’un  rapt  sacrilège,  que  l’arrêt 
du  conseil , qui  nous  a renvoyé  la  cause , convertit  les 
moyens  de  cassation  en  moyens  de  requête  civile. 

Mais  il  est  surtout  extraordinaire  que  le  sieur  Dubosc 
veuille  cumuler  deux  grâces  ensemble,  lui  de  qui  l’on  peut 
dire  : Benefido  felicitatis  absolut  us  ; il  ne  prétend , en  effet, 
être  absous  que  pour  profiter  de  son  crime,  et  faire  valider 
un  mariage  qui  le  rend  encore  plus  coupable  que  le  premier 
enlèvement. 
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Pour  ce  qui  regarde  l’appel  comme  d’abus,  l’on  soutient 
qu’il  est  appuyé  de  tant  de  moyens,  et  que  le  prétendu  ma- 
riage est  rempli  de  tant  de  nullités,  que  la  seule  difficulté  est 
d’en  faire  le  choix.  L’on  passe  même  plus  avant,  et  l’on  sou- 
tient que  les  actes  qui  en  appuient  la  célébration,  sont  faux 
et  fabriqué?  à plaisir.  Pour  le  démontrer,  l’on  remarque  que 
la  publication  des  bans  paraît  avoir  été  faite  depuis  le  28  dé- 
cembre jusqu’au  8 janvier,  pendant  trois  dimanches,  tandis 
qu’il  ne  s’en  rencontre  que  deux  dans  cet  intervalle. 

Une  autre  observation  plus  décisive,  et  qui  prouve  , à ce 
que  l’on  prétend , que  le  muriipe  a été  contracté  avant  même 
que  la  demoiselle  de  Calvière  eût  atteint  l’âge  de  puberté, 
c’est  que,  dans  l’interrogatoire  par  elle  prêté  devant  M.  de 
Cambolas,  elle  dit  avoir  demeuré  trois  mois  avec  le  sieur 
Dubosc  depuis  ce  prétendu  mariage  ; et  cependant  , par  un 
acte  passé  devant  le  juge  d’Aigues-Morles,  par  un  autre  passé 

â Nîmes,  et  par  une  lettre  du  comte  de , le  sieur  marquis 

de  Canisson,  accompagné  du  commandeur  de  Gol,  parait 
l’avoir  remise  entre  les  mains  de  son  oncle , au  commencement 
du  mois  de  février.  Si  donc  l’on  a célébré  le  mariage,  ce  doit 
avoir  été  au  commencement  du  mois  de  novembre,  et  cette 
demoiselle  était  encore  alors  impubère. 

Elle  déclare  aussi,  dans  son  interrogation,  qu’il  n’y  avait 
de  présens  â ce  mariage , outre  les  contractans  et  le  prêtre  in- 
connu qui  le  célébra , que  les  sieurs  Dubosc,  frères  de  l'int.imé; 
et  cependant,  dans  le  certificat  rapporté,  il  y a deux  autres 
témoins  employés  : c’étaient  sans  doute  des  gens  apostés  que 
l'on  a fait  signer  après  coup. 

Ce  même  certificat  porte  que  le  mariage  a été  célébré  par 
le  curé  de  la  Guiole;  mais  l’on  remarque  qu’il  ne  peut  pas  en 
avoir  été  ainsi  : car,  pourquoi  l’intimée  aurait-elle  donné  le 
notù  d’un  prêtre  inconnu  au  curé  de  la  paroisse  où  l’on  pré- 
i3.  8 , 
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tend  qu’elle  aurait  demeuré  assez  long-temps  pour  y contracter 
. domicile. 

Mais,  séparant  tous  ces  moyens  de  faux,  la  nullité  est  si 
constante,  qu’il  est  malaisé  de  défendre  cet  acte  : car,  i°  ce 
prétendu  mariage  est  fait  à non  proprio  paroclio,  le  curé  de 
la  Guiole  n’étant  le  propre  pasteur  ni  de  l’une  ni  de  l’autre 
des  parties  contractantes,  et  moins  encore  de  la  demoiselle  de 
Calvière,  qui  ne  pouvait  avoir  d’autre  domicile  que  celui  de 
son  tuteur,  et  qui , conduite  de  province  en  province  par  son 
ravisseur,  ne  faisait  que  changer  souvent  de  placé  et  de  lieu  de 
refuge,  pour  éviter  les  pourStaites  de  la  justice. 

Au  reste , c’est  trop  s’arrêter  à ces  formalités  extérieures. 
Elles  sont  sans  doute  essentielles,  et  leur  omission  rend  le 
mariage  nul  et  clandestin;  mais  elles  peuvent  être  suppléées 
et  réparées  par  la  persévérance  et  par  un  nouveau  consen- 
tement, surtout  quand  les  parties  ont  capacité  pour  con- 
tracter. 

Il  s’agit  aujourd’hui  du  mariage  d’une  mineure,  qui  n’était 
âgée  que  de  douze  ans  et  un  mois,  lorsqu'on  prétend  qu’elle 
s’est  mariée.  L’autorité  de  son  tuteur  et  le  suffrage  de  sa 
famille  étaient  donc  indispensablement  nécessaires  pour  rendre 
cet  engagement  valable  : en  effet,  un  mineur  ne  peut  point 
prêter  de  consentement  légitime  à un  mariage,  si  ce  n’est  avec 
l’autorité  et  l’approbation  de  son  père  ou  de  sa  mère.  Quand 
ces  premières  puissances  lui  manquent,  lorsque  ces  dieux 
tutélaires  l’ont  abandonné,  il  doit  suivre  le  conseil  de  ses 
proches , se  remettre,  a leur  conduite,  et  ne  rien  entreprendre 
sans  leur  participation  : sans  cela,  tout  ce  qu’il  fait  est  nul , 
vicieux,  Invalide,  et  ne  mérite  ni  le  nom  honorable,  ni  le  titre 
auguste  de  sacrement,  parce  que  la  loi  y résiste  et  déclare 
ceux  qui  contractent  au  préjudice  de  sa  prohibition,  inhabiles 
et  incapables  de  donner  aucun  consentement. 

Or,  dans  le  fait  particulier  qui  nous  occupe,  il  paraît,  par 
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tous  lçs  actes  représentés , que  le  prétendu  mariage  de  la  de- 
moiselle de  Calvière  avec  les  sieurs  Dubosc  a été  célébré, 
non-seulement  sans  le  consentement,  mais  h l’insu  du  tuteur 
et  des  parens  ; car  aucqp  d’eux  n’a  assisté  a sa  célébration , 
ni  signé  le  contrat.  Même  à présent,  l’intimée  n’étant  âgée 
que  de  seize  ans  et  demi,  elle  n’est  en  état  ni  de  disposer  de  sa 
personne , ni  de  se  choisir  un  mari  ; de  sorte  que  ce  prétendu 
mariage,  n’eût-il  ças  été  précédé  d’un  rapt  de  violence,  serait 
absolument  nul  et  ne  pourrait  passer  que  pour  un  rapt  de 
séduction. 

Mais  si  l'on  considère  que  la  demoiselle  de  Calvière  a été 
enlevée  à main  armée  d’un  monastère  depuis  seize  mois;  que 
cette  action,'  pleine  d’outrage  et  de  sacrilège,  avait  excité  et 
l’indignation  publique,  et  le  zèle  de  la  justice;  que  le  par- 
lement de  Toulouse,  après  un  procès  instruit  dans  toutes  les 
•formes,  avait  condamné  à mort  les  auteurs  de  cet  attentat; 
que  le  roi  avait  chargé  de  ses  ordres  un  exempt  de  ses  gardes, 
pour  faire  arrêter  les  ravisseurs  et  les  mettre  entre  les  mains 
de  la  justice  : comment  pourrait-on  se  persuader  que,  en  cet 
état,  la  personne  ravie,  étant  encore  en  la  possession  de  son 
ravisseur,  ait  pu  contracter  un  mariage  valable  et  légitime 
avec  lui , non-seulement  contre  la  prohibition  des  ordonnances, 
mais  contre  la  disposition  de  toutes  les  lois  civiles  et  cano- 
niques, anciennes  et  modernes,  qui  n’ont  jamais  approuvé 
ces  sor^s  de  conjonctions,  pi  souffert  que  l’entreprise  cri- 
minelle d un  ravisseur  put  devenir  le  commencement  et  la 
source  d’un  mariage  légitim'e? 

La  justice  a été  établie,  dit  Platon,  et  la  fonction  des  ma-  « 

gistrats  trouvée  nécessaire,  non  pas  qu’elle  soit  assez  puissante 
pour  empêcher  les  hommes  de  mal  faire,  pour  retenir  l’im- 
pétuosité de  leurs  désirs,  pour  effacer  l’injut*  et  réparer  le  • 
préjudice  d une  action  injuste  et  violente;  mais  elle  s’emploie 
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pour  s’opposer  au  cours  et  au  progrès  du  uial,  et  pour  em- 
. pêcher  que  l’homme  malicieux  ne  profite  pas  de  son  crime 
et  ne  s’enrichisse  pas  des  dépouilles  de  ceux  qu’il  a voulu 
opprimer. 

Or,  les  sieurs  Dubosc  ont  eu  la  hnrdiesse  d’enlever  une  fille 
âgée  de  dix  ans,  et  de  la  retenir  en  leur  puissance  pendant 
dix-huit  mois , contre  le  gré  de  son  tuteur,  contre  celui  de 
ses  parens;  et,  pendant  cette  injuste  détention,  pendant 
qn’ils  traînaient  cette  victime  de  château  en’ château  , de  pro- 
vince en  province , ils  prétendent  l’avoir  immolée  aux  pieds 
des  autels,  et  avoir  eux  seuls  projeté  une  alliance  sans  l'aveu 
et  le  suffrage  de  la  famille.  Âuraient-ils  donc  ainsi  méprisé 
impunément  l’autorité  du  roi  et  de  la  justice,  éludé  par  le 
temps  l’exécution  des  arrêts , fait  prévaloir  leurs  desseins 
sur  les  lois  de  l’état , et  fait  réussir  leurs  entreprises  par  l’a- 
néantissement des  ordonnances  publiques? 

Sans  doute  le  sage  a pensé  que  le  dernier  degré  de  malice 
consiste  en  la  résolution  de  ceux  qui , sciemment  et  de  propos 
délibéré , cherchent  les  occasions  de  mal  faire , ne  se  doutant 
point  qu’ils  seront  découverts  1 : il  s’étonnait  de  vjtir  qu’un 
homme,  passant  jusqu’à  ce  point  d’aveuglement  , d’oser  tra- 
hir sa  conscience, se  flattant  de  n’ètre  vu  de  personne,  voulût 
se  porter  à cet  excès  de  hardiesse  et  d’emportement,  que  de 
chercher  en  plein  jour  tes  moyens  de  rendre  inutiles  les  ordres 
publics , de  surmonter  et  la  prévoyance  de  la  loi  et  vigi- 
lance des  juges,  pour  faire,  à quelque  prix  que  ce  soit,  un 
mariage  défendit,  sans  observer ‘aucune  des  formes;  et  tout 
• Cela  dans  l'idée  de  fléchir  par  le  temps  ceux  qui  se  trouvaient 

• . \ - ' * ' * * ** 

1 Omnis  Homo  qui  transgreditur  lectum  suum  conte  mnens  in  animam 
suam , et  dicen$  : Quis» me  videt?  lenebrœ . Circumdant  me,  et  parietes 
cooperiunt  me,  et  nemo  circumspicit  me  : Quem  vereor?  Délie torum 
meorum  non  memorabrtur  aJüssimus  (Eccl.,  cap.  v • a5  et  a6).  ' 
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blessés,  ou , a toute  autre  extrémité,  de  réduire  les  choses  au 
point  que,  la  restitution  en  entier  élaut  impossible , si  le  ma- 
riage n’est  légitime , il  sera  du  moins  nécessaire. 

Ceux  qui  conçoivent  l’injuste  dessein  d’un  rapt,  croient 
qu’ils  en  seront  quittes  pour  deux  ou  trois  ans  d’absence.  Des 
personnes  de  qualité  leur  promettent  retraite,  tandis  qu  elles 
s’interposeront  en  leur  faveur  contre  la  rigueur  des  lois  et  la 
sévérité  d’un  père  ou  d’un  tuteur  dont  on  désarme  la  colère 
par  des  soumissions  et  des  larmes,  si  bien  qu’enGn  le  ravisseur , 
parvient  a son  but,  et  jouit  de'l’effet  de  sa  violence. 

Mais  comme  il  est  indispensable,  quand  les  maux  de- 
viennent excessifs,  de  leur  supposer  des  remèdes  forts  et 
puissans,  l’ordonnance,  pour  arrêter  la  fréquence  des  en- 
lèvemens,  a voulu  que  l’honneur  demeure  b la  justice,  et 
l’injure  b ceux  qui  l’ont  offensée:  elle  défend  d’autoriser,  eu 
aucun  cas,  le  mariage  du  ravisseur  avec  la  personne  ravie, 
quelque  consentemeut  et  quelque/alificalion  qui  puisse  sur- 
venir. 

, Pour  rester  convaincu  de  l’importance  de  cette  disposition 
protectrice  des  bonnes  moeurs,  il  suffit  de  se  souvenir  que  le 
but  des  lois  est.de  prévenir  le  mal  en  sa  naissance,  s’il  est 
possible.  Or,  comme  la  fin  de  l’entreprise  des  hommes,  le 
fondement  de  leur  pensée,  et  la  cause  impulsive  qui  les  agite 
lorsqu’ils  cfTinmettent  un  rapt,  est  la  possession  des  grands 
biens  qu’ils  espèrent  par  la  voie  du  mariage,  on  les  ioit  em- 
brassant pour  y parvenir  tous  les  moyens  qui  se  présentent  : 
nul  obstacle  ne  les  arrête.  Mais,  si  cette  espérance  leur  est 
ôtée;  si,  selon  l’ordonnance,  le  ravisseur  ne  peut  être  mari ,. 
et  si  la  personne  ravie  demeure  incapable  de  succéder,  lors-  * 
qu’elle  consent  ’a  la  violence  qui  lui  a été  faite,  les  hommes  ; 
seront  retenus  par  la  rigueur  de  la  loi  : elle  confondra  leurs 
desseins  et  rendra  leurs  entreprises  inutiles. 

Qu’on  ne  dise  donc  point  qu’il  ne  faut  pas  séparer  ce  que 
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Dieu  a conjoint , ni  que  le  lien  du  sacrement  est  indissoluble , 
puisqu’une  action  fondée  sur  l’iniquité,  et  bâtie  sur  la  déso- 
béissance publique,  ne  peut  être  un  mariage  légitime:  une 
conjonction  de  cette  qualité  ne  reçoit  ni  la  grâce  du  ciel,  ni 
la  béucdictioii  de  lcglise. 

Eu  effet,  si  l’on  autorisait  ces  propositions  dangereuses, 
que  les  actious  s’excusent  plus  facilement  quand  elles  sont 
faites,  qu’elles  ne  v permettent  lorsqu’elles  sont  à faire,  et 
qu’il  suffit  d’entreprendre,  parce  qu’un  mariage  cousommé 
n’est  pas  d’ordinaire  rompu  psi,  disons-nous,  ces  propo- 
sitions, pleines  de  libertinage,  prévalaient  dans  le  lieu  des 
jugemens , toutes  les  ordonnances  passeraient  pour  illusoires, 
et  la  sûreté  publique,  ainsi  que  l’autorité  des  magistrats,  se-- 
raient  tous  les  jours  impunément  violées. 

Les  défeudeurs,  au  contraire,  soutiennent  que  la  fin  de 
non-recevoir,  résultant  de  l’arrêt  rendu  en  la  Tournelle  le 
3i  août  i663,  suffit  pour  çssurer  leur  état,  etqu’il  n’est  pas 
jnste,  après  tant  d’agitations  et  de  traverses,  leur  mariage 
ayant  été  confirmé  par  cette  décision  solennelle,  d’agiten  de 
nouveau  la  même  question  comme  si  elle  n’avait  point  encore 
été  décidée;  et  pour  montrer  que  l’arrêt  qu’ils  défendent  ne 
peut  recevoir  aucune  atteinte,  ils  répondent  en  particulier  à 

* toutes  les  ouvertures  de  requête  civile,  qu’il  n’y  a point  eu 
de  précipitation,  parce  que  la  cause  ayant  été  retenue  encetle 
grand’chambre  dès  le  i!\  avril,  ils  ont  aussitôt  poursuivi  et 
obtenu , le  aG  du  fnème  mois , un  avenir  en  la  même  chambre. 

Le  sieur  de  Calvière  leur  suscita  une  première  traverse,  en 
prétendant  qu’il  se  fallait  pourvoir  a la  Tournelle , où  lui— 

• même  poursuivit,  le  38  avril,  un  avenir  : et  les  parties  ayant 
*.  communiqué  au  parquet,  sur  leur  contestation,  un  arrêt  du 

10  mai  ordonna  qu’elles  procéderaient  a la  Tournelle,  où  les 
défendeurs  obtinrent  un  second  avenir,  le  19  du  même  mois. 

L’on  plaida  ensuite  contradictoirement  a la  même  chambre 
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( le  a3  mai  ) sur  une  requête,  et  Quilier  déclara  qu’il  avait 
charge  d’occuper  pour  le  sieur  vicomte  Dubosc  : l’arrêt  lui  en 
donne  acte,  ce 'qui  équipolle  à une  rétention. 

L’arrêt  du  ier  juin , en  jugeant  un  appointement  à mettre , 
ordonne  que  les  parties  auront  audience  au  premier  jour;  cela 
vaut  un  second  avenir  : et  le  16  du  même  mois*  quoique 
cela  ne  fût  point  nécessaire  après  la  déclaration  faite  à l’au- 
dience parQuilier,  en  présence  de  toutes  les  parties,  un  autre 
arrêt  de  rétention  fut  rendu. 

Le  26  juin , il.y  a un  placet  répondu.  En  conséquence  un 
arrêt  du  3o,  la  cause  appelée  a là  Tournelle,  ordonne  que 
les  parties  en  viendront  à la  huitaine,  à peine  de  l’exploit  dont 
fe  profit  sera  jugé  sur-le-champ;  les  défendeurs  ont  ensuite 
poursuivi  l’audience  les  7,  i/j.  et  21  juillet,  ayant,  pour  cet 
effet,  signé  des  actes,  et  sommé  le  sieur  de  Calvière  de  faire 
trouver  son  avocat  à l’audience  et  à la  communication  du 
• parquet. 

Le  sieur  de  Calvière  a interrompu  celte  poursuite  par  un 
incident  de  chicane,  et  s’est  pourvu  au  conseil,  où  il  a obtenu, 
le  2 juillet,  un  arrêt  qu’il  n’a  fait  signifier  que  le  20. 

Mais  la  demoiselle  de  Calvière  et  le  sieur  Dubosc  s’étant 
plaint  au  conseil  de  celte  vexation,  ils  y obtiurent,  le  3 août, 
un  arrêt  qui  renvoie  le%p9rties  en  la  ïournelle , pour  y pro- 
céder suivant  les  derniers  erremens. 

Une  nouvelle  rétention  n'était  donc  point  nécessaire.  Néan- 
moins, la  cause  fut,  en  tant  que  de  besoin,  retenue  de  nou- 
veau le  1 1 août;  et  l’on  ordonna  en  même  temps,  suivant 
l’arrêt  du  3o  juin,  que  les  parties  viendraient  plaider  à la 
huitaine,  à peine  de  l’exploit  dont  le  profit  serait  adjugé  sur- 
le-champ. 

La  cause  ayant  été  appelée  à l’expiration  de  ce  délai,  aucune 
•.remontrance  ne  fut  faite  : l’on  ne  prétendit  point  que  la  me- 
sure était  précipitée,  ni  que  la  cause  ne  fût  pas  eu  état  dette 
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plaidée ; l’on  proposa  seulement,  à cause  dè  l'indisposition 
de  Mc  Michel  Langlois , une  excuse  qui  fut  reçue , ordonnant 
a l’ordinaire  que  les  parties  en  viendraient  au  mardi  suivant. 

Enfin,  ce  jour-là,  après  tant  de  détours  et  de  retards, 
M«  Langlois  ayant  déclaré  que  sa  partie  avait  retiré  le  sac, 
l’on  donna  congé,  tant  sur  la  requête  civile  que  sur  l’appel 
comme  d’abus. 

Comment  donc,  après  ce  récit  de  la  procédure,  ose-t-on 
prétendre,  disent  les  défendeurs,  que  les  délais  n’ont  pas  été 
observés?  11  y en  a même  eu  beaucoup  de  surabondans  et 
de  superflus.  La  justice  n’a-t-elle  pas  assez  de  longueurs? 

. Faut-il  eu  introduire  de  nouvelles?  Et  si  l’on  favorise  les 
retours  à des  gens  qui  ont  affecté  de  ne  pas  comparaître,  est-il 
des  affaires  que  l’on  ne  puisse  rendre  immortelles? 

Quant  à ce  que  l’on  a jugé  sur-le-champ  le  profit  du  congé, 
on  ne  pouvait  faire  autrement  à l’égard  de  la  requête  civile. 

A l’égard  de  l’appel  comme  d’abus,  trois  arrêts  l'ordonnaient;  • 
on  menaçait  d'une  nouvelle  évocation  au  conseil  ; et  puisqu’il 
eût  été  difficile  déjuger  le  profit  du  congé  avant  les  vacations  , 
il  était  au  pouvoir  des  juges  de  le  prononcer  a l’audience  : 
cela  se  pratique  même  plus  souvent  dans  les  causes  d’état  que 
dans  les  autres,  surtout  lorsqu’il  s’agit  de  réunir  une  famille 
troublée  par  des  collatéraux , et  dé  tendre  une  femme  à son 
mari.  >.'••• 

Quant  à ce  que  l’on  dit,  que  les  informations  n’ont  point 
été  apportées , on  répond  : c’était  au  sieur  de  Calvière  a les 
faire  apporter,  non-seulement  en  qualité  d’évocant,  mais  en 
qualité  d’accu6ateur  ; et  les  sieurs  Dubosc  ont  pu  demander 
leur  absolution , faute  de  charges.  Au  reste,  le  sieur  de  Cat- 
• vière  a si  bien  reconnu  que  c’était  à lui  de  rapporter  ces  in- 
formations, que  son  procureur  s’en  chargea  k Toulouse,  et 
promit  de  les  remettre  an  greffe.  Pourquoi  ne  l’a-t-il  pas  fait  ?.• 
pourquoi  a-t-il  affeclé  de  les  retenir , si  ce  n’est  pour  empêcher 
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ou  retarder  la  plaidoirie  de  la  cause?  Or,  serait-il  juste  qu’il 
profitât  de  sa  négligence  et  de  «son  dol?  le  serait-il  qu’il  eût 
pu  se  préparer,  par  cette  voie  indirecte , un  moyen  de  requête 
civile.  » /: 

Le  défaut  de  conclusions  n’est  pas  non  plus  une  ouverture 
de  requête  civile;  il  suffit  que  les  causes  où  le  public  est  in- 
téressé, nous  .aient  été  communiquées,  et  que  nous  soyons 
présens  à l’audience  : notre  silence  témoigne  que  nous  n’avons 
rien  a empêcher  ou  â requérir  pour  le  public;  et  l’on  voit 
tous  les  jours  des  défendeurs  en  requête  civile  obtenir  congé, 
sans  que  nous  expliquions  le  mérite  de  le  leur  accorder. 

Le  faux  ne  pouvait  s’instruire. 

Le  moyen,  tiré  des  lettres  de  réglement  de  juges,  obtenues 
sous  le  nom  du  sieur  de  Calvière-,  lieutenant-criminel  de 
Nimes , est  encore  moins  considérable  ; car,  après  l’arrêt  con- 
tradictoire de  renvoi,  obtenu  par  le  sieur  de  Calvière,  on 
suppose,  contre  vérité,  une  instance  à Toulouse,  où  il  n’y 
en  eut  jamais;  ensorle  que  les  lettres  dont  il  s’agit  sont  tout 
à fait  frivoles,  sans  fondement,  et  dans  le  seul  dessein  de 
prolonger  1%  procédure  : et  ces  lettres,  datées  du  io  août,  on 
ne  les  signifie  que  le  21,  à une  heure  après  midi,  c'est-à-dire  # 
un  quart  d’heure  après  l’audience. 

Au  surplus,  comme  l’on  ne  sait  que  trop  combien  ces  lettres 
d’évocation,  et  les  arrêts  du  conseil,  troublent  l’ordre  et 
l’expédition  de  la  justice,  il  serait  dangereux  d’en  faire  un 
moyen  de  requête  civile  dans  le  parlement , d’autant  plus 
que  l’affaire  étant  agitée  au  conseil  et  la  cassation  de  l’arrêt 
demandée , le  conseil  n’a  pas  voulu  toucher  à ce’chef,  quoiqu’il 
soit  d’ordinaire  assez  jaloux  de  sa  juridiction  et  de  son  autorité. 
Cela  donc  ne  passera  pas,  à .plus  forte  raison  dans  cette 
grand’chambre,  pour  un  moyen  de  requête  civile. 

L’on  prétend  qu’une  cause  d’état  se  doit  décider  par  le 
mérite  du  Tond,  et  non  par  des  arrêts  sur  requête  : mais  il 
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faut  distinguer  si  les  arrêts  ont  prononcé  pour  ou  contre  la 
liberté.  . ■ 

Relativement  aux  lettres  obtenues  contre  l’arrêt  du  par- 
lement de  Toulouse,  qui  enregistre  les  lettres  d'abolition 
accordées  au  sieur  Dubosc , l’on  soutient  que  c’est  une  vexa- 
tion insigne  et  une  persécution  ; que  cette  question  a été  jugée 
trois  fois j i°  par  l’arrêt  de  Toulouse;  a°  par  l’arrêt  de  la 
Tournelle;  3°  par  l’arrêt  du  conseil  : car  le  sieur  de  Calvière 
ayant  demandé  le  rapport  des  lettres  et  la  cassation  de  leur 
enregistrement , il  a été  débouté  sur  le  premier  point,  et  ses 
moyens  sur  le  second  ont  été  convertis  eu  moyens  de  requête 
civile.  • • ■ ' . ' 

> Ma’is  des  moyens  de  requête  civile,  on  n’en  peut  alléguer 
aucun , puisque  l’arrêt  a été  rendu  contradictoirement  avec  la 
demoiselle  de  Calvière  et  sou  curateur  d’une  part,  et  la  partie 
publique  de  l’autre.  Tandis  que  ni  l’un  ni  l’autre  ne  ré- 
clament, le  sieur  de  Calvière  paraît  seul , lui  qui  n’a  ni  qualité 
ni  intérêt,  n’étant  et  n’ayant  jamais  été  tuteur.  L’on  sait 
d’ailleurs  que,  en  matière  criminelle,  l’on  ne  reçoit  quasi 
jamais  les  requêtes  civiles,  particulièrement  contre  les  arrêts 
qui  prononcent  l’absolution  des  accusés  : c’est  assez  qu’un 
bomme  ait  une  fois  tremblé;  et  la  loi  n’envie  pas  aux  cou- 
pables d’avoir  échappé  à la  peine,  lorsqu’ils  en  ont  une  fois 
couru  le  hasard. 

Quant  à ce  qu’on  allègue  du  différent  entre  M.  l’avocat- 
général  de  Maniban  et  M.  le  procureur-général  au  parlement 
de  Toulouse,  c’est  une  illusion;  et  ces  différens  n’ont  or- 
dinairement d'autre  fondement  que  l’affectation  des  parties? 
Au  surplus,  comme  il  ne  s’agissait  que  d’une  affaire  qui 
devait  être  portée  à l’audiençe,  il  n'y  avait  pas  la  moindre 
ombre  de  difficulté  : aussi,  l’avocat  de  la  demoiselle  de  Cal- 
vière ayant  formé  cet  incident,  on  lui  ordonna  de  plaider; 
et  l’arrêt  d’anregistremeut  des  lettres  ne  fut  rendu  qu'après 
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avoir,  par  deux  fois,  prononcé  sur  ces  remontrances.  On  ne 
peut  donc  pas  s'imaginer  un  arrêt  plus  contradictoire,  et  contre 
lequel  il  y ait  moins  sujet  de  réclamer. 

Il  faut  encore  remarquer  que  le  curateur  de  la  demoiselle 
de  Calvière,  qui  agissait  par  les  mouvemens  de  son  oncle 
lorsqu’il  s’opposa  à l’enregistrement  des  lettres  d’abolition  , 
ne  prétendit  pas  faire  déchoir  absolument  les  sieurs  Dubosc 
de  la  grâce  du  prince,  ni  les  faire  punir  corporellement  : il 
insista  seulement  sur  les  dommages-intérêts  et  sur  les  dépens. 

Si  les  accusés  n’ont  point  été  interrogés,  c’est  que  tel  n’est 
point  l’usage  du  parlement  de  Toulouse. 

Mais , dit-çn , il  a paru  depuis  un  nouveau  crime  qui  était 
pour  lors  inconnu  ; et  les  sieurs  Dubosc  ayant  ajouté  le  rapt 
au  viol , sont  indignes  de  la  grâce  du  prince. 

A cela  double  réponse.  ' * 

Si  ce  crime  prétendu  est  distinct  et  séparé'du  rapt,  il  en 
faut  poursuivre  séparément  la  vengeance  ; et  jl  était  inutile 
de  prendre  requête  civile  contre  l’arrêt  d’enregistremeut  des 
lettres  d’abolition. 

S’il  est  au  contraire  la  suite  de  la  première  entreprise,  si 
c’est  seulement  une  ciroonstance  qui  aggrave  et  rende  l’at- 
tentat plus  punissable,  cette  faute  est  entièrement  pardonnée, 
le  crime  est  éteint  et. aboli  en  quelque  sorte  et  manièr^que 
l’action  ait  eu  lieu;  et  c’est  faire  tort  aux  souverains  que  de 
donner  des  bornes  à leur  puissance,  lorsqu'il  s’agit  de  faire 
grâce. 

Disons  plus , l’on  sait  bien  que  la  fin  et  le  but  d’un  en- 
lèvement, c’est  le  mariage;  de  sorte  que  % quand  le  roi  use 
d’indulgence  vis-à-vis  des  ravisseurs,  et  éteint  leur  crime  en 
quelque  sorte  et  mauière  qu’il  ait  été  commis , celte  clause 
générale  comprend  universellement , et  sans  réserve,  toutes 
les  suites;  et  les  coupables,  à l’abri  de' cette  protection  sou- 
veraine, sont  à couvert  de  toute  sorte  dè  recherches. 
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D’ailleurs,  s’il  y avait  sujet  de  se  plaindre;  la  demoiselle 
de  Calvière,  que  l’on  prétend  avoir  souffert  la  violence, 
pourrait  seule  intenter  l’action  et  poursuivre  lÿ  vengeance; 
et  cependant  elle  est  satisfaite,  elle  ne  forme  point  d’accu- 
sation, elle  reconnaît  au  contraire  le  sieur  Dubosc  pour  son 
mari,  et,  par-là,  elle  désavoue  hautement  tontes  les  procé- 
dures extraordinaires  qui  sont  faites  contre  lui.  Comment 
donc  un  pareil  collatéral , un  oncle  qui  n’est  point  tuteur, 
pourrait-il,  de  son  chef,  sans  l’avis  des  parens,  ou  même 
contre  leur  sentiment,  intenter  et  poursuivre  avec  chaleur 
une  action  assoupie  par  l’autorité  du  prince,  et  terminée  par 
tant  d’arrêts  ? ; 

Mais  ce  qui  rend  encore  le  sieur  de  Calvière  non  recevable, 
c’est  que  lui-même  a consenti  a l’obtention  des  lettres  en 
question , ainsi  ^ull  parait  par  ses  lettres  à M.  le  prince  de 
Conti,  et  par  le  certificat  du  sieur  marquis  de  Cannisson.  Et 
non-seulement  il  les  a consenties,  mais  elles  ont  été  concer- 
tées avec  lui;  il  a désiré , pour  sa  sûreté,  une  clause  contenant 
qu’il  ne  pourrait  être  recherché^  cause  du  rasement  du  châ- 
teau Dubosc.  En  effet,  ce  rasement  est  une  action  aussi 
•violente  qu’il  en  ait  paru  de  nos  jotlrs;  il  ne  pouvait  avoir 
lieu  qu’après  les  cinq  ans  de  la  contumace  ; c’est  une  maxime 
certaine  et  fondée  dans  l’ordonnance,  et  rien  ne  permettait 
d’anticiper  le  temps,  ni  arrêt  particulier  du  parlement  de 
Toulouse,  ni  ordre  du  roi  : au  contraire,  il  y avait  des  arrêts 
du  conseil  et  du  parlement  de  Toulouse  portant  défenses, 
et  des  oppositions  de  la  dame  Roquefeuille.  Cès  oppositions 
et  l’arrêt  de  Toulouse  furent  signifiés  au  sieur  de  Calvière, 
parlant  h sa  personne.  Il  répondit  que,  étant  à la  tête  de  six 
cents  hommes,  il  ne  pouvait  différer.  Or,  ces  gens  étaient,  à 
ce  que  l'on  prétend,  des  bandits  attroupés , des  individus 
conduits  des  Cévennes  dans  la  ville  Dubosc  comme  dans  un 
pays  de  conquête,  où  ils  ont  vécu  àdiscrétion  et  même  exercé 
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• toute  sorte  d’inhumanités  contre  les  hahitans,  autorisés  en 
cela  de  la  présence  du  sieur  de  Calvière,  lequel,  étant  partie, 
n’aurait  point  dû  assister  à cette  exécution. 

Les  ordres  du  roi  permettent  bien  au  capitaine  de  Lapierre , 
exempt  des  gardes-du-corps,  de  se  faire  assister  des  troupes 
delà  province  pour  retirer  la  demoiselle  de  .Calvière  des  mains 
de  ses  ravisseurs,  niais  c’est  en  cas  de  résistance  : or,  le  pro- 
cès-verbal par  lui  dressé,  porte  qu’aussitôt  son  arrivée  au 
château  Dubosc,  les  portes  lui  en’  ont  été  ouvertes.  Il  était 
donc  inutile  d'assembler  tant  de  milices  et  de  lever  une  ar- 
mée pour  faire  une  conquête  si  peu  glorieuse , ruiner  et  mal- 
traiter de  pauvres  paysans. 

Quand  le  prophète  royal  veut  marquer  le  dernier  degré  de 
la  colère  de  Dieu,  et  l’extrémité  de  la  désolation , il  dit  que 
les  villes  seront  rasées  et  les  habitans  chassés  de  leurs  maisons 
( Fiat  habitatio  eorum  deserta , et  in  tabernaculis  eorum 
non  sit  qui  inhabitée , psalm.  68,  v.  26);  et  celte  menace 
est,  selon  un  ancien  interprète,  la  plus  terrible  que  l’on 
puisse  faire  aux  hommes,  puisqu’elle  les  punit  par  le  dernier 
de  tous  les  supplices  et  le  plus  sévère  de  tous  les  châtimens. 

neLVofièpiOÇ  Ttl/JtOflffeLI. 

Ainsi , le  sieur  de  Calvière , seul  auteur  de  cette  afltian 
violente  et  criminelle,  a été  bien  aise  de  se  mettre  â couvert, 
des  poursuites  qui  pouvaient  être  dirigées  contre  lui  a ce  sujet. 
En  conséquence,  donnant  son  consentement  aux  lettres  d’a- 
bolition , il  a désiré,  gar  une  clause  expresse,  de  ne  pouvoir 
être  recherché  relativement  à cette  démolition.  De  quel  front 
vient-il  donc  aujourdjiui  contester  l’exécution  d’une  grâce 
qui  lui  est  plus  avantageuse  qu’aux  principaux  accusés? 

Il  nous  reste  à examiner , messieurs , ce  que  l’on  établit  du 
second  rapt,  qui , dit-on,  a été  commis  ou  médité  dans  la 
ville  de  Montpellier. 

Mais,  à cet  égard , les  défenseurs  soutiennent  qu’on  ne 
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leur  peut  rien  imputer,  et  que  toute  la  faute  est  au  sieur  * 
de  Calvière,  lequel  sachant  que  sa  nièce  était  mariée  avec 
le  sieur  vicomte  Dubosc,  lui  a voulu  faire  commettre  un 
sacrilège,  en  la  forçant  et  violentant,  afin  qu’elle  consentît  à 
un  second  mariage  avec  le  sieur  de  Tournac. 

Dans  cette  occasion  , ne  pouvant , disent-ils,  manquer  a un 
devoir  légitime,  ni  trahir  leur  honneur  et  leur  conscience, 
ils  vinrent  dans  la  ville  de  Montpellier  pour  s’opposer  à l’in- 
juste dessein  et  à la  violence  du  sieur  de  Calvière,  qui  tenait 
sa  nièce  enfermée  dans  une  chambre , et  avait  commencé , par 
intimidation  et  par  menaces,  d’extorquer  d’elle  "des  consen- 
temens  forcés-,  tendant  à ce  second  mariage.  Cependant  il  n’y 
a point  eu  de  voie  de  fait,  quoiqu’il  eût  lui-même  attroupé ^ 
beaucoup  de  monde;  carie  gouverneur  de  la  citadelle,  pour 
prévenir  le  désordre  et  empêcher  quelque  émotion  dans  la 
•ville,  mit  des  gardes  devant  la  maison  du  sieur  de  Calvière; 
et  M.  le  prince  de  Conti,  à qui  toutes  les  parties  écrivirent 
en  même  temps  ( il  était  alors  a Lyon  ),  approuva  la  pré- 
voyance du  sieur  marquis  de  Castres,  et  lui  ordonna  de  con- 
tinuer jusqu’à  son  arrivée.  En  effet , le.prince  arriva  quelques 
jours  après,  et  voulut  être  informé  du  mérite  de  l’affaire; 
^iJrsqu’il  eut  entendu  diverses  fois  la  demoiselle  de  Calvière, 
•même  en  présence  de  son  oncle;  quand  il  eut  reconnu  que 
l’on  voulait  la  forcer  de  consentir  à un  second  mariage  qui 
lui  était  désagréable,  et  à dissoudre  celui  qu’elle  avait  volon- 
tairement contracté,  il  ne  put  refuser,  à ses  supplications  et 
à ses  larmes,  un  asile  contre  la  persécution  de  son  oncle,  et  la 
reçut  auprès  de  madame  la  princesse  dtfCpnli. 

Cependant,  peu  s’en  faut  que  l’on  n’ait  blâmé  cette  action 
pleine  de  piété  et  de  justice,  que  l'on  n’ait  imputé  à M.  le 
prince  de  Conti  d’avoir  favorisé  des  ravisseurs;  peu  s’en  faut 
que  l’on  n’ait  dit  que  l’esprit  de  cette  jeune  demoiselle  avait 
reçu  de  mauvaises  impressions  auprès  de  madame  la  princesse 
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de  Conti,  rejetant  cela  sur  se^  domestiques  ,§et  disant  que 
ceux  qui  approchent  des  princes  , en  croyant  recouvrer  la  li- 
berté, tombent,  dans  une  plus  fâcheuse  servitude.  Mais,  outre 
le  respect  que  l’on  doit  aux  personnes  du  sang  royal,  M.  et 
madame  la  princesse  de  Conti  sont  tous  deux  si  fort  au- 
dessus  des  atteintes  de  l’envie  et  de  la  calomnie , par  celte 
vertu  éclatante  et  cette  piété  exemplaire  qui  les  rendent  en- 
core plus  recommandables  que  le  rang  qu’ils  tiennent  dans 
l’état  et  dans  la  famille  royale,  qu’il  est  bien  étrange  que  l’on 
se  soit  échappé  jusqu’à  vouloir  blâmer  indirectement  leur 
conduite , puisqu’il  serait  à souhaiter  que  toutes  les  personnes 
de  leur  condition  et  de  leur  naissance  eussent  autant  de  mo- 
dération, autant  d’amour  pour  la  justice,  autant  de  charité 
pour  les  pauvres,  et  une  dévotion  aussi  sincère  et  aussi  dé- 
sintéressée; car  ce  sont  des  modèles  vivans  de  Sainteté,  et 
l’on  n’en  saurait  parler  avec  assez  d’estime  et  de  vénération,  t 

Il  est  vrai  que  le  demandeur  lit  signer  à sa  nièce  une  pro- 
curation pour  demander  permission  d’informer  de  ce  qu’on 
empêchait  son  mariage  avec  le  sieur  de  Tournac  : mais,  comme 
la  violence  qu’il  exerçait  sur  elle  pour  la  faire  consenflr  contre 
son  gré  à celte  alliance,  était  notoire  dans  la  province,  M.  le 
procureur-général  donna  sa  plainte  en  même  temps,  et  requit 
qu’il  fût  informé  d’office  des  assemblées  illicites  faites  de 
part  et  d’autre,  et  que  la  demoiselle  deCalvièrefût  interrogée, 
afin  d’apprendre  de  sa  bouche  sa  volonté. 

Le  parlement  de  Toulouse  députa  M.  de  Cambolas.  Celui-ci 
n’a  point  informé , parce  que  le  petit  désordre  dont  M.  le  pro- 
cureur-général se  plaignait,  étant  calmé  par  l’autorité  et*  k 
présence  de  M.  le  prince  de  Conti,  et  n’y  ayant  point  eu  de 
voie  de  fait,  une  procédure  criminelle  eût  été  inutile.  Mais 
M.  de  Caml*)las  interrogea  la  demoiselle  de  Calvière,  qui 
reconnut,  par  son  interrogatoire,  que  le  sieur  Dubosc  était 
son  mari,  et  que  son  oncle  l’avait  voulu  violenter  pour  la  con- 
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traindre  à contracter  un  autfe  mariage;  et  l’on  ne  peut  pas 
dire  qu’elle  ait  été  surprise  ni  séduite  pour  faire  cette  décla- 
ration, car  il  est  certain  que,  depuis  ce  temps,  quelques 
traverses  qu’on  lui  ait  fait  essuyer,  elle  a toujours  persévéré 
dans  le  même  sentiment. 

Après  cet  interrogatoire,  M.  le  prince  de  Conti  aurait  donc 
pu  la  remettre  entre  les  mains  de  celui  qu’elle  reconnaissait 
pour  son  maril  Toutefois,  il  a préféré  se  décharger  de  ce  , 
dépôt  sur  M.  le  premier  président  du  parlement  de  Toulouse.  - 
Celui-ci  l’a  remise  dans  un  monastère,  d’où , en  conséquence 
de  l’évocation  , elle  a été  transférée  à Paris. 

De  quel  côté  la  violence  peut-elle  donc  être  présumée? 
Que  peut-on  trouver  dans  ce  procédé  qui  ressemble  à un 
rapt,  et  ne  soit  au  contraire  très-légitime,  plein  d’honneur 
et  de  modération?  Si  quelque  chose  était  blâmable,  ce  serait 
%ans  doute  la  conduite  du  sieur  de  Calvière,  la  .violence  et 
les  persécutions  qu’il  fait  souffrir  à sa  nièce  depuis  sidong- 
temps.  # 

Quant  à l’appel  comme  d’abus,  et  à l’inscription  en  faux 
formée  Sontre  les  actes  de  la  célébration  du  mariage , l’on 
soutient  i 0 , que  l’on  ne  peut  articuler  aucun  moyen  pertinent 
de  faux;  2°  que  ce  que  l’on  dit  du  contrat  passé  le  jour  de  la 
Hoël , n’est  ni  une  nullité,  ni  une  présomption  de  fausseté; 

3°  que,  quand  les  trois  bancs  n’auraient  pu  être  publiés  par 
trois  dimanches  depuis  le  28  décembre  jusqu’au  8 janvier,  cela 
serait  encore  moins  considérable,  puisqu’il  s’est  rencontrédans 
cet  intervalle  deux  fêtes  dans  lesquelles  la  publication  a pu 
être  faite  : et  quoique  le  certificat  porte  par  trois  dimanches 
consécutifs , les  fêtes  peuvent  être  comprises  sous  ces  termes. 

Quant  aux  objections  tirées  de  l’interrogatoire  de  la  deuoi- . - 
selle  de  CalVière,  la  réponse  est  facile  : car  si  Mie  a dit"  avoir 
habité  trois  mois,  depuis  son  mariage , avec  le  sieur  Dubosc , 
c’est  qu’elle  n’a  été  rendue  qu'au  mois  d’avril  1660;  ce  qui 
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reste  établi  parle  certificat  du  sieur  marquis  de  Cannisson, 
lequel  en  peut  mieux  parler  que  personne , puisque  cette  res- 
titution s’est  faite  par  son  entremise. 

Les  preuves  contraires  se  détruisent  aisément  : quatre  ré- 
flexions suffisent. 

i°.  Le  procès-verbal  du  juge  d’Aigues-Mortes  est  d’autant 
plus  suspect,  qu’il  n’est  signé  ni  du  marquis  de  Cannisson, 
ni  du  commandeur  de  Got,  qui  ramenèrent  cette  demoiselle 
en  la  maison  de  son  oncle,  ni  du  sieur  abbé  de  Psalmody, 
tuteur,  qui  était  pourtant  le  principal  intéressé,  ni  même  de 
la  demoiselle  de  Calvière.  Le  procès-verbal  dit  pourtant 
qu’elle  s’est  représentée  devant  ce  juge  et  qu’elle  a signé. 

20.  La  lettre  du  sieur  comte  de  Bioule  ne  peut  faire  foi  en 
justice,  puisque  c’est  une  écriture  privée,  non  reconnue,  et 
d’une  personne  étrangère. 

3°.  L’acte  du  juge  de  Nîmes,  devant  lequel  on  prétend  que 
la  demoiselle  de  Calvière  a comparu  le  26  février,  n’est  d’au- 
cune considération  : il  n’est  point  signé  d’elle. 

4°-  Si  cette  demoiselle  a reconnu  dans  son  interrogatoire 
que  son  mariage  avait  été  célébré  dans  l’église  de  Montmouton 
par  un  prêtre  qu’elle  ne  connaissait  pas , en  présence  des  sieurs 
Dubosc  frères,  il  n’en  est  pas  moins  vrai  que  le  curé  de  la 
Guiole,  inconnu  à l’intimée,  a fait  cette  célébration  : et  l’on 
ne  peut  conclure  de  ce  qu’elle  ne  le  connaissait  point,  que  les 
autres  personnes,  dénoncées  dans  l’acte  comme  témoins,  n’y 
ont  pas  assisté. 

Au  surplus,  l’on  soutient  que  toutes  les  formalités  pres- 
crites par  l’ordonnance  et  par  les  conciles  ont  été  observées 
dans  ce  mariage , le  curé  ou  vicaire  perpétuel  de  la  Guiole 
étant  le  propre  pasteur,  parce  que  les  parties  contractantes 
avaient  acquis  leur  domicile  dans  le  château  de  Montmouton, 
par  une  habitation  de  plusieurs  mois. 

Pour  ce  qui  concerne  la  nullité,  ou  plutôt  l’incapacité  de 
i3.  9 
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contracter  mariage,  résultant  du  rapt  précédent,  comme  ce 
moyen  est  le  plus  important  et  le  plus  apparent , les  intimés 
répondent  que  lorsque  la  personne  ravie  a été  mise  en  liberté, 
rien  n’empêche  qu’elle  ne  puisse  contracter  un  mariage  légi- 
time, même  avec  son  ravisseur.  Si  les  termes  de  l’ordonnance 
semblent  contraires,  disent-ils,  elle  n’a  jamais  été  pratiquée 
et  ne  peut  l’être. 

Or,  au  fait  particulier,  ils  prétendent  que,  dès  le  mois  de 
novembre  i658,  la  demoiselle  de  Calvière,  qui  se  trouvait 
alorsàMilhau,  fut  interrogée  par  M.  de  Bezons,  commissaire 
départi  en  Languedoc,  et  que,  étant  alors  en  sa  liberté  de 
retourner  avec  ses  proches , elle  choisit  de  demeurer  avec  les 
sieurs  et  dame  Dubosc.  Ainsi , la  violence  cessa  dès  ce  moment.  . 

Mais  ce  qui  tranche  toute  la  difficulté , c’est  que,  quand  ce 
mariage  aurait  été  nul  et  illégitime  dans  son  principe,  la  per- 
sévérance des  deux  parties  contractantes  suffirait  seule  pour 
couvrir  tous  les  défauts  et  toutes  les  nullités. 

D’ailleurs,  l’on  oppose  a l’appelant  deux  fins  de  non-recevoir 
invincibles,  résultant,  l’une  de  son  procédé  et  du  défaut  de 
sa  qualité;  l’autre  de  l’arrêt  rendu  l’année  dernière  a la 
Tournelle. 

A l’égard  de  la  première,  il  y a grande  différence  entre 
l’autorité  d’un  père  qui  est  le  maître  de  sa  famille,  les  soins 
d’une  mère  qui  ne  cherche  que  le  bien  et  l’avantage  de  ses 
enfans,  et  la  puissance  d’un  tuteur  qui  n’est  qu’un  parent 
collatéral. 

Le  père  peut  disposer  souverainement  du  mariage  de  ses 
enfans,  et  sa  seule  volonté  doit  déterminer  leur  choix;  les 
intentions  de  la  mère  sont  aussi  d’ordinaire  suivies. 

Mais  le  tuteur  ne  peut  rien  faire  de  son  chef;  il  faut  qu  il 
assemble  le  conseil  de  la  famille  avant  que  de  consentir  au 
matiage  de  son  mineur,  et  tout  de  même  qu’il  n’y  peut  pas 
donner  seul  son  approbation , lorsqu’il  est  question  de  le 
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disputer  et  d’en  demander  justice  en  cassation,  il  est  éga- 
lement obligé  d’assembler  les  parens  et  d’agir  par  leur  avis. 

Ici  la  chose  est  bien  encore  en  d’autres  termes , car  le  sieur 
de  Calvière  n’est  point  tuteur  il  ne  l’a  jamais  été  ; le  tuteur, 
c’était  le  sieur  abbé  de  Psalmody,  et  la  qualité  d'héritier  dé 
ce  dernier  ne  lui  donne  aucun  avantage  ; au  contraire,  elle 
rend  son  suffrage  plus  suspect,  à cause  des  intérêts  qu’il  a 
à démêler  avec  la  mineure. 

En  vain  il  dit  que,  du  vivant  du  tuteur,  les  parens  lui 
ont  confié  le  soin  de  la  poursuite  du  rapt  ; cela  ne  le  rend 
point  tuteur,  et  ne  lui  donne  aucune  qualité,  parce  que  cette 
charge  lui  a été  donnée  du  vivant  du  tuteur,  et  que  c’est 
une  maxime  en  droit  que  tutorem  habenti  tutor  non  datnr. 

Depuis  le  décès  du  sieur  abbé  de  Psalmody,  il  n’y  a point 
eu  de  nouvelle  assemblée  qui  lui  ait  continué  ou  confirmé  le 
même  emploi.  Bien  plus,  il  a tellement  reconnu  qu’il  n’était 
point  tuteur,  même  à l’effet  de  la  poursuite  du  rapt,  qu’il  ne 
s’est  point  opposé  à l’enregistrement  des  lettres  d’abolition 
quaud  les  sieurs  Dubosc  les  ont  présentées  au  parlement  de 
Toulouse,  et  s’est  borné  à faire  former  l’opposition  parle 
curateur  de  la  demoiselle  de  Calvière.  Il  a donc  alors  avoué 
qu’il  n’était  point  partie  pour  agir  dans  les  affaires  de  sa  nièce. 
Mais  s’il  n’avait  pas  alors  ce  pouvoir,  d’où  lui  est-il  veau  de- 
puis, puisqu’il  n’y  a point  eu  d’assemblée  de  parens  pour 
savoir  si  l’on  devait  approuver  ou  quereller  le  mariage  des 
intimés?  Et,  de  quel  front  paraît-il,  de  son  chef,  appelant 
comme  d’abus,  sans  un  avis  des  parens,  lui  qui  ne  pourrait 
pas  appeler,  quand  même  il  serait  tuteur? 

Une  autre  fin  de  non-recevoir,  c’est  qu’il  a tacitement  ap- 
prouvé le  mariage,  en  donnant  pouvoir  aux  arbitres  d’en 
juger  la  validité  : pouvoir  qu’il  a depuis  révoqué  par  une  in- 
signe perfidie. 

L’on  prétend  enfin  que  le  motif  du  sieur  de  Calvière,  dans 
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toutes  ses  poursuites,  n’ayant  été  que  de  dépouiller  sa  nièce 
de  ses  biens,  par  des  contrats  frauduleux  et  des  comptes , 
dont  il  fait  monter  le  reliquat  à son  profit,  a des  sommes 
immenses,  bien  qu’il  soit  son  débiteur , cette  conduite  inté- 
ressée doit  rendre  toutes  ses  autres  démarches  suspectes,  et 
empêcher  la  justice  de  recevoir  favorablement  ses  plaintes.  A 
cet  égard,  on  remarque,  entre  autres  choses,  que  le  sieur 
de  Calvière,  dans  ses  comptes,  a employé  plus  de  soixante 
mille  francs  pour  les  frais  de  la  poursuite  du  rapt  et  de  la  dé- 
molition du  château  Dubosc. 

Une  troisième  fin  de  non-rccevoir  que  l’on  croit  puissante 
et  décisive,  résulte  de  l’arrêt  rendu  l’année  dernière  en  la 
chambre  de  la  Tournelle  : car , soit  que  cet  arrêt  subsiste  et 
ne  puisse  recevoir  d’atteintes,  soit  qu  il  y ait  des  ouvertures 
et  des  moyens  de  requête  civile,  capables  de  le  faire  rétracter, 
toujours  est-il  vrai  que  la  demoiselle  de  Calvière  et  les  sieurs 
Dubosc  ont  vécu  plusieurs  mois  ensemble  sous  la  bonne  foi 
de  cet  arrêt.  Si  donc  il  est  constant  que  celui  qui  possède  la 
liberté  en  vertu  d’un  jugement  est  assuré  de  son  état  par  la 
fin  de  non-recevoir,  comment  ose-t-on  troubler  aujourdliui 
l’union  et  la  concorde  du  mariage  en  question? 

Or , le  premier  article  de  la  loi  Julia  Popea,  défendait  aux 
enfans  des  sénateurs  de  contracter  mariage  avec  des  per- 
sonnes d’une  condition  affranchie.  Le  jurisconsulte  Ulpien 
demande  s’il  peut  y avoir  procès  pour  la  validité  du  mariage, 
et  si  l’on  peut  révoquer  en  doute  la  qualité  de  celui  qui  s est 
allié  à la  maison  d’un  sénateur,  et  il  répond  : ingenuum  ao 
cipere  debemus  ctiam  eum , de  quo  sententia  lata  est , quia 
resjudicata  pro  veritatc  accipitur.  L.  25  ff.  de  statu  ho - 
miuum. 

Ainsi , celui  qui , pour  la  conservation  de  son  état , est  por- 
teur d’une  sentence  rendue  a son  profit , ferme  la  bouche  à 
ses  adversaires  : l’autorité  des  choses  jugées  supplée  tous  les 
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défauts  précédensj  tant  est  puissante  la  vertu  des  jugemens, 
qu’elle  passe  pour  vérité,  et  ne  peut  recevoir  de  contredit 
dans  une  question  d’état. 

Sans  doute  il  est  dangereux  de  favoriser  et  de  récompenser 
le  rapt , mais  il  serait  encore  plus  périlleux  de  dissoudre  un 
mariage  qui  a subsisté  long-temps  sous  la  bonne  foi  d’un  arrêt 
par  lequel  il  était  confirmé.  Aussi,  non-seuicment  la  vérité, 
mais  la  figure  et  l’ombre  du  sacrement,  jointe  a la  bonne  foi 
des  parties,  ou  de  l’un  des  contractons,  suffit  pour  autoriser 
Ictat  de  deux  personnes  mariées  et  des  enfans  nés  de  leur 
conjonction,  quelque  défaut  et  quelque  obstacle  qui  s’y  ren- 
contrent. 

Quand  un  père  ou  une  mère  se  plaignent  du  rapt  et  de  la 
séduction  commise  en  la  personne  de  leurs  enfans;  quand 
le  mariage  est  célébré  sans  solennité,  sans  publication  de 
bans,  sans  la  présence  du  propre  curé,  et  au  préjudice  des 
arrêts  de  défense,  alors  la  justice  s’arme  contre  le  ravisseur  : 
elle  met  en  ligne  décompté  toute  sorte  de  défauts;  on  examine 
la  forme,  la  matière,  le  contrat  civil,  le  sacrement  et  la  ca- 
pacité des  parties. 

Mais  quand  les  formes  ont  clé  gardées,  quand  on  ne  voit 
paraître  qu’un  collatéral  qui  agit  par  des  mouvemens  d’in- 
térêt, chicane  et  laisse  donner  des  arrêts  par  défauts;  quand 
la  justice  a une  fois  autorisé  le  mariage,  alors  les  armes  lui 
tombent  des  mains,  la  bonne  foi  des  mariés  est  digne  de  com- 
passion, et  l’innocence  d’un  enfant  que  l’on  veut  étouffer 
avant  sa  naissance,  est  favorable,  puisqu’il  n’appartient  qu’à 
Dieu  de  venger  dans  la  génération  des  enfans  le  crime  des 
pères. 

Quidquid  sordidum , immodestum  conjugal ’i  Jcccniul , 
vitium  est  humanum , non  culpa  nupüarum. 

Si  un  père  avait  été  condamné  pour  rapt , cette  tache,  cello 
note  civile  n’empêcherait  pas  la  validité  du  mariage,  surtout 
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lorsqu'il  aurait  été  depuis  rétabli,  soit  par  le  désistement  de 
ses  accusateurs,  soit  par  la  grâce  du  prince.  Combien  donc 
ne  serait-il  pas  étrange  de  dire  que  deux  personnes  qui  ont 
vécu  ensemble  en  vertu  et  sous  l’autorité  d’un  arrêt , pour- 
raient être  accusées  de  débauche  et  de  libertinage,  et  leur 
cohabitation  déshonorée  cl  traitée  comme  tin  concubinage? 
Intcrcedit.  quædam  sanctitas  cuni  iu  eo  ipso  quod  cum  sibi 
vir  et  mulirr  adhœrescunt , pater  et.  mater  esse  meditan- 
tur  : le  seul  dessein  du  mariage  rend  une  conjonction  légitime. 

Romulus  apaisant  les  Sabines  qui  avaient  ét& enlevées,  di- 
sait , selon  Tite-Live  ( Utquibus  sorscorpcra  dedisset  datent 
animos,  sœpe  ex  injurid  post  modum  ortam  gratiam  easque 
melioribus  usuras  viris  f:  que  leurs  maris  leur  ayant  plus 
d’obligation,  leur  mariage  serait  plus  concordant  ; et  le  même 
historien  remarque  qu’aussitôt  que  les  filles  ravies  se  mon- 
trèrent apaisées  et  satisfaites  de  leur  condition,  les  parens 
s’élevèrent  pour  troubler  la  douceur  et  la  félicité  de  leur  ma- 
riage j jam  modum  mitigali  a/iimi  raptis  erant , at  raptarum 
parentes  lune  maxime  sordidd  veste , lacrymisquc  et  que- 
rclis  civitales  concitabant. 

C’est  ce  que  fait  le  sieur  de  Calvière,  qui  n’a  jamais  fait, 
tant  de  bruit  et  d éclat  que  depuis  que  sa  nièce  a demandé  la 
confirmation  de  son  mariage. 

Relativement  à la  question  de  savoir  si  le  ravisseur  peut 
épouser  la  personne  ravie,  il  est  certain  qu’avant  l’empereur 
Constantin,  la  peine  du  rapt  était  arbitraire:  tantôt  le  ravis- 
seur était  puni  de  mort,  tantôt  par  la  délégation,  et  quel- 
quefois par  la  déportation.  Il  n’y  avait  point  de  loi  certaine 
ni  précise.  On  se  servait  ordinairement  de  la  loi  Julia  devi 
publicâ.  Prœterea  punitur  liu jus  legis  pœna  qui  puerum , 
vel  fœminam,  vcl  quemquam  per  vim  stupraverit,  dit  le 
jurisconsulte  Martianus  en  la  loi  3,  al  legem  J tiliam , de  vi 
publiait.  Nous  voyons,  toutefois,  qu’on  obligeait  souvent  le 
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ravisseur  d’épouser  la  personne  ravie;  celle  nécessité  lui 
tenant  lieu  de  peine,  comme  l’a  remarqué  M.  Cujas. 

L’empereur  Constantin  est  le  premier  qui  ait  rendu  la 
peine  lixe  et  certaine;  ses  dispositions  se  trouvent  seulement 
dans  le  code  Théodosien.  Il  ordonna  donc  que  le  ravisseur  et 
les  complices  du  rapt  seraient  punis  du  dernier  supplice,  et 
priva  les  lilles,  ayaut  consenti  à l’enlcveinent , et  ne  s’étant 
pas  défendues  contre  la  violence  des  ravisseurs,  de  la  succes- 
sion paternelle  : solam  eis  parentum  negari  successionent 
prcecipirnus. 

Cet  empereur  ne  parla  point  du  mariage  du  ravisseur  avec 
la  personne  ravie,  parce  que  la  loi,  condamnant  le  ravisseur 
à la  mort,  il  était  inutile  de  savoir  s’il  pouvait  épouser  celle 
qu’il  avait  enlevée. 

C’est  Justinien  qui  a défendu  le  mariage  entre  ces  deux 
personnes.  11  a voulu  mettre  une  différence  entre  le  mariage 
des  infidèles  et  celui  des  chrétiens,  entre  le  concubinage  et  le 
mariage,  entre  la  conjonction  et  le  sacrement;  et  sa  volonté 
fut  aussi  que  le  sacrement  qui  confère  la  grâce  et  donne  une 
perfection  chrétienne  n’eût  point  son  principe  dans  la  vio- 
lence, ni  son  exécution  dans  l’incontinence,  la  clandestinité 
et  le  mépris  des  choses  sacrées  : uec  sit  facilitas  raptæ  vir- 
ginivel  viduœ , velcuilibct  mulicri  raplorcm  suum  sibi  mari- 
iiun  exposcere , sctl  cui  parentes  voluerint  {excepta  rap- 
tore) , eam  legilimo  ccpu/ent  matrimonio.  L.  i.  §.  i,C. 
De  raptu  virginum,  etc. 

Il  a renouvelé  et  confirmé  cette  loi,  dans  sa  Nov.  i43, 

L’ou  pourrait  dire , il  est  vrai , que  cette  novelle  n’a  pas 
été  observée,  car  Julianus,  qui  a lait  un  abrégé  fidèle  de 
toutes  les  autres,  n’a  point  parlé  de  celle-ci;  mais  nous  voyons 
que  la  disposition  de  la  loi  du  code  et  de  celte  novelle,  ont 
été  tellement  en  usage,  qu’elles  ont  etc  mises  dans  les  Basi- 
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üques , comme  des  ordonnances  nécessaires,  salutaires  et 

très-utiles. 

Zonare,  qui  vivait  dans  le  onzième  siècle,  sous  Alexis 
Comnène,  nous  rend  un  témoignage  certain  sur  lecanon  27  du 
concile  de  Calcédoine,  et  sur  le  canon  92  du  concile  t/i 
Tndlo,  que  ces  lois  étaient  sévèrement  observées  dans  l’é- 
glise d’Orient. 

Le  canon  66 , que  l’on  attribue  aux  apôtres , et  par  lequel 
il  semble  que  le  ravisseur  soit  obligé  d’épouser  la  personne 
ravie  : Si  guis  virginem  non  desponsavit , vi  ablata  habet 
segregetur  ( c’est-à-dire  qu’il  soit  excommunié  ) , ci  et  aliam 
accipere  non  liceat,  scd  illarn  rctinere  quam  elegit  etiam 
si  pauper  sit  ; ce  canon , disons-nous , est  supposé  parce  qu’il 
ne  se  trouve  point  dans  l’ancienne  compilation  des  canons, 
ni  dans  celle  de  Lyonisius  Exiguus  ; et  saint  Bazile,  parlant 
du  crime  de  rapt , dans  son  excellente  épître  à Amphilochius , 
dit  : Nous  n’avons  point  d’ancien  canon  qui  règle  aucune 
chose  pour  sa  pénitence , ni  pour  sa  peine.  Or , si  ce  canon 
des  apôtres  avait  été  véritable,  il  ne  l’aurait  pas  oublié. 

D’ailleurs,  fut-il  véritable,  il  serait  sans  application  au  fait 
qui  nous  occupe , puisqu’il  parle  seulement  d’une  fille  qui  a 
été  violée  sans  rapt;  car,  dit  Balzamon , il  y a bien  de  la  dif- 
férence entre  une  personne  ravie  et  une  personne  violée , et 
Antoine  Augustin  s’est  fort  trompé  lorsqu’il  a mis  ce  canon 
dans  son  Epitome  du  droit  canonique,  sous  le  titre  de  Rap- 
toribus. 

Si  le  concile  de  Calcédoine  et  celui  d’Ancyre  ont  seulement 
condamné  à l’anathème  les  ravisseurs , sans  prononcer  sur 
l’invalidité  du  mariage,  c’est  que  les  princes  a qui  appar- 
tiennent ces  droits  de  juridiction,  n’avaient  encore  rien  or- 
donné pour  ce  regard. 

Depuis  les  deux  constitutions  de  Justinien  contre  le  rapt , 
nous  ne  voyons  rien  dans  les  canons  qui  y soit  contraire. 
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* Quoique  le  canon  92,  du  concile  tenu  in  Trullo,ne  parle 
que.de  l’excommunication  ou  de  la  déposition  contre  ceux 
qui  ravissent  des  filles  pour  les  épouser,  l’on  ne  saurait  dire 
qu’il  ait  autorisé  pour  cela  le  mariage  : au  contraire , nous 
devons  en  conclure  que  l’église  ayant  une  autorité  différente 
de  celle  des  princes  séculiers,  elle  punissait  aussi  ce  crime 
d’une  autre  manière;  et  comme  les  princes  déclaraient  les  ra» 
visscurs  incapables  et  inhabiles  a se  marier  avec  les  personnes 
ravies , laissant  à l’église  le  pouvoir  du  for  intérieur  et  le  soin 
de  la  conscience,'  l’église  aussi  les  excommuniait,  laissant 
de  son  côté  aux  princes  le  droit  du  for  extérieur  et  la  puis- 
sance de  sa  juridiction  sur  les  personnes  et  sur  les  biens  des 
coupables. 

Dans  l’église  d’Occident,  et  principalement  en  France,  la 
loi  de  Justinien  fut  inconnue  jusqu’au  dixième  siècle  : on  y 
observait  seulement  le  code  Théodosien,  dans  lequel,  n’y 
ayant  point  de  constitution  expresse  qui  défendît  le  mariage 
des  ravisseurs , il  ne  faut  pas  s’étonner  de  ne  trouver  aucune 
décision. 

Le  premier  concile  qu’on  trouve  en  notre  France,  est  ce- 
lai de  Châlons , tenu  en  655  ou  656 , où , après  avoir  parlé 
des  peines  prescrites  par  les  lois  civiles , et  de  celles  prononcées 
par  le  concile  de  Calcédoine,  on  y lit  ces  mots  : Et  juxta 
canonicam  auctoritatem , ad  conjugia  légitima  rapt  as  sibi 
jure  vindicarc  îmllatenùs  possunt. 

11  dit  : Juxta  canonicam  auctoritatem , parce  qu’aucune 
loi,  comme  nous  l’avons  déjà  dit,  n’avait  encore  défendu  ces 
mariages. 

Le  concile  d’Aix-la-Chapelle,  tenu  sous  Louis- le-Débon- 
naire , s’en  est  expliqué  plus  précisément  : Placuit , dit-il , 
ut  hiqui  rapiunt  fœminas , vel furantur , vcl  scducunt , eas 
nullateiuïs  habeunt  uxores , quamvis  eis  post  modum  con- 
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vcniut , aul  ras  dotauerint  vcl  iiuptiàliter , cum  conscnsU 

parentum  suorurn,  acceperiut. 

Ainsi,  ce  concile,  considérant  le  mariage  comme  unsacre- 
ment  qui  bénit  ceux  qui  le  reçoivent,  et  comme  un  ouvrage 
de  sainteté  et  d’honnêteté,  a cru  que  Dieume  répandait  point 
sa  grâce  sur  ceux  qui  le  voulaient  commencer  par  Ta  violence , 
et  le  commencer  par  le  dol  et  la  persuasion.  Ces  pères  n’ont 
point  considéré  le  consentement  de  la  hile,  ni  celui  des  pères 
et  des  parens,  parce  que  ces  actions  n’avaient  pour  principe 
que  la  force  et  l’incontinence. 

Les  évêques  de  Fiance  assemblés  â Meaux,  sous  le  roi 
Charles  le-Cbauve  , en  845,  firent  sur  ce  même  sujet,  plu- 
sieurs beaux  décrets  dans  les  canons  64  et  65.  Ils  règlent  ces 
sortes  de  conjonctions  faites  avant  le  concile,  du  consentement 
dès  filles  ravies  et  de  leurs  parens;  et  ordonnent  des  péni- 
tences aux  coupables,  que  les  filles  seront  rendues  aux  pères , 
que  le  ravisseur  et  la  personne  ravie  se  sépareront,  et  s’abs- 
tiendront ab  opéré  conjugali. 

Ces  évêques  ne  prononcent  point  la  nullité,  ni  le  divorce , 
parce  que  le  crime  avait  été  commis  avant  le  concile , et  pour 
ainsi  dire  couvert  par  le  consentement  réciproque  des  parties. 
Mais  ils  prononcent  pour  l’avenir  l’inhabileté  au  mariage,  et 
un  empêchement  dirimant  a perpétuité;  ils  excommunient  le 
ravisseur  qui  a enlevé,  la  personne  ravie  quia  consenti,  et  les 
parens  qui  ont  agréé  ces  ouvrages  de  violence  et  d’impureté: 
t juicuin/ue  dciuccps  rapere  virgines  vcl  viduas  prœsump- 
serint , ipsi  et  complices  coruni , anathematiseutur , et  rap~ 
tores  sinè  spe  conjugii  perpetuo  maueant. 

Ce  mot  foinceps  est  remarquable  pour  montrer  la  diffé- 
rence du  passé  et  de  l’avenir;  et  Gratien  qui  u’a  pas  observé 
cette  distinctiou  des  temps,  a pris  le  canon  de  ce  concile  qui 
parle  du  passé  seulement,  pour  une  règle  générale  â l’effet  de 
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dire  que  les  personnes  ravies  peuvent  se  marier  après  la  pé- 
nitence et  l’absolution  de  l’évêque;  ce  qui  ne  pouvait  s’appli- 
quer évidemment  qu’aux  crimes  antérieurs  au  concile. 

Cette  sainte  ordonnance  a donc  été  renouvelée  ou  confirmée 
in  Regia  Ticini  a Pavie  en  85o , dans  le  canon  10  ainsi  concu  : 
R ap  tore  s aliis  si  voluerint  nubant , sed  ipsis  à quitus  raptæ 
suiit,  légitimas  demùm  uxores  esse  nullatenùs  possunt. 

Ce  fut  en  ce  même  temps  qn’Hincmar  écrivit  une  excel- 
lente lettre  à Charles-le-Chauve,  au  nom  des  évêques  de 
France,  pour  le  prier  de  réprimer  l’insolence  des  ravisseurs 
qui  épousaient  les  personnes  par  eux  ravies , croyant  ainsi 
expier  leur  crime  et  leur  violence. 

Ceux-là  se  trompent  bien,  dit  cet  évêque,  qui  croient,' 
d’un  crime  de  rapt , faire  une  conjonction  légitime,  et  élever 
un  concubinage  infâme  et  violent  h la  dignité  d’un  sacrement 
qui  doit  être  plein  de  sainteté  et  de  liberté1.  Au  lieu  de  la 
bénédiction,  nuptiale,  il  faut  prononcer  l’excommunication 
sur  ces  criminels  qui  ont  la  hardiesse  de  donner  à leur  sacri- 
lège le  nom  de  sacrement , à leur  violence  celui  de  piété,  et  à 
leur  incontinence  celui  de  mariage  : quaf route  sacrilegium 
videri  volunt  esse  conjugium  et  latrocinium  matrimouium 
cl  violcntiam  pietatem ? On  ne  peut  établir  un  mystère  si 
saint,  tel  qu’est  le  sacrement  de  mariage,  sur  le  fondement 
de  l’iniquité  cum  nec  sine  fundamenlo  possit  consistera 
œdijicium , et  extirpatâ  arboris  radice , nequaquam  rami 
virides  pullulent,  et  de  hujusmodi  nequaquam  legitimo 
connubio , sed  adulterino  contubernio , nullatenùs  dici possit 
quod  dominus  dicit  in  evangclio  : quod  erga.  Deus  con- 
juuxit,  homo  non  separet,  sed  potius  quod  honio  impie  et 
improbè  conjunxit , Deus  sud  •voluntate  dissociât. 

‘ Du  ni  ex  rapiù  arbitrantur  fieri  posse  conjugium , et  ex  iniquo  conta - 
bernio  légitimant  mairimoniuni  ; quod  nutlo  unquam  lex , nulla  humanitatb 
consuetudo  permisit. 


• «fv 


i^o  BARREAU  FRANÇAIS. 

Comme  ces  personnes  croient  avoir  remédié  au  mal  quand 
elles  pouvaient  faire  approuver  leur  mariage  par  le  prince, 
Hincmar  ajoute:  ahsit  à fidelibus  et  ministris  regni  Christi 
principibus  ut  cujusquam  improbitas  religiosonim  principutn 
interdictis , vel  interventionibus  adjuvetur,  cum  leges  ro~ 
manœ  et  cliristianissimi  illorum  temporum  imperatores  nia- 
lùfestissimè  et  justissiniè  censuerint , eos  qui  injustis  ac  frau- 
dulcntis  petit  ionibus  et  maxime  in  tali  causa  principales 
aures  inquietaverint. , et  indulto  bcncjicio  carerc , et  insuper 
exilio  deportari , et  -filios  qui  ex  hujusmodi  ignotniniosis  et 
adulterinis  conjunctionibus  fucrint  procreati,  nequaquam 
légitimas  deputandos , nec  hœreditatis  successione  hottes- 
tandos.  Il  dit  même  que  le  consentement  des  pareus  ne  rend 
pas  le  mariage  plus  légitime.  Quâ  stulliliâ  et  dementiâ  pu- 
tant  placalis  et  pacijicatis  parentibus , pacatam  se  habere 
posse  ecclesiam  Dei,  et  eorum  auctorilatc  stare  posse  conji- 
dunt  quod  divinœ  legis  et  sanctorum  patrum  aucloritate 
destruitur. 

Il  faut  remarquer  que  cette  épître  d’IIincntar  fut  écrite  au 
nom  des  évêques  de  France  au  sujet  de  l’enlèvement  que  le 
comte  Baudouin  avait  fait  de  Judith,  fille  de  Charles-lc- 
Chauve.  Le  pape  Nicolas  écrivit  h ce  mouarque  une  lettre  que 
nous  avons,  pour  fléchir  sou  esprit,  et  l'obliger  de  dispenser 
le  comte  de  la  rigueur  de  la  loi;  ce  qu’il  obtint,  car  nous 
voyons  que  le  mariage  fut  confirmé. 

Mais  dans  les  derniers  siècles , les  canonistes  se  sont  re- 
lâchés, et  ont  estimé  que  l’essence  du  sacrement  de  mariage 
consistait  dans  la  seule  volonté  des  parties.  De  leur  côté,  les 
papes  ont  trop  aveuglément  suivi  leur  sentiment.  Us  ont 
donc  cru  que  la  fille  ravie  changeant  la  violence  du  ravisseur 
et  sa  résistance  en  un  consentement,  ce  consentement  pou^ 
vait  vaflder  le  mariage.  Aussi  le  pape  Innocent  ni,  grand 
jurisconsulte  qui  s’accommodait  au  relâchement  de  son  siècle» 


Digitized  by  Gc 


DENYS  TALON. 


»4‘ 

a dit  : Rapta  puclla  légitimé  contrahet  cum  raptorc  si 
prior  dissenlio  transeat  postmodùm  in  consensum , ut  quod 
antè  displicuit  tandem  incipiat  complacere , dummodo  ad 
contrahendum  légitimes  sint  personœ. 

La  glose  remarque  sur  cela  : Secuniùm  leges  et  secun- 
dùm  antiquos  canoncs , non  poterat  raptor  contraficre  cum 
raptâ. 

Enfin , le  concile  de  Trente  s’est  départi  en  quelque  chose 
de  la  sévérité  des  anciens  canons  : il  a défendu  le  mariage 
entre  l’un  et  l’autre,  pendant  que  la  personne  ravie  est  en  la 
puissance  du  ravisseur  : mais  si  la  fille,  étant  en  liberté  et 
rendue  a ses  parens , vient  a consentir,  le  mariage  est  valide  : 
Quod  si  rapta  à rapt.ore  separata  et  in  loco  lecto  et  libero 
constituta , ilium  in  virum  habere  consenserit , eam  raptor 
in  ujcorem  habeat. 

Quant  à la  dernière  ordonnance,  elle  est  plus  sévère  que 
ce  concile  ; mais  elle  n’a  jamais  été  pratiquée , et  ne  peut  l’être 
dans  toute  son  étendue  : lorsque  les  parens  consentent  à la 
réconciliation,  les  lois  sont  désarmées. 

Ainsi  donc,  avant  que  de  se  déterminer,  messieurs,  sur 
les  points  de  la  contestation,  il  faut  dire,  pour  ne  rien  omettre, 
qu’il  y a des  choses  qui  ne  sont  pas  décisives,  quoiqu’on  y 
ait  fort  insisté.  Nous  nous  bornerons  par  conséquent  à les  re- 
passer rapidement. 

i°.  L’interrogatoire  de  M.  de  Bezons  est  véritable,  mais 
non  pas  considérable  ; 

2°.  La  démolition  du  château  Dubosc  a été  un  peu  vio- 
lenteet  précipitée,  au  préjudice  d'un  arrêt  de  défenses,  alors 
surtout  qu’elle  ne  pouvait  avoir  valablement  lieu  que  dans  les 
cinq  aos  de  la  contumace , a moins  d’un  ordre  particulier. 
L’on  ne  peut  l’excuser  qu’en  disant  qu’elle  a eu  lieu  bono  po- 
tins cxsmplo  quàm  concesso  jure , quoique  cet  exemple  puisse 
être  dangereux  en  certains  cas. 
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3°.  Pour  la  procédure  de  M.  de  Cambolas,  qu’il  ait  inter- 
rogé l’intimée  à Beziers  ou  à Toulouse,  peu  importe,  puis- 
qu’ellea  toujours  persévéré  dans  les  mêmes  sentimens; 

\a.  Quant  a l’ordre  verbal  qu’il  a dit  avoir  reçu  du  parle- 
ment pour  remettre  cette  demoiselle  entre  les  mains  de  ma- 
dame la  princesse  de  Conti,  si  elle  le  souhaitait,  comment 
supposer,  si  cet  ordre  n’avait  pas  été  véritable,  qu’il  en  eût 
fait  mention  dans  son  procès-verbal , au  hasard  d'en  recevoir 
des  reproches  de  sa  compagnie?  Il  n’y  a donc  pas  là  de  quoi 
fonder  l’appel  interjeté  de  sa  procédure. 

11  n’y  a par  conséquent  dans  cette  cause  que  trois  difficultés. 

Dans  la  requête  civile , il  y a peu  ou  point  d’ouverture  en 
la  forme. 

L’évocation  du  conseil  est  une  chicane  et  une  illusion  : le 
faux  ne  pouvait  pas  être  approfondi , puisque  le  sieur  de  Cal- 
vière  lui-même  avait  fait  mettre  sur  sa  requête,  en  plaidant  ; 
et  l’on  a jugé  le  profit  du  congé,  parce  que  plusieurs  arrêts 
précédens  l’avaient  ordonné;  d’ailleurs,  tous  les  avenirs  étaient 
obtenus. 

Les  informations  ne  pouvaient  être  entre  les  mains  de 
M.  l’avocat-général  Bignon,  puisqu’elles  n’ont  été  déposées 
au  greffe  qu’en  juin  1664. 

Dans  le  fond,  il  y a beaucoup  de  difficulté  pour  le  chef  du  * . 
mariage,  surtout  la  nouvelle  célébration  n’ayant  pas  été  or- 
donnée. 

Relativement  à la  requête  civile  contre  l’arrêt  qui  entérine 
l’abolition,  il  n’y  a nulle  ouverture  dans  la  forme;  car,  en 
matière  criminelle , non  bis  in  idem , et  celui  qui  a obtenu  la 
grâce  du  prince  en  doit  jouir  daus  toute  son  étendue.  Vous 
vous  souvenez,  messieurs,  que  l’empereur  Julien,  accor- 
dant grâce  à un  ravisseur,  disait  qu’il  aimait  mieux  manquer 
par  excès  de  douceur  que  par  excès  de  sévérité  : Hactenùs 

' m 

% 


Digitized  by  Google 


DENYS  TALON. 


i/*G 


ùicurseut  jura  clcmenliam  ; sed  imperatorem  mitissimianimi 
legibus  præstare  cœteris  decct. 

D’ailleurs,  en  ce  qui  regarde  l’abolition,  le  sieur  de  Cal- 
vière  est  non  recevable,  parce  qu’il  a donné  son  consentement, 
et  parce  qu’il  n’a  jamais  été  partie  capable. 

Ce  que  l’on  dit  du  crime  de  viol , n’est  nullement  considé- 
rable , puisque  cela  retombe  dans  la  question  civile  de  la  va- 
lidité du  mariage;  et  celui-ci  fût-il  nul,  le  sieur  Dubosc  ne 
pourrait  pas  être  poursuivi  criminellement  pour  l’avoir  con- 
tracté. » 

Quant  à l’appel  comme  d'abus , les  moyens  de  faux  ne  mé- 
ritent que  peu  d’attention;  mais  on  ne  peut  pas  douter  que 
le  mariage  d’une  mineure,  sans  le  consentement  de  sa  famille 
et  de  son  tuteur,  ne  soit  nul,  et  bien  plus  encore  lorsqu’il  est 
contracté  avec  un  ravisseur , avant  que  la  personne  ravie  ait 
été  mise  en  liberté.  Cependant  la  persévérance  des  deux  par- 
ties peut  le  faire  subsister,  surtout  quand,  comme  dans  l’es- 
pèce, le  fait  d’une  grossesse  s’en  est  suivi;  et  le  sieur  de  Cal- 
vière  qui  l’attaque,  n’a  point  de  qualité  et  se  trouve  tout  à 
fait  non-recevable  : ajoutons  que  sa  conduite  n’est  pas  exempte 
de  soupçon. 

La  commisération  d’une  fille  déshonorée  est  grande,  mes- 
sieurs; en  sorte  qu’elle  peut  dire  à ceux  qui  se  plaignent  du 
rapt  et  disputent  son  mariage  : Crudelitatem  danmatis ; in 
crudelitate  inciditis  ; car  il  est  difficile  de  le  rompre,  après 
l’arrêt  de  i663. 

Mais , après  tout , les  parens  doivent  être  les  juges  de  celte 
controverse  : c’est  à eux  à voir  si  le  sieur  Dubosc,  soit  pour 
la  naissance,  soit  pour  les  biens,  est  un  parti  sortable  pour 
leur  nièce  ; et  il  est  bien  étrange  que , depuis  l’existence  de  ce 
procès , on  n’ait  pas  provoqué  une  seule  assemblée  de  famille. 

Cela  fait  que  nous  ne  saurions  résoudre  si  ceux  qui  pa- 
raissent de  part  et  d’autre  sont  les  proches  ou  les  plus  éloignés  : 
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* Quorum  comitiomm  eventus  docuit  alios  esse  animos  in 
contentionc  honoris , alios  secundùm  deposita.  certamina 
incorrupto  judicio. 

Nous  concluons,  par  ces  motifs,  qu’avant  faire  droit  sur 
les  lettres  eu  forme  de  requête  civile,  les  paréos  seront  as- 
semblés par-devant  un  de  messieurs,  pour  déclarer  s’ils  sont 
d’avis  du  mariage  et  s’ils  l’approuvent. 

.1* 
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NOTICE 

SUR  LA  VIE  DE  LEMAISTRE. 


r - * « * • ' ' * . - 

La  vie  de  Lemaistre  , comme  celle  de  la  plupart  des 
avocats  de  cette  époque,  est  peu  fécondé  en  e'vénemens; 
la  Première  partie  fut  consacrée  à l’étude  et  à l’exercice 
de  sa  profession , la  seconde  à la  pratique  des  devoirs 
religieux , pour  laquelle  il  avait  renoncé  à tout. 

Antoine  Lemaistre,  né  à Paris , le  2 mai  1608 , appar- 
tenait à une  famille  respectable;  son  père,  Isaac  Le- 
maistre, possédait  une  charge  de  maître  des  comptes,  et 
une  fortune  assez  considérable;  sa  mère,  Catherine  Ar- 
naud, était  sœur  du  grand  Arnaud,  si  célèbre  par  ses 
querelles  théologiques. 

Antoine  Arnaud , son  aïeul , qui  avait  refusé  les  offres 
les  plus  brillantes  pour  suivre  la  profession  d’avocat , 
avait  conçu  pour  Lemaistre,  encore  enfant,  une  vive 
affection  ; comme  il  annonçait  dès-lors  les  plus  hcureuSts 
dispositions,  il  avait  voulu  diriger  lui-même  son  édu- 
cation , et  guider  ses  premiers  pas  dans  la  carrière  du 
barreau  : la  mort  ne  lui  permit  pas  d’accomplir  ces  pro- 
jets; mais  ses  intentions  furent  fidèlement  remplies,  et 
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* dès  que  Lemaistre  eut  termine  scs  études , sou  père  le 
* fit  recevoir  avocat  au  parlement. 

Il  débuta  dans  sa  vingt-unième  année,  et  obtint  un 
succès  prodigieux;  en  peu  de  temps,  sa  réputation  devint 
très-grande  : on  accourait  au  palais  pour  l'entendre  , 
comme  à un  spectacle.  L’auteur  des  Mémoires  de  Port- 
Royal  ajoute  même  que  lorsque  Lemaistre  devait  plai- 
der, les  plus  fameux  prédicateurs  demandaient  la  per- 
mission de  ne  pas  prêcher , afin  de  pouvoir  assister  à ses 
plaidoiries. 

Dès-lors  il  y eut  peu  de  grandes  affaires  au  palais 
dans  lesquelles  Lemaistre  ne  fut  appelé;  le  recueil  de 
ses  œuvres  en  présente  une  foule  de  très-importantes. 

Une  des  plus  remarquables  est  celle  de  Marie  Cognot , 
fille  désavouée  par  sou  père  et  par  sa  mère,  et  qui 
réclamait  son  état.  Lemaistre  fit  valoir  tous  les  moyens 
qui  prouvaient  la  filiation  de  sa  cljentc  avec  beaucoup 
de  chaleur , et  surtout  d’érudition , et  gagna  son  procès. 

Ce  plaidoyer,  comme  tous  ceux  qu’il  composa,  rend 
témoignage,  non-seulement  de  son  talent  comme  ora-  * 
leur , mais  encore  des  sentimens  de  religion  dont  il  était 
animé  : il  explique  les  événemens  de  sa  cause  moins 
comme  un  jurisconsulte  que  comme  un  théologien; 
cherchant  à rendre  son  récit  probable,  non  en  le  ratta- 
chant au  cours  ordinaire  des  choses,  mais  en  y faisant 
intervenir  sans  cesse  la  divine  providence,  qui  tantôt 
permet  que  les  preuves  de  l’innocence  se  manifestent, 
pour  ne  pas  la  laisser  périr,  tantôt  aveugle  le  crime, 
pour  le  pousser  à sa  ruine. 

Cette  manière  d’envisager  un  sujet,  si  sublime  dans 

A.  vW’  * 
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Bossuet , parlant  du  néant  des  choses  humaines  en  pré- 
sence de  la  mort,  ou  parcourant  à pas  de  géant  les  révo- 
lutions des  empires,  est  peut-être  déplacée  dans  l’étroite 
discussion  des  petits  intérêts  individuels,  et  sûrement 
très-peu  propre  à porter  la  conviction  dans  lame  d’un 
juge  ; cependant  Lemaislre  développe  ces  considérations 
"avec  tant  de  simplicité  et  de  bonne  foi , qu'on  ne  songe 
pas  même  à le  trouver  ridicule , et  qu’on  finit  par 
partager  sa  conviction. 

La  cause  de  la  dame  de  Merelcssar  fut  pour  Lc- 
maistre  une  occasion  nouvelle  de  déployer  son  talent  : 
il  s’agissait  d’une  séparation  de  corps  demandée  par  une 
femme  contre  son  mari , pour  cause  de  violences  et 
d’ivrognerie;  Lemaistre  fit  sentir  avec  beaucoup  de  force 
tout  ce  que  ce  vice  a de  hideux , tout  ce  qu’avaient  d'in- 
supportables les  excès  auxquels  il  poussait  le  mari  de  sa 
cliente,  et  obtint  sa  séparation. 

La  cause  de  la  demoiselle  Lemerle,  dans  laquelle  il 
s’agissait  de  la  validité  de  son  mariage;  celle  de  Marie 
Laval,  qui  se  plaignait  des  injustes  violences  de  son 
tuteur,  furent  pour  lui  le  sujet  d’autant  de  triomphes. 

Lemaistre  ne  se  montra  pas  moins  habile  à appro- 
fondir une  question  de  droit  qu’à  traiter  une  question 
de  fait.  C’est  ce  qu’il  prouva  dans  l’affaire  du  sieur  cle 
Chabannes , où  il  discuta  avec  beaucoup  de  profondeur 
une  thèse  importante  et  difficile  de  substitution.  Comme 
aussi  dans  celle  d’un  gentilhomme  anglais  contre  un 
notaire  du  Châtelet , où  il  lui  fallut  expliquer  plusieurs 
articles  du  traité  de  paix  conclu  entre  la  France  et  l’An- 
gleterre.  * 
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En  general  , il  porta  dans  la  discussion  de  toutes  ces 
causes  une  grande  abondance  de  preuves,  beaucoup  do 
chaleur  et  de  mouvement  ; mais  le  désir  de  remonter 
trop  liant  le  jetait  souvent  dans  des  considérations  va- 
gues, sans  relation  directe  à la  cause.  11  ignorait  entiè- 
rement ce  précepte  d’Horace , si  essentiel  au  barreau, 

Et  in  médias  t es 

Audiloi'cm  rapit • 

Ou  rencontre  en  tète  du  recueil  de  ses  œuvres  deux 
plaidoyers  contradictoires  sur  le  même  sujet.  Après 
avoir  plaide'  dans  une  cause  et  gagne  son  procès,  Le- 
maislrc  s’était  occupé , pour  exercer  son  style,  à com- 
poser un  plaidoyer  pour  la  défense  de  son  adversaire  ? 
et  la  manière  dont  il  s’acquitta.de  cette  tâche  prouve  la 
fertilité  de  ses  ressources. 

On  reconnaît  ch  cela  les  habitudes  des  anciennes 
écoles  -,  c’est  ainsi  que  les  rhéteurs  d’autrefois  se  faisaient 
une  vaine  gloire  de  soutenir  également  les  deux  thèses 
opposées  : je  ne  sais  jusqu’à  quel  point  cet  exercice 
peut  être  utile  pour  former  de  véritables  orateurs  ; cette 
habitude  de  saisir  sur-le-champ  dans  un  sujet  tout  ce 
qu’il  offre  de  vaincs  apparences , de  s’échauffer  pour 
des  raisonnemens  que  l’on  .‘fait  erronés,  doit  finir,  à la 
longue,  par  fausser  le  jugement,  faculté  si  précieuse  à 
l’orateur,  par  émousser  cet  instinct  délicat  et  sûr,  qui, 
dans  un  homme  doué  d’un  bon  esprit , distingue  le  vrai 
du  faux  , comme  par  inspiration  , et  énerver  cette  con- 
viction énergique,  qui  produit  de  si  grandes  choses , 
mais  qu’il  n’est  donné  qu’aux  âmes  droites  de  ressentir. 
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Cependant  il  s'offrit  une  occasion  dans  laquelle  celle 
facilite  que  Lcmaislre  s’était  acquise,  de  présenter  un 
sujet  sous  plusieurs  formes  différentes,  lui  valut  beau- 
coup d’honneur. 

M.  Seguier  avait  été  élevé  à l'éminente  dignité  de 
chancelier  : suivant  l’ancien  usage,  la  présentation  de 
scs  lettres-patentes  aux  cours  souveraines  «levait  être 
accompagnée  d’une  harangue  consacrée  à l’éloge  du 
nouveau  chef  de  la  magistrature.  M.  Seguier,  qui  ho- 
norait Lcmaislre  d’une  faveur  toute  particulière,  le  choi- 
sit pour  porter  la  parole  en  cette  occasion.  Lcmaislre, 
en  s’acquittant  de  ce  devoir , fit  preuve  d’une  fécondité 
merveilleuse;  les  trois  discours  qu’il  prononça  au  parle- 
ment, au  grand  conseil , et  à la  cour  des  aides , semblent 
être  sortis  de  trois  plumes  différentes,  tant  l’auteur  sut 
y varier  scs  formes  et  sa  manière. 

M.  Seguier  en  lut  si  charmé,  qu’il  fit  nommer  Le- 
maître conscillcr-d’étal;  il  lui  fil  même  proposg-  la  place 
d avocat-général  ; mais  1 .cmaistre  i . fusa  cette  offre  bien- 
veillante, soit  par  attachement  poui  sa  profession,  soit 
qu’il  méditât  déjà  les  projets  de  retraite  qu’il  exécuta 
bientôt  après. 

Elevé  dans  le  sein  d une  famille  pieuse,  Lemaislre 
avait  puisé  de  bonne  heure  dans  scs  exemples  et  dans 
ses  leçons  un  ardent  amour  de  la  religion  : une  maladie 
«le  sa  tante,  madame  Arnaud  d’ÂndiUy,  lui  donna  oc- 
casion de  connaître  intimement  lefameux  abbé  de  Saint- 
Cyran , qui  était  le  directeur  de  cette  respectable  dame  ; 
scs  conversations  pleines  de  celte  éloquence  un  peu  mys- 
tique, si  puissante  sur  les  gens  doues,  comme  Lcmaistre, 
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d’une  imagination  vive,  d’une  sensibilité  profonde,  com- 
mencèrent à exalter  sou  ame;  le  spectacle  de  la  mort  de 
sa  tante  et  des  ineffables  consolations  que  la  religiou 
offrait  à celte  aine  pieuse,  en  ce  moment  solennel , ache- 
vèrent de  l’e'branler ; et  dès  ce  moment  il  prit  la  réso- 
lution de  se  retirer  du  monde,  et  d’aller  dans  la  retraite 
s’occuper  exclusivement  de  son  salut. 

En  effet,  peu  de  temps  après  il  renvoya  à M.  le 
chancelier  ses  lettres  de  conseiller-d  état;  il  fit  part  à 
toute  sa  famille  de  la  résolution  quil  avait  prise,  et, 
après  avoir,  dans  un  dernier  plaidoyer,  déployé' toutes 
les  richesses  de  son  éloquence,  comme  pour  satisfaire  à 
un  dernier  mouvement  de  vanité,  il  se  retira  du  bar- 
reau , renonçant  à tous  les  brillans  avantages  que  lui 
promettait  une  carrière  dans  laquelle  il  était  entré  avec 
tant  de  gloire 

Après  être  sorti  du  barreau,  Lemaistre  alla  habiter  une 
petite  maison  que  sa  mère  avait  fait  construire  exprès 
dans  le  faubourg  Saint-Jacques,  à côté  du  couvent  de 
Port-Royal , puis  à Port-Royal-des-Champs , où  l’amitie' 
de  Saint-Cyran  lui  attira  quelques  persécutions. 

Il  occupa  ses  loisirs  à la  méditation  et  à l’étude  ; il 
apprit  l’hébreu , commença  une  traduction  des  Psaumes  , 
des  Saints-Pères,  des  Offices  de  Cicéron,  et  ébaucha 
une  vie  des  Saints.  N’oublions  pas  de  dire  à sa  louange 
qu’il  donna  beaucoup  de  soins  au  jeune  Racine,  qu’il 
avait  pris  dans  sa  chambre  et  qu’il  appelait  son  cher  fils. 

Lemaistre  mourut  le  5 novembre  i658;  il  fut  inhumé 
le  G à Port-Royal , où  il  laissa  des  regrets  universels  et 
profonds.  , 
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Lorsqu’en  17 11  on  démolit  le  monastère,  ses  restes 
furent  transportes  à Saiut-Eticnne-du-Mont , et  places 
à côte  de  ceux  de  Pascal,  son  ancien  ami. 

On  a vu  dans  notre  introduction  quelle  place  Le- 
tnaistre  doit  occuper  dans  l’histoire  de  l'éloquence,  et 
comment  il  se  soumit  à l’influence  de  son  siècle.  Pour 
donner  une  idée  du  caractère  particulier  de  son  élo- 
quence, nous  rapporterons  ce  qu’en  a écrit  M.  Falco- 
net  dans  la  vie  de  cet  auteur , qu’il  a placée  en  tête  de 
l’édition  qu’il  a donnée  de  ses  œuvres.  Ce  passage  nous 
a paru  le  caracle'riser  parfaitement.  Voici  comment  il 
s’exprime  : « Né  avec  moins  de  génie  que  d’esprit,  avec 
plus  d’esprit  que  de  goût,  il  ne  se  forma  ni  sur  Démos- 
thènes,nisur  Cicéron;  les  productions  des  déclama- 
teurs  que  recueillit  Sénèque  le  père  me  paraissent  lui 
avoir  servi  de  modèle.  Il  en  a copié  la  manière,  imité  le 
style , et  plus  d’une  fois  s’en  est  approprié  des  morceaux 
qu’il  a insérés  dans  sa  composition.  Comme  eux  il 
tourne,  il  approfondit  une  pensée,  il  en  travaille  l’ex- 
pression, et  la  taille  à facette,  si  Ion  peut  parler  ainsi  r 
et  lui  fait  produire  un  effet  éblouissant  et  pourtant  pro- 
fond. 

« Trop  d’abondance,  trop  de  brillant,  trop  d’érudi- 
tion , tels  sont  les  défauts  qui  mettent  pourtant  ses  ou- 
vrages fort  au-dessus  d’une  multitude  d’écrits  dans  ce 
genre,  écrits  trop  communs  denos  jours,  et  qui,  s’offrant 
à la  curiosité  dénués  d’embonpoint,  de  grâce  et  d’ins- 
truction , la  dégoûtent  loin  de  l’exciter,  et  l’anéantissent 
au  lieu  de  la  satisfaire.  ’ 

* « Le  nom  de  Lemaislre  a survécu  à ses  œuvres , qu'on 
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ne  lit  plus  qu’au  Barreau  , où  même  encore  on  ne  les 
lit  guère.  J’ose  dire  que  c'est  dommage  ; que  les  jeunes 
gens  ne  peuvent  que  gagner  à faire  sa  connaissance , et 
qu’ils  ne  la  cultiveront  pas  sans  profit,  et  pour  l’art  et 
pour  eux-mêmes.  C’est  un  bien  autre  génie  que  cet  En- 
nius  où  Virgile  trouve  plus  d’une  fois  l’or  qu’il  étale 
dans  son  Énéide.  » v 

Il  a été  donné  plusieurs  éditions  des  œuvres  de  Le- 
maistre;  les  deux  premières  étaient  très-fautives;  Le- 
maistre  confia  alors  à un  avocat  de  ses  amis,  le  soin  d’en 
donner  une  plus  correcte,  ce  qu’il  fit.  Depuis , M.  Fal- 
conet  a publié  un  choix  de  ses  meilleurs  plaidoyers, 
choix  peut-être  encore  trop  nombreux.  Ce  que  nous 
donnons  au  public  de  cet  avocat,  suffira  pour  faire  ap- 
précier sa  manière,  qu’il  est  bon  de  connaître,  mais 
que  personne  sans  doute  ne  sera  tenté  d’étudier  à fond. 
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DE  LEMAISTRE 


POUR 


MARIE  COGNOT, 

Femme  autorisée  par  justice  au  refus  d’ Auguste  de  Seine,  son  mari, 
[ intimée  ; 


CONTRE 


J 

i 


MADEMOISELLE  MARIE  NASSIER , 


Femme  autorisée  en  justice  par  Nicolas  Coquàult,  son  mari  , auparavant  veuve  de 
feu  maître  Joachim  COONOT,  docteur  en  médecine,  appelante. 


EXPOSE. 

Le  sieur  Cognot,  docteur  en  médecine,  à Bar-sur- 
Seine , déjà  avance'  en  âge  , avait  e'pouse'  une  jeune 
femme  qui  le  rendit  père  de  plusieurs  enfans.  Force'  de 
faire  un  voyage  à Fontenay-le-Comte , sa  jeune  e'pouse 
vint  le  rejoindre , et  sept  mois  et  demi  après  leur  réu- 
nion , elle  accoucha  d’une  fille. 
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Soit  soupçons  inspires  par  la  jalousie , soit  désir  de 
laisser  toute  sa  fortune  à un  fils  qu’il  eut  quelque  temps 
après,  et  auquel  il  voulait  faire  embrasser  son  état,  il 
forma  le  projet  de  méconnaître  cet  enfant. 

Dans  ce  dessein,  il  la  retira  de  chez  la  nourrice,  à 
laquelle  il  l’avait  d’abord  confiée,  la  porta  chez  une 
femme  qui  demeurait  dans  un  quartier  éloigné  du  sien, 
cacha  son  nom , et  cessa  de  la  voir. 

Quatorze  années  s’écoulèrent , lorsqu’enfin  le  hasard 
voulut  que  le  sieur  Cognot  fut  reconnu  par  les  personnes 
chez  lesquelles  la  jeune  enfant  avait  été  placée  : elles 
réclamèrent  de  lui  les  alimens  qu’dlles  avaient  fournis 
à sa  fille  j après  quelques  contestations , le  sieur  Cognot 
consentit  à les  payer. 

Depuis  lors , il  prit  cette  fille  chez  lui , mais  à titre 
de  servante. 

Le  sieur  Cognot  mourut  sans  reconnaître  son  état. 

Après  sa  mort,  de  nouvelles  informations  eurent  lieu , 
des  témoins  furent  entendus  ; on  acquit  des  preuves  irré- 
cusables de  la  filiation  de  Marie  Cognot , et  elle  se  réso- 
lut à poursuivre  en  justice  la  veuve  du  sieur  Cognot, 
mariée  en  secondes  noces , pour  faire  reconnaître  ses 
droits. 

Lemaistrc  plaida  pour  faire  valoir  ses  prétentions. 

L’arrêt  qui  intervint , déclara  Marie  Cognot  fille  lé- 
gitime de  Joachim  Cognot , docteur  en  médecine , et 
de  demoiselle  Marie  Nassier;  condamna  sa  mère  à la 
reconnaître  pour  sa  fille  et  celle  du  sieur  Cognot,  sou 
premier  mari , dont  elle  lui  adjugea  la  succession. 


UVVVXlVV*WVl»'VVV%'VVX«/VV^VVVl»l%VX^*VVO^'VV»*/VX*VVX\fVVV*'VV\*%'VWVVX%>VVWVV» 


PLAIDOYER 
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FOUR 


MARIE  COGNOT, 

Femme  autorisée  par  justice  au  refus  cTAugustb  de  Seine,  son  mari, 
intimée  ; 


CONTRE 

MADEMOISELLE  MARIE  NASSIER, 


Femme  autorisée  en  justice  par  NICOLAS  CoQUÀULT,  son  mari,  auparavant  veuve  de 
feu  maître  Joachim  Cognot,  docteur  en  médecine,  appelimte. 


Messieurs  , 

x 

Si  l’affection,  que  Dieu  et  la  nature  inspirent  aux  pères  et 
aux  mères  pour  leurs  enfaos,  est  si  raisonnable  et  si  violente, 
il  est  difficile  de  n’être  point  étonné  en  cette  cause,  voyant 
une  mère,  qui  ne  se  dépouille  pas  seulement  de  l’amour  dé 
mère,  mais  qui  en- rejette  encore  la  qualité;  qui,  désavouant 
sa  fille,  tâche  de  lui  ravir  la  naissance  qu’elle  lui  a donnée, 
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et  que  Dieu  même  ne  lui  peut  ôter  ; qui  l’expose , nou  comme 
les  autres  mères,  dans  l’obscurité  de  la  nuit,  mais  dans  la 
lumière  du  soleil,  et  à la  face  de  la  justice  ; et  qui  s’est  telle- 
ment confirmée  dans  le  dessein  de  cette  action,  que  son  sang 
demeure  muet,  ses  entrailles  ne  sont  point  émues , son  cœur 
est  insensible  à la  pitié , son  visage  n’a  plus  de  boute. 

Mais  j’espère,  messieurs,  que  si  cette  injustice  de  l’appe- 
lante vous  donne  de  l’étonnement , les  effets  presque  miracu- 
leux de  la  providence  divine  en  faveur  de  ma  partie  ne  vous 
donneront  pas  moins  d’admiration.  Vous  verrez  un  soin  par- 
ticulier qu’a  pris  le  maître  de  la  nature  pour  en  réparer  le 
désordre,  et  une  conduite  merveilleuse  de  sa  sagesse  pour 
préparer  l’ouvrage  d’une  reconnaissance  publique,  qu’il  a 
réservée  ii  votre  justice. 

Il  l’a  ramenée , par.  des  rencontres  prodigieuses , dans  la 
maison  de  son  père  et  de  sa  mère;  il  a fait  sortir  la  vérité  de 
la  bouche  du  mensonge  même , par  un  contrat  authentique  ; 
il  a convaincu  l’appelante  par  ses  scnlimcns,  par  scs  paroles , 
par  ses  actions  ; il  a gravé  sur  le  visage  de  l’intimée  les  mar- 
ques de  sa  naissance  ; et  enfin,  pour  le  dernier  accomplissement 
de  tant  d’effets  extraordinaires,  il  vous  présente  aujourd'hui 
cette  fille  abandonnée;  il  vous  exhorte  à finir  une  si  longue 
misère,  à faire  cesser  une  persécution  qu’elle  souffre  depuis 
l’âge  de  trois  aus. 

On  vous  a,  messieurs,  représenté  cette  cause  comme  un 
roman , comme  un  beau  conte , comme  une  longue  et  ingé- 
nieuse fable. 

Mais  j’espère  vous  faire  voir  qu’il  n’y  eut  jamais  une  plus 
véritable  histoire.  Car  j’établirai  tout  le  récit  des  infortunes 
de  ma  partie  sur  des  extraits  baptistaires;  sur  des  enquêtes  et 
des  informations  qui  sont  entre  les  maiu9  de  messieurs  les 
gens  du  roi;  sur  des  contrats  passés  pardevant  notaires,  et 
sur  l’interrogatoire  de  notre  partie  adverse , qui  sobI  des  actes 


m 

• by  C 


LEMAISTRE.  . i!>7 

autlienliques , et  des  preuves  solides , qui  n 'entrent  point 
dans  les  fables  et  dans  les  romans. 

J’espère,  messieurs,  justifier  par  des  témoignages  irrépro- 
chables , que  les  événemens  extraordinaires  qui  s’y  rencon- 
trent, sont  des  ouvrages  effectifs  de  la  providence  de  Dieu, 
et  non  des  ouvrages  vains  deTinvention  des  hommes  ; que  ce 
sont  des  chefs-d’œuvre  véritables  de  la  sagesse  et  de  la  puis- 
sance du  créateur,  qui  se  plaît  à faire  voir  de  temps  en  temps , 
que  c’est  son  esprit  qui  anime  et  qui  gouverne  le  monde,  et 
non  des  idées  fantastiques  d’aventures  agréables , nées  de  la  fé- 
condité de  l’esprit  des  créatures  ;'et  que  c’est  une  image  de  ce 
qui  paraît  dans  plusieurs  endroits  des  livres  saints,  où  les  ac- 
cidens  étrangers,  dont  Dieu  a été  l’auteur  par  l’ordre  secret 
de  ses  desseins  éternels,  n’ont  pas  moins  le  merveilleux  des 
histoires  feintes,  que  le  solide  et  le  réel  des'histoircs  vraies, 
où  la  vérité  est  plus  belle  que  les  fables,  et  où  les  miracles 
du  çiel  effacent  l’éclat  des  fictions  de  la  lerre. 

Enfin , messieurs , j’espère  vous  montrer  bien  clairement 
que  ce  n’est  point  une  pièce  tragi-comique,  propre  à être 
représentée  sur  un  théâtre , et  aux  flambeaux , comme  on 
vous  a dit  en  ces  termes;  mais  une  cause  très-digne,  s’il  y 
eu  eut  jamais,  d’dtre  exposée  aux  yeux  de  la  cour,  et  dans 
le  plus  grand  éclat  de  cette  audience , puisque  c’est  un  ta- 
bleau rare  de  la  jalousie  d’un  mari,  de  l’infortune  d’une 
femme,  de  la  cruauté  d’une  mère,  et  de  l’oppression  d’une 
fille;  puisqu’on  y voit  la  vertu  suspecte,  l’innocence  violée, 
la  nature  vaincue,  l’héritière  traitée  en  servante , et  la  vérité 
s’éclaircissant  par  le  temps,  qui  l’obscurcit  d’ordinaire,  de- 
meurer victorieuse  de  l’artifice  des  hommes,  et  du  nombre 
des  années  ; puisqu’enfin  l’on  attend  de  votre  justice  un  arrêt 
célèbre,  qui  rende  la  mère  à la  fille  avec  l’applaudissement  de 
tout  le  monde,  comme  autrefois  le  plus  sage  des  princes 
rendit  l’enfant  a la  mère  avec  l’admiration  des  peuples. 
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Messieurs , en  l’année  1 5po,  et  en  la  ville  de  Bar-sur-Seine ,' 

* fut  contracté  mariage  entre  le  feu  sieur  Joachim  Cognot , 
doctenr  en  médecine,  et  demoiselle  Marie  Nassier,qui  est 
l’appelante,  père  et  mère  de  ma  partie* 

De  ce  mariage  sortirent  plusieurs  enfans,  et  entre  autres 
Claude  Cognot,  qui  demeura  fils  unique. 

En  1597 . le  feu  sieur  Cognot  laissa  l’appelante  et  son  fils 
à Bar-sur-Seine,  et  vint  demeurer  en  Poitou , à Fontenay-le- 
Corate. 

En  1598,  l’appelante  le  vint  trouver  h Fontenay,  et, 
en  1599,  elle  y accoucha,  le  24  de  juillet , de  cette  fille  que 
vous  voyez  à vos  pieds , qui  fut  nommée  Marie  Cognot  sur  le  4 
registre  baptistaire,  dont  on  a levé  l'extrait. 

On  peut  dire  véritablement  qu’elle  a été  le  fruit  le  plus  in- 
fortuné de  ce  mariage,  quoique  la  mort  ait  emporté  tous  les 
autres,  puisqu’elle  n’a  éprouvé  que  la  rigueur  de  céux  qui  lui 
ont  donné  la  vie,  depuis  presque  qu’elle  l’a  reçue;  que.  son 
père  a été  pour  elle  un  ciel  d’airain,  et  que  sa  mère  est  main- 
tenant une  terre  de  fer;  que  celui-la  l’a  abandonnée,  que 
ceHe-ci  la  désavoue,  et,  de  sa  mère,  est  devenue  l’appelante. 

Voici,  messieurs,  l’origine  de  son  malheur.  Le  feu  sieur 
Cognot,  qui,  à l’âge  de  soixante  ans,  avait  une  femme  de  vingt- 
neuf,  fut  tellement  agité  de  ces  vaines  inquiétudes  qui  ren- 
dent suspecte  la  vertu  des  femmes  les  plus  sages  et  les  plus 
modestes,  qu’il  se  figura  que  le  séjour  que  l’appelante  fit  a 
Bar-sur-Seine,  huit  ou  neuf  mois  avant  que  d’accoucher  a 
Fontenay , avait  produit  un  effet  dont  il  devait  être,  et  dont 
il  a été  la  seule  cause. 

C’est,  messieurs,  l’amc  de  cette  affaire;  c’est  la  lumière 
qui  éclaircit  toutes  les  ombres  ; c’est  la  raison  qui  fait  cesser 
tous  les  doutes  : laquelle  néanmoins  ma  partie  dissimulerait 
volontiers,  si  elle  se  trouvait  mêlée  avec  quelque  faute  de 
l’appelante  sa  mère.  Car  elle  choisirait  plutôt  de  passer  pour 
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un  ruisseau  dont  l’origine  serait  inconnue , que  de  troubler 
la  source  d'où  elle  est  sortie;  et,  comme  l’écriture  dit,  par- 
lant du  jugement  de  Salomon,  que  la  véritable  mère  aima 
mieux  abandonner  son  enfant  a celle  qui  ne  l’était  pas,  et  le 
perdre  en  effet  pour  elle , que  de  lui  voir  perdre  la  vie  : ainsi 
l’intimée,  qui  est  la  véritable  fille  de  l’appelante,  aimerait 
mieux  n’ètre  point  reconnue  pour  telle,  et  perdre  sa  mère,  aux 
yeux  des  hommes,  que  de  lui  faire  perdre  l’honneur. 

Mais  il  n’est  nullement  engagé  en  celte  rencontre.  Car  est- 
ce  l’accuser  d’avoir  violé  sa  foi , que  d’accuser  le  feu  sieur 
Cognot  d’avoir  violé  les  assurances  qu’elle  lui  en  avait  don- 
nées? Un  mari  ne  peut-il  être  jaloux  sans  que  sa  femme  lui 
soit  inGdèle?  Donnera-t-on  le  nom  de  vertu  à la  plus  injuste 
des  passions  ? Rendra-t-on  des  chrétiennes  criminelles  sur  des 
soupçons  si  injurieux;  et  la  chasteté  ne  se  trouvera-t-elle 
point  avec  la  jeunesse  et  la  beauté  d’une  femme,  parce  qu’un 
vieux  mari  qui  la  possède  ne  se  trouve  guère  sans  jalousie? 
Veut-on  prendre  ses  plaintes  pour  des  oracles,  ses  songes  pour 
des  vérités,  ses  chimères  pour  des  corps?  Veut-on  consacrer 
toutes  ses  défiances , justifier  toutes  ses  fantaisies , et  approu- 
ver toutes  ses  extravagances?  Et  enfin  veut-on  défendre  tant 
de  jaloux  coupables , contre  tant  d’innocentes  malheureuses 1 ? 

Et  quelle  est  la  femme  si  chaste,  qui  puisse  éviter  d’être 
soupçonnée  d’infidélité,  après  que  nous  lisons,  que  sainte 
Cunegonde,  impératrice,  qui  avait  toujours  vécu  en  conti- 
nence avec  l’empereur  saint  Henry,  son  mari,  ne  laissa  pus 
d’être  accusée  et  rendue  suspecte  d’un  commerce  infâme  avec 
un  chevalier  de  la  cour  de  l’empereur,  et  se  vit  obligée  de 
recourir  à un  miracle  pour  prouver  son  innocence,  en  tenant 
un  fer  rouge  dans  ses  mains,  sans  le  sentir  non  plus  qu’un 
bouquet  de  fleurs  1 ? 

1 Viriiitem  opportet , non  vilia  consecrare.  Cic. 

a Apud  surium  die  Martii.  — Ici  se  trouvaient  encore  deux  citations, 
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Qu’on  n’accuse  donc  point  ma  partie,  de  ce  qu’étant  obligée 
de  faire  à la  cour  le  récit  véritable  de  ses  infortunes , elle  est 
contrainte  de  parler  de  la  jalousie  de  son  père,  qui  en  est  la 
première  circonstance , puisqu’elle  le  fait  en  le  blâmant  de  lé- 
gèreté et  d’injustice , et  en  déplorant  la  malheureuse  condi- 
tion de  sa  mère;  et  qu’elle  ne  dit  en  public  que  ce  que  les 
parens  de  l’appelante  ne  font  point  de  difficulté  de  recon- 
naître publiquement. 

Mais  déplus,  messieurs,  l’appelante  a dit  a ma  partie,  sa 
fille , que  le  feu  sieur  Cognot , qui  était  déjà  blessé  de  ja- 
lousie, au  lieu  d’être  le  médecin  de  son  mal,  chercha  dans 
sa  médecine  de  vains  et  faux  sujets  de  l’entretenir  et  de  l’ac- 
croître; s’étant  imaginé  que,  parce  qu’elle  accoucha  de  ma 
partie  à sept  mois  e\  demi,  depuis  qu’elle  était  revenue  à Fon- 
tenay-le-Comte,  dans  sa  maison,  celte  fille  n’était  pas  de  lui. 

Cependant,  n’a-t-il  pas  été  reçu  dans  la  jurisprudence  des 
Romains,  à cause  de  l’autorité  du  très-savant  Hippocrate, 
comme  dit  la  .loi,  qu’à  sept  mois  les  enfans  naissent  parfaits, 
et  que  ceux  qui  sont  engendrés  d’un  légitime  mariage  sont 
tenus  pour  légitimes  1 ? Platon  même,  qui  avait  établi  dans 
sa  république  la  communauté  des  femmes , ne  marque-t-il  pas 
formellement  : « Que  les  enfans,  qui  naîtraient  le  neuvième 
ou  le  septième  mois , après  qu’un  homme  aurait  vu  une 
femme,  seraient  ses  enfans’.  » Et  ne  voyons-nous  pas  encore, 
dans  une  lettre  de  l’orateur  romain  à Attique,  son  ami,  que 
« sa  fille  Tullie  était  accouchée  à sept  mois,  et  qu’il  se  réjouis- 
sait de  ce  qu’elle  avait  mis  son  enfant  au  monde  avec  une 
heureuse  facilité3.  » 

l'une  de  saint  Chrisostôme , l'autre  de  saint  Augustin.  Nous  les  avons 
retranchées,  comme  l'avait  fait  M.  Falconet,  parce  qu'elles  sont  tout 
à fait  hors  d'œuvre. 

* L.  îa.  D.  De  statu  homin 

3 L . 5 , De  republ. 

3 Cic. , liv.  îo  , ad  Attic.  Ep.  io.  — P lin,  Nat.  Hist.,  lib.  7 . c.  a5. 
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Mais , parce  que  quelquefois  les  enfans  nés  à sept  mois  ne  ’ 
sont  pas  si  forts  que  ceux  qui  sont  nés  à neuf,  comme  Ci- 
céron même  le  témoigne  au  meme  endroit,  le  feu  sieur  Cognot, 
joignant  ses  fantaisies  de  vieux  mari  d’une  jeune  et  belle 
femme  avec  celles  d’un  vieux  médecin , s’imagina  ridicule- 
ment que  sa  fille  n’était  pas  assez  faible  pour  être  née  à ce 
terme. 

Il  n’osa  pourtant  en  rien  témoigner  devant  le  monde  ; car 
l’appelante  en  étant  accouchée  publiquement,  l’enfant  fut 
aussi  publiquement  baptisé,  le  24  juillet  1599,  dans  l’église 
de  Notre-Dame  de  Fontenay-le  Comte.  On  a levé  l’extrait 
baptistaire  sur  lequel  elle  est  nommée  Marie  , fille  de  Joa- 
chim Cognot , docteur  en  médecine , et  de  dame  Marie  JYas- 
sier,  sa  femme  ,cps'\  est  l’appelante.  Et  il  y est  marqué  qu’elle 
eut  pour  parrain  Jacques  Bonnet,  maître  apothicaire , ami 
de  ce  médecin,  et  -deux  marraines , Renéé  le  Grand , et 
Catherine  Bonnet. 

Ce  qui  montre  bien  clairement  l’innocence  de  l’appelante, 
puisqu’il  l’a  toujours  traitée  en.  public  comme  une  chaste  et 
honnête  femme  ; qu’il  a reconnu  en  public  cet  enfant  pour  sa 
fille  légitime,  et  qu’il  n’était  troublé  qu’en  lui-même,  et  dans 
le  secret  de  son  cœur,  des  soupçons  injustes  de  la  jalousie. 

Que  s’il  y a tant  d’exemples  dans  les  histoires  de  jalou- 
sies de  mari  qui  ont  été  publiques,  et  qui  n’ont  pas  laissé 
d’être  reconnues  injustes  et  téméraires,  combien  devez-vous 
mépriser,  "messieurs,  celle  qu’a  eue  feu  le  sieur  Cognot, 
puisqu’elle  est  toujours  demeurée  secrète,  et  qu’elle  n’a  ja- 
mais osé  se  produire  au  jour  1 ? 

Si  tous  ces  exemples  montrent  que  des  jalousies,  lesquelles 
des  maris  ont  cru  les  plus  raisonnables,  et  qu’ils  ont  portées, 

1 Lcinaistre  cite  comme  exemples  A l'appui , trois  miracles  qu’il  tire 
de  V Histoire  ecclésiastique , de  saint  Grégoire  de  Tours,  et  de  saint  Jctômc. 

il  . 
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dans  le  public  et  à la  face  de  la  justice,  étaient  très-in- 
justes, avec  quelle  raison,  messieurs,  pourrait-on  avoir 
égard  à de  simples  soupçons  d’un  mari  en  celle  cause,  a des 
visions  d’un  vieillard  jaloux  , a des  pensées  creuses  d’un  mé- 
decin préoccupé  par  la  plus  extravagante  et  la  plus  trompeuse 
des  passions , puisqu’on  voit  qu’il  ne  fit  aucune  plainte  en 
public  contre  sa  femme;  qu’il  souffrit  qu’elle  parût  grosse 
publiquement;  qu’elle  accouchât  publiquement;  que  l’enfant 
lût  baptisé  publiquement  en  son  nom  ; que  le  registre  public 
des  baptêmes  en  fût  chargé;  que  le  parrain  et  les  deux  mar- 
raines eu  fussent  témoins,  aussi  bien  que  le  curé;  et  déplus, 
messieurs , que  cette  petite  fille  fût  donnée  par  lui  à nourrir, 
au  vu  et  au  su  de  tout  le  monde,  comme  sa  fille;  et  que, 
jusqu’à  ce  qu’il  la  fît  venir  de  Fontenay  à Paris,  il  la  nomma 
et  la  traita  toujours  de  vive  voix,  et  par  scs  lettres,  comme 
sa  fille? 

Car  je  prétends  qu’il  est  justifié  par  l’information,  qui  est 
entre  les  mains  de  messieurs  les  gens  du  roi,  et  a été  faite  à 
Fontenaÿ-le-Comtcsur  des  lettres  d’examen  à futur  obtenues 
par  ma  partie,  et  suivant  un  jugement  du  bailli  de  Saint- 
Germain,  qu'après  la  naissance  de  sa  petite  fille  Marie , que 
je  soutiens  être  l’intimée,  il  la  donna  à nourrir  à une  femme 
d’un  village  tout  proche  de  Fontenay-le-Comte,  nommé 
Souvré-le-Mouillé,  et  qu’ayant  pris  dessein,  en  l'aunée  1601, 
de  quitter  le  séjour  de  Fontenay  pour  venir  demeurer  h Pa- 
ris, où  il  a été  médecin  de  la  feue  reine  Marguerite,  et  est 
mort  en  i6a5,  il  retira  sa  petite  fille  Marie  de  son  village, 
et  la  donna  à nourrir  à une  femme  nommée  Judith  Mauris- 
sct,  mariée  à un  nommé  Amàslre  Louis,  coutelier,  qui  de- 
meurait aux’  Loges , qui  est  un  faubourg  de  Fontenay-le- 
Comle. 

Je  vous  remarque,  messieurs,  cette  circonstance,  parce 
qu’elle  est  très-importante;  car  cette  Judith  Maurisset  s’est 
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trouvée  vivante  lors  de  ce  procès , et  l’est  encore  ; et  ayant 
été  obligée  de  comparaître  devant  le  juge  de  Fontenay-Ie- 
Comte,  pour  rendre  témoignage  a la  vérité,  elle  a déposé  de 
ce  fait  comme  très-p  onstant , et  a ajouté  même  (ce  qui  dé- 
truit entièrement  l’illusion  honteuse  et  punissable  de  cette 
mère,  qui  a dit  dans  son  interrogatoire  devant  le  bailli  de 
Saint-Germain,  que  cette  petite  fille  Marie , qu'elle  avait  eue 
a Fontenay-le-Comte  , était  morte  avant  qu’elle  et  son  mari 
en  partissent  pour  venir  demeurer  a Paris)  : cette  Judith 
Maurisset,  dis-je,  a ajouté,  qu’avant  qu’ils  partissent  de 
Fontenay,  ils  la  lui  firent  apporter  par  la  nourrice  de  Sou- 
vré-le-Mouillé;  qu’elle  la  prit  à leur  prière,  et  sur  la  pro- 
messe qu’ils  lui  firent  de  l’envoyer  quérir  dans  un  mois  ou 
cinq  semaines  après  qu’ils  seraient  arrivés  à Paris;  que  néan- 
moins ils  la  lui  laissèrent  durant  l’espace  de  neuf  mois,  au 
bout  desquels  ils  l’envoyèrent  quérir  par- un  homme,  qui 
l’emporta  dans  une  hotte,  sans  qu’ils  lui  eussent  envoyé  ce 
qu’ils  lui  devaient  pour  sa  nourriture,  laquelle  ils  lui  de- 
vaient encore,  lui  ayant  mandé  par  trois  diverses  lettres, 
qu’ils  la  paieraient,  et  que  même  elle  avait  encore  une  de  ces 
lettres  du  sieur’Cognot  par-devers  elle. 

Ce  fait , messieurs,  qui  établit  la  vérité  de  la  vie  de  cette 
JMa  rie  Coguot , par  une  preuve  si  forte  et  si  authentique,  est  . 
encore  justifié  par  la  déposition  de  trois  témoins  irrépro- 
chables des  principaux  et  plus  riches  habitans  de  Fontenay , 
dont  deux  étaient  alors  apothicaires  et  amis  particuliers  du 
feu  sieur  Cognot , qui  étaient  tous  les  jours  avec  lui  chez  les 
malades,  et  qui  disent  même  l’avoir  reçu  souvent  dans  leurs 
boutiques , où  ils  faisaient  les  remèdes  qu’il  ordonnait;  et  le 
troisième  est  un  riche  marchand  de  la  même  ville,  qui  dit 
avoir  été  sqji  ami  intime,  et  avoir  demeuré,  comme  il  faisait 
encore,  au  faubourg  des  Loges,  près  du  logis  de  ce  coute- 
lier Amastre  Louis,  mari  dé  cette  Judith  Maurisset,  entre 

1 1 . 
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les  mains  de  laquelle  le  feu  sieur  Cognot  avait  laisse  sa  pe- 
tite fille.  Je  prétends  que  ces  trois  témoins  disent  la  même 
chose  que  cette  femme. 

Qui  n’admirera,  messieurs,  que  la  providence  divine  ait 
conservé  en  vie  toutes  ces  personnes,  qui  ont  été  les  amis 
particuliers  du  feu  sieur  Cognot  et  de  l’appelante,  pour  tirer 
de  leur  déposition,  au  bout  de  vingt-huit  ans,  la  preuve 
claire  et  indubitable  de  ce  fait  si  important,  dont  ils  ont  eu 
une  connaissance  si  assurée , dont  ils  particularisent  jusqu’aux 
moindres  circonstances.,  et  dont  ils  ont  été  meme  témoins 
oculaires? 

Qui  n’admirera  que  Dieu  ait  conservé  toutes  ces  bouches 
de  la  vérité , qui  sont  si  sincères , si  exemptes  de  tout  soup- 
çon, de  tout  reproche,  de  toute  passion , de  tout  intérêt,  pour 
les  opposer  à cette  seule  voix  du  mensonge  d’une  mère  possé- 
dée par  un  second  mari,  et  agitée  de  diverses  passions? 

Elle  a cru  qu’au  bout  dé  près  de  trente  ans  elle  pouvait 
dire  sans  crainte  que  sa  fille  Marie  était  morte  à Fontenay - 
le-Comte,  lorsqu’elle  y demeurait  encore  avec  le  feu  sieur 
Cognot  son  mari , et  que  ceux  qui  avaient  su  le  contraire  et 
avaient  été  témoins  de  la  vie  de  cette  fille,  de  la  nourriture 
qu’elle  avait  reçue  à Fontenay  depuis  qu’ils  en  furent  partis, 
et  de  l’envoi  qu’on  en  fit  neuf  mois  après,  par  un  hoinine^ 
* qui  l’emporta  dans  une  hotte  à Paris,  étaient  tous  morts,  et 
qu’ainsi  ce  fait,  qui  détruit  son  imposture  jusque  dans  le 
fondement , ne  pourrait  être  prouvé. 

Mais  cet  œil  toujours  veillant  de  la  justice  divine,  qui 
voulait  faire  éclater  son  admirable  conduite  dans  la  convic- 
tion d’une  fausseté  si  honteuse  et  d’une  ft-üauté  si  barbare, 
a voulu  que  ces  témoins  fussent  tous  vivans,  pour  faire  re- 
vivre par  eux  une  vérité,  que  ce  père  et  cette  mère  avaient 
comme  ensevelie  dans  leur  abaudonuement  de  celte  fille , dans 
leurs  dissimulations,  dans  leurs  déguisemeus,  dans  leur  désa- 
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veu , dans  leurs  faussetés,  comme  dans  une  obscurité  pi c- 
fonde  et  impénétrable  à tous  autres  l'ayons  qu’à  ceux  de  la 
sagesse  éternelle. 

Car  voici,  messieurs,  le  commencement  des  malheurs  de 
cette  fille.  Voici  la  première  partie,  non  d’un  roman,  comme 
on  vous  a dit,  mais  d’une  histoire  aussi  véritable  que  pi- 
toyable, et  dont  nous  avons  pour  preuve  un  contrat  passé 
par  devant  notaires,  quatorze  ans  depuis.  Voici  un  père  qui 
conçoit  le  dessein  de  renoncer  entièrement  a sa  qualité  de 
père;  et  voici,  messieurs,  les  vrais  mouvemeus  ' qui  l’ont 
porté  à former  une  si  étrange  résolution. 

Le  feu  sieur  Cognot  ayant  été  marié  en  ihgo,  avait  en 
plusieurs  enfans  de  l’appelante,  mais  il  11e  leur  était  reste 
qu’un  fils  nommé  Claude  Cognot,  qui  était  né  le  dernier,  et 
qui  était  l’objet  de  tout  leur  amour.  Ils  le  .chérissaient  avec 
la  même  tendresse  que  Tobie  et  Anne  sa  femme  chérissaient 
leur  fils  unique.  L’Ecriture  dit  d’eux  : que  voyant  qu’il  tar- 
dait un  peu  plus  à revenir  de  son  voyage  qu’ils  n’avaient 
pensé,  ils  pleuraient  ensemble,  et  que  la  mère  11e  pouvant 
se  consoler,  l’appelait  « la  lumière  de  leurs  yeux,  le  bâton 
de  leur  vieillesse,  la  consolation  de  leur  vie,  l’espérance  de 
leur  postérité,  et  se  plaignait  d’ellc  mème  et  de  son  mari , de 
ce  que  tout  leur  bien  étant  enfermé  en  lui , ils  l’avaient  laissé 
aller  » 

Le  feu  sieur  Cognot  et  l’appelante  sa  femme  étant  touchés 
de  ces  mouvemeus  naturels  pour  Claude  Cognot,  leur  fils  , 
qui  avait  toutes  les  qualités  de  i’ame  et  du  corps  qui  peuvent 
rendre  un  enfant  aimable,  à des  personnes  mêmes  étrangères , 
et  qu’ils  aimaient  si  passionnément,  qu’ils  n’ont  jamais  parlé 
de  lui  à ma  partie  qu’avec  des  regrets  extraordinaires  et  sou- 
vent mêlés  de  larmes,  le  feu  sieur  Cognot  se  trouva  plus 

1 Toi.  y c.  10,  t.  3,  \ cl  5. 
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disposé , par  cette  extrême  et  violente  affection  pour  son  fils, 

à n’en  avoir  pas  une  si  grande  pour  cette  fille  Marie , qui  leur 

naquit  quelques  années  après , et  a été  le  dernier  de  leurs 

enfans. 

Et  s’étant  trouvé  encore  agité  par  les  imaginations  d’une 
secrète  jalousie,  il  n’eut  point  de  peine  à se  résoudre  de  la 
mettre  hors  de  chez  lui , afin  que  ce  fils,  qui  était  l’espérance 
de  sa  postérité,  et  devait  perpétuer  son  nom,  fût  sfti  unique 
héritier,  et  que  la  fille  , qu’il  soûpçon'nait  ne  l’avoir  pas  eu 
pour  père,  ne  partageât  point  avec  lui  sa  succession  , laquelle 
alors  n’était  que  très-médiocre.  Il  avait  même  l’ambition  de 
le  rendre  savant  et  Labile , et  de  le  faire  docteur  en  médecine, 
ainsi  qu’il  l’a  dit  plusieurs  fois  à ma  partie. 

De  sorte,  messieurs,  qu’ayant  laissé  sa  petite  fille,  Marie 
Cognât,  qui  est  l’intimée,  â Fonlenay-le- Comte,  et  n’ayant 
amené  avec  soi  que  sa  femme  et  Claude  Cognot , leur  fils , 
âgé  d’environ  six  ou  sept  ans  : l’amour  qu’il  avait  pour  l’un, 
et  l’aversion  qu’il  avait  pour  l’autre,  le  firent  résoudre,  du- 
rant les  premiers  neuf  mois  qu’il  demeura  b Paris,  de  ne  pas 
la  laisser  b Fontenay-le-Comte,  où  il  l’avait  reconnue  publi- 
quement comme  sa  fille  légitimerais  de  la  faire  venir  a 
Paris,  où  il  n’était  point  encore  connu,  et  de  ne  la  recevoir 
point  dans  sa  maisou  lorsqu’on  l’apporterait  de  Fontenay, 
mais  de  la  conduire  à l’heure  même  chez  une  femme  entre  les 
mains  de  laquelle  il  trouverait  b la  mettre,  afin  que  nul  ne 
la  vît  chez  lui  5 de  ne  dire  b celle  femme  que  son  nom  de 
Marie,  et  de  supprimer  son  surnom  de  Cognot,  pour  éteindre 
toute  la  lumière  qu’on  pourrait  avoir  de  sa  naissance,  la 
laisser  ensuite  entre  les  mains  de  cette  personne  qu’il  en 
aurait  chargée,  et  la  bannir  pour  jamais  de  la  maison  de  sou 
père  et  de  sa  mère. 

11  conçut  et  exécuta  ce  crime  de  cette  sorte.  En  1Ü02,  au 
mois  de  mai,  cet  homme  qui  avait  apporté  sa  petite  fille  du 
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Fontenay-le-Comte  dans  une  botte,  étant  arrivé,  il  l’cm- 
inena  avec  lui  à l’heure  même,  et  au  lieu  de  chercher  a la 
mettre  dans  le  faubourg  Saint-Germain,  où  il'demeurait,  il 
s’avisa  d’aller  en  un  autre  faubourg , savoir  en  celui  de  Saint- 
Marceau  , en  la  rue  de  l’Oursine , pour  faire  perdre  la  trace 
de  la  vérité  qu’il  voulait  cacher. 

Il  s'adressa  à une  nommée  Françoise  Frcmont,  mariée  à un 
serrurier  appelé  Jean  Boutet,  laquelle  est  encore  vivante  et 
demeure  aux  Cordelières  de  ce  même  faubourg , étant  une 
femme  irréprochable  en  sa  vie  et  ses  mœurs.  . 

Je  prétends  qu’elle  a déposé  dans  l’information  qui  a été 
faite  par  le  bailli  de  Saint-Germain,  et  est  entre  les  mains  de 
M.  l’avocat-général , que  le  feu  sieur  Cognot , docteur  eu 
médecine,  lui  donna  à nourrir  cette  petite  fille,  qui  était 
portée  par  un  homme  , dans  une  hotte,  et  qu’il  fil  prix  avec 
elle  à quatre  livres  par  mois,  qu’il  lui  donna  sur-le-champ  , 
pour  le  premier  mois,  avec  de  la  serge  verte  pour  l’habiller  ; 
qu’il  lui  dit  de  plus  (ce  que  je  vous  supplie  de  considérer 
comme  une  vérité  importante,  laquelle  est  justifiée  encore 
par  un  contrat  passé  jiardevant  notaire  avec  ce  Cognot  ) 
que  celle  petite  fille  s’appelait  Marie  : qui/,  ne  fallait 
point  s'enquérir  de  son  surnom,  et  quelle  avait  environ 
trois  ans. 

Apres  céla,  messieurs,  ne  faüt-il  pas  confesser  qu’au  lieu 
que  ce  père  avait  pensé  que  son  éloignement  de  Fontenay- 
le-Comte,  où  il  était  connu  pour  père  de  cette  petite  fille 
(ce  qu’il  n’était  pas  à Paris,  où  il  demeurait  alors),  ce  serait 
comme  un  grand  vide,  qui  en  ferait  perdre  la  trace,  rt 
comme  un  ruisseau  coupé,  jusqu’à  la  source  duquel  il  serait 
impossible  de  remonter,  Dieu  au  contraire,  qui  se  rit  des 
conseils  des  hommes  et  prend  plaisir  à montrer  la  vanité  de 
leurs  pensées,  a joint  Fontenay-le-Comte  et  Paris  en  cette 
affaire  par  une  même  chaîne  de  la  vérité , par  une  coul'or- 
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mité  loute  entière  qui  lie  ce  qui  s’est  passé  à Fontenay  avec 

ce  qui  s’est  passé  à Paris. 

• Il  a détruit  par  ce  rapport  et  par  ce  concert,  qui  se  trou- 
vent entre  les  dépositions  de  ccs  personnes  si  éloignées,  la 
«ruelle  division  que  le  feu  sieur  Coguot  avait  voulu  faire 
entre  des  personnes  aussi  unies  que  le  sont  un  père,  une 
mère  et  une  fille.  Et  enfin , Dieu  a joint  ce  que  l’homme  avait 
voulu  séparer. 

Il  faut  que  je  réponde  maintenant , messieurs , à ce  qu’on 
vous  a dit  avec  tant  d’exagération , qu’on  veut  renverser  toute 
la  nature  en  cette  cause;  qu’on  veut  choquer  le  sens  commun 
de  tous  les  hommes;  qu’on  veut  faire  croire  à des  personnes 
sages  et  à des  juges  des  choses  incroyables  et  fabuleuses,  qu’uu 
père  ait  exposé  sa  fille,  ait  abandonné  sa  fille,  et  une  fille 
innocente;  qu’il  ait  renoncé  à tous  les  sentimens  de  l’amitié 
paternelle.  En  Un  mot  on  a voulu  dire,  quoiqu’on  ne  l’ait  pus 
exprimé  en  ces  mêmes  termes,  que  pour  faire  que  le  sieur 
Cognot  devienne  père  de  l’intimée,  ma  partie,  on  veut  qu’il 
ait  cessé  d’être  père. 

• A cela , messieurs , j’ai  deux  réponses.  La  première , qu’en 
vain  on  emploie  des  raisounemens  et  des  conjectures  que  je 
montrerai  être  très-peu  solides  et  très  faibles  pour  détruire  des 
preuves  inartiûcielles,  comme  les  appelle  Aristote,  et  que  vous 
voyez  être  très-puissantes  et  très-certaines. 

En  vain  on  dit  qu’il  n’est  pas  vraisemblable  que  le  feu  sieur 
Cognot  ait  exposé  saillie,  lorsque  je  justifie  par  des  témoi- 
gnages authentiques , qui  seraient  plus  forts  qu’il  ne  faudrait 
pour  fairg  perdre  la  vie  a un  homme,  que  non-seulement  il 
est  vraisemblable  qu’il  l’a  exposée,  mais  qu’il  est  véritable  et 
indubitable  qu'il  l’a  fait. 

Les  magistrats,  ainsi  que  dit  Aristote,  ne  jugent  pas  sur 
des  vraisemblances,  mais  sur  des  êtres  réels.  El  il  ne  serait 
plus  besoin  de  témoins,  s’il  ne  fallait  que  des  raisons  appa- 
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rentes  et  colorées  pour  faire  découvrir  ce  qui  est  caché,  et 
servir  aux  jugés  de  fondcmens  h leurs  arrêts. 

En  vain  on  oppose  des  couleurs  de  rhétorique  a des  dépo- 
sitions formelles  de  personnes  irréprochables,  et  à des  contrats 
passés  par-devant  notaires;  en  vain  on  oppose* des  paroles  à 
. . des  choses,  des  conjectures  ’a  des  preuves,'  des  argumens 
vagues  et  universels  a des  vérités  particulières  de  fait,  des 
adresses  de  l’esprit  et  des  figures  de  l’éloquence  a des  effets 
grossiers  et  palpables  de  la  corruption  naturelle  du  cœur  de 
l’homme,  et  de  la  violence  des  passions. 

En  vain  on  cric  aux  oreilles  des  juges,  qu’un  père  n’a  pu 
faire  une  action  si  noire  et  si  détestable , lorsque  je  montre 
aux  yeux  de  ces  mêmes  juges  qu’il  est  convaincu  de  l’avoir 
faite.  11  faut  que  leur  ouïe,  en  cette  rencontre,  cède  à leur  vue, 
et.  qu’ils  n’écoutent  pas  celui  des  sens  qui  se  laisse  le  plus 
. aisément  tromper  par  des  discours  pathétiques  et  par  de  belles 

idées;  mais  celui  qui  est  le  plus  sincère  et  le  plus  fidèle,  et 
qui  ne  leur  représente  que  des  objets  véritables  et  sensibles. 

Ma  seconde  réponse  est  que  tous  ces  grands  mouvefnens, 
non-seulement  sont  détruits  par  la  force  invincible  de  ces 
preuves,  mais  sont  très-faibles  en  eux-mêmes.  Car  n’est-ce 
pas  une  chose  déraisonnable,  comme  disait  autrefois  le  plus 
excellent  maître  de  rhétorique  qu’aient  eu  les  Romains,  que 
l’énormité  des  crimes  serve  de  défense  aux  criminels  1 ? Et 
d’ailleurs,  les  exemples  que  nous  voyons  tous  les  jours  ne 
montrent-ils  pas  que  les  divers  mélanges  des  animaux  trie 
I produisent  pas  tant  de  monstres  dans  l’Afrique,  que  les 

divers  mouvemens  des  passions  eu  produisent  dans  l’esprit 
de  l’homme? 

Solon  étant  interrogé  pourquoi  il  n’avait  point  établi  de 
, supplice  pour  les  parricides,  répondit  qu’il  n’avait  pas  cru 

> 1 JnUigrtum  est  crimina  ipsa  atrocitule  defendi.  Quiulilian. , Itb.  7,  c.  2. 
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qu’ii  se  pût  trouver  quelqu’un  capable  de  commettre  un  si 
grand  crime.  Mais  lesautres  législateurs  de  laGrèceetde  Rome, 
pins  éclairés  que  lui , ont  fort  bien  jugé  que  le  cœur  humain 
est  capable  des  actions  les  plus  horribles , et  qu’il  y a des 
naturels  si  byutaux , et  qui  se  laissent  aller  à des  passions  si 
injustes  et  si  inhumaines , qu’il  leur  est  très-facile  de  faire  ce 
qui,  en  soi,  est  très-difficile  à croire. 

Et  pour  me  resserrer,  messieurs,  dans  la  seule  espèce  de 
notre  cause,  n est-il  pas  certain  que  si  les  Thébains,  au  rap- 
port d Élien , ont  eu  horreur  de  l’exposition  des  enfaus, 
néanmoins  les  Athéniens , quoique  si  doux  et  si  civils , 
croyaient  qu’il  était  si  aisé  de  se  dépouiller  de  l’amitié  pater- 
nelle, qu’ils  permettaient  aux  pères  de  tuer  ou  d’exposer  les 
leurs  encore  tout  sanglans;  ce  qui  fait  que  ces  expositions 
sont  si  fréquentes  dans  leurs  comédies? 

Platon  même  n’ordonne- t-il  pas  dans  ses  lois  : que  si  un 
mari  et  une  femme  passent  au-delà  des  bornes  qu’il  leur 
marque,  pour  le  temps  d’avoir  des  enfans',  ils  exposeront 
celui  qui  leur  sera  né  au-dôlà  de  ce  terme,  ctd’exposeront  de 
telle  sorte,  qu  il  mourra  de  faim?  Ce  que  Théodoret  appelle 
avec  raison  une  loi  digne  de  larmes  et  de  feu  ; une  loi  d’un 
tyran  et  d’un  Phalaris  ■. 

Et  n’est-il  pas  certain  que  les  Romains  ont  étendu  la  puis- 
sance paternelle  jusqu’à  permettre  aux  pères  qui  croyaient 
être  surchargés  d'eufans,  de  Ven  défaire  en  les  tuant  ou  eu 
les  exposant  à la  miséricorde  d’autrui?  D’où  vient  que  nous 
lisons  bien  dans  une  loi.,  que  la  mère  qui  tue  sou  enfant  est 
punie  comme  parricide  *j  mais  elle  ne  parle  point  du  père, 
parce  qu’il  avait  la  liberté  de  le  faire. 

Et  depuis  même  que  les  Romains  l’avaient  défendu  aux 

1 Theotlor.,  serai,  g,  De  legib.  10 , 4- 

3 t.  i.  D.  De  legc  Poinp.  de  pamcid. 
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pères,  Tertlillien  ne  leur  objecte-t-il  pas  qu’ils  ne  laissaient 
pas  de  commettre  cette  barbarie?  Vous  exposez  vos  enfans, 
dit-il,  afin  que  quelque  passant  en  ait  plus  de  compassion  que 
vous  n’en  avez  vous-mêmes,  et  les  emporte  pour  les  nourrir» 
Les  lois  vous  défendent  de  les  tuer,  mais  vous  ne  laissez  pas 
de  le  faire  ; et  il  n’y  a point  de  loi  qu’on  élude  avec  plus 
d’impunité  et  plus  de  sûreté  que  celle-la , au  vu  et  au  su  de 
tout  le  monde 

Que  si,  messieurs,  on  me  répond  gue  ces  déréglemeus  ne 
se  sont  vus  que  dans  les  ténèbres  du  paganisme,  et  qu'il  s’agit 
en  cette  cause  d’un  père  qui  était  chrétien , et  qui  a toujours 
été  tenu  pour  homme  de  probité;  je  passe  plus  avant,  et  ■ 
soutiens  que  ces  crimes  ont  bien  été  condamnés  par  les  lois 
du  christianisme,, et  que  saint  Justin,  martyr,  déclare  dans  . 
soq  apologie,  au  nom  de  toute  l’église,  que  les  chrétiens 
tenaient  pour  des  méchans  ceux  qui  exposaient  leurs  enfans 
nouvellement  nés;  mais  qu’ils  n’ont  pas  laissé  de  se  commettre 
par  les  chrétiens  \ 

Et  n’cst-ce  pas  des  chrétiens  que  l’empereur  Justinien, 
dans  sa  nouvelle  ordonnance  touchant  les  enfans  exposés,  dit  : 

« Qu’un  légat  de  l’église  de  Thessalonique  lui  avait  rapporté 
un  crime  qui  était  contraire  a tous  les  sentimens  de  la  nature, 
et  dont  on  ne  peut  pas  croire  qu’aucun  des  barbares  mêmes 
soit  capable;  savoir,  qu’il  y avait  des  pères  qui  renonçaient 
à leurs  enfans  aussitôt  qu’ils  étaient  nés,  et,  les  portant  dans 
quelque  église,  les  y laissaient;  et  que,  après  que  des  per- 
sonnes pieuses  les  avaient  nourris  et  élevés , ils  les  venaient 
reprendre , et  déclaraient  qu’ils  étaient  nés  chez  eux  et  étaient 
leurs  esclaves  ; ajoutant  cette  injustice  a leur  cruauté , que  , 
après  les  avoir  exposés  à la  mort,  lorsqu’ils  avaient  commencé 

1 Tertull,  Apolog.,  cap.  9.  — Ad  Nation. , lib.  i,c.  i5. 

a Lemaislre  cite  ici  saint  Augustin  cl  le  Concile  de  Trente.  Nous  avons 
cru  devoir  supprimer  cçs  passages. 
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à vivre,  ils  les  privaient  de  la  liberté  lorsqu’ils  étaient  avancés 
en  âge,  et  commettaient  ainsi  deux  crimes  ensemble,  l’un 
d’homicide,  et  l’autre  de  supposition  et  de  calomnie?  » 

Après  cela,  messieurs,  que  deviennent  toutes  ces  exagé- 
rations par  lesquelles  on  a voulu  rendre  incroyable  cet  abau- 
donnement  de  ma  partie  par  sou  père , puisque  les  expositions 
des  enfaus  nouveau-nés , qui  sont  bien  plus  cruelles , ont  été 
et  sont  tous  les  jours  si  ordinaires  parmi  les  chrétiens  mêmes? 

Car  ici , messieurs , on#ne  peut  dire  qu’impropremcnt  que  le 
l'eu  sieur  Cognot  ait  exposé  sa  fdle,  l’ayant  plutôt  aban- 
donnée; et  c’est  la  distinction  que  M,  Cujas  apporte  entre  les 
eufans  qui  sont  tout  petits  et  appelés  par  les  Grecs  suSéSoi , 
c’est-à-dire  exposes,  et  ceux  qui  sont  un  peu  plus  grands, 
comme  ma  partie,  qui  avait  trois  ans,  et  sont  appelés  par  les 
memes  Grecs  ccrpomilot , c'est-à-dire  négligés  et  délaissés. 

Comme  ce  délaissement  n’a  point  d’image  tragique  qui  “ 
frappe  les  yeux,  l’ambition  et  l’affection  excessive  que  ce 
père  avait  pour- son  fils  unique,  l’a  porté  aussi  aisément  à 
éloigner  sa  fille  de  sa  maison , afin  qu’il  laissât  son  fils  seul 
héritier  de  son  bien;  qu’un  prêtre  fort  riche,  au  rapport  de 
saint  Jérôme,  laissa  dans  la  nécessité  et  dans  l’indigence  deux 
filles  vierges  qu’il  avait,  afin  de  laisser  ses  autres  eufans  dans 
le  luxe,  dans  les  délices  et  dans  l’abondance  *.  Car,  n’est-ce 
pas  la  même  passion  qui  agit  dans  ces  misérables  pères  ? et  ne 
tendent-ils  pas  tous  au  même  but,  qui  est  d’ôter  à leurs  filles 
la  part  qu’elles  devaient  avoir  dans  leur  succession  pour  en 
augmenter  celle  des  autres?  • 

Ne  voit-on  pas,  en  ces  rencontres,  que  c’est  leur  amour 
violent  et  ambitieux  pour.leurs  fils  qui  les  porte  à se  rendre 
en  effet,  non  les  pères,  mais  les  meurtriers  d’une  pauvre 
fille,  que  la  faibless  du  sexe  leur  rend  méprisable?  Ne  voit-on 
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pas  que  ces  chrétiens  n’ont  que  la  même  pensée  de  ce  prince 
grec,  père  d’Atalante,  dont  Elien  dit:  « Qu’aussitôt  qu’elle 
fut  née  il  l’exposa,  en  disant  qu’il  n’avait  pas  besoin  de  filles, 
mais  d’enfans  mâles  l.  » 

C’est  ainsi  que  le  feu  sieur  Cognot  a sacrifié  sa  fille  a 
son  avarice  et  a son  ambition  pour  Claude  Cognot,  sou  fils 
unique. 

Mais  sa  jalousie  a eu  la  première  et  la  principale  part  à ce 
funeste  et  profane  sacrifice.  La  naissance  de  cette  pauvre  fille 
lui  ayant  été  suspecte  aussi  bien  que  la  vertu  de"  l’appelante 
sa  femme,  il  n’a  point  eu  de  peine  à la  bannir  de  sa  maison, 
parce  qu’il  s’était  mis  dans  l’esprit  qu’elle  lui  était  étrangère, 
et  qu’il  ne  lui  avait  pas  donné  la  vie. 

Qu’on  n’allègue  donc  point , messieurs,  qu’il  est  incroyable 
que  ce  père  ait  abandonné  sa" fille  , comme  l’intimée  soutient 
q*u’il  a fait,  puisqu’il  a cru  ne  faire  qu’une  action  de  justice, 
en  exerçant  une  inhumanité  si  étrange  envers  celle  qu’il  ne 
croyait  pas  sa  fille. 

On  voudrait,  messieurs,  que  le  feu  sieur  Cognot  n’eût 
suivi  que  la  lumière  toute  pure  et  toute  tranquille  de  ta  raison  ; 
et  la  jalousie,  selon  saint  Augustin , est  une  passion  qui  agile 
l’esprit  de  troubles  et  de  peines. 

On  voudrait  qu’il  n’eût  agi  que  selon  la  vérité,  eu  traitant 
sa  fille  comme  sa  fille;  et  la  jalousie  n’est  poiut  sans  erreur, 
comme  dit  le  même  saint  Augustin. 

On  voudrait  qu’elle  lui  eût  été  un  objet  agréable  qu’il  eût 
regardé  avec  plaisir  et  avec  joie,  comme  les  autres  pères  re- 
gardent d’ordinaire  leurs  eul'ans;  et  la  jalousie  qui  le  pos- 
sédait n’est  point  sans  douleur  et  sans  tourment,  comme  dit 
le  meme  saint. 

« On  voudrait  qu’il  eût  été  juste  et  équitable  envers  elle,  et 
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que,  sur  des  soupçons  faux,  ou  du  moins  très-incertains,  -il 
ne  l’eût  pas  exposée  à une  pauvreté  certaine  et  h une  misère 
véritable  : et  la  jalousie  qui  l’animait  ne  juge  point  sans  in- 
justice, comme  dit  ce  grand  docteur,  n’y  ayant  que  celle  de 
Dieu  qui  soit  toujours  juste  comme  lui-même. 

Ou  sait  que  les  lions,  au  rapport  de  Philostrate , dans  la 
vie  d’Apollon  de  Tiane,  sont  si  jaloux,  que,  lorsqu’ils  ont 
reconnu  que  les  lionnes  ont  conçu  de  léopards,  ils  maltraitent 
les  petits  qui  en  sont  nés,  et  les  chassent  de  leur  tanière  comme 
des  enfans  adultérins  : et  l’on  s’étonnera  que  le  feu  sieur  Co- 
gnot,  qui  croyait  ses  visions  et  ses  conjectures  aussi  certaines 
que  le  peut  être  l’instinct  naturel  des  bêtes  et  leur  véritable 
sentiment,  étant  devenu  un  lion  par  la  jalousie,  ait  exercé 
sur  sa  fille,  qu’il  s’imaginait  être  illégitime,  la  fureur  qui 
l’animait , et  qu’il  l’ait  éloignée  de  sa  maison. 

Voilà,  messieurs,  les  vrais  motivemens  qui  firent  concevoir 
au  mari  de  l’appelante  cette  résolution  de  charger  cette  Fran- 
çoise Fremnntde  la  nourriture  de  sa  fille,  qui  est  ma  partie, 
pour  s’en  décharger  lui-même,  et  la  pouvoir  ainsi  désavouer 
pour  sa  fille. 

Il  se  voit  tous  les  jours  des«xemples  de. ceux  qui  altèrent 
la  monnaie  et  qui  falsifient  l’image  du  prince.  Mais  voici  un 
père  qui  veut  altérer  la  nature  et  falsifier  sa  propre  image; 
qui  veut  que  sa  fille  ne  soit  plus  reconnue  pour  sa  fille;  et 
fait  un  crime  contraire  à celui  des  femmes  qui  commettent 
une  supposition  , puisqu’il  veut  que  son  propre  enfant,  qu’il 
rejette,  passe  pour  l’enfant  d’un  étranger,  au  lieu  que  celles-là 
veulent  que  l’enfant  d’un  étranger  qu’elles  prennent,  passe  « 
pour  le  leur  propre  et  naturel. 

Voici  un  homme  qui  blesse  également  et  la  vertu  de  sa 
femme  et  la  personne  de  sa  fille;  qui,  sur  de  fausses  et  trom- 
peuses apparences,  se  figurant  celle-là  coupable,  expose  à 
toutes  les  nécessités,  à toutesdes  infortunes  de  la  terre  celle-ci, 
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.qui  nécessairement  est  innocente,  et  commet  en  même  temps 
deux  espèces  d’homicide  : car,  par  son  injustice,  il  répand  le 
sang  de  l’honneur  de  sa  femme , pour  user  des  termes  de  saint 
Optât,  et,  par  sa  cruauté,  il  arrache  l^vie  à sa  fille  en  lui 
refusant  ce  qui  la  conserve,  selon  le  sentiment  des  juris- 
consultes. 

Mais  comme  le  déréglement  de  sa  fantaisie  n’a  pas  cor- 
rompu la  fidélité  de  l’appelante,  aussi  l’inhumanité  de  son 
abandonnement  n’a  pas  altéré  la  CQndition  de  ma  partie.  Il 
n'a  pas  rendu  ni  sa  femme  moins  sage , ni  sa  fille  moins  légi- 
time. Il  n’a  pu  changer  ni  la  vertu  ni  la  nature. 

Quis  tibi  lune  mater  cernenti  talia  sensus  ? *. 

Quosue  dabas  gcrntlus  ? (Virgile.) 

Qui  peut  douter , l’appelante,  que  ce  procédé  qui  était  si 
injurieux  à votre  innocence  et  si  funeste  à votre  enfant,  ne 
vous  fût  au  moins  d’abord  odieux  et  insupportable?  Mais  la 
volonté  absolue  de  votre  mari,  et  la  violence  de  son  caprice, 
fut  plus  forte  que  vos  plaintes  et  vos  pleurs  ; et  pour  n’avoir 
pas  toujours  la  guerre  dans  votre  maison , vous  consentîtes 
que  votre  fille  en  fût  éloignée,  et  vous  achetâtes  votre  paix 
par  son  oppression  et  par  son  bannissement. 

C’est , messieurs , de  sa  propre  bouche , que  ma  partie , sa 
fille,  l’a  appris,  lorsqu’elle  lui  raconta  toute  Son  histoire, 
quelque  temps  après  la  mort  du  sieur  Cognot , arrivée  en 
1625,  ainsi  que  je  le  dirai  tantôt  à la  cour.  Mais  comme 
toute  cette  injure  que  son  mari  lui  faisait  n’était  connue  de 
personne,  parce  que  si  tout  le  monde  savait  à Fontenay-le- 
Comte , où  ils  avaient  demeuré , que  ma  partie  était  leur  fille , 
nul  ne  le  savait  â Paris,  où  ils  demeuraient  alors  ; ce  voile  du 
secret  et  du  silence , qui  la  cachait  à la  vue  des  hommes , lui 
ôtait  tout  sujet  d’en  être  touchée  de  honte. 

Tel  était  l’abandonnement  de  cette  fille.  L'appelante  le 
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, souffrait  h Paris,  parce  qu’il  était  couvert  de  ces  épaisses  té- 
nèbres, et  qu’on  ne  rougit  point  dans  les  ténèbres.  Mais  elle 
ne  l’eût  pas  souffert  étant  à Fontenay-le-Comte;  et  aussi  son 
mari  n’avait  eu  garijj  de  le  tenter,  parce  que  lui  même  eût 
eu  honte  de  se  procurer  ce  déshonneur. 

De  plus,  messieurs,  l’amour  excessif  que  l’appelante  avait 
pour  Claude  Cognot , son  fils , adoucissait  l’amertume  de  l’ab- 
sence de  sa  fille;  elle  le  considérait,  selon  le  langage  de  la 
k mère  du  jeune  Tobie , comme  ayant  en  lui  toutes  choses.  Son 
cœur  et  son  trésor  étaient  en  ce  fils;  et  voyant  que  ce  serait 
lui  qui  profiterait  de  l'éloignement  de  sa  sœur,  et  qu’ils  n’a- 
vaient pas  trop  de  bien  (car  alors  ils  étaient  peu  accommo- 
dés ),*cct  objet  présent  qui  allumait  sans  cesse  dans  son  cœur 
• son  ambition  et  son  avarice , effaçait  peu  à peu  le  regret  de 
n’avoir  pas  avec  eux  celle  qui  eût  partagé  avec  lui  tout  le  bien 
qu’ils  destinaient  a lui  seul. 

Mais  comme  sa  complaisance  forcée  pour  son  mari,  et  sa 
passion  démesurée  pour  son  fils  ne  pouvaient  pas  sitôt  étouf- 
fer en  elle  tous  les  mouvemens  du  sang,  elle  ne  put  se  ré- 
soudre ' comme  le  sieur  Cognot,  à laisser  ma  partie,  leur 
fille,  chez  cette  Françoise  Fremont,  sans  l’aller  voir  au 
moins  une  fois,  avec  la  résolution  toutefois  de  suivre  la  vo- 
lonté de  son  mari , en  ne  découvrant  point  qu’elle  était  la 
mère. 

Ce  fut,  messieurs,  au  bout  de  dix  ou  douze  mois,  comme 
cette  femme  l’a  déposé  dans  l’information  qui  a été  faite  par 
le  bailli  de  Saint-Germain.  Elle  déclare  que  l’appelante  étant 
entrée  dans  sa  chambre , et  lui  ayant,  demandé  si  ce  n’était 
pas  à elle  qu’on  avait  donné  une  petite  fille  a nourrir , il  lui 
monta  aussitôt  au  cœur  que  celle  qui  lui  parlait  était  la  mère 
de  cette  fille,  et  que  lui  ayant  dit  : ne  seriez-vous  pas  bien  la 
mère  de  cet  enfant,  elle  lui  répondit  que  non;  mais  qu’atts- 
silôt  les  larmes  lui  vinrent  aux  yeux. 
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O nimium  potens , 
Quanto  parentes  sangninis  vinculo  tenes , 
Natura!  quant  le  colt  mus  inyiti  quoque! 
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Merveilleuse  puissance  de  la  nature,  de  combattre  avec 
tant  de  violence  les  résolutions  de  l’esprit  qui  la  tiennent 
comme  captive , que , ne  les  pouvant  changer,  elle  se  fait  jour 
au  travers  de  tous  les  replis  de  l’âme,  et  fait  voir,  en  ua 
même  moment,  et  dans  une  même  personne,  deux  actions 
toutes  contraires!  car  au  même  temps,  messieurs,  que  l’ap- 
pelante répond  qu’elle  n’est  pas  mère  de  ma  partie , ses  larmes 
disent  qu’elle  l’est.  Sa  volonté  le  nie  par  sa  langue,  et  son 
coeur  l’avoue  par  ses  yeux;  son  cœur  trahit  son  esprit;  sa 
bouche  ment,  mais  son  cœur  ne  peut  mentir;  son  cœur  ne 
peut  dissimuler  la  blessure  qu’il  ressent.  Cette  partie  si 
tendre , qui  est  le  principe  de  l’affection  aussi  bien  que  de  la 
vie,  étant  blessée  par  autant  de  traits  qu’il  y avait  de  mots 
dans  le  discours  de  cette  femme,  jette  des  larmes  comme  le 
sang  de  sa  plaie,  selon  l’élégante  expression  de  saint  Augus- 
tin, lacrymas  tanquam  vulncrati  sanguincm  cordis.  Son 
cœur  répond  par  ce  langage  visible , par  ce  silence  si  élo- 
quent , qu’elle  est  la  véritable  mère. 

Ainsi  Joseph,  dans  l’histoire  sainte , au  milieu  des  dégui- 
semens  dont  il  se  couvrait  envers  ses  frères,  et  des  faux  re- 
proches par  lesquels  il  les  confondait  et  les  étonnait,  com- 
mença a pleurer  véritablement.  La  nature  ne  put  souffrir 
davantage  cette  violence  qu’il  lui  faisait  par  toutes  ces  me- 
naces feintes;  elle  lui  arracha  le  voile  dont  il  couvrait  leur 
frère  Joseph,  sous  le  personnage  qu’il  jouait  du  premier 
prince  d’Egypte;  elle  le  découvrit  lorsqu’il  voulait  encore  se 
cacher  à eux , et  ses  entrailles  ne  purent  désavouer  ce  que  sa 
bouche  ne  voulait  pas  reconnaître.  , 

L’appelante,  messieurs,  vint  arroser  de  ses  larmes  ce  fu- 
neste sacrifice  de  la  jalousie  de  son  mari;  elle  vint  pleurer, 
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malgré  elle,  le  malheur  futur  de  sa  pauvre  fille.  Sa  blessure 
était  encore  toute  fraîche.  Elle  ne  s’était  point  encore  avisée 
de  dire  que  sa  petite  fille , Marie  Cognot,  qu’elle  avait  eue  à . 
Fontenay-le- Comte , y était  morte.  Elle  ne  put  la  voir  devant 
ses  yeux  , et  se  voir  elle-même  en  celle  qui  était  et  est  encore 
sa  vive  image,  sans  laisser  tomber  des  larmes  qui  étaient , ou 
les  dernières  de  son  affection  mourante,  puisqu’elle  ne  l’alla 
plus  visiter  depuis,  ou  les  premières  de  sa  compassion  nais- 
sante, puisqu’elle  prévoyait  que  sa  petite  fille  allait  ressentir 
le  plus  grand  malheur  qui  lui  pouvait  arriver,  qui  était  d’être 
abandonnée  de  son  père  cl  de  sa  mère, 

Si  donc  aujourd’hui,  messieurs,  il  n’y  a point  de  paroles 
capables  de  produire  en  elle  ce  même  effet , c’est  que  sa  pre- 
mière et  secrète  dissimulation  de  sa  qualité  de  mère  a passé 
en  un  désaveu  public;  qu’elle  s’est  accoutumée  à dire  que  ma 
partie  était  fille  d’un  de  ses  amis,  comme  elle  dit  alors  pour 
la  première  fois  à cette  Françoise  Fremont,  qui  la  nourris- 
sait ; que  ce  qu’elle  fit  d’abord  par  le  seul  mouvement  de  son 
mari,  elle  l’a  fait  depuis  par  celui  de  son  propre  honneur  et 
de  son  propre  intérêt;  que  ce  qui  était  alors  en  elle  une  faute 
involontaire,  s’est  changé  depuis  en  une  volontaire  habitude 
et  un  déplorable  endurcissement;  que,  selon  la  parole  de 
Terlullien , la  corruption  de  la  uature  est  devenue  eu  elle  une 
seconde  uature. 

Ainsi,  messieurs,  le  feu  sieur  Cognot  et  l’appelante,  sa 
femme,  laissent  ma  partie,  leur  fille,  chez  cette  Françoise 
Fremont,  qui,  bien  qu’elle  fût  pauvre,  en  eut  un  soin  très- 
particulier,  comme  si  Dieu  eut  voulu  rallumer  en  elle  l’affec- 
tion qui  semblait  toute  éteinte  en  ces  deux  personnes. 

Elle  avait  tellement,  messieurs,  les  inclinations  d’une  hon- 
nête fille,  née  d’un  médecin  habile  et  célèbre,  et  non  pas  de 
la  lie  du  peuple,  qu’eucorc  que  la  pauvreté  de  celle  femme 
l’ait  contrainte  d’entrer  en  service  lorsqu’elle  fut  en  âge  de 
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pouvoir  servir  ; les  marques  de  sa  naissance  reluisaient  telle- 
ment dans  son  adresse,  dans  sa  modestie,  que  l’appelante, 
même  dans  le  plus  grand  dépit  qu’elle  ait  jamais  eu  contre 
elle,  lorsqu’elle  s’est  vue  accusée  devant  les  juges  d’être  sa 
véritable  mère  , lorsque  son  second  mari  , qui  craint  que  ma 
partie,  étant  reconnue  pour  sa  fille,  ne  lui  enlève  tout  le 
bien  du  feu  sieur  Cognot  son  père,  dont  elle  jouit,  la  portait 
à jeter  feu  et  flammes  contre  sa  fille , n’a  pu  en  ce  point  dé- 
mentir la  vérité  ni  sa  conscience,  ayant  confessé  dans  son  in- 
terrogatoire qu’elle  s’est  toujours  bien  comportée  d’honneur 
et  de  civilité,  et  qu’elle  voudrait  qu’elle  fût  sa  fille,  et  même 
le  désirerait. 

Ce  qui  montre  que  ce  père  et  cette  mère  lui  ont  bien  pu 
» ravir,  pour  un  temps,  le  nom  de  leur  fille,  mais  qu’ils  n’ont 
pu  lui  ôter  les  inclinations  honnêtes  et  vertueuses  de  sa  con- 
dition et  de  sa  naissance,  c’est-'a-dire  les  biens  de  la  nature, 
quelle  a reçus  de  leur  sang  et  qu’elle  a conservés  comme  leur 
fille,  étant  hors  de  leur  maison  comme  si  elle  avait  été  tou- 
jours élevée  chez  eux. 

Durant  ce  temps,  messieurs,  la  justice  de  Dieu,  qui  ne 
dort  jamais,  commença  de  châtier  ce  père  et  cette  mère  de 
leur  injustice  : ils  éprouvèrent  la  vérité  de  cette  belle  et  élé- 
gante parole  de  saint  Augustin.  On  appelle  une  grande  bonté, 
dit-il,  la  passion  qu’a  un  père  d’amasser  des  richesses  pour 
ses  enfans;  et  moi,  j’appelle  une  grande  vanité  la  passion  qu’a 
un  homme  mortel  d’amasser  des  richesses  pour  des  personnes 
mortelles.  Magna  pietas , tliesauiisat  pater Jiliis;  imo  ma~ 
gna  vanitas , thésaurisât  moriturus  morituris.  ( August. , 
de  tcmpore,  terni.  5o,  c.  3.) 

La  chaleur  extraordinaire,  quoique  naturelle,  qu’ils 
avaient  pour  l’avancement  de  ce  fils  unique , les  avaient  re- 
froidis pour  leur  fille,  qu’ils  avaient  voulu  déshériter  en  l’a- 
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bandonnant  ; et  Dieu  leur  ravit,  peu  d’années  après  , cet  ob- 
jet dont  ils  étaient  enchantés. 

Il  leur  envoie  , pour  les  punir  de  leur  dureté  envers  leur 
fille,  la  même  plaie  qu’il  envoya  aux  Egyptiens  pour  les 
châtier  de  leur  endurcissement  envers  les  Israélites.  Il  fait 
mourir  ce  cher  fils,  ce  fils  unique;  il  brise  cette  idole  de  leur 
cœur.  • . 

Néanmoins,  messieurs,  ni  l’ttn  ni  l’autre  des  deux  ne  se 
mit  en  peine  de  s’enquérir  ce  qu’était  devenue  leur  fille, 
qu’ils  avaient  laissée  b celte  femme,  non  plus  que  les  enfans 
de  Jacob , ce  qu’était  devenu  leur  frcre , depuis  qu’ils  l’eu- 
rent vendu  aux  Ismaélites. 

Et  comme  l’appelante  se  vit  sans  enfans,  Claude  Cognot 
son  fils  étant  mort , et  leur  fille,  qui  était  hors  de  leur  mai- 
son, n’étant  point  reconnue  alors  pour  être  leur  fille,  elle 
porta  son  mari , qui  avait  soixante-dix  ans , à lui  faire  un 
don  mutuel,  selon  la  coutume  de  Paris,  de  tous  leur9 
biens  meubles  et  conquets  immeubles  faits  pendant  leur  ma- 
riage , pour  en  jouir  pendant  sa  vie  ( Art.  280  ) , ce  qui  lui  as- 
surait tout  le  bien  de  son  mari,  parce  qu’il  était  peu  accom- 
modé lorsqu’ils  sé  marièrent  en  1 590 , et  qu’il  n’avait  de  bien 
que  ce  qu’il  avait  acquis  depuis  par  son  industrie  et  par  son 
travail.  1 

Il  paraît  par  là , que  saint  Augustin  a grande  raison  de 
dire  que  la  convoitise  du  cœur  de  l’homme  tâche  de  réparer 
les  ruines  qui  lui  arrivent  de  la  part  de  Dieu  , et  que  si  Dieu 
lui  lait  perdre  d’un  côté , elle  s’efforce  de  gagner  d’un  autre. 

L’appelante  et  son  mari  destinaient  tout  leur  bien  à Claude  \ 
Cognot,  leur  fils,  au  préjudice  de  la  part  qu’y  devait  avoir 
leur  fille.  Dieu  leur  enlève  cet  enfant , pour  lequel  ils  étaient 
et  avares  cl  cruels  : il  leur  fait  voir , par  cet  exemple  domes- 
tique, que  l’homme  se  trouble  en  vain  , seion  l’écriture;  et 
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qu'il  amasse  sans  savoir  a qui  il  laissera  tout  ce  qu'il  a amasse. 
Ils  gardaient  tout  pour  leur  fils,  et  croyaient  qu’en  disant  que 
q’était  pour  lui,  celle  parole  était  une  preuve  de  leur  bonté 
et  une  excuse  de  leur  injustice.  Filio  mco  seivo.  Ilæc  at 
vox pictnlis , cxcusalio  iuifjuitatis  (sfiig.  in  Psalm.  26). 

Mais  aussitôt  que  leur  fils  est  mort,  cette  mère,  qui  était 
avare  pour  lui , le  devint  pour  elle-même.  Elle  ne  pense  qu’à 
s’accommoder  de  la  dépouille  de  son  fils  et  de  celle  de  sa 
fille;  qu’à  profiter  pour  elle  de  la  mort  de  l’un  et  du  bannis- 
sement de  l’autre; qu’à  se  consoler  de  ccttesorte  dans  la  perte 
de  tous  les  deux  ; l’uue  naturelle,  et  l’autre  civile;  l’une,  qui 
leur  était  venue  de  la  justice  de  Dieu  ; l’autre , qu’ils  s’étaient 
procurée  à eux-mèraes  par  leur  injustice. 

Ainsi,  messieurs,  Dieu  les  ayant  frappas  en  vain,  par  la 
mort  précipitée  de  leur  fils,  et  11’étant  point  revenus  de  leur 
aveuglement  envers  leur  fille  , il  résolut  de  les  confondre  de 
nouveau  dans  leur  dessein  et  dans  leurs  pensées. 

Celui  qui  leur  avait  fait  perdre  l’enfant  qu’ils  avaient  tant 
voulu  conserver  , leur  conservait  cependant  cet  autre  qu’ils 
avaient  voulu  perdre  en  l'abandonnant.  Ils  retenaient  chez 
eux  Claude  Gognot , qui  était  leur  cœur  et  leurs  entrailles  ; 
et  Dieu  l’arracbe  d’entre  leurs  bras,  et  le  tire  de  leur  maison 
en  le  retirant  du  monde.  Ils  avaient  chassé  de  chez  eux  leur 
pauvre  petite  fille  Marie,  et  Dieu  la  remet  entre  leurs  mains , 
et  la  fait  revenir  dans  leur  maison. 

Certes,  messieurs,  comme  la  prudence  du  législateur  ne 
paraît  jamais  davantage  que  lorsqu’il  fait  servir  les  mauvaises 
mœurs  de  ses  citoyens  à l’établissement  de  bonnes  lois,  aussi 
la  sagesse  du  maître  du  monde  ne  se  montre  jamais  avec  plus 
d’éclat  que  lorsqu’elle  fait  servir  les  aveugleinens  et  les  pas- 
sions des  hommes  au  rehaussement  de  sa  justice  et  à la  gloire 
de  sa  providence. 

Qui  eût  cru  qu’au  bout  de  quatorze  ans , depuis  1602  jus- 
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qu’en  1617,  cette  fille,  qui  avait  été  éloignée  de  la  tnaison  de 
son  père  et  de  sa  mère  dès  l’âge  de  trois  ans,  et  qui  n’en  avait 
jamais  entendu  aucunes  nouvelles  que  celles  que  cette  Fran- 
çoise Freraont  lui  en  avait  dites,  pût  revenir,  parmi  cette 
ignorance  profonde,  dans  la  propre  maison  de  son  père  et 
de  sa  mère  ? 

Voici , messieurs , comment  la  chose  arriva.  Cette  Françoise 
Fremont,  qui  avait  reçu  cette  petite  Marie  Cognot,  qui  est 
ma  partie,  de  ta  main  même  du  sieur  Cognot,  ne  savait  ce 
qu’il  était  devenu,  ni  où  il  demeurait,  s étant  trouvée  seule 
dans  sa  chambre  lorsqu’il  la  lui  vint  apporter,  et  aussi  lors- 
que l’appelante  la  vint  voir  au  bout  de  dix  mois,  comme  je 
l’ai  représenté  h la  cour.  De  sorte  que,  n’ayant  pu  les  faire 
suivre  pour  apprendre  leur  logis  et  qui  ils  étaient,  elle  avait 
seulement  Conservé  une  idée  de  ce  médecin , qui  était  un 
petit  vieillard,  fort  reconnaissable , et  qui  était  revêtu  d’une 
soutane  et  d’un  long  manteau  lorsqu’il  la  vint  voir. 

Mais  comme  il  avait  affecté  lui-même  de  donner  sa  fille  à 
cette  femme , qui  était  logée  au  faubourg  de  Saint-Marceau , 
où  il  n’allait  jamais , étant  logé  a l’un  des  bouts  du  faubourg 
Saint-Germain , où  il  avait  tontes  ses  pratiques  ; et  comme 
cette  femme,  de  sa  part , n’aflait  point  en  ce  faubourg,  et'ne 
sortait  guère  de  sa  rue,  elle  ne  pnt  le  rencontrer  durant  qua- 
torze ans  et  plus. 

Toutefois,  au  bout  de  ce  temps,  Dieu , qui  voulait  porter 
un  jour  toute  cette  histoire  à la  face  de  la  justice,  permit 
quelle  alla  voir  un  nommé  Nicolas  Blondel,  maître  vannier, 
qui  logeait  en  ce  faubourg,  et  que,  s’entretenant  ensuite  , sur 
le  pas  de  sa  porte , avec  la  femme  de  ce  vannier,  elle  fut  tout 
étonnée  qu’elle  vit  passer  près  d’elle  le  sieur  Cognot,  dans 
le  même  habit  de  médecin  qu’il  avait  lorsqu’il  l’était  venu 
voir  il  y avait  quatorze  ans;  et  ayant  demandé  à cette  femme 
à qui  elle  parlait,  si  elle  connaissait  ce  petit  vielliard,  vêtu 
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«1!un  long  manteau,  qui  passait;  celte  femme  lui  répondit 
qu 'elle  le  connaissait  fort  bien , et  que  c’était  le  sieur  Cognot , 
qui  était  médecin  de  la  Charité,  et  demeurait  à l'enseigne  du 
Cardinal,  tout  près  d’eux,  et  même  lui  montra  la  porte  sans 
partir  de  sa  boutique. 

Celte  Françoise  Fremont  lui  dit  aussitôt  : Voilà  l’homme 
qui  m’a  donné  à nourrir  Marie,  que  j’ai  mise  chez  JNoblin  , ' 
maître  écrivain.  Et,  des  le  même  jour,  l’ayant  envoyé  quérir 
pour  voir  une  religieuse  cordelière  de  Saint-Marceau , qui 
était  malade,  lorsqu’il  sortait  du  monastère,  elle  l’arrêta,  et 
lui  dit  en  ces  termes,  quelle  rapporte,  comme  je  prétends, 
dans  sa  déposition  : Monsieur,  vous  m’avez  donné  une  fille  , 

à nourrir , il  y a treize  ou  quatorze  ans  : qu’eu  désirez-vous 
faire?  vous  plaît-il  pas  la  reprendre,  et  me  payer  la  nour- 
riture? 

La  cour  peut  juger  si  le  sieur  Cognot  se  trouva  surpris  de 
voir  que  cette  femme  l’avait  reconnu  , et  lui  parlait  avec  l’as- 
surance que  donne  la  vérité.  Néanmoins , comme  il  croyait 
avoir  ôté  , par  ce  long  délaissement , toute  connaissance 
qu’elle  fût  su  fille,  et  que  la  mort  de  Claude  Cognot,  son 
fils,  l’avait  adouci,  il  n’osa  nier  à cette  fetnmc  qu’il  lui  eût 
donné  celte  petite  fille  a nourrir;  mais  lui  demanda  où  elle 
était,  et  sur  ce  qu’elle  lui  répondit  quelle  était  chez  ce  maî- 
tre écrivain , qui  demeurait  près  des  grands  degrés  de  la  Tour- 
nelle, et  quelle  avait  la  fièvre,  il  prit  un  mémoire  de  l’en- 
droit , et  l’alla  voir  par  deux  fois. 

Il  ne  faut  point  douter,  messieurs,  que  lorsqu’il  dit  à l’ap- 
pelante que  la  femme  à qui  il  avait  donné  leur  fille  à nourrir 
l’avait  reconnu  , et  la  lui  voulait  remettre  entre  les  mains,  cette 
mère  le  fit  résoudre  aisément  à la  retirer  dans  leur  logis,  faut 
par  la  curiosité  de  la  revoir  après  quatorze  ans  , que  par  l’af-i 
fection  du  sang , qui  n’était  pas  toute  éteinte  , et  qui  ne  pou- 
vait pas  ne  lui  donner  point  une  joie  seusible  d’avoir  avec 
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elle,  après  1»  mort  île  sou  fils,  celle  qui  était  une  autr* 

elle-même,  et  de  lui  rendre,  ainsi  qu’ils  ont  fait  tous  deux 

* depuis,  tous  les  témoignages  de  bienveillance  qu’on  peut 
rendre  à une  fille , quoique  des  passions  et  des  considérations 
humaines  les  aient  empêchés  de  l’avouer  pour  leur  fille. 

Cette  reconnaissance  que  cette  femme  fit  du  sieur  Cognot 
fut,  messieurs,  comme  la  première  étoile  favorable  qui  com- 
mença de  paraître  dans  cette  longue  et  profonde  nuit , et  lui 
servit  de  guide  pour  découvrir  ce  mystère  d’iniquité  ; car, 
étapt  allée  trouver  le  sieur  Cognot  en  sa  maison , et  lui  ayant 
déclaré  qu’elle  voulait  être  déchargée  de  celte  fille  nommée 
t Marie,  et  être  payée  par  lui  de  la  nourriture,  il  lui"  dit 
qu’elle  la  lui  amenât  : ce  qu’elle  fit  dès  le  lendemain^ 

Ce  fut  alors  que  l’appelante  parut , et  que , gardant  sa  dis- 
simulation ordinaire,  elle  lui  demanda  combien  cette  fille 
gagnerait  par  an  ? A quoi  cette  femme  répondit,  comme  l’ap- 
pelante même  l’a  reconnu  dans  son  interrogatoire,  qu’elle 
n’était  pas  venue  pour  la  louer , mais  pour  la  rendre  à celui 
qui  la  lui  avait  donnée  â nourrir.  Et,  envisageant  Rappelante 
qui  lui  parlait,  elle  reconnut  que  c’était  celle  qui  était  venue 
voir  cette  petitp  fille  dix  ou  onze  mois  après  qu’elle  l’avait 
» reçue  des  mains  de  ce  médecin,  son  père,  et  avait  jeté  quel- 
ques larmes  lorsqu'elle  lui  avait  demandé  si  elle  n’était  point 
sa  mère.  ».  * 

■Le  sieur  Cognot  s’imagina  qu’ayant  sa  fille  chez  lui , cette 
, Françoise  Fremont  ne  lui  demanderait  plus  rien  pour  sa 

• nourriture.  Mais , Dieu  qui  voulait  que  l’acte  qu’ils  passèrent 
ensemble  sur  ce  sujet  servît  unjour  d’un  merveilleux  éclair-» 

» çissement  de  la  vérité  de  la  naissance  de  ma  partie , et  d’un 
fondement  inébranlable  de  la  justice  de  son  droit,  fit  que 
Cette  femme,  l’ayant  menacé  de  le  poursuivre  en  justice,  et 
lui  ayant  même  donné  assignation  pour  se  voir  condamner  h 
lui  payer  la  nourriture  de  cette  fille  nommée  Marie,  qu’il 
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lui  avait  donnée  à nourrir  depuis  quatorze  ans , il  se  trouva 
saisi  de  frayeur. 

Sa  conscience,  qui  lui  reprochait  l’abandonnement  de  sa 
fille , lui  fit  craindre  que  cette  affaire  civile  touchant  ces  ali— 
mens  ne  fît  découvrir  la  criminelle  touchant  l’autre  point.  11 
voulut  étouffer  l’une  et  l’autre  par  le  contrat  de  transaction 
qu’il  passa  avec  celte  femme,  le  i5  de  juin  1617  , que  je 
liens  en  main  ; et  comme  Dieu  aveugle  ceux  qui  veulent  se 
dérober  à la  lumière  de  sa  justice  et  tromper  les  hommes  x 
c’est  ce  contrat  même  qui  découvre  le  crime  qu’il  voulait 
couvrir 

C’est  dans  cet  acte,  messieurs,  que  la  vérité  s’est  conservée 
durant  que  le  mensonge  dopiiuait,  comme  la  chaleur  se  con- 
serve dans  les  lieux  souterrains  durant  la  rigueur  de  l’hiver. 

Dieu  l’a  réservé  comme  une  pièce  authentique,  dont  la  foi 
ne  peut  être  révoquée  en  doute,  et  qui , ayant  le  privilège , 
ainsi  que  lotis  les  actes  de  cette  nature,  de  ne  pouvoir  être 
accusé  de  corruption  ni  de  faveur,  se  peut  appeler  en  cette 
cause  l’oracle  infaillible  de  la  vérité  et  raffermissement  im- 
muable des  dépositions  de  tous  les  témoins,  parce  qu’il  est 
comme  le  milieu  uuissant  qui  les  lie  toutes  ensemble. 

Ce  contrat,  passé  en  1617,  justifie  que,  quatorze  ans  au- 
paravant, savoir,  en  1602,  le  sieur  Cognot  avait  donné  à 
nourrir  une  petite  fille  nommée  Marie  , sans  qu’il  eût  dit  sou 
surnom  à cette  Françoise  Fremont,  avec  laquelle  il  transige* 

Celte  vérité  s’est  conservée  dans  ce  contrat;  mais  on  ne 
savait  d’où  lui  était  venue  cette  petite  fille  nommée  Marie. 
Dieu  permet , en  it>25 , comme  je  dirai  incontinent  h la  cour, 
que  l’appelante  avoue  tout  à ma  partie,  mais  en  particulier 
et  en  secret.  Elle  lui  dit  qu’elle  était  véritablement  sa  petite 
Marie,  qu’elle  avait  eue  à Foutenay-le-Comte,  où  iis  demeu- 
raient avant  que  de  venir  demeurer  a Paris,  en  1602.  * 

La  première  chose  que  ma  partie  a faite  a été  de  faire  lever 
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ce  contrat  de  161 7,  car  c’a  été  la  première  pièce  du  procès. 
Et  comme  il  est  passé  avec  cette  Françoise  Freinent , 011  fait 
comparaître  cette  femme  devant  le  bailli  de  Saint-Germain. 
F.lle  est  interrogée.  Elle  dépose  tout  ce  qui  est  dans  ce  con- 
trat , spëciGant  encore  que  cet  homme , dont  le  sieur  Coguot 
était  accompagné  quand  il  lui  donna  cette  petite  Marie  à 
nourrir,  était  un  homme  de  pied  qui  avait  cette  petite  fille 
dans  une  hotte.  (Ce  que  le  sieur  Cognot  11e  voulut  pis  qu’on 
spécifiât  dans  ce  contrat.  ) Elle  ajoute  : Qu’il  lui  dit  qu’elle 
s’appelait  Marie,  qu’elle  ne  devait  point  s’enquérir  de  son 
surnom  , et  qu’elle  serait  bien  payée  de  la  nourtiture,  a rai- 
son de  quatre  livres  par  mois.  Elle  ne  dit  rien  davantage; 
mais  elle  dit  cela  conformément  à ce  contrat  passé  avec  elle. 

Ma  partie  envoie  ensuite  la  permission  d’informer  a Fon- 
tenay. On  trouve  d’abord  , sur  le  registre  des  baptêmes , 
qu’en  îGpç),  trois  ans  seulement  avant  1602  , une  petite  fille 
nommée  Marie  y avait  été  baptisée  et  qualifiée  fille  de  maître 
Joachim  Cognot,  docteur  eu  médecine,  et  de  dame  Marie 
Nassicr,  sa  femme;  on  y trouve  le  nom  du  parrain  et  des 
deux  marraines  de  la  petite  fille,  que  l'appelante  ellc-mcme 
a.  nommés  par  son  interrogatoire. 

Il  n’y  a donc  qu’à  joindre  l’un  avec  l’autre.  Cognot , 
en  1 599 , a une  fille  , nommée  Marie  , à Fontenay-le-Comte. 
Trois  ans  apres,  savoir,  en  1602,  comme  porte  ce  contrat 
passé  par  devant  notaires,  le  même  Cognot,  n’étant  plus  à 
Fontenay-le-Comte,  où  tout  le  inonde  le  reconnaissait  pour 
père  de  cette  petite  Marie,  mais  étant  à Paris,  où  personne 
ne  le  connaissait  pour  tel , donne  à nourrir  à cette  Françoise 
Fremont  une  petite  fille  nommé  Marie.  Il  y a déjà  grande 
apparence  que  c’est  sa  fille  qu’il  donne  à nourrir. 

Il  faut  donc  savoir  ce  qu’est  devenue  sa  fille  Marie,  dont 
sa  femme  était  accouchée  à Fontenay-le-Comte,  trois  ans  seu- 
lement auparavant. 
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On  interroge  deux  maîtres  apothicaires  des  principaux 
bourgeois  de  Fontenay,  et  un  riche  marchand , qui  avaient  été 
les  amis  particuliers  du  sieur  Cognot  et  de  l’appelante.  Ils 
déposent  tous  devant  le  juge,  comme  je  vous  ai  déjà  dit, 
messieurs,  que  le  sieur  Cognot  avait  donné  sa  petite  fille 
Marie  a nourrir  en  un  village  distant  de  deux  lieues  de  Fon- 
tenay, et  que,  lorsqu’il  partit  avec  Claude  Cognot,  son  Gis, 
et  sa  femme,  en  1610  , pour  venir  demeurer  à Paris  , il  la 
retira  de  ce  village,  et  la  mit  en  nourrice,  au  faubourg  de 
Fontenay,  appelé  les  Loges,  chez  une  femme  nommée  Judith 
Maurisset,  qui  était  encore  vivante , femme  d’Araastre  Louis, 
coutelier. 

L’un  de  ces  apothicaires,  savoir  : Simon  Pinhart,  sieur  du 
Petit-Portail,  mari  de  Catherine  Bonnet,  l’une  des  deux 
marraines  de  cette  petite  fille , dépose  que  ce  fut  sa  propre 
femme,  comme  amie  de  la  femme  du  sieur  Cognot  et  mar- 
raine de  la  petite  fille,  qui  la  recommanda  particulièrement  à 
cette  Judith  Maurisset.  Et  ces  trois  témoins  déclarent  que  neuf 
ou  dix  mois  après  que  le  sieur  Cognot  fut  parti  de  Fontenay 
et  établi  à Paiis,  savoir  en  1602,  il  envoya  quérir  sa  petite 
fille , âgée  de  près  de  trois  ans , a Fontenay  , par  un  homme 
qui  l’emporta  dans  une  hotte.  Ce  Pichart  ajoute  que  non- 
seulement  il  le  sait  de  certaine  science  , mais  qu’il  était  pré- 
sent lui  même,  quand  celte  Judith  Maurisset  la  mit  entre 
les  mains  de  cet  homme. 

On  interroge  encore  celte  Judith  Maurisset,  qui  déctare 
la  même  chose,  et  ajoute  de  plus  qu’elle  avait  reçu  trois 
lettres  du  sieur  Cognot  en  1602  (et  qu’elle  en  avait  encore 
une  entre  les  mains),  par  lesquelles  il  lui  promettait  de  lui 
payer  la  nourriture  de  sa  petite  Marie  , qu’elle  avait  nourrie 
durant  neuf  mois  ; ce  qu’elle  dit  qu’il  n’avait  point  fait  pour- 
tant, et'qu’il  la  lui  devait  encore. 

Il  est  donc  justifie  par  toutes  ces  dépositions , que  Cognot 
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envoyé  quérir  sa  petite  fille  Marie  à Fontenay  en  ifioo)  par 
un  homme  qui  l’apporta  dans  une  hotte.  Or,  ce  contrat  de 
transaction  porte  qu’en  la  même  année  ifioa  , le  même  Cognot 
donna  une  petite  fille,  nommée  Marie,  a nourrir,  sans  vou- 
loir dire  son  surnom.  Cette  Françoise  Frcmont  a. qui  il  la 
donna  ,et  avec  qui  il  passa  ce  contrat  de  transaction  en  1Ü17  , 
déclara  dans  ce  contrat  qu’il  était  accompagné  d’un  homme 
quand  il  la  lui  donna  a nourrir,  et  elle  dit  dans  sa  déposi- 
tion , dès  l’entrée  de  ce  procès,  que  cet  homme  était  celui 
qui  portait  la  petite  fille  dans  une  hotte. 

Vous  voyez  pardb,  messieurs,  que  ce  contrat  passé  avec 
FYançoise  Fremont , est  comme  le  centre  où  toutes  les  lignes 
de  la  vérité  aboutissent  en  celle  cause. 

Vous  voyez  que  ce  qui  porte  le  sieur  Cognot  à y supprimer 
le  surnom  de  cette  petite  Marie,  est  une  conviction  claire 
qu’elle  était  sa  fille.  Car,  voulant  l’abandonner,  et  tromper 
celte  femme  en  la  lui  laissant,  comme  ce  contrat  prouve  qu’il 
fit  durant  quatorze  «ds,  il  n’osa  dire  son  surnom  de  Cognot, 
de  peur  de  découvrir  qu'elle  était  sa  fille , et  qu’étant  reconnu 
pour  son  père , par  son  surnom , il  ne  fût  obligé  de  payer  celte 
nourriture  et  de  l’avouer  publiquement  pour  sa  fille  à Paris, 
comme  il  avait  fait  a Fontenay. 

Son  procédé  justifie  qu’il  ne  voulait  que  se  dérober  à la 
connaissance  de  cette  Françoise  Frcmont,  et  que  pour  cela  il 
ne  lui  dit  ni  son  logis,  ni  sa  profession,  ni  son  surnom,  ni 
celui  de  cette  petite  fille,  qui  était  le  sien  même.  Or,  si  elle 
eut  été  à un  autre,  et  non  à lui , tant  s 'en  faut  qu’il  eût  sup- 
primé son  surnom  pour  11e  se  pas  découvrir,  qu’au  contraire 
il  l’eût  dit  pour  se  cacher,  et  faire,  par  cette  différence  de 
leurs  surnoms,  qu’on  ne  pût  s’adresser  a lui  non  plus  qu’a 
un  autre.  . 

Mais  comme  la  foi  de  son  mariage,  sous  laquelle  elle  était 
uée,  la  lui  représentait  comme  sa  fille,  et  qu’il  avait  dessein 
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île  lui  faire  perdre  celle  qualité,  il  crut  qu’il  lui  suffisait , 
pour  cet  effet,  de  lui  ôter  son  surnom  de  Cognot,  lequel  il 
ne  pouvait  dire  sans  faire  reconnaître  le  vrai  père,  ce  qu’il 
voulait  éviter;  car  il  déclare  même,  dans  ce  contrat,  qu’elle 
ne  lui  appartenait  pas,  prévenant  ainsi,  non  l’accusation 
qu'on  lui  en  faisait  (car  personne  ne  l’en  acctisait) , mais  le 
mouvement  de  sa  conscience,  qui  lui  reprochait  l’injure  pu- 
blique qu’il  lui  voulait  faire  , et  la  voix  de  la  vérité,  de  la 
justice  et  de  son  mariage,  qui  combattait  en  lui-même  le  ca- 
price de  sa  jalousie. 

C’est  donc  une  preuve  visible  que  celte* petite  Glle  n’avait 
point  d’autre  surnom  que  celui  de  Cognot,  puisqu’il  le  sup- 
prime en  la  donnant  à nourrir,  et  qu’il  n’y  avait  que  la  sup- 
pression de  son  surnom  de  Cognot  qui  lui  pouvait  être  utile 
dans  son  dessein. 

11  demeure  d’accord,  par  ce  contrat,  qu’il  y avait  un 
homme  avec  lui  lorsqu’il  la  donna  a nourrir  h cette  femme. 
Mais,  pour  se  cacher  sous  l’ombre  de  cet  homme  qui  la  por- 
tait dans  une  hotte,  il  ne  voulut  pas  qu’elle  exprimât  celte 
circonstance  dans  ce  contrat,  craignant  ce  qui  est  arrivé  de- 
puis, que  ses  amis  de  I’onteuay-le-Comte , où  cet  homme 
l’était  allé  quérir,  ne  joignissent  le  témoignage  de  ce  qu’ils 
avaient  vu  avec  ce  qu’avait  vu  cette  femme , et  que  l’unité  de 
celte  circonstance  extraordinaire  et  notable , que  ce  contrat  et 
leur  déposition  représenteraient,  ne  justifiât  clairement  qu’elle 
était  sa  fille,  et  qu’il  l’avait  misérablement  abandonnée. 

Il  veut,  messieurs  , se  couvrir  encore  en  faisant  dire,  dans 
cette  transaction  qui  fut  passée  chez  lui , que  c’était  cet  homme 
qui  l’accompagnait  qui  l’avait  donnée  a nourrir  à cette  femme. 
Mais  cette  femme,  qui  parle  avec  lui  dans  ce  contrat,  réfute 
ce  mensonge,  parce  qu’elle  dit  : Que  c’est  en  sa  considération, 
de  lui  Coguot,  qu’elle  l’a  nourrie  durant  quatorze  ans;  qu’elle 
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'le  prend  à partie,  ne  reconnaissant  autre  que  lui,  et  lui  en 
demande  décharge.  11  le  détruit  encore  lui-même , en  lui 
payant  quatre  cents  livres  pour  la  nourriture  de  celte  fille. 

Et  comme  sa  conscience  le  reudait  timide,  et  qu’il  u’osait 
pas  seulement  avouer  en  termes  formels  que  c’était  lui  qui 
lui  avait  donné  cette  fille  à nourrir,  quoique  cette  femme  et 
les  quatre  cents  livres  qu’ils  lui  paient  le  disent  assez  (ce  qu’il 
n’eût  jamais  fait  difficulté  de  dire,  si  elle  eût  été  hile  d’un 
autre  et  uon  de  lui),  voulant  pallier  encore  le  paiement  de 
ces  quatre  cents  livres,  il  s’avise  d'un  prétexte,  non-seulement 
grossier  et  puérile , mais  faux  et  impertinent , qui  était  de 
dire  dans  ce  contrat  que  c’était  par  charité  qu'il  les  payait  à 
cette  femme. 

Car  à qui  eût-il  fait  cette  charité?  Ce  ne  pouvaifétre  h 
cette  femme , qui  transigeait  avec  lui , puisque  ce  n’est  pas 
faire  charité  à une  personne  que  de  transiger  avec  elle.  Ce  në 
pouvait  être  aussi  à sa  fille , puisque  ce  ne  fut  pas  elle  qui 
reçut  l’argent. 

Davantage , on  ne  s’incommode  point  pour  faire  une  cha- 
rité; et  il  ne  paie  que  cent  livres  comptant , et  stipule  un  an 
de  terme  pour  payer  les  trois  cents  livres  qui  restaient. 

Et  puis  il  ajoute,  que  c’est  pour  éviter  le  procès  que  cette 
femme  lui  voulait  faire.  C’était  donc  pour  s’acquitter  d’une 
dette , et  non  pour  exercer  une  charité.  Mais  pour  éviter  quel 
procès?  Elle  ne  lui  en  pouvait  faire  qu’a  cause  desalimens 
qu’elle  avait  donnés  à sa  fille  ; elle  n’avait  point  d'autre  action 
selon  le  droit. 

Quel  mouvement  donc  l’a  porté  à payer  ces  quatre  cents 
livres?  Celui-là  même  qui  l’a  porté  à retirer  sa  fille  chez  lui. 
Le  mouvement  de  la  crainte,  messieurs.  11  se  reconnaissait 
coupable  de  plusieurs  crimes  en  ce  seul  crime  qu’il  avait 
commis  ; il  avait  comme  exposé  sa  fille,  ou  au  moins  il  l’avait 
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abandonnée  à toutes  les  misères  de  la  vie,  et  lui  avait  refusé 
toute  la  nourriture  qu’il  lui  devait  : ce  qui  le  rendait  coupable 
d’une  espèce  d’homicide,  scion  les  jurisconsultes 

11  violait  la  foi  de  son  mariage  : ce  qui  le  rendait  coupable 
d’une  injustice  et  d’un  sacrilège. 

Il  dérobait  à sa  fille  le  droit  immuable  de  sa  naissance  : ce 
qui  le  rendait  coupable  du  larcin  de  tous  le  plus  criminel. 

11  la  faisait  passer  pour  une  fille  inconnue  et  pour  bâtarde  : 
ce  qui  le  rendait  coupable  d’une  insigne  supposition  et  d’une 
injure  cruelle.  Et  ainsi , messieurs , il  lui  ravissait  tout  en- 
semble le  soutien  de  sa  vie,  le  droit  de  sa  naissance  et  l’hon- 
neur de  sa  condition. 

11  l’exposait,  étant  âgée  de  trois  ans,  comme  on  expose  les 
enfans  âgés  de  trois  heures,  ou  d’un  jour,  c’est-â-dire , selon 
la  pensée  très- judicieuse  de  Sénèque,  il  détruisait  toute  l’obli- 
gation naturelle  que  sa  fille  lui  avait  de  la  vie  qu’elle  avait 
reçue  de  lui  \ 

Ainsi, .messieurs,  se  reconnaissant  coupable  de  l’exposi- 
tion de  sa  fille,  qui  est  un  crime  capital,  il  s’efforcait  de  le 
couvrir  ; il  fuyait , comme  dit  la  parole  sainte,  devant  la  face 
de  l’épée  vengeresse  des  iniquités 3 ; il  cherchait  les  ténèbres, 
afin  que  la  justice  ne  le  pût  voir  ; il  savait  que  si  le  soleil  dé- 
couvrait sa  faute,  il  éclairerait  son  supplice;  il  en  redoutait 
l’aurore  comme  l’ombre  de  la  mort,  pour  user  du  langage 
figuré  de  l’Ecriture. 

C’est  pourquoi,  messieurs,  il  n’attendit  pas  que  le  terme 


t \ 


1 L.  f\.  D.  de  agnosc.  et  alcnd.  liber. 

* Vis  scire , quant  non  sil  magnum  beneficium  vitam  sic  date?  si  expo* 
suisses  , nernpe  injuria  erat  genuissc.  Quo  quidam  colligo  , minimum  esse 
beneficium  pains  matvisque  concubitum , ni  si  acccsserint  alia  quæ  prose - 
querènlur  hoc  initium  muncris , et  al  iis  officiis  ratum  Jacerent.  Non  est 
bonum  vivere , sed  bene  vivere . Senec. , lib.  3.  de  benefic . , c.  3 1. 

3 Job.,  c.  19.  29. 
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â’un  an , qu’il  avait  stipulé  par  ce  contrat  de  transaction  pour 

le  paiement  des  trois  cents  livres  restant,  fût  accompli  : il 

•paya  cette  somme  par  avance  et  la  fit  porter  a cette  femme,  : 

afin  qu’elle  ne  découvrît  rien  davantage  de  ce  qu’il  cachait 

avec  tant  de  soin. 

Ce  même  motif  le  fit  résoudre  à retirer  sa  fille  chez  lui,  de 
peur  qu’étant  ailleurs  on  ne  la  poussât  a rechercher  plus  par- 
ticulièrement si  celui  qui  l’avait  donnée  à nourrir,  sans  avoir 
osé  dire  son  surnom,  et  avait  payé  quatre  cents  livres  depuis 
pour  sa  nourriture,  n’était  point  son  père. 

On  vous  a dit,  messieurs,  qu’un  homme  a qui  le  soupçon 
de  la  jalousie  eût  fait  désavouer  sa  fille,  n’eût  jamais  voulu 
rappeler  et  souffrir  dans  sa  maison  l’objet  de  son  déshonneur 
et  de  son  infamie  en  une  action  indifférente,  comme  est  celle 
d’un  service  domestique,  où  le  choix  est  libre. 

Mais  il  est  aisé  à juger  que  sa  conscience  lui  donnait  bien 
plus  de  crainte  que  sa  jalousie  ne  lui  causait  de  douleur.  Il 
souffrait  plus  volontiers  d’avoir  devant  ses  yeux  un  objet  qui 
lui  était  odieux , que  de  se  mettre  au  hasard  de  n’en  avoir 
plus  ni  d’odieux  ni  d’agréables.  II  aimait  mieux  que  ses  jours 
fussent  moins  beaux  et  qu’ils  fussent  plus  longs.  Il  préférait 
line  vie  moins  heureuse  a une  fin  qui  pouvait  être  tragique. 

Abraham  même,  comme  dit  saint  Chrysostôme,  aima 
mieux  exposer  sa  femme  au  péril  d’un  adultère  que  l’appeler 
sa  femme,  la  crainte  du  péril  de  la  mort  ayant  étouffé  en  lui 
celle  de  la  jalousie. 

Et  d’ailleurs,  comment  peut-on  dire  que  l’intimée,  sa  fille, 
était  un  objet  de  déshonneur  et  d’infamie  au  feu  sieur  Cognot , 
puisque  ses  soupçons  étaient  secrets,  et  n’étaient  connus  que 
de  sa  femme,  n’ayant  point  d’autre  fondement  que  son  ca- 
price? Ce  fut  elle,  messieurs,  qui  voyant  que  la  providence 
de  Dieu  avait  miraculeusement  ramené  leur  fille  chez  eux  , le 
pressa  si  fort  de  l’y  retenir,  pour  ensevelir  toute  cette  affaire 
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dans  l’obscurité  de  leur  logis,  qu’il  ne  put  lui  refuser  cette 
consolation,  où  il  trouvait  lui-même  sa  sûreté. 

Aussitôt  qu’elle  fut  avec  eux , messieurs,  on  ne  saurait  ex- 
primer combien  l’appelante  sa  mère  lui  témoigna  de  tendresse. 
Elle  lui  donna  d’abord  toute  autorité  sur  sa  servante  comme  » 
à leur  fille;  elle  l’babilla  comme  leur  fille;  elle  la  fit  manger 
à leur  table  comme  leur  fille;  elle  lui  confia  toute  l’économie 
du  ménage  comme  a leur  fille,  sans  lui  avoir. jamais  fait  rendre 
aucun  compte  de  tout  l’argent  qu’elle  lui  mettait  entre  les 
mains.  Enfin  il  ne  lui  manquait  que  le  nom  de  fille  delà  mai- 
son , ayant  tout  le  reste  ; que  le  surnom  de  Cognot , l’appelant 
toujours  Marie  : ce  qui  est  si  vrai  que  l’appelante  reconnaît 
elle-même,  dans  son  interrogatoire,  que  leurs  amis  croyaient 
qu’elle  était  leur  nièce. 

Mais  au  lieu  de  ce  surnom , on  lui  supposa  celui  de  Crois- 
sant dont  on  vous  a parlé,  messieurs;  et  pour  père  et  mère 
(car  sans  cela  ce  surnom  était  inutile)  un  Nicolas  Croissant 
et  une  Jeanne  Aubry,  personnes  qui  ne  furent  jamais  qu’en 
idée , et  que  l’appelante  même  avoue , dans  son  interrogatoire, 
n’avoir  jamais  vues  ni  connues. 

Outre  que  la  transaction  dont  j’ai  parlé  justifie  clairement 
la  fausseté  de  ce  surnom,  parce  que  si  elle  se  fût  appelée 
Croissant,  et  eût  été  fille  de  ces  deux  personnes  imaginaires, 
le  feu  sieur  Cognot,  de  qui  l’appelante  dit  l’avoir  appris, 
l’eût  exprimé  dans  sa  transaction,  où  il  ne  l’appelle  que  Ma- 
rie, sans  surnom,  ne  lui  voulant  pas  donner  celui  de  Cognot, 
et  n’ayant  pas  inventé  alors  celui  de  Croissant;  et  où  il  dit 
qu’elle  ne  lui  appartient  pas,  la  voulant  désavouer,  sans  dire 
qu’elle  appartienne  a ce  Nicolas  Croissant  et  à celte  Jeanne 
Aubry , qui  ne  virent  jamais  la  lumière.  , 

Ma  partie,  messieurs,  a vécu  de  cette  sorte  chez  son  père 
et  sa  mère  jusqu’en  i6a5,  qu’arriva  la  mort  du  sieur  Cognot 
son  père,  âgé  de  quatre-vingt-six  ans;  et  ce  fut  seulement 
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deux  mois  avant  quê  de  mourir  qu’il  fit  ce  testament  dont  on 
a relevé  avec  tant  d’exagération  la  clause  qui  la  regarde,  où 
il  ne  l’appelle  que  sa  servante  et  non  sa  fille  ; où  il  ne  lui  donne 
pas  le  nom  de  Marie  Cognot,  mais  de  Marie  Croissant;  et 
où  il  ne  lui  laisse  que  la  somme  de  six  cents  livres,  et  non 
toute  sa  succession , qui  lui  est  due  comme  étant  sa  fille. 

On  vous  a dit , messieurs , que  celte  clause  de  testament  est 
plus  forte  et  plus  considérable  que  toutes  les  preuves  de  l'inti- 
mée ; que  c’est  le  témoignage  fidèle  d’un  homme  qui,  Taisant 
son  testament,  a la  mort  présente  devant  les  yeux; que  c’est 
alors  qu’on  ne  feint  point,  qu’on  ne  ment  point,  qu’on  ne 
trompe  point;  que,  s’il  avait  eu  quelque  peine  h reconnaître 
l’intimée  pour  sa  fille  durant  sa  vie,  il  n’en  aurait  plus  eu  à 
la  reconnaître  en  mourant,  puisque  la  crainte  et  la  honte 
cessent  alors;  qu’on  n’écoute  plus  la  voix  de  la  passion,  mais 
celle  de  la  vérité;  que  l’on  se  dépouille  des  colères,  des 
préoccupations,  des  jalousies;  que  s’il  lavait  traitée  de  ser- 
vante auparavant  pour  quelques  considérations  particulières, 
il  aurait  repris  en  celle  dernière  heure  les  scntiinens  de  la  na- 
ture; que,  selon  Demosthène , l’état  et  la  condition  des  en- 
fans  est  la  dernière  pensée  des  pères  mourans  ' ; et  qu’ainsi  il 
l’aurait  appelée  sa  fille,  et  l’aurait  laissée  héritière  de  tout 
son  bien,  s’il  avait  eu  la  moindre  connaissance  et  la  moindre 
pensée  qu’elle  fût  sa  fille  : ce  que  n’ayant  point  fait,  mais 
ayant  fait  le  contraire,  il  n’y  a point  d’apparence  de  lui  vou- 
loir donner  une  fille  après  sa  mort , laquelle  il  na  point  re- 
connue pour  sa  fille,  et  laquelle  au  contraire  il  a toujouis  dé- 
savouée durant  sa  vie. 

Voilà,  messieurs,  en  abrégé,  toute  la  force  de  cette  ob- 
jection, que  l’on  a tant  étendue,  et  qu’on  vous  a dit  tant  de 
fois  être  invincible. 

* Dcmosihèn ,,Ep.  3,  de  Lycursi  lil/eris. 
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Mais  j’espère  que  tous  la  jugerez  plus  plausible  et  plus 
spécieuse  que  forte  et  solide  : car  il  est  aisé  de  voir  que  le 
même  motif  qui  a porté  le  feu  sieur  Cognot  à abandonner  sa 
fille  en  1602 , et  a l’appeler  seulement  Marie,  sans  lui  donner 
le  surnom  de  Cognot , par  ce  contrat  de  transaction  de  1617, 
l’a  porté  aussi  à lui  donner  celui  de  Croissant  par  son  testa- 
ment, pour  ne  la  pas  reconnaître  sa  fille  en  cet  acte,  non 
plus  que  dans  l’autre,  et  lui  ôter  sa  succession. 

L’ayant  regardée  avec  les  yeux  d’un  mari  jaloux  , et  non 
avec  ceux  d’un  père,  doit-on  s’étonner  qu’il  lui  ait  refusé  son 
bien , puisqu’il  croyait , quoique  faussement , ne  lui  avoir  pas 
donné  la  vie? 

Qu’on  ne  parle  donc  point  de  l’affection  des  pères  mourans, 
puisque  celui-ci  a eu  jusqu’à  la  mort  la  pensée  qu’il  ne  l’était 
pas.  11  faut  croire  qu’on  est  père,  pour  être  capable  d’en  avoir 
les  sentimens! 

Et  le  même  Démostbène  que  l’on  vous  a allégué  déclare , 
en  l’un  de  ses  plaidoyers , qu’un  père  peut  être  irrité  contre 
la  mère  de  ses  enfans , sans  avoir  de  l’aversion  pour  eux , 
pourvu  qu’il  les  croie  ses  eufans  ' : ce  grand  orateur  ayant 
jugé  sagement  qu’afin  que  le  bien  et  l’honneur  des  enfans  soit 
la  dernière  pensée  des  pères  qui  meurent,  il  faut.qu’ils  aient 
eu  la  première  pensée  des  pères  qui  vivent,  qui  est  d’être 
pères , et  que,  lorsqu’ils  n’ont  pas  eu  celle-là  durant  leur  vie , 
ils  n’ont  point  l’autre  à leur  mort. 

Mais  qui  peut  douter  encore  de  cette  vérité,  messieurs, 
étant  justifiée  par  des  exemples  notables  des  lois  romaines? 

N’y  voyons-nous  pas  qu’un  père  déshérite  son  fils  avec  ce 
terme  injurieux  : Je  veux  qu’un  tel,  né  de  ma  femme,  mais 
qui  n’est  point  mon  fils,  n’ait  rien  dans  mon  bien;  ou  je  veux 
r 

1 DemojU). , Oral  advcrs,  liœot.  île  Nomine. 
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qu’un  tel , que  je  sais  n’ètre  point  né  de  moi,  mais  d’un  adul- 
téré, n’ait  rien  dans  ma  succession  1 ? 

Que  deviennent  donc  tous  ces  discours  pathétiques  tou- 
chant les  marques  de  tendresse  et  de  bienveillance  que  les 
pères  mourans  témoignent  pour  leurs  enfans?  N’en  faut-il 
pas  excepter  ceux  à qui  la  jalousie  représente  leurs  propres 
enfans  comme  étrangers  et  comme  des  objets  d’aversion  et  de 
haine,  qui  sont  plutôt  injustes  que  dénaturés,  parce  que  leur 
fausse  persuasion  étouffe  en  eux  les  sentimens  de  la  nature 
jusque  dans  leur  source,  et  que,  ruinant  la  créance  d’être 
pères,  elle  ruine  le  fondement  de  l’amitié  paternelle? 

On  a passé  encore , messieurs  de  la  nature  à la  conscience  : 
on  vous  a exagéré  l’état  d'un  homme  qui  meurt  ; on  vous  a 
dit  qu’il  ne  pense  plus  qu’au  ciel , et  qu’il  ne  pourrait  espérer 
d’être  reconnu  de  Dieu  pour  enfant  d’adoption  , s'il  ne  re- 
connaissait l’enfant  que  la  nature  lui  a donné;  et  enfin  on  a 
ajouté,  par  une  expression  Lien  hyperbolique,  qu’il  faut 
n’être  pas  chrétien  pour  croire  que  l’horreur  de  ce  crime  ait 
pu  tomber  dans  l’esprit  d’un  chrétien. 

Je  réponds,  messieurs,  qu’on  pourrait  dire  cela  d’un  père 
qui  aurait  désavoué  son  enfant  par  quelque  raison  d’intérêt, 
ou  par  une-pure  brutalité , mais  non  de  celui  qui  le  désavoue 
parce  qu’il  s’imagine  n’ètre  pas  son  père. 

Le  premier  a la  volonté  corrompue,  le  second  a l’imagination 
troublée. 

Le  premier  peut  être  porté,  par  les  mouveniens  de  sa  cons- 
cience et  par  l’appréhension  de  la  justice  divine,  a reconnaître 
pour  sa  hile,  avant  que  de  mourir,  celle  qu’il  devrai’  toujours 
avoir  reconnue  pour  telle  ; le  second  a une  pensée  toute  con- 
traire, sa  conscience  le  détournant  de  reconnaître  pour  sou 

* L.  3.  D.  de  liber . et } wsthum . — et  L.  si  posthumus , i4-  D.  eod. 
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enfant  celui  qu’il  croit,  ou  par  un  soupçon  véritable , ou  par 
un  jugement  téméraire,  n’être  pas  à lui. 

Le  premier  ressemble  a un  libertin  qui  se  repent  de  ses 
vices  aux  approches  de  la  mort  ; le  second  est  semblable  à un 
hérétique  qui,  ayant  toujours  cru  bien  faire,  meurt  dans 
l’erreur  qu’il  estime  vérité. 

Que  faut-il  donc  dire,  messieurs,  du  père  de  ma  partie? 
Qu’il  a été  injuste  envers  l'appelante,  sa  femme  , jusqu’à  la 
fin  de  ses  jours.  Et  ne  voyons-nous  pas,  par  les  exemples 
mêmes  de  ces  lois  que  je  vous  ai  rapportées , qu’il  n’y  a point 
de  sages  si  constans  en  leurs  opinions,  que  des  maris  jaloux 
le  sont  dans  leurs  fantaisies  ; que  toute  la  médecine  ne  saurait 
les  guérir  de  celte  maladie  invétérée,  et  que  tant  s’en  faut 
que  le  feu  sieur  Cognot  ait  cru  offenser  Dieu,  et  blesser  sa 
conscience  en  refusant  son  bien  b sa  fille,  qu’au  contraire  il 
aurait  ci u manquer  b ce  qu’il  devait  b l’un  et  b l'autre,  s’il 
le  lui  avait  laissé,  parce  qu’il  croyait  qu’elle  n’était  pas  née 
véritablement  de  lui,  quoiqu’elle  fût  née  dans  son  mariage. 
Après  cela , tous  les  raisonnemens  de  notre  partie  adverse  ne 
tombent- ils  pas  par  terre  ? 

Il  ne  me  reste  plus  que  d’examiner  de  quel  poids  est  la 
déclaration  de  ce  père , qui , par  ce  soupçon,  a abandonné 
sa  fille  dès  l'âge  de  trois  ans,  et  qui  la  déshérite  par  un  tes- 
tament. 

Que  disent  les  jurisconsultes  sur  ce  sujet  ? C’était  de  cela , 
messieurs,  qu’il  fallait  parler. 

Si  quelqu’un  a écrit  dans  son  testament,  dit  Africain  , je 
veux  que  cet  enfant  de  ma  femme,  que  je  sais  u’ètre  point  né 
de  moi,  n’ait  aucune  part  en  ma  succession  , cette  exhérédation 
est  de  nulle  force  et  de  nul  effet , si  l’on  prouve  qu’il  est  né 
de  lui  j car  on  ne  peut  pas  croire  qu’il  l'ait  déshérité  comme 
un  père  qui  déshérite  son  fils,  le  croyant  son  fils,  puisqu’il 
a marqué  la  cause  pour  laquelle  il  le  déshéritait , et  qu’on. 
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prouve  que  le  père  a erré  et  s’est  trompé  dans  cette  cause 
qu’il  a alléguée  de  son  exhérédation,  qui  est  qu’il  a soupçonné 
sa  femme  d’un  adultère 

Ces  sages  Romains  savaient  trop  combien  la  jalousie  d’un 
mari  envers  une  femme  peut  être  injuste  et  sans  fondement  t 
et  combien  la  conception  des  enfans  est  douteuse  et  incertaine 
dans  les  mères  mêmes  qui  ne  gardent  pas  la  foi  conjugale, 
lorsqu’elles  vivent  toujours  avec  leurs  maris , pouvant  aussi 
bien  concevoir  d’eux  que  d’un  autre , pour  vouloir  que  la  fan- 
taisie d’un  père,  exprimée  par  son  testament,  soit  une  décision 
souveraine  de  l’état  de  son  fils  ou  de  sa  fille,  nés  de  sa  femme 
dans  son  mariage.  Ils  laissent  toute  liberté  à cet  enfant  de 
prouver  que  son  père  s’est  trompé  dans  la  pensée  injurieuse 
qu’il  a eue  de  la  vertu  de  sa  mère,  et  qu’il  doit  être  tenu  pour 
son  enfant  légitime. 

Et  comment  ma  partie  le  prouve-t-elle?  En  prouvant  qu’elle 
est  née  sous  la  foi  de  leur  mariage;  que  l’appelante,  sa  mère, 
femme  du  feu  sieur  Coguot,  étant  avec  lui,  a paru  publi- 
quement grosse  d’elle  ; qu’elle  en  est  accouchée  publiquement 
en  la  présence  de  son  mari;  que  lui  et  sa  mère  l’ont  publi- 
quement reconnue  pour  leur  fille , en  la  faisant  baptiser  pu- 
bliquement dans  l’église  de  Notre-Dame  de  Fontenay,  sous 
le  nom  de  Marie , fille  de  l’un  et  de  l’autre. 

Elle  soutient  qu’ayant  été  reconnue  pour  leur  fille  légitime 
par  cet  acte,  elle  l’a  été  une  fois  pour  toutes  et  pour  toujours; 
et  que  les  différentes  passions  qui  les  ont  depuis  agités  tous 
deux  n’ont  pu  rien  contre  la  vérité  de  sa  naissance,  justifiée 
par  la  preuve  de  toutes  la  plus  authentique,  par  un  titre 
inviolable,  paç,  un  registre  public  qui  est  le  témoignage  le 
plus  certain , le  plus  solennel , le  plus  fidèle,  le  moins  suspect 
et  le  plus  invariable  qui  soit  dans  la  société  civile. 


1 L.  si  paslhumtu  14.  §.  ull.  D.  de  lilcf,  et  posthum. 
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Lorsqu’une  femme,  dit  l’empereur  Justinien , peut  montrer 
par  de  bonnes  preuves  qu’un  homme  l’a  tenue  publiquement 
pour  & femme,  et  qu’il  en  a eu  des  enfans,  il  ne  peut  la 
chasser  de  sa  maison  contre  l’ordre  des  lois  ; mais  la  doit  tenir 
pour  sa  femme,  et  les  enfans  qu’il  a eus  d’elle  pour  ses  enfans 
légitimes  : et  ils  seront  tenus  pour  légitimes  malgré  le  père 

Ce  que  nous  voyons  établi , messieurs , par  un  exemple 
mémorable  de  l’histoire  romaine  et  une  action  célèbre  de  la 
justice  d’Auguste,  qui,  voyant  un  mari  avoir  toujours  tenu 
une  nommée  Petronie  pour  sa  femme  légitime,  et  avoir  eu 
d’elle  unlils  né  dans  le  cours  de  leur  mariage,  lequel  il  avait 
désavoué  pour  son  lils’et  déshérité,  il  agit,  dit  1 historien , 
avec  un  esprit  de  père  de  la  patrie,  et  ordonna  que  sou  lils 
serait  son  seul  héritier,  parce  qu’il  avait  renoncé  avec  une 
très- grande  injustice  h sa  qualité  de  père 

N’est-il  pas  visible  par  ces  exemples , messieurs,  que  l’état 
des  enfans  ne  dépend  pas  de  la  fantaisie  des  pères , et  qu  il 
ne  peut  être  changé  par  leurs  aversions  et  leurs  déclarations? 

Si,  selon  la  jurisprudence  romaine,  un  homme  et  une 
femme  ne  peuvent  pas  faire,  par  des  reconnaissances  affectées 
et  des  aveux  concertés  entre  eux , que  leurs  enfans  soient  légi- 
times, encore  que  l’un  et  l’autre  y consentent,  mais  qu’il  faut 
qu’ils  les  aient  eus  dans  un  légitime  mariage,  autrement  ils 
passeront  pour  bâtards,  tous  les  actes  qu’ils  peuvent  faire 
pour  établir  leur  naissance  ne  portant  aucun  préjudice  â la 
vérité  5 j combien  est-il  plus  juste  en  cette  cause  qu’un  mari 
et  une  femme,  mariés  solennellement  ensemble  et  vivant  en- 
semble , puissent  encore  beaucoup  moins  ôter  le  droit  d’enfant 
légitime  à une  fille  qu’ils  ont  eue  de  leur  mariage,  comme  ma 
partie,  et  qu’ils  ont  tous  deux  avouée  par  la  déclaration  pu- 

' Novell.  c.  5. 

* Vulcr.  Maxim. , lib.  7.  c.  7. 

3 ],.  Non  midis.  i\.  C de  probat.  — L.  3.  C.  de  cmancip.  liber. 
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blique  qu’ils  en  ont  faite  dans  le  registre  du  baptistaire  de  la 
paroisse  où  elle  a été  baptisée  sous  le  nom  de  l’un  et  de 
l’autre,  comme  de  son  père  et  de  sa  mère? 

Les  enfans  ne  naissent  pas  seulement  aux  particuliers,  mais 
aussi  à la  république  : et  comme  les  personnes  sont  plus  nobles 
que  les  biens,  ils  reçoivent  leur  bien  de  leurs  pères,  mais 
l’état  de  leurs  personnes  appartient  plus  au  public  qu’à  leurs 
pères  mêmes. 

C'est  pourquoi  les  Romains,  qui  ont  permis  aux  pères  4e 
les  déshériter  et  de  les  tuer,  ne  leur  ont  pas  permis  de  les  re- 
jeter et  de  les  abdiquer  comme  étrangers.  Ils  pouvaient  re- 
noncer à la  bonté  paternelle,  mais  non  pas  a la  qualité  de 
père;  ils  pouvaient  leur  ôter  la  vie,  mais  non  pas  le  titre  de 
leur  naissance. 

Et  parce  que  le  père  est  incertain  dans  l’ordre  civil,  et 
que,  en  ce  sens , le  jurisconsulte  a dit  qu’il  n’est  pas  en  la 
puissance  d’un  fils  de  prouver  qui  est  son  père,  les  lois  ne 
s’arrêtent  qu’à  ce  qui  en  parait  au  dehors.  Elles  déclarent  que 
celui-là  est  tenu  pour  le  vrai  père  qui  parait  l’être  par  sou 
mariage,  et  elles  laissent  les  secrets  invisibles  de  la  nature  à 
Dieu  qui  en  est  auteur,  à cet  œil  invisible  qui  voit  toutes 
choses  '. 

Elles  ne  considèrent  que  la  naissance,  dont  il  y a toujours 
quelques  témoins , et  non  pas  la  conception , dont  il  est  im- 
possible d’en  avoir;  elles  présument  pour  l’innocence  d’une 
femme  légitime  ; elles  j ugent  favorablement  des  choses  secrètes 
par  celles  qui  sont  connues,  suivant  la  maxime  de  Teriullien* , 
et  déclarent  légitime  tout  ce  quunalt  sous  le  sceau  du  ma- 
riage, tout  ce  qui  a sur  le  front  cette  marque  si  vénérable , 

4 

■ L.  g et  io.  Cod.  de  patr.  potest.  — L.  83.  D.  de  condit.  et  dem.  et  L.  5. 
D.  de  in  jus  vocando. 

* Justius  occulta  de  manij'estis  prejudicare , t/uam  manifesta  de  occuhis 
prœdamnare.  TerluLl.  Apolog.-c.  3. 
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tout  ce  qui  entre  dans  le  monde  par  cette  porte ‘d’honneur,  de 
bénédictions  et  de  grâces. 

Elles  rendent  libres  de  se  marier  et  de  laisser  de  sa  postérité 
au  public,  mais  non  pas  de  la  désavouer  après  : et  lorsque 
deux  personnes  sont  unies  ensemble  par  les  chaînes  inviolables 
de  ce  contrat  spirituel  et  politique,  ce  ne  sont  plus  elles, 
mais  les  lois  qui  font  la  généalogie  de  leurs  enfans.  Les  pères 
sont  obligés  d’avouer  comme  nés  d’eux  ceux  que  leur  mariage 
leur  présente  j et  c’est  une  communauté  a laquelle  ils  ne  peuven  t 
renoncer. 

Un  mari  qui  soupçonne  sa  femme  d'adultère  la  peut  accuser 
de  ce  crime  selon  les  lois;  mais  il  a aussi  la  liberté  de* la  re- 
tenir avec  soi,  s’il  n’a  que  de  simples  soupçons  contre  elle 
sans  aucunes  preuves.  Et  si,  durant  qu’il  demeure  et  vit  tou- 
jours avec  elle  comme  avec  sa  femme,  elle  devient  grosse  et 
met  un  enfant  au  monde,  les  lois  l’obligént  à s'en  recounaîlre 
père , et  à ne  le  pouvoir  désavouer  “. 

Que  les  maris  examinent , s’ils  veulent , les  mœurs  de  leurs 
femmes,  dit  Quiutilien;  que  les  maris  les  désirent,  s’ils  veulent, 
non-seulement  modestes,  mais  sévères  : c’est  assez  aux  enfans 
détre  nés  d’une  femme  légitime  *. 

C’est  pour  cela,  messieurs,  que  les  plus  sages  peuples  ont 
voulu  qu’il  y eût  des  témoignages  publics  de  la  naissance  des 
enfans. 

Platon  ordonne  dans  ses  lois  que  la  première  année  de  la 
vie  des  enfans  serait  marquée  dans  un  lieu  sacré  de  la  maison 
paternelle,  et  que,  en  chaque  lieu,  on  écrirait  sur  une  mu- 


1 L.  Quamvis  3o.  C.  ad  leg.  Juliam.  de  adulter,  — et  L.  6.  D.  de  his  qui 
sui  sunt. 

* Mariti  mores  uxorum  excutiant  : mariti  severitatem  desiderent  : liberis 
salis  estquod natisunt.  Quintilian.  declam.  33o. 
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raille  blanche  le  jour  de  la  naissance  de  tous  ceux  qui  viennent 
au  monde,  afin  que  l’on  sût  leur  âge 

Il  était  ordonné  par  des  lois  d’Athènes  que  des  pères  iraient 
déclarer  avec  serment  qu’il  leur  était  né  un  fils  en  légitime 
mariage,  ou  qu’ils  en  avaient  adopté  un  selon  les  lois  de  la 
république  : ce  qu’ils  faisaient  d’ordinaire  la  première  année 
de  la  naissance  de  leurs  enfans  ; et  sur  cette  déclaration  des 
pères,  confirmée  par  leur  serment , ces  magistrats  pronon- 
çaient que  cet  enfant,  ou  légitime  ou  adoptif,  était  fils  d’un 
tel  citoyen  ; et  son  nom  était  écrit  sur  le  registre  commun, 
appelé  noivàv  ypa.pp.a.'lelor,  .sur  lequel  je  supplie  la  cour  de 
remarquer,  que  les  seuls  légitimes  s’écrivaient,  et  non  les 
bâtards  J. 

Les  Romains  avaient  établi  uue  forme  presque  pareille, 
qui  était  que  les  pères  auraient  un  registre  oit  ils  écriraient 
la  naissance  de  leurs  enfans.  Les  jurisconsultes  l’appellent 
nativilatis  scripturam , tabulas  professionum , natalcm  pro- 
fessionum,  natales,  et  les  Grecs  ceToypecquï  tou  ■*& Ipïr  s. 
C’étaient  les  pères  qui  les  faisaient,  comme  étant  les  chefs  de 
leur  famille. 

Et  l’empereur  Antonin  le  philosophe  ajouta,  pour  assurer 
l’état  et  la  naissance  de  tous  ses  sujets,  que  les  pères  décla- 
reraient devant  les  gardes  des  registres  qui  étaient  conservés 
dans  le  temple  de  Saturne  , qu’il  leur  était  né  un  enfant,  et 
qu’ils  leur  signifieraient  le  nom  qu’ils  lui  donnaient  dans  les 
trente  premiers  jours  de  sa  naissance  *. 

* Plato , lib.  6.  de  îegfb.  in  fine. 

a Vide  Comment . Samuelis  peliti  in  leges  sltlicas , p.  i4G,  1^7  et  ifS. 

3 L.  a.  §.  i.  D.  de  excusât,  tutor . — L.  6.  C.  de  fide  instrum.  — L i3* 
C.  de  probat . V.  Cujac.  Paratill.  in  lib • a.  Cod.  tit.  /j8. 

4 Inter  hœc  liberales  causas  ita  munivil , ut  primus  jubcrcl  apud  prœ - 
fectos  œrari  Saturni  unumqucmque  civium  nains  liberos  profiteri , in  Ira 
tricesimum  diem  no  mine  imposilo.  Capitolin,  in  Marco  Antonino. 

Populi  tabularia.  Virg.  a,  Georg.  Vbi actus publici  conlinentur.  Signifiait 
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Voilà,  messieurs , l’origine  des  registres  des  baptêmes , que 
le  roi  François  im  ordonna,  par  un  édit  en  i63g,  que  les 
curés  des  paroisses  dresseraient , aussi  bien  que  de  la  mort 
de  tous  ceux  qui  viendraient  à mourir  dans  l’étendue  de  leurs 
cures.  Ce  sont  des  dépôts  sacrés  de  la  foi  publique  : c’est  là 
où  les  pères  et  les  mères  reconnaissent  leurs  enfansnés  de  leur 
mariage  pour  légitimes.  Ces  reconnaissances  toutes  volontaires 
et  toutes  sincères , sont  des  titres  incommutables  pour  leurs 
enfans.  Elles  ne  sont  plus  sujettes  au  désaveu  ni  des  pères  ni 
des  mères  qui  les  ont  faites;  elles  sont  de  droit  public,  et 
acquièrent  un  droit  public  et  irrévocable  à ceux  qui  y sont 
écrits.  Nul  Français,  nul  sujet  du  roi , ne  peut  produire  un 
phis  ancien  et  plus  fidèle  témoignage  de  la  vérité  de  son  état 
et  de  son  origine  que  l’extrait  de  ces  registres.  C’est  pourquoi 
je  puis  appliquer  à cette  preuve  ces  paroles  de  Tertullien  : 
Qtiid  isto  opere  manifestius?  quid  liac  probationc Jidclius  ? 
Simplicitus  veritatis  in  medio  est.  Virtus  ill\  sua  assis'.it. 
Nihil  suspicari  licebit  *. 

Qu'on  n’oppose  donc  plus  à ma  partie  le  testament  de  son 
4 père,  où  il  l’appelle  sa  servante , puisqu’il  la  déclare  sa  fille 
dans  le  registre  de  l’église  où  elle  a reçu  le  saint  baptême  : 
cette  première  et  plus  ancienne  déclaration  a acquis  immua- 
blement ce  droit  à sa  fille,  lequel  il  n’a  pu  depuis  lui  ôter  par 
ses  soupçons  et  ses  jalousies. 

Après  la  mort  du  feu  sieur  Cognot,  messieurs,  l’appelante 
continua  de  lui  rendre  les  mêmes  témoignages  d’affection  : 

autem  lemplum  Saturni,  in  quo  et  œrarium  fuerat,  et  uli  reponebantur 
acta,  quœ  susceptis  liberis  faciebant  pareples.  Serviiis.  — Tollis  enim  cl 
libris  aclorum  aspergere  gaudes  y.  84  et  85.  Argumenta  viri.  Juvcna! , 
satyra  g.  — Pater  natam  iibi  fitiam  more  ceterorum  processus  est  .• 
tabulée  ejus  partial  tabulario  publico , partial  domo  adservjnlurm  A put.  2. 
Apolog. 

1 Tcrtull.  Apolog.  c.  a3. 
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elle  lui  donna  quinze  cents  livres  en  mariage;  elle  la  qualifia 

sa  filleule  dans  le  contrat  que  je  tiens  eu  main. 

Mais  enfin  celui  qui  est  dans  le  ciel,  et  qui  revèle  les 
mystères  les  plus  cachés,  voulut  qu’elle  lui  avouât  elle-même 
qu’elle  était  sa  fille.  Voici,  messieurs,  comment  la  chose  se 
passa  ; voici  l’unique  source  de  ce  procès. 

Ma  partie,  feuilletant  avec  sa  mère  les  papiers  du  feu  sieur 
Cognot,  trouva  une  lettre  écrite  de  la  main  de  l’appelante, 
adressée  à sou  feu  mari,  et  datée  de  Bar-sur-Scine,  du  mois 
de  mai  de  l'année  1601 , deux  ans  après  la  naissance  de  ma 
partie,  par  laquelle  lettre,  après  lui  avoir  parlé  de  quelques 
affaires,  elle  lui  écrivait  ces  mêmes  pafoles  : «Je  vous 
recommande  nos  enfans  ; ayez  bien  soin  de  notre  petite 
Marie,  voyez-là  souvent;  je  lui  fais  des  mouchoirs  et  des 
tabliers.  » 

Ma  partie  ayant  lu  cette  lettre,  la  voulut  mettre  dans  sa 
poche  ; mais  de  malheur  pour  elle,  l’appelante  l’ayant  aperçuo, 
et  la  pressant  d’autant  plus  de  la  lui  donner  qu’elle  en  faisait 
plus  de  difficulté,  alors  ma  partie  lui  dit  en  ces  mêmes  termes: 
Je  vois  bien  maintenant  pourquoi  vous  m’avez  toujours  celé 
jusqu’à  cette  heure  que  vous  aviez  une  fille  nommée  Marie; 
c’est  parce  que  c’est  moi  qui  la  suis,  et  je  n’en  doute  plus 
après  cette  lettre,  sachant  que  feu  M.  Cognot  m’a  donnée% 
nourrir  comme  sa  fille  a Françoise  Fremonten  160a.  Ne  faites 
point  de  difficulté  de  m’avouer  la  vérité  : je  n’en  parlerai 
jamais. 

Alors  l’appelante,  soit  par  un  effort  de  la  nature  et  de  sa 
conscience,  soit  qu’elle  considérât  qu’elles  étaient  toutes  seules 
en  particulier,  lui  reconnut  qu’elle  était  véritablement  sa  fille, 
lui  découvrit  la  cause  de  ses  malheurs,  jui  prit  cette  lettre 
ensuite , et  lui  dit  : qu’ayant  été  si  long  temps  sans  la  recon- 
naître pour  sa  fille,  elle  était  obligée  pour  son  honneur  delà 
désavouer;  et  ajouta  qu’un  religieux  de  l’ordre  de  Saint-Fran- 
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cois,  à qui  elle  avait  fait  une  confession  générale  au  grand 
jubilé  de  i6a5,  lui  avait  dit  qu’elle  la  pouvait  désavouer  devant  ' 
le  monde,  et  que  néanmoins  elle  était  obligée  de  l’assister  en 
conscience  comme  sa  fille,  et  de  lui  laisser  tout  son  bien  en 
mourant. 

Ce  qui  s’accorde,  messieurs , avec  l’article  de  son  inter- 
rogatoire, où  elle  dit  qu’elle  lui  a toujours  promis  de  la 
récompenser  en  mourant,  et  qu’elle  lui  réserve  sa  bonne 
volonté. 

Mais  cette  pauvre  fille  voyant  sa  mère  remariée,  et  son  af- 
fection passer  aux  enfans  de  son  second  mari,  elle  la  conjura 
plusieurs  fois  de  reconnaître  en  public  ce  qu’elle  lui  avait  dit 
en  particulier,  et  de  ne  lui  refuser  pas  davantage  la  qualité 
de  fille  qu’elle  lui  avait  donnée.  Elle  se  mit  en  tous  les  devoirs 
imaginables;  elle  s’efforça  d’amollir  sa  dureté  par  ses  prières 
et  par  ses  larmes  ; mais  elle  fut  obligée  de  demander  a la  jus- 
tice ce  qu’elle  n’avait  pu  obtenir  de  sa  mère , et  de  chercher 
les  moyens  de  vaincre  celle  qu’elle  n’avait  pu  gagner. 

Son  procédé  pouvait-il  être  plus  respectueux,  l’appelante 
étant  si  injuste?  Doit-on  trouver  mauvais  si , ayant  vu  toutes 
ses  soumissions  inutiles , et  s’agissant  de  son  état  et  de  celui 
de  ses  enfans,  elle  n’a  pas  préféré  le  silence  qui  trahirait  l’un 
et  l’autre,  à la  voix  du  sang  qui  parle  si  hautement  par  sa 
bouche,  et  qui  demande  justice  au  ciel  et  à la  terre? 

Veut-on  qu’elle  perde  son  père,  sa  mère  et  son  bien? 
Qu’étant  née  de  parens  honnêtes  et  accommodés , sa  naissance 
soit  incertaine  et  sa  fortune  toujours  malheureuse?  Qu’on* 
doute  de  son  extraction,  et  qu’on  ne  doute  point  de  sa 
misère  ? 

Que  si  l’on  me  demande  quel  mouvement  a porté  l’appelante 
à désavouer  sa  fille;  si  l’on  désire  de  savoir  la  raison  de  sa 
faute,  c’est-à-dire  la  raison  d’une  chose  qu’elle  a faite  contre 
la  raison,  encore  qu’il  me  suffise,  messieurs,  de  justifier  qu’elle 
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la  désavoue,  et  que  ce  soit  à elle  d’en  savoir  et  d’en  déclarer 
, la  causé, 

, Causas  tanti  sciât  ilia  furoris.  ... 

(Virgile.  ) 


néanmoins , puisqu’il  n’est  pas  possible  de  tirer  la  vérité  de 
sa  bouche,  et  qu’il  importe  que  la  cour  soit  entièrement 
éclaircie,  je  la  supplie  de  me  permettre  de  lui  dire  que  deux 
divers  mouvemens  ont  porté  l’appelante  a désavouer  sa  fille. 

Le  premier  a été  la  honte,  qui  lui  a représenté  combien  il 
lui  était  honteux  d’avoir  désavoué  si  long-temps  sa  propre 
fille;  d’avoir  renoncé  son  propre  sang;  de  l’avoir  sacrifiée  a 
la  jalousie  de  son  mari , après  qu’elle  était  née  publiquement 
dans  leur  mariage  ; de  l’avoir  oubliée  et  abandonnée  durant 
quatorze  ans;  de  lui  avoir  ravi  depuis  la  qualité  de  sa  fille, 
pour  lui  ravir  la  succession  de  son  père  qui  lui  appartient. 

Elle  n’a  pu  vaincre,  messieurs,  ce  mouvement  de  pudeur, 
et  a mieux  aimé  continuer  en  secret  de  se  rendre  toujours 
plus  coupable  que  de  cesser  de  l’être  en  avouant  publiquement 
qu’elle  l’avait  été  durant  tant  d’années. 

Peut-on  trouver  étrange  que,  n’ayant  qu  a continuer  dans 
sa  dissimulation  et  son  désaveu , pour  se  délivrer  de  la  honte 
de  ce  crime,  elle  aime  mieux  couvrir  son  honneur  par  la  con- 
tinuation de  son  mensonge,  auquel  elle  est  tout  accoutumée , 
que  de  se  flétrir  elle-même  d’un  opprobre  qui  lui  serait  plus 
dur  que  la  mort? 

. Voilà,  messieurs,  le  premier  mouvement  de  boute  qui  a 
empêché  l’appelante  de  rendre  un  témoignage  sincère  et  pu- 
blic à la  vérité  de  la  naissance  de  ma  partie.  Voici  le  second  : 
c’est  qu’elle  a bien  jugé  que,  reconnaissant  publiquement 
pour  sa  fille  celle  que  son  mari  n’avait  reconnue  pour  telle 
que  lors  de  son  baptême  et  durant  son  séjour  à Tonteuay-Je- 
Cointc,  et  qu’il  avait  renoncée  pour  sa  fille  depuis  i(io2, 
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qu’il  s'était  retiré  à Paris , jusqu’à  s^mort,  elle  donnerait 
quelque  soupçon  désavantageux  à sa  vertu,  et  qu’ainsi  le 
premier  point  dont  j’ai  parlé  ferait  voir  qu’elle  avait  été 
mauvaise  mère,  et  le  second  ferait  douter  si  elle  avait  été 
honnête  femme,  et  donnerait  une  atteinte  à son  honneur, 
quoiqu’il  n’en  pût  donner  à la  naissance  et  à la  condition  de 
sa  fille. 

Certes,  il  faut  l’avouer,  messieurs,  il  y a peu  d’honnêtes 
femmes  qui , ayant  été  aussi  malheureuses  qu’elle , ne  tâchas- 
sent de  couvrir  leur  honneur  comme  elle  par  la  dissimula- 
tion et  un  désaveu  ; car  ne  sait-on  pas  combien  elles  sont 
jalouses  de  leur  réputation  en  ce  qui  regarde-la  chasteté,  et 
qu’un  ancien  auteur  grec  a dit  que  la  gloire  de  cette  vertu  est 
propre  et  naturelle  à leur  sexe  1 ? 

Ne  sait-on  pas  que  Solon,  l’un  des  plus  sages  des  anciens 
législateurs , avait  cru  que  la  plus  graude  peine  qu’il  pouvait 
ordonner  contre  les  femmes  qui  seraient  surprises  en  adultère 
n’était  pas  la  mort,  mais  la  honte  publique  d’être  tenues  pour 
adultères,  et  d’être  comme  telles  privées  des  habits  et  des 
ornemens  des  femmes  chastes  et  de  l’entrée  dans  les  temples  : 
cette  ignominie  leur  rendant,  dit  l’orateur  Eschiae,  la  vie 
plus  amère  et  plus  dure  que  la  mort  1 ? 

Ne  sait-on  pas  que  l’empereur  Justinien  dit  que  les  hon- 
nêtes femmes  n’ayant  point  de  devoir  qui  leur  soit  si  pré- 
cieux que  la  garde  de  leur  chasteté,  ce  serait  leur  faire  la 
plus  grande  injure  de  toutes,  et  la  plus  indigne  de  la  félicité 
de  son  règne , que  de  les  appeler  mères  de  bâtards , et  qu’il 
consacrait  cette  loi  à la  chasteté , qu’il  voulait  être  toujours 
honorée  et  conservée  3?  tant  ce  prince  savait  que  les  femmes 


* Tliucydid . , lib.  a. 

5 Æ 5 cli in  , Oral,  in  Timarch. 
3 L.  5.  C.  ad  S.  C.  Orphitian. 
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sont  offensées  de  ce  qîft  blesse  leur  honneur  et  leur  réputation 
touchant  ce  point  auquel  consiste  tout  leur  honneur! 

Quelle  mère,  messieurs,  a jamais  été  plus  aveuglée  et 
plus  dénaturée  que  cette  Isabeau  de  Bavière,  femme  du  roi 
Charles  vi,  et  mère  du  roi  Charles  vii,  son  fils  légitime  et 
seul  héritier  légitime  de  cette  couronne?  Elle  lui  préféra  sa 
fille  mariée  au  roi  d’Angleterre.  Elle  lui  voulait  arracher  le 
sceptre  que  Dieu  lui  donnait,  et  elle  ne  craignit  point  de 
passer  a son  égard  pour  la  plus  mauvaise  mère  qui  fut  jamais. 
Cependant  un  historien  rapporte  qu’ayant  su  que  les  Anglais, 
qui  étaient  joints  avec  elle,  disaient  partout  qu’elle  refusait  la 
couronne  a son  fils,  parce  qu’elle  savait  qu’elle  ne  l’avait  pas 
eu  du  roi  son  mari,  la  honte  de  ce  bruit , quoique  très-faux, 
et  qui  venait  des  ennemis  de  sou  fils , lui  causa  tant  de  dou- 
leur, qu’elle  en  mourut  de  regret , quoiqu'elle  persistât  tou- 
jours dans  son  animosité  furieuse  contre  lui 

Et  ne  lisons-nous  pas  encore , dans  notre  ancienne  histoire 
de  France,  qu’une  femme  mariée,  ayant  violé  la  foi  conjugale, 
n’accouchait  jamais  d’un  enfant,  lequel  elle  savait  n’être  pas 
de  son.mari , qu’elle  ne  le  tuât  aussitôt,  et  ne  l’enterrât , afin , 
dit  saint  Grégoire , archevêque  de  Tours , que  la  terre  couvrît 
aux  yeux  des  hommes  son  crime,  qui  était  visible  â ceux  de 
Dieu  et  des  anges  *? 

Que  si  cette  femme,  étant  corrompue  et  ne  craignant  point 
de  commettre  un  adultère,  ne  laissait  pas  de  craindre  tellement 
d’être  soupçonnée  de  ce  crime  qu’elle  arrachait  la  vie  â ses 
enfans  pour  conserver  son  honneur,  combien  plus,  messieurs, 
une  honnête  femme , comme  l’appelante , qui  n’a  été  grosse  et 

■ Nieol.  Gile.  p.  337. 

' * De  mutiere  adultéra,  tjute  ex  scorto  concipiens,  quoties  partum  edidisset, 
statim  sufi'ocatum  terne  reconderet,  ut  scilicet  Jieret  occultum  hominibus , 
quod  Deum  et  e/us  Angelot  non  latebat,  Grcgor.  Tur.  lib.  i.  Je  glorià 
Confessorum.  c.  88. 


Digitized  by  Google 


r 


LEMAJSTRE.  209 

et  n’a  accouché  de  ma  partie  qu'à  la  vue  de  son  mari  et  de 
tout  Fontenay-le-Comte,  peut-elle  moins  se  résoudre  à voir 
douter  de  sa  fidélité  dans  son  mariage , si  elle  avoue  pour  sa 
fille  celle  que  son  mari  a soupçonnée  d’être  illégitime,  et  a 
traitée  de  servante. 

Ne  voyons-nous  pas  tous  les  jours  des  mères  qui,  plus 
cruelles  que  les  tigres  et  que  les  serpeus,  n’attendent  que 
leurs  enfans  aient  vu  la  lumière  du  jour,  que  pour  la  leur 
ôter  aussitôt;  qui,  en  même  temps  qu’ils  se  forment  dans  leur 
corps,  forment  un  monstre  dans  leur  esprit,  auquel  elles 
les  sacrifient  comme  des  victimes  misérables,  et  sc  portent  à 
cette  funeste  élection  de  rougir  plutôt  leurs  mains  du  sang 
de  leurs  enfaus,  que  de  souffrir  que  leur  visage  rougisse  de 
honte?  Et  quel  est  ce  monstre,  sinon  cette  passion  qui  domine 
si  tyranniquement  sur  l’esprit  des  femmes , et  ne  leur  donne 
pas  une  moindre  appréhension  des  choses  honteuses,  que  la 
crainte  en  donne  des  choses  terribles? 

Vous  voyez  donc,  messieurs,  que  c’a  été  par  cette  mau- 
vaise honte  et  ce  soin  de  conserver  son  honneur  que  l'appe- 
lante s’est  vue  insensiblement  engagée  à ne  point  reconnaître 
ma  partie  pour  sa  fille  devant  le  monde. 

En  se  déréglant  dans  la  volonté,  dit  saint  Augustin,  on 
s’engage  dans  la  passion;  en  s’abandonnant  à la  passion,  on 
s’engage  dans  l’habitude;  et  en  ne  résistant  pas  à l’habitude, 
on  s’engage  dans  la  nécessité  de  demeurer  dans  le  mal  Elle 
a eu  peut-être  dans  la  pensée  ce  que  dit  cette  mère  dans  le 
poète. 

J a ni  pœnitet,  facti  pudet . 

Quid  misera  feci?  Misera  pœnileal  licet, 

Feci  * . . ■ ' 

' Ex  voluntate  perversa,  facta  est  libido.  Et  dum  servitur  libidini , 
Jacta  est  consuctudo.  El  dum  consuetudini  non  resistitu'r , facta  est  néces- 
sitas. Aug.  lib.  8.  Confcss.  c.  5. 
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Mais  la  seconde  passion,  messieurs,  qui  s’est  rendue  maî- 
tresse de  son  esprit,  est  celle  de  l’avarice;  car  elle  possède 
aujourd’hui  presque  toute  la  succession  du  l'eu  sieur  Cognot , 
dont  i’inventaire  se  monte  a dix-neuf  mille  livres  : et  cela 
par  le  moyen  d’un  don  mutuel,  contre  lequel  ma  partie  a 
obtenu  des  lettres , et  d’une  transaction,  par  laquelle  elle  a 
donné  deux  mille  sept  cents  livres  a de  pauvres  paysans,  pa- 
rens  du  feu  sieur  Cognot.  De  sorte  que  se  voyant  obligée  de 
restituer  le  bien  de  sa  fille  comme  à l’héritier  légitime,  elle  a 
résolu  de  la  désavouer,  afin  d’empêcher  cette  restitution 
Ainsi,  messieurs,  ma  partie  serait  reconnue  pour  fille,  si 
elle  était  née  plus  pauvre,  et  n’aurait  point  dè  procès  contre 
sa  mère,  si'elle  n’avait  rien  que  sa  mère  possédât.  Sa  condition  # 
ne  serait  pas  maintenant  si  misérable,  si  elle  l’avait  été  da- 
vantage; son  malheur  ne  donnerait  pas  aujourd’hui  de  la  pitfé, 
si  son  bien  n’avait  donné  de  l’envie;  et  elle  aurait  conservé 
les  avantages  de  la  nature,  si  elle  avait  été  privée  de  tous  les 
avantages  de  la  fortune. 

Il  se  voit  assez  souvent  des  mères  qui  retiennent  le  bien 
de  leurs  cnfims;  mais  celle  fille  est  si  malheureuse,  que  sa 
mère  lui  retient  son  bien , et  que  son  bien  lui  retient  sa  mère. , 
Nous  lisons  dans  l’orateur  romain  , et  dans  une  loi  célèbre, 
qu’une  femme  milésienne  ayant  reçu  de  l’argént  de  quelques 
héritiers  substitués  a l’enfant  dont  elle  était  grosse,  étouffa 
cet  enfant  dans  son  corps,  et  fut  punie  de  mort , pour  avoir 
détruit  l’espérance  de  son  mari,  l’appui  'de  sa  race,  le  suc- 
cesseur de  sa  famillé , et  uu  citoyen  de  la  république 

Si  celle-là  rènonça  pour  un  peu  d’argent  â sa  qualité  de 
mèré,  en  ôtant  la  vie  â son  enfant  par  un  parricide  tout  nou- 
veau, doit-on  s’étonner  que  celle-ci  renonce  au  même  titre 
de  mère  pdur  beaucoup  d’argent,  Tet  en  n’ôtant  que  le  surnom 
de  Cognot  à sa  fille , par  une  suite  de  son  ancien  désaveu  ? 

1 L.  3g.  D.  Depccnis.  — Cic.  orat.  pro  Cluenlio  Arilo. 
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Ke  voyons-nous  pas  dans  une  autre  loi  qu’une  mère  était 
accusée  d’avoir  empoisonné  son  propre  fils  pour  lui  succéder  ? 
Certes,  Sénèque  a raisou  de  dire  que  le  plus  ordinaire  fon- 
dement des  mauvaises  actions  des  femmes  est  l'avarice 

Et  pour  comble  du  mal,  messieurs,  elle  s’est  remariée  à 
un  homme  qui,  pour  tous  biens,  n’a  que  des  dettes  et  cinq 
enfans,  et  qui  était  prisonnier  dans  la  conciergerie  du  palais 
pour  deux  mille  cinq  cents  livres  qu’elle  a payées  pour  lui 
avant  qu’elle  l’épousât,  achetant  ainsi  sa  liberté  afin  de  lui 
engager  après  la  sienne. 

Un  historien  romain  a écrit  qu’une  mère  de  deux  enfans, 
qui  étaient  de  Riinini,  étant  irritée  contre  eux,  et  voulant 
leur  faire  perdre  leur  bien,  se  remaria,  quoiqu’elle  ne  fût 
plus  en  âge  d’avoir  des  enfans,  non  plus  que  cette  mère  qui  * 
est  appelante,  et  qu’ayant  épousé  un  vieillarc^nommé  Pu-  > 
blique,  elle  fit  quelque  temps  après  son  testament,  et  n’y 
parla  non  plus  de  scs  deux  enfans  que  s’ils  lui  eussent  été  des  * 
étrangers  \ 

Voilà  , messieurs , une  partie  de  ce  que  vous  voyez  en  cette  ' 
cause.  Mais  quel  jugement  rendit  l’empereur  Auguste  sur  ce 
sujet?  Cet  auteur  le  rapporte , et  il  est  digne  de  cette  audience. . 

Il  improuva,  dit-il,  et  les  secondes  noces  de  cette  mère,  et 
sa  dernière  disposition;  car  il  ordonna  que  les  enfans  re- 
cueilleraient la  succession  de  leur  mère,  et  que  son  second 
mari  n’aurait  point  sa  dot,  parce  qu’elle  ne  s’était  pas  mariée 
pour  avoir  des  enfans  }. 

Ensuite  de  quoi  ce  sage  écrivain  s’écrie  : « Si  l’équité  même 

1 L.  Lucius  Titiusc ).  D.  de  jure  fisci.  Cujas  26.  Obscrv.  24.  Muliebrium 
vitioruni  fwxdamentum  avaritia  est . Scnec.  2.  Controvcrs.  ult. 

a Valer.  Maxim . L c.  7. 

3 D.  Auguslus  et  nuptias  midi  cri  1 . et  suprema  judicia  improbauit.  Nam 
hereditatem  maternam  filios  habere  jussit  : dolent,  quia  non  creandortmi 
liberorum  causa  conjugium  tnicrcesscrat,  viruni  retinere  vetuit.  Ibid. 
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avait  été  juge  de  ce  différent , aurait-elle  pu  prononcer  un 
jugement  plus  justeou  plus  grave?  Mère  dénaturée,  continue- 
t-il,  vous  rejetez  les  enfans  que  vous  avez  mis  au  monde; 
vous  vous  remariez,  étant  déjà  avancée  dans  l'âge!  Vous  con- 
fondez l’ordre  de  votre  testament  par  une  violence  que  vous 
faites  à la  nature,  et  vous  ne  rougissez  point  d’abandonner 
tout  votre  bien  à un  vieillard  décrépit,  à qui  vous  avez  assu- 
jetti votre  corps  déjà  cassé  de  vieillesse  ! Lorsque  vous  vous 
conduisez  de  cette  sorte,  vous  êtes  justement  frappée  du  foudre 
du  ciel,  étant  condamnée  par  l’arrêt  si  juste  de  ce  grand 
prince  * ! » , 

Je  ferais  tort  à la  cour,  si  je  pouvais  douter  qu’elle  fut  moins 
équitable  envers  ma  partie  que  ne  fut  Auguste  envers  cea 
enfans,  et  moins  sévère  envers  l’appelante,  qui  est  bien  plus 
coupable  qu? cette  mère,  puisque  celle-là  ôtait  tout  son  bien 
à ses  enfans  en  passant  dans  un  second  mariage , et  en  les 
déshéritant  par  son  testament,  au  lieu  que  celle-ci  donne 
tout  à son  second  mari  et  à ses  enfans  comme  l’autre , et  ôte 
tout  à sa  fille  en  la  méconnaissant  pour  sa  fille  : ce  qui  est  le 
comble  de  l’injure,  un  désaveu  étant  encore  beaucoup  plus 
outrageux  àuu  enfant  légitime  qu’une  exhérédation. 

Je  sais  bien,  l’appelante,  que  vous  pouvez  dire  que  ce 
n’est  pas  à votre  fille  à reprendre  vos  actions , et  que  si  votre 
second  mariage  mérite  quelque  blâme,  elle  doit  l’excuser  par 
ses  paroles,  ou  au  moins  le  couvrir  par  son  silence. 

Mais  pardonnez-lui,  si  elle  parle  selon  la  vérité  de  votre 
second  mari;  elle  le  fait  parce  que  l’avarice  dont  il  brûle,  la 
violence  de  son  humeur,  et  l’autorité  qu’il  a sur  vous,  vous 

’ Si  ipsa  aquitas  hac  de  re  cogne scere  poluisset , justius  ne  aut  gravies 
pronunciaret  ? Spernis  quos  genuisti  : nubis  effæla  : testament i ordinem 
violento  animo  confondis  : neque  erubescis  ei  totum  patrimonium  addicere , 
cujus  poUincto  jam  corpori  marcidam  seneclutem  tuam  substravisti . Ergo 
Hum  sic  te  gens,  ad  in/eros  usque  caiesti  fulmine  ajflcta  es.  Ibid. 
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déchargent  d’une  partie  de  votre  faute,  et  votre  fille  serait 
aise  que  vous  ne  fussiez  pas  du  tout  coupable. 

Pardonnez-lui , si  le  respect  qu’elle  vous  porte  ne  s’étend 
pas  jusqu’à  la  personne  de  son  beau-père,  qui  non-seulement 
jouit  de  son  bien , mais  qui  veut  encore  lui  ravir  sa  mère. 

C’est,  messieurs,  ce  second  mari  de  l’appelante,  c’est  ce 
beau-père  qui,  voulant  s’emparer  de  la  succession  du  feu  sieur 
Cognot,  qui  est  l’héritage  de  ma  partie,  a porté  sa  femme  a 
renoncer  sa  propre  fille;  c’est  lui  qui  l’assiège  incessamment; 
c’est  lui  qui  a composé  toutes  les  fourbes  ; c’est  lui  qui  a donné 
des  armes  à la  cruauté  de  cette  mère. 

C’est  loi,  messieurs,  qui , considérant  que  l'extrait  bap- 
tistaire de  fna  partie,  où  elle  est  nommée  Marie  Cognot,  as- 
surait entièrement  sa  naissance  et  son  droit  de  succession  à 
son  père  et  à sa  mère,  a porté  l’appelante,  sa  femme,  à se 
servir  de  l’artifice  des  enfans  de  Jacob,  qui,  ayant  vendu 
leur  frère  Joseph,  supposèrent  à leur  père  qu’il  était  mort. 

Car,  après  qu’elle  a,  non  pas  vendu,  mais  abandonné  sa 
fille  durant  quatorze  ans,  il  lui  fait  dire  dans  son  interro- 
gatoire que  sa  fille  Marie,  dont  elle  était  accouchée  à Fontenay- 
le-Comte,  était  morte. 

Ainsi,  messieurs,  il  oblige  ma  partie,  qui  est  cette  fille, 
de  lui  dire  maintenant  : 

- • ;S  . ‘ -à  s„,  .. 

Vivo  equidem , vitarhque  extrema  ptr  omnia  duco  . 

Ne  dubita,  nam  vera  vides  ’. 

Mais  où  sont  les  preuves  de  cette  mort  -imaginaire?  En 
quel  lieu  est-elle  morte?  En  quel  temps?  De  quelle  maladie? 
Où  fut-elle  enterrée?  Où  est  son  extrait  mortuaire? 

Il  se  fait,  messieurs,  des  registres  mortuaires  à Fontenay- 
le-Comte  comme  des  registres  baptistaires.  Ma  partie  prouve 

j - . 

,i  Virgil. , Æneid.  tu.  v,  3i5, 3i6. 
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sa  naissance  et  sa  vie  par  son  extrait  baptistaire.  C’était  à 
Rappelante  à prouver  sa  mort  par  le  mortuaire.  Les  preuves 
qu’on  tire  de  ces  registres  publics  sont  d’une  égale  nécessité 
et  d’une  égale  foi  pour  le  public;  et  nous  apprenons  de  Denis 
d’IIalicarnasse,  que  les  Romains  obligeaient  les  pères  a faire 
une  déclaration  publique  de  la  mort  de  leurs  enfans,  comme 
ils  faisaient  de  leur  naissance  '. 

Mais  comme  l’appelante  voit  que  sa  fille  Marie  Cognot  n’est 
que  trop  vivante  en  la  personne  de  ma  partie,  et  qu’elle  ne 
devait  pas  tenter  de  chercher  une  preuve  de  sa  mort  dans  le 
registre  mortuaire  de  Fontenay,  où  elle  sait  qu’il  n’y  a rien 
d’elle  ; elle  s’est  voulu  dégager  de  l’obligation  de  prouver  cette 
fausse  mort,  en  feignant  de  n’avoir  pas  su  où  elle  pouvait  être 
morte. 

Elle  répond,  dans  son  interrogatoire,  qu’étant  de  retour 
à Fontenay-le-Comte  d’un  voyage  qu’elle  avait  fait  à Bar-sur- 
Seine,  le  feu  sieur  Cognot  lui  dit  que  sa  fille  était  morte,  et 
qu’elle  ne  s’enquit  point  du  lieu  où  elle  était  morte. 

Mais  cette  réponse,  messieurs,  ne  montre-t-elle  pas  clai- 
rement son  imposture?  Car  quelle  est  la  mère  qui  aurait  été 
sans  curiosité  en  cette  rencontre,  quand  elle  aurait  été  sans 
affection  ; et  à qui , sinon  les  mouvemens  du  sang , au  moins 
la  qualité  de  mère,  l’émotion  d’une  si  triste  nouvelle,  et  la 
surprise  d’une  mort  inopinée  de  sa  fille,  n’aurait  tiré  quelque 
sbupir'du  cœur,  ou  quelque  parole  de  la  bouche? 

Certes,  il  paraît,  messieurs,  que  l’appelante  s’est  aveuglée 
elle-même  dans  cette  réponse , et  que , comme  elle  n’était  pas 
touchée  d’une  mort  feinte  de  sa  fille,  qu’elle  sait  vivante,  et 
n’avait  avancé  ce  faux  fait  que  par  la  plus  grossière  de  toutes 
les  illusions,  elle  n’a  pas  pris  garde  que,  si  sa  fille  fût  morte 
alors , ainsi  qu’elle  dit,  sa  mort  effective  et  véritable  lui  eût 

1 Viunyu  Hulicavn. , lib.  4 
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causé  uuc  curiosité  de  douleur  et  de  tendresse  maternelle 
toute  contraire  a cette  stupidité  muette , et  a celte  insensibilité 
incroyable  et  honteuse,  qu’elle  s’attribue,  non-seulement 
contre  toute  vérité,  mais  encore  contre  toute  vraisemblance, 
se  condamnant  et  se  déshonorant  elle-mêine  par  une  réponse 
, si  indigne  d’une  mère  a qui  un  mari  aurait  annoncé  tout  d’un 
coup  la  mort  véritable  de  sa  fille  au  retour  de  son  voyage. 

, Après  cela,  pouvez- vous  douter,  messieurs,  qu’elle  n’ait 
commis  un  visible  parjure , lorsqu’elle  a dit  que  sa  fille  Marie 
était  morte,  vous  ayant  justifié,  par  une  chaîne  perpétuelle 
de  preuves,  et  par  écrit  et  par  témoins,  que  cette  Marie  Co- 
gnol  est  vivante  eu  la  personne  de  ma  partie  i* 

On  vous  dit,  messieurs,  que  ç’est  une  mère  qui  parle, 
et  quelle  doit  être  plutôt  crue  que  toutes  les  preuves  du 
monde. 

Je  réponds  que  cette  maxime  est  contraire  ii  la  jurispru- 
dence romaine.  Car  nous  voyons,  dans  une  excellente  loi, 
qu'une  femme,  ayant  été  répudiée  par  son  mari , lorsqu’elle 
était  grosse,  étayant  déclaré,  après  son  accouchement  en 
son  absence,  par  un  acte  public,  que  l’enfant  dont  elle  était 
accouchée  n’était  pas  de  lui , mais  d’un  autre,  et  par  con- 
séquent bâtard,  le  jurisconsulte  répond  : que  celle  déclaration 
que  la  mère  a faite  étant  en  colère  n’empêchera  pas  que  son 
enfant  ne  puisse  justifier  la  vérité  de  sa  naissance  '. 

Ne  donnez  donc  point  une  autorité  souveraine  a la  vojx 
de  l’appelante,  puisque  celle  de  la  vérité  la  condamne  par 
tant  de  preuves  justificatives  de  son  mensonge,  qui  doivent 
être , sans  comparaison , plus  puissantes  que  des  paroles  vaines 


• ■ ■ ■ ; * » • . y . • • 

1 Mulicr  gravida  repudiata  Jllium  cnixa  absente  marito.  ut  sjmritun  in 
actis  professa  est  : quæsitum  est , an  is  in  potestate  patris  sit , et  maire 
intestata  mortua , jussu  ejus  liercditatem  matris  adiré  posait , ncc  obsit 
prnfessio  à maire  irata  facta  respondit  irritait  locmn  su  perfore.  L.  29, 
§•  1.  P.  de  probut.  Tr- 1.  78.  2.  D de  jure  dot. 
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et  sons  fondement  d’une  mère  agitée  de  diverses  passions , 
émue  de  honte,  piquée  de  colère,  touchée  d’intérêt  ; qui  ne 
reconnaît  de  ses  enfansque  ceux  qui  sont  morts  , parce  qu’ils 
ne  peuvent  lui  ôter  la  succession  de  leur  père  qu’elle  possède 
avec  un  second  mari  ; qui  ne  désavoue  sa  fille  qu’à  cause 
qu’elle  est  vivante,  et  qu’elle  lui  demande  ce  qui  lui  est  dû, 
et  qui  la  reconnaîtrait  aujourd'hui  pour  sa  fille,  si  Dieu 
l’avait  tirée  du  monde  comme  ses  autres  enfans. 

De  sorte  , messieurs,  que  ma  partie  vous  peut  dire  ce  que 
dit  ce  fils,  dans Quinlilien , contre  sa  mère  qui  le  désavoue: 
de  tous  ses  parens,  il  n’y  a que  celle  qui  l’a  mis  au  monde 
qui  ne  veut  pas  le  reconnaître;  et  si  vous  en  cherchez  la 
cause,  il  n’y  en  a point  d’autre,  sinon  de  ce  qu’il  est  en  vie. 
Après  cela  l’on  peut  juger  si  l’avarice  n’est  pas  biën  puis- 
sante, puisqu’elle  triomphe  même  de  la  nature  : Infelicem 
puerum  sola  mater  von  aguoscit  ex  propinquis.  Causant 
queritis?  quia  viril.  Si  antea  ignolum  fuit , quantum pecu- 
nice  cupiditas  possit,  victrix  etiam  de  uaturâ  triumphat 
Voilà,  messieurs,  le  tableau  de  la  vérité  de  notre  cause. 

Mais  il  es,t  temps  que  je  vous  produise  l’appelaute  même 
contre  elle-même. 

S’il  y a rien  dans  ces  questions  de  fait  qui  puisse  servir  à 
reconnaître  la  vérité  , ce  sont  certains  mouvemens  de  l’affec- 
tiou  du  sang  qui  sortent  du  cccur  d’une  mère , et  qui  sont 
tellement  naturels , qu’ils  forcent  tous  les  obstacles  qu’une 
dissimulation  artificieuse  leur  veut  opposer.  C’est  ce  que 
Dieu  a voulu  qui  parut  en  cette  cause.  11  a voulu  que  sa 
qualité  de  mère,  qui  est  intérieure  et  secrète,  trahît  celle 
d’appelante , qui  est  extérieure  et  publique , et  qu’au  même 
temps  que  son  esprit  passionné  se  voulait  couvrir  aux  yeux 
du  monde  par  un  souhait  étudié  et  affecté  d’une  personne 

} Quintil.  dq^a.  388  < 
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qui  serait  étrangère  a raa  partie , ûs  entrailles  maternelles  la 
découvrissent  aux  yeux  des  juges  par  un  témoignage  sincère 
et  véritable  d’une  affection  de  mère  envers  elle. 

On  lui  demande,  messieurs,  dans  son  interrogatoire,  si 
elle  n’était  pas  mère  de  cette  prétendue  Marie  Coguot , qui 
l’avait  mise  en  procès.  Elle  répond  que  non;  que  sa  Marie 
Coguot  était  morte , mais  qu’elle  voudrait  la  demande- 
resse, qui  se  disait  sa  fille,  la  fût  véritablement. 

W'est-ce  pas  la  , messieurs , la  même  réponse  que  fit  An- 
dromaque  qui  avait  caché  son  fils  dans  le  tombeau  d’Hector  ? 
Ulysse  lui  demande  où  était  son  fils;  elle  lui  répond  qu’il 
était  mort.  Mais  ce  sage  prince  lui  ayant  dit , pour  la  sur- 
prendre, qu’el le  ne  paraissait  pas  ferme  dans  sa  réponse,  et 
qu’elle  témoignait  de  la  crainte;  elle  lui  réplique  ingénieu- 
sement, qu’elle  voudrait  être  en  état  de  craindre  pour  son 
fils  : utinam  limerem  ' ! 

Ainsi,  messieurs,  lorsqu’on  demande  à l’appelante  si  ma 
partie  n’est  pas  sa  fille,  elle  répond  qu’elle  voudrait  qu’elle 
la  fût  : utinam  esset  ! 

Y a-t-il  rien  de  plus  semblable  que  l’artifice  de  ces  deux 
mères,  qui  toutes  deux  parlent  contre  la  vérité,  en  témoi- 
gnant désirer  ce  qu’elles  possèdent  ? 

Mais  y a-t-il  rien  de  plus  différent  que  le  sujet  qui  les 
fait  parler  ? Celle-là  veut  conserver  la  vie  à son  fils,  et  celle  ci 
veut  désavouer  sa  fille.  Celle-là  tâche  d’empêcher  qu’on  ne 
répande  son  sang  ; celle-ci  rejette  le  sien.  Celle-là  ne  peut 
reconnaître  une  vérité  qui  lui  ôterait  son  fils,  et  celle-ci  en 
reconnaître  une  qui  qui  lui  rendrait  sa  fille.  En  l’une,  c’est 
la  violence  de  l’affection  naturelle  qui  prononce  le  mensonge  ; 
en  l’autre,  c’est  l’excès  d’une  passion  déréglée. 

Et  néanmoins  on  reconnaît,  messieurs,  en  cette  dernière. 


■ Senec.  Troad. 
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que  c’est  une  mère  qui  parle.  Car  ne  le  faites-vous  pas  Lieu 
voir,  l’appelante!  lorsque  vous  dites  que  vous  voudriez  que 
votre  partie  adverse  fût  votre  fdle?  Serait-il  possible  que 
vous  désirassiez  d’avoir  pour  fille  celle  qui  vous  aurait  faus- 
sement accusée  de  désavouer  votre  fille  ? Désireriez-vous 
d’avoir  donné  la  vie  à celle  qui  aurait  voulu  vous  ôter  l’hon- 
neur , et  d'èt^  mère  d’uue  personne  qui  aurait  voulu  vous 
rendre  odieuse^  toutes  les  mères?  Désireriez-vous  que  Dieu 
eût  béni  votre  mariage  de  la  naissance  de  l’intimée,  à qui 
vous  auriez  sujet  de  désirer  toutes  les  malédictions  du  monde  ? 
Désireriez- vou?  d’avoir  enfanté  un  monstre  d’imposture  , et 
qui  aurait  voulu  vous  faire  passer  pour  un  monstre  d’in- 
humanité ? 

Mais  vous  n’avez  pas  dit  seulement  que  vous  voudriez 
qu’elle  fût  votre  fille;  vous  avez  encore  ajouté  que  vous  avez 
toujours  promis  de  la  récompenser  eu  mourant , et  que  vous 
lui  réservez  votre  honne  volonté. 

Quoi,  l’appelante!  si  ma  partie  n’avait  pas  été  votre  fille, 
mais  seulement  votre  servante,  ne  l’aviez-vous  pas  comblée 
de  bienfaits;  ne  l’aviez-vous  pas  trop  récompensée,  pour  lui 
promettre  encore  de  la  récompenser  a l’avenir?  Vous  avez 
fait  donner  par  le  feu  sieur  Cognot,  votre  mari  et  son  père, 
quatre  cents  livres  pour  sa  nourriture,  h celle  a qui  il  l’avait 
donnée  a nourrir.  Vous  lui  avez  fait  donner  à elle-même  six 
cents  livres  par  son  testament;  vous  lui  dvez  encore  donne 
quinze  cents  livres  lorsque  vous  l’avez  mariée  ; ce  sont  plus 
de  deux  mille  livres  ; vous  l’avez  même  appelée  votre  fil- 
leule par  son  contrat  de  mariage,  parce  que  vous  n’avez  osé 
l’appeler  votre  fille  en  termes  clairs.  Elle  a toujours  été  de- 
puis avec  son  mari , et  n’a  pu  vous  rendre  aucun  service  ; et 
néanmoins , après  ces  deux  mille  livres  qu’elle  a reçues  de 
vous  , vous  dites  , comme  si  vous  ne  lui  aviez  rien  donné  ; 
que  vous  avez  toujours  promis  de  la  récompenser  en  mou- 
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rant.  Etes-vous  assez  subtile  pour  accorder  des  choses  qui,, 
sont  si  contraires  ? 

Ne  témoignez-vous  pas  bien  par  là  que  vous  ne  l’avez  pas 
tenue  en  qualité  de  servante , puisque,  si  elle  n’avait  été  autre 
chose,  on  peut  dire  que  vous  l’auriez  accablée  de  bienfaits 
et  de  récompenses,  et  auriez  été  envers  elle  plutôt  prodigue 
que  libérale  ? Mais  que  c’est  que  vous  l’avez  tenue  pour  votre 
fille,  et  que  ce  qui  aurait  été  un  excès  de  libéralité  envers 
une  servante,  a été  un  défaut  d’amour  et  une  dureté  d’injus- 
tice ét  d’avarice  envers  votre  fille,  parce  que  tout  le  bien  de 
son  père  dont  vous  jouissez  lui  était  dû  dès  le  jour  de  sa 
mort , arrivée  en  i6a5 , et  que  vous  lui  deviez  encore  le 
vôtre , lorsque  Dieu  vous  appellerait  à lui. 

C’a  été  ce  mouvement  secret  de  la  nature  x qui  vous  a fait 
déclarer  que  vous  avez  toujours  promis  de  la  récompenser  en 
mourant , c’est-à-dire  de  lui  laisser  le  bien  de  son  père  et  le 
vôtre , parce  qu’elle  est  votre  fille  ( qui  est  l’avis  que  ce  con- 
fesseur vous  donna  , comme  vous  lui  avez  dit  vous-même  en 
l’année  du  jubilé  de  i6a5),  afin  qu’au  moins  vous  satisfas- 
siez à Dieu  et  à votre  conscience  lors  de  votre  mort. 

Vous  ajoutez  que  vous  lui  réservez  encore  votre  bonne 
volonté  ; hé  ! ne  l’avez-vous  point  perdue,  après  ce  qui  s’est 
passé  entre  vous  deux  devant  la  face  de  la  justice  ? Sans 
doute  que  vous  aviez  oublié  le  crime  dont  elle  vous  accusait, 
de  désavouer  votre  propre  sang  ; car  si  vous  vous  en  fussiez 
souvenue , vous  n’eussiez  eu  garde  de  dire  que  vous  lui  ré- 
serviez vôtre  bonne  volonté.  Vous  croyez  encore  être  en  par- 
ticulier avec  elle,  et  non  pas  en  la  présence  du  juge.  Vous 
parliez  comme  sa  mère , sans  penser  que  vous  étiez  sa  partie , 
et  votre  cœur  s’est  souvenu  si  fortement  qu’elle  était  votre 
vraie  fille , que  votre  esprit  a oublié  qu’elle  était  votre  accu- 
satrice. 

Rendez  les  armes  en  cet  endroit  à la  puissance  de  la  vc- 
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rilé,  de  la  nature,  de  la  conscience.  Quoi  ! vous  voulez  en- 
core du  bien  à celle  qui  vous  aurait  accusée  à tort  d’une  bar- 
barie honteuse  k notre  siècle  , et  injurieuse  à la  nature  ! Elle 
serait  digne  d’un  supplice  très- rigoureux , et  vous  la  jugez 
digne  de  recevoir  de  nouvelles  gratifications  de  vous  ! Elle 
aurait  mérité  la  haine  de  tout  le  inonde , et  vous  lui  renou- 
velez encore  les  assurances  de  votre  amitié  ! 

Vous  l’appelez  en  cette  audience,  par  la  bouche  de  votre 
avocat , la  plus  ingrate  servante  de  la  terre , parce  que  vous 
dites  que  vous  avez  répandu  sur  elle,  avec  une  profusion 
extraordinaire,  toute  l’amitié  d’une  maîtresse,  et  elle  serait 
coupable  en  effet  de  la  plus  horrible  des  ingratitudes , si  elle 
n’avait  été  que  votre  servante. 

Mais  lorsque  vous  avez  parlé  par  votre  propre  bouche  dans 
votre  interrogatoire,  vous  avez  déclaré  tout  le  contraire.  Au 
lieu  de  lui  reprocher  vos  bienfaits  passés , comme  vous  faites 
aujourd’hui , vous  avez  alors  témoigné  par  vos  réponses  , 
qu’ils  ont  été  au-dessous  de  son  mérite;  et,  comme  si  vous 
ne  lui  aviez  rien  donné,  vous  lui  promettez  de  lui  donner  k 
l’avenir  de  quoi  reconnaître  les  bons  offices  qu’elle  vous  a 
rendus  dans  votre  maison.  Accordez-vous  avec  vous-même; 
accordez  votre  bouche  d’appelante  avec  votre  cœur  de  mère. 

Vous  avez  demandé  en  cette  audience,  par  l’inspiration 
de  votre  mari , que  celte  misérable,  qui  a eu  l’effronterie  de 
violer  l’honneur  d’une  famille  , de  changer  l'ordre  de  la  na- 
ture en  supposant  une  fausse  naissance , et  qui  a passé  jusqu’à 
cet  excès  d’impudence,  que,  du  temple  sacré  de  la  justice, 
elle  en  a voulu  faire  le  théâtre  du  spectacle  de  ses  fourbes , 
de  ses  prestiges  et  de  ses  illusions,  soit  punie  exemplairement, 
et  condamnée  à une  réparation  et  k une  amende  honorable 
envers  vous  : ce  sont  les  propres  termes  dont  vous  usâtes;  et 
lorsque  vous  parlez  seule  devant  la  justice , et  que  votre  fille 
vous  fait  interrroger,  afin  que  vous  soyez  condamnée  k vous 
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avouer  sa  mère , vous  ne  la  traitez  pas  , comme  ici , de  misé- 
rable servante  , mais  de  bile  sage,  honnête  et  civile.  On  vous 
la  fait  déchirer  en  cette  audience  , et  vous  la  louez  vous-même 
dans  vos  réponses.  Il  ne  sort  que  du  feu  et  de  la  flamme  de 
la  bouche  de  votre  avocat,  et  il  ne  sort  au  contraire  que  des 
douceurs  et  des  témoignages  de  tendresse  de  la  vôtre. 

Il  demande  en  votre  nom  qu’on  la  punisse  exemplairement  ; 
et  vous  au  contraire  vous  déclarez  que  vous  avez  toujours 
promis  de  la  récompenser  a la  mort  : c’est  toute  la  punition 
que  vous  lui  préparez  vous-même.  Il  la  représente  comme 
un  monstre  et  un  prodige  d’effronterie;  et  vous  au  contraire 
vous  désireriez  qu’elle  fût  votre  bile  : c’est  tout  le  mal  que 
vous  souhaitez  à ce  monstre  prétendu. 

Il  l'appelle  la  plus  infâme  calomniatrice  qui  fut  jamais,  et 
la  plus  digne  de  l’aversion  et  de  la  haine  de  tout  le  monde; 
et  vous  au  contraire  vous  lui  réservez  votre  bonne  volonté  : 
c’est  toute  la  vengeance  que  vous  voulez  prendre  d’elle. 

Croyez-vous,  l'appelante,  que  désavouer  sa  bile  soit  une 
si  petite  faute,  qu’elle  ne  doive  pas  mettre  en  colère  une 
femme  qu’on  en  accuserait  faussement!  Il  faut  être  capable 
de  la  commettre  pour  être  capable  d’en  avoir  cette  créance. 

Que  si  vous  la  jugez  aussi  grande  que  tout  le  monde  l’es- 
time, comment,  lorsqu’on  vous  interrogea,  n’aviez-vous  point 
, les  plaintes  dans  la  bouche , le  feu  dans  les  yeux,  le  dépit  dans 
le  cœur,  la  colère  dans  le  visage?  Vos  pensées  doivent-elles 
avoir  un  autre  objet  que  la  grandeur  de  l’imposture  de  ma 
partie?  Vos  paroles  doivent-elles  être  autre  chose  que  des 
menaces  contre  elle,  et  vos  actions  que  des  mouvemens  violens 
de  cette  juste  indignation  qui  accompagne  toujours  l’inno- 
cence injustement  accusée  ? 

Je  ne  veux  point  ici,  l’appelante,  vous  presser  davantage; 
la  chose  parle  d’elle- même  : tout  le  monde  reconnaît  qu’il  est 
bien  difficile  d’être  mère,  et  d’avoir  les  mouvemens  d’une 
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femme  qui  ne  l’est  pas;  que  lorsqu’on  vous  a interrogée,  le 
sang  a répondu  pour  vous  malgré  vous-même;  que  ce  feu  a 
jeté  des  étincelles,  quoique  vous  fissiez  pour  le  couvrir;  et 
que  la  nature,  qui  délia  autrefois  la  langue  d’un  enfant  muet, 
pour  faire  connaître  que  celui  qu’on  voulait  tuer  était  son 
père,  a délié  la  vôtre,  qui  était  muette  pour  la  vérité,  afin 
de  faire  connaître  a la  justice  que  celle  que  vous  désavouez 
est  votre  fille. 

Et  que  vous  restait-il , après  que  vos  propres  paroles  vous 
ont  rendue  convaincue,  sinon  de  vous  condamner  encore 
vous-même  par  vos  actions?  C’est  ce  que  votre  aveuglement 
vous  a fait  faire;  c’est,  messieurs,  ce  que  je  dois  vous  repré- 
senter. 

Comme  l’appelante  savait  que  cette  Françoise  Fremont, 
étant  devenue  fort  pauvre,  avait  mis,  en  1609,  ma  partie  il 
la  Trinité,  elle  a fait  faire  trois  faussetés  sur  le  registre  de 
cette  maison , pour  faire  croire  que  c’était  un  enfant  trouvé  , 
et  a compulsé  ensuite  ce  registre  avec  une  ardeur  incroyable. 

Mais  l’Ecriture  sainte  a raison  de  dire  que  l’erreur  et  l’a- 
veuglement sont  d’ordinaire  inséparables  des  crimes  car 
au  lieu  que  sur  le  registre  du  grand  bureau  des  pauvres  il  n’y 
a que  ce  mot,  Marie , et  le  surnom  en  blanc,  et  qu’il  suit 
après  fille  de,  et  qu’il  y a une  ligne  en  blanc,  où  devraient 
êtie  le  nom  et  le  surnom  de  son  père  et  de  sa  mère,  que  cette 
Françoise  Fremont  ne  connaissait  pas,  l’appelante  a fait  rem- 
plir ce  blanc  sur  le  registre  de  la  Trinité;  de  sorte  qu’il  y a : 
Marie  Boutet , fille  trouvée  et  nourrie  de  lait  par  la  femme 
de  feu  Jean  Boutet. 

Mais  comment  est-elle  fille  trouvée , puisque  cette  femme 
de  Jean  Boutet,  qui  est  cette  Françoise  Fremont,  dont  je  vous 
ai  parlé,  messieurs,  la  reçut  en  1602  des  mains  du  feu  sieur 
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Cognot,  ainsi  qu’il  est  justifié  par  !e  contrat  de  transaction 
qu’elle  passa  depuis  avec  lui? 

Comment  l’a-t-elle  nourrie  de  lait , puisqu’elle  n’eut  jamais 
d’enfans,  et  par  conséquent  point  de  lait  ? 

Çpmment  ce  Jean  Boutet  était-il  mort  en  1G09,  comme  il 
est  justifié  par  son  extrait  mortuaire? 

Ainsi,  messieurs,  l’appelante,  en  m'objectant  ce  registre  , 
jn’objcctc  en  effet  son  crime,  m’objecte  des  faussetés  qui  la 
condamnent,  et  qui  font  voir  qu’elle  soutient  une  fausseté  eu 
soutenant  que  ma  partie  n’est  pas  sa  fille  : car  la  vérité,  qui 
est  toujours  accompagnée  d’une  dangereuse  confiance,  inspire 
d’ordinaire  des  sentimens  trop  nobles  pour  se  servir  d’autres 
moyens  qué  de  ceux  qui  sont  honnêtes. 

Mais  voici  une  dernière  circonstance  où  elle  doit  recon- 
naître sa  faiblesse.  E'Ie  a effacé  la  conformité  qui  était  entre 
ce  registre  de  la  Trinité  et  celui  du  grand  bureau  des  pauvres; 
mais  elle  n’a  pu  effacer  la  ressemblance  qui  est  entre  elle  ot 
ma  partie;  elle  a corrompu  la  vérité  écrite,  mais  elle  n’a  pu 
altérer  celle  qui  est  vivante  et  animée;  elle  a ruiné  l’ouvrage 
de  la  main  des  hommes , mais  elle  n’a  pu  détruire  l’ouvrage 
du  doigt  de  Dieu.  ...  . 

On  vous  a dit , messieurs,  que  c’est  sans  raisop  et  sans  fon- 
dement que  l’on  allègue  cette  ressemblance,  quand  elle  serait 
très-grande,  comme  on  demeure  d’accord  qu’elle  l’est , et  que 
cet  argument  est  plus  digne  d’un  roman  que  d’une  histoire  , 
et  de  la  liberté  du  théâtre  que  de  la  gravité  de  celte  audience. 

C’est  ainsi  qu’on  veut  éluder,  par  des  paroles  avantageuses, 
ce  qu’on  ne  peut  détruire  par  de  bonnes  preuves;  c’est  ainsi 
qu’on  rejette  et  qu’On  méprise  ce  qu’on  n’oserait  combattre, 
et  qu’on  ne  peut  vaincre. 

Mais,  pour  opposer  en  peu  de  paroles  les  plus  grandes  lu- 
mières de  l’antiquité  à cette  confiance  téméraire  de  notre 
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partie  adverse,  a-ce  été  sans  raison  et  sans  fondement  qu’A- 
ristote  a dit  que  la  ressemblance  des  enfans  avec  les  pères  et 
les  mères  leur  sert  a reconnaître  qu’ils  sont  nés  d’eux , et  kur 
fait  croire  plus  fortement  qu’ils  sont  de  leur  sang  ' ? Que  Ter- 
tullien  a dit  que  les  enfans  des  vierges  qui  s’étalent  laissées 
corrompre  secrètement  étaient  d’ordinaire  très-semblabres  à 
leurs  pères  *? 

Que  si  ce  serait  une  témérité  d’accnser  ces  grands  hommes 
d’avoir  parlé  en  cette  rencontre  sans  raison  et  sans  fondement, 
ne  puis-je  pas  dire  aussi , par  un  raisonnement  très-solide , 
que,  après  avoir  justifié  par  tant  de  preuves  que  ma  partie 
est  fille  de  l’appelante,  et  après  avoir  vu  que  la  providence 
divine,  qui  est  la  protectrice  immortelle  de  la  vérité  et  de  la 
justice,  a signalé  sa  toute-puissance  dans  la  conduite  de  tant 
d’aventures  extraordinaires  et  presque  miraculeuses,  pour 
tirer  des  ténèbres  l’origine  et  la  condition  de  ma  partie,  et 
la  produire  dans  la  lumière  publique,  elle  a bien  pu  vouloir 
tracer  encore,  par  un  effet  aussi  naturel  et  aussi  ordinaire 
qu’est  la  ressemblance  d’une  fille  avec  une  mère,  un  crayon 
et'  une  image  extérieure  et  visible  de  la  vérité  de  sa  naissance 
sur  le  visage  de  sa  mère  et  sur  le  sien. 

Mais  sa  providence  a passé  plus  loin  : elle  a fait  que,  lors- 
que l’appelante  se  veut  défendre  de  cette  ressemblance  par 
quelques  discours  étudiés , elle  en  découvre  encore  une  autre 
qui  a été  marquée  par  le  père  grec  que  j’ai  allégué,  qui  est 
de  sa  voix  avec  celle  de  sa  fille,  et  se  déclare  ainsi  d’autant 
plus  coupable,  quelle  se  veut  le  plus  excuser.  Sa  voix  trahit 
ses  intentions;  sa  voix  combat  ses  paroles,  et  fait  que  sa 
bouche  est  l’organe  de  la  vérité  et  du  mensonge  tout  en- 
semble. Ainsi , messieurs,  les  marques  de  la  nature , qui  sont 

• Arist.  i.  Polit,  c.  3. 

■ Tértull.  de  virg.  veland.  c.  !/}•  — Là  se  trouvent  encore  indiqués 
sniut  Basile  et  saiut  Astère,  dans  l'édition  de  M.  Issali. 
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effacées  dans  son  cœur,  reluisent  sur  son  visage;  ainsi  la  plus 
noble  partie  de  son  corps  fait  la  guerre  à son  esprit.  Ainsi 
on  ne  doit  plus  douter,  suivant  la  parole  éternelle  de  l’Écri- 
ture, qu’elle  ne  succombe  enfin , puisqu’elle  est  divisée  d’avec 
elle-même. 

C’est  pourquoi,  messieurs,  je  passe  comme  superflues  les 
autres  circonstances  de  ma  cause,  pour  vous  dire  que,  sur  ces 
considérations , le  bailli  de  Saint-Germain  a rendu  la  sentence 
dont  .est  appel,  par  laquelle  il  a condamné  l’appelante  a re- 
connaître ma  partie  pour  sa  fille;  a lui  faire  délivrance  des 
biens  qui  lui  appartiennent  en  la  succession  du  feu  sieur^Co- 
gnot , son  père , et , pour  le  par  j ure  commis , l’a  condamnée  à 
cent  livres  d’amende. 

Je  soutiens,  messieurs,  qu’il  a été  bien  jugé,  et  finis  par 
une  histoire  digne  de  l’audience  de  la  cour,  qui  approche 
fort  de  l’espèce  de  notre  cause , et  qui  est  rapportée  par  ceux 
qui  ont  écrit  l’histoire  des  Goths  • 

Du  temps  du  roi  Théodoric,  une  dame  romaine,  veuve  de 
son  premier  mari,  avait  perdu  un  fils  unique,  qu’elle  avait 
eu  de  sou  mariage,  et  qui,  lui  ayant  été  dérobé  par  un  de 
ses  héritiers,  fut  nourri  dans  une  province  fort  éloignée  et 
dans  les  misères  de  la  servitude.  * 

Cet  enfant,  devenu  grand,  apprend  la  vérité  de  sa  nais- 
sance, et  vient  a Rome  pour  se  présenter  a sa  mère  et  se 
faire  reconnaître.  Elle  était  alors  amoureuse  d’un  homme 
violent  et  indigne  de  sa  qualité,  qui  par  bonheur  s’étant  trouvé 
absent  lorsque  son  fils  arriva  chez  elle,  elle  le  traita  comme 
son  fils,  et,  durant  l’espace  d’un  mois,  lui  témoigna,  par 
l'excès  de  sa  joie,  combien  la  créance  de  sa  perte  lui  avait 
causé  de  douleur. 

Peu  après,  cet  homme  revient,  et,  ne  pouvant  souffrir  cet 
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héritier,  il  déclare  à cette  dame  qu’il  renonçait  à son  aniou-r, 

si  elle  ne  voulait  se  résoudre  de  renoncer  à son  sang. 

Ce  fils , prévoyant  son  malheur,  a recours  a Théodoric, 
et  le  supplie  de  faire  venir  sa  mère;  Elle  ne  le  sait  pas  plus 
tôt,  que  le  dépit  de  se  voir  appelée  en  justice  la  porte  a mé- 
priser la*justice,et  un  amour  déshonuête  et  étranger  triomphe 
d’une  amitié  vertueuse  et  naturelle.  Il  interpelle  sa  conscience,  • 
mais  en  vaiit.  11  proteste  qu’elle  lui  a avoué  qu'il  était  sop 
fils;  mais  elle  est  assez  hardie,  aussi  bien  que  vous,  l’appe- 
lante, pour  crier  publiquement  que  c’était  un  imposteur  et 
tin  iwgrat. 

Enfin  le  roi  s’avise  de  l’artifice  dont  Suétone  écrit  que 
l’empereur  Claude  se  servit  en  un  pareil  sujet , de  les  obliger 
tous  deux  à se  marier  ensemble,  et  de  menacer  de  mort  celui 
qui  refuserait  de  le  faire'. 

Alors  la  rpère,  se  coupant  dans  ses  paroles,  et  voyant  sa 
malice  découvetfc,  reconnaît  son  fils  unique,  et  obtient  le 
pardon  de  sa  faute  de  la  clémence  de  Théodoric, 

Jusqu’ici,  l'appelante  j votre  fille,  plus  heureuse  en  cela 
que  ce  fils  unique,  a justifié  sa  naissance  par  des  preuves  in- 
dubitables; mais  elle  iuterpelle  maintenant  vpy-e  conscience. 

Elle  ne  vous  dit  point  ce  que  vous  savez  aussi  bien  qu’elle, 
que  tous  vos  païens  généralement  vous  condamnent;  elle 
vous  supplie  de  vous  juger  vous-même.  N’atiendez  pas  à 
votre  mort  a déclarer  publiquement  que’vous  lui  avez  donné 
la  vie.  Rendez- lui  dès  cette  heure  un  véritable  témoignage 
de  la  bonne  volonté  que  vous  dites  que  vous  lui  avez  réser- 
vée , et  résolvez- vous  d’avouer  enfin  ce  que  vous  ne  sauriez 
plus  nier  qu’avec  l’aversion  de  tout  le  monde. 

Que  si  les  divers  mouvemens  qui  vous  agitent,  si  la  honte,  > 

' Fccmingm  non  ngnoscentem  filium  suum,  dubia  utrimque  argumen- 
tomm  fide,  ad  ctnjbssionem  compulit , indiclo  matvimonio  juvenis.  Suelon. 
in  Claudio , c.  1 4- 
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l'avarice  et  votre  second  inari  ne  vous  permettent  plus  de 
prévenir  l’arrêt  par  une  reconnaissance  volontaire,  permettez 
au  moins  a votre  fille,  puisque  vous  l’y  contraignez,  .d’im- 
plorer la  justice  de  la  cour. 

Et  vous,  messieurs,  souffrez,  s’il  vous  plaît , qu’elle  se 
jette  a vos  pieds,  comme  ce  fils  unique  à ceux  de  Théodoric. 
La  violence  des  passions  étouffe  la  raison  et  la  nature  : il  n’y 
a que  votre  justice  qui  soit  toujours  libre,  toujours  régnante, 
toujours  souveraine.  C’est  cette  raison  supérieure  et  géné- 
rale qui  règle  les  défauts  des  inférieures  et  particulières;  et 
qui,  étant-aussi  bien  que  les  lois,  d’une  nature  toute  pure  et 
toute  divine , fait  cesser  les  désordres  de  la  nature  humaine 
* lorsqu’elle  se  trouve  corrompue. 

C’est  à elle,  messieurs,  que  ma  partie  a recours;’ c’est  à 
elle  qu’elle  demande  maintenant  le  père  et  la  mère  que  Dieu 
lui  a donnés,  que  l’appelante  lui  refuse,  mais  que  l’appelante 
ne  lui  peut  ravir. 

Rendez-lui , s’il  vous  plaît , ce  que  vous  Voyez  par  de  si 
étranges  événemens  que  la  providence  divine  lui  veut  con- 
server. Achevez  dans  la  terre  l’ouvrage  que  le  ciel  a com- 
mencé : réunissez  l’appelante  avec  elle-même,  le  sang  avec  le 
sang , et  la  branché  aVec  sa  tige.  Vous  n’avez  pas  besoin  d’ar- 
tifice comme  le  roi  Théodoric  : vous  n’avez  qu’à  déclarer  par 
votre  arrêt  ce  qui  se  voit  par  les  preuves,  ce  qui  s’entend 
dans  leur  voix,  et  ce  qui  se  lit  sur  leurs  visages. 
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/ * * • . 

DAMOISELLE  MARIE  LEMERLE, 

Vetire  da  feu  sieur  dü  Bail , intimée; 

* •• 

CONTRE 

DAMOISELLE  MARIE  BARNABE, 

SA  BELLE -MÈRE, 

ET  LES  PA  RENS  DE  SON  FRL  MARI,  •gitliit* 


. EXPOSÉ. 

Il  s’agît*,  dans  le  plaidoyer  que  l'on  va  lire,  d’un  ma- 
riage contracte'  en  pays  etranger , et  dont  la-  mère  de 
lepoux  contestait  la  validité',  après  sa  mort. 

On  reprochait  à ce  mariage  plusieurs  irrégularités  ; 
le  défaut  de  publications  de  bans , le  défaut  de  consen- 
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teraent  des  parens,  la  clandestinité'  : ce  furent  toutes 
ces  objections  que  Lemaistre  eut  à combattre. 

Une  seconde  question,  plus  importante,  se  présen- 
tait; celait  celle  de  savoir  si  les  enfans  issus  d’un  Fran- 
çais en  pays  etranger  devaient  être  considères  comme 
Français. 

On  trouve  dans  le  plaidoyer  de  Lemaistre  des  rensei- 
gnemens  précieux , et  l’ensemble  de  la  doctrine  sur  cette 
question  importance  de  droit  public,  aujourd’hui  inva- 
riablement décidée  par  notre  code. 

La  cour , suivant  les  conclusions  de  M.  l’avocat-gé- 
néral  Bignon,  déclara,  par  son  arrêt  du  26  juin  1 634 ? 
la  veuve,  femme  légitiment  les  enfans  héritiers  de  leur 
père,  et  condamna*leur  partie  adverse  aux  dépens. 


PLAIDOYER 


DE  LE  M AISTRE 

' • 

POUR 

DAMOISELLE  MARIE  tEMERLE, 

Veuve  du  feu  sieur  dü  Bail,  intimée;  - * 

CONTRE  •- 

DAMOISELLE  MARIE  BARNABE, 

SA  BELLE-MERE, 

LT  LES  PARENS  DE  SON  FEU  MARI,  appelai»*. 


Messieurs  , 

Vous  venez  d’entendr$  la  voix  d’une  mère  qui  vous  a voulu 
persuader  d’une  part,  que  le  feu  sieur  du  Bail,  son  fils,  et 
l’intimée  pour  laquelle  je  parle,  n'ont  été  liés  ensemble  que 
d’une  affection  déréglée  ; que  le  vice  prend  le  nom  de  la  vertu  ; 
qu’il  veut  confondre  la  chasteté  avec  la  prostitution,  l’hon- 
neur avec  l’infamie  ; et  d’autre  part , que  ses  petits  enfans  ne 
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sont  pas  seulement  bâtards,  mais  étrangers;  et  que  la  Frnnrc 
ne  les  doit  pas  non  plus  reconnaître  pour  Français,  que  l'é- 
glise pour  légitimes. 

De  notrecôté , messieurs,  vous  n’écouterez  pas  tant  la  voix 
que  les  gémissemens  et  les  soupirs  d’une  veuve  qui,  bien 
qu’elle  ait  justifié  son  mariage^tar  des  preuves  authentiques 
et  son  innocence  par  ses  actions,  n’a  pu  neanmoins  fléchir 
par  ses  prières  et  par  la  considération  de  ses  enfans  la  cruauté 
de  l’appelante  sa  belle-mère  et  leur  aïeule.  Elle  n’a  point  de 
] lus  grands  ennemis  que  les  plus  proches  parens  de  son  mari, 
lesquels  devraient  être  ses  défenseurs  ; elle  les  voit  tous  en 
cette  cause  conjurés  contre  elle;  elle  a été  jusqu’à  présent 
exposée  ’a  leurs  injures  et  a leurs  outrages,  et  n’a  trouvéenfin 
aucune  consolation  dans  ses  maux  et  dans  ses  souffrances  que 
celle  qui  reste  aux  plus  malheureux,  qui  est  la  liberté  de  les 
pleurer  : l’esprit  inhumain  et  le  cœur  avare  des  appelans , 
n’ayant  été  touchés  ni  de  la  justice  de  son  droit , ni  de  l’excès 
de  sa  misère , ni  de  l’abondance  de  ses  larmes. 

Elle  vous  fera  voir,  messieurs,  que  l’amour  du  feu  sieur  du 
liait  et  d’elle  a été  pur  dans  sou  origine,  légitime  dans  son 
cours,  sage  dans  le  bonheur,  généreux  dans  la  mauvaise  for- 
tune; que  l’appelante  même , qui  l’accuse,  l'a  reconnu  très- 
innocent,  qu’il  lui  a été  inviolable  tant  qu’elle  a été  libre  de 
passion  ; et  qu’elle  ne  l’a  rendu  l’objet  de  ses  calomnies , que 
lorsqu’elle  a vu  qp’il  donnerait  des  bornes  à son  avarice. 

Car  le  dessein  de  l’appelante,  messieurs , n’est  que  de  suc- 
céder à son  fils,  quoique  les  lois  divines  et  humaines , celles 
de  l’église  et  celles  de  l’état  lui  donnent  les  intimés  ses  enfans 
pour  héritiers.  Parce  que  toutes  ces  lois  ne  peuvent  souffrir 
qu’elle  leur  arrache  la  succession  que  la  mort  de  leur  père  leur 
a acquise,  elle  veut  leur  ravir  la  qualité  que  leur  naissance 
leur  a donnée.  Les  mouvemeus  de  l’intérêt  étouffent  en  elle 
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alla  BARREAU  FRANÇAIS. 

ceux  du  sang,  et  le  désordre  de  sa  passion  trouble  l'ordre  de 
la  nature. 

Messieurs , le  feu  sieur  du  Bail , natif  de  Douay  en  Anjou , 
fils  aîné  de  feu  maître  Etienne  du  Bail  et  de  dainoiselle  Marie 
Barnabe  qui  est  l’appelante , ayant  acquis  une  connaissance 
très-particulière  des  lettres .htrniaiues  et  étant  âgé  de  vingt- 
six  ans,  résolut  en  1625  d’aller  voyager  en  Italie. 

Il  passa  par  la  Savoie,  et  ayant  demeuré  quelques  jours  a 
. Chambéri , il  fit  connaissance  avec  le  sieur  de  Marteau , pré- 
sident au  parlement,  qui  le  retira  dans  sa  maison. 

Ce  président  était  oncle  de  ma  partie , jeune  damoiselle  de 
vingt-deux  ans , alliée  à plusieurs  personnes  d’éminente  con- 
dition ; médiocrement  riche,  mais  beaucoup  plus  néanmoins 
que  le  feu  sieur  du  Bail,  et  qui  était  telle  qu’elle  eût  pu 
épouser  à Chambéri  un  homme  de  qualité;  ayant  toutes  sortes 
d’avantages  sur  le  feu  sieur  du  Bail,  et  pour  les  biens  de  la 
nature  et  pour  ceux  du  monde. 

Selon  cela,  jugez,  s’il  vous  plaît,  messieurs,  quelles  peu- 
vent être  maintenant  ses  pensées  en  cette  audience  ; s’il  ne 
lui  est  bien  sensible  de  se  voir  déchirée  publiquement  dans 
le  lieu  du  monde  le  plus  célèbre:  et  si,  après  avoir  été  re- 
connue en  Savoie  pour  femme , non-seulement  légitime,  mais 
encore  très-vertueuse;  après  l’avoir  été  même  depuis  en  An- 
jou, il  ne  lui  est  pas  dur  et  insupportable  de  se  voir  traitée 
aujourd’hui  dans  le  premier  parlement  de  France,  comme 
une  concubine  non-seulement  impudique,  mais  impudente. 

Son  mari  qui  la  défendrait  fortement  n’est  plus  au  monde; 
ses  enfans,  dont  on  attaque  la  naissance,  ont  a peine  l’usage 
de  la  parole;  ses  parens  qui  la  protégeraient  en  Savoie,  sont 
impuissans  dans  ce  royaume.  L’appelante  sa  belle-mère  ajoute 
les  injures  aux  mensonges;  les  parties  intervenantes  cons- 
pirent ensemble  pour  l’opprimer  ; on  crie  qu’elle  est  étran- 
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gère;  et  parce  qu’elle  n’a  pas  eu  le  bonheur  d’ètre  née  fran- 
çaise, on  veut  lui  faire  souffrir  le  plus  grand  de  tous  les 
malheurs,  celui  d’ètre  déshonorée  par  un  arrêt. 

Y a-t-il , messieurs , une  condition  plus  déplorable  que  la 
sienne?  Et  cet  état  si  funeste,  auquel  elle  est  réduite  main- 
tenant , ne  pourrait-il  pas  la  jeter  dans  le  désespoir , si  elle 
n’espérait  en  Dieu,  qui  commande  d’assister  les  étrangers'  ; 
en  sa  conscience , qui  lui  représentant  l’image  de  sa  vertu, 
adoucit  celle  de  sob  infortune;  en  la  vérité,  qui  n’est  point 
limitée  par  les  bornes  qui  divisent  la  France  d’avec  la  Savoie; 
en  ses  preuves,  qui  n’ont  a vaincre  que  l’appelante  qui  en  a 
été  déjà  vaincue;  et  enfin,  messieurs,  en  ses  juges,  qui  en 
cet  auguste  lieu  tiennent  la  place  d’un  prince  aussi  équitable 
envers  les  étrangers  qui  l’implorent,  qu’en  vers  les  peuples  qui 
lui  obéissent? 

* 

Mais  pour  reprendre  le  .fil  de  ma  narration,  que  l’excès 
du  malheur  de  ma  partie  m’avait  fait  quitter,  cette  jeune  da- 
moiselle,  messieurs,  demeurant  chez  ce  président  son  oncle, 
qui , comme  je  vous  ai  dit,  avait  retiré  en  sa  maison  le  sieur 
du  Bail,  il  arrfca  ce  qui  arrive  souvent;  que  le  respect,  que 
cet  homme  lui  portait  au  commencement,  se  changea  en 
amitié,  et  l’amitié  en  amour. 

Et  l’on  ne  doit  pas  s’étonner  si  le  sieur  du  Bail , voyant 
tous  les  jours  une  personne,  qui,  outre  les  qualités  avanta- 
geuses qu’elle  avait  du  bien  et  de  la  naissance , avait  peut- 
être  encore  quelque  chose  d’agréable,  conçut  de  l’affection 
pour  elle.  Comme  aussi  l’on  ne  doit  pas  trouver  étrange , si 
cette  fille-ne  fut  pas  insensible  à cette  amitié  aussi  chaste  que 
violente. 

L’inclination  puissante  que  la  sature  a inspirée  pour  le 
mariage,  porta  ces  deux  personnes  a désirer  de  se  marier  en- 
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semble.  Y a-t-il  quelque  chose  à reprendre  dans  ce  procédé? 
il  est  vrai  que  l’un  a fait  paraître  qu’il  était  homme,  et 
l’autre  qu’elle  était  fille;  mais  tous  les  deux  firent  voir  qu’ils 
étaient  sages,  quoiqu’ils  fussent  amoureux. 

La  calomnie  la  plus  insolente  n’oserait  ternir  de  la  moindre 
tache  la  vertu  de  l’intimée.  Si  c’est  un  crime  à une  fille  d’ai- 
mer un  homme  qui  l’aime , et  qui  la  recherche  pour  l’épouser , 
elle  se  reconnaît  criminelle  ; et  s’il  y a du  déshonneur  dans  un 
mariage  légitime,  elle  confesse  qu’elle  a mérité  qu’on  la 
déshonore.  Mais  c’est,  messieurs,  la  seule  faute  qu’elle  peut 
avoir  commise,  et  elle  espère  que,  pour  en  obtenir  le  par- 
don, elle  n’aura  besoin  que  de  la  justice  de  la  cour,  et  non 
pas  de  sa  clémence. 

On  ne  me  saurait  faire  en  cet  endroit  qu’une  seule  objec- 
tion, qui  est  que  les  parens  de»ma  partie,  personnes  d’émi- 
nente qualité,  n’agréèrent  pas  là  recherche  du  sieur  du  Bail , 
qu’ils  voulurent  empêcher  ce  mariage,  et  que  l’intimée  suivit 
plutôt  sa  résolution , que  la  volonté  de  ses  parens. 

Mais  qui  ne  sait  qu’il  est  plus  aisé  de  commencer  d’aimer 
lorsqu’on  nous  l’ordonne,  que  de  cesser  lorsque  l’on  nous  le 
commande;  que  cette  passion  n’est  pas  toujours  en  notre 
puissance;  et  qu’à  plus  forte  raison  on  ne  peut  pas  toujours 
la  réduire  sous  la  puissance  d’un  autre  ? 

Et  d’ailleurs,  l’amour  qui  est  légitime,  comme  était  celui 
dont  nous  parlons,  est  sans  doute  plus  violent,  lorsqu’il  se 
rend  maître  des  cœurs  que  le  vice  n’a  pas  corrompus'.  Ce 
n’est  pas  un  feu  de  fièvre  qui  dérègle  la  nature , mais  un  re- 
doublement réglé  de  la  chaleur  naturelle.  Ce  n’est  pas  une 
maladie  de  l’ame , mais  un  effort  de  santé.  11  n’a  pas  la  lai- 
deur du  vice,  mais  la  befuté  de  la  vertu.  Il  n’est  susceptible 

1 A crins  incalescunt  ignés  legilimi,  cum  incidcrunt  in  nides  animos. 
Quiulil.  Dcclam. 
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(l’aucune  crainte.  Il  a la  hardiesse  qui  accompagne  les  Actions 
légitimes'.  Il  ne  rougit  point  aux  yeux  des  hommes.  Il  ne 
rougit  pas  aux  yeux  de  Dieu  même.  Il  n’emploie  point  la 
corruption , il  n’a  point  pour  but  la  brutalité , il  abhorrecelte 
infamie;  mais  il  n’a  pour  objet  qu’un  sacrement  vénérable, 
et  pour  but  que  les  enfans  à venir,  c’est-à-dire  la  bénédiction 
du  ciel,  l’honneur  de  la  terre,  la  durée  du  monde  et  le  sou- 
tien des  empires. 

Celte  jeune  demoiselle  n’est-elle  donc  pas  excusable,  si 
elle  résolut  de  se  marier  contre  la  volonté  de  ses  parens?  Et 
de  quelle  sorte  fut-elle  mariée  avec  le  sieur  du  Bail?  JNon- 
sculement  a la  face  de  l’église  vivante,  devant  leur  propre 
curé,  mais  encore  à la  face  de  l’église  inanimée,  du  temple 
et  de  ses  autels. 

Le  sieur  du  Bail  n’a  pas  dérobé  une  femme;  il  lia  prise 
dans  le  sanctuaire;  il  y a appelé  les  hommes  et  les  anges  pour 
témoins,  et  Dieu  pour  juge  \ Un  mariage  ne  saurait  être 
célébré  plus  saintement. 

Us  furent  mariés  dans  l’église  Saint-Léger , l’une  des  pa- 
roisses de  Chambéry  , et  celle  sur  laquelle  ils  demeuraient. 
Ils  furent  mariés  un  dimanche  par  le  vicaire  même  de  la 
paroisse , et  en  présence  de  plusieurs  personnes  de  qualité, 
i Is  reçurent  de  celte  sorte  la  bénédiction  nuptiale. 

C’est  en  cela  que  consiste  toute  l’essence  et  toute  la  sain- 
teté'du  mariage,  même  la  réformation  établie  par  le  concile 


* N oui  mus  etenim  , et  si  castitatis  sumus  amatores , et  hoc  nostris  san- 
c/mus  subjectif  ; sed  nihil  esse  furore  amoris  vehementius  ; quem  retinerc 
* philo  sophiœ  est  perfectce , etc.  Tdeo  donationes  constante  nuitnmonio 
f rohjbuimus , ut  non  concupiscentiœ  magnitudine  incti  conjuges , Intenter 
paulatim  sernet  ipsos  priuarent  sua  substantia.  Novell.  74.  cap.  l\.  t 
3 Unde  stifficiamus  ad  enarrandam  felicitatcm  ejus  matrimonii  quod 
Jicclcsia  conciliât , et  confirmai  oblutio , et  obsignat  benedictio , angeli 
renuntiant,  pater  ratum  habçt  ? Terlull.  lib.  a.  ad  uxor.  c.  9. 
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de  Trente  \ Car,  pour  ce  qui  regarde  la  discipline  de  l'an- 
cienne église,  HarWnopule  dit  que  le  mariage  ne  se  fait 
pas  entre  les  chrétiens  par  le  seul  consentement , mais  que 
les  prières  du  prêtre  y doivent  intervenir  Elles  sont  inter- 
venues au  mariage  dont  est  question. 

Bjilsamon,  patriarche  d’Antioche,  écrit  que  l'office  sacré, 
la  bénédiction  sainte  et  la  participation  de  l’eucharistie  y sont 
nécessaires  ’.  Du  Bail  et  l'intimée  furent  mariés  de  cette 
sorte. 

L’empereur  Basile  ordonna  que  les  prêtres  ne  pourraient 
marier  en  secret  4.  Le  mariage  dont  il  s’agit  fut  célébré  pu- 
bliquement. 

Et  un  ancien  prélat  grec , écrivant  h des  évêques , ne  veut 
pas  que  les  personnes  mariées  couchent  ensemble  auparavant 
la  bénédiction  sacerdotale.  Le  sieur  du  Bail  et  ma  partie  ne 
consommèrent  le  mariage  qu’après  qu’ils  l’eurent  reçue  en  face 
l’église. 

Il  ne  reste  plus  que  de  justifier  , par  de  bonnes  preuves , 
une  célébration  si  sainte  et  si  solennelle. 

Ma  partie  en  a deux,  messieurs  , et  les  deux  plus  fortes 
qu’on  puisse  avoir  , le  certificat  du  vicaire  de  la  paroisse  qui 
les  a mariés , et  l’extrait  du  registre  des  mariages. 

Ce  certificat  est  signé  de  lui , par-devant  un  notaire , at- 
testé par  l’official  de  l’archevêque  de  Tarentaise,  et  scellé  du 
sceau  de  l’archevêché.  Il  est  en  la  meilleure  forme  qu’il  puisse 
être.  Les  noms  de  ceux  qui  furent  présens  au  mariage  y sont 
exprimés.  Le  vicaire  certifie  qu’il  y a environ  six  ans  et  quatre 
mois  qu’iUnaria  le  sieur  du  Bail  et  l’intimée.  Il  ne  marque  ni 


' Concil.  Trid.  sess.  34.  c.  1. 

1 ZrfV.  4.  lit.  4.  inScliol. 

5 Baisant,  in  can.  36  et  38.  Efl  3.  Basil,  ad  Amphiloc. 
r>  'Novell.  Basil,  c.  4-  in  jure  Gntco-Ronuyi,  p.  8;, 
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le  jour,  ni  le  mois.  Sa  mémoire  est  d’autant  moins  suspecte  , 
qu’elle  est  moins  heureuse.  * 

Le  concile  de  Trente  a désicé  la  présence  du  curé  et  des 
témoins,  afin  qu’on  eût  recours  à eux  pour  justifier  le  ma- 
riage. On  ne  saurait  y avoir  recours  qu’en  prenant  un  certi- 
ficat en  bonne  l'orme.  Celui  qu’a  l'intimée  ne  saurait  êtreau- 
thentique , et  par  conséquent  on  ne  lui  doit  pas  disputer  la 
qualité  de  femme  légitime. 

Sa  seconde  preuve  est  l’extrait  du  registre  des  mariages , , 
qui  est  aussi  conforme  au  certificat  que  le  témoignage  tou- 
jours certain  de  l’écriture  le  peut  être  à celui  de  la  mémoire 
d’uu  homme,  qui  est  moins  exacte  et  moins  fidèle.  Il  n’y  a 
que  deux  mois  a dire  entre  le  temps  marqué  par  les  deux. 

Parce  que 'le  prêtre  qui  célèbre  le  mariage,  et  les  témoins 
qui  assistent  peuvent  mouria,  on  a trouvé  l’invention  de  faire 
qu’il  y eût  des  témoins  immortels  de  la  vérité  des  mariages  , 
savoir  des  registres  publics  qui  se  garderaient  #dans  les  pa- 
roisses, comme  des  oracles  que  l’on  irait  consulter  poursavoir 
les  choses  passées,  au  lieu  qu’on  avait  recours  à ceux  de 
l’antiquité  pour  savoir  les  choses  futures. 

Ainsi,  dans  l’empire  romain  , les  mariages  et  les  divorces 
étaient  écrits  dans  les  actes  publics , appelés  par  Diop  . 

S'v/J.oma.;  ce  qui  se  faisait  à cause  des  récompenses 
et  des  peines  établies  par  les  lois  civiles.  Et  nous  voyonsque 
depuis  l’empereur  Justinien  ordonna  que  ceux  qui  seraient 
mariés  se  présenteraient  a l’église,  et  feraient  écrire  sur  un 
registre  l’année  du  règne  de  l’empereur,  le  consul,  le  mois 
et  le  jour  auquel  leur  mariage  aurait  été  célébré  ’. 

Le  concile  de  Trente  l’a  aussi  ordonné  expressément  ; et 

' Julia  et  Papia.  Aueslationem  conficiat  declarantem  quia  sub  ilia 
indictione,  illo  ntense  ç illo  die  mcnsis , illo  imperii  nostri  an  no , illo 
consule  venerunt  npud  ilium  % in  illam  orationis  domum , ille  et  ilia , et 
conjuncti  sunt  aàeriUri.vt or.  ^4»  c.  4- 
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cette  loi  est  d'autant  plus  juste,  que  les  registres  étant  pu- 
blics entre  les  inains  des  personnes  publiques , et  contenant 
divers  actes , et  insérés  les  uns  aptes  les  autres , il  est  presque 
impossible  d’y  commettre  aucune  fausseté 

On  ne  saurait  donc  avoir  deux  preuves  plus  fortes  de  la 
vérité  d’un  mariage  que  celles  qu’a  l’intimée , et  par  consé- 
quent celte  vérité  doit  demeurer  pour  constante  et  indu- 
bitable. 

On  m’abjecte,  messieurs,  qu’il  n’y  a point  eu  de  contrat 
de  mariage.  , . 

Je  réponds  qn’on  ne  doit  pas  le  trouver  étrange,  parce 
que  les  parens  du  sieur  du  Bail  étaient  en  Anjou  pendant 
qu’il  était  â Chambéry.,  et  que  ceux  de  ma  partie  voulaient 
empêcher  son  mariage,  comme  j’ai  dit  à la  cour,  et  ainsi 
l’on  n’avait  garde  de  faire  un  contrat. 

Mais  qui  ne  saifqu’un  contrat  rffest  point  nécessaire  pour 
la  validité  c^un  mariage,  et  qu’il  ne  sert  qu’à  régler  les  con- 
ventions * ? Y a-t-il  une  loi  plus  commune  que  celle  qui  dit 
que  le  contrat  ne  fait  pas  un  mariage?  Et  cette  autre  qui 
établit  pour  maxime  qu’un  mariage  est  aussi  bon  sans  dot  et 
sans  contrat,  que  s’il  y en  avait?  Parce,  dit-elle,  que  c’est 
. l’pffection  et  non  pas  la  dot  ni  le  contrat  qui  donnent  l’être 
à un  mariage 1 *  3V  Plusieurs  autres  lois  disent  encore  la  même 
chose,  et  cette  objection  ne  mérite  pas  qu’on  s'y  arrête. 

Je  passe  à la  seconde  qui  est  plus  considérable.  On  dit 

1 Conrit.  Trid.  sess.  8.  c.  5.  — Ilæc  dicimus  et  in  illis  Jiliis  qui  ex 
nupliis  surit  leÿitimi , licet  non  tint  secutce  nuptias  dotes,  sed  offectus 
indubitatus  et  manifestus  inter  conjuges  exùtens  filios  praestet  esse  légi- 
timas. Dotent  elenim  célébrant  nuptiœ  ; nuptias  aulem  dotes  non Jaciunl , 
sed  conjunctorum  affectus.  Nov.  «8.  c.  4. 

’ L.  3?.  D.  de  Donat. 

> Non  enim  dotibus,  sed  ajfeclu  matrimonia  contrahuntur.  L.  Jubé - 
nuis.  il.  C.  de  Repud . !..  I).  C.  de  Nupt.  L.  îo.  C.  de  nul.  lib.  Nov.  7b  c,  1. 
L.  10.  C,  de  natur.  liber. 
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que  ce  mariage  ne  peut  subsister-,  parce  qu’il  n’y  a point  eu 
de  publications  dè  bans. 

Je  reconnais  que  cette  cérémonie  n’y  a point  été  observée, 
et  que  les  memes  parens  de  ma  partie,  qui  ont  donné  lieu 
au  défaut  du  contrat  de  mariage,  ont  été  cause  aussi  que  les 
bans  n’ont  point  été  puWiés.  S’ils  l’eussent  été,  leur  oppo- 
siiion  était  infaillible  , et  la  rupture  du  mariage  indubitable. 
C'est  pourquoi  ces  deux  personnes  ayant  dessein  de  se  marier, 
elles  pensèrent  plutôt  a célébrer  leur  mariage  en  face  de 
l’église  qu’a  faire  publier  des  bans.  , 

Quanta  cette  publication,  tous  les  théologiens  demeurent 
d’accord  qu’elle  n'est  point  essentielle  au  mariage,  et  vérita- 
blement il  serait  étrange  qu’une  cérémonie,  essentielle  a un 
sacrement,  n’eût  point  été  obervée  dans  les  huit  et  neuf  pre- 
miers siècles  de  l’église,  lorsqu’elle  était  plus  pure  et  plus 
florissante.  Or,  il  est  certain  qu’elle  ne  l’a  point-été;  carelle 
a commencé  en  Fruuce,  et  il  n’y  a pas  plus  de  cinq  ou  six 
cents  ans  ‘. 

Le  concile  œcuménique  de  Latyan,  tenu  en  iat5,  sous 
le  pape  Innocent  in  , l’a  rendu  , de  particulière  qu’elle  était 
en  France,  générale  dans  toute  l’église  mais  il  ne  l’a  pas 
rendue  plus  essentielle  qu’elle  était  auparavant  ; et  on  n’en 
peut  douter,  puisqu'il  n’ordonne  qu’une  peine  et  encore  fort 
légère  contre  le  prêtre  qui  l’a  omise,  et  ne  touche  en  façon 
quelconque  à la  validité  du  mariage. 

Le  concile  de  Trente  l’a  renouvelée  depuis,  et  a voulu 
qu’elle  fût  observée  si  religieusement , que  les  théologiens 
estiment  qu’on  ne  saurait  l’omettre  aujourd’hui  sans  com- 
mettre un  péché  mortel.  Mais  néanmoins  le  concile  n’a  pas 

fait  qu’elle  soit  absolument  nécessaire , et  les  termes  du  canon 

r ' 

* C.  mm  in  tua.  Ext . de  spons.  — C.  mm  inhibîtio  de  cland . 

* Concil.  Lateran.  c.  57. 
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le  justifient  clairement  ; car  après  qu’il  en  a parlé,  il  n’en 
parle  plus  lorsqu’il  vient  ù décider  en  quor  consiste  l’essence 
du  mariage,  et  alors  il  dit  seulement  qù’il  faut  le  contracter 
en  la  présence  du  curé  ou  d’un  prêtre,  que  lui  ou  l’ordinaire 
ait  commis  , et  en  la  présence  de  deux  ou  trois  témoins  *. 

Voilà  le  décret  du  concile  touchant  l’essence  du  mariage. 
Il  n’y  parle  en  façon  quelconque  de  la  publication  des  bans, 
de  peur  qu’on  ne  crût  qu’elle  fût  aussi  essentielle  que  la  pré- 
sence du  curé  ; ce  qui  n’est  pas , et  n’a  garde  d’être.  Car  lie  con- 
cile en  dispense  en  la  ligne  suivante;  ce  qu’il  ne  ferait  pas  si 
elle  était  essentielle;  et  même  il  en  dispense  lorsqu’il  y a un 
soupçon  probable  qu’on  veuille  malicieusement  empêcher  lé 
mariage.  Le  concile  permet  alors  de  le  célébrer  sans  bans,  et 
n’oblige  pas  même  nécessairement  b les  faire  publier  avant  la 
consommation  pour  voir  s’il  n’y  a point  d’empêchement  ; 
mais  il  remet  cela  à la  prudence etù  ladiscréliou  de  l’évêque. 

La  première  de  ces  deux  circonstances  ne  se  trouve  pas  en 
cette  cause  ; car  l’opposition  des  parens  de  ma  partie  ne  se 
pouvait  pas  dire  malicieuse.  Ils  avaient  raison  de  ne  vouloir 
pas  que  du  Bail,  qui  était  étranger  et  d’une  condition  beau- 
coup, inférieure  a celle  de  ma  partie,  l’épousât;  mais  la  se- 
conde s’y  rencontrait,  savoir  : qu'il  n’y  avait  point  entre 
eux  d’empêchement.  Us  étaient  en  âge;  du  Bail  était  majeur, 
et  l’intimée  avait  près  de  vingt-trois  ans.  Us  n’étaient  ni 
parens  ni  alliés  , et  ainsi , pour  ce  qui  regarde  cet  effet , la 
publication  des  bans  eût  été  absolument  inutile. 

Celte  objection  étant  réfutée,  on  ne  peut  pas  douter  de  la 
validité  de  ce  mariage , ayant  été  célébré  selon  les  formes 
ordonnées  par  l’église,  et  cette  célébration  si  sainte  et  si 
solennelle  étant  justifiée  par  des  preuves  si  puissantes. 

Après  ce  mariage , contracté  le  25  d’avril  1626,  du  Bail 


■ Concil.  Trid.  Sess.  a \.c.x.  de  rrjbrm. 


ne  demeura  que  quatre  jours  en  Savoie,  ayant  peur  que  les 
parens  de  ma  partie  qu’il  avait  tous  offensés  ne  le  poursuivis- 
sent en  justice;  et  l’affectiou  qu’il  avait  pour  la  France  le 
portant  d’ailleurs  à y choisir  sa  demeure,  il  vient  en  Anjou , 
messieurs,  et  amène  avec  lui  ma  partie,  sa  femme. 

Mais,  parce  qu’il  avait  dessein  de  tenter  auparavant  quelle 
serait  la  disposition  de  l’appelante  sa  mère,  lorsqu’il  lui  dé- 
clarerait qu’il  était  marié,  il  obligea  ma  partie  de  se  tenir.en 
une  ville  éloignée  de  trois  lieues  de  Douay,  où  demeurait  Rap- 
pelante. 11  lui  déclare  donc  qu’il  était  marié  en  Savoie  sans 
lui  dire  que  sa  femme  était  en  Anjou. 

L’appelante  est  demeurée  d’accord  de  cette  déclaration , 
qui  est  encore  une  des  preuves  de  ce  mariage  ; et  du  Bail  ayant 
reconnu , par  le  ressentiment  qu’elle  lui  avait  témoigné,  qu’elle 
ne  serait  guère  disposée  a traiter  favorablement  sa  belle  fille, 
il  fut  contraint,  par  l’amitié  qu’il  portait  à l’intimée,  de  re- 
tourner avec  elle  en  Savoie. 

Ainsi,  messieurs,  son  élection  etl’amour  qu’il  avait  poursa 
patrie,  le  firent  venir  en  France  pour  tâcher  d’y  demeurer  tou- 
jours, et  la  mauvaise  humeur  de  l’appelante  sa  mère  lui  fit 
quitterun  séjour  si  agréable,  et  le  retint,  durant  quatre  ans, 
dans  un  pays  étranger.  , 

Mais  la  cour  remarquera , s’il  lui  plaît , une  circonstance 
qui  sert  encore  à prouver  ce  mariage , qui  est  que  depuis  le 
a5  avril  1626,  qu’il  a été  célébré,  jusqu’en  i63o,  que  du 
Bail  est  mort,  il  n’a  jamais  abandonné  ma  partie.  11  a gardé 
iuviolablement  le  précepte  de  l’Evangile,  de  quitter  son  père 
et  sa  mère  pour  demeurer  avec  sa  femme. 

Je  sais  bieaque  l’amour  peut  porter  un  homme  à demeurer 
long-temps  avec  une  concubine , et  que  si  nous  n’avions  que 
de  faibles  preuves  de  ce  mariage , cet  argument  ne  serait  pas 
de  grands  péids;  mais,  avec  les  preuves  que  nous  en  avons  , 
il  sert  à le  confirmer , parce  que  c’en  est  une  suite  naturelle , 
1 3.  iü 
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et  que  cette  société  justifie  que  la  vertu  de  1 intimée  a tou- 
jours été  si  pure,  que  sorr  mari , qui  l’eût  pu  quitter  à la  moin- 
dre occasion  de  déplaisir  qu’il  eût  reçu  d’elle , n’en  a point 
• reçu  durant  quatre  ans  ; de  sorte  qu’il  est  vrai , messieurs  , 

que  si  l’appelante  n’avait  troublé  ce  mariage  après  la  mort  de 
son  fils  , et  troublé  en  même  temps  ses  cendres  et  son  repos 
en  persécutant  sa  veuve  et  ses  deux  pclits-enfans , jamais  uu 
mariage  n’aurait  été  plus  heureux. 

Dieu  l’a  béni  de  la  naissance  de  trois  fils , qui  tous  trois 
ont  été  baptisés  comme  enfans  légitimes  de  du  Bail  et  de  ma 
partie.  Leurs  extraits  baptistaires  le  portent  expressément. 
Jugez,  messieurs,  si  cette  preuve,  élaut  jointe  avec  les  autres, 
n’est  pas  fort  considérable. 

Du  Bail , s’ennuyant  de  demeurer  en  Savoie , comme  nous 
apprenons  de  l’Ecriture  que  Jacob  s’ennuya  de  demeurer  en 
Mésopotamie  de  Syrie , chez  Laban , son  beau-père , il  ne 
voulut  plus  souffrir  une  partie  de  la  peine  que  souffrent  ceux 
qui  sont  bannis  de  leur  pays,  et  résolut  de  venir  voir  l’appe- 
lante,- sa  mère,  pour  la  disposer  à le  recevoir  chez  elle  avec 
• sa  femme  et  ses  trois  enfans.  Ce  fut , messieurs,  en  i63o , sur 

la  fin  du  mois  de  juillet.  Il  trouva  que  le  temps  et  le  regret 
que  sa  mère  avait  eu  de  son  absence  avaient  adouci  son  es- 
prit, et  elle-même  le  conjura  de  faire  ce  dont  il  l’était  venu 
supplier;  de  sorte  qu’il  retourna  en  Savoie  pour  amener  en 
Anjou  ma  partie  et  ses  enfans. 

* Mais  aussitôt  qu’il  fut  arrivé  en  la  ville  de  Mouliers,  la 

contagion  qui  l’avait  presque  toute  dépeuplée  le  contraignit 
de  se  retirer  promptement  en  une  maison  que  ma  partie  avait 
aux  champs,  où  à peine  eut-il  été  quatre  jours,  préparant  son 
retour  en  France,  que,  lorsqu’il  était  a veille  de  son  parte- 
, ment,  il  fut  frappé  de  la  peste,  qui  en  six  jours  le  tira  du 

monde  : • 

Et  dulcei  montas  nminiscitur  Argot. 
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Dans  cette  maladie,  la  plus  dangereuse  de  toutes,  qui  ne- 
pouvante  pas  moins  ceux  qu’elle  épargne  que  ceux  qu’elle 
tue;  qui  ne  pardonne  ni  a l’âge,  ni  au  sexe,  ni  à la  vertu , ni 
b la  grandeur;  qui  peint  dans  tous  les  esprits  l’image  d’une 
mort  présente;  qui  fait  que  souvent  le  père  abandonne  ses 
enfans,-Ies  enfans  leur  père,  le  mari  la  femme  et  la  femme 
son  mari;  qui  semble  même  excuser  leur  fuite,  parce  que  sa 
fureur  ensevelit  souvent  le  médecin  avec  le  malade,  et  expose 
ceux  qui  l’assistent  au  danger  de  mourir  sans  assistance  : 
dans  l’horreur  de  ce  mal  si  effroyable,  ma  partie,  messieurs, 
fit  voir  un  noble  effort  de  l’amitié  conjugale.  Elle  ne  quitta 
jamais  son  mari,  quoique  tout  le  monde  l’eût  abandonné. 
Elle  se  fit  enfermer  dans  la  même  chambre.  Elle  résolut  de 
l’assister  jusqu’à  ce  que  la  mort  vînt  l’arracher  d’entre  ses 
bras;  et  la  peste,  tout  épouvantable  qu’elle  est,  ne  put  éton- 
ner son  affection  ni  refroidir  son  courage.  Elle  soulagea  son 
corps,  elle  consola  son  esprit,  elle  adoucit  ses  douleurs,  elle 
eut  soin  de  sa  conscience,  elle  recueillit  ses  derniers  soupirs, 
elle  lui  ferma  les  yeux. 

La  nature  fut  vaincue,  mais  l’affection  ne  le  fut  pas.  La 
maladie  borna  les  années  du  feu  sieur  du  Bail;  mais  elle  ne 
put  borner  l’assistance  de  sa  femme.  Elle  ne  se  contenta  pas 
de  l’avoir  secouru  durant  sa  vie  ; elle  voulut  encore  lui  rendre 
les  derniers  devoirs  après  sa  mort.  Elle  l’ensevelit  elle-même, 
et  ses  cendres  lui  furent  aussi  chères  que  lui  avait  été  sa  per- 
sonne. 

N’est-ce  pas  là,  messieurs , un  effet  illustre  et  une  marque 
puissante  d’une  amitié  légitime  ? C’est  à celle-là  seule  que 
ces  chefs-d’œuvre  de  générosité  sont  réservés.  Il  n’y  a que 
l’amour  honnête,  dit  un  ancien  , qui  fasse  désirer  d’être  plu- 
tôt joint  par  la  mort  que  séparé  par  la  vie  '. 

■ UU  amôr  maximus  et  honestissimus  est,  aliquando  prœslat , morte 
jungi  quam  vila  distrahi.  Vricr.  Maxim,  lib.  4.  cap.  6. 
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Il  n’y  a que  la  vertu  qui  produise  ces  actions  héroïques  ; le 
vice  n’en  est  capable  : car,  selon  la  morale  d’Aristote',  on  ne 
pèche  jamais,  et  principalement  en  amour,  que  par  un  trop 
grand  amour  de  soi-même  : de  sorte  qu'il  est  indubitable 
qu’une  femme  impudique  s’aime  plus  que  toutes  les  choses  du 
monde.  Elle  est  esclave  de  ses  plaisirs  ; et  la  vie  étant  le  fon- 
dement des  plaisirs , elle  n’a  garde  de  l’exposer  au  plus  grand  » 
de  tous  les  dangers,  et  encore  pour  un  homme  qu’elle  consi- 
dère déjà  comme  mort.  Elle  aime  les  vivans  et  non  pas  les 
morts.  Elle  cesse  de  brûler  pour  celui  qui  n’est  plus  en  état 
de  brûler  pour  elle.  Elle  aime  plutôt  le  sexe  que  la  per- 
sonne. . , ' • 

C’est  pourquoi , messieurs,  ce  n’est  que  dans  le  mariage 
qu’une  femme  s’expose  à tous  les  dangers  de  la  peste  pour 
assister  un  homme  mourant;  que  l’apprehension  qu’elle  a 
pour  lui  étouffe  la  crainte  qu’elle  devrait  avoir  pour  elle- 
même;  qu’elle  veut,  au  péril  de  sa  vie,  accompagner  de  ses 
larmes  les  douleurs  de  son  mari , mêler  les  soupirs  de  l’amour 
avec  les  gémissemens  de  la  maladie,  et  faire  avouer  à tout  le 
monde  que  quelque  violente  que  soit  la  peste,  elle  l’est  moins 
que  l’amitié  conjugale. 

Mais  elle  voulut  encore  faire  voir  qu’elle  l’est  moins  que 
l’affection  maternelle.  Car  ses  trois  petits  enfans  ayant  été 
frappés  du  même  mal  quelque  temps  après,  elle  eut  encore 
assez  de  courage  pour  leur  rendre  la  même  assistance  qu’elle 
avait  rendue  à son  mari.  Elle  en  perdit  un,  et  Dieu  lui  con- 
serva les  deux  qui  restent. 

C’est  ainsi  qu’aime  une  mère  qui  est  devenue  mère  légiti- 
mement. Celle  qui  a conçu  dans  le  crime  a d’ordinaire  peu  de 
passion  pour  ses  bâtards.  Celle-là  regarde  ses  enfans  comme 
le  fruit  d’une  amitié  très-honnête:  celle-ci  regarde  les  siens 


1 Arist.  lib.  9.  Ethic.  cap.  8.  et  magnor.  Moral,  lib.  a.  cap.  iî. 
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comine  l’effet  d’une  prostitution  infâme.  Celle-là  honore  dans 
ses  enfans  la  fécondité  de  son  mariage  : celle  ci  déteste  dans 
les  siens  la  fécondité  de  son  crime.  Celle-là  considère  ses  en- 
fatis  comme  les  témoins  vivans  de  la  bénédiction  que  Dieu  a 
versée  sur  elle  : celle-ci  considère  les  siens  comme  les  té- 
moins vivans  de  son  impudicité.  Celle-là  regarde  ses  enfans 
comme  l’accomplissement  de  ses  vœux  et  de  scs  prières  : 
celle-ci  regarde  les  siens  comme  l’ouvrage  que  la  nature  a 
produit  contre  ses  vœux  et  ses  désirs. 

Ainsi,  messieurs,  cette  affection  si  ardente  d’une  femme 
et  d’une  mère  fait  bien  voir  que  le  mariage  lui  avait  donne 
ces  deux  qualités.  Il  n’y  a que  la  grâce  du  sacrement  qui 
inspire  ces  générosités  extraordinaires. 

. Après  toutes  ces  raisons,  je  ne  pense  pas  qu’on  puisse 
douter  delà  validité  de  ce  mariage. 

Aussi  l’appelante  voyant  bien  qu’elle  ne  saurait  faire  dé- 
clarer ses  petits-enfans  bâtards,  elle  s’est  efforcée  de  les  faire 
passer  pour  étrangers.  Ici  elle  veut  qu’un  homme  marié  so- 
lennellement n’engendre  pas  des  légitimes  : et  là  elle  veut 
qu’un  Français  n’engendre  pas  des  Français. 

Elle  objecte  que  son  fils  est  allé  en  Savoie;  qu’il  s’y  est 
marié;  qu’il  y a pris  un  office;  qu’il  y a établi  sa  fortune; 
qu’il  y a demeuré  quatre  ans  ; qli’il  y est  mort  ; que  ses  enfans 
y sont  nés;  et  que  c’est  le  lieu  de  la  naissance  des  enfans  qui 
règle  leur  origine,  et  non  pas  l’origine  de  leur  père. 

Voici,  messieurs,  en  effet  une  seconde  cause  beaucoup 
plus  célèbre  que  la  première  ; mais  non  moins  indubitable  du 
côté  de  ma  partie. 

Pour  la  traiter  plus  brièvement,  je  la  divise  en  deux 
points. 

Au  premier  j’ai  à montrer  que  du  Rail  n’a  point  cessé 
delre  Français,  quoiqu’il  ait  demeuré  en  Savoie. 


*46  BARREAU  FRANÇAIS. 

Au  second  |’ai  à faire  voir  que  ses  enfans , quoique  nés 
hors  de  France,  sont  aussi  Français. 

Pour  le  premier  point,  que  du  Bail  n’a  pas  cessé  d'être 
Français , quoiqu’il  ait  demeuré  en  Savoie , je  dis , messieurs , 
qu’il  est  visible  qu’il  n’a  point  eu  d’autre  dessein  en  sortant 
de  France,  que  d’aller  voyager  dans  les  pays  étrangers,  et 
particulièrement  en  Italie.  Il  était  jeune;  tous  ses  parens  et 
tout  son  bien  étaient  en  France  ; il  n’avait  aucunes  habitudes 
en  Savoie.  Il  y va  néanmoins;  peut-on  croire  autre  chose,  t 
sinon  qu’il  avait  envie  de  voir  le  pays? 

Qui  ne  sait  que  ce  désir  semble  naturel?  « L’esprit  de 
l’homme , selon  Sénèque , est  actif  et  inquiet.  Il  ne  peut  souf- 
frir le  repos,  et  n’aime  rien  tant  que  la  nouveauté1.»  Ne 
voyons-nous  pas  tous  les  jours- que  cette  agitation  naturelle, 
porte  l’homme  a aller  chercher  hors  de  sa  patrie , ou  de 
nouveaux  objets  à son  admiration , ou  de  nouvelles  lumières 
à ses  connaissances,  ou  de  nouveaux  champs  à ses  com- 
bats, ou  de  nouveaux  exercices  à son  travail,  ou  de  nou- 
velles épreuves  a sa  vertu,  ou  de  nouvelles  espérances  a sa 
fortune? 

Il  n’y  a personne  qui  ne  juge  que  du  Bail  n’avait  point  eu 
d’autre  dessein  en  partant  de  France,  que  d’aller  voir  des 
choses  qu’il  n’avait  pas  vues;  de  s’attacher  pour  quelque 
temps  au  premier  emploi  avantageux,  de  passer  deux  ou  trois 
ans,  plus  ou  moins,  parmi  les  étrangers,  et  d’imiter  ensuite 
ceux  qui  naviguent,  qui  après  une  agréable  navigation 
souhaitent  de  revoir  le  port  d’où  ils  sont  partis  la  première 
fois. 

Le  cours  de  son  voyage  le  porta  dans  Chainbéri  ; le  hasard, 
dans  la  connaissance  du  sieur  président  de  Martau  ; et  la 


* Mobilis  et  inquiéta  mens  hontini  data  est  : Vaga  et  quielis  impatiens  % 
el  novilate  rcrum  lœiissima,  Seoec.  Contol.  ad  Hehiaru. 
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rencontre  de  ma  partie,  qui  demeurait  au  même  logis,  dans 
le  mariage  qu’il  contracta  avec  elle. 

Jamais  homme  n’eut  moins  de  dessein  que  (ju  Bail.  Il  n’y 
a rien  de  prémédité  en  tout  cela.  Mais  l’amour  légitime  qu’il 
conçut  pour  l’intimée  a été  la  plus  fortuite  de  ses  aven- 
tures; il  naquit  de  la  conversation  plutôt  que  du  choix , et 
du  Bail  pouvait  dire  a ma  partie,  sa  femme,  ce  que  disait  cet 
étranger  a la  sienne  dans  une  épître  grecque  qui  est  excel- 
lente : « Je  n’avais  que  le  dessein  d’un  voyageur , de  voir 
Beaucoup  de  choses  et  de  11’en  aimer  aucune;  j’avais  résolu 
de  retourner  dans  mon  pays  aussi  libre  que  j’en  suis  parti  ; 
mais  puisque  votre  compagnie  me  promet  toute  sorte  de  féli- 
cités, j’aime  mieux  retourner  moins  libre  et  retourner  plus 
heureux.  Vous  ne.  devez  rejeter  ni  mon  esprit  ni  mes  yeux 
comme  étrangers,  ils  sont  non-seulement  citoyens  , mais  su- 
jets naturels  de  la  vertu  et  de  la  beauté  '.  » 

Qu’a  donc  fait  du  Bail,  messieurs?  11  est  allé  voyager;  y 
a-t-il  quelque  loi  en  France  qui  le  défende?  Les  Français  sont 
d’une  humeur  trop  généreuse  et  trop  violente  pour  souffrir 
d’être  retenus  en  France  ; et  si  les  montagnes  et  les  rivières 
ne  peuvent  arrêter  leur  valeur,  on  ne  doit  pas  trouver  étrange 
si  elles  ne  peuvent  aussi  borner  leur  curiosité. 

Il  suffit  qu’ils  n’aillent  point  chez  les  ennemis  de  cette  cou- 
ronne et  avec  qui  elle  soit  en  guerre.  Il  y avait  paix  et  al- 
liance en  1625  (qui  fut  l’annee  ou  partit  du  Bail)  entre  la 
France  et  la  Savoie.  Parmi  les  Romains  le  droit  de  retour 
11’avait  point  lieu  entre  les  peuples  libres  et  les  confédérés. 
Les  tins  et  les  autres  conservaient  mutuellement  leur  liberté 
et  leurs  biens  dans  les  pays  de  leurs  alliés’. 

Il  est  vrai  que  depuis  i6a5  la  paix  a été  rompue  entre  le 


* V.  Kp.  Grœc.  Philostrati, 
2 L.  7.  D.  de  captif . 
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roi  et  le  duc.  Mais  puisque  nos  victoires  ont  rendu  les  Sa- 
voyards Français  ( illos  fecit  Victoria  cives  ' ),  elles  n’avaient 
garde  de  rendre  Savoyards  les  Français  qui  étaient  en  ce 
pays.  • 

L’alliance  a été  renouvelée  depuis  avec  la  Savoie  ; et  soit 
qu’elle  continue  de  révérer  la  majesté  du  plus  grand  état, 
comme  parlent  les  lois  romaines1,  soit  qu’elle  aime  mieux  la 
guerre  que  notre  amitié , il  nous  sera  toujours  libre  d’y  aller 
comme  il  l’était  à ce  Français,  et  d’habiter  eu  cette  province 
ou  comme  alliée  ou  comme  conquise. 

La  seconde  chose  que  du  Bail  a faite  a été  de  prendre  une 
étrangère  pour  femme.  Y a-t-il  encore  quelque  loi  en  France 
qui  le  défende1? 

Les  lois  de  cet  état  refusent  les  effets  civils,  comme  le 
douaire  et  la  communauté , aux  femmes  qui  sont  étrangères  ; 
mais  elles  autorisent  le  mariage,  et  par  conséquent  du  Bail 
n’a  rien  fait  que  de  légitime  en  épousant  une  Savoyarde  ; et , 
comme  il  était  Français,  les  enfans  nés  de  son  mariage  n’ont 
pu  être  que  Français. 

On  m'objecte  qu’il  a eu  dessein  de  passer  toute  sa  vie  en 
Savoie  avec  sa  femme. 

Mais  comment  le  peut-on  dire,  puisqu’il  l’amena  en  France 
aussitôt  qu’il  fut  rtarié,  et  qu’il  mourut  lorsqu’il  était  sur 
le  point  d’y  venir  passer  ses  jours  ? 

Après  cela , présumera-t-on  qu’il  ait  renoncé  a sa  patrie  ? 
Ne  serait-ce  pas  ignorer  la  force  de  ces  chaînes  invisibles 
dont  nous  sommes  liés  envers  le  pays  qui  nous  a donné  dans 

» 1 Lucan. 

a L.  7.  J.  1.  D.  de  captiv. 

3 Ici  sc  trouve  une  longue  énumération  de  lois  et  de  citations  histo- 
riques pour  établir  que  cela  était  permis  dans  certains  états  et  défendu 
dans  <Tautres.  Nous  avons  «ru  devoir  la  supprimer,  comme  Ta  fait 
M.  Falconet. 
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nos  ancêtres  la  source  de  notre  race , dans  notre  père  et  notre 
mère  la  source  de  notre  vie,  qui  enferme  dans  nos  biens  une 
partie  de  notre  fécilité , dans  nos  parens  et  dans  nos  amis  une 
partie  de  nous-mêmes? 

On  m’objecte  que  du  Bail  avait  sujet  d’aimer  la  Savoie, 
parce  qu’elle  lui  donnait  de  quoi  vivre. 

Platon  répond  également  h une  semblable  objection  : « Ceux 
qui  vivent,  dit-il , dans  leur  patrie,  sont  nourris  par  la  mère 
qui  les  a fait  naître;  ceux  qui  vivent  dans  une  terre  étrangère 
sont  nourris  par  une  belle-mère  qui  ne  leur  a point  donné 
la  vie  » 

Que  l’on  ne  compare  donc  point  une  terre  étrangère  avec 
la  naturelle,  une  belle-mère  avec  une  mère,  quatre  ans  de 
demeure  en  l’une  avec  vingt-cinq  années  de  séjour  en  l’autre; 
le  lieu  de  la  naissance  de  sa  fetome  avec  celui  de  la  sienne 
propre  ; la  ville  où  l’on  est  devenu  mari , «avec  celle  où  l’on  est 
devenu  homme,  Français , chrétien  ; la  présence  de  ses  alliés 
avec  la  compagnie  de  ses  parens;  la  Savoie  avec  la  France. 

On  m’objecte  encore  qu’il  y a pris  uu  office , parce  qu’il  a 
été  régent  dans  le  collège  de  Moutiers. 

Mais  qui  ne  voit  que  ce  n’est  pas  une  charge , mais  un 
simple  exercice  d’un  homme  de  lettres,  auquel  les  étrangers 
sont  reçus  aussi  bien  que  les  citoyens  *?  Car  la  plupart  des 
universités  de  l’Europe  reçoivent  les  étrangers  à enseigner  les 
lettres  humaines.  L’empire  des  sciences  n’est  pdint  borné  par 
les  montagnes  ni  par  les  mers;  et  nous  voyons  qu’en  l’Uni- 
versité de  Paris,  où  réside  le  siège  de  cet  empire,  il  n’y  a, 
non  plus  qu’autrefois  à Rome,  selon  la  parole  d’un  ancien, 
que  les  barbares  et  les  ignorans  qui  passent  pour  étrangers3. 

Op  me  vient  enfin  d’objecter,  messieurs,  que  pour  marque 

1 P lato  Mencxen. 

5 Chopin,  de  donuin.  tu  II.  num.  éj. 

i Sitltin.  i.  Ep.  6. 
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que  du  Bail  avait  renoncé  a la  France,  sa  patrie,  ce  fut  lui 
qui,  en  iG3o,  fit  la  harangue  publique  au  roi,  lorsqu’il 
entra  dans  la  ville  de  Moutiers  : comme  si  c’était  être  mau- 
vais Français  que  de  témoigner  publiquement  a son  roi,  lors- 
qu’il fait  son  entrée  dans  une  ville  étrangère  qu’il  a couquise, 
la  joie  qu’on  reçoit  de  sa  conquête. 

Du  Bail,  messieurs , eut  cet  honneur  et  ce  contentement , 
si  souhaitables  a un  Français , qu’après  avoir  prévenu  de  scs 
vœux  et  de  ses  prières  les  victoires  de  son  prince,  il  accom- 
pagna son  triomphe  de  sa  voix  et  de  ses  éloges  ; et  le  seul  re- 
gret qu’il  eut  en  cette  action  publique,  fut  de  n’avoir  pas  à 
parler  de  la  réduction  de  tout  le  Piémont , aussi  bien  que  de 
celle  de  la  Savoie. 

Pouvait-il  recevoir  une  plus  grande  consolation  dans  le 
déplaisir  qu’il  avait  d’y  demeurer,  que  d’y  voir  la  France 
victorieuse  ; que  d’y  élever  lui-même  des  trophées  a la  valeur 
de  sa  nation  ; que  de  voir  le  lieu  de  son  exil  devenir  une  pro- 
vince de  sa  patrie;  que  d’avoir  part  a l’honneur  des  conqué- 
rons, et  de  voir  les  Français  être  maîtres  où  ils  n’étaient  pas 
seulement  citoyens? 

Ainsi,  messieurs,  cette  action  de  du  Bail  n’est  qu’une 
marque  de  l’amour  qu’il  avait  pour  sa  patrie.  Il  n’a  point  pris 
d’office  en  Savoie  : qu’y  a-t-il  donc  fait?  Il  y a demeuré  quatre 
ans.  A-t-on  jamais  ouï  dire  qu’un  Français  cesse  d’être  Fran- 
çais, s’il  demeure  quatre  ans  en  Savoie  ? Un  Savoyard  cesse- 
t-il  d’être  Savoyard  , s’il  demeure  quatre  ans  en  France?  Le 
lieu  où  nous  demeurons  nous  donne-t-il  quelque  qualité,  ou 
naturelle  ou  civile  ? 

Les  hommes  ne  ressemblent  pas  aux  arbres,  qui,  par  la 
disposition  du  droit,  cessent  d’appartenir  a celui  qui  les  a 
plantés,  lorsqu’ils  jettent  leurs  racines  sur  le  fonds  d’un  autre, 
cl  se  nourrissent  en  sa  terre.  L’homme  ne  quitte  pas  ses  incli- 
nations en  quittant  le  lieu  de  son  séjour.  La  nourriture  de 
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son  corps  ne  lui  ôte  pas  ses  qualités  naturelles.  Il  ne  change 
ni  de  patrie  ni  de  roi , en  changeant  de  terre  et  de  soleil  : il 
aime  partout  son  pays  ; il  adore  partout  son  prince,  comme 
les  Perses. 

L’ame,  qui  est  l’homme  tout  entier,  selon  Platon,  ou  sa  plus 
noble  partie,  selon  Aristote , n’est  point  sujette  h la  différence 
des  climats.  Un  Français  est  Français  partout.  Le  droit  de 
sa  naissance  le  suit  toujours.  II  ne  le  saurait  perdre , selon  les 
docteurs,  quand  il  serait  mille  ans  dans  les  pays  étrangers, 
pourvu  qu’il  n’y  renonce  pas  formellement  en  prenant  des 
lettres  3e  naturalité.  Et  quand  même  il  y aurait  renoncé,  il 
lui  est  toujours  libre  d’y  retourner.  La  patrie  est  une  mère 
qui  reçoit  toujours  ses  énfans,  de  quelque  part  qu'ils  viennent 
et  quelque  temps  qu’ils  l’aient  oubliée.  Du  Bail  a-t-il  pris 
des  lettres  de  naturalité  en  Savoie?  Nullement  : il  n’y  a ja- 
mais pensé. 

Du  Bail  n.’a  point  pris  de  lettres  de  naturalité  en  Savoie  ; il 
n’y  a point  pris  de  charge;  il  n’a  point  vendu  le  bien  qu’il 
avait  en  France,  et  par  conséquent  il  est  demeuré  citoyen 
de  France. 

Je  viens  maintenant  &u  second  point,  où  j’ai  a montrer 
que  les  enfans  de  du  Bail,  qui  n’a  point  cessé  d’être  Français, 
doivent  être  aussi  tenus  pour  Français,  quoiqu’ils  soient  nés 
en  Savoie. 

Si  l’on  a recours  à la  jurisprudence  romaine , cette  question 
ne  reçoit  aucune  difficulté.  Ulpien  dit  : que  la  naissance  fait 
un  citoyen 1 ; et,  pour  expliquer  la  naissance,  il  dit  que  celui 
qui  est  né  d’un  père  et  d’une  mère  Campanois , est  Campa- 
nois  ; il  ajoute,  que  celui  dont  le  père  est  de  Campanie  , et 
la  mère  de  Pousol,  est  aussi  Campanois’.  Voilà  l’espèce  de 


• Municipem  nalmtas Jacit.  L.  i.  D.  ad  munici/i. 

* L.  19,  D.  de  ficenis. 
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notre  cause  : le  père  est  Français , ia  mère  est  Savoyarde , 
les  enfans  sont  Français. 

L’empereur  Antonio  commande  à une  mère  de  faire  pour-  , 
voir  de  tuteurs  a scs  enfans  par  les  magistrats  de  la  ville 
d’où  ils  tirent  leur  origine  par  la  condition  de  leur  père  '.  Ni  » 
le  lieu  de  leur  naissance,  ni  l'origine  de  leur  mère  ne  sont 
point  considérés. 

L’empereur  Philippe  ordoune  que  les  enfans  soient  citoyens 
de  la  ville  d’où  leur  père  est  origiuaire,  et  non  pas  de  celle 
d’où  leur  mère  l’est,  quoiqu’ils  y soient  nés,  pourvu  qu’ils 
n’y  établissent  pas  leur  domicile 1 : ainsi , le  sénéchal  de 
Saumur  a ordonné,  en  cette  cause,  que  ces  petits  enfans  de- 
meureraient toujours  en  France. 

Après  l’autorité  des  lois  romaines,  nous  pouvons  avdir  re- 
cours à ceux  qui  ont  traité  cette  question  selon  la  politique 
de  leur  pays  : elle  a été  autrefois  agitée  au  sénat  de  Naples, 
et  partie  ’ ; elle  l’a  été  aussi  au  parlement  de  Toulouse,  et  le 
partage  ayant  été  jugé  au  conseil  privé  du  roi,  il  a été  ordonné 
que  les  enfans  d’un  Français,  nés  en  Espagne,  succéderaient 
à leur  père,  revenant  en  France.  Le  même  a été  jugé  par  les 
deux  arrêts  sicélèbresau  palais  de  Cénarni  et  de  Mabile.  Voici, 
en  peu  de  mots,  les  raisons  sur  lesquelles  cette  maxime  est 
fondée. 

N’estril  pas  plus  raisonnable  de  considérer  l’origine  du 
père,  qui  est  naturelle  et  quf  ne  saurait  changer,  que  son  do- 
micile, qui  est  fortuit,  et  qui  peut  changer  tous  les  ans?  Les 
choses  immuables  sont  plus  excellentes  en  soi  que  celles  qui 
sont  sujettes  au  changement.  Le  droit  des  gens,  selon  Aristote, 
est  plus  excellent  que  le  droit  civil , parce  qu’il  est  plus  im- 
muable; et  il  est  plus  immuable,  parce  qu’il  est  plus  conforme 

, \ 

1 L.  i.  C.  uhi  pétant  lutor 

a L.  i.  C.  de  municip.  et  originr 

3 Punie y c'csl-à-dire  que  les  opinions  furent  partagées  dans  le  sénat- 
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a la  nature  : d’où  vient  qu’il  n’y  a rien  en  Dieu  qui  ne  soit 
immuable,  à cause  qu’il  n’y  a rien  que  de  naturel;  et  la 
meilleure  police,  comme  dit  ce  philosophe , est  celle  qui  est 
la  plus  conforme  a la  nature.  L’origine  du  père  est  naturelle, 
le  domicile  est  accidentel;  l’origine  est  immuable,  le  domicile 
est  sujet  au  changement;  et,  par  conséquent , il  vaut  mieux 
considérer  l’origine  que  le  domicile. 

Outre  cela,  n’est-il  pas  juste  que  le  père,  qui  donne  la 
vie,  qui  donne  le  nom,  qui  donne  la  famille,  donne  aussi 
l’origine  a son  enfant?  La  villed’où  est  sorti  le- père  est  appelée 
par  Cicéron  la  vraie  patrie,  la  patrie  de 4a  nature  : parce,  dit 
M.  Cujas,  que  c’est  l’origine  naturelle  du  père  qui  fait  la 
patrie  des  enfans,  et  uon  pas  le  lieu  où  ils  sont  nés.  Et,  en 
effet,  le  nom  de  patrie  a été  tiré  de  celui  de  père  : d’où  nous 
voyons  que  Vopisque , dans  la  vie  de  l’empereur  Carus,  appelle 
Romain  celui  qui  est  né  d’un  père  romain;  et  que,  dans  le 
droit,  c’est  toujours  l’origine  paternelle  que  l’on  considère, 
et  non  pas  l’origine  propre  des  enfans  et  le  lieu  de  leur  nais- 
sance 

N’est- il  donc  pas  plus  raisonnable  qu’un  Français  engendre 
des  Français  partout,  que  non  pas  qu’il  engendre  un  Es- 
pagnol , si  sa  femme  accouche  en  Espagne , un  Savoyard  si  en 
Savoie,  un  Anglais  si  en  Angleterre?  Faut-il  qu’un  père, 
qui  n’est  que  d’un  pays , ait  des  enfans  qui  soient  de  diverses 
nations? 

Et  qui  peut  douter  que  ce  ne  soit  plus  d’être  né  d’uh 

* Omnibus  munièipibus  duas  esse  censeo  patrias , untim  naturæ , altfram 
civilatis.  Cic.  a.  de  lcg.  — Civilas  est,  ex  qua  quis  oriundus  est,  quœ  Cice- 
roni  patria  ger/nana , patria  naluree.  Dico  oriundus  proprie , quia  naturalis 
origo  patriam Jacit.  L.  non.  C.  ubi  per  lulor.  L.  assumplio  §.  filius  D.  ad 
niunicip.  non  origo  propria  L.  3.  c.  de  municip.  et  orig.  quasi  scilicct 
patria  dicta  a pâtre.  U nde  et  in  Caro , V opiscus  recte  Romanum  inter- 
pretatur  Roma  oriundum , qua  appellatione  et  in  jure,  noslro  notatur  semper 
origo  propria  et  natale  solum.  Cujsc.  24.  Observât.  a3. 


/ 


254  BARREAU  FRANÇAIS. 

Français  que  d’être  né  seulement  en  France;  que  le  père  ne 
soit  plus  à son  enfant  que  le  lieu  où  il  vient  au  monde?  Le 
père  lui  est  naturel , le  lieu  lui  est  étranger  : en  l’un  c’est  le 
sang  qui  est  Français,  en  l’autre  il  n’y  a que  l’air  qui  soit  de 
France. 

Enfin,  messieurs,  par  les  édits  de  pacification,  les  enfans 
nés  de  Français  bors  le  royaume  sont  tenus  pour  Fiançais 
sans  lettres  de  naturalité,  pourvu  qu’ils  retournent  en  France 
dans  les  dix  ans. 

Et  véritablement  y a-t-il  rien  de  plus  favorable  que  des 
enfans  qui  demandent  à succéder  à leur  père?  Ils  sont  ses 
créanciers  naturels  : ils  ont  pour  titre  leur  naissance  ; pour 
fondement  de  leur  dette,  la  vie  qu’ils  ont  reçue  de  lui.  Leur 
contrat  est  écrit  dans  le  cœur  des  pères;  les  aveugles  le  lisent, 
les  muets  le  publient , les  sourds  l’entendent , les  barbares  le 
révèrent.  Que  dirai-je  davantage?  Lesvivans,  dans  leur  si- 
lence , les  morts , dans  leur  tombeau , en  demandent  l’exé- 
cution. 

Ce  n’est  pas  être  fort  équitable  de  le  suivre,  mais  c’est 
être  fort  injuste  de  le  violer.  Pour  le  pouvoir  faire  justement, 
il  faut  qu’ainsi  que  toute  la  nature  crie  d’un  côté,  toute  la 
raison  parle  de  l’autre  ; que  l’intérêt  du  domaine  de  la  cou- 
ronne s’oppose  à l’intérêt  du  sang  et  des  familles , et  que  la 
majesté  des  droits  du  roi  soit  comme  l’épée  d’Alexandre,  qui 
coupe  le  nceud  si  fort  et  si  indissoluble  qui  attache  les  pères 
à leurs  enfans. 

Mais  si  les  raisons  sont  égales  de  part  et  d’autre  ( au  lieu 
qu’élles  sont  toutes  de  notre  côté  ) , ne  vaut-il  pas  mieux  em- 
brasser la  plus  douce  voie  qui  conserve  un  lien  si  vénérable, 

• que  cette  inhumaine  sévérité  qui  veut  que  des  enfans  soient 
étrangers  a leur  père , qu’ils  n’héritent  de  lui  que  des  larmes, 
pendant  que  les  autres  se  chargent  de  ses  dépouilles? 

Vous  ayant  montré , messieurs , que  ces  petits  enfans  ne 
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sont  ni  bâtards  ni  étrangers,  je  n’ai  plus  qu'à  vous  dire  que 
l’appelaote  même  les  a reconnus  et  pour  légitimes  et  pour 
Français.  Elle  l’a  fait  par  une  transaction  que  je  tiens  en 
main,  et  même  s’est  obligée  de  prendre  l’aîné  avec  elle,  et 
de  le  nourrir  toute  sa  vie. 

Pourquoi  donc  agit-elle  aujourd’hui  contre  ce  qu’elle  a re- 
connu par  écrit?  Parce,  messieurs,  qu’on  lui  demande  qu’elle 
rende  compte  du  bien  de  son  fils  a ses  petits-enfans,  qui  re- 
présentent leur  père.  Elle  ne  tâche  de  les  faire  passer  pour 
bâtards  ,-qu’afin  qu’ils  ne  soient  pas  ses  héritiers. 

Mais  il  ne  sera  pas  dit  qu’ils  aient  perdu  les  avantages  de 
la  nature,  parce  que  l’appelante  en  a perdu  les  sentimens; 
qu’ils  soient  devenus  illégitimes,  parce  qu’elle  est  devenue 
inhumaine;  et  que  ma  partie  ne  soit  plus  femme,  mais  con- 
cubine , parce  que  l’appelante  n’est  plus  mère , mais  marâtre. 
Ce  ne  sera  point  sa  passion  déréglée,  mais  l’équité  souveraine 
qui  sera  la  règ^  de  votre  arrêt , et  vous  considérerez  plus 
sans  doute  une  reconnaissance  qui  a été  un  effort  de  la  vérité , 
qu’un  désaveu  qui  est  un  effet  de  l’avarice. 

Confirmez  donc,  s’il  vous  plaît,  messieurs,  un  mariage 
justifié  par  l’extrait  du  registre  des  mariages , par  le  certificat 
du  prêtre  qui  l’a  célébré,  par  la  déclaration  du  mari,  par  les 
extraits  baptistaires  des  enfans,  par  une  société  perpétuelle 
durant  quatre  années,  par  la  reconnaissance  même  de  l’appe- 
lante. Quelles  preuves  peuvent  être  plus  fortes?  quelles 
raisons  plus  invincibles?  Si  elles  passent  toutes  pour  fausses, 
où  en  trouvera-t-on  de  véritables? 

Après  cela,  que  me  reste-t-il  â vous  dire,  messieurs,  sinon 
que  l’assistance  si  courageuse  que  l’intimée  a rendue  à son 
mari  et  à ses  enfans  est  encore  une  marque  puissante  d’une 
vérité  si  claire?  Elle  s’est  abandonnée  elle-même  pour  ne 
point  abandonner  son  mari;  elle  a bien  voulu  se  perdre 
pour  tâcher  de  le  sauver.  Faut-il  qu’elle  ait  besoin  qu’on  lui 


s56  BARREAU  FRANÇAIS, 

pardonne  une  action  si  louable?  Est-il  possible,  messieurs, 
que  la  providence  divine  l’ait  garantie  d'un  si  grand  péril  , 
afin  que  le  désir  insatiable  de  sa  belle-mère  I3  jette  dans  une 
si  grande  infamie? 

N’aura-t-clle  survécu  h son  mari  qu’afin  de  le  perdre  encore 
une  fois?  Elle  pensait  que  le  plus  grand  de  ses  malheurs  serait 
d’être  veuve  de  feu  du  Bail;  et  néanmoins  le  plus  grand 
bonheur  qui  lui  reste,  c’est  de  pouvoir  conserver  celte  dé- 
plorable qualité.  La  meilleure  fortune  qu’elle  puisse  prétendre 
en  cette  cause  est  d’assurer  la  plus  funeste  de  ses  infortunes. 

Elle  ne  vous  demande  point,  messieurs,  que  vous  la  ren- 
diez heureuse  ; elle  ne  saurait  plus  l’être  après  la  mort  de  son 
mari  : -elle  vous  demande  seulement  que  son  malheur  ne  soit 
point  honteux,  quelle  ne  rougisse  pas  dans  sa  tristesse,  que 
ses  larmes  soient  innocentes. 

Assurez  l’honneur,  messieurs , à cette  veuve , bien  qu’é- 
trangère; l’honneur  et  la  vie  à ces  deux  petit^enfans  que  vous 
voyez  à vos  pieds , dont  l’innocence  implore  votre  sagesse , la 
faiblesse  votre  autorité,  les  pleurs  votre  justice,  la  misère 
votre  clémence.  * « 

Qu’il  ne  soit  pas  dit  que  ma  partie  les  ait  sauvés  de  la  mort 
par  son  assistance  et  par  ses  soins , pour  les  voir  flétrir  de 
l’opprobre  d’une  origine  honteuse  ; qu’elle  les  ait  empêchés 
d’être  la  proie  de  la  peste,  pour  être  les  victimes  de  l’avarice; 
de  mourir  honnêtement , pour  vivre  dans  l’ignominie  qui  ac- 
compagne toujours  les  bâtards. 

Quelle  n’ait  pas , messieurs,  plus  de  sujet  de  pleurer  leur 
vie  quelle  n’eût  eu  alors  de  pleurer  leur  mort.  Séchez  la 
source  des  larmes  de  la  veuve  et  des  orphelins , et  affermissez 
«par  votre  arrêt  ce  que  Dieu  a joint  par  le  mariage,  ce  que 
la  nature  a uni  par  la  naissance,  et  ce  que  l’intérêt  veut  dé- 
truire par  une  cruelle  séparation. 
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Patrd  (Olivier)  naquit  à Paris,  en  1604.  Il  fut 
élevé,  comme  la  plupart  des  Parisiens,  avec  trop  de 
mollessej  c’était  le  plus  bel  enfant  qu’on  pût  voir  : de 
l’esprit,  de  la  grâce,  du  penchant  à l’e'tude,  pourvu 
neanmoins  qu’on  lui  choisît  une  e'tude  agréable.  Il  fit 
excellemment  ses  humanités;  en  philosophie,  au  con- 
i traire,  la  barbarie  des  tewnes  le  révolta.  Sa  mère,  qui , 
veuve  d’un  riche  procureur  au  parlement , voulait  qu’il 
devînt  avocat  célèbre,  lui  voyant  de  l’aversion  pour  ses 
cahiers  , les  jetait  elle- même  au  feu,  et  lui  donnait  des 
romans  à lire;  ensuite , un  jour  par  semaine,  elle  invi- 
tait quelqu’une  de  ses  voisines,  et , devant  elle , lui  faisait 
rendre  compte  de  ses  lectures,  persuadée  que  cela  lui 
donnerait  de  la  hardiesse  et  de  la  facilite  à parler.  Il 
narrait  avec  une  grâce  infinie;  toutes  les  femmes  sor- 
taient charmc'cs , et  l’auditoire  grossit  à un  tel  point , 
qu’il  n’y  avait  plus  de  quoi  recevoir  tout  ce  qui  se  pré- 
sentait : les  assemblées  furent  rompues. 

Dans  un  voyage  qu’il  fit  â Rome,  en  i6a5 , ces  études 
deromansne  lui  furent  pas  inutiles.  Il  rencontra  à Turin 
M.  Durfé,  qui  venait  de  donner  YAstrée  au  public  ; il 
,3.  * 17 
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lui  parla  des  beautés  de  son  ouvrage  d’une  manière  si 
intelligente,  que  ce  seigneur,  qui  passait  alors  pour 
l’auteur  de  France  le  plus  spirituel  et  le  plus  poli , l’en- 
gagea à passer,  au  retour,  par  sa  maison  de  Forest , pour 
l’entretenir  à fond  de  son  Astre'e,  et  lui  en  expliquer" 
le  mystère.  Mais  le  jeune  voyageur  apprit  la  mort  de 
M.  Durfé,  en  passant  à Lyon. 

Pour  peu  qu’il  eût  naturellement  aime  le  faux  et  le 
frivole , en  matière  d’éloquence , les  romans  eussent 
sans  doute  achevé  de  le  gâter,  surtout  dans  un  temps 
où  le  barreau  avait  un  goût  encore  plus  mauvais , s’il  se 
peut,  que  celui  des  romans.  Mais  la  lecture  des  bons 
auteurs  latins,  qu’il  s’c'tait  rendu  familiers , et  surtout 
celle  de  Cicéron , dont  il  traduisit  une  des  plus  belles 
harangues,  le  préserva  des  vices  et  des  défauts  qui  défi- 
guraient l’éloquence  de  son  siècle;  il  comprit  facilement 
que  cette  érudition,  dont  tous  les  discours  étaient  alors 
surchargés , n’était  qu’un  luxe  inutile  ; que  si  les  pensées 
ne  sont  vraies,  les  raisonnemens  solides,  l’élocution 
pure,  les  parties  du  discours  bien  disposées,  on  n’est 
pas  orateur.  Aussi , dès  ses  premiers  pas  dans  la  carrière, 
il  s’écarta  de  la  méthode  alors  universellement  adoptée; 
il  n’employa  les  citations  qu’avec  beaucoup  «le  sobriété 
et  de  goût , n’admit  de  digressions  que  celles  qui  avaient 
un  rapport  direct  à sa  cause;  et  si  nous  considérons  de 
combien  de  vices  il  purgea  l’éloquence  de  son  siècle  ^ 
nous  lui  pardonnerons  aisément  de  n’avoir  pas  été  ora- 
teur plus  véhément. 

Les  principales  causes  qu’il  plaida  furent  celle  du 
vicomte  de  Noaillcs  contre  le  comte  d’Arpajon  ; celle 
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de  l’université  ; celle  du  sieur  Galichon,  et  celle  de 
la  veuve  Doublet.  Dans  la  cause  de  t'université , il 
s’agissait  de  défendre  les  droits  de  ce  corps,  alors  Pu- 
nique dépôt  des  lettres  en  France.  Sous  ce  rapport,  cette 
cause  convenait  merveilleusement  à Patin  ; la  défense 
des  privilèges  accordes  aux  lettres  ne  pouvait  être  mieux 
place'e  quedans  la  bouche  d’un  avocat  l’un  des  plus  beaux 
ornemens  de  la  littérature  de  son  siècle  : aussi  s’acquitta- 
t-il  de  cette  tâche  avec  beaucoup  de  talent. 

La  cause  du  sieur  Galichon  et  celle  de  la  veuve 
Doublet  offraient  1 une  et  l’autre  à traiter  moins  une  dif- 
ficulté de  jurisprudence  qu’une  question  de  morale.  Dans 
l’une,  il  s’agissait  de  contraindre  une  femme  à faire  les 
frais  de  poursuite  contre  l’assassin  de  son  mari;  dans 
l’autre,  du  respect  que  l’on  doit  à la  volonté'  d’un  mou- 
rant qui  a de'signè  sa  sépulture.  Ces  matières  s’accor- 
daient singulièrement  avec  le  goût  de  Pat  ru  : peu  de  lois 
positives  à discuter , mais  des  considérations  morales 
à développer , susceptibles  de  recevoir  tous  les  ornemens 
d’un  beau  style.  Ces  sujets  rappelaient  ceux  que  l’on 
agitait  à Rome  dans  le  Forum  ou  aux  écoles  publiques; 
aussi  Patru  les  travailla-t-il  avec  un  soin  infini,  et  l’on 
trouve  dans  ces  deux  plaidoyers  plusieurs  morceaux  re- 
marquables, surtout  dans  celui  de  la  veuvei  Doublet  ; 
cependant  on  y reconnaît  toujours  le  rhéteur;  on  y voit 
un  homme  qui  a cherché  dans  les  règles  et  dans  les 
ét(fes  littéraires  à suppléer  ce  foyer  d’éloquence  dont 
il  émit  dépourvu. 

Tel  est,  en  effet,  le  caractère  général  du  talent  de 
Patru  ; il  ne  manque  pas  précisément  de  chaleur,  mais 
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cette  chaleur  a quelque  chose  d'emprunté , aussi  jamais 
il  n’entraîne;  du  reste , tout  ce  que  l'étude  des  règles  et 
des  modèles  peut  donner,  l’ordre  du  discours , les  con- 
venances, les  précautions  oratoires,  il  le  posse’da  : sa 
narration  est  élégante  et  rapide;  scs  pensées,  souvent 
ingénieuses,  sont  bien  développées;  mais  le  plus  grand 
mérite  de  Patru , c’est  le  style. 

Le  talent  du  style , qui , isolé , n’obtient  que  peu  d’es- 
time quand  une  langue  est  formée,  mérite  les  plusgrands 
éloges  lorsqu’il  sert  à la  fixer;  ce  n’est  pas  une  œuvre 
médiocre  que  de  déterminer  le  caractère  d’une  langue, 
de  fournir  aux  pensées  de  toute  une  nation  une  expres- 
sion constante  et  juste;  il  faut  pour  cela  beaucoup  de 
philosophie  dans  les  idées;  ce  travail  ne  peut  appartenir 
qu’à  des  esprits  éminemment  vrais.  Quelle  estime  ne 
méritent  donc  pas  ceux  qui  ont  concouru  à former  la 
langue  française,  la  plus  riche,  la  plus  noble,  et  eu 
même  temps  la  plus  claire  et  la  plus  méthodique  qui 
ail  jamais  existé  '.  Aussi , l’un  des  plus  beaux  titres  de 
gloire  de  Patru  , c’est  d’y  avoir  contribué. 

« M.  Vaugelas , écrit  le  père  Bouhours,  tira  de  lui  de 
très-grands  secours  pour  son  excellent  livre  des  remar- 
ques, et  cet. excellent  grammairien,  à qui  notre  langue 
est  si  obligée,  confessait  devoir  à M.  Patru  les  princi- 
paux secrets  de  son  art.  » En  outre,  scs  écrits  sont  au 
nombre  des  premières  compositions  qui  donnèrent  à 
notre  langue  une  direction  nouvelle. 

1 Les  langues  anciennes  étaient  plus  sonores,  la  notre  est  plus  vraie, 
pus  tic  lie.  La  langue  française,  dit  31.  de  Bonald  , nVsl  pas  la  plus  abon- 
dante, mais  elle  est  la  plus  riche  des  langues  : l'abondance  cousiste  dans 
îc  nombre  des  mots,  là  richesse  dftos  la  facilite  de  tout  exprimer. 
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Son  plaidoyer  pour  la  veuve  Doublet  fut  prononcé 
en  i654 1 douze  ans  avant  la  traduction  de  Quinte-Curcc 
par  Vaugelas , regardée  comme  le  premier  bon  livre 
écrit  purement,  et  vingt  ans  avant  que  Pascal  ne  pu- 
bliât ses  Provinciales , qui  ne  parurent  qu’en  1654. 

Patru  fut  connu^u  cardinal  de  Richelieu  par  l’épîlre 
qui  est  à la  tête  du  Nouveau-Monde  de  Lact.  Quand 
les  Elzevirs présentèrent  ce  livre  au  cardinal,  il  lut  et 
relut  l’épîtro*  dédicatoire  ; il  la  trouva  d’un  style  mer- 
veilleux, et  sachant  que  c’était  Patru  qui  l’avait  faite, 
il  lui  destina  une  place  à l’Académie. 

A sa  réception,  Patru  prononça  un  remerciement 
dont  on  demeura  si  satisfait , qu’on  a obligé  tous  ceux 
qui  ont  été  reçus  depuis  d’en  faire  autant. 

La  place  que  Patru  avait  obtenue  à l’Académie  fran- 
çaise le  mit  en  relation  avec  tous  les  hommes  de  lettres 
de  son  temps , aussi  vécut-il  plus  parmi  eux  qu’au  bar- 
reau ; son  excellent  jugement  lui  attira  une  estime  gé- 
nérale ; les  plus  fameux  auteurs  s’empressaient  de  le 
consulter  sur  leurs  ouvrages,  et  mettaient  le  plus  grand 
prix  à son  suffrage  : on  l’appelait  le  Quintilien  français  '. 
Cependant,  il  faut  le  dire , si  Lafontaine  et  Boileau  eussent 
suivi  ses  conseils , l'un  n’eût  pas  écrit  ses  Fables , l’autre 
•on  Art  poétique.  Ceci  nous  prouve  jusqu’à  quel^point 
on  doit  déférer  aux  avis  de  la  critique,  ou  s’y  montrer 

' C’est  à lui  que  se  rapporte  ce  vers  de  Boileau  : 

» «*  «•  - 

Faites-vous  tics  amis  prompts  à vous  censurer 

On  peut  juger  Je  sa  sévérité  par  le  mot  Je  Racine  , qui , faisant  allusion 
au  proverbe  latin  Ne  sis  f>aln0  nii/ii , disait  à Boileau  , lorsqu’il  le  con- 
sultait sdr  ses  ouvrages,  ne  sis  Paint  mihù  - T 

. ' • * / • * .*  . * * * 
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indocile.  S'agit-il  de  choisir  un  sujet,  de  l’envisager, 
de  le  disposer,  que  le  gënie  ne  consulte  que  son  inspi- 

• ration , car  personne  ne  sait  comme  lui  ce  qu’ri  peut,  et 
. 11e  voit  comme  lui  toute  l'étendue  de  ses  conceptions. 

C’est  dans  les  détails  seulement , et  après  l’exécution , 
qu’il  faut  recourir  à des  lumières  étrangères;  alors  la 
critique  est  utile,  elle  juge  l’effet  général  de  l’ouvrage, 
en  corrige  les  défauts  et  le  conduit  à la  perfection. 

Chez  Patru , les  qualités  de  l’ame  ne  le  cédaient  en 
rien  à celles  de  l’esprit  : « Il  avait  dans  le  cœur , dit  le 
père  BouhouiSjUnedroiture  qui  se  sentaitde  l’innocence 
des  premiers  siècles , et  qui  était  à l’épreuve  de  la  cor- 
ruption du  monde.  Il  n’y  eut  jamais  un  homme  de  meil- 
leur commerce,  ni  un  ami  plus  tendre,  plus  fidèle,  plus 
officieux,  plus  commode;  la  mauvaise  fortune  qu’il  a 
éprouvée,  seloti  la  destinée  de  la  plupart  des  hommes 
de  lettres  qui  ont  un  mérite  extraordinaire,  ne  put  al- 
térer la  gaieté  de  son  humeur  ‘ , ni  troubler  la  sérénité 
de  son  visage;  les  malheurs  d’autrui  le  touchaient  plus 
que  les  siens  propres,  et  sa. charité  envers  les  pauvres, 
qu’il  ne  pouvait  voir  sans  les  soulager , lors  même  qu’il 
n’était  pas  trop  en  état  de  le  faire,  lui  a peut-être  obtenu 

• du  ciel  la  grâce  d’une  longue  maladie,  pendant  laquelle 
il  s’est  tourné  tout  à fait  vers  É{jeu;  car  après  avoir  vécu 
en  honnête  homme,  et  un  peu  en  philosophe,  ilest  mort 
en  bon  chrétien  , dans  la  participation  des  sacremens  de 
l’église , et  avec  les  sentimens  d’une  sincère  pénitence.  » 

• f 

* J’estime  plus  Palru,  meme  dans  l'indigence, 

Qu'un  commis  engraissé  des  mall®<rs  de  la  France. 

« '•  Boileau.-  ’ 
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On  sait  qu’ayant  etc  force  de  vendre  sa  bibliothèque , 
Boileau  l’acheta,  pour  lui  en  laisser  la  jouissance  pendant, 
sa  vie.  Jamais  il  n’avait  sollicite  de  grâces  de  là  cour, 
et  ce  ne  fut  que  dans  sa  dernière  maladie  qu’il  reçut 
une  gratification  tardive  de  la  part  du  roi.  Il  mourut 
en  1681,  dans  la  soixante-dix-septième  année  de  son 
âge. 

Il  existe  plusieurs  éditions  des  oeuvres  de  Patru  ; la 
première  est  très-incomplète  et  très-incorrecte;  celle 
de  1781  est  bien  préférable  : elle  est  due  aux  soins  du 
^èrc  Bouhours,  qui  l’a  fait  précéder  d’une  Notice  sur  sa 
vie.  L’Eloge  de  Patru  se  trouve  aussi  dans  l'Histoire 
de  l’Académie  par  d’Olivet.  C’est  à cet  Eloge  que  nous 
avons  emprunté  la  plus  grande  partie  des  détails  que 
nous  offrons  au  public. 


PLAIDOYER  DE  PATRU 

POUR 

LE  RECTEUR,  DOYENS,  PROCUREURS  ET  SUPPOTS 
DE  L’UNIVERSITÉ  DE  PARIS , 

IKTERVENANS 

POUR  MAITRE  JEAN -FRANÇOIS  BIZET, 

Prêtre,  licencié  en  droit  canon , et  gradué  nommé,  défendeur; 

• ■ 

CONTRE 

MAITRE  CHARLES-CATON  RÜFFIN, 

Conseiller  an  présidial  de  Bonrg  en  Bresse , complaignant  et  demandeur , 

ET 

«• 

M.  LE  CARDINAL  DE  LYON,  intervenant. 


EXPOSÉ. 

t 

Un  usage  ancien , et  que  de  nombreuses  decisions , 
soit  des  conciles,  soit  des  souverains  pontifes,  avaient 
confirme',  attribuait  autrefois  aux  gradués  de  l’Univer- 
sité le  tiers  des  bénéfices  qui  viendraient  à vaquer.» 
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Cette  concession  avait  été  faite  à l’Université,  en  ré- 
com pense  des  e'mincns  services  qu’elle  avait  rendus  aux 
lettres , dans  les  temps  d’ignorance  et  de  barbarie. 

Ce  droit  avait  été  reconnu  par  le  concordat  conclu 
entre  Leon  x et  François  t",  et  ce  traite',  pour  éviter 
toutes  contestations,  au  lieu  de  déterminer  le  tiers  des 
bénéfices  accordés  aux  gradués , d’après  le  nombre  des 
vacances,  affecta  quatre  mois  de  l’année  à leur  cxpec- 
tativé",  et  leur  assuta  tous  les  bénéfices  qui  vaqueraient 
pendant  les  mois  de  janvier,  avril,  juillet  et  octobre. 

L’Université  de  Paris  avait  le  privilège  de  nommer 
ses  gradués  dans  le  diocèse  d’Arras  et  plusieurs  autres, 
mais  on  lui  contestait  le  droit  de  les  nommer  dans  le 
pays  de  Bresse. 

On  se  fondait  sur  ce  que  la  Bresse  n’avait  été  réunie 
à la  France  que  postérieurement  au  concordât,  et  l’on 
s’appuyait  de  l’exemple  de  la  Bretagne,  qui,  en  effet, 
n’était  pas  sujette  à l’expectative. 

Ces  prétentions  furent  portées  devant  les  tribunaux 
.en  l’année  i G 4 3 , et  Patru  fut  changé  de  défendre  les 
privilèges  de  l’Université. 

Quoique  la  matière  fût  aride,  il  sut  cependant  la 
rendre  intéressante,  par  les  fleurs  qu’il  y répandit.  Il 
considéra  ce  procès  moins  comme  une  question  de  droit, 
que  comme  la  cause  des  sciences  et  des  lettres,  qu’il 
plaida  avec  beaucoup  de  chaleur. 

Ce  plaidpyer  fut  prononcé  au  grand  conseil,  le  io 
septembre  1643,  et  la  cause  fut  jugée  le  i5  suivant, 
après  quatre  audiences.  Mais  on  ignore  quel  en  fut  le 
résultat  : cependant  tout  porte  à croire  qu’il  fut  favorable 
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à l’Udiversite,  car  les  auteurs, et  notamment  Denisart, 
au  mot  gradué , établissent  comme  un  point  de  doctrine 
constant,  que  l’Universite'  avait  le  droit  de  nommer  aux 
be'ne'fices  du  pays  de  Bresse. 
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PLAIDOYER  DE  PATRU 

POUR 

LE  RECTEUR],  DOYENS,  PROCUREURS  ET  SUPPOTS 
DE  L’UNIVERSITÉ  DE  PARIS, 


1NTERVEMANS 

POUR  MAITRE  JEAN-FRANÇOIS  BIZET, 

Prêtre,  licencié  en  droit  canoD,  et  gradué  nommé,  défendeur^ 
CONTRE 


MAITRE  CHARLES-CATON  RUFFIN, 

Conseiller  au  présidial  de  Bourg  en  Bresse,  complaigrwnt  et  demandeur , 

ET 

M.  LE  CARDINAL  DE  LYON,  intervenant. 


M ESSIEUR  S , 

Bien  que  nous  ne  soyons  en  ce  lieu  que  pour  appuyer  les  pré- 
tentions ou  le  droit  d’autrui , il  est  pourtant  tout  visible  que 
nous  avons  en  effet  le  principal  et  le  plus  noble  intérêt  en 
cette  cause;  car,  mettant  a part  qu’il  ne  s’agit  dans  le  fonds 
, que  d’une  simple  prébende , et  d’un  revenu  fort  médiocre , 
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si  le  demandeur,  si  M.  le  cardinal  de  Lyon  trouve  ici  toute 
la  faveur  qu’il  se  promet , le  défendeur , après  tout , ne  perdra 
rien  que  la  fortune  ne  lui  puisse  rendre  tous  les  jours.  Mais 
l’université,  mais  ses  nourrissons  seront  pour  jamais,  et  sans 
ressource,  dépouillés  d’une  portion  de  leur  héritage  que  tant 
de  diverses  attaques  ont  déjà  presque  entièrement  désolé. 
Aujourd’hui  donc  que  j’ai  à défendre  le  patrimoine  des  sa- 
vans  et  la  gloire  de  toute  la  littérature  dans  une  audience 
célèbre  où  tant  d’hommes  doctes  attendent  le  jugement  d’une 
question  si  illustre,  j’ose,  messieurs,  espérer  que  le  conseil 
me  fera  l’honneur  de  m’entendre  favorablement,  et  que  ce 
jour  bienheureux  sera  pour  l’église,  aussi  bien  que  pour  les 
lettres,  un  jour  de  triomphe,  dont  la  mémoire  durera  autant 
que  le  monde. 

Or,  messieurs,  toute  la  contestation  , à notre  égard , n’est 
que  de  savoir  si  le  concordat  et  les  gradués  seront  reçus  dans 
la  Bresse  comme  dans  tout  le  reste  de  la  France.  Le  conseil , 
en  deux  diverses  plaidoiries , a pu  apprendre  toutes  les  rai- 
sons dont  on  nous  combat  ; mais,  pour  y répondre  et  pour 
établir  ina  cause,  je  n’ai,  ce  me  semble,  qu’à  montrer  de 
quelle  sorte  nos  pères  en  ont  usé  en  des  rencontres  toutes 
sembables  ; car,  messieurs,  à dire  vrai , cette  question  n’est 
point  nouvelle  j il  y a long-temps  qu’elle  a troublé  ce  royaume  ; 
il  y a long-temps  que  nos  ancêtres  l’ont  décidée  ; mais  comme 
l’éclaircissemeut  de  ces  choses  dépend  de  l'histoire,  le  conseil 
me  permettra,  s’il  lui  plaît,  de  l’entretenir  en  peu  de  paroles 
des  deux  pragmatiques  et  du  concordat , et  de  tout  ce  qui  s’est 
fait  parmi  nous  en  l’espace  de  près  de  quatre  cents  ans  pour 
se  défendre  de  l'avidité  et  des  usurpations  de  la  cour  de  Rome. 

Vous  savez,  messieurs,  quel  était  l’état  déplorable  de  l’église 
gallicane,  quand  saint  Louis  , par  la  pragmatique  qui  porte 
son  nom,  lui  douua,  comme  une  face  toute  nouvelle,  eu 
rendant  aux  collateurs  ordinaires,  aux  chapitres , aux  évê- 
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ques , tout  ce  que  la  confusion  des  siècles  passés  leur  avait 
ôté  au  grand  scandale  du  nom  chrétien.  Une  loi  si  désirée, 
que  l’esprit  de  Dieu  dicta  sans  doute,  fut  reçue  avec  d’au-* 
tant  plus  de  joie  que  la  piété  toute  publique  de  ce  prince 
magnanime  la  mettait  absolument  hors  d’atteinte.  La  France 
respira  donc  quelque  temps  à l’ombre  d’une  protection  si 
puissante.  Mais  Clément  v ayant  depuis  transféré  le  saint 
siège  en  Avignon , on  vit  renaître  bientôt  toutes  les  têtes 
de  l’hydre.  Les  grâces  expectatives , les  préventions , les  ré- 
serves, les  mandats  et  tous  ces  autres  fléaux  de  l’ancienne 
discipline  recommencèrent  à ravager  ce  royaume.  Les  pré- 
lats, tout  le  clergé  s’en  plaignit  ; le  parlement , sédentaire 
alors,  fit  ses  remontrances;  l’université,  qui,  pendant  le  calme 
de  notre  église,  avait  repris  sa  splendeur  première,  ne  s’oublia 
pas  dans  une  rencontre  si  importante;  tous  combattirent  cou- 
rageusement contre  ia  tempête,  mais  ce  fut  certainement  avec 
peu  de  fruit.  Philippc-le-Bel  et  ses  successeurs,  considérant 
combien  la  haine  de  Boniface  vin  nous  avait  été  funeste,  se 
persuadèrent  que,  s’ils  pouvaient  retenir  les  papes  au-deçk 
des  monts , ils  en  tireraient  de  merveilleux  avantages;  telle- 
ment que,  dans  ce  dessein,  ils  eurent,  pour  la  cour  de  Rome, 
une  complaisance  aveugle  : tout  lui  fut  permis.  Ainsi,  mes- 
sieurs, toute  la  résistance  publique  fut  inutile,  et  la  France 
•se  vit  accablée  encore  une  fois  du  joug  dont  l’incomparable 
saint  Louis  l’avait  si  heureusement  affranchie. 

Nous  gémissions  sous  ce  fardeau  depuis  soixante  et  dix 
ans  et  davantage,  quand  les  souverains  piontifes  reprirent 
enfin  la  route  du  Vatican,  et  changèrent,  en  repassant  les 
Alpes , leÿ  intérêts  de  nos  princes.  Le  clergé  que  la  tempête 
avait  contraint  de  céder,  trouvant  alors  une  conjoncture  plus 
favorable,  renouvela  tout  publiquement  scs  plaintes;  le  par- 
lement , l’université,  tous  les  ordres  du  royaume  le  secondè- 
rent. Nos  monarques,  qu’une  apparente  utilité,  que  de 
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vaincs  espérances  avaient  pendant  près  d’un  siècle  comme 
endormis,  se  réveillent  à ces  clameurs;  et, marchant  sur  les 
* vestiges  de  saint  Louis , embrassent  avec  vigueur  la  protec- 
tion , la  défense  de  nos  libertés,  Nous  lisons , et  dans  l’his- 
toire et  dans  nos  livres,  que  Charles  vi,  au  commencement 
et  dans  la  suite  de  son  règne  , fit  diverses  ordonnances  pour 
exterminer  tous  ces  abus , et  que  tous  les  corps  de  l’étal , toutes 
les  communautés  ecclésiastiques  et  séculières,  coopérant  d’une 
même  ardeur  a ce  saint  œuvre,  notre  église  reprit  bientôt  et 
ses  forces  et  sa  beauté. 

La  chancellerie  romaine  s’écria  contre  ces  sacrilèges  nou- 
veautés (c’est  la  manière  dont  elle  parle  de  tout  ce  qui  choque 
ses  intérêts);  elle  allégua  sa  longue  possession,  elle  exagéra 
à son  ordinaire  cette  plénitude  de  puissance  que  Jésus-Christ 
ne  donna  pas  à saint-Pierre  pour  un  usage  si  scandaleux. 
Nous  opposâmes  a ces  raisons  la  pragmatique  de  saint  Louis, 
cette  loi  toute  céleste , formée  du  pur  esprit  et  des  pères  et 
des  conciles,  qui  d’ailleurs  était  l’ouvrage  d’un  prince  dont 
la  valeur,  dont  la  sainteté,  soit  dans  l’Europe,  soit  dans 
l’Afrique,  fut  également  révérée  et  des  Chrétiens  et  des  in- 
fidèles. Les  officiers  de  la  daterie , qui  virent  bien  qu’ils  ne 
pouvaient  forcer  ce  rempart , s’avisèrent  d’une  nouvelle  sub- 
tilité, ou  plutôt  d’une  honteuse  chicane,  que  depuis  pour- 
tant ils  ont  faite  en  tant’de  rencontres,  et  dont  encore  au- 
jourd’hui ils  font  toute  leur  défense,  tout  leur  fort.  Il  y 
avait  trente  a quarante  ans  que  nous  étions  en  possession  du 
Dauphiné.  Dès  l’année  i343,  Humbert  n,  dernier  prince 
de  la  race  des  Dauphins  de  Viennois , avait  donné,  par  do- 
nation entre-vifs,  cette  souveraineté  à l’un  des  eufans  de 
Philippe  de  Valois  et  des  rois  ses  successeurs,  â la  charge, 
entre  autres  choses,  qu’elle  ne  pourrait  être  unie  ni  incor- 
porée â la  couronne.  Ils  disaient  donc  qu’en  tout  cas  la  prag- 
matique, où  saint  Louis  ne  parle  que  de  son  royaume,  que 
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nos  libertés,  qui  ne  sont  que  libertés  de  l’église  gallicane , ne 
pouvaient  s’étendre  dans  le  Dauphiné , qui , par  cette  clause , 
changeant  de  maître  , sans  rien  changer  dans  sa  police , ni 
temporelle , ni  spirituelle , demeurait , et  pour  jamais,  séparé 
du  corps  de  la  France. 

Voilà , messieurs , à peu  près  notre  question  ; je  dis  à peu 
près , parce  qu’en  effet  elle  était  la  en  des  termes  bien  plus 
favorables  pour  Rome  , qu’elle  n’est  ici  où  la  Bresse,  dont  il 
s’agit,  est  unie,  il  y a long- temps,  à la  couronne.  Entendez 
pourtant  de  quelle  manière  on  se  démêla  de  tous  ces  sophismes  ; 
entendez , messieurs , les  premiers  arrêts  qui  ont , à vrai  dire, 
jugé  notre  cause.  Charles  vi,  en  i4o6  et  i4i8  , assembla  les 
états  de  France  et  de  Dauphiné;  et,  par  l'avis  de  ces  deux 
célèbres  assemblées,  fit  les  ordonnances  que  nous  avons  dans 
nos  livres,  et  qui  ne  font  point  de  différence  entre  cette  prin- 
-cipaulé  et^js  autres  dépendances  de  la  monarchie.  « Nous 
ordonnons , portent-elles  , que  les  églises  de  France  et  de 
Dauphiné,  et  le  reste  qui  est  tout  conforme  a la  pragma- 
tique de  saint  Louis.  » C’est  ainsi  que  nos  ancêtres  se  sont 
expliqués  sur  cette  matière;  c’est  ainsi  qu’ils  ont  jugé  qu’en 
effet  le  mot  de  royaume  embrassait  généralement  les  terres , 
les  principautés  et  tout  ce  que  la  fortune  ou  la  valeur  de  nos 
monarques  pouvait  ajouter  au  sacré  domaine  des  fleurs  de 
lis;  et  certes,  messieurs,  il  est  en  cela  des  corps  politiques 
comme  des  corps  naturels.  Les  uns  et  les  autres  donnent  à 
leurs  accroissemens  une  nature  toute  nouvelle , et  de  même 
que  les  rivières,  que  les  fleuves  prennent  la  salure,  la  cou- 
leur et  toutes  les  qualités  de  la  mer  en  entrant  dans  l’Océan 
où  ils  ne  font  que  s’anoblir , bien  qu’en  apparence  ils  s’y 
perdent  ; aussi,  messieurs,  au  momeut  qu’une  province  de- 
vient française,  au  moment  qu’elle  devient  membre  du  pre- 
mier empire  du  monde,  elle  prend  part  à toutes  nos  préémi- 
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nences,  h tous  nos  droits  et  à toute  la  grandeur  d’une  couronne 

si  auguste * 

Pour  preuve  de  cette  importante  vérité , et  pour  reprendre 
au  même  temps  le  discours  que  j’avais  laissé,  voyons,  s’il 
vous  plaît , comme  Charles  vu  et  les  rois  qui  l’ont  suivi  en 
ont  usé  dans  toutes  les  occasions  que  leurs  alliances,  que  la 
rencontre  des  temps  ou  le  bonheur  de  leurs  armes  ont  fait 
naître.  Il  y avait  vingt  ou  trente  ans  que  les  ordonnances, 
dont  je  parlais  tout  à celte  heure,  étaient  faites,  Charles  vii, 
en  i438,  fît  la  pragmatique  sanction,  qui  n’est  composée, 
ou  peu  s’en  faut , que  des  décrets  du  fameux  concile  de  Bâle. 
En  i449,  5o  et  5i , il  conquit  la  Normandie  et  la  Guienne 
sur  les  Anglais.  Louis  xi,  après  la  mort  du  dernier  duc  de 
Bourgogne,  Charles  le  Terrible  ou  le  Vaillant , réunit  ce 
noble,  ce  riche  duché  au  corps  de  la  monarchie.  Ne  sait-on 
pas  que  ces  trois  belles  provinces , en  rentrant^pus  l’obéis- 
sance de  nos  rois , reçurent  au  même  temps  la  pragmatique 
sanction-,  et  rentrèrent  heureusement  dans  cette  liberté  na- 
turelle, cette  liberté  canonique  dont  nos  pères  furent  si  ja- 
loux, et  qu’ils  ont  défendue  avec  autant  de  courage  que  de 
constance? 

* 

Il  reste , messieurs , de  vous  faire  voir  ce  qui  s’est  passé 
sous  François  1”  et  depuis  le  concordat  jusqu’à  nous.  Je  ne 
répéterai  point  ce  qu’on  a dit  de  l’évêché  de  Saluces  et  des 
abbayes  de  Stafarde  et  de  Préversin.  Je  ne  dirai  point  que 
Henri  ni  et  Henri-le-Grand , conformément  au  concordat , 
nommèrent  à ces  prélatures;  mais  François  1"  fit  bien  voir 
que  son  dessein  n’était  point  de  s’éloigner  de  l’exemple  des 
rois  ses  prédécesseurs,  quand  , après  l’union  delà  Bretagne, 
il  apprit  que  le  concordat  n’y  était  point  observé;  car,  mes- 
sieurs, comme  cette  principauté  autrefois , et  dans  le  temps 
qu’elle  formait  un  corps  d’état  sépare , étaitpays  d’obéissance. 
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pour  parler  la  langue  de  la  daterie  ; tandis  que  Charles  vu, 
Louis  xn  et  François  i"  n’en  furent  les  maîtres  que  du  chef 
de  leurs  femmes,  on  ne  toucha  point  à l’ancienne  économie 
ecclésiastique j la  chancellerie  romaine  y fut  absolue;  mais 
au  moment  que  l'union  la  rendit  française,  nous  avons  cru, 
et  avec  raison,  qu’en  devenant  membre  d’une  couronne  si 
auguste,  elle  avait  pris  une  nature  toute  nouvelle. 

Aussi  lisons-nous  que  François  1",  pour  la  réduire  aux 
termes  du  concordat , et  avoir  un  officier  sur  les  lieux  qui,  dans 
les  rencontres,  pût  veiller  a une  affaire  si  importante , fit , à six 
ou  sept  ans  de  là,  un  avocat-général  au  parlement  de  Bre- 
tagne. Nous  lisons  encore  que  le  saint-père  s’en  plaignit,  et 
que  son  nonce  présenta  même  quelques  articles  sur  ce  sujet; 
mais  le  roi  tint  ferme,  et  se  moqua  de  cette  chimérique  dif- 
férence que  la  cour  de  Rome  voulait  introduire  dans  son 
royaume.  Ce  grand  prince,  qui  aima  les  lettres  avec  trop 
d’ardeur  pour  ignorer  quelque  chose  de  la  science  de  régner, 
n’avait  garde  de  souffrir  ces  bigarrures.  Il  prévoyait  sage- 
ment toutes  les  confusions,  tous  les  malheurs  qui  pouvaient 
entrer  dans  ses  états  par  cette  brèche;  et  certainement  si 
l’égalité  est  la  mère  et  de  la  paix  et  de  la  concorde,  ces  dis- 
tinctions entre  sujets  sont  sans  doute  d’immortelles  sources 

de  séditions  et  de  révoltes 

Oui;  mais,  a-t-on  dit,  la  Bretagne  maintenant  est  pays  d’obé- 
dience. C’est,  messieurs,  la  seconde  objection  qu’on  nous  a 
faite;  et , pour  y répondre,  permettez-moi , s’il  vous  plaît, 
de  démêler  en  trois  paroles  tout  le  secret  de  cette  intrigue. 
J’ai  dit  au  conseil  de  quelle  manière  et  en  quel  temps  Fran- 
çois i"  fit  observer  le  concordat  dans  la  Bretagne.  Tandis 
qu’il  vécut , cet  ordre  y fut  invioiablement  gardé  ; mais  à 
peine  ce  grand  prince  est-il  hors  du  monde , que  la  cour  de 
Rome,  qui  ne  s’endort  point,  travaille  à tirer  du  fils  ce 
qu’on  n’avait  pu  obtenir  du  père.  Elle  savait  que  les  com- 
iL  18 


a74  BARREAU  FRANÇAIS, 

mencemens  des  règnes  ne  sont  jamais  sans  quelques  épines. 
Nous  tenions  en  ce  temps-la  le  Piémont  et  la  Savoie:  le  roi , 
pour  s’y  faire  des  créatures,  voulait  remplir  de  personnes  du 
pays  les  abbayes  ou  les  évêchés  qui  vaquaient  ; il  avait  besoin 
pour  cela  du  consentement  du  pape,  car  autrement  les  Pié- 
montais  et  les  Savoyards  ne  voulaient  point  accepter  cespré- 
latures.  On  s’avise  donc  de  lui  former  une  contestation  toute 
nouvélle,  mais  bien  absurde.  On  soutient  que  le  concordat , 
comme  purement  personnel,  est  aboli  par  la  mort  de  Fran- 
çois r";  qu’il  ne  faut  plus  faire  de  distinction  entre  la  France 
et  les  autres  états  de  la  chrétienté;  que  non-seulement  la 
Bretagne,  mais  le  reste  du  royaume  doit  recevoir,  doit  re- 
connaître pour  lois  toutes  les  maximes  de  la  daterie,tous  ses 
ordres,  toutes  ses  règles. 

Outre  l’intérêt  que  je  viens  de  remarquer , les  Anglais 
alors  étaient  maîtres  de  Boulogne;  il  y avait  quatre  ou  cinq 
ans  que  les  divers  sièges  ou  blocus  de  cette  place  occupaient 
nos  forces.  L’empereur,  d’un  autre  côté,  se  faisait  plus  ab- 
solu dans  l’Allemagne  que  nous  ne  voulions;  une  bataille, 
une  victoire  l’en  avait  comme  rendu  maître.  Le  landgrave  de 
Hesse , les  ducs  de  Saxe  et  de  Brunswick  étaient  dans  les 
fers.  Sous  prétexte  d’exterminer  l’hérésie  et  de  l’étouffer 
dans  son  berceau,  il  jetait  les  fondemens  de  cette  fatale  mo- 
narchie universelle , qui , depuis  plus  de  six- vingts  ans , trouble 
l’un  et  l'autre  monde , et  qui  tient  encore  aujourd'hui  en 
armes  toute  l’Europe.  Nous  ne  pouvions  nous  opposer  h ces 
desseins , nous  opposer  a tous  ces  progrès  qu’en  nous  liant 
avec  les  princes  de  l'Empire,  qui , pour  la  plupart,  étaient 
protestans.  Le  roi  savait,  et  de  nos  jours  nous  avons  vu  la 
même  chose,  le  roi  savait  que  ses  ennemis  ne  manqueraient 
pas  de  calomnier  cette  alliance,  et,  dans  cette  conjoncture, 
il  lui  importait  ct’avoir  le  saint-père  pour  ami.  Ainsi,  après- 
environ  trois  ans  de  résistance  et  de  contestation,  l’utilité 
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publique  enfin  l’emporta.  Henri  n prend  pour  sa  personne 
un  induit  de  prorogation  du  concordat  ; on  lui  donne  la  no- 
mination des  bénéfices  consistoriaux  de  Piémont  et  de  Savoie  ; 
et , de  son  côté , il  accorde  a la  cour  de  Rome  tout  ce  qn’elle 
prétendait , ou  à peu  près , dans  la  Bretagne.  . . . . 

L’exemple  de  la  Bretagne  ne  conclut  donc  rien  pour  la 
Bresse  ; bien  loin  de  cela , c’est  comme  une  exception  qui 
confirme  tout  visiblement  une  règle  que  tant  de  grands 
princes  ont  si  sagement  établie;  et  il  ne  faut  pas  s’imaginer 
que  cette  règle,  que  cette  loi  soit  un  enfant  de  la  force  et 
non  pas  de  la  justice.  Nos  rois,  en  cela  , n’ont  rien  fait  que 
de  juridique  ; il  n’ont  rien  fait  qui  ne  soit  conforme  à la  doc- 
trine des  jurisconsultes  et  des  canonistes  les  plus  célèbres; 
car,  messieurs,  mettant  à part  la  subrogation  stipulée  par 
l’échange  du  marquisat  de  Saluées,  mettant  à part  tout  ce 
qui  s’est  dit  sur  cette  matière,  il  est  certain  que,  parla  force 
de  l’union,  l’accessoire  en  droit  change  de  nature,  et  prend 
toutes  les  qualités  du  composé  auquel  il  s’unit  ou  s’incorpore. 
C’est  pour  cela  qu’au  moment  qu’un  fils  de  famille  devient 
maître  de  soi-même,  son  pécule,  en  se  confondant  avec  la 
masse  de  ses  autres  biens , perd  en  ce  moment  le  ndm  de 
pécule,  et  ne  garde  rien  de  la  fortune  de  son  premier  être; 
c’est  pour  cela  que  les  annexes  qu’un  testateur  fait  de  sort 
vivant  à l’héritage  qu’il  a légué , sont  comprises  dans  les 
legs  ; c’est  enfin  par  cette  raison  que  si  l’eau  , par  succession  ' 
de  temps , donne  ou  ajoute  quelque  chose  à un  fonds  qui 
m’est  obligé,  ce  nouvel  accroissement  m’est  obligé  comme, 
le  reste.  Que  la  nature , que  la  loi , que  la  main  des  hommes 
fasse  l’union,  elle  égale  tout  ce  qu’elle  assemble,  tout  ce  qu’elle 
joint  ; elle  met  en  même  condition  et  le  tout  et  les  parties , 
ou  les  membres  qui  lev  composent. 

Et  c’est,  messieurs,  sur  ces  fondemens  que  deux  de  rios 
plus  célèbres  jurisconsultes,  et  atec  eux  tous  les  interprètes, 
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tous  les  docteurs  de  delà,  comme  de  deçà  les  monts,  nous 
enseignent  que  si  on  ajoute,  par  exemple,  une  province,  si 
on  l’unit  à un  royaume,  la  province  prend,  au  moment  de 
l’union,  toutes  les  lois,  tous  les  privilèges,  toutes  les  préro- 
gatives du  royaume.  C’est,  messieurs,  sur  ces  fondemens  que 
les  avocats,  que  les  procureurs-généraux,  depuis  plus  d’un 
siècle,  ont  toujours,  dans  les  rencontres,  soutenu1  positive- 
ment que,  sans  rechercher  quelles  furent  les  limites,  quelle 
fut  la  consistance  de  la  monarchie  sous  François  i",  sans  exa- 
miner si  une  nouvelle  annexe  est  un  fruit  de  nos  traités,  de 
nos  alliances,  ou  de  nos  armes  et  de  nos  victoires  ; que,  sans 
s’arrêter  à toutes  ces  subtilités,  le  concordat  doit  être  géné- 
ralement reçu  partout  où  nos  rois  sont  rois.  Leurs  mémoires, 
leurs  avis  sont  dans  nos  livres , où  ces  grands  hommes  défendent 
encore,  avec  autant  de  courage  que  de  lumière,  les  intérêts 
et  la  gloire  de  la  France;  mais  leurs  mémoires,  mais  leurs 
avis  nous  apprennent  ce  qu’on  doit  attendre  de  leurs  suc- 
cesseurs, ce  que  nous  devons  attendre  de  M.  l’avocat  qui, 
sans  doute,  ne  s’écartera  pas  d’un  chemin  que  tant  d’illustres 
personnages  lui  ont  frayé.  C’est  enfin  sur  ces  fondemens  que 
le  conseil,  que  les  parlemens  de  Paris  et  de  Bourgogne,  ont 
rendu  tous  ces  arrêts  dont  on  a parlé , et  qui  ont  jugé  en  effet , 
ou  pour  le  moins  préjugé  notre  question. 

IN'e  dites  donc  point  que  le  concordat  est  un  contrat,  et 
qu’il  ne  peut , par  conséquent , recevoir  d’extension.  Car  , ici 
où  le  royaume  et  la  Bresse  ne  sont  qu’un,  où  trouverez-vous 
celte  extension?  Mais  pour  ne  laisser  aucun  scrupule  en  la 
cause  , qui  doute  que  les  contrats  ne  soient  susceptibles  d’ex- 
tension , quand  le  sens  commun , quand  la  raison  le  désire....  ? 

Les  lois  ne  présument  point  qu’on  puisse  ou  qu’on  veuille 
agir  autrement  qu’avec  candeur.  Si  cela  est  vrai  du  commun 
des  hommes,  que  sera-ce  de  ces  têtes  si  précieuses  que  la 
main  de  Dieu  elle-même  a couronnées  ? Un  fameux  docteur 
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d’Italie  «lit  un  bon  mot,  et  qui  mérite  certainement  d'être  re- 
marqué : «Tous  les  contrats  que  font  les  monarques  sont, 
dit-il,  de  la  nature  des  contrats  de  bonne  foi.  » Ces  petites 
subtilités,  ces  adresses , ces  interprétations  pleines  de  fraude, 
ont  toujours  de  la  bassesse.  La  sincérité  de  cœur  dont  l’Evan- 
gile nous  fait  tant  de  si  saintes  leçons,  est  sans  doute  le  par- 
tage des  grandes  âmes  ; et  ce  serait  opiner  bien  indignement 
du  vicaire  de  Jésus-Christ  et  de  l’ainé  des  enfans  de  l’église 
que  de  croire  qu’ils  n’ont  l’un  et  l’autre  traité  ensemble  qu’en 
solliciteurs  de  procès  ou  en  sophistes. 

Mais  je  ne  puis , dans  une  audience  si  célèbre  ; je  ne  puis , 
dis-je,  m’empêcher  de  faire  ressouvenir  le  conseil  que  cette 
pointillé,  dont  la  daterie  fait  aujourd’hui  toute  sa  défense, 
fut  autrefois  le  sujet  de  la  guerre  la  plus  mémorable  qui  se 
fit  jamais  dans  le  monde,  je  veux  dire  de  la  seconde  guerre 
punique  qui  désola  l’Italie,  l’Afrique  et  l’Espagne , et  dont 
le  feu  ne  put  s’éteindre  que  par  la  ruine  et  le  renversement 
de  Carthage.  Les  deux  républiques  étaient  en  paix,  et  la 
paix  comprenait  les  alliés  de  part  et  d’autre , quand  Annibal , 
qui  sans  doute  cherchait  la  guerre,  assiégea  Sagunte.  La  - 
chute  tragique  de  celte  ville  infortunée  est  une  histoire  assez 
connue.  Les  ambassadeurs  de  Rome  se  plaignirent , dans  le 
sénat  de  Carthage,  d’une  infraction  si  odieuse,  et  dont  les 
suites  funestes  faisaient  horreur.  Les  Carthaginois  se  moquè- 
rent de  ces  plaintes.  Les  Sagur.tins,  disaient-ils,  sont  bien 
maintenant  vos  alliés  ; mais  cette  confédération  n’est  faite 
que  depuis  notre  traité , et  notre  traité  ne  peut  ni  ne  doit 
s’entendre  que  des  alliances  que  chacun  de  nous  avait  alors. 
Voilà , messieurs , notre  question.  Je  ne  dis  rien  du  jugement 
des  historiens,  qui  détestent  tous  une  perfidie  si  barbare.  Sans 
faire  parler  ici  les  morts,  puisque  la  victoire  est,  après  tout, 
un  présent  du  ciel,  nous  pouvons  dire  que  le  parti  des  vic- 
torieux fut  le  parti  le  plus  juste,  et  qu’eufin  Rome  la  mo- 
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derne  n’a,  pour  toutes  armes  en  cette  cause , qu’un  vain  so- 
phisme que  la  vieille  Rome , Rome  la  sage  , la  vertueuse , a 
autrefois  et  si  authentiquement  condamné. 

Donc,  messieurs,  pour  toutes  les  règles,  la  Bresse,  dans 
la  dispensation  des  prélatures  et  des  autres  bénéfices,  ne  re- 
connaît plus  d’autre  loi  que  le  concordat.  Au  moment  que 
cette  province  rentra  dans  l’obéissance  de  ses  premiers  maî- 
tres, en  ce  moment  son  joug  fut  brisé,  ce  joug  dont  son 
impuissance  n’avait  pu  jusqu’alors  ni  la  défendre  ni  l’affran- 
chir. Je  dis,  messieurs,  son  impuissance,  car,  à ne  rien  dis-* 
simuler,  qu’est-ce  qu’un  pays  d’obédience?  qu’est-ce  autre 
chose  qu’un  pays  qui,  par  sa  faiblesse,  ne  put  autrefois  se 
garantir  des  entreprises  ou  des  embûches  de  delà  les  monts? 

Et  qu’on  ne  s’imagine  pas , si  je  parle  ainsi  ; qu’on  ne  s’ima- 
gine pas  que  je  manque  de  soumission  ou  de  révérence  pour 
le  saint  siège.  Je  sais  le  respect  que  nous  devons  tous  au 
successeur  de  saint  Pierre  ; je  sais  qu’il  tient  en  ses  mains  ces 
clefs  éternelles  qui  ouvrent  ou  qui  ferment  le  ciel  ; mais  je 
ne  puis,  sans  trahir  ma  cause,  je  ue  puis  taire  des  vérités 
qui  ne  sont  que  trop  publiques;  car,  messieurs , qui  peut 
ignorer  que,  pendant  douze  cents  ans,  l’église,  dans  toute 
son  économie , ne  connaissait  point  d’autre  règle  que  l’auto- 
rité ou  des  pères  ou  des  conciles?  Depuis,  et  dans  les  diverses 
révolutions  des  états  de  la  chrétienté , petit  à petit,  et  tantôt 
sur  un  prétexte,  tantôt  sur  un  autre,  cette  discipline  toute 
céleste  fut  enfin  comme  abolie.  Partout  où  la  cour  de  Rome 
trouva  de  la  crainte,  du  scrupule  ou  de  la  division,  elle  y 
établit  sa  jurisprudence  et  ses  maximes  en  la  place  des  saints 
décrets.  C’est  ainsi  que  l’Allemagne  fut  contraiute  de  fléchir  ; 
c’est  ainsi  que  l’Angleterre,  que  l’Espagne,  la  Pologne  et 
tous  ces  petits  souverains  qui  s’élevèreut  autrefois  sur  les 
ruines  de  l’empire  de  Charlemague  furent  asservis.  La  France 
seule  se  maintiut  libre  au  milieu  de  l’Europe  assujettie;  la 
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France  seule  garda  quelque  grain  de  cet  or  divin  dont  les 
premiers  siècles  de  l’église  furent  formés.  Nos  rois,  dont  les 
souverains  pontifes  tiennent  toute  leur  grandeur  temporelle, 
et  qui  ont  donné  tant  d’illustres  preuves  de  la  vénération  qu’ils 
eurent  pour  le  saint  siège,  n’ont  pas  pourtant  oublié,  dans 
les  rencontres  , ce  qu’ils  devaient  à la  splendeur,  à la  majesté 
de  leur  diadème.  A l’exemple  du  grand  saint  Louis,  ils  ont 
su  faire  différence  entre  les  inspirations  du  ciel  et  les  intérêts 
de  la  daterie.  Tous  les  artifices,  toutes  les  menaces  du  Va- 
tican ne  purent  ni  les  ébranler,  ni  les  surprendre.  Voilà  , 
comme  la  vigueur , la  fermeté  de  nos  monarques  a conservé 
parmi  nous  quelques  restes, de  cette  ancienne  , de  celte  cano- 
nique liberté  que  Jésus-Christ,  comme  parle  le  sacré  concile 
d’Ephèse,  que  Jésus-Christ  acheta  au  prix  de  son  sang,  au 
prix  de  tant  de  douleurs,  pour  la  laisser  en  mourant  a son 
épouse. 

Constamment  donc  nos  libertés,  constamment  le  concordat, 
et,  si  vous  voulez,  les  deux  pragmatiques  ne  sont  ni  des  privi- 
légesni  des  droits  exorbitans,  ou  des  usurpations  dont  la  vio- 
lence pourrait  être  le  seultitre.  Ce  sontau  contraire  les  reliques 
précieuses  de  cette  sainte  discipline  que  les  apôtres,  que 
les  successeurs,  que  les  disciples  des  apôtres  établirent  à 
la  naissance  du  christianisme , et  que  nos  pères  ont  gardées, 
autant  que  la  décadence  des  siècles  l’a  pu  permettre.  Ainsi, 
quand  nous  disons  que  ia  Bresse,  quand  autrefois  nous  avons 
dit  que  la  Bretagne  devint  libre  au  moment  qu’elle  arbora  les 
fleurs  de  lis , qu’avons-nous  dit?  que  disons-nous  aujourd  hui? 
Rien  autre  chose,  sinon  que  ces  deux  provinces , en  rentrant 
dans  le  cercle  de  la  couronne , quittèrent  toutes  les  maximes 
de  la  cour  de  Rome  pour  reprendre  les  anciens  ordres  de 
l’église , et  ne  suivre  plus  à l’avenir  ni  d’autres  guides  que 
les  pères,  ni  d’autres  règles  que  les  saints  décrets.  Voici 
donc  de  nouveaux  Français  qui  ont  changé  de  forluuc  en 
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changeant  de  maître.  Souffrez,  messieurs,  maintenant  qu’ils 
sont  nos  frères  ; souffrez , dis-je , qu’ils  prennent  part  à toutes 
nos  prééminences.  Qu’il  leur  soit  permis , saus  l’appui  du 
premier  monarque  du  monde,  de  se  rapprocher  de  ces  temps 
heureux,  de  cette  police  toute  céleste,  qui  fut  l’ouvrage  de 
tant  de  martyrs,  de  tant  de  grands  saints , dont  la  mémoire 
sera  h jamais  en  bénédiction  parmi  les  fidèles. 

Et  cela , messieurs , est  d’autant  plus  favorable  qu’il  s’agit 
en  cette  cause  de  l’iutérèt  et  du  droit  des  gradués,  ou,  pour 
mieux  dire,  du  seul  bien  qui  reste  aujourd’hui  aux  hommes  « 
de  lettres , qui  n’est  plus  qu’une  petite  portion  de  cet  ample  1 
patrimoine  qui  embrassait  autrefois  et  le  dedans  et  le  dehors 
du  sanctuaire.  Si  un  aveugle  prend  pour  guide  un  autre 
aveugle , c’est , dit  Jésus-Christ  à ses  disciples , pour  tomber 
tous  deux  dans  un  même  précipice.  La  science,  qu’un  grand 
philosophe  * a cru  le  seul  bien  qui  fût  dans  le  monde,  est 
sans  doute  l’organe  le  plus  nécessaire  pour  la  conduite,  pour 
l’instruction  des  âmes.  De  là  vient  que  les  prophètes , que 
les  apôtres  la  recommandent  aux  pasteurs  avec  tant  de  zèle, 
avec  tant  d’ardeur  et  d’empressement  ; mais  ces  deux  mots , 
la  doctrine  et  la  vérité,  ces  deux  mots  que  le  souverain 
pontife,  dans  l’Exode,  porte,  écrits  en  lettres  d’or  et  de 
pourpre,  sur  son  pectoral,  nous  font  assez  voir  que  l’igno- 
rance et  le  mensonge  sont  également  indignes  des  minis- 
tres du  Dieu  vivant.  C’est,  messieurs,  sur  ces  fondemens 
que,  par  les  canons  et  les  anciens  établissemens  de  l’église  , 
toute  l’administration  des  choses  saintes  est  le  partage  des 
savansj  et  certainement  si  les  prêtres,  si  les  prélats  sont  les 
interprètes  de  l’Eternel  ; si  c’est  par  leur  bouche  qu’il  s’ex- 
plique, qu’il  rend  ses  oracles,  il  est  aisé  de  comprendre  com- 

* Liueralis  viril  bénéficia  et  di^nitates  delentur.  — Cap.  Cuin  in  cuuclis, 
de  electis  cl  eJect.  potest.  c.  i.  et  3,  distinct.  36. 

* Socrate.  — Voy.  Laerce,  en  sa  rie,  et  Sénèque,  Epia,  3i. 
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bien  lent  insuffisance  peut  apporter  deconfusion  et  de  trouble 
dans  la' famille  du  seigneur.  En  vain  la  sapience'nous  appel- 
lera , et  du  faîte  des  montagnes  et  du  milieu  des  grands  che- 
mins , comme  parle  le  plus  sage  de  tous  les  rois  ; en  vain  elle 
semera  sa  parole  et  ses  divins  enseignemens  dans  le  monde; 
son  langage  tout  mystérieux  est  un  langage  presque  inconnu 
parmi  les  hommes.  11  n’y  a , messieurs , il  n’y  a que  la  lumière 
des  sciences  qui  puisse  percer  ces  ombres,  ces  obscurités,  et 
développer  ces  énigmes  adorables  qui  renferment  tout  le  secret 
de  l’heureuse  économie  de  notre  salut. 

Ce  n’est  donc  pas  sans  raison  que  les  prophètes  et  les  apô- 
tres, que  les  pcres  et  les  conciles,  que  l’église  et  la  syna- 
gogue éloignent  les  ignorans  du  ministère  des  autels.  Cepen- 
dant il  est  étrange  qu’au jourd’hui  les  bénéfices,  les  charges, 
les  dignités  ecclésiastiques  se  donnent,  pour  ne  rien  dire  de 
plus  odieux,  se  donnent  toutes  à la  brigue j a la  faveur  et 
presque  jamais  au  mérite.  11  est  étrange  que  les  hommes  de 
savoir  soient  si  peu  considérés.  Est-ce  donc  que  tout  Israël 
est  maintenant  devenu  prophète,  comme  Moyse  le  souhai- 
tait autrefois  dans  le  désert?  Est-ce  que  le  monde  n'a  plus 
besoin  du  flambeau  de  la  doctrine? 

Le  conseil  sait  que , sur  les  clameurs , sur  les  justes  plaintes 
de  toutes  les  universités  de  la  chrétienté  , le  grand  concile 
de  Bàle,  pour  réprimer  les  abus  des  ordinaires  en  la  distri- 
bution des  bénéfices,  introduisit  le  premier  les  nominations 
et  le  droit  des  gradués.  Ne  doutez  pas  qu’une  si  sainte  assem- 
blée n’eût  bien  désiré  de  rendre  aux  lettrestout  ce  que  le  luxe, 
l’ambition  et  l’avarice  leur  ont  ravi  ; mais  elle  crut  le  siècle 
trop  corrompu  , les  mœurs  trop  gâtées  pour  porter  une  ré- 
formation  si  heureuse.  Ainsi,  messieurs,  on  se  contenta  de 
conserver  à la  littérature  le  tiers  de  son  bien.  Je  dis  le  tiers, 
car  encore  que  les  prélats , que  les  rois  jettent  quelquefois 
les  yeux  sur  des  personnes  d’une  éminente  érudition  , on  sait 
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pourtant  qu’cn  ces  rencontres  , ce  qui  se  donne  à un  homme 
docte,  ne  se  donne  que  rarement  h sa  doctrine.  Cela  , mes- 
sieurs, n’est  que  trop  vrai,  que  trop  connu  ; les  uns  et  les 
autres,  pour  l’ordinaire,  ne  prennent  conseil  que  du  sang  et 
de  la  chair,  comme  parlent  les  canons;  et  si  quelqu’un  se 
scandalise  de  ce  discours , qu’il  voie  et  le  concile  de  Bâle  et 
la  pragmatique  sanction  ; qu’il  lise  sur  cette  matière  ces  grands 
personnages  qui  l’ont  traitée,  et  il  trouvera  qu’ils  ne  sont  tous 
ni  si  retenus  a beaucoup  près,  ni  si  sobres  que  je  suis. 

Mais  peut-on  cacher  un  abus  si  déplorable?  On  laisse 
crier  la  théologie  dans  les  écoles , et  les  prédicateurs  dans  les 
chaires:  ce  désordre  est  universellement  condamné;  cepen- 
dant ce  désordre  dure  toujours.  En  vain  un  maitre-ès-arls 
se  consumera  sur  ses  livres;  en  vain  un  docteur  vieillira  sur 
saint  Thomas  et  sur  le  Vieux  ou  le  Nouveau  Testament,  s’ils 
ne  s'approchent  de  la  cour  des  princes  ou  de  la  cour  des  pré- 
lats, s’ils  n’achètent  leur  faveur  par  de  lâches  complaisances, 
par  des  services  indignes,  l’église  n’aura  pour  eux  ni  béné- 
fices , ni  charges,  ni  dignités.  N’attendez  pas  qu’on  aille  cher- 
cher dans  un  galetas  ces  lampes  ardentes  pour  les  mettre  sur 
le  chandelier  : ils  languiront  toute  leur  vie  dans  leurs  taudis; 
ils  languiront  toute  leur  vie  pauvres , souffreteux,  et  mé- 
prisés de  ceux-là  mêmes  qui  dévorent  leur  substance.  Ce  peu 
de  pain  que  le  concile , et , à son  exemple , la  pragmatique 
a conservé  aux  universités , est,  à vrai  dire , le  seul  bien,  ou 
plutôt  tout  le  pécule  des  gens  de  lettres. 

Mais,  bon  Dieu!  combien  ce  pécule,  cette  petite  portion 
a-t-elle  souffert  de  diminutions  et  d’atteintes  ! Les  préven- 
tions, la  régale,  les  mandats  y font  de  très-grandes  brèches. 
On  en  a,  par  interprétation  ou  autrement , on  en  a , dis-je , re- 
tranché les  patronages  laïques,  les  bénéfices  électifs  , les  bé- 
fices  qui  sont  unis  à la  mense , ou  des  évêques  ou  des  éha- 
pitres  ; on  en  a retranché  les  dignités  des  cathédrales;  ou  en 
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a tiré  les  vacances  en  cour  de  Rome , les  vacances  et  par  per- 
mutation et  par  résignation  pure  et  simple.  Enfin,  ce  reste 
infortuné , le  seul  prix  et  toute  larécompcnsede  tant  de  sueurs, 
de  tant  de  veilles,  un  droit  si  juste,  si  légitime,  a pourtant 
jusqu’à  trente-six  exceptions.  Pensez,  messieurs,  avec  cela, 
combien  il  se  fait  de  fourbes,  de  faussetés,  de  pratiques  sa- 
crilèges, pour  empêcher  qu’un  bénéfice  ne  vaque  dans  les 
mois  des  gradués  , et  que  ces  hommes , qui  ne  connaissent 
presque  que  leurs  livres,  sont  exposés  aux  embûches,  aux 
artifices  et  b toute  la  prudence  des  enfans  du  siècle.  Pensez , 
messieurs,  que,  pour  comble  de  malheur,  il  faut  avoir  un 
procès  avant  que  d’avoir  la  moindre  chapelle;  pensez  que  le 
plus  souvent , faute  de  bien  pour  soutenir  ce  procès,  l’igno- 
rance et  l’injustice  triomphent  indignement  et  des  lois  et  de 
la  vertu  ; et  ce  n’est  pas  sans  raison  que  je  parle  ainsi , car , 
messieurs , qui  est-ce  ordinairement  qu’un  gradué  a pour 
partie  ? c’est  un  gentilhomme , c’est  un  officier  ou  le  fils  d’un 
officier;  c’est  un  homme  qui  ne  manque  ni  d’argent,  ni  de 
faveur  , et  qui  a toujours , pour  l’appuyer,  et  le  crédit  et  la 
puissance  de  l’évêque.  Un  pauvre  garçon,  dont  le  père  a 
dérobé,  s'il  faut  ainsi  dire,  à la  taille,  aux  gendarmes  , à soi- 
même,  quinze  ou  vingt  écus  tous  les  ans,  pour  l’entretenir 
bien  chétivement  aux  études , ce  malheureux , dénué  de  tout 
support , dénué  de  toutes  choses , aura  sur  les  bras  tout  ce 
qu’il  y a de  plus  puissant,  disons  de  plus  redoutable  dans  une 
province.  Combien  faut-il  de  rencontres,  ou  plutôt  combien 
faut-il  de  miracles  avant  qu’il  puisse  porter  une  cause  en  cette 
audience? 

En  voici , messieurs , en  voici  un  grand  exemple , et  bien 
digne  de  compassion.  Cet  ecclésiastique  que  vous  voyez  à vos 
pieds,  et  qui  doit,  au  premier  jour,  vous  donner  de  sa 
propre  bouche  des  preuves  de  sa  suffisance  ; cet  ecclésiastique 
fut  nourri  enfant  de  chœur,  des  l’age  de  sepfà  huit  ans, 
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dans  Notre-Dame  de  Bourg  en  Bresse.  Depuis  ce  premier  ap- 
prentissage du  service  des  autels  , si  on  en  excepte  les  années.  ' 
de  ses  études,  cette  église  collégiale,  l’unique  paroisse  de 
toute  la  ville , a eu  tout  son  temps  et  toutes  ses  affections.  Il 
y a prêché  des  carêmes;  il  y a fait,  dans  les  rencontres,  de 
saintes  exhortations  : le  chapitre  l’a  chargé  , pendant  deux  • 
ans,  de  toutes  les  fonctions  curiales;  il  s’en  est  dignement 
acquitté , et  son  nom  est  aujourd’hui  en  bénédiction  a tout 
le  peuple.  Le  bénéfice  dont  il  s’agit  n’est  pas  de  quarante 
écus  de  revenu  ; cependant  considérez  quelles  sont  ici  ses 
parties.  D’un  côté,  un  cardinal , un  grand  archevêque  qui<% 
plaide  contre  sou  propre  intérêt , qui  veut  ignorer  que  le 
concordat  est  le  seul  rempart  qui  nous  reste,  qui  veut  ignorer 
que  le  droit  des  ordinaires  , que  le  droit  des  gradués,  sans  ce 
boulevard,  serait  bientôt  saccagé  ; de  l’autre  côté,  il  a pour  * 
partie  un  conseiller  de  la  ville , un  conseiller  qui  se  persuade 
qu’on  ne  lui  a mis  la  magistrature  entre  les  mains  que  pour 
exercer  impunément  ses  violences  et  ses  injustices. 

Le  conseil  aura  peut-être  peine  à le  croire  : mais  au  moment 
que  ce  pauvre  homme  se  déclare,  de  ce  moment  point  déjugé, 
point  de  greffier,  de  notaire  Ou  de  sergent,  dans  la  ville  et 
aux  environs , qui  ose , ou  qui  veuille  lui  prêter  son  ministère. 

11  ne  peut  ni  prendre  possession,  ni  trouver  qui  lui  donne 
acte  de  l’indigne  traitement  qu’il  souffre  personne  ne  veut 
recevoir  ses  protestations;  personne  ne  veut  écouter  ses 
plaintes,  ni  se  charger  de  ses  requêtes.  Tous  les  officiers  du 
présidial  ont  épousé  la  sacrilège  passion  de  leur  confrère  : il 
faut  aller  au  parlement  de  Bourgogne;  il  faut  aller  a trois  ou 
quatre  journées  chercher  la  justice,  qu’on  lui  refuse  dans  le 
lieu  de  sa  naissance.  Cependant  on  recherche  toute  sa  vie , on 
le  déchire,  on  le  charge  de  toutes  sortes  de  calomnies;  c’est 
un  perfide,  un  siraoniaque,  un  faussaire  : vous  avez,  mes- 
sieurs, entendu  comme  on  l’a  traité  dans  celte  audience.  Ce 
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..n’est  pas  tout;  il  a résisté  à la  persécution  qu’on  lui  a faite 
dans  son  pays,  et  entre  les  Iras  de  ses  parens:  il  faut  l’é- 
loigner de  tout  secours  ; uu  an  ou  deux  du  séjour  et  de  la  dé- 
pense de  Paris  le  lasseront,  ou  l’épuiseront  en  tout  cas.  On 
trouve  donc  des  expédiens  pour  lui  former  une  instance  au 
privé  conseil.  11  y plaide  quinze  mois  entiers:  jugez,  mes- 
sieurs, si  cela  s’est  fait,  ou  s’est  pu  faire  sans  de  grands  frais, 
saus  de  grandes  assistances.  Le  voici  enfin  devant  vous,  mais 

# c’est  après  tantôt  trois  ans  de  poursuites,  d’inquiétudes  et  de 
traverses. 

Voilà,  messieurs,  quelle  est  la  fortune  d’un  gradué.  Que 
dis- je?  c’est  la  fortune  des  gradués  les  plus  heureux.  Voilà 
le  prix , voilà  le  fruit  de  tant  de  jours,  de  tant  de  nuits  con- 
sumées sur  les  livres.  Que  si,  messieurs,  parmi  toutes  ces 
difficultés,  st,  au  milieu  de  tant  de  pièges  et  de  tant  d’em- 
lrûches,  vous  abandonnez  leur  protection,  il  n’y  a plus  d’asile 
ni  de  réfuge  pour  eux  dans  le  monde.  La  honte,  la  haiuc 
publique,  la  sévérité  des  magistrats,  toute  la  prévoyance  des 
lois  ne  saurait  exterminer  ni  l’injustice,  ni  la  fourbe,  ou  le 
mensonge  : mais  ici , dans  une  rencontre  où  l’intérêt  de  toute 
la  littérature  se  trouve  joint  aux  intérêts  de  l’église  et  du. 
royaume  ; dans  une  rencontre  où  la  pratique  de  tant  de 
siècles,  où  l’exemple  de  tant  de  rois  vous  éclaire , pourrez-vous, 
messieurs,  pourrez-vous  souffrir  qu’on  fasse  encore  de  nou- 
velles brèches  à l'hcritage  des  savans?  pourrez-vous  souffrir 
qu’on  en  retranche  une  province  tout  entière?  Voyez  qu’en 
cette  cause- la  jurisprudence  sainte  et  profane,  qu’en  cette 
cause  le  ciel  et  la  terre  combattent  pour  nous.  Qu’il  ne.  soit 
point  dit  que  les  muses,  qui  sont  la  lumière  et  tout  l’ornèment 
des  empires,  que  les  muses  qui  consacrent  la  mémoire  des 

• * conquérans,  sont  les  seules  qui,  parmi  nous,  n’ont  point  de 

part  aux  victoires,  aux  prospérités  de  la  France.  Déjà,  par 
l’arrêt  de  Frémiot,  vous  avez  jugé  en  effet  que  lé  concordat 


Digitized  by  Google 


a8G  barreau  français. 

doit  être  reçu  partout  où  la  puissance  de  nos  rois  est  révérée; 
déjà,  par  ce  grand  arrêt,  vous  avez  comme  levé  dans  la  Bresse 
l’étendart  de  la  liberté.  Achevez,  messieurs,  achevez  un  ou- 
vrage si  digne  de  vous , si  digne  de  cette  illustre  compagnie. 

Il  est  temps  de  mettre  ces  nouveaux  Français  en  pleine  pos- 
session d’un  bien  qui  fut  inconnu  à leurs  pères;  d’un  bien 
que  toute  la  chrétienté  demande  tous  les  jours  au  ciel,  et  • 

qu’on  ne  goûte  qu’à  la  faveur  et  à l’ombre  des  fleurs  de  lis 

Enfin,  messieurs,  vous  voyez  ici  à vos  pieds  la  première  * 
université,  et  la  plus  célèbre  qui  soit  dans  tout  l’iinivers. 

Elle  vient,  en  cette  audience,  défendre  le  patrimoine  de  ses 
enfaus;  elle  vient  chercher,  pour  eux  et  pour  elle-même,  la 
protection  des  lois  et  le  secours  de  la  justice.  Autrefois  elle 
vous  eût  dit  qu’elle  est  la  source  ou  la  mère  des  beaux  arts, 
la  fille  aînée  de  nos  monarques,  la  reine  de  toute  la  littérature  : . 
mais  ses  disgrâces,  ses  malheurs,  l’état  déplorable  de  sa  for- 
tune, ne  lui  permettent  presque  plus  de  se  souvenir  de  ces 
titres  ou  de  ces  noms  si  magnifiques.  Elle  est  bien  la  même  • 
qu’elle  était  aux  bienheureux  jours  de  sa  gloire,  et  lorsqu’elle 
mit  au  monde  les  Budée,  les  Turnèbe,  les  Gerson,  et  tous 
ces  hommes  divins,  dont  les  veilles  éclaireront  à jamais  et  les 
sciences  et  les  savans.  Elle  n’a  jusqu’ici  rien  perdu  de  ses  lu- 
mières , rien  de  sa  vigueur  ou  de  son  intégrité.  Elle  donne  . 
encore  aujourd’hui  des  pasteurs,  des  prédicateurs  à l’église, 
des  magistrats  à la  France,  des  docteurs  à toute  la  terre.  Mais 
certainement  elle  a perdu  ces  riches  parures , ces  ornemens  si 
précieux , qui  la  rendaient  vénérable  aux  yeux  mêmes  du  vul- 
gaire : on  lui  arrache  toutes  ses  prééminences;  on  lui  dispute 
tous  ses  droits;  on  attaque  tous  ses  privilèges.  11  y a trente 
aus  que  les  gens  d’affaires  travaillent  à la  dépouiller;  il  y a 
trente  ans  qu’elle  n’est  presque  occupée  qu’à  se  défendre  d’une 
vermine  si  maudite.  Je  ne  parle  point  de  cette  guerre  si  dan- 
gereuse, qu’on  lui  fait  partout  et  dans  la  ville  et  dans  le 
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Louvre , et  au  dedans  et  au  dehors.  On  abuse,  pour  la  perdre , 
on  abuse  du  zèle  aveugle  ou  de  la  crédulité  des  puissances  du 
royaume.  Vous  le  savez,  messieurs,  vous  le  savez,  ilu’y  a que 
cinq  ou  six  mois  qu’elle  se  voyait  sur  le  bord  du  précipice  ; il 
n’y  a que  cinq  ou  six  mois  qu’on  tenait  déjà , s’il  faut  ainsi  dire, 
les  marteaux , pour  saper  ses  fondemens,  et  détruire  cet  édifice 
superbe,  l’ouvrage  de  tant  de  rois,  de  tant  de  mains  si  au- 
gustes, et  qui  fut  jusqu’ici  la  merveille  et  l’étonnement  des 
nations.  C’est,  messieurs,  cette  infortunée  qui  vient  aujour- 
d’hui se  jeter  comme  entre  vos  bras.  Souvenez-vous  sur  ce 
tribunal,  où  vous  tenez  la  place  de  Dieu  en  terre,  souvenez- 
vous  de  votre  enfance,  et  des  doctes  instructions  qui  l’ont 
heureusement  formée.  Souvenez-vous  de  ces  riches  sources , 
de  ces  sources  immortelles,  où  vous  vous  êtes  autrefois  abreu- 
vés des  saintes  eaux  de  la  sagesse.  Que  tout  Paris,  que  toute 
la  France  sache  combien  vous  avez  de  gratitude,  combien 
d’amour,  et  pour  les  lettres  et  pour  les  savans  ; que  toute  la 
France  sache  qu’en  ce  lien , qu’en  ce  sacré  temple  de  la  justice, 
l'université  a des  protecteurs  que  rien  ne  peut  ni  ébranler 
ni  séduire  : c’est,  messieurs,  la  seule  consolation  qui  la  sou- 
lage, qui  la  soutient.  Au  milieu  de  tant  d’ennemis,  de  tant 
de  dangers,  elle  espère  encore  en  votre  vertu;  elle  espère, 
sous  votre  appui , conserver  au  moins  ce  peu  qui  lui  reste,  en 
attendant  qu’un  meilleur  siècle  lui  rende  tout  ce  qûe  l’am- 
bition et  l’avarice,  tout  ce  qu’un  mépris  barbare  et  des 
grandes  et  des  belles  connaissances  lui  a si  indignement  ravi. 
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PLAIDOYER  DE  PATRU 


POUR 

LA  VEUVE  ET  LES  ENFÀHS 

DE  DÉFUNT  PIERRE  DOUBLET, 

FERMIER  DE  CRENELLE  , 

ET  POUR  QUATRE  PARTICULIERS  HABITANS  DE  VAUGIRARD, 

appclans  ; 

CONTRE  . 

M.  LE  CURÉ  DE  SAINT-ÉTIENNE, 

intimé. 


EXPOSE. 

Pierre  Doublet , demeurant  à Paris , dans  la  paroisse 
de  Saint-Etienne,  avait,  dès  long-temps  avant  sa  mort, 
témoigné’  le  de'sir  d’être  enterré  à Vaugirard,  lieu  de 
sa  naissance  ; il  y avait  même  fait  construire  un  tom- 
beau. Il  meurt  ; la  famille  expose  au  curé  de  sa  paroisse 
les  intentions  du  défunt,  lui  offre  ses  droits,  et  le  prie 
d’envoyer  des  hommes  pour  lever  le  corps  et  le  conduire 
à Vaugirard. 


■ Digitized  by  Google 


EXPOSÉ.  289 

Le  cure  s y refuse  ; offres , protestations , prières , rien 
ne  peut  le  fléchir.  Cependant  l’enterrement  était  prêt, 
on  ne  pouvait  le  remettre  sans  scandale  ; les  paï  ens  se 
déterminent  enfin  à enlever  le  corps  : on  le  porte  à Vau- 
girard  , et  il  est  enterré  avec  toutes  les  cérémonies  ac- 
coutumées. 

Sur  celait,  le  curé  de  Saint-Etienne  prétend  qu’on  a 
violé  ses  droits;  il  porte  plainte  : un  premier  jugement 
du  prévôt  de  Paris  condamne  les  paï  ens  de  Pierre  Dou- 
blet à l’amende  et  aux  dépens  : appel  de  cette  sentence; 
et  c’est  sur  cet  appel  que  fut  prononcé  le  plaidoyer  que 
l’on  va  lire. 

Le  cause  fut  plaide'e  à la  grand’chambre , le  18  mai 
iG54  : on  ignore  quel  en  fut  le  résultat. 

• • 
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PLAIDOYER  DE  PATRU 


POUR 

LA  VEUVE  ET  LES  ENFANS 

DE  DÉFUNT  PIERRE  DOUBLET, 

FERMIER  DE  GRENELLE  , 

ET  POUR  QUATRE  PARTICULIERS  HABIT  ANS  DE  VAUGIRARD, 

appelant  ; 

CONTRE 

M.  LE  CURÉ  DE  SAINT-ÉTIENNE, 

intimé. 


Messieurs  , 

Quoique,  sur  le  mot  d’amende,  on  puisse  s’imaginer 
quelque  chose  de  déréglé,  et  qui  n’est  guère  loin  du  crime , 
■vous  ne  verrez  pourtant  rien  ici  qui  ne  soit  très-innocent  et 
digne  même  de  louange.  Un  homme,  au  lit  de  là  mort,  or- 
donne de  sa  sépulture  ; sa  femme  et  ses  enfans  obéissent  à ses 
ordres.  Pendant  une  contestation  quidure  encore  aujourd’hui, 
un  corps  dans  la  bière  est  à la  porte  ; l’heure  de  l’enterre- 
ment se  passe;  quelques  parens,  voisins  ou  amis  prennent  ce 
corps,  et  le  portent  à l’église.  Voilà,  messieurs,  toute  notre 
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cause  ; voila  les  coupables  que  j’ai  à défendre.  Il  serait  véri- 
tablement à désirer  que  l’intimé  pût  regarder  d'un  autre 
œil  ces  actions  d’obéissance  ou  de  piété.  Les  appelons  révè- 
rent tous  son  caractère  ; la  plupart  même  le  respectent  comme 
leur  pasteur;  mais  peuvent-ils  se  repentir  de  ce  qu’ils  ont 
fait  ? Et  qu’ont-ils  fait , les  uns  et  les  autres , qu’écouter  en 
cette  rencontre  et  la  voix  de  la  nature  et  la  voix  de  l’Evangile? 

Or,  messieurs,  pour  vous  expliquer  quel  est  notre  diffé- 
rent, il  est  certain,  entre  nous,  que  la  maison  de  Grenelle 
est  de  la  paroisse  de  Saint-Etienne  , et  que  défunt  Pierre 
Doublet,  au  temps  de  sa  mort,  demeurait  dans  cette  ferme. 

Mais  la  cour  remarquera,  s’il  lui  plaît,  qu'il  était  né  dans 
Vaugirard,  qu’il  y avait  été  baptisé,  et  que  tous  ses  prédé- 
cesseurs , tous  scs  proches  , depuis  cent  ou  deux  cents  ans , 
y sont  enterrés.  Si  un  homme  communément  n’a  rien  de  plus 
cher  que  le  lieu  de  sa  naissance,  il  n’est  pas  étrange  qu’un 
chrétien  n’aime  rien  tant  que  le  lieu  de  son  baptême;  et  si 
l’honneur  du  tombeau  est  quelque  chose,  s’il  fait  même  une 
partie  des  prospérités  humaines,  il  ne  faut  point  s’étonner  * 
que  le  défunt  ait  désiré  de  reposer  entre  les  bras  de  ses  pa- 
rens  et  dans  le  sein  de  ses  pères.  Aussi,  messieurs,  lorsqu’il 
se  sentit  sur  l’âge,  et  en  état  de  penser  à sa  dernière  heure, 
il  fit  faire,  dans  l’église  de  Vaugirard,  en  un  lieu  où  tous 
sesparens  sont  enterrés;  il  fit,  dis-je,  poser  une  tombe  où 
son  nom  et  le  nom  d’un  de  ses  frères  , mort  cinq  ou  six  mois 
auparavant  , étaient  gravés.  Il  a survécu  près  de  dix  ansâ  cet 
ouvrage;  enfin , se  voyant  malade,  et  sur  le  point  de  mourir, 
il  recommanda  surtout  à sa  femme  et  à ses  enfans  qu’on  l’en- 
terrât sous  cette  tombe. 

A peine  avait-il  les  yeux  fermés,  qu’on  vient  trouver  l’in- 
timé. On  lui  dit  la  volonté  du  défunt;  on  lui  parle  de  la 
tombe;  et,  en  lui  offrant  ses  droits,  on  le  prie  d’envoyer 
des  hommes  d’église  à Grenelle  pour  lever  le  corps  et  le 
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conduire  à Vâugirard.  L’intimé  demande  si  le  défunt  avait 
fait  un  testament  ; on  lui  répond  qu’il  n’en  a point  fait.  Je 
veux  donc,  dit-il,  qu’il  soit  enterré  à Saint-Etienne,  et, 
du  reste,  ajouta-t-il , il  n’est  point  besoin  d’aller  a Grenelle  ; 
qu’on  amène  seulement  le  corps  dans  une  charette  ou  autre- 
ment jusqu’aux  Carmes- Déchaussés , là  j’enverrai  des  prê- 
tres pour  le  prendre  et  l’apporter  à la  paroisse.  On  y revient, 
mais  en  vain  : le  second  voyage  n’est  pas  plus  heureux  que 
le  premier  ; offres , prières , protestations,  rien  ne  put  fléchir 
l’intimé.  Cependant  il  y avait  déjà  longtempsque  la  compagnie 
était  assemblée,  voisins,  parens  et  amis,  hommes,  femmes, 
étaient  là  , et  l’enterrement  ne  pouvait  plus  se  remettre  sans 
scandale.  Tous  voulaient  marcher,  et  se  disaient  les  uns  aux 
autres:  si  un  curé  fait  peu  de  cas  de  la  volonté  des  morts, 
les  morts  demeureront-ils  pour  cela  sans  sépulture  l’ Il  y a dans 
l’église  de  Vaugirard  une  confrairie  du  saint  Sacrement;  le 
défunt  était  de  cette  dévotion  qui  est  grande  dans  le  village 
et  aux  environs.  Quand  un  des  confrères  meurt , tous  les 
autres  sont  très- soigneux  de  lui  rendre  le  derniers  devoirs 
et  d'assister  à ses  funérailles.  Ils  étaient  donc  tous  ici  ; et 
voyant,  par  les  réponses  de  l’intimé,  qu’il  n’en  fallait  plus 
rien  attendre , voyant  même  qu’il  se  faisait  tard , quatre 
d’entre  eux , ce  sont  ces  quatre  particuliers  que  la  cour  voit 
à ses  pieds;  quatre  d’entre  eux,  dis-je,  poussés  d’un  saint 
zèle , chargent  le  corps  sur  leurs  épaules , et  le  portent,  suivis 
de  toute  la  compagnie , jusqu’à  l’entrée  de  l’église  , où  le  curé 
delà  paroisse  le  vint  prendre,  et  le  mit  en  terre  avec  toutes 
les  cérémonies  accoutumées. 

C’est,  messieurs  , ce  que  l’intimé  appelle  désordre  et  con- 
fusion dans  la  plainte  qu’il  en  a rendue;  ce  sont  les  crimes 
dont  il  fait  informer;  c’est  ce  qu'il  prend  pour  un  scandaleux 
renversement  de  l’ancienne  discipline.  Or,  messieurs,  pour 
trancher  d’abord  ce  point  de  la  cause , qui  regarde  bien  tous 
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- les  appelans  en  général , mais  qui  touche  principalement  ces 
quatre  particuliers  : de  quoi  les  accuse-Uon?  Ils  out  porté 
leur  confrère  en  terre  : est-ce  qu’il  est  défendu  de  faire  une 
oeuvre  de  charité , une  œuvre  de  miséricorde?  On  ne  voit  ici 
ni  violence,  ni  tumulte.  Si  le  convoi  ne  s’est  pu  faire,  suivant 
les  intentions  de  l’intimé,  il  s’est  fait  du  moins  sans  choquer 
les  règles;  et,  pour  le  reste  de  la  cérémonie,  on  y a gardé 
tout  l’ordre,  toutes  les  saintes  institutions  de  l’église.  11  est 
Lien  vrai  que,  pour  l’ordinaire,  ce  sont  des  ecclésiastiques 
qui  lèvent  les  corps  et  qui  les  conduisent.  Nous  ne  voyons 
que  trop  d’exemples  de  cette  sainte  coutume.  Mais  si  cela  se 
pratique  presque  toujours,  ce  n'est  pas  pourtant  une  règle 
inviolable,  et  dont  on  ne  puisse  bien  souvent  se  départir.  Je 
reconnais , encore  un  coup , que  cela  est  de  l’usage , qu’il 
est  même  de  la  bienséance  ; mais  où  sont  les  lois , où  sont  les 
canons  qui  le  commandent  ? Et  dans  les  lieux  éloignés , vers 
nos  frontières  et  ailleurs  où  les  paroisses  sont  d’une  fort 
grande  étendue,  on  n’en  use  point  autrement  que  nous  avons 
fait.  On  voiture  un  corps  en  quelque  endroit  proche  de  l’église 
ou  du  cimetière;  là  le  pasteur  le  va  prendre,  et  lui  donne  la 
sépulture. 

Mais,  messieurs,  sans  chercher  au  loin,  qui  ne  sait  qu’en 
temps  de  contagion  , dans  les  villes  qui  n’ont  point,  comme 
Paris , d’hôpitaux  ou  de  maisons  de  santé , que  dans  les 
villages  et  à la  campagne  où  communément  on  manque 
de  tout  secours;  qui  ne  sait,  dis-je,  qu’on  n’attend,  pour 
lever  un  corps , ni  curé  , ni  prêtres,  et  qu’on  prend  les  pre- 
miers venus  que  la  charité,  que  l’espérance  du  gain  fait  ré- 
soudre à ce  danger  ? Il  eu  est  de  même  à la  guerre,  où  bien 
souvent  le  soldat  enterre  son  catnarade  que  le  sort  des  armes 
vieut  d’emporter.  C’est  que  partout , s’il  y a ou  du  péril  ou  de 
l’incommodité , on  se  dispense  aisémeutd’une  coutume  louable 
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sans  doute,  mais  qui  u'est  au  fond  que  de  bienséance , et  non  pas 
de  nécessité;  et  certainement  si,  par  les  canons,  on  peut , à l’ex- 
trémité, secoüfessiTàunlaïquequin’ani autorité  nicaractère  ; 
si , qui  que  ce  soit , homme,  femme;  si  le  père,  si  la  mère  peut , 
au  besoin , baptiser  son  propre  enfant , pourquoi  serons-nous 
de  pire  condition  en  une  chose  qui  dépend  bien  moins,  sans 
comparaison,  du  ministère  ou  de  la  puissance  du  sacerdoce? 
A la  vérité , si  la  cour  voyait  ici  de  l’irrévérence  ou  de  la 
précipitation  ; si , sans  s’éclaircir  des  intentions  de  l’intimé  ; 
si,  sans  attendre  sa  permission  ou  son  refus,  on  avait  tumul- 
tueusement et  sans  respect  enlevé  ce  corps , il  se  pourrait 
plaindre  avec  raison  ; mais  après  qu’il  a refusé,  et  par  deux 
fois , une  grâce  qu’on  lui  demande  comme  a genoux  ; après 
qu’il  a même  protesté  qu’il  ne  l’accordera  jamais , pouvait-on 
faire  autre  chose  que  ce  qu’on  a fait  ? Fallait-il  donc,  fallait-il 
attendre  l’arrêt  que  vous  allez  prononcer;  fallait-  attendre 
que  ce  Corps,  mangé  par  des  vers,  n’eût  plus  besoin  de 
tombeau  ? 

Pour  l’ utilité  publique , et  de  crainte  que  les  morts  ne 
demeurent  sans  sépulture  , nous  passons  pardessus  les  rè- 
gles , dit  Papinien  1 , et  ce  grand  jurisconsulte  nous  apprend, 
sur  ce  principe , que,  malgré  mon  copropriétaire,  dans  un 
fonds  qui  est  commun,  et  malgré  l’usufruitier  dans  un  héri- 
tage dont  je  n’ai  que  la  simple  propriété  , je  puis  pourtant 
enterrer  un  corps  en  attendant  qu’on  le  porte  ailleurs , ou 
que  les  partages  ou  les  intérêts  soient  réglés.  L’étroite  raison 
de  droit  résiste  sans  doute  à cette  jurisprudence;  mais  l’hu- 
manité, mais  les  mouvemens  de  la  nature  l’autorisent,  et 

1 Propter  publicam  utilitatem  , et  ne  insepulla  cadavera  jacertnl , stric- 
tam  raiionem  insuper  habemus , quee  non  nunquam  in  ambiguis  religionum 
questionibus  omilii  soin  . nam  summd  esse  raiionem  qui e pro  religione 
Jacii.  Leg.  Suai  perlons  , dig.  de  Religio».  et  sumpl.  fun. 
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celte  étroite  raison  de  droit  ne  serait,  en  cette  rencontre, 
qu’une  souveraine  injustice.  Dieu,  dans  l’ancien  Testament  ‘ , 
ordonne  à son  peuple  d'ensevelir,  avant  le  soleil  couché,  tes 
scélérats  que  la  justice  aura  condamnés.  Mais  les  lois  , mais 
les  empereurs,  que  n’ont-ils  point  fait  pour  prévenir  tout  ce 
qui  peut  retarder  des  funérailles  ! Si  l’héritier , que  ce  devoir 
touche,  le  néglige,  qui  que  ce  soit  peut  en  faire  la  dé- 
pense; celte  dépense  est  une  dette  de  la  succession  qui,  par 
privilège , passe  la  première  et  devant  toutes  les  autres.  Si 
un  créancier  barbare,  pour  prendre  auparavant  ses  sûretés, 
empêche  * que  son  débiteur  ne  soit  enterré , il  perd  sa  dette  ; 
on  confisque  une  partie  de  son  bien,  et  la  loi  le  déclare 
infâme.  Il  ne  faut  pas,  pour  de  petits  intérêts  et  sur  de  fai- 
bles raisons,  reculer  le  repos  des  morts,  et  outrager  en 
quelque  sorte  leurs  cendres.  IJn  devoir  si  juste,  si  néces- 
saire, mais  si  pressant,  faudra-t-il  l’abandonner  ou  le  différer 
pour  de  vains  scrupules , pour  je  ne  sais  quelles  formalités  ? 
Si  l’intimé  a quelques  prétentions , on  pourra  les  examiner  à 
loisir  ; s’il  doute  de  la  volonté  du  défunt,  s’il  n’en  veut  croire 
ni  le  gendre,  ni  la  femme,  ni  les  enfans,  il  n’aura  que  trop 
de  temps  pour  s’en  éclaircir.  Mais  ceci , messieurs , ne  souffre 
pas  ces  retardemens.  L’ombre  du  soir  obscurcit  déjà  le  haut 
des  montagnes  ; que  le  soleil  ne  se  couche  point  sur  ce  corps 
innocent;  qu’il  nous  soit  permis  de  soulager  une  famille 
éplorée , en  lui  ôtant  de  devant  les  yeux  le  triste  objet  de 
tant  de  douleurs  et  de  tant  de  larmes. 

Mais , messieurs , si  je  ne  me  trompe,  c’est  défendre  trop 

■ Deuteron.  cap.  21.  n.  23.  Non  permanebit  cadaver  in  ligno,  sed  in 
tadem  dit  sepelietur.  Et  Josué,  cap.  8.  n.  29.  Mex  Haï  stupensut,  ex 
patibulo  toUUur  ad  occasum  solis.  Voyez  Josephe,  Ht.  4,  cbap.  8 de  «es 
Antiq. , et  au  liv.  4,  cbap.  18  de  la  Guerre  des  Juifs. 

* Qui  enim  hominis  naturam  non  erubuit,  dignus  est  et  pecuniis,  et 
gloria,  et  aliis  omnibus  condemnari-  N or  cita,  60.  cap,  i. 
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long-temps  une  œuvre  sainte  en  effet,  et  qui  se  défend  assez 
d’elle-même.  Je  Guis  ce  point,  et  remarquerai  seulement  une 
circonstance  qui , pour  ce  regard , met  la  cause  hors  de  toute 
difficulté.  Car  ici  de  quoi  se  plaint-on  ? On  se  plaint  de  ce 
qu’il  n’y  a point  eu  de  prêtres  pour  lever  le  corps,  et  le 
conduire  de  Grenelle  a Vaugirard;  cela,  dit-on,  est  scan- 
daleux et  de  très-mauvais  exemple;  cependant  il  est  certain 
que  l’intimé  ne  devait,  dans  sa  pensée,  envoyer  des  hommes 
d’église  qu’aux  Carmes-Déchaussés.  Il  a lui-même,  par  son 
interrogatoire,  reconnu  cette  vérité,  tellement  que,  de  Gre- 
nelle aux  Carmes-Déchaussés,  le  convoi  se  fût  toujours  fait 
sans  prêtres.  Quelle  différence  de  cette  marche  à notre  mar- 
che de  Vaugirard?  Nous  ne  disons  point  ceci  par  reproche  ; 
nous  voulons  croire  que  ce  n’était  ni  négligence,  ni  mépris  ; 
mais,  après  tout,  l’intimé  de  quoi  se  plaint-il?  Que  veut-il? 
Ce  méchant  exemple,  ce  scandale  imaginaire , dont  il  mène 
ici  tant  de  bruit,  aurait  été,  sans  comparaison,  bien  plus 
grand  s’il  se  fût  fait  par  son  ordre. 

Je  viens,  messieurs,  au  second  point  de  ma  cause,  et  qui 
regarde  la  veuve  et  les  enfans  du  défunt.  Toute  notre  con- 
testation n’est  que  de  savoir  où  il  a dû  être  enterré.  Car , 
pour  la  permission  que  nous  n’avons  pu  obtenir , sans  exa- 
miner ce  que  le  refus  ou  d’un  prélat  ou  d’un  curé  peut  opé- 
rer, sans  dire  ici  qu’on  ne  peut  rien  imputer  à un  homme 
qui  s’est  mis,  et  plus  d’une  fois,  en  son  devoir,  il  est  certain 
qu’en  cette  nécessité,  nous  n’étions  pas  obligés  d’attendre 
une  permission  que  nous  avons  demandée,  et  que  l'intimé 
nous  a,  par  deux  fois  , si  aigrement  refusée,  et,  du  reste, 
nous  protestons  en  cette  audience  que  nous  ne  reconnaissons 
point  d’autre  pasteur  que  le  curé  de  Saint-Etienne.  Depuis 
seize  à dix-sept  ans  que  nous  sommes  de  la  paroisse , nous 
n’avons  rien  oublié  de  tous  les  devoirs  de  bons  paroissiens. 
L’intimé  lui-même  demeure  d’accord  que  le  défunt  fut  adini-; 
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nistré  par  son  vicaire  ; que  son  vicaire  l'a  confessé , l’a  com- 
munié, lui  a donné  l’extrême-onction.  Nous  n’avons  point 
envoyé  ni  à Vaugirard  ni  ailleurs;  mais  une  femme,  mais  des 
' enfans  n’ont  pu  moins  faire  que  d’obéir  aux  volontés  saintes 
ou  d’un  père  ou  d’uu  mari.  Ainsi,  messieurs,  toute  notre 
question  n’est  que  du  lieu  de  la  sépulture  du  défunt.  L’in- 
timé prétend  qu’il  a dû  être  enterré  a Saint-Etienne  ; nous 
soutenons  au  contraire  que  nous  n’avons  ni  pu  ni  dû  l’en- 
terrer ailleurs  qu’en  l’églisé  de  Vaugirard , et  cela  par  deux 
raisons.  » 

La  première,  c’est , messieurs,  que  les  parens  du  défunt 
y sont  la  plupart  ensevelis.  J’ai  communiqué  un  certificat 
des  marguilliers  de  la  paroisse , où  il  se  voit  que  sa  mère,'  sa 
grand’mère,  deux  de  ses  frères , une  de  ses  sœurs  et  plusieurs 
autres  de  ses  proches  y sont  enterrés.  Nous  rapporterions  la 
preuve  de  bien  plus  haut;  mais  il  s’est  trouvé,  par  le  com- 
pulsoire.,  qu’en  l’église  de  Vaugirard , on  ne  tient  registre  des 
morts  que  depuis  six  ou  sept  ans.  Il  se  faut  donc  ici  con- 
tenter de  ce  peu  que  la  mémoire  des  hommes  vivans  nous  a 
pu  fournir,  et  il  serait  bien  injuste  d’exiger  de  nous  d’au- 
tres preuves.  Or , il  est  sans  difficulté  qu’eu  droit  canon , 
lorsqu’un  homme  n’a  point  disposé  de  sa  sépulture  , on  le 
renvoie  toujours  au  tombeau  de  ses  parens  ou  de  ses  ancê- 
tres, et  cela , messieurs,  a l’exemple  des  saints  patriarches  qui 
en  ont  pour  la  plupart  ainsi  usé.  Jusque-là  qu’il  n’est  pas  permis 
d’en  ordonner  autrement  par  légèreté  d'un  ordre  si  ancien. 
De  là  vieiUqueNotre-Dame’fest  la  paroisse  de  nos  rois,  et  que 
Saint-Denis  est  leur  sépulture  ; de  là  vient  qu’en  quelque  lieu 
que  soit  mort  un  grand  seigneur  de  ce  royaume,  on  porte 
son  corps  au  tombeau  de  ses  aïeux.  Nous  avons  beaucoup 
d’exemples  de  cette  pratique  et  dans  les  siècles  passés  et  dans 
le  nôtre;  jusqu’ici  néanmoins  il  ne  s’est  point  vu  de  curé 
qui  s’cn  soit  plaiut,  et  voici  peut-être  le  premier  procès 
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qu’elle  a enfanté  ; et  qu’on  ne  s’imagine  pas  que  l'église  fasse 
en  cela  de  la  différence  entre  ses  eufans , et  qu’elle  ait  d’au- 
tres maximes  ou  d’autres  règles  pour  les  artisans  que  pour  les 
princes.  Cette  sainte  mère  nous  regarde , nous  aime  tous 
également  ; et  comme  elle  n’a  qu’une  seule  table  et  qu’un 
seul  pain  ; comme  elle  nous  appelle  tous  à de  mêmes  espé- 
rances et  au  partage  d’une  même  succession  , elle  nous  élève 
aussi  toussousune  même  discipline  et  dans  une  même  école. 
Que  si  les  grandes  maisons  gardent  cet  ordre  plus  exactement , 
c’est  qu’elles  ont  presque  toutes  leurs  sépulcres  particuliers; 
c’est  que  les  hommes  de  qualité  sont  pour  l’ordinaire , plus 
curieux  de  ces  choses , et  que  d’ailleurs  elles  leur  sont  plus 
possibles  qu’à  des  personnes  de  basse  ou  de  médiocre  con- 
dition. 

Ainsi,  messieurs,  nous  n’avons  de  droit  commun,  s'il  est 
vrai  qu’il  y en  ait  à cet  égard,  nous  n’avons  point  d'autre 
sépulture  que  la  sépulture  de  nos  pères.  On  ne  nous  a point 
en  cela  donné  d’autres  règles  que  l’exemple  de  tant  de  saints 
personnages  , ni  d’autre  loi  qu’une  coutume  qui,  ce  semble, 
a commencé  avec  le  monde.  Mais  comme  les  hommes  vivent 
et  meurent  souvent  loin  du  lieu  de  leur  naissance , et  que 
les  familles  ne  sont  pas  toutes  bien  soigneuses  de  se  faire 
un  tombeau  commun  , c’était  ordinairement  en  ces  rencontres 
à qui  mettrait  le  premier  la  raaip  sur  un  corps  , et  ces  hon- 
teuses contestations  déshonoraient  et  l’église  et  les  ecclésias- 
tiques. Pour  retrancher  ces  grandes  occasions  de  scandale,  on 
a eu  recours,  en  ce  cas,  à la  paroisse  : par  cet  ordre,  il  n’y  a 
plus  à disputer , et  le  lieu  de  notre  dernier  repos , quoi  qu’il 
arrive,  ne  peut  plus  être  incertain.  Car,  messieurs,  nous 
pouvons  mourir  sans  faire  de  testament , sans  rien  ordonner 
de  nos  funérailles  ou  de  notre  sépulture  : nos  parens,  nos 
prédécesseurs , que  la  fortune  aura  dispersés  çà  et  là , et  quel- 
quefois même  en  divers  climats  du  monde , peuvent  ne  nous 
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point  laisser  de  sépulcre  particulier  ; mais  il  faut  nécessaire- 
ment que  nous  mourions  paroissiens  de  quelque  paroisse. 

Ne  dites  donc  point  que  nous  devons  régulièrement  être  en- 
terrés à la  paroisse,  puisque  l'église  où  nos  ancêtres , où  nospa- 
réns  sont  ensevelis , marche  toujours  la  première  et  devant  elle , 
puisque  la  paroisse , dont  le  nom  fut  même  long-tem  ps  inconnu 
parmi  les  chrétiens,  ne  vient  jamais  à son  rang  que  la  der- 
nière, et  lorsqu’il  n’y  a plus  de  retraite  ni  d’autre  lieu  pour 
les  morts.  Comme,  dans  notre  coutume , la  ligne  manquant , 
l’héritage  passe  à l’autre  ligne  ; comme  un  seigneur  haut- 
justicier  succède  à un  bien  que  personne  ne  réclame,  ainsi 
la  paroisse  est  notre  sépulture , qytand  nos  père^,  quand  nos 
parens  ne  nous  en  ont  point  laissé , ou  que  nous  mêmes  nous 
mourons  sans  prendre  le  soin  d’en  ordonner.  La  paroisse  n’est 
i donc  qu’un  dernier  recours,  et  du  reste  la  sépulture  de  nos 
pères  ou  de  nos  parens  règle  la  nôtre.  Jésus-Christ  est  bien 
descendu  du  ciel , comme  il  dit  lui-même , pour  mettre  en  feu 
toute  la  terre,  mais  ce  feu  n’est  que  pour  purifier  la  nature, 
et  non  pas  pour  l’exterminer.  Les  patriarches , touchés  , d’un 
si  juste  sentiment , nous  ont  montré  ce  chemin,  et  l’église  a 
cru  qn’on  ne  peut  mieux  faire  que  de  marcher  sur  les  traces 
des  premiers  cùfans  de  la  foi.  Il  y aurait,  à dire  vrai , de  la 
dureté , d’arracher  un  homme  d’entre  les  bras  de  ses  proches, 
de  séparer  le  mari  d’avec  la  femme,  le  père,  la  mère  d’avec, 
le  fils,  le  frère  d’avec  la  sœur.  Que  ceux  qu’un  saint  nœud, 
que  toutes  les  lois  ont  unis,  et  d’une  union  si  étroite,  qui 
ne  sont  qu’un  même  sang,  qui  n’ont  eu  qu’un  même  nom,  ou 
n’ont  été  qu’une  même  chair,  n’aient  aussi  qu’un  même 
tombeau. 

Vous  savez,  messieurs,  qu’en  droit,  lorsqu’un  acquéreur 
a fait  bâtir  de  bonne  foi  dans  le  fond  d’autrui , si  le  véritable 
propriétaire  veut  reutrer  dans  son  héritage , il  le  peut,  mais 
auparavant  il  faut  rendre,  il  faut  payer  toute  la  dépense  de 
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l’édifice.  Si  toutefois  ce  propriétaire  se  trouve  si  nécessiteux 
qu’il  ne  puisse  faire  le  remboursement,  et  que  d’ailleurs  la 
sépulture  de  sa  famille  soit  en  ce  lieu , l’acquéreur , quoiqu’on  . 
ne  puisse  lui  rien  imputer,  devient,  eu  ce  cas,  de  même 
condition  qu’un  usurpateur  qui,  pour  toute  grâce , peut  dé- 
molir son  bâtiment,  et  en  emporter  les  matériaux.  Mais  pour- 
quoi ce  renversement  des  maximes  ? Pour  ne  point  ôter,  dit 
le  jurisconsulte,  pour  ne  point  ôter  a ce  pauvre  homme  le 
tombeau  1 de  ses  ancêtres.  On  met  en  un  et  la  bonne  et  la 
mauvaise  foi;  on  confond,  s’il  faut  ainsi  le  dire,  le  ciel  et  la 
terre,  et  cela  pour  conserver  à un  malheureux  le  sépulcre 
de  ses  pères.  Quand  le  prophète , contre  la  défense  du  Sei- 
gneur, fut  si  téméraire  que  de  manger  en  lîethel , quelle  fut 
la  punition  d’une  désobéissance  si  criminelle?  Ton  corps,  lui 
dit  l’Eternel  ne  sera  point,  après  ta  mort,  porté  au  sé- 
pulcre de  tes  pères.  C’est  la  malédiction , c’est  l’anathème 
dont , sur  l’heure , il  fut  foudroyé  pour  avoir  enfreint 
les  ordres  du  ciel  ; et  certainement  si  mourir  n’est  en  effet 
que  changer  de  vie;  si  les  morts  ont  encore  quelque  soin  des 
choses  du  monde , il  ne  se  peut  qu’ils  ne  ressentent  une  sépa- 
ration si  cruelle  ; il  ne  se  peut  qu’ils  ne  voient  à regret  une 
partie  d’eux-mêmes,  contrainte  d’attendre,  comme  en  exil, 
ce  jour  si  terrible,  qui  sera  le  commencement  d’une  éternité 
pleine  d’horreur  ou  de  gloire.  Donc  , messieurs , pour  me 
recueillir  en  trois  paroles,  je  vous  ai  fait  voir  que  tous  les 
parens  du  défunt  sont  enterrés  dans  Vaugirard,  et  que,  par 
les  saints  décrets,  où  nos  parens  sont  enterrés,  là  doit  être 
indistinctement  notre  sépulture  ; je  vous  ai  fait  voir  que  la 
paroisse  n’est  que  comme  une  dernière  ancre,  et  que  jamais 

1 Ne  si  impensum  pauper  reddere  cogalur,  laribus  sepulcrisque  avilis 
carendum  liabeat.  Dicla  leg.  In  fundo. 

* Non  inferelur  cadaver  luum  in  sepulcrum  patrum  tuorum.  3.  Rcg. 
cap.  i3. 
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elle  ne  vient  à son  rang  que  faute  d’autre  ordre;  enfin,  je 
vous  ai  montré  qu’en  droit  il  n’y  a rien  qu’on  ne  fasse  pour 
conserver  aux  plus  misérables  le  sépulcre  de  leurs  ancêtres, 
et  que  Dieu  lui-même,  par  la  malédiction  du  prophète,  nous 
apprend  combien  cette  grâce , celle  bénédiction  nous  doit 
être  chère.  * 

Je  viens,  messieurs,  à ma  seconde  raison,  et  qui  a pour 
fondement  la  volonté  du  défunt.  Nous  n’avons  point  de  tes- 
tament, il  est  vrai;  mais  après  les  preuves  que  nous  rappor- 
tons , la  cour  jugera  s’il  reste  quelque  ombre  de  difficulté. 
La  première  preuve , c’est , messieurs , notre  propre  témoi- 
gnage ; et  qui  croira-t-on , de  ces  choses,  si  on  n’en  croit  une 
9fcmmeetdes  enfans?  La  nécessité  de  la  cause  ne  nous  faitpoint 
parler  ce  langage;au  moment  que  le  défunt  venait  d’expirer,  et 
lorsque  nous  ne  pensions  à rien  moins  qu’à  un  procès,  l’in- 
timé sait  que  tous,  d’un  commun  consentement,  nous  lui 
dîmes,  dans  sa  chambre,  ce  que  nous  disons  en  cette  au- 
dience. Si  on  met  à part  la  vérité,  et  ce  qu’une  femme  doit 
à son  mari,  ou  des  enfans  à leur  père,  que  nous  importait, 
en  ce  temps-là , que  Yaugirard  ou  Saint-Etienne  fût  son  sé- 
pulcre ? Au  contraire , nous  pouvions  nous  épargner  quelque 
chose  en  le  faisant  enterrer  à la  paroisse-,  car,  en  ce  cas,  nous 
n’avions  à satisfaire  que  l’intimé , au  lieu  qu’il  nous  a fallu 
satisfaire  et  l’intimé  et  le  curé  de  Vaugirard  tout  ensemble. 
Est-il  croyable  qu'au  plus  fort  de  nos  douleurs  et  de  notre 
affliction,  en  un  temps  où,  ce  semble,  la  crainte  de  Dieu 
touche  de  plus  près  les  hommes , nous  n’eussions  voulu  men- 
tff  que  pour  mettre  sur  notre  tête  un  plus  lourd  fardeau? 
Nous  vivons  du  revenu  de  nos  bras;  nous  avons  pris,  sur 
notre  bouche  et  sur  les  autres  nécessités  de  la  vie , la  dé- 
pense de  ces  funérailles.  Est-ce  donc  ainsi  qu’on  fait  des  lar- 
gesses du  prix  de  tant  de  travaux , de  tant  de  sueurs  ? 
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A cela , messieurs , on  m’objecte  que  le  défunt  n’a  en  effet 
rien  ordonné  de  sa  sépulture,  que  c’est  seulement  une  fan- 
taisie de  la  veuve  qui  a voulu  que  son  mari  fût  enterré  à Vau- 
girard,  parce,  dit-on,  qu’elle  y est  née;  et  pourquoi  ne 
veut-on  pas , par  cette  raison , que  le  mari  ait  voulu  la  même 
chose  que  sa  femme,  lui  qui  le  pouvait  légitimement,  et  qui 
était  né  à Vaugirard  aussi  bien  qu’elle?  Cependant  on  ne  le 
veut  pas 5 et,  pour  preuve,  on  dit  que  l’un  des  enfans  et  le 
gendre  de  la  maison , étant  venus,  pour  une  seconde  fois, 
vers  l’intimé,  tous  deux  témoignèrent  que  tout  ceci  leur 
était  indifférent,  jusque-là,  qu’ils  emportèrent  un  poêle, 
dans  la  pensée,  dit-on,  de  faire  apporter  ici  le  corps.  Voici, 
messieurs , ce  qui  se  passa  : un  des  enfans  et  le  gend.  e de  laf 
maison,  voyant  avec  quelle  aigreur  l’intimé  leur  refluait  la 
permission  qu’ils  lui  demandaient,  et  craignant  de  l’irriter, 
le  fils  dit,  il  est  vrai , que  tout  cela  ne  dépendait  que  de  sa 
mère;  le  gendre  en  put  dire  autant.  Mais  comme,  après 
tout , ils  ne  savaient  pas  quelle  résolution  on  pourrait  prendre, 
et  que  d’ailleurs  il  se  faisait  déjà  tard,  ils  emportèrent  ce 
poêle , non  pas  dans  le  dessein  qu’on  leur  suppose , mais  à 
tous  événemens;  et,  pour  sauver  un  voyage  au  cas  qu’on 
voulût,  par  complaisance  et  contre  toute  raison,  suivre  les 
ordres  de  l’intimé;  et,  de  tout  cela,  qu’en  peut-on  tirer? 
Dans  une  contestation  qui  regarde  la  famille,  un  fils  s’en 
remet  à sa  mère , un  gendre  à sa  belle-mère;  ils  n’ont  fait  et 
l’un  et  l’autre  que  ce  qu’ils  devaient.  Mais  ces  paroles  de  dé- 
férence , de  respect  et  ce  poêle  , si  vous  voulez , ont-ils  pu  do^« 
ner  atteinte  à la  vérité , h la  vérité,  dont  et  ce  gendre  et  ce  fils 
venaient  de  rendre  à l’intimé  un  témoignage  si  authentique  ? 

On  objecte,  en  second  lieu,  que  le  défunt  n’en  a rien  dit , 
ni  rien  témoigné  au  vicaire  de  Saint-Etienne  qui  l’administra. 
Je  laisse  à part  les  raisons  qui  peut-être  ont  pu  l’empêcher 


t 


Digitized  by  Google 


PATRU. 


3, .3 


de  s’en  ouvrir  devant  ce  vicaire.  Mais,  du  reste,  que  peut-on 
conclure  de  là?  Le  vicaire  de  Saint-Etienne  vint  à Gre- 
nelle sur  les  dix  heures,  et  s’en  retourna  avant  midi  : en  ce 
peu  de  temps,  si  le  défunt  ne  lui  a rien  dit  de  sa  sépulture, 
s’ensuit-il  qu’il  n’a  rien  dit  ni  à sa  femme  ni  à ses  enfans? 
Véritablement , si  ce  vicaire  l’avait  toujours  assisté  ; s’il  avait 
veillé  tous  les  instans  de  sa  maladie , cette  objection  se  pour- 
rait souffrir.  Mais,  pour  l’avoir  vu  environ  deux  heures, 
qu’on  puisse  inférer  de  là  qu’il  n'a  jamais  fait  ou  dit  une 
chose,  parce  qu’il  ne  l’a  ni  faite , ni  dite  à sa  pensée,  c’est, 
à dire  vrai,  bien  mal  raisonner,  et  la  conséquence  est  si  ab- 
surde, qu’elle  ne  mérite  pas  qu’on  s’y  arrête. 

Je  passe,  messieurs,  à une  autre  preuve,  je  veux  dire  à 
cette  tombe  dont  je  vous  ai  déjà  parlé  , et  que  le  défunt  fit 
faire  de  son  vivant.  Mais  comme  ce  fait  nous  est  contesté, 
permettez-moi,  s’il  vous  plaît , de  l’établir  en  peu  de  paroles. 
J'ai  communiqué  deux  attestations , toutes  deux  en  bonne 
forme.  La  première  est  des  marguilliers  ; l’autre  est  de  quatre 
babitans  de  la  paroisse.  Par  ces  attestations,  il  se  voit  que  le 
défunt  avait  fait  faire  en  l’église  de  Vaugirard  une  tombe  où 
son  nom  et  le  nom  d’un  de  ses  frères  étaient  gravés.  Nous 
n’aurions  pas  eu  besoin  de  ces  actes  si  la  tombe  était  entière  ; 
mais  le  défunt  l’ayant  fait  poser,  comme  j’ai  dit,  neuf  ou 
dix  avant  sa  mort,  la  pierre  s’est  premièrement  écaillée,  et 
enfin  elle  s’est  rompue  en  plusieurs  morceaux.  11  se  voit  pour- 
tant , par  le  compulsoire  qui  s’en  est  fait , que  la  tombe  est 
encore  dans  l’église  de  Vaugirard,  que  les  pièces  en  ont  été 
rattachées  avec  du  plâtre,  et  que,  sur  une  de  ces  pièces, 
on  voit  un  E et  un  R qui  sont  les  restes  du  nom  de  Pierre 
Doublet.  Tout  cela  joint  à nos  deux  certificats,  cette  vérité 
n’est  que  trop  claire,  que  trop  évidente. 

Or  ce  fondement  ainsi  posé,  je  dis,  messieurs,  que  celte 
tombe  est  en  effet  le  testament  qu’on  nous  demande.  Que  la 
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volonté  d’un  homme  soitécrite  sur  du  papier,  dans  le  marbre  ' 
ou  dans  l’airain,  il  n’importe.  Ces  formules  scrupuleuses, 
dont  les  pontifes,  et , après  eux,  les  jurisconsultes,  firent  au- 
trefois leurs  mystères,  sont  maintenant  abolies.  C’est  assez 
de  se  faire  entendre  ; c’est  assez  même  qu’on  puisse  deviner 
notre  pensée.  L’institution  d’héritier  est  en  droit  comme  la 
pierre  fondamentale  d’un  testament.  C’est  la  première  , la  plus 
importante  pièce  de  ce  grand  chef-d’œuvre  de  la  jurisprudence 
romaine.  On  demande  en  combien  de  mots  elle  se  peut  faire. 
11  n’en  faut  que  cinq , répond  le  jurisconsulte  * : Lucius  Titius 
soit  mon  héritier.  Ensuite  on  demande  : ne  pourrait-on  point 
la  faire  en  moins  de  paroles,  et  en  ces  termes,  Lucius  soit 
héritier  ? Oui,  dit-il , cela  se  peut;  enfin  on  demande  : mais 
ces  deux  mots,  Lucius  héritier,  ou  Lucius  soit,  ne  pour- 
raient-ils point  suffire?  Il  répond  encore  que  ces  deux  mots 
peuvent  suffire , Lucius  soit.  Voilà  Lucius  légitimement  ins- 
titué, le  voilà  seul  héritier;  et  s’il  y a un  million  de  bien, 
ce  million  sera  pour  lui.  C’est  néanmoins  une  expression 
bien  imparfaite,  bien  estropiée,  avec  tout  cela, on  s’en  con- 
tente, on  se  contente  d’entrevoir  l’intention,  le  dessein  du 
testateur.  Si  une  institution  d’héritier,  qui  ne  se  fait  le  plus 
souvent  que  pour  changer  l’ordre  des  lois,  et  quelquefois 
l’ordre  même  de  la  nature,  se  peut  pourtant  faire  en  deux 
paroles  qui  n’ont  point , à dire  vrai , de  sens  bien  formé;  que 
sera-ce  en  notre  cause,  où  le  défunt  n’a  rien  fait  que  de  con- 
forme aux  saints  décrets,  où  sa  tombe,  où  son  nom  gravé  sur 
sa  tombe  parle  un  langage  bien  intelligible,  et  fait  voir,  plus 
clair  que  le  jour,  sa  volonté? 

Vous  savez,  messieurs,  combien  les  Romains  étaient  cu- 

1 Tabulas  testaments  acciperc  debemus  a m ricin  mulericc  figuram.  Lcg.  i . 
Dig.  (le.  bon.  possess.  secundum  tab. 

’ Leg.  i.  Dig.  de  inslituend.  hæred.  Lucius  Titius  mihi  Itceres  cslo. 
Lucius  lucres  eslo.  Lucius  lucres.  Lucius  esto.  . 


, Digitized  by  Google 


PATIUJ.  3o5 

rieux  de  leur  sépulture.  Cela  se  voit  dons  l’histoire  ; cela  se 
voit  et  dans  le  Code  et  dans  le  Digeste.  Mais  comment  en 
ordonnaient-ils  ? Point  autrement  que  le  défunt  en  a ordonné. 
Ils  faisaient  graver  leur  nom  sur  un  tombeau,  et  s’ils  dési- 
raientvque  ce  sépulcre  fût  le  sépulcre  de  leurs  héritiers  ou  de 
toute  la  famille,  en  cccas , on  y ajoutait  ces  mots  : pour  moi  ' 
et  pour  mes  héritiers , ou  pour  moi  et  pour  ma  famille  ; 
c’est  la  manière  dont  ils  en  usaient  ; et  si  on  demande  qu’est-ce 
qu’opère  cette  inscription  ? Elle  fait  loi,  et  si  bien  loi  qu’elle 
donne  a toute  la  race,  aux  enfans  même  exhérédés,  droit 
de  sépulture  dans  ce  tombeau.  Ces  inscriptions  n’ont  pas  moins 
d’autorité  parmi  nous,  où,  pour  peu  que  la  volonté  d’un 
homme  paraisse,  elle  doit  être,  a cet  égard  , indistinctement 
suivie.  Et  la  raison,  c’est , messieurs,  qu’à  bien  parler,  il  n’y 
a point  de  droit  1 commun  qui  lui  résiste.  On  veut  que  notre 
dernière  demeure  soit  iuviolablement  à notre  choix.  La  pa- 
roisse , le  sépulcre  de  nos  ancêtres  sont  plutôt  des  ordres  pour 
prévenir  la  confusion  que  des  règles  qui  nous  lient.  On  a bien 
voulu  arracher  du  champ  de  l’épouse  toutes  les  pierres  de 
scandale;  mais,  en  effet,  on  n’a  point  touché  à ce  pouvoir  si 
absolu  que  toutes  les  lois  nous  laissseut , et  que  nous  tenons , 
ce  semble,  des  propres  mains  de  la  nature.  Véritablement, 
si  un  père , plein  d’amertume  , veut  déshériter  son  fils  t si  un 
malade  à l’agonie,  et  qui  n’a  plus  presque  de  sentiment  ni  de 
raison , veut  aveuglément  porter  son  bien , porter  sa  substance 
dans  une  maison  étrangère , soyons  exacts  tant  que  nous  vou- 
drons , faisons  valoir  le  moindre  défaut , la  plus  petite  omis- 


* Mihi  hœredibusque  mets  ; mihifumilieeque  mecs.  Lcg.  5.  dig.  de  religios. 
el  suraptib.  funcrum  et  passiin. 

* Ubi  ante m quisi/uc  lumulandus  sit,lcgibus  erpresstim  non  est;  ideoque 
ultima  voluntas  defuncti,  modis  omnibus  conservait  debel.  Can.  unaquxque 
sub  finem,  et  Caa.  seq.  caus.  i3-  q.  a. 
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sion  pour  étouffer  ces  misérables  enfans  du  trouble  ou  de  la 
fureur  d’une  ame  égarée.  Mais  ici  où  le  défunt  n’a  disposé 
que  de  son  sépulcre,  une  conjecture,  la  preuve  la  plus  lé- 
gère, un  commencement  de  preuve  pourrait  suffire. 

En  ce  fameux  différent  pour  l’tle  de  Salamine , qui  fut  en 
dispute  si  long-temps  entre  les  villes  d’Athènes  et  de  Mégare, 
on  ne  voyait,  de  part  hi  d’autre,  rien  de  convaincant;  on 
ne  voyait  ni  preuve  ni  conjecture  dont  on  ne  puise  défendre. 
Mais,  au  moment  que  Solon  fit  voir  aux  juges  le  nom  de 
quelques  familles  athéniennes  écrit  sur  de  vieux  tombeaux  de 
cette  île,  alors , messieurs , on  ne  douta  plus  de  la  cause  des 
Athéniens , et  ces  inscriptions  terminèrent  une  querelle  que 
la  guerre  envenimait  tous  les  jours,  et  qui  ne  devait,  ce 
semble,  jamais  finir.  Si  l’intimé  n’est  pas  encore  bien  convaincu 
de  l’intention  du  défunt;  si  la  vérité,  dans  la  bouche  d’une 
femme , dans  la  bouche  d’un  gendre  et  de  quatre  enfans,  lui 
est  suspecte  ; si  aimer  le  lieu  ou  de  sa  naissance  ou  de  son 
baptême  ne  lui  semble  pas  des  sentimens  de  villageois,  qu’il 
ouvre  les  yeux,  qu’il  considère  notre  tombe,  il  y trou- 
vera tous  les  éclaircissemens  qu’il  cherche , et  que  tant  de  té- 
moignages si  dignes  de  foi  n’ont  pu  lui  donner.  Il  y verra 
que  la  pauvreté  a ses  tendresses,  ses  innocentes  passions,  et 
qu’on  peut  être  chrétien , qu’on  peut  être  homme  sans  être 
un  enfant  de  la  fortune,  sans  être  ni  riche  ni  grand  seigneur. 
Ce  n’est  point  ici  un  dessein  conçu  dans  le  feu  mortel 
d’une  fièvre  sans  remède,  dans  l’égarement,  dans  la  tem- 
pête des  dernières  heures  de  la  vie;  c’est  l’ouvrage  d’une 
longue  méditation , d’une  longue  persévérance.  Le  défunt 
se  vit  a peine  dans  la  maison  de  Grenelle  qu’il  s’expliqua 
de  sa  pensée.  Le  temps  , qui  a pu  briser  la  pierre  où  son  nom 
était  écrit,  n’a  pu  lui  ôter  cette  volonté,  et , dans  le  lit  de 
la  mort,  au  milieu  de  ce  combat  si  terrible,  il  n’oublia  ni 
sa  sépulture,  ni  l’église  de  Vaugirard.  Se  peut- il  faire  qu’un 
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prêtre,  qu’un  religieux,  qu’un  curé  ferme  l’oreille,  ferme 
les  yeux  à tant  de  preuves  si  visibles,  si  certaines,  si  con- 
vaincantes? 

Et  vous,  messieurs,  qui  voyez  en  cette  cause  un  homme 
que  les  disgrâces  du  monde  troublent  encore  sous  la  terre 
qui  le  couvre,  et  qui  sans  doute  ne  saurait  être  en  repos  , 
tandis  que  tout  ce  qu’il  eut  de  plus  cher  est  ici  en  peine, 
donnez  aujourd’hui  la  paix  à ses  cendres , donnez  à ses  cendres 
une  entière , une  parfaite  tranquillité.  Il  n’avait  pas  cru  que, 
pour  se  rejoindre  à ses  parens  dans  le  tombeau , il  fallait  faire 
divorce  avec  son  pasteur.  L’événement  a fait  voir  qu’il  s’est 
trompé;  mais  enfin  il  n’a  rien  fait  que  la  nature,  que  toutes 
les  lois  n’autorisent.  Que  ce  soit,  messieurs,  que  ce  soit  assez 
que  sa  mort  ait  une  fois  désolé  sa  pauvre  famille,  n'ajoutez 
point  affliction  sur  affliction , douleur  sur  douleur , et  que 
votre  arrêt  ne  soit  point  un  nouveau  sujet  de  larmes  à sa 
femme,  à ses  enfans , a ses  confrères. 


PLAIDOYER  DE  PATRU 


POUR 

MAITRE  GRATIEN  GALICHON, 

Substitut  de  M.  le  procureur-général  au  siège  de  Château-Gonthier, 
intimé  en  son  propre  et  priré  nom; 


CONTRE 

RENÉE  CHALLERY, 

Vtuvt  dt  défaut  Julien  Seguin,  tant  en  son  nom  qut  comme  tutrice 
de  ses  cnfans , appelante . 


EXPOSÉ. 

Les  faits  de  cette  cause  s’expliquent  en  peu  de  mots. 
Julien  Seguin  , riche  bourgeois  de  Château-Gonthicr, 
avait  e'té  assassine'  : une  instruction  avait  été  commencée 
contre  l’assassin  ; la  veuve  s’était  d’abord  rendue  partie, 
mais  cinq  jours  après  elle  se  désista , sous  prétexte  que 
la  modicité  de  sa  fortune  ne  lui  permettait  pas  de  faire 
les  frais  de  la  poursuite. 
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L’accusé,  sur  ce  désistement,  demande  à être  ren- 
voyé absous,  ou  mis  en  tout  cas  hors  de  prison.  La  veuve 
est  assignée  sur  cette  requête,  et  persiste  dans  sa  décla-  * 
ration. 

Alors  le  substitut  de  M.  le  procureur-général  requiert 
que  la  veuve  Seguin  soit  contrainte  de  faire  les  frais  de 
la  poursuite  de  l’assassinat  de  son  mari , et  le  juge  rend 
une  sentence  conforme. 

La  veuve  Seguin  appelle  de  cette  sentence,  et  c’est 
sur  l’appel  que  fut  prononcé  le  plaidoyer  suivant.  Les 
éditeurs  des  œuvres  de  Patru  no  nous  ont  point  appris 
quel  en  lut  le  résultat. 
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r . 

Substitut  de  M.  le  procureur-général  au  siège  de  Château-Gonthier, 
intimé  en  son  propre  et  privé  nom; 


CONTRE 


RENEE  CHALLERY, 

Veuve  de  défunt  Julien  Seguin  , tant  en  son  nom , que  comme  tutrice 
de  ses  enfans , appelante. 


Quand  la  procédure  que  nous  défendons  aurait  quelque 
chose  d’extraordinaire,  elle  n’en  serait  pour  cela  ni  moins 
juste,  ni  moins  légitime.  L’intempérance  du  malade  force 
quelquefois  le  médecin  d’être  cruel,  dit  un  poète  de  l’anti- 
quité. Ce  n’est  pas  pour  autoriser  la  licence  que  les  formes 
sont  introduites  ; et  les  magistrats  peuvent  bien  se  dispenser 
de  l’ordre  des  jugemens,  tandis  qu’une  femme,  a la  face  de  la 
justice , renonce  insolemment  a tout  devoir.  Mais  l’intimé  n’a 
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point  besoin  de  cette  défense  : tout  ce  qu'il  a fait  se  soutient 
assez  de  soi-même;  il  n’est,  messieurs,  ni  sans  exemple,  ui 
contraire  à la  doctrine  de  vos  arrêts;  et,  quoi  qu’ou  ait  dit  en 
cette  audience,  la  cour  ne  verra  pourtant  en  toute  la  cause 
rien  de  nouveau,  rien  d’irrégulier  ou  d’inoui,  si  ce  n’est 
peut-être  la  dureté  de  l’appelante , et  le  peu  de  sentiment  qui 
lui  reste  pour  la  mémoire  de  sou  mari. 

Messieurs,  il  y a tantôt  deux  ans  que  défunt  Julien  Seguin, 
riche  marchand,  et  l’un  des  plus  notables  bourgeois  de  Chà- 
teau-Gonthier,  fut  assassiné  à la  campagne  par  un  nommé 
Jean  Guyart.  La  cour  jugera  quel  fut  le  ressentiment  de 
l’appelante  en  celte  reucontre,  puisque  elle-même,  et  dans 
son  relief  d’appel  et  dans  cet  avis  de  païens,  dont  on  a tant 
de  fois  parlé,  elle-même,  dis-je,  déclare,  et  on  vient  de  le 
répéter  en  celte  audience  , qu’elle  ne  se  rendit  partie  contre 
Guyart,  qua  la  persuasion  du  prévôt  des  maréchaux  qui 
lui  apporta  cette  nouvelle.  Voila  cette  femme  qui  vient  vous 
entretenir  de  ses  larmes  et  de  ses  douleurs  : il  faut  la  résoudre , 
il  faut  la  persuader.  La  voix  du  sang  de  son  mari,  toutes  les 
lois  qui  l’appellent  a cette  vengeance , ne  la-peuvent  réveiller  : 
quel  assoupissement,  mais  quelle  impudence,  quelle  indi- 
gnité! 

L’appelante  donc  suscitée,  comme  elle  dit,  par  le  prévôt 
des  maréchaux  de  Chàteau-Gonthier,  lui  rend  sa  plainte  : on 
informe,  on  décrète  : Guyart  est  pris.  Mais, au  momentqu’clle 
voit  que,  sur  le  déclinatoire,  le  prisonnier  est  renvoyé  à son 
juge,  considérez,  messieurs,  sa  conduite:  elle  fait  une  as- 
semblée de  parens.  La  , elle  expose  qu’elle  s’est  rendue  partie 
à la  maréchaussée,  sur  ce  qu’on  lui  lit  enteudre  que  son  mari 
venait  d’être  assassiné  par  des  voleurs  sur  un  grand  chemin; 
que  la  chose,  à ce  qu’elle  apprend  du  bruit  commun,  ne  s’est 
pas  ainsi  passée;  que  le  défunt  a été  surpris  au  fond  d’un 
bois  écarté  dans  une  action  honteuse,  et  qui  rend  le  meurtre 
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ou  légitime  ou  en  tout  c?s  pardonnable;  qu’on  ne  pouvait 
rechercher  sa  mort  sans  le  diffamer;  que  déjà  le  prévôt  des 
maréchaux  est  déclaré  incompétent;  que  cette  poursuite  ne 
se  peut  faire  qu’a  grands  frais,  et  sera  peut-être  inutile;  qu’au 
reste  elle  a peu  de  bien , huit  enfans  et  beaucoup  d’affaires. 
Il  n’est  pas  bien  mal  aisé  de  s’imaginer  quel  a pu  être  l’avis 
des  parens  sur  ces  belles  propositions.  Et  qui  aurait  pu  lui 
conseiller  de  s’engager  dans  un  grand  procès,  où  il  n’y  avait, 
disait-elle,  que  de  la  honte,  que  de  l’infamie  à gagner?  Ainsi 
l’appelante,  qui,  par  cet  avis,  croit  sa  trahison  bien  couverte, 
déclare  devant  le  lieutenant-criminel  de  Château-Gonthier 
qu’elle  ne  veut  plus  se  porter  partie  contre  Guyart,  qu’elle 
se  désiste  de  sa  poursuite,  et  révoque,  à cet  égard,  tous  les 
actes  qu’on  avait  jusqu’alors  tirés  d’elle. 

On  pourrait  peut-être  penser  qu’un  changement  si  étrange, 
un  endurcissement  si  scandaleux,  fut  l’ouvrage  de  plusieurs 
années.  Remarquez  pourtant  que  le  défunt  fut  tué  le  hui- 
tième, et  que  cette  honteuse  déclaration  est  du  treizième. 
Cinq  jours  ont  effacé  de  cet  esprit  méconnaissant  toutes  les 
impressions  de  la  nature  et  de  l’honneur;  cinq  jours  lui  font 
oublier  quelle  est  veuve  et  qu’elle  est  mère.  Huit  enfans, qui 
devaient  être  les  gages  de  son  amour  et  de  sa  foi,  sont  devenus 
le  prétexte  d’une  infâme  ingratitude.  Ce  meurtre,  dit-elle, 
ne  s’est  pas  fait  sur  un  grand  chemin  : on  l’a  trompée;  elle 
craint  de  hasarder  un  peu  d’argent;  et,  pour  renoncer  à tout 
sentiment  de  vertu,  pour  abandonner  le  sang  et  la  mémoire 
de  son  mari,  il  ne  lui  faut  pour  tout  fondement  qu’un  bruit 
de  ville.  Cependant  Guyart,  qui  n’avait  plus  de  partie,  donne 
sa  requête  pour  être  renvoyé  absous,  ou  mis  en  tout  cas  hors 
des  prisons.  L’appelante  est  assignée  sur  la  requête  : elle  com- 
pare, et  persiste  malheureusement  en  sa  déclaration.  L’intimé, 
qui  voit  une  dureté  de  cœur  si  énorme,  et  d’un  exemple  si 
dangereux,  fait  pour  l’intérêt  public  le  réquisitoire  dont  on 
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« parlé;  et  le  juge,  dans  ce  même  esprit,  rend  la  sentence 
dont  on  se  plaint. 

. Or,  messieurs,  pour  satisfaire  a ma  cause,  je  n’ai,  ce  me 
semble,  que  deux  choses  a montrer  : la  première  , que  ceux 
qui  sont  obligés  à la  vengeance  d’un  meurtre,  peuvent  être 
légitimement  contraints  de  la  poursuivre  en  justice,  ou  de 
faire  au  moins  les  frais  de  la  procédure;  la  seconde,  que 
l’appelante,  comme  veuve,  était  obligée  de  venger  la  mort 
du  défunt.  Quant  au  premier  point  , je  dis,  messieurs,  que 
la  loi,  pour  se  faire  obéir,  n’a  que  deux  voies  : il  faut  ou 
qu’elle  force  de  faire  ce  qu’elle  ordonne,  ou  qu’elle  punisse 
quand  on  a méprisé  ses  ordres.  La  première  de  ces  deux  voies, 
quoique  en  apparence  la  plus  rude,  est  pourtant  la  moins  ri- 
goureuse : car,  outre  que  c’est  une  espèce  d’humanité  que  de 
prévenir  le  mal,  pour  n’ètre  point  obligé  de  faire  des  clià- 
îimens,  qui  ne  sait  d’ailleurs  que  jamais  la  loi  n’exige  rien 
sous  quelque  peine , que  la  peine  ne  pèse  plus  que  ce  qu’elle 
exige:’  Autrement,  et  si  même  les  choses  n’étaient  qu’égales, 
le  hasard  de  l’impunité  serait  toujours  pour  la  désobéissance, 
toujours  pour  le  vice  ou  pour  le  crime  : mais,  pour  montrer 
plus  clairement  cette  vérité,  il  ne  sera  point  hors  de  propos 
d’en  rapporter  un  exemple.  Nous  apprenons  de  divers  textes 
de  droit  qu’autrefois,  si  l’héritier  n’exécutait  les  dernières 
volontés  du  testateur,  pour  punir  son  ingratitude,  le  fisc  en- 
trait en  sa  place,  et  prenait  la  succession  : cette  rigueur,  dit 
M.  Cujas,  s’abolit  depuis  par  l’usage.  On  se  çontentait  de 
poursuivre  l’héritier,  et,  par  saisies  ou  autrement,  on  le  for- 
çait d’obéir.  Mais  enfin  la  corruption,  le  débordement  des 
mœurs  ayant  besoin  d’uue  digue  qui  fût  plus  forte,  il  fallut 
reprendre  cette  première  sévérité;  et  Justinien,  par  ses  no- 
veljes,  rétablit,  ou  peu  s’eu  faut,  l’ancien  ordre.  La  cour 
voit  par  là  qu’eu  effet  ce  dernier  remède  est  le  plus  fâcheux  ; 
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qu'on  n’y  vient,  pour  ainsi  dire , qu’a  regret,  et  après  que 

l’avarice,  que  la  licence  a rendu  l’autre  comme  inutile. 

Or,  messieurs,  je  trouve,  parles  arrêts,  que  la  cour,  dans 
les  rencontres,  a pris  indifféremment  ces  deux  voies.  Elle  a 
quelquefois  puni  ces  ingrats,  qui  abandonnent  lâchement  le 
sang  de  leurs  proches  ; elle  les  a quelquefois  forcés  de  rendre 
justice  aux  morts.  Car,  messieurs,  on  a déclaré  des  enfans 
indignes  de  la  succession  de  leur  père,  pour  n’en  avoir  pas 
vengé  le  meurtre.  L’arrêt  se  voit  dans  nos  livres  : c’étaient 
quatre  paysans.  L’innocence,  la  simplicité  des  villages  ne  put 
ni  les  excuser,  ni  les  garantir.  On  estima  que , dans  ces  occa- 
sions , il  n’était  besoin  ni  d’avocat , ni  de  conseil  ; que  notre 
oracle  est  dans  nous-mêmes;  et  que  la  loi  de  la  nature,  gravée 
au  coeur  de  tous  les  hommes,  parle  intérieurement  aux  igno- 
rons comme  aux  sages.  Mais , messieurs , par  cet  arrêt , 
n’avez-vous  pas  en  effet  donné  une  limitation  a l’ordonnance? 
Quand  vous  avez  arraché  à des  enfans , comme  indignes , la 
succession  de  leur  père , n’avez-  vous  pas  bien  plus  fait , que 
si  vous  ne  les  aviez  que  contraints  de  rendre  leur  plainte  et 
de  faire  leur  devoir?  Et  s’il  est  vrai  que  parmi  nous,  indéfi- 
niment , on  ne  peut  être  obligé  de  réclamer  et  de  se  rendre 
partie,  si  éette  loi  est  inviolable,  si  elle  est  sans  exception, 
pourquoi  déshériter  ces  malheureux  ? Si , parmi  nous , il  est  • 
libre  d’accuser;  si,  au  milieu  du  carnage  de  nos  parens,  il 
est  libre  de  se  plaindre  en  justice  ou  de  garder  le  silence  ; 
pourquoi  dépouiller  de  misérables  villageois  ? pourquoi  les 
punir?  Quel  était  leur  crime?  11  y a donc,  par  notre  juris- 
prudence aussi  bien  qu’eu  droit  ; il  y a , dis- je , des  personnes 
qui  sont  obligées  de  nous  venger,  et  de  la  vient  que,  pour 
prévenir  le  mal , quelquefois  vous  les  contraignez  de  satis- 
faire à une  dette  si  légitime. 

Mais,  messieurs,  comme  ce  point  est  très-important  en  la 
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cause,  permettez-moi , je  vous  supplie,  de  démêler  toute  * 
cette  matière  eu  deux  mots.  Je  passe  des  distinctions  qui  se- 
raient plus  curieuses  que  nécessaires  à notre  sujet.  Je  dis 
seulement  que  si  l’on  nous  fait  une  injure;  si,  par  exemple, 
ou  nous  offense  de  parole  ou  autrement,  en  ce  cas , il  nous 
est  libre  de  nous  plaindre  ou  de  nous  taire  de  cet  outrage. 
Communément  ces  désordres  n’intéressent  ou  ne  touchent 
le  public  que  de  fort  loin.  Si  toutefois  les  magistrats  trouvent 
que  cela  se  doive, *ils  peuvent  faire  leur  charge;  mais  pour 
nous , il  nous  est  permis  d’en  user  comme  il  nous  plaît.  Soit 
qu’on  ait  cru  que  nous  n’étions  naturellement  que  trop  portés 
à la  vengeance,  ou  que  peut-être  on  n’ait  pas  voulu  nous 
ôter  l’usage  de  la  plus  belle  de  toutes  les  vertus  chrétiennes, 
tant  il  y a qu’en  ces  rencontres  les  lois  ne  nous  mettent  point 
par  force  le  glaive  à la  main.  A la  vérité,  elles  nous  écoutent 
si  nous  nous  plaignons;  si  nous  implorons  leurs  secours,  elles 
s’arment  en  notre  faveur  contre  l’injustice  et  la  violence: 
mais  enfin  elles  nous  laissent  la  liberté  de  pardonner  et  de 
suivre  ces  exemples  mémorables  que  le  rédempteur  du  inonde, 
que  tant  de  grands  saints,  que  tant  de  martyrs  nous  ont 
donnés.  Autre  chose  est  quand  il  s’agit  de  l’injure,  disons 
plutôt  de  la  mort  d’un  homme  qui  est  eu  effet , ou  que  la 
loi  considère  comme  notre  bienfaiteur.  Car , en  ce  cas , non- 
seulement  il  ne  nous  est  pas  permis  de  nous  taire,  mais  on 
nous  peut  même  contraindre  de  venger  sou  sang.  La  raison 
de  cette  diversité,  c’est,  messieurs,  que  notre  silence,  en 
l’un,  peut  devenir  d’une  couse  honnête;  nous  pouvons,  par 
un  mouvement  louable , remettre  de  justes  ressenlimens  ; mais 
en  l’autre,  il  n’y  a qu’une  avarice  sordide,  il  n’y  a qu'une 
indigne  méconnaissance  qui  nous  puisse  fermer  la  bouche. 
On  veut  bien  que  nous  oubliions  les  injures,  maison  ne  veut 
pas  que  nous  oubliions  les  bienfaits.  Les  lois  abhorrent  le 
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' vice,  et  embrassent  la  vertu  ; la  charité  leur  est  aussi  chère, 

que  l’ingratitude  leur  est  odieuse 

Je  dis,  messieurs,  et  c’est  ici  le  second  point  de  nia  . 
cause  ; je  dis  qu’une  veuve  est  tenue  de  venger  le  meurtre 
de  son  mari.  Je  11e  parle  point  des  devoirs  que  la  révérence 
du  mariage , que  la  mémoire  d’une  liaison  si  sainte  peut 
exiger  d’une  femme;  mais  il  est  certain  que  la  loi  appelle  a 
noire  vengeance  non-seulement  nos  héritiers  , mais  tous  ceux 
■ encore  qui , sans  avoir  le  nom  d’héritiers , ne  laissent  pas 
d’emporter,  par  convention  ou  autrement,  une  partie  de 
notre  substance , une  portion  de  notre  héritage.  De  la  vient 
qu’en  droit  on  confisque  la  légitime  du  patron  s’il  ne  venge 
la  mort  de  ses  affranchis;  de  là  vient  que  si  un  mari  épargne 
le  meurtrier  de  sa  femme,  s’il  néglige  d’en  poursuivre  la  pu- 
nition, il  perd  tout  ce  qu’il  devait,  par  son  contrat  de  ma- 
riage, prendre  dans  la  dot  en  cas  de  survie.  Ainsi , la  cour 
voit  avec  combien  de  rigueur  et  sous  quelles  peines  On  exige 
de  l’un  et  de  l’autre  cette  piété , bien  qu’ils  ne  soient  ni  l’un 
ni  l’autre  héritiers.  Mais  c’est  assez  J comme  j’ai  dit,  que  la 
mort  d’un  homme  nous  donne , à quelque  titre  que  ce  soit, 
part  a son  bien  pour  être  obligés  de  le  venger  ; et  si  cela  est, 
quoi  ! les  femmes,  qui,  parmi  nous  , ont  des  douaires  et  des 
préciputs,  qui  partagent  la  communauté , où  pourtant  elles 
n’apportent  presque  rien  que  le  bonheur  de  leur  sexe  et  la 
faveur  de  nos  coutumes;  les  femmes,  dis -je,  qui,  parmi 
nous,  à bien  parler,  sont  les  principales  héritières  de  leur 
mari,  seront  exemptes  de  ce  devoir?  Quoi  que  ce  soit  qui 
revienne  a un  mari  de  la  dot  de  sa  femme  ; quoi  que  ce  soit 
qu’un  patron  prenne  dans  le  bien  de  son  affranchi , si  la 
justice  ne  voit  leur  ressentiment,  on  les  traite  , 011  les  punit 
comme  des  ingrats, el,une femme  regardera  , sans  sc  remuer, 
le  meurtre  de  son  mari,  de  son  bienfaiteur  ! elle  sera  riche  de 
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ses  libéralités , elle  aura  presque  tout  le  fruit  de  ses  veilles , 
de  ses  sueurs,  et  cependant  elle  en  sera  quitte  pour  défaussés 
larmes  et  de  vains  gémissemens  ? • ■ 

A la  vérité,  si , en  France,  les  femmes  n’avaient  ni  douaire, 
ni  préciput , ni  communauté  ; si  en  France  comme  à Rome , 
elles  n’avaient  rien  a espérer  du  mariage  que  le  nom  de  mère, 
cette  proposition,  quoique  d’ailleurs  dénaturée,  serait  peut- 
être  soutenable.  Mais,  dans  la  jurisprudence  où  nous  vivons, 
peut-on  nier  que  les  femmes,  parmi  nous  , ne  soient  obligées 
par  les  mêmes  lois  qui  obligent  en  droit  et  les  patrons  et  les 
maris?  Car , messieurs , soit  qu’on  ait  cru  qu’il  était  de  l’équité 
naturelle  que  ceux-là  fussent  nos  vengeurs  ; qui  profitent  de 
tout  le  travail  de  notre  vie,  soit  qu’on  ait  voulu  attacher 
cette  terreur  au  crime  et  à l’injustice,  tant  y a que  tout 
notre  patrimoine  est  engagé  à cette  dette.  Or , argent,  meubles 
précieux  , nous  ne  laissons  rien  dans  le  monde  qui  ne  passe 
avec  cette  charge  à nos  successeurs  universels  ou  particuliers , 
légitimes  ou  testamentaires;  qu’ils  soient  nos  enfans,  ou 
qu’ils  nous  soient  étrangers;  que  la  loi,  que  la  nature,  que 
notre  choix  propre  nous  les  ait  donnés , il  faut  que  tous  s’ar- 
ment contre  notre  meurtrier , que  tous  réclament , que  tous 
demandent  justice  de  la  violence  qu'on  nous  a faite , et  cela , 
messieurs,  parce  qu’ils  ont  ou  tout  notre  bien,  ou  dp  îlioins 
une  partie.  C’èst  la  raison  qui,  comme  j’ai  dit,  oblige,  en 
droit,  les  patrons,  les  héritiers,  les  maris,  et  qui  doit  aussi 
parmi  nous  obliger  les  femmes. 

Ici,  surtout,  où  il  s’agissait  non-seulement  de  venger  le 
meurtre,  mais  encore  de  justifier  la  mémoire  du  défunt.  Car, 
messieurs,  vous  observerez,  s’il  vous  plaît,  queGuyart,qui 
l’a  massacré,  disait  au  procès,  pour  sa  défense,  qu’il  n’avait 
tué  que  l’adultère  de  sa  femme  : que,  l’ayant  surpris  au  fond 
d’un  bois  avec  elle,  il  avait  pu  justement  en  cet  état  l’im- 
moler à sa  douleur.  C’est  ce  qu’on  a dit  tout  ouvertement  en 
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cette  audience.  Autrefois  on  n’en  parlait  qu’en  termes  cou- 
verts, aujourd'hui  on  lève  le  voile  : et  s’il  est  vrai  que  les 
morts,  comme  dit  un  ancien1,  ne  vivent  plus  sur  la  terre 
que  dans  le  souvenir  des  vivans,  il  ne  tiendra  pas  à cette 
ingrate  que  son  mari  ne  perde  ce  reste  de  vie,  ou  n’en  jouisse 
qu’à  sa  honte  et  à sa  confusion.  La  même  main  qui  vient  de 
l’assassiner  veut  encore  le  couvrir  d’opprobre;  et  sa  veuve 
compte  son  temps,  compte  sa  peine  ; sa  veuve  craint  de  ha- 
sarder peut-être  cent  francs  pour  garantir  sa  famille  d’un 
outrage  si  scandaleux.  Voilà  cette  femme  qui  témoigne  tant 
de  tendresse,  tant  de  douleur;  voilà  cette  femme  qui  vient 
dire  à des  parens,  b des  juges,  que  c’est  b regret,  et  pour  ne 
point  flétrir  le  défunt , qu’elle  est  contrainte  de  se  taire  au 
milieu  de  ses  infortunes.  Jugez,  messieurs,  si  c’est  ainsi 
qu’on  révère  les  cendres  des  morts,  si  c’est  la  ménager  l’hon- 
neur d’un  homme,  ménager  sa  réputation  ou  le  trahir.  Ce 
misérable  meurtrier , quand  l’appelante  ne  sera  plus  sa  partie, 
se  laissera-t-il  faire  son  procès  sans  se  défendre?  Ne  dira-t-il 
plus  pour  sa  justification,  qu’il  ne  s’est  armé,  qu’il  n’a  tué  le 
défunt  que  pour  venger  les  intérêts  de  son  mariage,  en  exter- 
minant le  corrupteur  de  sa  femme?  Qui  ne  voit  combien  ces 
imaginations  sont  absurdes,  combien  ces  prétextes  sont  ridi- 
cules? Mais  qui  ne  voit  que  l’appelante,  en  renonçant  b sa 
poursuite,  n’a  fait  autre  chose  que  rendre  croyables  toutes 
les  ordures  dont  on  a voulu  noircir  la  mémoire  de  son  mari? 

Car,  messieurs,  lorsque  vous  êtes  venus  au  jugement  de 
ce  procès,  a-t-on  manqué  de  faire  valoir  le  silence  de  cette 
femme?  A-t-on  manqué  de  vous  dire  que  la  veuve,  qui  d’a- 
bord rendit  sa  plainte,  s’étant  depuis  informée  de  la  vérité, 
avait  elle-même  donné  les  mains?  A-t-on  oublié  qu’elle  n’a- 
vait en  cela  rien  fait  que  de  l’avis  des  parens  même  du  défunt? 

1 Cicero,  Philip.  9. 
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Ainsi  la  légèreté  d’une  femme  dénaturée,  la  crédulité,  le  peu 
de  soin  des  parens  qu’elle  a trompés,  ont  donné  des  armes 
pour  combattre  un  homme  dans  le  tombeau.  Je  ne  prétends 
point  ici  pénétrer  dans  les  secrets  de  la  cour,  mais  certaine- 
ment il  est  bien  croyable  que  toutes  ces  choses  firent  quelque 
impression  sur  l’esprit  des  juges;  que  toutes  ccs  choses  leur 
rendirent  ce  criminel  moins  criminel;  et  que  pour  cela,  de 
condamné  qu’il  était  a mort , ou  se  contenta  de  le  bannir.  On 
a cru  que  l’appelante  , engagée  h cette  poursuite  par  tant  de 
devoirs,  n’avait  pas  sonné  la  retraite  sans  raison.  On  a cru 
que  le  défunt  ne  pouvait  être  innocent , puisque  toute  sa  fa- 
mille avait  bien  voulu  l'abondonner.  Tout  cela  pourtant  n’é- 
tait qu’artifice  et  qu’iroposture  ; tout  cela  n’était  que  l’ouvrage 
d’une  femme  avare,  ingrate,  et  peut-être  extravagamment 
jalouse.  De  quel  front  donc  l’appelante  vient-elle  parler  ici 
de  l’événement  de  ce  procès , puisque,  après  tout,  cet  évé- 
nement n’est  qu’une  suite  de  ses  ruses,  ou  plutôt  de  ses  tra- 
hisons; et  qu’à  bien  considérer  toutes  choses,  on  peut  dire 
qu’elle  a sauvé  en  effet  la  vie  au  meurtrier  de  son  mari. 

Cependant  vous  avez,  messieurs,  entendu  de  quelle  sorte 
on  a relevé  cette  circonstance.  Ce  meurtrier , a-t  on  dit,  n’a 
été  puni  par  arrêt  que  d’un  simple  bannissement.  Quoi  donc , 
n'est-ce  point  assez  pour  dire  qu’il  n’était  pas  innocent?  Avez - 
vous,  messieurs,  avez-vous  accoutumé  de  punir  un  homme 
s’il  n’est  coupable?  Les  premiers  juges  l’ont  trouvé  digne  de 
mort,  la  cour  ne  l’a  que  banni,  le  roi  le  pouvait  sauver. 
Dira-t-on  que  tout  ce  que  la  compassion  des  juges,  ou  la 
rencontre  des  temps,  tout  ce  que  la  clémence  du  prince  ou 
la  miséricorde  des  lois  out  de  favorable  pour  les  criminels, 
soit  pour  servir  de  prétexte  ou  de  couverture  a l’avarice,  à 
l’ingratitude , à une  infâme  trahison  ? Nous  voyons  bien  qu’en 
droit,  si  l’héritier  est  prévenu  par  quelque  parent,  on  l’ex- 
cuse , si  d’ailleurs  il  n’y  a point  de  sa  faute.  Nous  voyons 
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Lien  qu’on  l’excuse , s’il  n’a  pu  trouver  les  auteurs  du  crime.  , 
Nos  jurisconsultes  français  l’excusent  encore,  lorsqu’il  n’y  a 
point  de  charge  contre  l’accusé.  Mais  où  est  le  jurisconsulte , 
où  est  la  loi  qui  lève  la  peine  de  l’indignité,  si  le  criminel  a 
pu  se  sauver  du  dernier  supplice?  Quand  on  nous  commande 
de  venger  un  meurtre , n’est-ce  qu’en  cas  que  le  meurtrier  en 
doive  mourir?  La  loi  nous  met-elle  les  balances  à la  main? 
Veut-elle  qu’un  héritier , qu’une  femme,  qu’un  enfant  exa- 
mine, pèse  un  crime,  pour  s’instruire  de  son  devoir?  Rien 
moins.  Elle  veut  que  nous  soyons  simplement  parties  et  non 
pas  juges  : elle  nous  demande  de  la  gratitude,  de  l’affection, 
delà  tendresse.  Que  nos  poursuites,  que  nos  soins  aieut  l’issue 
qu’il  plaira  aux  magistrats,  tout  cela  ne  fait  ni  pour  nous, 
ni  contre  nous;  tout  cela  ne  nous  peut  rendre  ni  coupables, 
ni  innocens.  Et  certainement , si  les  causes  ont  leur  destinée, 
comme  nos  lois  parlent , si  la  fortune  ne  règne  pas  seulement 
dans  les  batailles,  mais  préside  encore  aux  incertains,  aux 
aveugles  jugemens  des  hommes,  ne  serait-il  pas  bien  injuste, 
pour  né  point  dire  inhumain , qu’un  événement , qu’un  succès 
qui  ne  dépend  point  de  nous,  fût  ou  la  mesure  de  notre  inno- 
cence, ou  la  règle  de  notre  devoir? 

Et  cet  avis  de  parens,  dont  l’appelante  a cru  se  couvrir, 
n’est  en  effet  qu’une  illusion.  La  cour  se  peut  souvenir  quel 
en  fut  le  fondement  : des  bruits  de  ville,  un  adultère  chimé- 
rique, de  vaines  terreurs.  Avec  cela,  qui  ne  sait  de  quelle 
manière  se  font  ces  actes?  On  porte  signer  a des  oncles,  a des 
cousins,  a qui  vous  voudrez,  une  procuration  ; et,  dans  cette 
procuration  aussi  Lien  que  dans  la  sentence  qui  marche  tou- 
jours à sa  suite,  on  dit  et  on  fait  dire  tout  ce  qu’on  veut.  Je 
passe  pourtant  toutes  ces  choses  : mais  cet  avis  regarde-t-il 
l’appelante?  Point  du  tout  : il  ne  regarde  et  ne  peut  au  plus 
excuser  que  scs  enfans.  En  second  lieu , prenez  cet  avis  comme 
une  délibération  de  parens  ; prenez-le , si  vous  voulez , comme 
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une  sentence  : cette  délibération , cette  sentence  a-t-elle  pu 
dért%er  au  droit  public,  a-t-elle  pu  dispenser  une  femme 
d’un  devoir  si  juste , a-t-elle  pu  rompre  tous  les  liens  et  du 
sang  et  de  la  nature? 

Enfin,  messieurs,  voici  la  femme  la  plus  ingrate  qui  fut 
jamais.  Je  ne  me  suis  point  formé  des  fantômes  ou  des  ma- 
tières à plaisir.  Elle  s’est  elle-même  déclarée;  vous  avez  appris 
de  sa  propre* bouche  quel  est  son  cœur.  Si,  comme  elle  parle, 
un  prévôt  des  marchands'ne  l’avait  trompée , la  justice  pour- 
rait peut-être  ignorer  encore  si  le  défunt  a été  ou  père,  ou 
mari.  A peine  est-elle  dans  la  carrière  où  son  devoir,  où  toutes 
les  lois  l’appellent,  qu’elle  retourne  sur  ses  pas,  et  regrette 
ce  peu  d’instans  qu’elle  a donnés  à l'humanité , à la  nature , 
à la  raison.  Ce  meurtrier,  que  tant  de  juges  ont  trouvé  cou- 
pable de  mort , lui  semble  innocent.  Pour  moins  de  cent  francs  ; 
car,  messieurs,  et  j’ai  charge  de  le  dire , toute  la  dépense  de 
ce  procès  ne  monte  point  à cent  francs  : pour  moins  de  cènt 
francs*  elle  vient  en  cette  audience  implorer  le  secours  des 
magistrats;  ét  ce  qu’elle  fait  pour  tin  intérêt  de  néant,  elle 
refuse  de  le  faire  pour  venger  l’assassinat , pour  défendre  la 
mémoire  de  son  mari. 

Que  si  nous  prenions  les  libertés  des  anciens  orateurs , s’il 
m’étj>it  permis  de  faire  ici  revenir  les  morts,  ce  pauvre  homme 
tout  sanglant  encore  ne  dirait-il  pas  que  jamais  père,  que 
jamais  mari  ne  fut  plus  infortuné,  ne  fut  plus  à plaindre  que 
lui?  Ne  dirait-il  pas  qu’il  a laissé  huitenfans  et  une  femme 
dans  sa  maison  : cependant  on  le  diffeme,  on  l’égorge;  et  ses 
enfanssont  muets,  et  sa  femme  est  muette?  Mais  pardonnez, 
vous  dirait-il , pardonnez  à mes  enfans  ; ils  ne  peuvent , à leur 
âge,  se  faire  entendre  en  justice  que  par  l’organe  d’autrui  ; 
et  s'ils  sont,  ou  s’ils  paraissent  ingrats  ou  dénaturés,  c’est  h 
leur  mère,  c’est  à son  ingratitude,  à sa  dureté  qu’il  s’en  faut 
l3.  21  • 
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prendre.  Voila , messieurs,  quelles  seraient  ses  justes  plaintes1 
voila  ce  qu’il  pense , ce  qu’il  gérait  dans  le  tombeau  ! , 

Le  monde , dit  un  ancien , s'est  contenté  de  haïr  ou  de 
condamner  la  plupart  des  vices,  sans  les  réprimer  ni  les  punir. 
Peut-être  que  c!était  assez  en  des  siècles  plus  proches  du 
siècle  d’or  que  n’est  le  nôtre.  Riais  aujourd’hui  que  le  luxe  a 
tout  confondu  , aujourd’hui  que  la  licence  a renversé ‘toutes 
ses  digues  ; que  la  pudeur,  que  la  générosité,  que  lj  révérence 
du  public  ne  sont  plus  que  de  vains  noms  et  de  vaines  déco- 
rations de  théâtre,  c’est  fait  de  la  discipline,  c’est  fait  des 
lois  , si , pour  arrêter  cette  gangrène , vous  n’employez  le  fer 
et  le  feu,  et  des  remèdes  aussi  violens  que  le  mal.  Un  mari 
est-il  enterré , sa  femme  l’a-t-elle  perdu  de  vue,  elle  en  perd 
presque  en  ce  moment  tout  le  souvenir.  A peine  les  draps 
sont-ils  refroidis,  comme  parle  un  déclamateur,  que  toutes 
ses  affections , toute  son  ardeur  est  éteinte  ; elle  n’a  plus  ni 
de  sentiment  pour  les  morts,  ni  de  honte  pour  les  vivans. 
N’atteudez  pas  que  la  France,  au  milieu  de  cette  giferre  si 
funeste  que  lui  fait  sa  propre  prospérité,  revienne  jamais  à 1 
ses  anciennes  mœurs,  a l’innocence  de  ses  premiers  jours.  II 
faut  que  la  force,  il  faut  que  l’autorité  des  magistrats,  et  la 
terreur  des  chàiimens,  fassent  désormais  ce  que  l'honneur,  ce 
que  l’amour  de  la  vertu  ne  peut  faire. 

On  sait  qu’autrefois  les  femmes  ne  renonçaient  à la  com- 
munauté qu’avec  la  même  infamie,  ou  à peu  près,  qui  suit 
encore  aujourd’hui  1?  banqueroute  et  la  cession.  Elles  met- 
taienl  sur  le  cercueil  du.défunt,  leur  ceinture,  leur  bourse  et 
leurs  clefs , et  cela , messieurs , au  milieu  de  la  pompe  des  fu- 
nérailles, à la  vue  des  pareils,  a la  vue  de  tout  le  peuple. 

. Nos  ancêtres , qui , dans  la  vie  domestique,  n’estimaient  rien 
tant  que  le  bon  ménage , y attachèrent  cette  ignominie , pour 
leur  apprendre  à souffrir  même  la  perte  de  tout  leur  bien, 
pouf  conserver  la  mémoire  de  leurs  maris  nette  et  sans  tache. 


Digitized  by  Google 


PATRU.  3a3 

Oa  triomphe  maintenant  de  ce  qui  fut  un  opprobre  du  temps 
de  dos  pères.  Renoncer  à la  communauté,  c’est,  dit-on,  une 
œuvre  de  bonne  mère;  c’est  ce  que  font  les  princesses,  les 
grandes  dames,  et  tout  ce  qD’il  y a de  plus  illustre  dans  le 
royaume.  Il  n’y  a rien  que  l’avidité , que  l’ingratitude  de  ce 
sexe  ne  pervertisse.  Laissez-les  faire,  elles  se  riront  bientôt 
des  veuyes  qui  se  fâchent  d’être  veuves  ; et  pour  ùn  je  ne  sais 
quel  intérêt,  pour  un  rien,  elles  fouleront  aux  pieds  tout 
ce  qu’il  y a de  pius(saint  ou  de  plus  inviolable  parmi  les 
hommes.  ‘ • 

Ne  souffrez  pas,  messieurs,  que  ce  poison  gagne  les  en- 
trailles de  la  France.  Que’la  postérité  ne  reproche  pointa 
notre  siècle  des  exemples  si  scandaleux.  Ce  n’est  pas  appa* 
remment  la  première  qui  a vu  mourir  son  mari , sans  jeterque 
de  fausses  larmes  ; mais  peut-ptre  est-ce  ja  première  qui  osa 
jamais  apporter  à la  face  de  la  justice  des  sentimens  si  déna- 
turés et  un  cœur  si  honteusement  endurci.  Qu’il  ne  soit  point 
dit , que  parmi  nous  ou  a toléré  ces  monstres.  Que  L’intimé, 
.qui  depuis  trente  ans  exerce  son  ministère  avec  honneur  ; qui 
n’a  rien  fait  en  cette  rencontre  que  par  zèle , que  par  un  pur 
mouvement  d'indignation  ; qui  n’a  rien  fait  qu’il  ne  dût  a sa 
conscience  et  a sa  charge,  ne  reçoive  point  aujourd’hui  l’op- 
probre de  se  voir,  sur  le  déclin  de  ses  jours , condamné,  pour 
ne  point  dire  baffoué , dans  cette  audience.  Ne  l’exposez  point , 
messieurs , he  l’exposez  point  au  mépris  de  toute  une  ville , 
qui  ne  peut  trop  ni  le  craindre , ni  le  révérer.  Souvenez-vopS 
que  c’est  le  rendra  inutile  au  toi , au  public , que  de  le  rendre 
la  fable  des  insensés,  la  fable  des  enfans  déperdition,  dont  il 
doit  être  la  terreur.  Vous  voyez  qu’ici  L’animôsité  est  toute 
visible.  Lui  qui  n’a  fait  que  son  simple  réquisitoire,  c’est  lui 
qu’on  prend  à partie;  et  le  juge  qui  a rendu  la  sentence,  que 
même,  dans  l’ordre,  on  devait  plutôt  attaquer,  on  ne  s’en 
plaint  pas.  L’appelante  ne  peut  souffrir  de  censeur  ; elle  veut 
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impunément  insulter  à la  discipline  publique,  àl’arabur.,  à la 
tendresse  conjugale,  à toutes  les  lois.  Delà  toute  cette  aigreur, 
tout  ce  venin  qu’on  a conçu  contre  ma  partie.  On  l'accuse 
d’avarice,  on  l’accuse  d’exaction;  à peine  a-t-on  épargné  le 
rootde  rapine  : mais,  apres  tout,  de  quoi  s’agit-il  à son  égard? 

Il  s’agit  peut-être  de  vingt-cinq  francs.  Eh  ! qui  le  croira,  qu’un 
homme  qui  a vieilli  dans  la  magistrature  avec  dignité,  ait 
Lien  voulu , pour  vingt-cinq  francs , hasarder  et  son  repos , 
et  tout  l’honneur  de  sa  vie?  Il  faut  que  la  haine  soit  bien 
forte,  soit  bien  aveugle,  pour  s’emporter  à de»  calomnies  qui 
choquent  le  sens  commun  et  toute  la  vraisemblance.  Quoi 
qu’il  en  soit , la  vérité  n’a  rien  à -craindre  devant  des  juges  si 
.éclairés.  11  est  bien  cruel,  je  1g  confesse,  de  se  voir  miséra- 
blement déchiré  à la  face  de  la  justice  ; mais  il  est  bien  glo- 
rieux de  triompher  en  ce  lieu  et  de  la  licence,  et  de  l’impos- 
ture. C’est , messieurs , ce  que  l’intimé  espère  aujourd’hui;  il 
espère  que  la  cour  le  protégera,  protégera  son  innocence,  et 
que  votre  arrêt,  en  apprenant  à toutes  les  femmes  ce  qu’elles  . 
doivent  à la  mémoire  de  leurs  maris , lui  conservera  ce  peu 
de  réputation  que  sa  suffisance  , son  intégrité,  ses  longs  tra- 
vaux et  sa  vertu  lui  ont  acquis. 
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Euabd  (Claude)  , célébré  avocat  au  parlement  de 
Paris , naquit  en  l’année  1 646  ; il  fut  reçu  au  serment 
d’avocat  le  24  avril  1664. 

Il  nous  reste  peu  de  détails  sur  ce  que  fut  Erard  : son 
existence,  comme  celle  de  tous  nos  anciens  avocats^  fut 
dévouée  à l’étude  et  aux  travaux  honorables , mais  peu 
e'clatansde  sa  profession;  aussi  sa  vie  entière  est-elle  dans 
ses  ouvrages , c’est  là  qu’il  faut  chercher  à le  connaître. 

Ses  pfaidoyers  ont  été  réunis  en  un  volume.  On  re- 
connaît en  les  lisant  un  homme  doux,  simple,  facile; 
peu  de  chaleur , peu  d’imagination , peu  d’énergie , mais 
de  la  grâcç,  du  îlaturel,  de  l’enjouement,  une  plaisan- 
terie délicate , un  goût  pur , enfin  tout  ce  qu’il  faut  pour 
plaire. 

Le  phis  célèbre  de  ses  plaidoyers  est  celui  qu’il  pro- 
nonça pour  le  duc  de  Mazarin , plaidant  contre  Ilor- 
tense  de  Mancini , duchesse  do  Mazarin,  qyi  depuis 
long-temps  avait  déserté  la  maison  de  son  mari , et  était- 
même  sortie  du  royaume.  Le  nom  et  la  qualité  des 
parties  avaient  donné  beaucoup  d’éclat  à cette  causé. 
Erard  parla  avec  force  contre  madame  la  duchesse , et 
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censura  amèrement  les  écarts  de  cétte  e'pouse  fugitive. 
Madame  de  Mazarin , ayant  été'  fort  irritée  du  plaidoyer 
fait  contre  elle,  s’en  plaignit  à madame  de  Bouillon  , qui 
en  fit  faire  des  reproches  à Erard  par  M.  le  duc  de  Cade- 
rousse.  Erard  se  justifia  par  une  lettre  qu’il  écrivit  à ce 
duc , et  qui  fut  envoyée  à madame  de  Mazarin  ; cette 
lettre  a été  imprimée  dans  les  œuvres  de  M.  de  Saint- 
Evremont.  . 

On  sait , en  effet,  que  ce  spirituel  seigneur,  qui  avait 
pendant  long-temps  adressé  de  fort  jolis  petifs  vers  à la 
duchesse,  crut  de  son  houneur,  en  cette  occasion,  de  se 
porter  son  chevalier , et  de  prendre  sa  défense  : le  mé- 
moire qu’il  composa  est  écrit  avec  finesse  et  avec  esprit. 
Laharpe  lui  en  conteste  la  propriété,  mais  Teneur  dans 
laquelle  il  tombe  est  trop  grossière  pour  laisser  quelque 
poids  à son  témoignage.  Voici  ce  qu’il  dit  : 

« Si  les  mémoires  pour  la  duchesse  de  Mazarin , im- 
primés dans  les  œuvres  de  Saint-Evremond , étaient  de 
lui}  il  y aurait  de  quoi  s’étonner  que  cet  homme,  qui 
professait  la  galanterie,  écrivit  mieux  comme  avocat  que 
comme  galant  $ mais  il  est  avéré  qu’ils  sont,  diErard , 
célèbre  avocat  de  ce  temps , et  qui  méritait  sa  réputation , 
à n’en  juger  que  par  ces  mémoires.  On  les  crut  long- 
temps deSaint-Evremond , parce  qu’ils  étaient  d’tin  style 
piquant  et  d’une  tournure  légère , ce  qui  prouvait  seu- 
lement qpe  l’avocat , homme  d’esprit , avait  quitté  le 
style  du  barreau  pour  prendre  celui  de  son  sujet.  » 

Cette  étrange  méprisedu  premier  de  nos  critiques,  qui 
suppose  la  défense  de  la  duchesse  de  Mazarin , écrite  par 
l’avocat  de  M.  le  duc,  son  adversaire,  nous  donne  la 
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mesure  Je  la  confiance  qu’il  faut  avoir  en  nos  littérateurs 
lorsqu’ils  parlent  du  barreau;  c’est  ainsi  que,  sans  se 
donner  piênie  la  peine  de  lire  les  ouvrages  de  nos  avo-. 
calscc'lèbrcs,  ils  avaient  décidé  souvcrainemenlquc  nous 
n’avons  pas  d’éloquence  judiciaire  : opinion  absurde,  qui 
s’e'tait  accre'dite'e  jusqu’à  nos  jours,  et  que  probablement 
on  cessera  désormais  de  répéter  sur  la  foi  d’autrui. 

Erard  plaida,  en  outre,  dans  plusieurs  autres  causes 
moins  ce'lèbres,  et  dans  lesquelles  il  déploya  le  même 
talent.  Le  plaidoyer  pour  Joseph  Soulet  , donataire 
d une  dame  calviniste,  dont  on  attaquait  les  dispositions 
entre  vifs,  est  remarquable  par  la  clarté  cl  la  précision 
de  la  discussion  ; la  marche  en  est  simple  et  rapide  ’,  le 
raisonnement  bien  déduit,  le  style  pur  et  correct;  on. 
ne  reconnaît  en  rien  'le  mauvais  goût  qui  régnait  alors 
au  barreau.  Je*ne  sais  s’il  est  dans  les  plaidoyers  d’Erard 
un  morceau  que  je  préférasse  à ce  discours  1 meme  celui 
pour  le  duc  de  Mazarin. 

Le  plaidoyer  pour  les  enfaus  Le^oullz,  déshérités  par 
un  testament  inspiré  par  une  haine  injuste,  offre  un  bel 
cxordc , rempli  d’art  et  de  convenance  : le  passage  dans 
lequel  l’orateqr  représente  l’un  des  fils  ne  parvenant  à 
pénétrer  dans  la  chambre  de  son  père  mourant  qu’à  la 
suite  du  saint  viatique,  est  plein  d’éloquence.  On  admire 
également  avec  juste  raison  l’exorde  et  une  partie  de  la 
péroraison  du  plaidoyer  que  prononça  Erard  pour  le  fils 
d’un  magistrat  qui  avait  contracté  mariage  à l’insu  de 
son  père. 

• En  général , tout  ce  qui  est  sorti  de  la  plume  d’Erard 
est  empreint  de  la  même  couleur;  ce  qui  distingue  ses 
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plaidoyers , c’est  le  naturel,  la  simplicité,  la  correction. 
D’Aguesseau  en  conseille  la  lecture  : « On  y trouvera , 
dit-il,  un  style  doux  et  coulant,  un  tour  d’esprit  natu- 
rel, une  ironie  assez  fine  et  assez  délicate,  qui  en  faisait 
le  principal  ornement,  mais  qui  laissait  à désirer  cette 
force  de  raisonnement  et  ce  progrès  de  preuves  toujours 
plus  pressantes  l’une  que  l’autre,  qui  l'ait  le  principal 
mérite  de  ces  sortes  de  discours.  » 

Erard  ne  se  fit  pas  moins  estimer  par  sa  probité  que 
par  son  talent.  S’il  est  vrai  que  l’on  puisse  juger  du  ca- 
ractère d’un  auteur  par  ses  ouvrages , nous  dirons  d’Erard 
qu  il  fut  de  moeurs  simples,  d’un  caractère  facile,  d’un 
esprit  enjoué,  d’iJne  humeur  toujours  égale.  De  son 
temps  , on  vantait  beaucoup  son  érudition  et  son  exac- 
titude à remplir  tous  les  devoirs  de  sa  profession. 

Il  mourut  à Paris,  -le  7 janvier  1700k,  âgé  de  cin- 
quante-quatre ans. 
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PLAIDOYER 

POUR  MAITRE  SOULET 

ET  POUR  . 

DEMOISELLE  MARIE  COURCIN , 

CONTRE 

^ • 

LA  DAME  DE  BOISRENAULT, 

Héritière  pour  moitié  de  la  dame  de  MANDEGRis...elc.  * 
appelons. 


EXPOSÉ. 

Un  des  articles  de  l’éditée  Nantes  avait  déclaré  nulles 
toutes  exhérédations  faites  pour  çause  de  différence  de 
religion  : cette  disposition  e'tait  fort  sage  à une  e'poque 
où  les  querelles  religieuses  exerçaient  une  si  déplorable 
inffuence.  Cependant  elle  donna  lieu  à beaucoup  de  con- 
testations injustes,  comme  on  le  voit  dans  cette  cause. 

La  dame  de  Mandegris,  qui  faisait  profession  de  la 
religion  prétendue  réformée , avait  disposé  partie  entre 
vifs,  et  partie  par  testament,  à titre  singulier,  des  deux 
tiers  de  son  bien,  ou  environ,  en  faveur  de  plusieurs 
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personnes,  dont  la  plupart  étaient  de  la  même  religion. 
Elle  avait  laissé  pour  héritières  les  dames  de  Boisrènault 
et  de  Monbel , ses  cousines  du  troisième  air  quatrième 
degré,  qui  faisaient  profession  de  la  religion  catholique. 
Ces  dames  ou  leurs  cessionnaires  voulurent  faire  cassçr 
ces  dispositions,  en  vertu  de  l’édit  de  Nantes,  comme 
faites  en  haine  de  leur  religion.  M.  Sachot  plaida  pour 
quelques-uns  des  donataires , Erard  plaida  pour  deux 
autres. 

L’arrêt  qui  intervint,  sur  les  conclusions  de  M.  de 
» Harlay , alors  procureur-général , favorable  aux  parties 
d’Erard , ordouna  l’exécution  des  donations  et  du  tes- 
tament. : • 


PLAIDOYER 

• * » 

POUR  MAITRE  SOULET 

• . ET  POUR 


• . DEMOISELLE  MARIE  COURCIN,  * 


CONTRE 


LA  DAME  DE  T30ISRENAULT , 

« • • , • 

Héritière  pour  moitié  de  la  dame  de  Màndegris  , eto. , 
appelans. 

' ' l 


Mrssiecrs  , 

Quelques  efforts  que  l’on  ait  faits  pour  vous  persuader  que 
la  cause  des  appelans  est  la  cause  de  la  religion , vous  con- 
naissez sans  doute  déjà  par  ce  que  vous  a plaidé  Me  Sachot , 
que  ni  l’église,  ni  l’état  n’ont  aucun  intérêt  dans  cette  affaire. 

Il  ne  s'agit  ni  de  défendre  nos  temples  ou  nos  mystères  , 
ni  de  conserver  le  patrimoine  de  l’église , ni.de  réprimer  les 
entreprises  de  cette  secte  autrefois  si  redoutable,  et  dont  nous 
ne  devons  aujourd’hui  que  plaindre  les  égaremcns.  • 

Il  s’agit  uniquement  de  savoir  si  vous  anéantirez  les  libéra- 
lités que  la  dame  de  Mandegris  a faites  aux  peronncs  qu’elle 
a le  plus  aimées,  pour  donner- une  plus  ample  succession  à 
• des  collatéraux  éloignés  quelle  ne  connaissait  pas , ou  à des 
étrangers  qui  ont  acquis  de  ces  collateraux  un  droit  litigieux. 
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C’est,  messieurs,  èn  cela  que  les  appelans  font  consister 
ce  grand  intérêt  de  la  religion , dont  il  vous  ont  mis  d’abord 
la  faveur  devant  les  yeux;  c’est  par  un  si  juste  motif  qu’ils 
vous  sollicitent  de  vous  armer  du- même  zèle  qui  anima  vos 
prédécesseurs  daus  le  dernier  siècle,  lorsque  l’état  semblait 
être  en  danger  de  changer  de  religion. 

Une  déclamation  si  zélée  en  apparence  m’avait  fait  croir.e 
d’abord  que  les  appelans  allaient  déclarer  qu’ils  ne  préten- 
daient pas  -appliquer  a leur  profit  lesbiens  de  cette  succession , 
qu’ils  ne  s’efforcaient  de  les  réunir  que  pour  les  employer  a 
des  œuvres  pieuses  pour  les  répandre  dans  le  sein  des  pau- 
vres , pour  les  consacrer  aux  besoins  de  l’église.  Mais  j’ai 
bientôt  connu  que  toftit  leur  zèle  pour  la  religion  ne  va  qu’^ 
tirer  les  biens  de  la  dame  de  Mandegris  des  mains  impures  de 
ses  donataires , car  c’est  ainsi  qu’on  les  traite,  pour  les  faire 
passer  en  des  mains  pures  et  catholiques  , comme  sont  celles 
de  la  dame  Boisrenault  et  du  sieur  de  Peftautier. 

J’ai  peiûe  à croire , messieurs  , que  cette  prétention  vous 
paraisse  mériter  que  l’on  en  fasse  une  affaire  de  religion , 
j’espère,  au  contraire,  que  quelques  réflexions  que  j’ajouterai 
à ce  que  l’on  vient  de  vous  plaider , achèveront  de  vous  per- 
suader  qu’il  n’y  eut  jamais  de  dispositions  plus  légitimes  et 
plçs  favorables  que  les  donations  que  nous  soutenons , prin- 
cipalement celles  qui  ont  été  faites  à mes  parties;  jamais  de 
moyens  plus  injustes  que  ceux  dont  on  se  sert  pour  y donner 
atteinte. 

Comme  nos  donations  ne  sont  attaquées  ni  par  des  défauts 
de  solennités , ni  par  aucune  incapacité  personnelle  des  do- 
nataires ou  de  la  donatrice,  mais  seulement  par  le  motif  qui 
les  a produites , et  qu’il  s’agit  de  pénétrer  dans  les  intentions 
de  la  dame  de  Mandegris,  dé  deviner  ce  qui  l’a  déterminée  : il 
est  nécessaire,  messieurs,  que  je  commence  par  vous  faire 
connaître  la  qualité  des  donataires  , afin  que , sur  cela , vous 
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spyrz  en  état  Je  juger  vous-mêmes  quel  motif  peut  leur  avoir 
attiré  les  libéralités  de  cette  dame. 

Je  plaide  pour  deux  personnes;  l’une  est  demoiselle  Marie 
Courcin , fille  âgée , qui  non-seulement  a toujours  fait  pro- 
fession de  la  religion  catholique , mais  qui  a toujours  été 
distinguée  far  sa  sagesse  et  par  sa  piété,  qualités  qui  l’ont 
mise  dans  un  grand  commerce  d’amitié  et  de  bonnes  œuvres 
avec  le  sieur  curé  de  Saint-Sulpice , et  avec  toutes  les  per- 
sonnes les  plus  vertueuses  de  cette  paroisse..  Je  sens  que  ces 
vérités  offensent  sa  modestie,  mais  la  défense  de  sa  cause  ne 
ma  permet  pas  de  les  dissimuler;  et  quand  je  les  tairais  , un 
nombre  infini  dê  misérables  qu’elle  assiste  tous  les  jours,  dé- 
couvrent assez  ce  qu’elle  cache  avec  tant  de  soin , et  rendent 
publics,  malgré  elle,  les  secours  qu’ils  reçoivent  de  son  zèle 
et  de  sa  charité. 

Cependant , les  parties  adverses  tâchent  de  rendre  sa  foi 
suspecte;  pour  cela  ils  ont  recours  aux  conjectures,  ou , pour 
mieux  dire,  h la  divination.  Ils  lui  font  un  prime  des  liaisons 
mêmes  qu’elle  a eues  avec  la  dame  de  Maudegris  ; ils  disent 
que  ce  n’est  pas  seulement  par  la  profession  qu’une  personne 
fait  publiquement  d’une  certaine  religion  que  l’on  distingue 
le  catholique  d’avec  le  calviniste;  que  c’est  principalement  par 
la  qualité  des  personnes  qu’elle  fréquente,  et  -qu’il  suffisait 
autrefois  que  l’on  vît  un  catholique  en  société  avec  des  pro- 
testans  pour  le  réputer  protestant. 

Il  pouvait  être  permis  d’en  juger  de  la  sorte  pendant  ces 
temps  funestes,  dont  une  longue  et  heureuse  paix  devrait 
avoir  effacé  le  souvenir,  lorsque  les  noms  de  catholique  et 
de  calviniste  étaient  plutôt  des  noms  de  parti  que  de  religion  ; 
que  des  raisons  d’intérêt  ou  la  crainte  des  peines  retenaient 
dans  nos  églises  des  gens  dont  le  cœur  en  était  bien  éloigné  ; 
mais  à présent  que  le  feu  de  ces  guerres  civiles  est  tellement 
éteint  qu’il  D’en  reste  pas  la  moindre  étincelle;  que  les  craintes’ 
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sont  dissipées  et  la  confiance  rétablie;  que  tous  les  sujets  du 
roi,  quoique  partagés  en  opinion  sur  quelques  points  de  reli- 
gion, sont  parfaitement  unis  dans  l’obéissance  qu’ils  rendent 
b leur  souverain^  qu’ils  sont  tous  animés  d’un  même  esprit 
pour  le  bien  public  et  pour  la  gloire  de  l’état , pourquoi  ne 
nous  serait-il  pas  permis  d’aimer  et  de  fréquenter  ceux  que 
nous  ne  devons  plus  regarder  que  comme  nos  frères,  et  non 
pas  comme  nos  ennemis  ? 

Les  édits  même  de  pacification  nous  l’ordonnent  précisé- 
ment ; ils  nous  invitent , ils  nous  obligent  à une  parfaite 
réconciliation.  Et  quand  M°  Ferrary  s’emporte  avec  tant*  de 
chaleur  contre  ceux  de  cette  religion  ; quand'  il  retrace , dans 
cette  audience,  la  triste  peinture  de  ces  guerres , fiont  les 
ordonnances  de  nos  rois  ont  expressément  défendu  de  renou- 
veler la  mémoire,  comment  ne  s’aperçoit-il  point  qu’il  con- 
trevient formellement  au  même  édit  de  Nantes  dont  il  se  sert, 
et  sur  lequel  ses  parties  fondent  toute  la  défense  de  leur 
cause  ? , 

Mais  au  moins  si  vous  vouliez  rappeler  l’idée  de  ces  temps 
malheureux,  deviez-vous  oublier  le  service  important  que  ceux 
de  la  religion  prétendue  réformée  ont  rendu  à celte  monarchie, 
et  qui  doit  êtregravébien  avant  dans  le  cœur  de  tous  lesFran- 
çais?  Peut-K>n  dissimuler  combien  leur  valeur  et  leur  fidélité 
contribuèrent  à conserver  le  sceptre  a l’auguste  sang  qui  nous 
a donné  le  plus  grand  des  rois?  Et  nous  , qui  jouissons  des 
avantages  d’un  si  beau  règne,  pouvons-nous  garder  contre 
eux  quelque  ressentiment  des  maux  qu’ils  ont  fait  souffrir  b 
nos  pères?  Pouvons-nous  perdre  le  souvenir  de  ce  que  nous 
leur  devons  ? Quand  nous  voyons  a quel  degré  de  puissance 
la  France  est  montée  par  la  valeur  et  le  génie  de  ce  prince , 
dont  je  ne  pourrais  m’empêcher  de  publier,  comme  vous, 
les  vertus  et  les  actions  héroïques  si  .j’osais  suivre  mon  zèle; 
‘mais  je  connais  trop  que  sa  gloire  infinie  ne  laisse  a ma  fai- 
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blesse  et  à mon  respect  que  le  parti  du  silence  et  de*I’ad- 
nilration. 

If  faut  donc  retrancher  ces  invectives  contre  nos  frères  et 
nos  concitoyens,  et  convenir  que  ni  l’intérêt  de  l’état,  ni  les 
léis  même  de  l’église , ne  nous  obligent  point  à les  fuir.  Il  est 
même  important  de  ne  les  pas  exclure  de  la  société  des  catho- 
liques, afin  que  les  exemples  et  les  discours  de  ces  derniers 
disposent  insensiblement  les  autres  à reconnaître  leur  erreur: 
qu’étant  accoutumés  avec  nous , et  ne  nous  regardant  plus 
comme  des  étrangers,  ils  aient  moins  de  répugnance  a se  réunir 
avec  nous  dans  le  sein  de.la  mère  commune. 

C’était,  messieurs , ce  que  la  demoiselle  Courciu  se  pro- 
posait dans  le  commerce  d’amitié  qu’elle  avait  avec  la  dame 
de  Mandegris , et  elle  espérait  d'autant  plus  y réussir , quelle 
ne  lui  voyait  aucune  aversion  centre  les  personnes  de  notre 
religion.  t 

Ne  pourrais-je  donc  pas  ici , sur  vos  mêmes  principes , 
rétorquer  contre  vous  votre  propre  objection,  et  conclure 
qu’il  fallait  que  la  dame  de  Mandegris  fût  à demi-catholique, 
et  qu’elle  eût  peu  d’attachçment  a sa  religion , puisqu’elle 
était  liée  d’une  amitié  si  étroite  avec  des  catholiques  zélés , 
et  qu’elle  passait  avec  eux  la  plus  grande  partie  de  sa  vie  ? 

A l’égard  de  ce  que  l’on  dit  que  la  demoiselle  Gourcin  s’est 
jointe  avec  les  autres  donataires  qui* sont  de  la  religion  ; qu’on 
la  voit  agir  de  concert  avec  eux  dans  les  sollicitations , dans  • 
la  plaidoirie  , dans  toutes  les  poursuites;  c’est  messieurs,- une 
société  d’intérêt  et  non  de  religion.  S’il  s’agissait  de  décider 
un  point  de  controverse , elle  se  garderait  bien  de  se  joindre 
avec  des  personnes  de  la  religion  prétendue  réformée.  Mais 
il  faut  bien  que  les  catholiques  s’unissent  ici  pour  leur  dé- 
fense avec  les  calvinistes , puisque  les  appelans  les  confondent 
ensemble,  qu’ils  les  attaquent  également,  et  que  quiconque 
se  trouve  porteur  d’une  donation  est,  a leurs  yeux , un  hé- 
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rétique , et  presque  un  païen.  Ils  ont  eu  raison  de  dire  que  ce 
n’est  ni  par  la  profession  de  foi , ni  par  les  actions  de  chacun 
de  nous  qu’ils  jugent  de  sa  religion  : ils  n’en  jugent  que  par 
les  demandes  que  l’on  forme  contre  eux;  il  n’y  a , selon  eux, 
de  véritables  catholiques  que  ceux  qui  ue  leur  disputent  point 
les  biens  de  la  dame  de  Mandegris.  m 

L’autre  donataire , pourqiii  je  parle,  est  M.  Joseph  Souletj 
il  est  vrai  qu’il  est  de  la  religion  prétendue  réformée.  Mais 
n’était-il  pas  permis  à la  dame  de  Mandegris  d’avoir  pour 
amis  des  gens  de  sa  religion , lorsqu’ils  ont  mérité  son  estime  ? 

Le  sieur  Soulet  a demeuré  avec  elle  en  même  maison  pen- 
dant près  de  trente  ans  ; sa  femme,  hourrie  et  élevée  avec 
la  dame  de  Mandegris,  avait  toujours  vécu  avec  elle  dans 
une  parfaite  union  , et  était  sœur  de  la  femme  deM.  Charles 
Soulet  dont  on  vous  a aussi«expliqué  les  liaisons  particulières 
avec  la  dame  de  Mandegris.  Le  sieur  Soulet,  ma  partie,  lui 
avait  donné,  en  toutes  rencontres,  des  marques  d’une  véri- 
table amitié  : il  l'avait  servie  gratuitement  dans  des  affaires 
importantes  qu’elle  avait  eues  au  conseil.  Ce  fait  est  prouvé 
par  des  mémoires  et  par  des  quittances  trouvés  sous  le  scellé 
de  la  dame  de  Mandegris;  ils  font  voir  que  le  sieur  Soulet 
n’avait  jamais  voulu  prendre  d’elle  que  des  déboursés. 

Voilà  , messieurs , quelles  sont  l’une  et  l’autre  de  mes  par- 
ties. Madame  de  Mandeg'ris,  sensible  aux  obligations  qu’elle 
. leur  avait , se  voyant  maîtresse  de  grands  biens  dont  elle 
n’était  point  redevable  à sa  famille,  n’ayant,  pour  héritiers 
présomptifs , que  des  collatéraux  éloignés  qu’elle  ne  connais- 
sait même  pas,  crut  qu’elle  devait  donner  des  marques  de  sa 
reconnaissauoe  a des  personnes  dont  le  commerce  lui  avait 
été  si  agréable  et  si  utile  ; elle  fit  a chacune  de  mes  parties  • 
une  donation  entre-vifs  de  six  mille  livres,  à prendre,  après 
son  décès,  sur  tous  ses  biens  présens  et  à venir.  Ces  deux 
donations  furent  passées  en  même  jour  devant  les  mêmes 
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notaires,  et  cela  ne  doit  pas , messieurs , vous  surprendre, 
puisque,  s’agissant  de  deux  dettes  de  même  espèce,  il  était 
naturel  que  la  dame  de  Mandegris  pensât  en  même  temps  à 
s’acquitter  de  l’une  et  de  l’autre. 

Ces  deux  donations  sont  revêtues  de  toutes  les  solennités 
que  l’on  peut  désirer  : elles  sont  acceptées  par  les  donataires  ; 
les  insinuations  en  ont  été  faites  dans  les  lieux  et  dans  les 
temps  prescrits  par  l’ordonnance  ; les  sommes  n’en  sont  point 
excessives. 

Ces  faits  étant  établis  , il  est  aisé  de  répondre  aux  moyens 
par  lesquels  on  a tâché  de  combattre  ces  donations. 

Les  appelans  , messieurs,  avaient  pris  des  mesures  dès  le 
vivant  de  la  dame  de  Mandegris , pour  se  préparer  un  moyen 
qu’ils  ont  été  contraints  d’abandonner  en  cette  audience.  Ils 
prétendirent  que  la  dame  de  Mandegris  avait  perdu' l’usage 
de  la  raison;  iis  eurent  la  témérité  d’exposer  ce  fait  au  lieu- 
tenant civil  par  une  requête,  et  de  demander  qu’elle  fût  dé- 
clarée incapable  de  contracter  ; ils  le  firent  même  transporter 
dans  la  maison  de  cette  dame  pour  l’interroger  et  pour  exa- 
miner l’état  de  sa  personne. 

J’avais  cru  que  l’on  se  servirait  de  cette  procédure  pour  sou- 
tenir que  la  dame  de  Mandegris  était  irabécille , et  par  con- 
séquent incapable  de  donner.  Mais  j’ai  été  surpris,  dans  la 
plaidoirie,  d’entendre  tout  au  contraire  que  l’on  s’en  est 
servi  pour  prouver,  par  les  réponses  qu’elle  fit  au  lieutenant 
civil , qu’elle  était  de  très-bon  sens  ; il  faut  donc  que  l’on 
demeure  d’accord  qu’elle  a été  capable  de  disposer  de  son 
bien. 

Mais  je  tire , messieurs , un  grand  avantage  de  cette  pro- 
cédure, et  dg  la  rétractation  que  l’on  fait  aujourd’hui  du  fait 
de  démence , à la  faveur  duquel  on  l’avait  entreprise.  Quoi , 
vous  soutenez  tantôt  que  cette  femme  est  folle,  et  tantôt 
qu’elle  a du  bon  sens,  selon  que  vous  croyez  l’un  ou  l’autre 
»3.  22 
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utile  b vos  desseins  ! Vous  lui  faites  l'insulte  de  la  traiter 

d’imbécille  et  de  personne  extravaguée , quoique  vous  sachiez 
Lien  qu’elle  est  très-sage  et  très-sensée.  Vous  faites  transporter 
un  magistrat  dans  sa  maison  pour  l’interroger  comme  une 
criminelle  ! Quelle  surprise,  messieurs,  quelle  douleur  pour 
une  personne  qui  a du  courage  et  de  la  raison  ! Aussi  le  dé- 
plaisir que  la  dame  de  Mandegris  en  conçut , fit  une  si  forte 
impression  sur  son  esprit , quelle  demeura  malade  de  ce 
jour-là,  et  mourut  dans  la  même  semaine. 

Est-il  rien  de  plus  odieux  que  ce  procédé?  Doit-on  s’étonner 
que,  par  une  semblable  conduite,  ces  héritières  présomptives 
ne  se  soient  pas  concilié  la  bienveillance  de  leur  parente?  Ne 
les  a-t-elle  pas  encore  trop  bien  traitées  après  un  si  cruel  ou- 
trage?  Oterez-vous,  messieurs,  après  cela,  aux  amis  delà 
dame  de  Mandegris  les  bienfaits  que  leurs  services  leur  ont 
attirés  pour  en  revêtir  des  héritières  si  indignes  ? Ne  mérite- 
raient-elles pas  au  contraire  que  vous  les  privassiez  du  reste 
de  la  succession  d’une  personne  qu’elles  ont  traitée  si  inju- 
rieusement? 

Mais,  dit-on,  ces  donations  ont  eu  pour  motif  la  haine 
de  la  religion , et  par  conséquent  elles  sont  nulles  aux  termes 
de  l’article  26  de  l’édit  de  Nantes. 

J’ajouterai , messieurs,  peu  de  choses  a ce  qui  vous  a été 
dit  par  Ma  Sachot,  pour  achever  de  vous  persuader  que, 
soit  que  l’on  examine  les  circonstances  de  notre  espèce,  ou  les 
termes  de  l’édit,  il  ne  peut  avoir  d’application  a cette  cause. 

Ou  vous  a déjà  remarqué  que  l’édit  ne  parle  que  des  exhé- 
rédations , et  que  ce  terme  suppose  deux  choses  : 

La  première,  que  le  défunt  ait  disposé  de  ses  biens  a titre 
universel  en  faveur  d’un  étranger  ; qu’il  ail  ôté  àdbn  héritier 
présomptif  l’universalité  de  sa  succession  ; car  le  terme  d’exhé- 
rédation ne  peut  jamais  convenir  à des  dispositions  singu- 
lières, surtout  quand  elles  n’épuisent  pas  tout  le  patrimoine. 
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et  il  convient  encore  moins  aux  donations  singulières  faites 
entre-vifs  qu’aux  testamentaires.  v 

La  seconde  chose  que  le  mot  d’exhérédation  suppose , est 
que  l’héritier,  qui  a été  privé  des  biens,  soit  un  héritier  en 
ligne  directe,  et  non  pas  un  collatéral}  car  ce  terme  ne 
peut  s’appliquer  proprement  qu’aux  personnes  que  l’on  est 
obligé  d’instituer  ou  de  déshériter,  et  dont  la  prétérition  peut, 
selon  les  lois , être  regardée  comme  une  exhérédation.  Or , 
cela  n’a  lieu  que  dans  les  seuls  enfans.  C’est  pour  cela  que 
l’auteur  de  la  conférence  des  ordonnances  marque,  sur  le  mot 
d’exhérédation , que  la  disposition  de  l’édit  n’est  faite  qu’en 
faveur  des  enfans  et  des  ascendans. 

Mais,  quelque  étendue  que  l’on  voulût  donner  à la  dispo- 
sition de  cet  article,  on  ne  pourrait  au  plus  l’étendre  dans  la 
ligne  collatérale  qu’aux  personnes  à qui  la  plainte  d’inofficio- 
sité  est  accordées  par  les  lois , c’est-'a-dire  aux  frères  germains 
ou  consanguins;  car  les  frères  utérins  ne  l’avaient  pas,  et  en- 
core moins  les  neveux.  C’est  la  disposition  précise  de  la  1.  21 
et  de  la  1.  27 , Cod.  de  inojf.  testant. 

En  effet , messieurs , la  nullité  prononcée  par  l’édit  contre 
les  dispositions  faites  en  haine  de  la  religion,  n’est  autre  chose 
qu’une  extension  de  l’action  d’inofficiosité;  ce  n’est  ni  par 
l’incapacité  du  donateur  ou  du  donataire,  ni  par  le  défaut 
des  solennités  que  l’édit  rejette ceS dispositions;  c’est  unique- 
ment par  le  vice  du  motif;  c’est  parce  qu’on  les  réputé  faites 
contra  officiant pietatis.  Or,  toutes  les  fois  qu’une  disposi- 
tion n’est  attaquée  que  par  le  vice  du  motif  qui  l’a  produite, 
et  comme  étant  contraire  aux  devoirs  de  la  piété,  cela  tombe 
dans  la  plainte  d’inofficiosité. 

Qu’est-ce  donc  qu’a  fait  cet  édit  ? Il  a ajouté  un  nouveau 
cas  a ceux  dans  lesquels  la  loi  permettait  d’intenter  cette 
plainte  : avant  i’édit,  les  frères  11e  pouvaient  attaquer  le  tes- 
tament de  leur  frère  comme  inofficieux,  que  lorsqu’il  avail 
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institué  a leur  préjudice  une  personne  infâme  turpem  per- 
sonani,  et  que  l'institution  était  oh  turpem  causant.  Voici 
un  nouveau  cas  dans  lequel  on  leur  permet  de  se  plaindre , 
lorsque  la  disposition  est  faite  en  haine  de  l'une  ou  de  l’autre 
religion:  car  cet  édit  condamne  également  les  dispositions 
faites  en  haine  de  la  religion  prétendue  réformée,  de  même 
que  celles  qui  sont  faites  en  haine  de  la  religion  catholique  j 
c’est  une  remarque  qui  aura  son  utilité  dans  la  suite. 

Mais  quelles  sont  les  personnes  qui  peuvent  mettre  en  usage 
ce  nouveau  moyen  d’inofficiosité  ? Il  est  évident  qu’il  ne  doit 
y avoir  que  celles  à qui  l’action  d’inofficiosité  est  accordée 
par  la  disposition  du  droit.  Pour  pouvoir  proposer  ce  moyen  ; 
il  faut  encore  une  fois  que  l’action  d’inofficiosité  soit  ouverte; 
or  elle  ne  l’est  en  ligne  collatérale  qu’aux  frères  seuls,  par  consé- 
quent, il  n’y  a qu’eux  seuls  qui  puissent  jouir  du  bénéfice  de 
l’édit,  et  se  servir  de  sa  disposition  pour  faire  casser  les  dis- 
positions qui  leur  sont  défavorables. 

Quand  l'héiitier,  au  préjudice  duquel  on  a disposé,  est 
dans  un  degré  moins  proche  que  celui-là,  il  n’est  pas  besoin 
de  chercher , dans  la  différence  des  religions , le  motif  qui  lui 
a fait  préférer  une  personne  étrangère  : la  nature  parle  si  fai- 
blement en  faveur  de  ces  parens  éloignés,  que  l’on  ne  doit 
pas  s’étonner  que  sa  voix  n’ait  pas  prévalu  sur  les  sentimens 
de  l’aiuitié. 

C’est  une  espèce  de  libéralité  de  laisser  nos  biens  a des 
collatéraux  de  cette  sorte;  c’est  les  leur  douner  que  de  ne 
les  leur  pas  ôter.  Or , doit-on  jamais  chercher  pourquoi  nous 
ne  donnons  pas  à quelqu’un?  Rien  n’est  plus  libre  que  la  li- 
béralité : cela  est  de  son  essence;  elle  en  tire  même  sa  déno- 
mination ; et  si  nous  ne  sommes  pas  obligés  d’expliquer  les 
raisons  pour  lesquelles  nous  donnons  aux  uns;  s’il  suffit  de 
dire  que  c’est  notre  volonté  , nous  sommes  encore  bien  moins 
obligés  d’expliquer  pourquoi  nous  ne  donnons  pas  aux  autres. 
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Outre  toutes  les  considérations  que  je  viens  d’expliquer,  il 
faut  encore  qu'il  paraisse  que  le  seul  motif  de  la  disposition 
a été  la  haine  de  la  religion  : c’est,  messieurs,  l’observation 
que  Sncliot  vous  a faite  très*judicieusement  sur  les  termes 
de  l edit,  et  il'n  aussi  très-bien  établi  que  ce  n’est  pas  à celui 
qui  soutient  la  disposition,  a prouver  que  la  haine  de  la  re- 
ligion n’y  a point  donné  lieu  ; mais  que  c’est  au  contraire  à 
celui  qui  attaque  la  disposition,  à prouver  qu’elle  n’a  point 
eu  d’autre  motif. 

Pour  vous  rendre  cette  vérité  encore  plus  sensible,  per- 
mettez moi,  messieurs,  d’qjouter  à ce  qui  vous  a été  dit  une 
seule  réflexion.  Vous  avez  sans  doute  remarqué  que  l’article 
de  l’édit  de  Nantes  qu’on  vous  a lu  n’est  pas  moins  en  faveur  • 
de  la  religion  prétendue  réformée  que  de  la  catholique  : ses 
termes  sont  généraux,  sa  disposition  est  commune  a tous  les 
sujets  du  roi  de  l’une  et  de  l’autre  religion. 

Pour  ne  laisser  sur  cela  aucun  doute.,  il  faut  observer  que 
cet  article  de  l’édit  de  Nantes  est  tiré  de  l’article  3i  de  l’édit 
de  15^6,  dont  la  disposition  est  plus  éteuduc.  Cet  ancien 
édit  s’explique  précisément  et  même  principalement  en  faveur 
de  la  religion  prétendue  réformée;  voici  ses  termes  : 

« Les  exhérédations  ou  privations,  soit  par  dispositions 
d’enlre-vifs  ou  testamentaires,  faites  en  haine  de  la  religion 
ou  des  troubles,  n’auront  lieu,  tant  pour  le  passé  que  pour 
l’avenir,  au  préjudice  des  catholiques  de  l’union , ni  de  ceux 
de  la  religion  prétendue  réformée,  pourvu  qu’il  n’y  ait  autre 
chose  que  du  fait  d’icelle  religion.  Entendant  aussi  que  le 
semblable  soit  gardé  pour  le  regard  des  exhérédations  ou 
privations  faites  en  haine  de  la  religion  catholique.  » 

11  s’ensuit  de  là  qu’on  ne  peut  donner  à cet  article  de  l’édit 
de  Nantes  aucune  interprétation  contre  les  personnes  de  la 
religion  prétendue  réformée,  qu’il  ne  puisse  aussi  recevoir 
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contre  les  catholiques  dans  le  même  cas  : car,  quelque  zèle 
que  vous  ayez  pour  notre  religion , vous  n’entreprendrez  pas  , 
* de  donner  à une  même  disposition,  et  aux  mêmes  termes, 
deux  différentes  significations.  Or,  quelqu’un  oserait-il  avan- 
cer que  si  un  catholique  instituait  un  autre  catholique,  au 
préjudice  d’un  héritier  collatéral  de  la  religion  prétendue  ré- 
formée, son  testament  devrait,  par  cette  seule  raison,  être 
déclaré  nul  comme  étant  de  droit  présumé  fait  en  haine  de  la 
religion?  Prétendra-t-on  que,  pour  soutenir  ce  testament,  le 
catholique  serait  réduit  a prouver  qu’il  n’a  pas  été  fait  par  ce 
motif?  Vous  ne  voudriez  pas  assurçjnent  avancer  ce  paradoxe  : 
il  n’y  aura  personne  de  bon  sens  qui  ne  convienne  que  ce  se- 
rait à l’héritier  a prouver  le  vice  du  motif.  Comment  pourrait- 
on  donner  à ce  même  article  une  interprétation  contraire 
lorsqu’il  s’agira  d’un  testament  fait  par  une  personne  de  la 
religion  prétendue  réformée,  au  préjudice  d’un  héritier  ca- 
tholique? Que  l’on  ne  dise  donc  point  que  cet  édit  n’a  été 
fait  que  pour  conserver  les  biens  aux  catholiques;  que  la 
religion  prétendue  réformée  étant  une  religion  odieuse,  on 
ne  saurait  donner  trop  d’étendue  aux  dispositions  qui  lui  sont 
contraires.  Tout  ce  raisonnement  se  détruit  par  l’observation 
que  je  viens  de  vous  faire,  que  cet  article  est  général;  que 
sa  disposition  embrasse  l’une  et  l'autre  religion  ; qu’il  n’a  point 
été  fait  contre  l’une  ni  contre  l’autre,  mais  en  faveur  de  toutes 
deux  également , ou  plutôt  en  faveur  de  la  paix  et  de  la  tran- 
quillité publique. 

Or,  s’il  est  certain  que,  dès  le  temps  de  la  publication  de 
l’édit,  cet  article  n’a  pu  être  entendu  de  la  manière  dont 
l’expliquent  les  parties  adverses,  n’y  a-t-il  pas  encore  bien 
moins  liêu  de  lui  donner  cette  interprétation,  présentement 
que  les  esprits  sont  réconciliés,  que  les  sujets  de  l’une  et  de 
l’autre  religion  vivent  ensemble  dans  une  parfaite  intelligence, 
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et  qu’il  y a,  par  conséquent,  beaucoup  moins  (le  sujet  de 
présumer  que  les  dispositions  qui  se  font , aient  pour  motifla 
haine  de  la  religion? 

11  faut  donc  qu’il  demeure  pour  constant  que  c’est  a l’héritier 
qui'attaque  la  disposition,  de  prouver  qu  elle  a été  faite  par 
ce  motif. 

Ces  principes  posés,  voyons  si  l’on  peut  dire  que  les  dona- 
tions faites  à mes  parties  tombent  dans  le  cas  de  la  prohibition 
portée  par  l'édit  de  Nantes. 

Premièrement , il  n’y  a point  ici  d’exhérédation  : la  dame 
de  Mandegris  ne  vous  a point  ôté  ce  titre  d’héritiers;  elle 
n’en  a point  institué  d’autre,  elle  n’a  pas  même  fait  de  léga- 
taire ni  de  donataire  universel  ; elle  n’a  disposé  qu’a  titre 
singulier  et  entre-vifs.  Et  de  quoi  a-t-elle  disposé?  D’un  bien 
qu’elle  avait  acquis  : elle  a donné  à* ses  amis  une  partie  de 
ce  qui  lui  avait  été  donné  par  un  autre  ami;  mais,  en  leur 
faisant  ce  présent,  elle  a su  se  ménager  entre  les  droits  de 
l’amitié  et  les  devoirs  de  la  nature;  elle  vous  laisse  encore, 
après  toutes  ces  donations  acquittées,  plus  de  4°;000  liv. 
d’effets  bien  liquidés,  avec  le  titre  d’héritiers.  Vous  l’avez 
ainsi  articulé  vous-mêmes  dans  une  requête  du  1 1 octobre 
dernier.  C’est  beaucoup  plus  qu’elle  n’avait  eu  de  patrimoine, 
et  c’est  beaucoup,  trop  pour  des  parens  qui  se  sont  rendus  si 
peu  dignes  de  sa  succession  : appel lera-t- on  cela  une  exhé- 
rédation ? La  dame  de  Mandegris  était-elle  obligée  de  n’ac- 
quérir que  pour  vous?  N’a-t-elle  pas  pu  répandre  ce  qu’elle 
avait  amassé,  et  le  mettre  hors  de  ses  mains  par  les  mêmes 
moyens  qu’il  y était  venu  ? Pour  être  votre  parente , avait-elle 
perdu  la  liberté  que  les  lois  laissent  a tous  les  hommes?  Ce 
litre,  que  vous  avez  si  peu  respecté,  lui  demandait-il  plus 
d’égards  pour  vous  que  vous  n’en  avez  eu  pour  elle?  et  l’uf- 
franchissait-il  de  tous  les  autres  devoirs  delà  société? 
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Mais,  messieurs,  qui  sont  ces  héritiers  qui  se  plaignent? 

Ce  sont  des  cousins  du  trois  ou  quatrième  degré,  à qui  la  dis- 
position et  le  droit  n’accordent,  en  nulle  manière,  la  plainte 
d’inofficiosité,  non  pas  même  dans  le  cas  de  l’institution  d’une 
personne  infâme.  Pour  pouvoir  être  admis  à proposer  ce 
, moyen  , il  faut  premièrement  avoir  une  action,  il  faut  être  de 
qualité  à pouvoir  se  plaindre  de  la  disposition , supposé  qu'elle 
se  trouve  inofficieuse.  De  tous  les  collatéraux , -il  n’y  a cons- 
tamment que  les  frères  qui  aient  cette  action  : Ncmo  eorum 
qui  ex  transversâ  lincâ  veniunt , ex ceptisfratre  et  sorore  , 
ad  inofficiosi  querclam  admittuntur ; par  conséquent  les 
parties  adverses , qui  ne  sont  point  dans  ce  degré,  ne  peuvent 
être  reçues  à se  plaindre  des  dispositions  faites  par  la  dame 
de  Mandegris. 

Enfin , sur  quel  fondbment  avance-t-o,n  que  la  haine  de  la  • 
religion  a été  le  motif  de  nos  donations?  La  dame  de  Mande- 
gris avait-elle  fait  quelques  démarches  pour  attirer  ses  hé- 
ritiers â sa  religion?  Avait-elle  employé  les  artifices,  les  ca- 
resses ou  les  menaces  pour  séduire  ces  saintes  àafes?  Leur 
persévérance  dans  leur  foi  avait-elle  excité  sa  colère?  L’a-t-on 
entendue  se  plaindre  de  l’opiniâtreté  des  dames  de  Montbel  et 
de  Boisrenault?  Lui  est-il  échappé  quelque  parole  de  ressen- 
timent, quelque  menace  d’exhérédation?  Non,  messieurs,  on 
ne  prouve  ni  action , ni  discours,  qui  puissent  favoriser  en 
aucune  manière  ce  soupçon , on  n’en  allègue  même  pas  : et 
comment  la  dame  de  Mandegris  aurait-elle  usé  de  prières  ou 
de  menaces  envers  les  dames  de  Montbel  et  de  Boisrenault? 
Elle  ne  les  a jamais  connues. 

Je  pourrais  me  renfermer  dans  ces  exceptions,  llsuffit,  pour 
la  défense  de  ma  cause , que  vous  ne  prouviez  pas  le  fait  qui 
sert  de  fondement  a votre  demande;  mais  je  veux  bien  passer 
plus  avant.  Je  vais,  messieurs,  prouver  le  fait  contraire,  et 
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Vous  faire  voir  que  la  religion  n’a  point  été  le  motif  de  ces 
dispositions,  qu’elles  en  ont  eu  d’autres,  et  des  motifs  très- 
justes  et  très-raisonnables. 

, i°.  Que  peut-on  répondre  a cette  observation,  qu’il  y a 
trois  des  donataires  qui  sont  catholiques , et , entre  autres , une 
de  mes  parties  ? Le  même  jour  qu’elle  fait  une  donation  de 
6000  liv.  au  sieur  Soulet , qui  est  de  la  religion  prétendue 
réformée,  elle  en  fait  une  pareille  a une  personne  catholique: 
en  faut-il  davantage  pour  justifier  l’une  et  l’autre  de  ces  do- 
nations du  vice  qu’on  leur  impute?  N’est-ce  pas  une  preuve 
convaincante  que,  dans  ces  actes,  la  donatrice  n’a  point  con- 
sidéré la  conformité  ni  la  différence  des  religions? 

20.  Voulez-vous  donc  savoir,  messieurs , quels  ont  été  les 
motifs  qui  on^  porté  la  dame  de  Mandegris  a donner  à ceux 
pour  qui  je  plaide  une  portion  de  ses  biens,  au  préjudice  de 
ses  héritiers?  Il  ne  faut,  pour  cela,  que  considérer  la  con- 
duite que  les  uns  et  les  autres  ont  tenue  envers  elle. 

Ceux  pour  qui  je  parle  ont  employé,  pendant  toute  leur 
vie,  tous  leurs  soins  et  toute  leur  application  à plaire  à la 
dame  de  Mandegris,  et  à chercher  les  occasions  de  lui  rendre 
service  : ce  sont  des  gens  qu’elle  a trouvés  toujours  officieux, 
toujours  prêts  à la  secourir  dans  ses  besoins,  qui  n’ont  jamais 
trompé  sa  confiance  ; dans  le  sein  desquels  elle  déposait  sans 
crainte  ses  pensées  les  plus  secrètes  ; qui  ont  partagé  avec 
elle  tous  les  bons  et  mauvais  événemens  qu’elle  a éprouvés  ; 
qui,  dans  la  prospérité,  augmentaient  sa  joie  en  y joignant 
la  leur,  et,  dans  ses  disgrâces,  diminuaient  sa  douleur  en  la 
partageant.  Quel  cœur  aurait  pu  ne  pas  devenir  libéral  pour 
des  atnis  si  fidèles  et  si  obligeans?  S’étonnera- t-on  qu’une 
union,  qu’une  amitié  de  quarante  ou  cinquante  années,  ait 
produit  une  donation  de  6000  livres?  que  la  dame  dè  Mande- 
gris ait  voulu  laisser,  apres  sa  mort,  quelque  marque  de  sa 
reconnaissance  et  quelque  portion  de  sa  fortune  à des  per- 
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sonnes  qui , pendant  sa  vie,  avaient  tout  partagé  avec  elle,  à 

la  réserve  de  son  bien?  Et  ne  serait-ce  pas  même  une  tache 
à sa  mémoire,  si  elle  n’avait  pas  satisfait  à ce  devoir? 

S il  est  vrai  que  l’amitié  forme  entre  les  amis  une  espèce  de 
fraternité,  depuis  que  la  dame  de  Mandegris  eut  perdu  ses 
deux  frères,  que  l’un  lui  eût  été  enlevé  par  la  mort  et  l’autre 
par  ses  débauches,  comme  on  vous  l’a  expliqué,  peut-on 
trouver  mauvais.que  ceux  pour  qui  je  plaide  aient  pris  dans 
son  cœur  la  place  que  ses  frères  y laissaient  vacante,  et  qu’ils 
y aient  précédé  tout  ce  qu’elle  avait  de  parens  plus  éloignés. 

Voilà  quelle  a été  la  conduite  de  mes  parties.  Examinons 
maintenant  celle  desappelans,  ou  plutôt  des  deux  héritières 
dont  ils  ont  acheté  les  droits. 

Elles  n’ont  jamais  eu  aucun  commerce  avec,  la  dame  de 
Mandegris:  l'uue  d'elles  est  établie  eu  Gascogne,  la  dame  de 
Mandegris  ne  l’a  jamais  vue;  l’autre,  qui  est  la  dame  de  Bois- 
renault , quoique  établie  à Paris,  ne  la  voyait  guère  davantage. 
Je  ne  sais  si  elle  prétendra  que  c’ait  été  par  délicatesse  de  re- 
ligion, et  pour  n’avoir  pas  de  commerce  avec  une  calviniste  ; 
mais  il  y a une  grande  apparence  que  c’était  plutôt  la  diffé- 
rence de  leurs  mœurs  que  celle  de  leurs  religions  qui  les  em- 
pêchait de  se  fréquenter.  Si  la  dame  de  Boisrenault  avait  vécu 
de  la  même  manière  que  la  demoiselle  Courcin,  qui  est  du 
moins  aussi  catholique  qu’elle,  je  ne  doute  point  qu’elle  n’eût 
autant  été  des  amies  de  la  dame  de  Mandegris. 

Ces  deux  héritières  présomptives  ne  se  sont  avisées  de  se 
vouloir  faire  connaître  à la  dame  de  Mandegris  pour  scs  pa- 
rentes, que  quand  elles  oçj  jugé  qu’elle  allait  bientôt  cesser 
de  l’être  par  sa  mort  ; imitant  ceux  dont  parle  un  père  de 
l’église  : Qui  quos  in  omtii  vitâ  quasi  extraneos  hàbuerunt , 
subito  in  morte  propiuquos  hahent. 

La  personne  qu’elles  choisirent  pour  annoncer  à cette  dame 
leur  degré  de  parenté  fut  le  sieur  lieutenant  civil;  il  fut  le 


Digitized 


ÉRARD.  347 

premier  qui  lui  porta  de  leurs  nouvelles , par  cette  procédure 
injurieuse  qu’elles  firent,  peu  de  jours  avant  sa  mort,  pour  la 
faire  interdire  ; c’est  la  première  démarche  d’affinité  quelles 
ont  faite  auprès  de  la  dame  de  Maudegris,  c’est  la  première 
fois  quelles  se  sont  mises  en  peine  de  sa  santé  : jusque-la 
elles  avaient  vécu  a son  égard  comme  des  étrangères. 

En  vérité,  messieurs,  est-il  nécessaire  que  la  haine  de  la 
religion  déterminât  la  dame  de  Maudegris  à préférer  ses  amis 
à de  telles  héritières?  Combien  d’autres  raisons  l’excitaient 
à laisser  son  bien  à mes  parties , et  â l’ôler  a des  parentes  qui 
la  traitaient  si  indignement!  Quand  les  dames  Boisrenault  et 
de  Monlbel  auraient  vécu  dans  la  religion  prétendue  réformée, 
la  dame  de  Maudegris  n’aurait-elle  pas  dû  faire  les  disposi- 
tions qu’elle  avait  faites?  Pourquoi  donc  croirait-on  qu’elle  y 
ait  été  déterminée  par  la  haine  de  leur  religion? 

Il  n’est  point  besoin  de  philosopher  sur  ce  sujet,  ni  de 
répondre  aux  dissertations  que  vous  avez  faites  sur  les  prin- 
cipes de  l’amour  et  de  la  haine,  pour  persuader  que  nous 
devons  chérir  davantage  nos  amis  que  des  parens  éloignés  qui 
nous  traitent  comme  des  étrangers  , ou  plutôt  comme  des  en- 
nemis : le  bon  sens  nous  le  dicte , et  notre  inclination  nous 
y porte.  C’est  par  les  lumières  de  l’un  et  par  les  mouvemens 
de  l’autre  que  la  dame  de  Mandegris  s’est  laissé  conduire  : 
elle  n’a  point  fait  d’autres  raisonneinens  ; elle  n’a  point  con- 
sidéré de  quelle  religion  étaient  ses  héritières,  peut-être  même 
qu’elle  ne  le  savait  pas,  puisqu’il  y en  a une  qu’elle  ne  con- 
naissait point  du  tout,  et  que  peu  de  gens  auraient  pu  lui 
apprendre  de  quelle  religion  est  l’autre. 

Si,  dans  ces  circonstances,  il  n’est  pas  permis  â une  per- 
sonne de  la  religion  prétendue  réformée  de  disposer  de  son 
bien  quand  elle  a une  héritière  catholique,  dans  quel  cas 
pourrait-elle  le  faire?  Ne  serait-ce  pas  mettre  les  hommes 
dans  l'interdiction  de  donner,  du  moment  que  leur  héritier 
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serait  d’une  religion  différente  de  la  leur  ? Est-ce  là  l’intention 
de  l’édit?  Quoi,  l’héritier  présomptif  d’un  calviniste  n’aura 
qu’à  se  faire  catholique,  ou  l’héritier  d’un  catholique  a se 
faire  calviniste,  pour  lui  interdire  la  disposition  de  son  bien , 
pour  pouvoir-  l’insulter,  le  maltraiter  impunément?  ( Car, 
souvenez-vous  toujours , messieurs,  que  l’édit  est  commun 
pour  les  deux  religions,  et  qu’011  ne  peut  lui  donner  plus 
d’effet  pour  l’une  que  pour  l’autre.  ) Si  cela  était  autorisé,  ne 
serait-ce  pas  faire  de  cet  édit , qui  n’a  eu  pour  but  que  d’en- 
tretenir l’union  et  la  concorde  entre  les  personnes  de  deux  re- 
ligions, un  moyen  et  une  occasion  de  les  diviser  et  d’aliéner 
leurs  esprits? 

Que  s’il  n’est  point  absolument  défendu  à celui  dont  l’hé- 
ritier est  d’une  religion  différente  de  disposer  de  son  bien, 
comme  il  faut  que  l’on  en  convienne , n’en  pourra-t-il  pas 
disposer  au  profit  des  personnes  de  sa  même  religion  aussi 
bien  que  des  autres?  Faudra-t-il  nécessairement  qu’il  cherche 
les  objets  de  sa  libéralité  dans  une  religion  différente?  Défen- 
dez-lui  donc  aussi  de  se  faire  des  amis  dans  sa  religion  ; car, 
dès  qu’on  lui  permettra  le  commerce  de  l’amitié,  comment 
ne  lui  pas  permettre  celui  de  la  libéralité , qui  en  est  comme 
inséparable? 

Nous  ne  voyons  pas  jusqu’ici  que  l’on  ait  voulu  interdire 
aux  gens  de  la  religion  prétendue  réformée  le  commerce  de  la 
vie  civile  entre  eux,  et  moins  encore  celui  de  l’amitié,  qui 
est  de  toutes  les  religions,  toujours  honnête  , toujours  louable 
entre  les  personnes  vertueuses,  comme  il  s’en  est  toujours 
trouvé  dans  toutes  les  sectes. 

Si  le  roi  ne  répand  pas  ses  grâces  sur  ceux  de  cette  religion, 
c’est  l’effet  d’une  bonté ‘paternelle,  du  désir  qu’il  a de  leur 
ouvrir  les  yeux  et  de  leur  faire  connaître  leur  erreur;  il  veut 
par  là  les  obliger  de  se  dépouiller  de  leurs  préventions,  do 
travailler  sérieusement  à s’instruire  et  ir  découvrir  la  vérité  : 
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ce  moyen  n’a  rien  que  de  juste,  puisque  rien  n’est  plus  libre 
que  les  grâces,  et  principalement  celles  qui  émanent  de  la 
puissance  absolue  des  souverains.  Mais  où  trouvera-t-on  un 
édit  qui  interdise  h ceux  de  la  religion  prétendue  réformée 
l’usage  des  contrats,  et  surtout  des  donations,  qui  sont  du 
droit  des  gens,  qui  sont  permises  même  aux  personnes  re- 
tranchées de  la  vie  civile  et  politique? 

Que  les  appelans  ne  se  persuadent  donc  pas  que  leur  re-  ' 
ligion  seule  soit  un  moyen  suffisant  pour  enlever  les  biens 
de  la  dame  de  Mandegris  aux  personnes  qui  lui  ont  été  les 
plus  chères;  ce  n’est  pas  la  l’usage  auquel  on  doit  faire  servir 
une  religion  aussi  sainte  que  la  nôtre,  ce  serait  en  abuser,  ce 
serait  la  profaner  : les  biens  qu’elle  nous  fait  espérer  sont  in- 
finiment au-dessus  de  ceux-là;  c’est  uniquement  à les  acquérir  * 
que  les  appelans  la  doivent  employer  ; ils  doivent  laisser,  selon 
les  termes  de  l’Ecriture,  les  morts  de  la  religion  prétendue 
réformée  ensevelir  leurs  morts  et  partager  leurs  dépouilles. 

Notre  religion , loin  de  nous  proposer  l’acquisition  de  ces 
biens  passagers  , enseigne  au  contraire  à les  mépriser  : c’est  ce 
que  les  appelans  doivent  avoir  appris  d’elle,  s’ils  sont  aussi 
véritablement  catholiques  qu’ils  se  vantent  de  l’être.  C’est  le 
fruit  qu’ils  en  peuvent  tirer  dans  cette  affaire:  il  ne  tiendra 
qu’à  eux  qu’elle  leur  fournisse  des  raisons  solides  pour  les 
consoler  de  la  perte  de  leur  procès,  et  de  ce  qu’ils  ne  recueil-  . 
leront  que  4<>,ooo  livres  d’une  succession  collatérale  dont  ils 
auraient  mérité  d’être  entièrement  exclus. 
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pour 


M.  LE  DUC  DE  MAZARIN, 

Demandeur, 


CONTRE 

M"  LA  DUCHESSE  DE  MAZARIN, 

Son  épouse , défenderesse. 


EXPOSÉ. 

Madame  la  duchesse  de  Mazarin  s’e’tait  absentée  de 

* 

la  maison  de  son  mari,  et  eïait  sortie  hors  du  royaume 
dès  l’annce  1667. 

Après  avoir  été  en  plusieurs  différens  pays , elle  avait 
établi  sa  demeure  à Londres  , et  y avait  autorisé  son  sé- 
jour du  prétexte  de  la  parenté  dont  elle  avait  l’honneur 
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d’êtreliée  avec  la  reine  d’Angleterre.  Mais  leurs  majeste's 
britanniques  ayant  été*  obligées,  par  la  de'fection  de  leurs 
peuples,  à quitter  l’Angleterre  et  à se  retirer  en  France, 
M.  le  duc  de  Mazarin  fit  solliciter  sa  femme  de  revenir 
dans  le  royaume  et  dans  sa  maison  , offrant  de  l’y  rece- 
voir , et  d’oublier  tout  le  passe'. 

Elle  le  refusa  opiniâtrement  : il  pre'senta  requête,  et 
la  fit  assigner  au  grand  conseil,  à ce  qu’il  fût  ordonne' 
« qu’attendu  son  injuste  retraite  et  son  opiniâtreté  à 
demeurer  hors  de  sa  maison  et  hors  du  royaume , elle 
demeurerait  de'cliue  et  privée  de  sa  dot  et  ses  conven- 
tions. » On  ajouta  à ces  conclusions  en  commençant 
la  cause,  « qu’il  dépendrait  de  la  prudence  du  conseil 
de  donner  encore  à cette  dame  un  tempS  pour  revenir 
en  France  et  dans  la  maison  de  son  mari , après  quoi 
cette  peine  demeurerait  encourue  par  elle,  en  vertu  de 
l’arrêt , et  sans  qu’il  en  fût  besoin  d’autre.  « Il  deman- 
dait aussi,  « qu’il  lui  fût  permis  de  la  reprendre  en  tel 
lieu  qu  il  la  pourrait  trouver , et  de  la  faire  conduire  en 
sa  maison.  » 

Cette  cause,  qui  avait  vivement  attiré  l’attention  pu- 
blique, se  plaida  avej  beaucoup  d’éclat  et  pendant  plu- 
sieurs audiences.  • 

Par  arrêt  du  29'  décembre  1 686 , il  fut  ordonné  que 
la  duchesse  de  Mazarin  se  retirerait,  dans  le  délai  de 
trois  mois , dans  le  couvent  des  Filles  de  Sainte-Marie 
de  Chaillot,  pour  six  mois  après  retourner  dans  la 
maison  du  duc  de  Mazarin , et  avant  faire  droit  sur  le 
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surplus  de  la  requête  de  la  duchesse  de  Mazarin , or- 
donne qu’elle  donnerait  l’e'tat  des  sommes  par  elle  dues 
dans  un  mois , pour  ledit  e'tat  accorde  ou  conteste'  être 
par  le  conseil  ordonné  ce  qu’il  appartiendrait. 


t 


. Digifeed  by  Google 


• Vr.'V* 


¥ V * 


PLAIDOYER 


POUR 


M.  LE  DUG  DE  MAZARIN, 

. Demander , 


(ONTRÏ 


M“  LA  DUCHESSE  DE  MAZARIN, 

- » ^ 

Son  épouse  , défenderesse • 
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ESSIEüRS  . 


Je  ne  doute  pas  qu’étant  instruits , comme  vous  l’êtes  déjà 
par  la  voix  publique,  des  sujets  de  plainte  que  madame  de 
Mazarin  a donnés  depuis  vingt-deux  années  à M.  le  duc  de 
Mazarin  de  son  évasion  hors  du  royaume,  et  de  sa  iông’ue  ab- 
sence, dont  je  vous  expliquerai  les  circonstances,  vous  ne 
sçyez  également  surpris  de  l'indulgence  de  M.  de  Mazarin ,’ 
qui  veut  faire  revenir  dans  sa  maison  une  femme  dont  il  a 
reçu  un  traitement  si-indigne,  et  de  l’opiniâtreté  de  madame 
de  Mazarin,  qui  refuse  la  grâce  que  son  mari  lui  offre,  et 
qui  a plus  de  peine  à oublier  les  injures  qu’elle  lui  a faites, 
qu’il  n’en  a huitième  à les  lui  pardonner. 
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Combien  peu  de  maris  auraient  aette  indulgence  pour  une 
femme  qui  les  aurait  offensés  jusqu  au  point  où  M.  de  Mazarin 
Pa  été  par  madame  de  Mazarin  ? Combien  y en  a-t-il  qui  lui 
fermeraient  les  portes,  et  qui , ayant  été  privés  par  son  caprice 
des  douceurs  de  la  société  conjugale  pendant  leurs  plus  bellqs 
années,  voudraient  au  moins  jouir  des  douceurs  et  delà  liberté 
du  célibat  dans  l’âge  où  elles  leur  conviendraient  davantage? 

Et  combien  d’autre  part  y aurait-il  des  femme  qui,  ayant 
autant  offensé  un  mari  dont  elles  n’auraient  reçu  que  de 
l’honnêteté,  souhaiteraient  passionnément  qu’il  «voulût  bien 
reconnaître  encore  en  elles  une  qualité  si  peu  méritée,  et  leur 
rendre  les  droits  d’un  sacrement  dont  elles  auraient  si  mal 
rempli  les  obligations?  Combien  y en  a-t-il  qui  s’estimeraient 
heureuses,  après  tant  d’égareuiens  et  tant  de  cuurses  suspectes, 
de  trouver,  dans  la  roaisou  dp  leur  époux,  une  retraite  ho- 
norable et  un  port  assuré  , qui  les  mît  â couvert  des  reproches 
que  leur  vie  passée  pourrait  leur  attirer? 

Je  ne  doute  pas,  messieurs,  que  madame  de  Mazarin  n’eût 
• ces  mêmes  senti  mens , et  qu’elle  ne  reprît  même  aisément  ceux 
d’estime  et  d’affection  qu’elle  a eus  autrefois  pour  M.  de  Ma- 
zarin, si  elle  se  conduisait  par  ses  propres  mouvemens,  et  si 
elle  écoutait  sa  raison  et  son  intérêt  plutôt  que  Jes  conseils 
passionnés' d’une  personne  de  sa  famille,  de  qui  M.  de  Ma- 
zarin a eu  le  malheur  d’encourir  l’aversion  sans  se  l’être  at- 


tirée. 


Ce  n’ert  pas  d’aujourd’hui  qu’il  conuaît  les  traits  de  cette 
main  ennemie  de  son  repos.  Vous  verrez,  messieurs,  par  les 
pièces  que  j’ai  communiquées,  que  c’est  ce  dangereux  pa- 
rent qui  a été  ^instigateur  de  la  révolte  de  madame  de 
Mazarin,  et  qui  a favorisé  son  évasion;  et  il  n’est  que  trop 
évident  que  c’est  lui  encore  qui  l'entretient  dans  cet  esprit  de 
divorce,  et  qui  empêche  qu’elle  ne  profite  des  dispositions 
favorables  où  est  ma  partie  pour  leur  réconciliation.  # 
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Aussi,  M.  de  Mazarin  ne  se  prend  pas  tant  à rnadame.sa 
femme  des  injures  qu’elle  lui  faites,  de  ses  froideurs  et  de  ses 
mépris  apparens,  qu’à  ceux  qui  lui  inspirent  ces  sentimens  : 
c’est  ce  qui  lui  a fait  prendre  si  facilement  la  résolution  de 
les  lui  pardonner,  sans  exiger  d’elle  d’autre  satisfaction  que 
celle  de  changer  de  conduite  et  de  revenir  avec  lui. 

Il  veut  bien  même  avouer  que,  dans  le  temps  qu’elle  l’ou- 
trageait le  plus  cruellement,  il  a toujours  pris  soin  lui-même 
df  la  justifier  à ses  yeux,  et  qu’il  n’a  jamais  cessé  d’avoir 
^ pour  elfe  une  tendresse  qu’elle  s’efforcait  inutilement  de  lui 
arracher.  Jugez,  messieurs,  par  là  combien  elle  lui  serait 
chère,  si  elle  voulait  rentrer  dans  son  devoir,  et  venir  re- 
. préndre  dans  sa  maison  la  place  qui  lui  appartient,  et  la  seule 
quelle  puisse  occuper  avec  honneur. 

Mais  puisqu’elle  est  sourde  à la  voix  de  son  mari , puisque, 
par  de  mauvais  conseils , elle  s’obstine  à manquer  h ce  qu’elle 
lui  doit  et  à ce  qu’elle  se  doit  à elle-même,  il  fest  obligé  de. 
s’adressera  vous,  messieurs,  qui  connaissez  mieux  quelle  ce 
qui  lui  est  avantageux,  afin  que  votre  prudence  supplée  au 
défaut  de  la  sienne,  que  vous  la  contraigniez,  par  la  crainte 
des  peines  qu’elle  a méritées , à accepter  les  avantages  qu’il 
lui  offre,  et  que  vous  lui  fassiez  une  loi  de  ce  qu’elle  souhai- 
terait uniquement  si  elle  connaissait  bien  son  intérêt. 

Il  demande  que  vous  rétablissiez  entre  sa  femme  et  lui  cette 
société  qui  est  la  principale  fin  et  qui  fait  toute  la  douceur 
du  mariage;  que  vous  resserriez  ces  nœuds  sacrés;  que  vous 
réunissiez  les  deux  parties  d’un  même  tout,  séparées  depuis 
trop  long-temps,  et  qui  nepeuvent  trouver  de  véritable  repos 
que  dans  leur  union.  , 

Comme  cette  cause  est  toute  sérieuse  et  de  la  deenière  im- 
portance, non-seulement  pour  M.  de  Maznrin,  mais  enedre 
pour  l’honnêteté  publique,  je  la  plaiderai  très-sérieusement, 
comme  elle  le  mérite;  et,  pour  me  conformera  l’esprit  de 
* ■ ’ ad. 
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M,  le  duc  de  Mazarin , j’éviterai  autant  que  je  pourrai  de  rien 
dire  qui  puisse  déplaire  a madame  de  Mazarin,  ou  donner 
au  public  occasion  de  faire  des  jugemens  défavorables  de  sa 
vertu. 

M.  le  cardinal  de  Mazarin , ce  miuistre  si  éclairé  et  en 
même  temps  si  puissant  en  biens  et  en  autorité  , sentant  ap- 
procher la  fin  de  ses  jours,  voulut  choisir  un  homme  qu’il  pût 
faire  héritier  de  ses  grands  biens  aussi  bien  que  de  son  nom , 
et  qui  fût  capable  de  soutenir  dignement  la  gloire  de 
dernier.  # , 

Pour  cela,  il  jeta  les  yeux  sur  les  seigneurs  de  la  cour 
qui  avaient  le  plus  de  mérite  et  de  qualité;  car  il  pouvait 
choisir  entre  tous,  et  il  n’y  en  avait  aucun  qui  ne  se  fût 
trouvé  très- honoré  de  son  choix.  Apres  les  avoir  bien  e*a- 
minés,  il  s’arrêta  a M.  de  la  Meilleraye,  et  il  lui  offrit 
mademoiselle  Hortense  de  Mancini , sa  nièce,  en  mariage, 
.avec  une  gronde  partie  de  ses  biens , et  Fespérance  de  sa 
succession. 

Il  fallait  bien  que  ce  ministre,  qui  ne  manquait  pas  de 
discernement,  le  regardât  d'autres  yeux  que  ceux  dont  ma- 
dame de  Mazarin  ( ou  plutôt  les  personnes  qui  se  sont  rendues 
maîtresses  de  son  esprit)  veulent  qu’on  le  regarde.  Le  ju- 
gement de  ce  grand  homme  suffit  sans  doute  pour  faire  l’apo- 
logie de  ma  partie,  et  pour  le  défendre  de  toutes  les  calom- 
nies que  les  gens  de  cette  cabale  ont  répandues  contre  lui  dans 
le  monde,  et  qui  y ont  été  reçues  par  le  penchant  qu’a  le 
commun  du  peuple  à écouter  avec  plaisir  la  médisance  et  la 
raillerie,  surtout  quand  elle  attaque  des  personnes  qui  ont 
queique,réputation  de  piété , et  dont  la  vie  paraît  plus  réglée 
que  celle  des  autres  hommes. 

M.  le  cardinal  fit  une  chose  singulière  dans  leur  confiât 
de  mariage  : il  n’y  donne  pas  directement  h sa  nièce  seule  les 
biens  dont  il  avantage  les  futurs  époux,  mais  il  les  donne 
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conjointement  à M.  et  a madame  Je  Mazarin  ; et,  pour  fonder 
cette  disposition , il  exprime , dans  la  clause  de  ce  don  , deux 
motifs,  dont  l’un  regardait  M.  le  duc  de  Mazarin,  l’autre 
regardait  sa  nièce.  <<  Et  en  considération,  dit-il,  du  choix 
qu’il  a fait  dudit  seigneur  futur  époux  pour  porter  son  nom 
et  ses  armes,  et  de  l’affection  qu’il  veut  témoigner  a ladite 
demoiselle  sa  nièce,  et  en  faveur  du  présent  mariage,  il 
donne  auxdils  seigneur  et  demoiselle,  futurs  époux,  ce 
acceptans,  etc.  » Ce  sont  les  ternies  dans  lesqftls  cette  clause 
est  conçue.  * 

Cela , messieurs,  ne  doit  pas  être  seulement  regardé  comme 
une  preuve  de  l’estime  particulière  que  M.  le  cardinal  avait, 
pour  M.  le  duc  de  Mazarin , mais  encore  comme  un  moyen 
dont  il  a voulu  se  servir  pour  attacher  plus  fortement  madame 
sa  nièce  au  mari  qu’il  lui  choisissait,  et  pour  l’en  rendre  plus 
dépendante  , connaissant  apparemment  l’inconstance  de  lhu- 
meur  de  cette  dame. 

Il  avantage  même  M.  de  Mazarin  plus  qu’elle  en  un  cas  y 
car,  ayant  chargé  tous  ces  mêmes  Liens  d’une  substitution  gra- 
duelle et  perpétuelle,  qui  leur  ôtait  s^l’un  et  à l’autre  tout 
pouvoir  d’en  disposer  y il  ordonne  qu’en  cas  que  M.  de  Ma- 
zarin la  survive,  il  jouira  généralement  de  tous  les  biens 
donnés , encore’  même  qu’il  passât  à de  secondes  noces  ; et 
qu’au  contraire,  en  cas  que  madame  de  Mazarin  le  survive, 
elle  ne  jouira  que  d’unè  Somme  de  six  cent  mille  livres. 

M.  le  càrdinal  fut  tellement  satisfait  de  son  choix  , la  ma- 
nière dont  M.  le  duc  de  Mazarin  se  conduisit  depuis  ce  ma- 
riage, le  confirma  si  fort  dans  l’estime  qu’il  avait  conçue  pour 
lui,  qu’il  voulut  lui  en  donner  encore  dé  nouvelles  marques 
par  son  testament;  il  l’institua  son  légataire  universel  conjoin- 
tement avec  madame  sa  femme,  et  il  répéta  encore  la  même 
condition  : « Qu’en  cas  que  madame  de  Mazarin  mourût  avant 
sou  mari  / il  continuerait  la  jouissance  de  tous  ses* biens  ; et 
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que,  madame  de  Mazarin  survivant,  n’aurait  que  l’usufruit 
des  six  cent  mille  livres  , à la  jouissance  desquelles  >it  l’avait 
réduite  par  son  contrat  de  mariage,  sans  que  le  legs  universel 
augmentât  aucunement  cette  jouissance.  » 

M.  et  madame  de  Mazarin  ont  vécu  d&ns  une  parfaite  in- 
telligence , et  ont  goûté  toutes  les  douceurs  d’un  heureux  ma- 
riage pendant  près  de  sept  années;  ils  ont  même  eu  plusieurs 
enfans,  dont  la  naissance  devait  les  unir  plus  étroitement,  vu 
principalemei^  que  le  mérite  et  les  grâces  dont  tous  ces  en- 
fans  sont  pourvus  ,•  étaient  des  preuves  sensibles  de  la  béné- 
diction particulière  que  le  ciel  donnait  à leur  union. 

Cependant,  après  sept  années  de  paix  et  de  félicité,  le 
poison  de  la  discorde  s’y  est  glissé,  et  voici  quelle  en  est  la 
cause.  ,»  w r U Jjjpib 

M.  de  Mazarin  a eu  le  malheur  de  déplaire  à M.  le  duc 
de  Nevers , sans  l’avoir  jamais  mérité  : soit  que  sa  haine  fût 
l’effet  d’une  antipathie  naturelle,  soit  qu’elle  ail  été  causée 
par  le  chagrin  qu’avait'conçu  M.  de  Nevers  de  voir  un  étranger 
partager  avec  lui  les  dépouilles  de  son  oncle,  et  de  se  le  voir 
même  préféré  dans  le  legs  universel,  et  choisi  par  M.  le  car- 
dinal pour  le  principal  appui  de  son  nom  et  de  sa  maison. 

M.  le  duc  de  Mazarin  a toujours  regardé  M.  le  duc  de 
Nevers  comme  le  principal  auteur  du  divorce  de  madame  de 
Mazarin  avec  lui  ; il  a été  persuadé  que  c’était  lui  qui , poussé 
par  cette  haine  et  peut-être  aussi  par  quelque  motif  d’intérêt, 
fondé  sur  la  substitution  .h  laquelle  il  était  appelé,  en  cas 
que  M.  et  madame  de  Mazarin  mourussent  sans  enfans,  avait 
changé  le  cœur  de  sa  femme , et  lui  avait  inspiré  les  sentimeus 
de  mépris  que  depuis  elle  a fait  si  fort  éclater;  et  M.  de  Ma- 
zarin a été  confirmé  de  plus  en  plus  dans  cette  créance , par 
la  part  que  M.  de  Nevers  a eue  â l’enlèvement  de  madame  de 
Mazarin  , par  toutes  les  démarches  qu’il  a faites  depuis,  et 
par  la  conduite  qu’il  tient  encore  aujourd’hui. 
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Le  premier  et  le  principal  but  de  madame  de  Mazarin,  de- 
puis que  son  esprit  s’est  laissé  séduire,  a toujours  été  de  se  * 
soustraire  de  la  vue  de  M.  de  Mazarin  et  de  sa  dépendance. 
Elle  aurait  fort  souhaité  qu’il  lui  eût  donné  occasion , par 
quelque  violence  ou  par  quelques  menaces , d’intenter  une 
demande  en  séparation  d'habitation  ; mais  la  modération  de 
M.  de  Mazarin , les  honnêtetés  qu’il  a toujours  eues  pour 
elle , non-seulement  par  un  principe  d’amitié  pour  sa  per- 
sonne , mais  encore  par  la  considération  qu’il  conservera  tou- 
jours pour  la  mémoire  de  son  bienfaiteur,  ayant  ôté  à madame 
de  Mazarin  tout  prétexte  d’intenter  cette  action, .elle  se  con- 
tenta de  former,  en  l’année  1666  , une  demande  en  séparation 
de  biens.  • ’ ' ; » 

Ce  ne  fut  pas  dans  l’espérance  de  la  faire  réussir  qu’elle 
l’intenta;  la  régularité  de  la  conduite  de  M.  de  Mazarin  , la 
modération  qu’il  a toujours  garéée  dans  sa  dépendance,  les 
grands  biens  dont  il  jouit  encore,  le  mettaient  absolument  à 
couvert  de  cette  action  : le  seul  but  de  madame  de  Mazarin 
était  de  prendre  de  la  occasion  de  quitter  la  maison  de  sou 
mari.pendant  la  poursuite  de  cette  instance. 

Cela  lui*réussit  durant  quelque  temps  : elle  se  retira  d’a- 
bord dans  le  monastère  de  Sainte-Marie  ; mais  sa  conduite 
ayant  bientôt  lassé  les  religieuses,  elle  fit  eu  .peu  de  mois 
trois  autres  couvens , où  elle  laissa  aussi  peu  d’édifi&tion  que 
dans  le  premier.  . ; ' 

Enfin , messieurs , ses  parens  ne  sachant  plus  où  la  loger , 
proposèrent  un  accommodement;  ils  firent  signer  un  com- 
promis par  les  parties , et  ils  les  firent  en  même  temps  con- 
venir que  madame  de  Mazarin  retourrierait  au  palais  Mazarin, 
mais  que  pendant  le  procès  elle  habiterait  un  appartement 
séparé.  ■ 

La  première  chose  qu’elle  fit,  fut  de  faire  ouvrir  dans  le 
mur  de  l’hôtel  de  Nevers  une  porte  de  communication  aveu 
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scm  appariement , par  laquelle  elle  sortait  a toutes  les  heures 
a du  jour  et  de  la  nuit,  sans  passer  par  le  palais  Mazarin. 

Elle  fit  davantage,  car  elle  enleva  par  cette  ouverture 
toute  l’argenterie  et  tout  ce  qu’il  y avait  de  plus  précieux 
dans  son  appartement , et  il  y en  avait  pour  des  sommes  très- 
considérables. 

Lorsqu’elle  vit  le  compromis  expiré  et  la  cadse  de  la  sépa- 
ration prête  a être  plaidée,  elle  jugea  bien  qu’il  était  impos- 
sible qu’elle  la  gagnât  : M.  de  Mazarin  était  trop  éloigné  de 
ce  qui  s’appelle  vergere  ad  inopium , qui  est  le  cas  dans  le- 
quel les  lois  permettent  la  séparation  de  biens.  Oans.cct  état , 
voici  le  dernier  moyen  à quoi  elle  eut  recours  : c’est  avec 
doulçur  que  M.  de  Mazarin  renouvelle  cette  fâcheuse  his- 
toire j mais  comme  l’absence  de  madame  de  Mazarin , qui  fait 
lé  sujet  de  notre  demande , est  la  suite  de  son  enlèvement,  il 
entre  nécessairement  dans  l^matière  de  cette  cause , et  peut 
faire  un  puissant  motif  dans  sa  décision.  Et  4 ailleurs,  cette 
histoire  est  déjà  5i  publique , que  le  récit  que  j’en  ferai  n’ap- 
prendra guère  de  choses  nouvelles  a la  plupart  des  personnes 
qui  m’entendent.  , -,  w . 

Madame  de  Mazarin  se  vêtit  d’un  habit  d’homme,  et, 
suivie  d’une.seule  de  ses  femmes  qui  était  vêtue  d’un  pareil 
habit , elle  entra  dans  l’hôtel  de  Nevers  par  celte  même  porte 
qu’elle  avait  nouvellement  fait  ouvrir.  M.  le  duc  de  Nevers, 
son  frère,  qui  l’attendait,  la  prit  aussitôt  dans  son  carrosse  ; 
il  la  conduisit  à un  relai  qu’il  avait  fait  préparer , où  il  la 
laissa  sous  la  conduite  et  l’escorte  de  quelques-uns  de  ses  do- 
mestiques , et  de  ceux  d’un  autre  homme  de  la  première  qua- 
, lité,  qui  mourut  il  y a quelques  années  de  la  plus  tragique 
* de  toutes  les  morts , et  de  qui  le  conseil  me  permettra  de  taire 
. ' le  nom.  ’ , , 

; * Les  chefs  de  l’escorte  et  les  principaux  conducteurs  de 
madame  de  Mazarin  furent  un  valet-de-chambre  et  un  gculil- 
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homme  de  M.  de  Nevers,  l’un  appelé  Narcisse  et  l’autre  de 
Parmillac. 

M.  le  duc  de  Nevers  avait  encore  pris  soin  de  lui  faire 
tenir  prêts  des, relais  sur  toute  la  route,  afin  qu’elle  passât 
avec  plus  de  diligence  dans  les  pays  étrangers. 

Cet  enlèvement  fut  fait  la  nuit  du  i3  au  i4juin  1667. 
Pendant  tout  le  jour  suivant,  les  femmes  de  madame  de  Ma- 
zarin feignirent  quelle  était  incommodée  et  qu’elle  reposait; 
elles  ne  laissèrent  entrer  personne  dans  son  appartement , eu 
. sorte  que  M.  de  Mazarin  ne  fut  averti  de  son  éyasion  que  la 
nuit  suivante.  ' 

Jamais  douleur  ne  fut  pareille  à celle  que  ressentit  M.  de 
Mazarin.  Il  prit  des  ordres  du  roi , adressant  à tous  les  gou- 
verneurs, pour  empêcher  qu’elle  ne  sortît  dii  royaume,  et  il 
la  fit  suivre  avec  une  extrême  difigence  ; mais  madame  de 
Mazarin  ayant  plus  de  vingt-quatre  heures  d’avance,  et  al- 
lant avec  beaucoup  de  vitesse,  rendit  la  diligçuce  et  tous  ks 
soins  de  monsieur  son  mari  inutiles. 

M.  de  Mazarin  fit  informer  de  cet  enlèvement,  contre  tous 
ceux  qui  en  étaient  complices  : et  je  vous  supplie,  messieurs, 
d’observer  qu’il  eut  pour  madame  de  Mazarin  la  retenue  et 
l’honnêteté  de  ne  point  faire  informer  directement , ni  donner 
aucuu  décret  contre  elle  ; il  ne  demanda  rien  autre  chose  à 
son  égard  que  la  permission  de  la  reprendre  ,•  elle  lui  fut  ad1 
cordée.  • 

Par  les  informations , il  se  trouva  preuve  entière  que  M.  le 
duc  de  Nevers  avait  contribué  à cet  enlèvement.  Je  suis  fâché, 
par  le  respect  que  j’ai  non-seulement  pour  son  éminente  di- 
gnité, mais  encore  pour  son  mérite  personnel , d’être  obligé 
d’expliquer  ces  faits , mais  ils  sont  trop  importans  à ma  causé 
pour  les  dissimuler.  . , . 

II.  y eut  des  décrets  de  prise  de  corps  décernés  contre  ses 
domestiques,  et  un  décret  d’ajournement  personnel  contre 
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lui  et  contre  cet  autre  homme  de  qualité  : la  coutumace  fut 
instruite  ; lorsqu’elle  lût  prête  a être  jugée , M.  de  Nevers  se 
présenta  pour  subir  l’interrogatoire  : toutes  ces  procédures 
sont  entre  les  mains  de  messieurs  les  gens  du  roi. 

M.  de  3Iazarin  voyant  que  ces  poursuites  ne  pouvaient  lui 
rendre  madame  de  Mazurin , qui  était  la  seule  chose  qu’il 
souhaitait  et  pour  laquelle  il  les  avait  entreprises,  et  qu’au 
contraire,  s’il  les  continuait,  elles  ne  pourraient  servir  qii’à 
aigrir  les  esprits  et  à rendre  peut-être  quelque  jour  leur  ré- 
conciliation plus  difficile,  abandonna  ce  procès,  et  laissa  tous 
les  accusés  en  repos. 

Je  ne  m’arrêterai  point  à vous  faire  le  récit  de  tous  les 
voyages  qu’a  faits  madame  de  Mazarin  , des  différons  climats 
qu’elle  a visités,  ni  des  aventures  qu’elle  a eues;  ce  récit  ne 
serait  ni  avantageux  pour  elle,  ni  agréable  pour  M.  de  Ma- 
zarin; bien  loin  d’en  vouloir  instruire  le  public  , il  fait  tous 
ses  efforts  pour  se  les  cacher  à lui-même  et  pour  les  effacer 
de  sa  mémoire  , et  c’est  ce  que  la  présence  de  madame  de  Ma- 
zarin achèvera  de  faire  lorsqu’ils  seront  entièrement  réunis. 

Il  suffit  de  vous  dire  qu’elle  alla  d’abord  en  Italie , que 
de  la  elle  revint  secrètement  en  France  où  elle  fut  cachée 
quèlque  temps;  qu’elle  alla  ensuite  eu  Savoie;  que  de  là,  après 
quelques  mois , elle  passa  dans  les  terres  du  roi  d'Espagne  ; 
et  qu’enfin  elle  se  retira  en  Angleterre  où  elle  a fait  son  plus 
long  séjour.  • 

Pendant  les  premières  années,  M.  de  Mâzarin,  qui  espé- 
rait toujours  qu’elle  reviendrait  a résipiscence  , lui  fit  tenir 
des  sommes  d’argent' considérables , outre  ce  qu’elle  avait 
emporté.  • 

■Mais  enfin  touché  vivement  de  son  opiniâtreté  a ne  vou- 
loir point  revenir , et  plus  encore  des  mauvais  bruits  qu’elle 
donnait  lieu  de  faire  courir  d'elle,  et  auxquels  il*  néanmoins 
été  assez  sage  et  assez  heureux  pour  ne  point  ajouter  foi  ; sa- 


363 


ÉRARD. 

chant  d’ailleurs  que  le  roi  d'Angleterre  lui  donnait  une  peu- 
sion  annuelle  de  cinquante-huit'  mille  francs,  à cause  d’une 
somme  de  trois  cent  mille  écus  qu’il  devait  à M.  de  Mazarin, 
il  cessa  de  lui  faire  tenir  de  l’argent. 

Le  roi  d’Angleterre  étant  décédé,  et  le  duc  d’Yorek  son 
frère,  monté  sur  le  trône,  il  a eu  la  bonté. de  continuer  à 
madame  de  Mazarin  la  même  pension , en  considération  de 
ce  qu’elle  a l’honneur  d’appartenir  à la  reine  son  épouse. 

Pendant  que  le  roi  et  la  reine  d’Angleterre  sont  demeurés 
paisibles  dans  la  possession  de  leurs  états,  qu’ils  ont  fait  leur 
séjour  dans  la  ville  de  Londres,  et  que  leur  présence,  leur 
zèle  pour  la  véritable  religion  , leurs  saints  édits  en  faveur  des 
catholiques,  ont  rendu  libre  dans  cette  ville  l’exercice  de 
celte  religion  , M.  le  duc  de  Mazarin  s’est  contentj  de  gémir 
en  secret  de  la  dureté  du  cœur  d^sa  femme  et  de  ses  mépris. 

Il  a suspendu  4ses  droits  et  modéré  son  ressentiment  en  fa- 
veur de  la  protection  que  leurs  majestés  accordaient  a madame 
de  Mazarin,  et  de  l'attachement  qu'elle  témoignait  pour  leurs 
personnes  sacrées  , auprès  desquelles  les  étrangers,  même  nés 
dans  les  climats  les  plus  éloignés , pouvaient  sans  nulle  autre 
raison  être  justement  attirés  et  retenus  par  la  seule  admira- 
tion de  leurs  vertus  héroïques;  et  quoiqu’il  sût  bien  que  ma- 
dame de  Mazarin  n’était  nullement  nécessaire  à Londres  poiir 
contribuer  au  rétablissement  de  la  religion,  que  la  manière 
dont  elle^r  vivait  ne  servirait  point  à y mgjtre  les  catholiques 
en  réputation  de  sainteté,  que  même  elle  suivait  fort  mal  sur 
cela  les  sages  conseijs  que  le  roi  et  la  reine  lui  faisaient  l’hon- 
neur de  lui  donner,  et  qu’elle  avait  moins  d’attachement 
pour  leurs  personnes -que  pour  les  plaisirs  et  l’indépendance 
dont  elle  jouissait  dans  ce  pays,  il  a bien  voulu  se  laisser 
tromper  par  un  prétexte  si  beau  et  qui  avait  des  apparences  si 
honnêtes. 

Mais  la  catastrophe  qui  est  arrivée  en  Angleterre  depuis 
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un  an  , a ôté  ce  faux  prétexte  à madame  de  Mazarin;  et  non* 
seulement  elle  lui  a ôté  toute  excuse  pour  demeurer  a Lon- 
dres, mais  elle  lui  a imposé  de  nouvelles  obligations  de  re- 
venir en  France,  outre  celles  qu’elle  avait  déjà  par  son  état. 

Les  affaires  d’Angleterre  sont  venues  a un  tel  point,  qu’il 
n’a  plus  été  permis  ni  à un  Français,  ni  a un  catholique,  ni 
presque  a un  homme  de  bien  de  demeurer  dans  Londres , et 
bien  moins  encore  a une  personne  comblée  de  grâces  du  roi 
et  de  la  reine,  et  qui  a l’honneur  de  leur  être  alliée.  Le  sé- 
jour qu’elle  a continué  d’y*  faire  depuis  ce  temps , et  qu’il 
paraît  évidemment  qu'elle  a dessein  d’y  faire  le  reste  de  sa 
vie,  si  vous  ne  la  contraignez  , messieurs  , d’en  sortir  , a levé 
ce  masque,  et  découvert  les  véritables  motifs  qui  l’avaient 
attirée  et  Retenue  jusqu’ici  dans  Londres,  et  il  fait  voir  en 
même  temps  coinbieu  elle  «tait  peu  digne  de  la  protection 
dont  le  roi  et  la  reine  l’ont  honorée.  # 

En  effet,  si  elle  avait  eu  quelque  attachement  pour  leurs 
personnes,  et  quelque  reconnaissance  de  leurs  bontés  ; si  elle 
avait  seulement  eu  les  senlimens  d’honneur  et  de  religion 
qu’elle  devrait  avoir  pris  auprès  d’eux , aurait-elle  pu  vojr 
sans  horreur  l’usurpateur  de  leurs  états  et  l’ennemi  de  notre 
foi  établir  sa  domination  sur  les  débris  de  leur  trône  légitime 
et  sur  les  ruines  de  la  véritable  religion  ? Et  bien  loin  de 
chercher , comme  elle  a fait , grâce  devant  ses  yeux  pour  ob- 
tenir de  lui  la  permission  de  demeurer  dans  ce  li*u  qu’elle 
devait  fuir,  et  pour  se  faire  excepter  de  la  loi  générale  qui 
en  bannissait  tous  les  catholiques,  ne  l’aurai t-elle  pas  pré- 
venue par  un  départ  volontaire? 

Qu’elle  n’àllègue  point  que  ce  sont  ses  dettes  qui  l’en  ont 
empêchée,  je  ferai  voir  dans  son  lieu  l’illusion  de  ce  moyen  , 
et  même  de  ces  prétendues  dettes  ; mais  que  l’on  nous  dise 
cependant  qui  l’a  empêchée  d’en  sortir  avec  tant  de  catholi- 
ques , Anglais  de  naissance,  qui  oui  quitté  leur  pays  pour 
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»e  réfugier  en  France  , et  dîmt  il  n'est  pas  possible  que  la 
plupart  n’eussent  dos  dettes  plus  effectives  que  les  siennes  ?■ 

Er  comment  dirn-l-on  quelle  n’a  pas  eu  la  liberté  d’en 
sortir  dans  ces  temps  oxi  nous  savons  qu’elle  n’avait  presque 
pas  celle  d’y  demeurer  i*  N’avons-nous  pas  appris  ici , et  toute 
la  terre  n'a-t-elle  p^S  été  informée , par  les  journaux  et  par  les 
lettres  d’Angleterre,  des  efforts  que  la  conventiou.a  faits  pour 
l'en  chasser , des  requêtes  qu’elle  a présentées  au  prince 
d Orange  pour  lui  faire  donner  ordre  d’en  sortir? 

Lui  imposait-on  quelques  conditions?  Demandait-on  qu’elle 
frît  tenue  avant  cela  de  payer  ses  dettes?  Point  dn  tout;  on 
ne  demandait  pour  toute  grâce  que  sa  sortie  : il  a fallu  que 
madame  de  Mazarin  ail  réclamé  la  puissance  du  prince  d’O- 
range’  ; il  a fallu  un  coup  d’autorité  pour  la  faire  souffrir  dans 
Londres. 

Quelle  indignité  que  madame  de  Mazarin  préfère  un  pays 

d’où  l’on  s’efforce  de  la  chasser  , h la  maison  de  son  mari  qui 
la  souhaite!  l’Angleterre  en  feu  , le  théâtre  de  la  révolte  et 
de  l’hérésie,  à la  Fiance  paisible,  florissante  et  catholique; 
la  cour  d’un  usurpateur  â celle  du  plus  juste  et  du  plus 
grand  prince  de  la  terre,  et  que  pour  cela  elle  imploré  une 
autorité  qui  lui  devrait  être  en  horreur , qu’elle  recherche  ' 
l’appni  de  celui  qui  vient  de  détrôner  injustement  ses  bien- 
faiteurs ! 

N’aurait-on  pas  bonne  grâce,  après  cela,  de  venir  parler 
de  l’attachement  de  madame  de  Mazarin  auprès  de  la  reine 
sa  parente  et  sa  protectrice,  et  d’en  faire  le  motif  du  séjour 
qu’elle  a fait  en  Angleterre  pendant  près  de  vingt  années. 

M.  de  Mazarin,  après  avoir  donné  à madame  sa  femme  , 
depuis  la  révolte  de  ces  peuples,  un  temps  suffisant  pour 
revenir  en  France,  voyant  qu’elle  s’opiniâtrait  à demeurera 
Londres  , malgré  toutes  les  raisons  qui  la  rappelaient  en-  ce 
pays,  louché  même  du  péril  auquel  son  Séjour  d’Angleterre 
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exposait  sa  personne  et  sa  religion,  comme  elle  le  dit  elle- 
même- dans  ses  défenses,  a pris  enfin  la  résolution  d’essayer 
* de  faire,  par  votre  autorité , ce  que  n’ont  pu  faire  les  ins- 
tances de  la  convention  d’Angleterre. 

Il  a présenté  sa  requête  au  conseil  nour  la  faire  déclarer 
déchue  de  ses*conventidns,  attendu  sort  injuste  retraite  et 
son  opiniâtreté  à demeurer  hors  d’avec  lui  et  hors  du  royaume  ; 
mais  afin  que  l’on  connaisse  que  son  but  n’est  pas  de  profiter 
de  son  bien , et  que  c’est  sa  personne  qu’il  souhaite , il  a de- 
mandé en  même  temps , par  une  autre  requête,  qu’il  lui  soit 
permis  de  la  reprendre  en  quelque  lieu  qu’il  la  puisse  trouver , 
et  de  la  ramener  dans  sa  maison  ; et  comme  je  sais  ses  inten- 
tions, j’ai  ajouté,  sans  crainte  d’être  désavoué,  qu’encore 
' que  madame  de  Mazarin  ait  suffisamment  encouru  la  peine 
de  Ja  privation  de  ses  conventions  par  sa  fuite  et  par  sa  con- 
tumace, M.  de  Mazarin  sera  très-content  que  madame  sa 
femme  l’évite  en  revenant  avec  lui  incessamment,  ou  dans  un 
temps  que  vous  lui  prescrirez  j mais,  sous  cette  condition  pré- 
cise , qu’à  faute  par  elle  de  revenir  avec  lui  dans  le  temps  que 
vous  aurez  fixé,  elle  demeurera,  en  vertu  de  votre  arrêt,  et 
sans  qu’il  en  soit  besoin  d’autre,  déchue  et  privée  de  sa  dot 
et  de  ses  convehtions. 

Voilà , messieurs , quelle  est  ma  demande  ; il  faut  vous  en 
établir  les  moyens,  et  ensuite  il  ne  sera  pas  difficile  de  dé- 
truire celle  que  madame  de  Mazarin  a formée  incessamment. 

(Fin  de  ta  première  audience.)  ' 
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Après  vous  avoir  explique  tout  le  fait  dans  la  dernière 
audience,  il  me  reste  h vous  établir  da.ns  çelle-Ci  les  inoyçps 
de  ma  demande  ; et  guisqucMc  Sachot  souhaite  que  je  la  sou- 
tienne dans  toute  la  rigueur  des  conclusions  portées  par  notre 
requête,  et  qu’il  ne  trouve  pas  bon  que  j’y  apporte  aucun 
, tempérament,  je  vais,  pour  le  satisfaire,  vous  montrer  qu’il 
y a lieu  dé  déclarer  dès  à présent  madarnç  de  Mazarin  déchue 
et  privée  de.  sa  dot  et  de  Ses  conventions  , et  qu’elle  n’a  déjà 
que  trop  mérité  cette  privation  par  sa  conduite  passée. 

Pour  cela , j’espère  vous  montrer  que  c’est  la  peine  ordi- 
naire des  femmes  qui  quittent  leurs  maris  sans  cause  légitime , 
et  qui,  par  pure  légèreté , rompent  cette  société  indissoluble  ; 
que  cette  peine  est  établie  par-  le  droit  romain , qu’elle  est 
conforme  à l'esprit  du  droit  français,  et  autorisée  par  l’usage 
de  tous  les  tribunaux. 

' Il  y a deux  cas  dans  lesquels  le  droit  romain  piive  de  la 
dot  et  des  conventions  la  femme  qui  fait  divorce  avec  son 


Le  premier  cas  est  lorsqu’elle  se  sépare  d’avec  son  mari  et 
faifdivorce  avec  lui  sans  en  avoir  juste  cause. 

Le  second  cas  est  lorsque  la  femme  fournit  a son  mari,  par 
sa  mauvaise  conduite,  une  cause  juste  de  faire  divorce  avec 
elle.  Ces  causes  sont  expliquées  par  l’empereur  dans  la  No- 
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velle  •>.%  et  dans  la  Novelle  1 1 7 ; et  i4  y inet  entre  aiitres 
celle-ci  : si  mulierem  adultérant  inventât  ( ce  n’est  pas  là 
notre  cas , grâces  au  ciel  ) ; mais  il  a jflhte  : aul  viro  nesciente , 
Tel  ctiam pi’olûbente , gaudentem  conviviis  aliorurn  virorwn 
nihil  sihi  competentium  ; Tel  ctiam , invito  viro , citra  ra- 
tionabilcm  causant  foris  pernoctantem  , ttisi  forsan  apud 
proprios  parentes.  Je  sais  bien  que  cela  ue  s’entend  pas  d’une 
femme  a qui  il  arrive  quelquefois  par  hasard  de  manger  avec 
d’autres  hommes  on  de  passer  quelques  nuits  hors  de  sa 
maison,  mais  seulement  de  celles  qui  s’en  font  une  habitude. 
# Dans  l’uu  et  dans  l’autre  de,  ces  cas , les  lois  décident  que 
la -femme  doit  être  privée  de  la  restitution  de  sa  dot  . et  de 
tous  les  avantages  qu’elle  pouvait  espérer  en  vertu  de  son 
contrat  de  mariage.  La  raison  pourquoi  on  lui  impose,  dans 
ces  cas , la  même  peine  que  dans  les  cas  d’adultère , c’est  parce 
que  si  ces  déréglemens  ne  font  pas  contre  elle  une  preuve 
certaine  de  débauche,  ils  emportent  ai\  moins  un  violent 
soupçon,  et  qu’il  ne  suffit  pas  pour  l’intérêt  du  mari  que  sa 
femme  soit  exempte  de  crime , il  faut  qu’elle  ne  donne  pas 
sujet  de  la  croire  criminelle.  Tali aliquo  facto  , 1 dat  le.x  hase 
licentiam  viro  abjicere  mulierem,  sivelunam  harum  , vet 
solam  probaverit  causam,  et  lucrari  quidem  dotent,  ante 
nuptialcrn  vero  habcrc  donationem. 

Et  Cujas,  sur  l’une  de  ces  Novelles,  s’explique  en  ces 
termes  : Pœiue  dissidii  sunt  eœ  ; mulier  quœ  absque  pro- 
babili  causa  discedit  à marilo , vel  quœ  discedendi  causam 
marito  prœbet , dotent  amittit , et  lucra  miptia/ia. 

Je  ne  crois  .pas,  messieurs,  que  l’on  veuille  dire  que, 
parmi  nous,  les  femmes  ne  soient  pas  obligées  à avoir  autant 
d’égard  et  d’attachement  pour  leurs  inaris  , ni  autant  de  ré- 
gularité dansleurconduitequeles  dames  romaines.  J’avouerai 
bien  qu’elles  ont  peut-être  en  France  un  peu  plus  de  celte 
liberté  honnête  qui  ne  blessse  point  la  bienséance , et  que  nous 
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ne  sommes  pas  si  sévères  que  ces  peuples  sur  les  choses  qui 
sont  innocentes  par  elles-mêmes;  mais,  dans  celles  qui  atta- 
quent les  devoirs  essentiels  du  mariage,  ou  qui  donnent  un 
juste  sujet  de  soupçonner  une  femme  de  ce  crime  qui  se  cache 
si  soigneusement,  et  dont  on  ne  peut  juger  que  par  les  appa- 
rences, nos  mœurs  ne  sont  pas  plus  relâchées  que  celles  des 
Romains,  et  ce  serait  faire  tort  à la  pureté  de  notre  siècle 
que  d’en  parler  autrement. 

On  m’a  objecté  au  parquet  que  ces  peines  n’avaient  été 
établies,  par  le  droit  romain,  que  pour  le  cas  du  véritable 
divorce  souffert  par  les  lois  de  ces  temps-lh , qui  emportait 
la  dissolution  entière  du  mariage , et  que  l’usage  de  ce  di- 
vorce étant  aboli  parmi  nous,  les  peines,  établies  contre  la 
femme  qui  y donnait  lieu  , ou  qui  le  pratiquait  injustement, 
11e  peuvent  y être  usitées. 

Et  moi  je  soutiens  au  contraire  que  si  l’on  a puui  de  la 
sorte  celles  qui  violaient  les  droits  du  mariage , dans  un  temps 
où  l’on  ne  connaissait  pas  encore  bien  toute  sa  dignité  , et  où 
il  n’était  presque  regardé  que  comme  un  contrat  civil,  on 
doit  les  punir  encore  plus  sévèrement  aujourd’hui  que  la 
dignité  de  ce  sacrement  est  mieux  connue,  et  que  ses  droits 
ïont  devenus  plus  sacrés.  Je  soutiens  que  si  la  femme  qui 
quitte  son  mari , ou  qui  tombe  dans  les  désordres  marqués 
dans  ces  lois  , ne  peut  plus  être  punie  par  la  répudiation  qui 
n’était  que  l’une  des  peines  que  ces  lois  lui  imposaient,  elle 
doit  au  moins  subir  les  autres  peines  que  les  mêmes  lois  joi- 
gnaient a celle-là. 

Autrement  il  faudrait  dire,  ou  que  les  lois  romaines  avaient 
trop  pourvu  à la  vengeance  des  maris  et  à l’honneur  du  ma- 
riage, ou  que  les  nôtres  n’y  ont  pas  assez  pourvu.  Ces  pre- 
miers donnaient  au  mari  offensé  une  double  vengeance  et 
une  double  consolation;  l’une,  de  pouvoir  se  défaire  d’une 
femme  déréglée  ; l’autre , en  se  défaisant  de  sa  personne , de 
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profiter  encore  de  sa  dot , et  de  même  lorsque  sa  femme  le 
quittait  sans  cause;  si  en  cela  elle  lui  faisait  injure,  elle  lui 
faisait  aussi  le  plaisir  de  lui  rendre  la  liberté,  et  elle  lui  lais- 
sait, outre  cela,  sa  dot  et  toutes  ses  conventions. 

Et  l’on  prétendra  que,  parmi  nous,  en  augmentant  la  di- 
gnité du  mariage , on  a diminué  les  droits  des  maris  ! on  pré- 
tendra que,  parce  qu’il  est  indissoluble,  et  qu’une  femme 
est  liée  plus  étroitement  a son  mari , elle  peut  impunément  se 
moquer  deluj,  manquera  tous  ses  devoirs,  commettre,  sans 
rien  craindre,  tous  les  désordres  que  les  lois  punissaient  par 
la  répudiation  et  par  la  privation  de  sa  dot  ! Ne  serait-ce  pas 
juger  fort  mal  de  notre  police,  et  y aurait-il  rien  de  plus 
dangereux  que  cette  impunité? 

Appliquons,  messieurs  ces  maximes  à l’espèce  qui  est  'a 
juger.  Madame  de  Mazarin  est  tombée  dans  l’un  et  dans 
l’autre  des  deux  cas  qui  donnent  lieu  de  priver  une  femme 
de  sa  dot. 

Premièrement,  elle  a donné,  et  donne  encore  au  duc  de 
Mazarin  les  sujets  de  plainte  qui  mettaient  autrefois  un  mari 
en  droit  de  répudier  sa  femme , et  de  retenir  sa  dot.  Mulierem, 
viro  prohibente , gaudentcm  conviens  aliorum  virorum  niliil 
sibicompetentium  :ne  reconnaît-on  pas  là  madame  de  Mazarin  ? 
Virorum  nihil  sibi  competentium.  Voilà  tous  ces  joueurs  de 
professions,  ces  milords,  qui  mangent  tous  les  jours  chez 
elle,  et  qui  y passent  les  jours  entiers,  et  une  partie  des 
nuits;  cette  compagnie  lui  convient-elle?  11  n’y  a pas  d’homme 
au  monde  avec  qui  elle  dût  avoir  moins  de  société. 

Vel  etiaminvito  viro foris pernoctantem.  Madame  de  Ma- 
zarin n’a  pas  seulement  passé  les  nuits  et  les  jours , mais  les  se- 
maines, les  mois  et  les  années.  M.  de  Mazarin  serait  donc,  sui- 
vant ces  anciennes  lois,  en  droit  de  la  répudier,  et  en  même 
temps  de  retenir  sa  dot  : il  est  vrai  que  notre  religion  ne  per- 
met pas  le  premier  ; mais  c’est  pour  cette  raison  que  la  loi 
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est  plus  obligée  de  le  secourir  d’ailleurs,  et  de  lui  conserver 
au  moins  l’autre  moyen,  ou  pour  contraindre  sa  femme  a 
rentrer  dans  son  devoir , ou  pour  le  venger  de  sa  désobéissance. 

Secondement , madame  de  Maz^in  est  coupable  de  l’autre 
faute,  que  les  lois  punissent  palette  privation  : elle  fait  di- 
vorce, autant  qu’ellepeut,avec!e  duc  de  Mazarinsans  en  avoir 
aucune  bonne  raison  ; elle  ne  fait  pas , je  l’avoue , un  véritable 
divorce,  si  l’on  prend  ce  terme  dans  sa  signification  étroite , 
pour  une  dissolution  du  mariage,  parce  que  la  loi  lui  en  ôte 
les  moyens;  mais  elle  fait  au  moins  un  divorce  de  fait  bien 
plus  fâcheux  que  l’autre,  puisque,  étant  sa  femme,  elle  vit 
comme  si  elle  ne  l’était  pas,  et  qu’elle  le  prive  de  toutes  les 
douceurs  de  la  société  conjugale  sans  le  délivrer  des  engage» 
mens  du  mariage. 

Mais  si  vous  voulez  bien , messieurs,  faire  encore  réflexion 
sur  les  circonstances  de  cette  absence  et  de  ce  divorce , vous 
trouverez  qu’il  n’y  en  a aucune  qui  ne  l’aggrave  extrême- 
ment, et  qui  ne  mérite  toute  la  sévérité  des  lois. 

Premièrement , comment  madame  de  Mazarin  est-elle  sortie 
de  la  maison  de  son  mari  ? La  nuit,  déguisée  sous  un  habit 
d’homme , par  une  porte  qu’elle  avait  fait  ouvrir  dans  une 
maison  voisine  ; après  avoir  fait  enlever  toute  là  vaisselle  d’ar- 
gent, toute  l’argenterie  et  tous  les  meubles  précieux  qui  étaient 
dans  son  appartement,  elle  s’est  ensuite  fait  enlever  elle-même. 
Mais  par  qui  ? Il  est  vrai  que  le  duc  de  Nevers , son  frère , lui 
prêta  d’abord  la  main , et  partit  avec  elle  ; mais  il  la  laissa 
aussitôt  entre  les  mains  d’un  jeune  seigneur  des  plus  galans 
et  des  mieux  faits  de  la  cour , qui  n’était  point  de  ses  parens , 
qui  avait  fourni  les  équipages  et  les  relais  nécessaires  pour 
sa  fuite,  et  qui,  après  l’avoir  accompagnée  pendant  quelques 
journées,  lui  donna  un  de  ses  geuttishommes  et  une  partie 
de  ses  valets  pour  la  conduire  hors  du  royaume. 

Peut- on  nier  que  toutes  les  circonstances  de  cette  évasion 
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ne  soient  extrêmement  criminelles  par  elles-mêmes?  Ne  se- 
rait-il pas  même  permis  d'y  soupçonner  quelque  autre  crime 
plus  grand,  et  de  croire  qu’une  femme,  qui  s’est  livrée  de  la 
sorte,  a mal  gardé  un  trépr  dont  elle  a paru  faire  si  peu  de 
cas  par  le  danger  où  elle  l’fltnis  volontairement? 

Pour  peu  qu’un  mari  eût  du  penchant  à la  jalousie , ne  regar- 
derait-il pas  un  enlèvement  de  cette  qualité  comme  une  entière 
conviction?  Les  juges  mêmes  n’en  auraient-ils  pas  été  frappés 
si  l’on  avait  poussé  ce  procès  ? Et  madame  de  Mazarin  ne  doit- 
elle  pas  se  sentir  fort  obligée  au  duc  de  Mazarin  de  la  justice 
qu’il  lui  rend  , et  du  jugement  favorable  qu’il  a toujours  fait 
de  sa  vertu  malgré  l’imprudence  de  sa  conduite? 

Seconde  circonstance.  Madame  de  Mazarin,  en  quittant  sa 
maison,  s’est-elle  retirée  en  quelquemonastère  ou  dans  q uelque 
maison  d’honneur  de  ce  royaume?  Point  du  tout;  elle  est 
sortie  de  France;  elle  est  allée  courir  le  monde,  promener 
sa  honte  et  celle  de  son  mari  dans  tous  les  climats  de  l’Europe. 

Troisième  circonstance.  Combien  de  temps  madame  de 
Mazarin  est-elle  demeurée  absente  du  royaume  et  de  la  maison 
de  son  mari?  Est-ce  un  de  ces  divorces  de  peu  de  durée  que 
les  jurisconsultes  appellent  du  nom  de  frigusculum , qui  cesse 
aussitôt  que  le  premier  mouvement  est  calmé?  Il  y a vingt- 
deux  années  entières  qu’elle  persévère  dans  cette  révolte 
contre  l’autorité  de  son  mari , dans  cet  éloignement  de  ses 
devoirs,  dans  cette  indifférence  pour  son  pays  et  pour  ses 
enfans  : n’est- il  pas  temps  que  les  magistrats  imposent  leur 
autorité  pour  lui  faire  faire  ce  que  les  sentimens  de  la  nature, 
l’amour  de  son  pays , la  considération  de  son  devoir  et  de  son 
honneur  devraient  avoir  exigé  d’elle  il  y a long-temps? 

Enfin  , une  dernière  circonstance.  Madame  de  Mazarin , 
depuis  son  évasion , a-t-elle  vécu  dans  la  modestie  et  dans  la 
retraite  où  la  bienséance  voudrait  au  moins  que  vécût  une 
femme  que  ses  chagrins  domestiques  auraient  forcée,  comme 
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on  veut  faire  croire  que  la  partie  adverse  l’a  été,  à quitter 
sa  maison  , sa  famille  et  son  pays?  Je  ne  dirai  sur  cela  oue  ce 
qui  est  public , et  que  nous  tâcherions  inutilement  de  cacher  : 
madame  de  Mazarin  a quitté  la  France  pour  aller  établir 
dans  Londres  une  bassette,  pour  y faire  de  sa  maison  une 
académie  publique  de  jeu,  et  de  tous  les  désordres  que  le  jeu 
entraîne,  ou  auxquels  il  sert  ordinairement  de  couverture. 

Et  les  magistrats  regarderont  ce  scandale  et  ce  désordre 
sans  y apporter  remède  ! les  lois  seront  impuissantes  pour  les 
punir  et  pour  venger  un  mari  méprisé  jusqu’à  ce  point  ! Il 
n’y  a rien  de  si  contraire  à l'honnêteté  publique  que  cette 
prétention,  mais  il  n’y  a rien  aussi  dq  plus  opposé  à l’esprit 
de  notre  droit  français. 

Plusieurs  de  nos  coutumes,  comme  celle  de  Normandie, 
art.  376  , et  celle  de  Bretagne,  art.  43o  , déclarent  expressé- 
ment que  si  le  mari  vient  à mourir  pendant  que  sa  femme  l’a 
quitté  , et  sans  qu’elle  se  soit  réconciliée  avec  lui , elle  doit 
être  privée  de  son  douaire  et  de  ses  autres  conventions  sur 
la  seule  plainte  des  héritiers  du  mari,  sans  qu’il  ait  intenté 
aucune  action  de  son  vivant/  ’ 

Jugrz,  messieurs , à proportion,  quelle  doit  être  la  peine 
d’une  femme  qui  s’est  fait  enlever,  comme  madame  de  Ma- 
zarin, qui  a été,  pendant  vingt-deux  ans,  absente  du  royaume, 
et  qui  persévère  dans  cette  absence  malgré  les  plaintes  de  son 
mari. 

•Nous  avons,  dans  le  droit  canonique,  dont  on  sait  quelle 
est  l’autorité  parmi  nous  en  ces  matières  de  mariage,  une 
décision  précise  sur  ce  sujet  ; c’est  au  chapitre  plerumque 
décrétai,  de  donation,  int.  vir.  et  uxor.  Si  mulier  ob  eau- 
sam  Jornicationis  judicio  ecclesiæ....  Voilà  un  premier  cas; 
nul  propriâ  voluntate , à viro  recesserit....  voilà  le  second; 
nec  rcconciliata  posteà  sit  eidem,  dolem  vel  dotalilitirn  ré- 
pétera non  valebit.  Ce  chapitre  met  en  même  rang  la  femme 
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condamnée  pour  adultère , et  celle  qui  a quitté  son  mari  sans 
cause;  il  regarde  ces  deux  injures  comme  égales,  et  il  les 
punit  toutes  deux  par  la  privation  de  la  dot  et  du  douaire. 

En  effet,  il  est  évident  que  cette  retraite  d’une  femme, 
de  quelque  manière  qu’on  la  considère , doit  produire  cette 
privation. 

D’abord  on  ne  peut  nier  que  ce  ne  soit  une  contravention 
ouverte  aux  engagemens  qu’elle  a pris  par  son  contrat  de  ma- 
riage, et  une  infraction  entière  des  conditions  dececontrat; 
or  c’est  une  maxime  certaine  que  celui  qui  a contrevenu  a la 
loi  d’un  contrat , et  manqué  aux  engagemens  qu’il  y avait 
pris,  ne  peut  s’en  servir;  il  perd  tous  les  droits  qui  lui  étaient 
acquis  par  ce  contrat;  par  conséquent,  la  restitution  de  la 
dot  et  les  droits  de  douaire  et  de  communauté  n’étant  dus  à 
la  femme  que  par  son  contrat  de  mariage  dont  elle  a violé  la 
loi,  elle  doit  sans  difficulté  perdre  toutes  ces  actions. 

Si  les  lois  ont  établi  des  peines  si  sévères  contre  la  vouve 
qui  se  marie  dans  l’an  du  deuil,  parce  que  l’on  regarde  la 
précipitation  de  ce  second  mariage  comme  un  manquement 
de  respect  pour  la  mémoire  de  son  premier  mari  ; si  elles 
punissent  cette  faute  non-seulement  par  la  perte  du  bien  , 
mais  même  par  l’infamie,  peut-on  punir  trop  sévèrement 
une  femme  qui  marque  un  si  grand  mépris  pour  son  mari 
vivant,  et  qui  persévère  pendant  tant  d’années? 

Enfin,  si  le  fils  qui  manque  au  respect  qu’il  doit  à ses 
.parens , ou  qui  les  quitte  et  refuse  de  se  rendre  aupiès  d’esjx 
lorsqu’ils  le  souhaitent , se  rend  par-là  indigne  de  leur  suc- 
cession; si  la  moindre  insulte  faite  par  les  affranchis  à leur 
patron  se  punit  par  la  perte  de  la  liberté  et  de  leurs  biens  ; 
si,  parmi  nous,  le  vassal  qui  fait  injure  à son  seigneur,  ou 
qui  refuse  de  le  reconnaître,  confisque  son  fief  : quand  une 
femme,  qui  est  obligée,  sans  contredit,  d’avoir  pour  son 
mari  plus  d’attachement  que  pour  son  père  et  sa  mère,  plus 
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de  respect  qu’un  affranchi  n’en  doit  à son  patron , plus  d’hon- 
nêteté et  de  déférence  qu’un  vassal  n’est  obligé  d’en  rendre  à 
son  seigneur;  quand  celte  femme,  dis-je  , viole  tous  ses  de- 
voirs, qu’elle  abandonne  stin  mari,  qu’elle  le  méconnaît, 
qu’elle  marque  ouvertement  son  mépris  pour  lui , peut-on 
lui  imposer  une  moindre  peine  que  celle  de  la  privation  de 
sa  dot  et  de  tous  les  droits  qui  dépendent  de  son  mariage? 

Vous  voyez  donc,  messieurs  , par  toutes  ces  raisons,  qu’il 
n’y  a que  trop  de  lieu  de  prononcer  dès-a-présent  cette  peine 
contre  madame  de  Mazarin. 

La  seule  chose  que  l’on  a alléguée  au  parquet  pour  excuser 
sa  retraite  et  sa  longue  absence,  est  que  la  Novelle  qui  prive 
de  leur  dot  les  femmes  qui  s’absentent  de  la  maison  de  leurs 
maris,  ajoute  cette  exception  ! Nisiforsan  apud  proprios 
parentes.  Madame  de  Mazarin,  dit-on,  est  dans  le  cas  de 
celte  exception , car  elle  s’est  retirée  à Londres  auprès  de  la 
reine  d’Angleterre,  de  qui  elle  a l’honneur  d'être  parente.  On 
soutient  que  non-seulement  ce  nom  auguste  excuse  son  ab- 
sence , mais  qu’il  justifie  sa  conduite,  et  qu’il  la  met  à cou- 
vert de  toutes  sortes  de  soupçons. 

Je  ne  m’arrête  point,  messieurs,  a disputer  sur  la  signi- 
cation  de  ces  termes , proprios  parentes.  Quoiqu’ils  ne 
s’entendent  constamment  que  des  ascendans  et  non  pas  des 
pareils  collatéraux , je  veux  bien  demeurer  d’accord  qu’un 
parent , quelque  éloigné  qu’il  soit , quand  il  est  revêtu  de 
la  pourpre  royale , peut  bien  tenir  lieu  de  père , et  jouir 
éminemment  des  mêmes  privilèges,  et  j’avouerai  que  s’il  est 
vrai , dans  un  sens , comme  on  le  dit  ordinairement , que  les  • 
souverains  n’ont  point  de  parens,  que  la  gloire  qui  les  en- 
vironne les  sépare  de  ceux  avec  qui  la  nature  les  avait  joints, 
et.  les  affranchit  des  devoirs  du  sang  ; il  n’est  pas  moins  vrai 
qu’ils  deviennent  à tous  leurs  peuples  ce  qu’ils  cessent  d’être 
à quelques  particuliers  , que  tout  l’état  devient  leur  famille, 
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et  qu’ils  sont  les  pères  communs  non-seulement  de  leurs  su- 
jets, mais  encore  de  tous  ceux  qu’ils  veulent  bien  adopter, 
pour  ainsi  dire,  en  les  prenant  sous  leur  protection. 

Je  ne  m’arrêterai  point  non  plùs  a vous  dire  que  cette  excep- 
tion de  la  Novelle  ne  s’applique  qu’au  cas  d’une  courte  absence 
d’une  femme  qui  aurait  passé  quelques  jours  chez  ses  parens, 
et  que  la  loi  n’a  point  entendu  qu’elle  pût  aller  passer , même 
chez  un  père  ou  une  mère,  des  dix,  des  quinze  ou  des  vingt 
années , et  quitter  pendant  cela  son  mari. 

Mais  ma  grande  réponse  se  tire  de  la  manière  dont  ma- 
dame de  Mazarin  a demeuré  auprès  de  la  reine  d’Angleterre. 

La  reine  l’a-t-elle  appelée  a Londres?  Est-ce  elle  qui  y a 
souhaité  madame  de  Mazarin  ? Est-ce  elle  qui  l’y  a retenue  ? 
Au  contraire , si  madame  de  jVIazarin  avait  suivi  ses  conseils, 
elle  u 'aurait  jamais  quitté  la  maison  de  son  mari , ou  bien 
elle  y serait  revenue  fort  promptement. 

C est  le  hasard  qui  l’a  conduite  a Londres  après  avoir  vi- 
sité une  infinité  d'autres  états , ou  plutôt  elle  n’y  est  allée  que 
par  le  désir  de  mettre  la  mer  entre  elle  et  M.  de  Mazarin,  et 
de  notre  point  avec  lui  dans  un  même  continent.  Sa  bonne 
fortune  lui  a fait  trouver  dans  ce  pays  la  reine  d’Angleterre 
qui  a bien  voulu  l’y  souffrir,  et  lui  tendre  la  main  charita- 
blement , dans  l’espérance  que  sa  présence , ses  aviset  la  con- 
sidération que  madame  de  Mazarin  aurait  pour  elle  modére- 
raient ses  emportemens. 

Mais  comment  la  partie  adverse  a-t-elle  profilé  de  cette 
grâce  ? et  de  quelle  manière  a-t-elle  demeuré  auprès  de  cette 
. grande  reine?  Etait-elle  assidue  auprès  de  sa  personne?  La 
suivait-elle  dans  ses  actions  de  charité  et  de  piété?  Imitait- 
elle  en  quelque  chose  ses  exemples?  Jamais  rien  n’a  été  si 
opjaosé. 

La  reine  était  appliquée  toute  entière  aux  affaires  du  salut 
et  de  1 éternité,  et  aux  exercices  de  notre  religion.  Madame 
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de  Mazarin  l’était  aux  folies  du  siècle , et  semblait  n’avoir 
d’autre  désir  que  de  se  perdre  et  de  perdre  les  autres. 

La  reine  s’occupait  a rassembler  dans  son  palais  le  troupeau 
des  élus;  elle  en  faisait  une  liaison  d'oraison  et  d’édification. 

Madame  de  Mazarin  faisait  de  sa  maison  un  bureau  public 
de  jeu,  de  plaisirs  et  de  galanterie,  une  nouvelle  Babylone 
où  des  gens  de  toutes  nations,  de  toutes  sectes , parlant  toutes 
sortes  de  laifgues,  marchaient  en  confusion,  sous  l’étendard 
de  la  fortune  et  de  la  volupté. 

La  reine  travaillait  à soulager  les  pauvres , à briser  lés  fers 
des  prisonniers  ; madame  de  Mazarin  travaillait  à dépouiller 
les  riches  et  à se  faire  des  captifs. 

La  reine  descendait  de  son  trône  pour  s’humilier  au  pied 
des  autels , et  rendre  au  Dieu  vivant  le  culte  et  les  adorations 
qui  lui  sont  dus  ; madame  de  Mazarin , idolâtre  d'elle-même, 
cherchait  à se  faire  des  adorateurs  de  qui  elle  exigeait  un 
culte  profane  et  criminel.  , 

Appelez-vous  cela  être  auprès  de  la  reine  d’Angleterre? 
Vous  eu  étiez  plus  éloignée  que  la  terre  ne  l’est  du  ciel  ; votre 
conduite  vous  en  éloignait  infiniment  plus  que  votre  séjour 
dans  Londres  ne  vous  en  approchait,  et  c’est  même  cet  hon- 
neur que  vous  avez  eu  de  la  voir  et  d’être  protégée  d’elle  qui 
vous  rend  plus  coupable.  Comment  vous  excuserez- vous d’a- 
voireu  devant  vos  yeux  ces  grands  exemples  sans  avoir  essayé 
de  les  suivre  au  moins  de  loin  et  imparfaitement , car  peu  de 
gens  peuvent  en  approcher;  de  n’avoir  demeure  dans  sa  ville 
capitale  que  pour  élever  un  autel  à Bélial,  dans  le  même  lieu 
où  cette  princesse  en  élevait  un  au  vrai  Dieu  ; d’avoir  placé 
l’idole  de  Dagon  si  près  de  l’arche , et  de  ne  vous  être  appli- 
quée qu’a  combattre  , autant  que  vous  pouviez  par  votre  con- 
duite, les  saintes  maximes  qu’elle  établissait  par  la  sienne? 

Si  vous  aviez  été  auprès  de  cette  sage  reine,  de  la  manière 
dont  vous  y deviez  être , vous  n’auricz  pas  tant  de  répugnance 
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à revenir  auprès  de  M.  de  Mazarin  ; la  manière  de  vivre  de 
la  reine  n’est  pas,  h beaucoup  près , si  éloignée  de  celle  de 
M.  de  Mazarin  que  de  la  vôtre,  et  vous  auriez  au  moins 
appris  a ne  vous  pas  faire  un  «monstre  de  la  piété  de  votre 
époux , a entrer  même  dans  ses  sentimens , et  à révérer  en 
lui,  outre  l’autorité  maritale,  ce  caractère  de  prédestination 
dont  vous  faites  le  sujet  de  vos  mépris  et  le  motif  de  votre' 
éloignement. 

Mais  enfin  , comment  prétendra-t-on  encore  faire  servir  les 
noms  du  roi  et  de  la  reine  d’Angleterre,  a excuser  levasjpn 
et  l’absence  de  madame  de  Mazarin,  sprès  ce  que  j’ai  eu 
l’honneur  de  remarquer  au  conseil  en  la  dernière  audience , 
maintenant  qu’elle  est  aussi  tranquille  à Londres  depuis  leur 
sortie , qu’elle  l’était  pendant  qu’ils  y régnaient  paisiblement  ; 
maintenant  qu’on  la  voit  offrir  au  prince  d’Orange  le  même 
encens  qu’elle  leur  offrait,  mais  avec  autant  de  bassesse  et 
d’indignité  qu’il  y avait  d’honneur  pour  elle  à les  révérer  comme 
elle  le  devait? 

Quelle  excuse  a-t-elle  a présent  ? Le  prince  d’Orange  esl-ïl 
son  parent?  Tous  ces  joueurs,  ces  libertins , ces  presbytériens, 
ces  épiscopaux , ces  trembleurs,  en  un  mot,  ces  gens  de 
toutes  religions , hors  la  bonne  dont  sa  maison  est  remplie , 
sont-ils  ses  parens?  Qu’elle  nous  explique  ces  alliances  qui 
nous  sont  inconnues;  mais  il  n’y  en  a point,  c’est  le  seul 
amour  de  l’indépendance  qui  la- retient  dans  ce  pays. 

Je  crois  donc  , messieurs,  que  vous  êtes  pleinement  con- 
vaincus qu’il  n’y  a jamais  eu  de  cause  où  l’on  ait  eu  plus  de 
raison  d'user  de  toute  la  sévérité  des  lois  que  dans  la  nôtre , 
jamais  (le  femme  qui  ait  plus  mérité  d’être  déelarée  déchue 
de  sa  dot  et  de  ses  conventions  que  madame  de  Mazarin. 

Que  si  néanmoins  votre  indulgence  retenait  encore  votre 
bras,  quelle  autre  grâce  pourriez -vous  lui  faire,  sinon  de  sus- 
pendre le  coup  pendant  quelques  mois,  et  de  lui  donner  un 
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temps  pour  se  repentir  et  pour  rentrer  dans  son  devoir?  Mais 
si,  au  lieu  de  profiter  de  cette  grâce  dont  elle  s’est  même 
déjà  rendue  indigne , elle  s’obstine  encore  h ne  point  revenir; 
si  elle  joint  au  mépris  de  l’autorité  conjugale  celui  de  votre 
autorité,  pourra-t-on  la  punir  alors  trop  sévèrement? 

11  est  donc  juste,  en  cas  que  vous  lui  accordiez  un  délai 
pour  se  rendre  auprès  deM.  de  Mazarin,  d’y  ajouter  en  même 
temps  la  peine  qu’elle  encourra  en  ne  s’y  rendant  pas,  et  de 
la  déclarer,  en  ce  cas-là , privée  de  sa  dot  et  de  ses  conven- 
tions, ipso  facto , en  vertu  de  votre  ariêt , sans  qu’il  en  soit 
besoin  d’autre. 

Vous  jugez  même  bien , messieurs , que  c’est  le  seul  moyen 
de  l’obliger  à exécuter  votre  arrêt  ; que , sans  cela , quelque 
commandement  que  vous  lui  fissiez  de  revenir,  étant  hors  de 
la  domination  du  roi  dont  les  bornes  sont  celles  de  votre  juri- 
diction, elle  se  moquerait  de  vos  ordres;  ainsi  ne  pouvant 
pas  exercer  votre  auftrité  sur  sa  personne , il  faut  nécessai- 
rement que  vous  la  punissiez  dans  ses  biens  si  vous  voulez 
l’obliger  à rendre  à vos  jugemens  l’obéissance  qu’elle  leur 
doit.  • 

C’est  la  voie  dont  le  parlement  s’est  servi  dans  une  affaire 
où  elle  était  bien  moins  nécessaire  que  dans  celle-ci , et  contre 
une  femme  qui  l’avait  moins  mérité  que  madame  de  Mazarin  : 
c’est  dans  l’affaire  du  comte  de  Clermont  contre  la  dame  sa 
femme.  11  y avait  bien  moins  de  temps  qu’elle  était  absente 
de  chez  lui  qu'il  n’y  en  a que  madame  de  Mazariu  s’est  reti- 
rée de  la  maison  de  son  mari  : elle  en  était  sortie  d’une  ma- 
nière honnête  et  sans  enlèvcmeut  ; elle  était  à Paris  et  non 
en  Angleterre,  et  sa  conduite  était  mieux  réglée  que  celle  de 
madame  de  Mazarin  ; elle  avait  même  un  prétexte  plausible 
pour  ne  pas  retourner  avéc  son  mari,  parce  qu’elle  plaidait 
actuellement  contre  lui  en  séparation  de  biens. 

Cependant,  parce  que  loti  vit  qu’elle  lirait  l’instance  en 
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longueur , le  comte  de  Clermont  demanda  qu’elle  fût  tenue 
de  revenir  dans  sa  maison  pendant  le  procès  , sinon  qu’elle 
demeurerait  déchue  de  ses  conventions , et  cela  fut  ordonné 
de  la  sorte. 

Il  y a eu  encore  un  pareil  arrêt  rendu  au  profit  de  Torinon , 
notaire,  contre  sa  femme,  quoiqu’elle  fût  actuellement  sépa- 
rée de  biens  d’avec  lui,  et  la  séparation  jugée  et  exécutée.’ 

Vous  voyez  donc  que  l’on  ne  peut  en  nulle  manière  se  dis- 
penser de  prononcer  cette  peine  contre  madame  de  Mazarin  , 
en  cas  qu’elle  s’obstine  a ne  point  revenir  avec  M.  de 
Mazarin. 

Je  crois,  messieurs,  que  ma  demande  est  suffisamment 
établie.  Il  faut  présentement  défendre  aux  demandes  inci- 
dentes de  madame  de  Mazarin. 

Elle  n’ose  déclarer  ouvertement  qu’elle  ne  veut  pas  revenir 
en  France;  elle  connaît  bien  qu’elle  ne  pourrait  le  dire  hon- 
nêtement , et  encore  moins  le  soutenir^ivec  Arccès.  Elle  dé- 
clare donc  qu’elle  est  prête,  et  qu’elle  souhaite  même  de  le 
faire  ; mais  elle  tâche  en  même  temps  d’éluder  cette  offre  par 
les  conditions  qu’elle  y joint. 

Elle  dit  premièrement  qu’elle  est  retenue  en  Angleterre 
par  les  dettes  quelle  a été  obligée  d’y  contracter,  et  qui  mon- 
tent à cent  mille  livres;  que  si  M.  de  Mazarin  la  veut  voir, 
il  faut  qu’il  paie  cette  somme  ; elle  demande  même  qu’il  y 
soit  condamné,  afin  qu’elle  puisse  quitter  un  pays  où  elle  ne 
peut,  dit-elle,  demeurer  sans  péril  pour  son  snlut  et  pour 
sa  vie  ; ce  sont  ses  termes  : elle  ne  parle  point  de  son  hon- 
neur ni  de  sa  réputation  qu’elle  croit  apparemment  en  sûreté 
dans  toutes  sortes  de  pays. 

Vous  voyez , messieurs  , par  cette  demande , que  madame 
de  Mazarin  veut  mettre  a prix  a M.  de  Mazarin  l’honneur 
de  sa  vue,  et  qu’elle  le  lui  taxe  uit  peu  haut  : il  est  aisé  de 
juger  que  son  intention  est  de  le  rebuter  par  la  de  son  entre- 
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prise,  sachant  bien  que,  dans  l'état  présent  de  ses  affaires, 
il  ne  peut  avoir  une  somme  d’argent  comptant  aussi  forte 
que  celle-là,  et  qu’on  ne  lui  en  prêterait  pas  facilement  pour 
un  pareil  emploi. 

En  effet,  vous  allez  voir,  messieurs,  que  ces  dettes  ne 
sont  qu’un  faux  prétexte , et  qu’il  n’y  a qu’une  mauvaise  vo- 
lonté qui  la  retienne  en  Angleterre  ; pour  vous  le  faire  con- 
naître , je  vous  supplie  d’abord  de  faire  quelques  réflexions. 
- La  première  regarde  le  temps  dans  lequel  madame  de  Ma- 
zarin  s’avise  de  dire  qu’elle  veut  revenir  en  France,  et  de 
demander  que  M.  de  Mazarin  soit  tenu  pour  cela  de  la  dé- 
gager et  de  payer  ses  dettes.  Elle  ne  s’en  est  avisée  que  le 
io  du  mois  dernier  dans  les  défenses  qu’elle  a fournies  contre 
la  demande  de  M.  de  Mazarin  ; jusque-là  elle  ne  s’était  point 
aperçue  ni  de  ce  désir  de  revenir  en  France,  ni  qu’elle  fût  rete- 
nue en  Angleterre  pour  ses  dettes;  elle  était  demeurée  tranquille 
à Londres,  non-seulement  depuis  la  sortie  du  roi  et  de  la 
reine , mais  même  depuis  la  demande  de  M.  de  Mazarin , qui 
est  du  i3  avril  dernier  : il  a fallu  encore  sept  mois  depuis 
cette  demande  pour  lui  faire  sentir  son  indigence  et  l’impa- 
tience qu’elle  a de  quitter  ce  pays  où-,  selon  elle-même,  sou 
salut  et  sa  vie  sont  en  péril.  11  a fallu  qüe  sou  conseil  de 
Paris",  qui  a dressé  ses  défenses,  l’ait  fait  apercevoir  de  ce 
qui  se  passaità  Londres,  devant  ses  yeux,  dans  ses  affaires , et 
même  dans  son  propre  cœur  ; sans  cela , et  si  l’on  ne  l'avait 
poiut  pressée  de  défendre  à la  demande  de  M.  de  Mazarin 
par  l’obtention  d’un  défaut  qui  était  prêt  à être  jugé,  non- 
seulement  elle  ne  se  serait  point  aperçue  qu’elle  était  obérée, 
et  que  sa  vie  était  en  péril , mais  elle  aurait  toujours  con- 
tinué de  subsister  agréablement  et  commodément  dans  ce 
pays  : la  France  était  oubliée  pour  jamais. 

Je  crois,  messieurs , que  cette  première  remarque  vous  fait 
déjà  bien  connaître  que  ni  les  affaires , ni  les  intentions  de 
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madame  de  Mazarin  ne  sont  pas  telles  qu’elle  les  veut  faire 

croire. 

La  seconde  réflexion  , encore  plus  convaincante  que  U pre- 
mière, est  qu’il  n’a  constamment  tenu  qu’à  madame  de  Ma- 
zarin  de  sortir  d’Angleterre,  et  de  passer  en  France  depuis 
la  sortie  du  roi  et  de  la  reine,  et  qu’il  ne  tient  encore  qu’à 
elle  d’y  revenir. 

Ne  croirait-on  pas,  en  lisant  ses  défenses,  qu’elle'  serait 
prisonnière  à Londres,  ou  qu’il  y aurait  au  moins  garnison 
chez  elle  ? Cependant  il  n’y  a rien  d’approchant  de  cela  ; on 
ne  nous  ■a  pas  même  communiqué  de  saisie  faite  sur  ses  meu- 
bles; et  quand  il  y en  aurait  quelques-unes,  elle  en  serait 
quitte  pour  les  abandonner,  aussi  bien  M.  de  Mazarin  n’es- 
père pas  qu’elle  lui  rapporte  ceux  qu’elle  a emportés  du  palais 
Mazarin. 

On  nous  a communiqué,  à la  vérité,  un  certificat  anglais 
délivré , dit-on  , par  Un  sergent  et  un  conseiller  de  la  ville 
de  Londres;  mais  ce  certificat  atteste  seulement  a que  l’usage 
du  pays  est  que  les  créanciers  d’un  étranger  peuvent  lui  re- 
tenir ses  biens  et  sa  personne , et  procéder  de  telle  sorte  qu’il 
ne  sera  pas  permis  à cet  étranger  de  sortir  du  royaume  jus- 
qu'à ce  qu’il  ait  payé  ses  dettes  ou  donné  caution.  » Ce  sont 
fes’  termes  du  certificat.  Que  suit-il  de  là , sinon  que  les  créan- 
ciers de  madame  de  Mazarin  auraieut  peut-être  la  faculté  de 
l’empêcher  de  sortir  s’ils  le  voulaient , mais  que  pendant 
qu’ils  n’usent  pas  de  cette  faculté,  comme  assurémentils  n’en 
ont  point  usé  jusqu’ici , rien  ne  l’empêche  de  sortir  d’An- 
gleterre? 

Je  vous  ai  même  remarqué , messieurs , dans  la  première 
audience,  que,  bien  loin  qu’on  l’y  ait  retenue,  la  conven- 
tion ou  l’assemblée  des  états  a fait  tous  ses  efforts  pour  l’en 
expulser,  et  qu’elle  n’y  a été  soufferte  que  par  l’autorité  du 
prince  d’Orange. 
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Qui  est-ce  donc  qui  l’y  retient?  Est-cc  la  délicatesse  de 
sa  conscience  qui  ne  peut  souffrir  qu’elle  mette  ses  créanciers 
en  danger  de  perdre  leurs  dettes,  ou  la  crainte  d 'être  accusée 
de  mauvaise  foi  si  elle  sort  sans  les  payer?  Mais  n’aurait-elle 
pas  de  quoi  se  bien  justifier  en  disant  qu'elle  est  sortie  pour 
faire  cesser  tout  ensemble  les  plaintes  de  la  convention  et 
celles  de  M.  de  Mazarin  ? 

N’avouera-t-on  pas  que  cette  délicatesse  et  cette  crainte 
auraient  été  bien  plus  de  saison  lorsqu’elle  prit  la  résolution 
de  s’évader  du  palais  Mazarin  qu’elles  ne  le  sont  aujourd’hui  ? 
Qui  pourra  s’imaginer  que  madame  de  Mazarip  ait  du  scru- 
pule de  sortir  d’Angleterre’pour  revenir  en  France  a cause 
qu’elle  doit  quelque  argent  à des  Anglais , elle  qui  n’en  a pas 
eu  de  sortir  furtivement  de  la  maison  de  son  mari , de  se  dé- 
robera luiela  ce  royaume, à qui  elle  doittout,  pour  passer  en 
Angleterre  ? Croirait-elle  que  ces  prétendues  dettes  soient  plus 
sacrées  que  les  devoirs  du  mariage  qu’elle  a violés  si  haute- 
ment, par  sa  retraite,  et  qui  la  rappellent  incessamment. 

Mais  examinons  un  peu  quelles  peuvent  être  ces  prétendues 
dettes  : vous  verrez,  messieurs,  non-seulement  qu’elle  ne  peut 
eu  avoir  de  légitimes,  mais  même  qu’assurément  elle  n’en  a 
contracté  aucune. 

Il  n’est  pas  difficile  de  prouver  que,  supposé  que  ma- 
dame de  Mazarin  ait  contracté  des  dettes,  ces  dettes  sont 
nulles,  et  n’obligent  ni  elle,  ni  M.  de  Mazarin.  Il  suffit  pour 
cela  d’obsgrver  qu’elle  est  en  puissance  de  mari , et,  par  con- 
séquent, incapable  de  s’obliger  sans  son  autorité. 

Madame  de  Mazarin  a tellement  reconnu  elle-même  cette 
incapacité  où  elle  est  non-seulement  de  contracter,  mais  même 
d’ester  en  jugement  sans  être  autorisée  de  son  mari  ou  de  la 
justice,  que  vous  savez,  messieurs,  qu’elle  a présenté  exprès 
sa  requête  au  conseil  dans  cette  instance,  afin  d’être  autorisée 
pour  former  contre  lui  les  demandes  incidentes  qu’elle  croyait 
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nécessaires  pour  sa  défense  : et  le  conseil  l’a  autorisée  ex- 
pressément à cet  effet,  jugeant  que,  sans  cela,  elle  n’aurait 
point  été  capable  d’agir.  Comment  l’aurait-elle  été  de  s’engager 
à ces  prétendues  dettes? 

Ne  dites  pas  que  ce  moyen  serait  bon , s’il  s’agissait  de 
dettes  contractées  en  France,  mais  que  nos  lois,  qui  déclarent 
les  femmes  incapables  de  s’obliger,  n’ont  point  d’autorité  dans 
le  royaume  d’Angleterre. 

Car  le  conseil  sait  que,  pour  juger  si  une  personne  est  ca- 
pable de  contracter  ou  si  elle  ne  l’est  pas , on  suit  uniquement 
la  loi  de  son  domicile;  que  c'est  cette  loi  qui  règle  l’ctat  de 
sa  personne,  et  qu’en  quelque  lieu  qu’elle  puisse  aller,  elle 
porte  partout  ses  qualités  personnelles  et  le  caractère  de  ca- 
pacité ou  d’incapacité  que  cette  loi  lui  imprime.  Par  consé- 
quent, madame  de  Mazarin  étant  mariée  sous  les  lois  de  ce 
royaume,  et  y ayant  toujours  son  domicile  nonobstant  scs 
voyages,  elle  a porté  partout  sa  sujétion  a l’autorité  de  son 
mari;  et  devant  quelques  juges  que  ces  obligations  pussent 
être  portées , ils  ne  pourraient,  se  dispenser  de  les  déclarer 
nulles,  suivant  la  disposition  de  nos  coutumes. 

Les  Anglais  ou  les  autres  étrangers  qui  pourraient  avoir 
contracté  avec  elle  ont  dû  connaître  sa  condition;  ils  ont  dû 
savoir  qu’une  femme  mariée  en  France,  qui  a actuellement 
son  mari  vivant,  n’a  pas  acquis  par  sa  fuite  l’indépendance 
ni  le  droit  de  disposer  de  son  bien  : ainsi,  ils  devraient  s'im- 
puter de  lui  avoir  prêté  de  l’argent;  et  je  suis  persuadé  que 
les  juges  d’ADglelerre  lui  rendraient  en  cela  la  même  justice 
que  le  conseil  et  les  autres  tribunaux  souverains  de  ce  royaume 
rendent  tous  les  jours  aux  étrangers  dont  les  différens  sont 
portés  devant  eux. 

Je  ne  doute  pas  même  que  ces  obligations  ne  soient  nulles 
par  les  lois  particulières  de  l’Angleterre,  puisqùe  l’on  sait  que 
les  lois  de  ce  royaume  ont  été  tirées  de  celles  des  Normands, 
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qui,  de  tout  temps,  ont  assujetti  encore  plus  étroitement  les 
femmes  à la  puissance  de  leurs  maris , et  les  ont  mises  dans 
une  interdiction  plus  absolue  de  s’obliger  que  nos  autres  cou- 
tumes : mais  cette  discussion  est  inutile,  puisqu’il  est  in- 
dubitable que  madame  de  Mazarin  est  toujours  demeurée 
sujette  aux  lois  de  France,  et  qu’elle  a porté  partout  sa 
sujétion  et  son  incapacité  de  contracter. 

Ce  n’est  pas  assez,  messieurs,  de  vous  avoir  prouvé  la  nul- 
lité de  ces  prétendues  dettes,  il  faut  encore  vous  en  faire 
connaître  la  supposition. 

Premièrement,  quelle  apparence  y a-t-il  que  madame  de 
Mazarin  ait  eu  besoin  d’emprunter?  Elle  a emporté  pour 
plus  de  cent  mille  écus  de  pierreries,  de  vaisselle  d’argent, 
d’argenterie  et  de  meubles  précieux , dont  elle  aurait  com- 
mencé par  faire  de  l’argent  avant  que  d’emprunter. 

Secondement,  outre  cela,  je  vous  ai  remarqué,  messieurs, 
que  M.  de  Mazarin  lui  a fait  tenir  plusieurs  sommes  dans 
les  premières  années  de  son  absence  j et  qu’enfin,  depuis  le 
jour  qu’elle  est  entrée  en  Angleterre,  Je  défunt  roi  lui  a fait 
payer  régulièrement  une  pension  de  cinquante-huit  mille  liv., 
tous  les  ans,  en  considération  d’une  somme  de  neuf  cent 
mille  livres  qu’il  devait  a M.  de  Mazarin,  et  que  celte  pen- 
sion lui  a été  continuée  par  le  roi  d’Angleterre  régnant  k 
présent. 

Madame  de  Mazarin , qui  n’a  jamais  eu  de  chevaux  ni 
d’équipage  dans  Londres,  dira-t-elle  qu’elle  n’y  a pu  subsister 
de  cette  pension  ? Sans  compter  ce  profit  peu  honnête,  mais 
réel,  ce  tribut  qu’on  sait  qu’elle  a toujours  tiré  de  ceux  à qui 
elle  donnait  à jouer,  et  qui  monte  plus  haut  que  l’on  ne  peut 
s’imaginer,  est-il  possible  qu’avec  un  revenu  si  considérable, 
elle  ait  encore  fait  des  emprunts?  N’jfc  aurait-il  pas  en  cela 
une  dissipation  qui  ne  mériterait  point  d’excuse,  et  dont  nous 
ne  la  voulons  pas  soupçonner? 
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Mais  s’il  n’y  a pas  d’apparence  que  madame  de  Mazarin  ait 
eu  besoin  d’emprunter,  il  y en  a encore  moins  qu’il  se  soit 
trouvé  des  gens  qui  aient  voulu  lui  prêter  une  somme  si  con- 
sidérable, a moins  qu’ils  n’aient  bien  voulu  la  perdre , et  lui 
faire  un  présent  sous  l’apparence  d’un  prêt.  Une  étrangère 
fugitive,  en  puissance  de  mari,  qui  ne  pouvait  disposer  de 
rien  ! peut-il  y avoir  un  homme  assez  imprudent  pour  lui 
confier  son  bien?  Qui  est  celui  de  nous  qui  voudrait  prêter 
de  l'argent  a une  étrangère  dans  un  pareil  cas?  Ces  dettes  ne 
sont  donc  constamment  qu’une  pure  illusion. 

Aussi  madame  de  Mazarin  n’a-t-elle  point  fait  voir  jusqu’ici 
qu’elle  soit  poursuivie  par  aucun  créancier,  comme  je  l’ai  déjà 
remarqué.  Elle  n’a  point  communiqué  de  copies  des  obliga- 
tions qu’elle  prétend  avoir  passées  ; elle  ne  donne  pas  même 
d’état  de  ces  prétendues  dettes,  elle  n’en  nomme  pas  seulement 
les  créanciers.  Aurait-elle  manqué  de  donner  des  éclaircis- 
semens,  si  ces  dettes  étaient  effectives?  Et  ne  les  donnant 
point,  croit-elle  que,  sur  sa  simple  parole,  en  disant  qu’elle 
doit  cenl  mille  livres,  sans  que  l’on  sache  ni  les  causes  de  ces 
prétendus  emprunts,  ni  les  noms  des  créanciers,  sans  en  con- 
naître la  vérité,  on  condamnera  M.  de  Mazarin  à lui  donner 
cent  mille  livres,  pour  en  faire  peut-être  des  largesses  à scs 
confidens,  et  leur  payer  des  services  dont  M.  de  Mazarin 
n’est  nullement  obligé  de  les  récompenser?  Vous  avez,  mes- 
sieurs, trop  de  lumières  et  de  sagesse  pour  vous  laisser  prendre 
h un  piège  si  grossier. 

Passons  a l’autre  demande  incidente  de  madame  de  Mazarin  : 
elle  demande  qu’en  revenant  en  France,  il  lui  soit  permis  de 
se  mettre  dans  un  couvent , et  que  le  conseil  condamne  M.  de 
Mazarin  a lui  payer  pour  cela  viDgt-quatre  mille  livres  de 
pension  par  chaque  apnée. 

Je  D’avancerai  rien^  messieurs,  qui  vous  soit  nouveau, 
quand  je  dirai  que  la  maxime  est  constante,  qu’une  femme 
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ne  peut  avoir  la  liberté  de  quitter  son  mari , et  de  s’établir  une 
demeure  séparée  de  la  sienne,  s’il  ne  lui  en  a donné  occasion 
par  les  mauvais  traitemens  qu’il  lui  a faits.  C’est  ce  que  dit 
maître  Antoine  Mornac,  sur  la  loi  5,  Cod.  de  rcpud.  : redire 
scmper  cogipolest,  nisi  doccat  de  sœvitiis  mariti.  Quelque 
temps  qu’elle  ait  été  absente  d’avec  lui,  on  peut  toujours  la 
contraindre  d’y  retourner,  parce  que  les  droits  du  mariage  ne 
se  prescrivent  point. 

Cette  maxime  a été  de  tous  les  temps,  de  tons  les  peuples 
et  de  toutes  les  religions  : les  païens  mêmes,  qui  ne  connais- 
saient point  la  sainteté  du  mariage,  l’ont  observée  par  les 
seules- lumières  delà  raison  naturelle}  à plus  forte  raison  doit- 
elle  être  inviolable  parmi  les  chrétiens,  qui  regardent  le 
mariage  comme  la  figure  de  l’union  inséparable  de  Jésus- 
Cbrist  avec  son  église. 

Il  faut  donc  que  madame  de  Mazarin  explique  les  mauvais 
traitemens  qu’elle  a reçus  de  M.  de  Mazarin,  et  qui  peuvent 
donner  lieu  de  prononcer  cette  espèce  de  séparation  d’habi- 
tation qu’elle  vous  demande,  et  de  lui  rendre  son  mari 
tributaire  : c’est  ce  qu’il  faut  que  Me  Sachot  vous  expose  ; et 
ensuite  j’espère  que  le  conseil  m’accordera  une  heure  de  ré- 
plique pour  défendre  M.  de  Mazarin  de  ces  accusations  que 
je  ne  puis  prévoir. 

Mais  cependant  je  supplie  le  conseil  de  faire  par  avance 
sur  cgla  quelques  réflexions. 

La  première  est  que  madame  de  Mazarin  reconnaît  tellement 
elle-même  qu’elle  n’a  point  de  moyens  pour  demander  une 
séparation  d’habitation,  qu’elle  n’ose  en  intenter  l’action;" 
mais  elle  tâche  d’obtenir  indirectement  ce  qu’elle  sait  bien 
qu’elle  ne  peut  demander  ouvertement  : elle  deman’de  que, 
sans  prononcer  une  séparation  à quoi  elle  n’ose  conclure,  vous 
la  sépariez  en  effet,  en  lui  donnant  une  demeure  séparée  de 
celle  de  son  mari. 
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La  seconde  réflexion  est  qu’il  ne  peut  y avoir  ni  mauvais 
traitemcns,  ni  cause  légitime  de  séparation;  j’en  ai  une  preuve 
incontestable  par  le  fait  de  la  partie  adverse  même.  Lorsqu’elle 
sortit  de  la  maison  de  son  mari  et  du  royaume , elle  plaidait 
actuellement  en  séparation  contre  lui  ; mais  quelle  séparation 
demandait-elle?  Ce  n’était  qu’une  simple  séparation  de  biens. 
Cette  femme,  qui  mettait  en  usage  tous  les  moyens  possibles 
et  impossibles  pour  .se  soustraire  de  là  domination  et  de  la  vue 
de  son  mari , aurait-elle  manqué  d’intenter  une  demande  en 
séparation  d’habitation,  qui  en  était  la  voie  naturelle,  si  elle 
avait  cru  avoir  le  moindre  prétexte  pour  la  soutenir?  aurait- 
elle  pris,  au  lieu  de  cela,  cette  étrange  résolution  de  s’aban- 
donner à une  fuite  honteuse  et  criminelle,  qui  non-seulement 
faisait  une  tache  éternelle  a sa  réputation  , mais  qui  l’aurait 
même  exposée  aux  peines  les  plus  rudes,  si  elle  avait  été 
arrêtée,  et  que  M.  de  Mazarin  eût  voulu  la  livrer  à la  rigueur 
de  la  justice? 

Il  est  donc  certain , et  l’on  n’en  peut  jamais  avoir  une 
preuve  plus  convaincante,  que  madame  de  Mazarin , au  temps 
de  sa  fuite , n’avait  jamais  reçu  aucun  mauvais  traitement  de 
M.  de  Mazarin;  et  cela,  messieurs,  vous  prouve  bien  en  même 
temps  l’extrême  modération  de  M.de  Mazarin  ; car,  en  vérité, 
il  fallait  qu’il  en  eût  beaucoup  pour  souffrir  jusque-là  sans 
emportement  tous  les  sujets  de  plainte  que  madame  de  Ma- 
zarin lui  avait  donnés  pendant  les  deux  dernières  années  qu’ils 
ont  passées  ensemble.  Je  puis  dire  même  que  c’est  une  assu- 
rance certaine  pour  l’avenir  qu’il  n’aura  jamais  d’emportement 
contre  elle,  quelque  chose  qu’elle  fasse,  puisqu’il  est  impos- 
sible qu’elle  lui  en  donne^lus  de  sujet  qu’elle  flt  dans  ces 
deux  dernières  années.  « 

Aussi  n’a-t-on  rien  dit  a la  communication  du  parquet  contre 
M.  de  Mazarin  qui  mérite  que  l’on  y ait  le  moindre  égard  : 
on  ne  l’accuse  d’aucun  mauvais  traitement;  la  seule  chose  que 
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lui  reprochent  les  partisans  de  madame  de  Mazarin,  et  sur 
quoi  roulent  toute»  leurs  plaintes,  ou  pour  mieux  dire  toutes 
leurs  railleries,  c’est  sa  dévotion. 

Mais  qui  a jamais  ouï  dire  que  la  dévotion  soit  une  cause 
de  séparation?  On  a prétendu  que  quand  un  homme  se  faisait 
juif  ou  païen,  ou  qu’il  tombait  dans  l’hérésie,  sa  femme 
pouvait  se  séparer  de  lui,  et  même  faire  résoudre  sou  ma- 
riage; mais  qu’elle  puisse  le  quitter  quand  il  devient  dévot , 
et  qu’il  faille  qu'il  abjure  la  dévotion  pour  obteuir  qu'on  lui 
rende  sa  femme,  c’est  une  prétention  que  l’on  n’oserait  sou- 
tenir ouvertement. 

C’est  la  néanmoins  tout  ce  que  madame  de  Mazarin  trouve 
a reprocher  à son  mari  : elle  ne  peut  nier  d’ailleurs  qu’il  n’ait  * 
eu  pour  elle  toutes  les  honnêtetés  possibles,  et  qu’il  ne  lui 
ait  toujours  fourni  tout  ce  qui  lui  était  uécessaire,  non-seu- 
lement pour  les  commodités  de  la  vie,  mais  même  pour  les 
plaisirs,  et  pour  soutenir  sa  dignité  avec  éclat. 

Elle  ne  niera  pas  aussi  que  M.  de  Mazarin  unit  toutes  les 
qualités  qui  forment  un  honnête  homme  et  qui  sont  nécessaires 
pour  composer  un  vrai  mérite;  du  courage  et  de  la  valeur,  il 
en  a donné  assez  de  preuves  lorsqu’il  a servi  eu  qualité  de 
grand-maître  de  l’artillerie  et  de  lieutenant- général;  de  la 
fermeté,  de  la  pénétration,  de  la  délicatesse  d’esprit,  une 
grandeur  d’âme  qui  lui  fait  mépriser  le  bien , ou  qui  fait  qu’il 
ne  s’en  soucie  que  pour  le  répandre  à propos;  beaucoup  de 
modération  dans  ce  qui  ne  regarde  que  sa  personne,  beaucoup 
de  libéralité  envers  les  pauvres  : son  absence  me  donne  la  li- 
berté de  dire  de  lui  ce  que  sa  modestie  ne  souffrirait  pas  s’il 
était  présent. 

Madame  de  Mazarin  a reconnu  en  lui  toutes  ces  grandes 
qualités  pendant  les  cinq  ou  six  premières  années  de  leur  ma- 
riage , et  leur  a rendu  la  justice  qu’elles  méritaient. 

J’avoue  qu’il  a le  défaut  d’être  dévot  et  d’avoir  envie  de 
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faire  son  salut  ; défaut  qui  toutefois  n’eu  doit  pas  être  un  aux 
yeux  d'une  femme  qui  n’a  pas  celui  d’être  indévote.  J’avouerai 
même  encore,  si  vous  voulez,  qu’il  peut  y avoir  en  France 
et  en  Angleterre  des  hommes  plus  jolis,  plus  galans,  plus 
éveillés , qui  aient  enfin  des  manières  plus  tendres  que  M.  de 
Mazariu,  ou  plus  de  sympathie  avec  les  inclinations  de  ma- 
dame de  Mazarin  : mais  s’ensuit-il  que  l’on  doive  pour  cela 
mépriser  et  quitter  un  mari  tel  que  M.  de  Mazarin? 

Une  femme  qui  n’est  point  maltraitée  de  son  mari  doit 
croire  qu’il  n’y  a point  d’homme  mieux  fait,  plus  agréable,  ni 
de  meilleure  humeur  que  lui  ; et  quand  elle  ne  pourrait  pas 
se  le  persuader,  elle  doit  songer  que,  la  Providence  l’ayant 
ûnie  avec  lui , elle  n’est  plus  en  état  de  choisir  ni  d’examiner 
si  un  autre  lui  plairait  davantage. 

Elle  doit  se  souvenir  de  ces  textes  de  l’Ecriture,  qui  veulent 
que  les  femmes  soient  attachées  inséparablement  à la  personne 
de  leur  mari , qui  leur  ordonnent  de  lui  obéir  et  de  le  servir , 
qui  disent  qu’ils  ne  doivent  tous  deux  composer  qu’une  même 
chair.  Avons-nous  quelque  autre  loi , quelque  nouvel  évan- 
gile, qui  permette  aux  femmes  de  violer  tous  ces  devoirs  sous 
des  prétextes  si  frivoles? 

Comment  cela  s’accorderait-il  encore  avec  cet  autre  pré- 
cepte , fait  pour  tous  les  chrétiens  et  principalement  pour  les 
maris  et  les  femmes,  parce  qu’il  doit  y avoir  entre  eux  une 
union  plus  étroite,  qui  nous  enjoint  de  supporter  les  défauts 
les  uns  des  autres?  La  dévotion  d’un  mari  est-elle  un  défaut 
si  insupportable  qu’elle  doive  être  seule  exceptée  de  ce  pré- 
cepte? 

Mais  d’ailleurs  M.  de  Mazarin  n’a-t-il  rien  de  son  côté  à 
pardonner  à madame  de  Mazarin?  Croit-elle  être  sans  dé- 
fauts? A la  vérité  on  ne  l’accusera  pas  de  celui-là;  mais  n’en 
a-t-elle  point  de  contraires,  et  qui  sont  plus  fâcheux  pour 
un  mari  que  celui-là  ne  l’est  pour  une  femme?  Si  l’on  met- 
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tait  dans  la  balance  les  défauts  de  l’un  avec  ceux  de  l’autre, 

. croyez  vous , messieurs , que  madame  de  Mazarin  y eût  de 
l’avantage,  et  que  les  siens  ne  l’emportassent  pas  par  leur 
nombre  et  par  leur  poids?  Cependant  M.  de  Mazarin  veut 
Lien  les  excuser  tous  ; il  oublie  tout , il  lui  pardonne  tout , il 
est  prêt  de  la  recevoir  et  de  la  traiter  honnêtement  comme  il 
a toujours  fait. 

Madame  de  Mazarin  ne  lui  pardonnera-l-elle  pas  ce  vice 
unique  de  dévotion , que  tant  de  femmes  raisonnables  souhai- 
teraient de  trouver  dans  leurs  maris? 

Enfin,  il  y a encore  une  dernière  réflexion  à faire  sur 
cela.  Madame  de  Mazarin  ne  refuse  donc  de  retourner  avec 
son  mari,  que  parce  que  sa  maison  est  trop  réglée,  parce 
qu’il  ne  veut  pas  que  l’on  joue  des  comédies  chez  lui,  car  il 
n’empêche  pas  qu’elle  n’aille  les  voir  représenter  ailleurs  j en 
un  mot,  par  ce  qu’elle  craint  de  ne  s’y  pas  divertir  assez,  de 
n’avoir  pas  la  liberté  d’y  donner  a jouer  * et  d’y  recevoir  au- 
tant de  monde  qu’elle  souhaiterait.  Voilà  les  seules  raisons  qui 
obligent  madame  de  Mazarin  a demander  permission  de  se 
retirer  dans  un  couvent. 

Mais  croit-elle  que  toutes  ces  choses  lui  seraient  plus  per- 
mises dans  un  couvent  que  dans  la  maison  de  son  mari?  Et 
d’ailleurs  ne  sont-ce  pas  là  de  belles  dispositions  à porter  dans 
une  maison  religieuse?  Que  pourrait-on  en  attendre,  qu’un 
entier  renversement  de  la  discipline  dans  le  monastère  auquel 
vous  feriez  ce  dangereux  présent? 

En  effet,  ce  que  je  dis,  messieurs,  est  confirmé  par  une 
expérience  réitérée  plusieurs  fois  : madame  de  Mazarin,  avaut 
sa  sortie  du  royaume,  avait  déjà  honoré  plusieurs  couvens  de 
sa  présence;  l’abbaye  du  Lis,  celle  de  Chelles,  les  filles  de 
Sainte- Marie , et  quelques  autres  se  souviendront  à jamais  de 
cet  honneur  par  les  tours  d’esprit  que  madame  de  Mazarin  y 
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a faits , et  dont  la  mémoire  se  conservera  par  tradition  dans' 
ces  maisons  durant  plusieurs  siècles.  ’ r 

11  s’agit  donc  de  savoir  lequel  est  le  plus  expédient,  ou  • 
que  madame  de  Mazarin  entre  dans  un  couvent  qu’elle  déré- 
glera sans  aucun  doute , ou  qu’elle  retourne  avec  M.  de  Ma- 
zarin, qui  tâchera,  s’il  se  peut,  delà  mieux  régler.  Je  ne 
crois  pas,  messieurs , que  vous  balanciez  dans  le  choix  de  ces, 
deux  partis. 

Je  suis  même  persuadé  que  si  deux  princes,  aussi  grands 
par  leur  mérite  que  par  leur  naissance  1 , qui  ont  fait  jusqu’ici 
à madame  de  Mazarin  l’honneur  de  lui  accorder  leur  protec- 
tion , avaient  été  bien  informés  de  l’état  de  la  contestation , 
ils  se  seraient  bien  gardés  d’embrasser  son  parti. 

On  leur  avait  sans  doute  fait  entendre  ce  que  l’on  a répandu 
dans  le  monde,  que  M.  de  Mazarin  voulait  se  rendre  maître 
du  bien  de  sa  femme , et  on  calomniait  sa  conduite  : mais 
étant  instruits  comme  ils  le  sont  par  des  plaidoiries  qu’ils  ont 
honorées  de  leur  présence,  qup  le  but  de  M.  de  Mazarin  n’est 
que  d’obliger  madame  sa  femme  à se  réunir  avec  lui,  et  a ac- 
cepter dans  sa  maison  une  retraite  honorable , nous  sommes 
bien  assurés  que,  loin  de  la  favoriser  dans  sa  révolte,  ils  lui 
donneront  des  conseils  dignes  d’eux  et  de  leur  sagesse. 

Quel  intérêt  auraient-ils  à faire  continuer  celle  vie  vaga- 
bonde, par  une  personne  qui  a l’honiieur  d’être  leur  parente? 
ou  quel  motif  de  justice  les  pourrait  obliger  a vouloir  arra- 
cher à M.  de  Mazarin  une  femme  que  toute  leur  famille  et 
eux-mêmes  lui  ont  donnée  solennellement  à la  face  des  au- 
tels? 

Quelle  apparence  enfin  qu’ils  voulussent  faire  servir  leurs 

1 Le  prince  de  Conti  et  le  prince  de  La  Roche-sur-Yon,  Son  frire, 
nommé  roi  de  Pologne  dans  la  suite. 
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’ grands  noms  et  leur  autorité  à entretenir  la  division  entre 
, deux  personnes  que  l’Eglise  a jointes  , et  à détruire  l’ouvrage 
de  la  main  de  Dieu  ! Nous  ne  craindrons  jamais  rien  de  pareil 
du  sang  de  Charlemagne  et  de  Louis-le-Grand , de  ce  sang 
toujours  protecteur  des  droits  des  autels,  et  de  Içt  discipliue 
de  l’Église. 

. Ainsi,  messieurs,  tout  nous  invite  à rendre  madame  de 
Mazarin  à son  mari  : les  lois  l’ordonnent,  l'honnêteté  publi- 
que le  désire,  M.  de  Mazarin  le  demande  avec  empressement; 
, madame  de  Mazarin  seule  y résiste,  non-seulement  sans  raison , 
et  sans  intérêt  légitime,  comme  je  l’ai  fajf  voir,  mais  contre 
son  propre  intérêt. 

Compte-t-elle  pour  rien  de  faire  cesser  par  cette  réunion 
tous  les  mauvais  bruits  que,  depuis  son  évasion,  la  médisance 
a cru  être  en  droit  de  répandre  touchant  sa  conduite?  Ne 
craint-elle  point  même  de  les  confirmer  pat  son  opiniâtreté  à 
refuser  de  retourner  avec  un  mari  de  qui  elle  n’a  jamais  reçu 
aucun  mauvais  traitement?  N’appréhende-t-elle  point  que  l’on 
attribue  aux  remords  de  sa  conscience,  et  à la  honte  quelle 
. peut  avoir  de  ses  propres  fautes,  plutôt  qu’aux  imperfection  J 
de  son  mari , le  soin  qu’elle  prend  dt^fuir  sa  présence  et  de 
se  cacher  à ses  yeux? 

Mais  laissons  la  cette  gloire  mondaine  que  madame  de  Ma- 
zarin méprise  peut-être.  Elle  témoigne,  au  moins  par  ses 
défenses  qu’elle  veut  songer  sérieusement  h son  salut , puis- 
qu’elle dit  que  c’est  pour  éviter  le  péril  où  elle  est  en  Angleterre 
qu’elle  demande  cent  mille  livres  pour  en  pouvoir  sortir  : ce 
sentiment  est  louable,  mais  il  ne  faut  pas  laisser  cette  grande 
oeuvre  imparfaite;  et  elle  le  serait  sans  doute,  si  madame  de 
Mazarin,  revenant  en  France,  demeurait  séparée  de  son  mari 
contre  la  loi  de  Dieu. 

Puis  donc  qu’elle  veut  faire  cette  première  démarche  de 
revenir  eu  France  pour  assurer  son  salut,  il  faut,  messieurs. 
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que  vous  lui  fassiez  faire  la  seconde  de  retourner  avec  M.  de 
Mazarin  : sans  cela  la  première  serait  inutile,  et  son  salut 
courrait  le  même  risque  en  France  qu’en  .Angleterre. 

Madame  de  Mazarin  ne  sera  pas  elle-même  long-temps  sans 
reconnaître  la  grâce  que  vous  lui  avez  faite.  En  goûtant  ce 
calme  heureux , que  nous  ne  pouvons  avoir  que  quand  nous 
sommes  dans  l’état  où  l’ordre  du  ciel  nous  a placés,  elle  bé- 
nira le  coup  qui  l’aura  jetée  malgré  elle  dans  le  port  ; elle 
vous  remerciera  de  la  violence  obligeante  que  vous  lui  aurez 
faite  pour  la  tirer  de  son  égarement. 

Je  ne  désespère  p^s  même  qu’elle  ne  reprenne  avec  le  temps 
les  sentiraens  d’estime  et  d’amitié  qu’elle  a eus  pour  M.  de  » 

Mazarin  dans  les  premières  années  de  leur  mariage  : ils  ont 
été  trop  vifs  pour  être  entièrement  éteints;  et  les  réflexions 
quelle  fera  sur  la  bonté  qu’il  a eue  de  faire  les  premières 
dçmarches  pour  leur  réunion,  de  lui  tendre  généreusement 
la  main,  et  d’oublier  tous  les  sujets  de  plainte  et  de  ressen- 
timent qu’elle  lui  a donnés,  redoubleront  encore  pour  lui  so» 
respect  et  son  attachement. 

Ils  se  trouveront  même  beaucoup  plus  de  sympathie  qu’ils 
n’en  avaient  dans  ces  premières  années  : si  la  dévotion  de 
M.  le  duc  de  Mazarin , qui  était  alors  dans  la  ferveur  de  son 
commencement,  avait  quelque  chose  de  farouche  et  de  trop 
austère,  comme  cela  arrive  ordinairement,  madame  de  Ma- 
zarin trouvera  cet  excès  modéré  par  le  temps  et  par  l’habitude; 
et  je  ne  doute  pas  aussi  que,  du  côté  3e  madame  de  Mazarin  , 
la  maturité  de  l’âge,  les  traverses  qu’elle  a essuyées , les  ré- 
flexions qu’elle  a faites , n’aient  tempéré  la  passion  excessive 
qu’elle  avait  en  ce  temps-la  pour  tous  les  plaisirs. 

Mais  quand  le  temps  n’aurait  produit  aucun  changement 
dans  son  humeur,  je  suis  persuadé  que  M._  de  Mazarin , qui 
a été  si  rudement  puni  par  une  absence  de  vingt  années, 
d’avoir  pris  la  liberté  de  vouloir  la  corriger,  n’entreprendra 
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plus  de  le  faire  qu’avec  de  très-grandes  précautions,  et  qu’il 
aura  pour  elle  des  complaisances  extraordinaires,  qui  gagne- 
ront d’autant  plusJe  cœur  de  madame  de  Mazarin , qu’elle  se 
souviendra  d’avoir  moins  fait  pour  les  mériter. 
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RÉPLIQUE 

AU  PLAIDOYER  FAIT  PAR  M'  SAC1IOT, 

DANS  LA  MÊME  CAUSE. 


Messieurs, 

Si  le  mariage  était  une  de  ces  sociétés  qu’une  des  parties 
a la  liberté  de  rompre  quand  il  lui  plaît  par  une  simple  dé- 
nonciation ; si  la  qualité  de  mari  n’était  qu’une  commission 
dont  il  pût  être  destitué  à la  volonté  de  sa  femme , ou  si  nous 
étions  encore  dans  ce  temps  bienheureux  sur  lequel  on  a pris 
tant  de  plaisir  à s’étendre,  et  que  l’on  parait  regretter  si  fort, 
où  les  femmes  comptaient  leurs  années  par  le  nombre  de  leurs 
maris,  et  où  le  seul  changement  de  leur  volonté  était  une 
raison  suffisante  pour  autoriser  leur  divorce,  il  pourrait  y 
avoir,  dans  ce  qui  vous  a été  plaidé,  de  quoi  fonder  la  sé- 
paration que  madame  de  Mazarin  veut  faire  indirectement 
ordonner. 

On  ne  peut  en  effet  marquer  une  plus  forte  envie  que  celle 
que  l’on  a fait  paraître  en  plaidant  pour  elle  d’obtenir  cette 
séparation  ; mais  de  moyens  pour  la  fonder,  selon  nos  mœurs , 
parmi  des  chrétiensqui  regardent  les  droits  du  mariage  comme 
sacrés,  et  cette  société  comme  indissoluble;  de  ces  mauvais 
traitemens  qu’il  faut  qu’un  mari  ait  exercés  contre  sa  femme, 
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pour  donner  lieu  à une  séparation  ; c’est  de  quoi  je  n’ai  pas 
trouvé  le  moindre  commencement  de  preuve  dans  tout  le 
plaidoyer  de  la  partie  adverse. 

•Je  dirai  même  davantage , que  la  manière  dont  on  s’est 
expliqué  confirme  ce  que  j’ai  eu  l’honneur  de  vous  dire  dans 
la  première  audience , que  ce  n’est  point  dans  le  cœur  de  ma- 
dame de  Mazarin  qu’est  le  principe  du  désir  qu’elle  témoigne 
de  s’éloigner  de  M.  de  Mazarin,  et  que  ce  n’est  point  son 
esprit  qui  agit  dans  cette  cause.  , 

Cela , messieurs , paraît  assez  par  les  termes  durs  et  outra- 
geans  dont  on  a usé  contre  M.  de  Mazarin , et  qui  ne  peuvent 
sortir  de  la  bouche  d’une  femme  raisonnable  contre  son  mari; 
elle  doit  se  plaindre  sans  insulter,  et  tâcher  d’exciter  la  com- 
misération des  juges , et  non  pas  la  risée  de  l’auditoire:  elle 
doit  exposer  les  Outrages  qu’elle  prétend  avoir  reçus  de  son 
mari,  sans  affecter  de  lui  en  faire;  elle  doit  enfin  reconnaître 
et  respecter  toujours  en  lui  la  main  de  Dieu  qui  lé  lui  a donné 
pour  maître. 

C’est  là  le  caractère  qu’une  femme  d’esprit  conserve  per-  , 

pétuellement  dans  ces  sortes  d’actions';  et  quand  elle  aurait 
d’autres  sentimens  dans  le  cœur , la  prudence  l’empêcherait 
de  les  faire  paraître. 

Madame  de  Mazarin  aurait  sans  doute  gardé  ce  caractère 
de  modération  et  de  douceur  qui  lui  est  même  très-naturel , et 
qu’elle  a pour  tout  le  monde,  et  elle  l’aurait  inspiré  à ceux 
qui  sont  chargés  de  sa  défense  si  elle  en  prenait  quelque  soin  ; 
elle  se  serait  bien  gardée  de  vouloir  déshonorer  sans  néces- 
sité un  nom  qu’elle  porte,  et  tourner  en  ridicule  un  homme 
dont  elle  est  engagée,  par  sa  condition,  à partager  la  gloire 
ou  le  déshonneur.  • . . . 

Mais  ce  qui  prouve  encore  mieux  combien  madame  de  Ma- 
zarin a peu  de  part  à tout  ce  qui  vous  a été  plaidé , c’est  la 
contrariété  que  vous  verrez  qui  se  rencontre  entre  les  priaci-' 
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paux  faits  que  l'on  a avancés,  et  ceux  qu’elle  a expliqués 
elle-même  dans  cette  apologie  qu’elle  a donnée  au  public  sous 
le  titre  de  Mémoires , pour  excuser  une  conduite  qu’elle  ju- 
geait bien  que  tout  le  monde  devait  blâmer  : il  n’y  a pas 
d’apparence  qu’elle  eût  fait  plaider  sa  cause  devant  vous  d’une 
manière  si  opposée  à celle  dont  elle  l’a  défendue  devant  toutes 
les  nations  de  la  terre,  par  cette  histoire  traduite  en  tant  de 
langues  différentes. 

Aussi,  messieurs,  M' Sachot  a-t-il  avoué  de  bonne  foi 
qu’il  n’avait  reçu  ni  mémoires , ni  instructions  de  madame 
de  Mazarin , et  je  suis  bien  aise , pour  l’intérêt  de  sa  partie 
aussi  bien  que  de  la  mienne,  qu’il  ait  fait  cet  aveu  qui  les 
justifie  l’une  et  l’autre,  en  faisant  connaître  que  ces  railleries 
piquantes , ces  faits  calomnieux,  ces  accusations  de  perfidie, 
d’hypocrisie , de  folie , ne  viennent  point,  de  madame  de  Ma- 
zarin, et  que  tout  cela  est  suggéré  par  une  passion  étrangère. 

Mais  M' Sachot  me  pardonnera  si , en  louant-tout  ensemble 
son  zèle  et  sa  sincérité,  j’ose  me  plaindre  de  la  facilité  qu’il 
a eue  de  plaider  sous  le  nom  d’une  femme  tant  d’injures  contre 
son  mari,  non-seulement  sans  preuves,  mais  même  sans  avoir 
d’elle  ni  ordre  ni  mémoires.  Il  me  semble  qu’un  homme  aussi 
exact  que  lui,  qui  veut  que  j’aie  une  procuration  de  M.  de 
Mazarin  pour  avancer  qu’il  permet  à sa  femme  d’aller  à la 
comédie,  était  bien  plus  obligé  d’en  avoir  une  de  madame 
de  Mazarin  pour  donner  cette  comédie  au  public  aux  dépens 
de  son  mari , et  pour  en  faire  uue  satire  qui  retombe  sur  elle- 
même.  • 

Mais  enfin , de  quelque  main  que  parlent  les  traits  que  l’on 
a tirés  contre  nous , il  ne  sera  pas  difficile  d’en  garantir  M.  de 
Mazarin , et  de  faire  voir  qu’il  n’y  a aucun  des  faits  que  l’on 
a plaides  qui  doive  lui  nuire,  ni  dans  le  jugement  de  sa  cause, 
ni  même  dans  l’opinion  du  public.  • 

Je  pourrais,  messieurs,  négliger  cette  histoire  aussi étran- 
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gère  a noire  cause  qu’elle  est  fabuleuse,  des  cinquante  mille 
écus  que  l’on  prétend  avoir  été  promis  par  DÆ.  de-  Mazarin  a 
M.  l’évêque  de  Fréjus  pour  procurer  son  mariage,  et  dont  on 
dit  que  depuis  il  lui  refusa  le  paiement.  Cependant , comme 
l’on  en  a fait  un  sujet  de  déclamation,  non-seulement  contre 
M.  de  Mazarin , mais  même  en  quelque  sorte  contre  la  dévo- 
tion , je  crois  qu’il  est  bon  d’informer  le  public , qui  a paru 
l’écouter  avec  quelque  plaisir,  que  ce  fait  est  une  pure 
fiction. 

Comme  il  n’y  en  a point  de  preuves , la  simple  déne'gation 
suffit;  mais  pour  y donner  plus  de  poids,  je  vous  supplie, 
messieurs , de  me  permettre  de  .vous  lire  ce  que  M.  de  Mazarin 
m’en  a écrit  dans  une  lettre  que  je  reçus  hier  : on  sait  combien 
il  est  incapable  d’assurer  un  mensonge  ou  de  nier  une  vérité, 
et  la  délicatesse  de  conscience  qu’il  a là-dessus;  ainsi  je  ne 
doute  pas  que  le  conseil  ne  lui  fasse  l’honneur  de  le  croire 
préférablement  à madame  de  Mazarin.  ...... 

Je  n’ajouterai  à cette  lecture  qu’une  réflexion , qui  est  qu’il 
me  paraît  difficile  d’accorder  le  fait  de  cette  perfidie,  car 
c’est  ainsi  qu’on  l’a  nommé,  et  c’en  serait  une  en  effet,  avec 
le  caractère  que  l’on  a donné  à M.  de  Mazarin  dans  tout  le 
reste  du  plaidoyer  ; un  homme  qui  donne , à ce  que  l’on  dit, 
tout  son  bien  aux  pauvres , qui  sacrifie  des  millions  pour 
acheter  le  ciel,  ferait-il  une  perfidie  pour  épargner  cinquante 
mille  écüs? 

Vous  lui  faites  une  dévotion,  prodigue  et  avare  en  même 
temps,  charitable  et  perfide,  donnant  avec  profusion  ce 
qu’elle  ne  doit  point , et  refusant  lâchement  ce  qu’elfe  doit. 
Vous  deviez  au  moins  lui  donner  un  caractère  égal,  et  con- 
cilier mieux  vos  fictions  si  vous  vouliez  qu’elles  trouvassent 
quelque  créance. 

Venons  maintenant  aux  faits  qui  ont  du  rapport  avec  notre 
cause. 
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On  a passé  fort  légèrement  sur  la  manière  dont  M.  et  ma- 
dame Je  Mazarjn  ont  vécu  ensemble  pendant  les  premières 
années  de  leur  mariage , parce  que  la  vérité  est , et  l’on  n’a 
osé  en  disconvenir , qu’ils  les  ont  passées  dans  une  très-grande 
union;  or,  ce  fait-la  est  d’une  très-grande  importance,  car 
on  vous  a dit,  messieurs,  et  il  est  vrai  que  M.  de  Mazarin 
était  dévot  dès  le  temps  de  son  mariage,  comme  il  l’est  au- 
jourd’hui. : d’où  vient  donc  que  cette  dévotion  est  devenue  si 
odieuse  à la  partie  adverse , après  qu’elle  l’a  soufferte  pen- 
dant six  années  sans  peine  et  sans  que  cela  diminuât  rien  de 
sa  tendresse  pour  M.  de  Mazarin  ? Comment  peut-elle,  après 
cela,  s’en  faire  un  prétexte  pour  excuser  sa  fuite,  et  pour 
autoriser  la  permission  qu’elle  vous  demande  de  vivre  sépa- 
rément ? . . ' . v '> 

M.  de  Mazarin  n’a  point  changé  d’esprit  ; ses  sentimens 
sont  les  mêmes  qu’ils  étaient  au  temps  de  leur  mariage  et 
pendant  cet  âge  d’or  où  ils  ont  goûté  ensemble  les  douceurs 
d’une  parfaite  union  : c’est  donc  de  la  part  de  madame  de 
Mazarin  qu’est  venu  le  changement  ; ce  ne  peut  être  qu’un 
effet  de  son  inconstance  ; et  si  elle  avait  conservé  les  mêmes 
inclinations  qu’elle  avait  alors  , elle  jouirait  encore  avec  ma 
partie  du  même  bonheur  et  de  la  même  tranquillité. 

On  est  passé  ensuite  au  temps  de  sa  fuite;  on  a cru  être 
obligé,  pour  son  honneur,  de  dire  qu’elle  avait  beaucoup 
souffert  aVec  M.  de  Mazarin  avant  que  de  prendre* cette  ré- 
solution ; mais  en  même  temps  comme  ces  souffrances  n’ont 
point  paru,  qu’elle-même  ne  s’en  était  jamais  plainte,  et  qu’elle 
s’était  contentée  en  ce  temps-là  d’intenter  une  simple  action 
en  séparation  de  biens , on  a ajouté  que  son  silence  avait  été 
un  effet  de  sa  discrétion,  qu’elle  avait  cru  être  obligée , par  le 
devoir  de  mère,  de  demander  la  séparation  de  biens  pour 
empêcher  la  ruine  de  ses  enfans,  mais  qu’elle  avait  négligé 
ce  qui  ne  regardait  que  son  repos  et  son  intérêt  personnel. 
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Voilà  certainement  une  discrétion  bien  louable  qui  empêche 
madame  de  Mazarin  de  parler  et  de  se  pourvoircn  justice,  et  qui 
ne  l’empêche  pas  de  s’enfuir,  déguisée  en  habit  d’homme,  avec 
un  seigneur  des  mieux  faits  et  des  moins  discrets  de  lacour. 

Mais  enfin  il  n’est  plus  question  d’avoir  sur  cela  dç  la  dis- 
crétion : le  masque  est  levé;  que  n'expliquez  vous  présente- 
ment ces  mauvais  traitemens,  ces  sévices  intolérables  qui  l’ont, 
réduite  a la  dure  nécessité  de  se  jeter  entre  les  bras  du  che* 
valier  de  Rohan  ? Car  il  serait  inutile  à présent  de  taire  son 
nom , puisque  vous  l’avez  nommé  ; on  si  M.  de  Mazariq  n’a 
pas  été  jusqu’aux  mauvais  traitemens,  dites-nous  au  moins 
les  menaces  qu’il  lui  a faites , les  discours  outrageans  qu’il 
lui  a tenus  : vous  devez  ce  compte  au  conseil , vous  le  devez 
au  public,  vous  le  devez  à la  justification  de  madame  de 
Mazarin  et  à la  défense  de  votre  cause. 

Croyez-vous  persuader  au  conseil  que  c’est  encore  par  dis- 
crétion que  vous  dissimulez  ces  choses?  Pensez-vous  qu’il 
vous  suffira  d’affecter  un  air  de  mystère,  et  de  dire  que  vous 
ne  voulez  pas  faire  à M.  de  Mazarin  l’affront  d’expliquer  des 
faits  nécessaires,  quand  vous  lui  dites  sans  nécessité  tant 
d’injures  atroces,  et  que  vous  lui  imputez  gratuitement  des 
crimes  imaginaires  ? ..  k'&fe  $ 

Vous  voyez  donc,  messieurs,  évidemment  que  le  silence 
que  madame  de  Mazarin  a gardé  avant  sa  fuite,  et  celui  que 
son  avocat  garde  encore  aujourd’hui  sur  les  mauvais  traite- 
mens que  l’on  dit  en  général  qu’elle  a soufferts,  sont  autant 
de  reconnaissances  formelles  qu’elle  n’en  a jamais  reçu  aucun. 

On  vous  a dit , messieurs,  que  ce  qui  contraignit  madame 
de  MazarhvàVenfuir,  fut  que  M.  de  Mazarin,  prévoyant 
qu’il  allait  succomber  en  l’instance  de  séparation,  Intimida 
madame  de  Mazarin  par  de  faux  avis,  afin  de  l’obliger  h 
prendre  la  fuite  ; qu’il  lui  fit  dire , par  des  personnes  apos- 
tées, qu’elle  perdrait  son  procès,  et  qu’ensuite  il  l’enferme* 
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rait  entre  quatre  murs  ; mais  que  ce  qui  acheva  de  la  déter- 
miner, fut  que  M.  de  Mazarin  obtint  un  arrêt  portaut  per- 
mission de  la  reprendre,  et  qu'elle  craiguit  qu’il  ne  l’enlevât 
en  vertu  de  cet  arrêt. 

Vous  deviez  encore  vous  accorder  sur  cela  avec  les  mé- 
moires publics  de  madame  de  Mazarin,  puisque  vous  avoues 
que  vous  n’en  avez  point  eu  d’elle  de  particuliers,  ou  du 
moins  ceux  qui  vous  ont  instruit  devaient  tâcher  de  paraître 
d’accord  avec  les  pièces , et  de  ne  vous  faire  dire  que  des 
choses  dont  le  contraire  11e  fût  pas  prouvé  par  écrit. 

Madame  de  Mazarin , dans  ses  mémoires  qui  sont  entre 
les  mains  de  tout  le  monde,  dit  que  ce  qui  lui  fit  prendre  la 
résolution  de  sortir  du  royaume,  fut  qu’elle  sut  que  MM.  de 
la  grand’chambre  l’allaient  débouter  de  sa  séparation  de  biens , 
et  qu'ils  l’obligeraient  à retourner  avec  son  mari  ; que  cet 
avis  lui  fut  donné  de  si  bonne  part  qu’elle  ne  put  douter  de 
sa  vérité  ; que  celui  qui  le  lui  donna  , fit  en  cela  un  pas  si  dé- 
licat qu’elle  ne  découvrira  jamais  son  nom.  Permettez-moi* 
messieurs,  de  vous  lire  cet  endroit}  il  est  conçu  en  termes 
encore  plus  forts  que  je  ne  le  rapporte 

Voilà , messieurs,  ce  que  madame  de  Mazarin  en  a dit  elle- 
même}  il  n’est  donc  pas  vrai  que  M.  de  Mazarin  fût  près  de 
perdre  son  procès , ni  qu’il  ait  fait  donner  de  faux  avis  à 
madame  de  Mazarin. 

A l’égard  de  l’arrêt  qui  permit  à M.  de  Mazarin  de  la  re- 
prendre, comment  peut-on  dire  qu’il  ait  été  la  cause  de  sa 
fuite , puisqu’il  ne  fut  obtenu  que  deux  jours  après  son  enlè- 
vement, que  ce  fut  son  évasion  qui  donna  lieu  à cet  arrêt;  et 
que  ce  fut  ce  même  arrêt  qui  permit  à M.  de  Mazarin  d’en  in- 
former? L’évasion  se  fît  la  nuit  du  i3  au  i4  juin  : l’arrêt  est 
du  1 5.  Et  comment  même  M.  de  Mazarin  aurait-il  pu  deman- 
der, avant  cela,  la  permission  de  reprendre  madame  de  Ma- 
zarin , puisqu’elle  était  logée  actuellement  dans  sa  maison? 
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Toutes  ces  excuses  sont  donc  très-mauvaises , et  il  faut  qu'il 
demeure  pour  constant  que  la  fuite  de  madame  de  Mazarin  n’a 
eu  aucune  autre  cause  que  sa  légèreté  et  son  emportement. 

Mais,  dit-on,  madame  de  Mazarin  voyait  une  dissipation 
étrange;  les  meubles  précieux  disparaissaient  chaque  jour; 
elle  se  voyait  sur  le  bord  de  sa  ruine , et  ses  enfans  en  danger 
de  devenir  les  plus  pauvres  gentilshommes  du  royaume. 

Qui  aurait  cru  , messieurs , qiie  l’héritière  de  M.  le  car- 
dinal de  Mazarin  ne  se  fut  fait  enlever,  et  ne  fût  sortie  du 
royaume  que  pour  fuir  la  pauvreté  et  de  crainte  de  mourir  de 
faim  en  France  ? Aussi  allez-vous  voir  que  ce  prétexte  est 
aussi  frivole  que  les  autres. 

Les  meubles  précieux  disparaissaient  ^dites-vous?  Si  votîs 
entendez  parler  de  ceux  de  votre  appartement , vous  avez 
raison  de  dire  qu’ils  disparurent , puisque  vous  les  fîtes  en- 
lever , et  ils  disparurent  même  d’une  manière  très-fâcheuse , 
car  ils  n’ont  servi  qu’à  faciliter  la  retraite  de  madame  de  Ma- 
zarin,  et  à contribuer  à ses  folles  dépenses. 

Mais  tous  les  autres  meubles  sont  demeurés  et  sont  encore 
existons , à la  réserve  de  ceux  que  M.  de  Mazarin  a donnés  à 
mesdames  ses  filles  en. les  mariant;  il  y en  a encore  pour  plus 
d’un  million  dans  le  palais  Mazarin.  11  en  est  de  même  de 
tous  les  autres  effets  venus  de  M.  le  Cardinal  de  Mazarin  ; 
ma  partie  n’en  a pas  vendu  pour  un  sou;  c’est  ce  que  j’ex- 
pliquerai tantôt  dans  son  lieu. 

Mais  quand  on  supposerait  qu’il  y eût  eu  de  la  dissipation , 
serait-ce  une  raison  pour  excuser  la  fuite  de  madame  de  Ma- 
zarin? Cela  lui  aurait-il  fourni  un  juste  sujet  d’abandonner 
son  mari  et  sa  maison?  Au  contraire,  c’est  alors  qu’une 
femme  est  plus  obligée  à demeurer  dans  sa  famille  pour  lâcher 
ou  d’empêcher , par  ses  conseils,  les  dissipations  de  son  mari , 
ou  de  les  réparer  par  son  économie. 
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On  tous  a dit , messieurs , que  M.  de  Mazarin  a eu  de  Ta 
joie  de  la  fuite  de  madame  de  Mazarin,  quoiqu’il  ait  feint 
d’en  être  affligé  , que  ses  amis  sont  venus  l’en  féliciter , que 
même  il  n’a  pas  voulu  profiter  des  occasions  de  se  réconcilier 
quand  elles  se  sont  présentées. 

N’insultez  point  ainsi  à la  douleur  que  cette  fuite  honteuse 
a donnée  a M.  de  Mazarin  pour  lui-mcme  et  pour  l’intérêt 
de  madame  de  Mazarin  : elle  n’a  été  que  trop  vive,  trop 
publique  et  de  trop  longue  durée;  madame  de  Mazarin  elle- 
même  en  parle  ainsi  dans  ses  mémoires , et  elle  s’en  fait  un- 
trophée  dont  assurément  elle  ne  trouverait  pas  bon  que  vou» 
lui  voulussiez  ravir  la  gloire. 

' 11  se  peut  faire  que  les  amis  de  ma  partie  s’en  soient  ré- 
jouis, parce  qu’ils  en  jugeaient  plus  sainement  que  lui  et 
sans  prévention;  mais  pour  lui  il  n’a  point  de  honte  d’avouer 
sa  faiblesse;  il  reconnaît  que  jamais  rien  ne  l’a  touché  si  vi- 
vement, et  qu’il  fit  tous  ses  efforts  pour  empêcher  la  sortie 
de  madame  de  Mazarin  hors  du  royaume. 

te  fut  même  ce  qui  lui  attira  ce  conseil  plein  d’esprit  et 
de  sagesse  d’une  bouche  accoutumée  a ne  prononcer  que  de» 
oracles  : <c  Vous  devriez  plutôt  me  demander  des  ordres  aux 
gouverneurs  pour  l’empêcher  de  revenir  en  France,  que  pour 
l’empêcher  d’en  sortir.  » Mais  comment  M.  de  Mazarin  aurait-rt 
été  capable  alors  de  profiter  de  ces  conseils , puisque  vous 
voyez  qu’il  ne  l’est  pas  encore  présentement. 

On  a ensuite  parlé  de  ce  qgi  se  passa,  lorsque  madame 
de  Mazarin  revint  en  France  avec  M.  le  duc  de  Nevers  r 
qu’elle  fut  amenée  a la  cour  par  l’ordre  du  roi, et  qn’elle  eut 
l’honneur  de  lui  parler  ; mais  on  a raconté  cet  incident  d’une 
manière  toute  contraire  h ce  qui  est,  et  a celle  dont  madame 
de  Mazarin  l’expose  elle-même  dans  ses  mémoires. 

11  est  vrai  que  le  roi , ayant  appris  que  madame  de  Ma- 
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zarin  était  a Nevcrs,  et  voyant  avec  déplaisir  le  malheur  où 
elle  se  plongeait  elle-même  et  où  elle  réduisait  son  mari , eut 
ia  bonté  de  vouloir  bien  s’interposer  pour  les  réconcilier. 

Il  manda  à madame  de  Mazarin  de  venir  à la  cour,  et  il 
lui  donna  sa  parole,  qui  est  le  meilleur  sauf-conduit  que  ses 
ennemis  même  pussent  avoir , qu’il  ne  lui  serait  fait  aucune  vio- 
lence, et  que,  si  elle  ne  s’accommodait  pas  avecM.  de  Mazarin  , 
il  la  ferait  reconduire  eu  sûreté  jusque  hors  du  royaume.  La 
.dame  Bélizani  alla,  par  son  ordre,  la  quérir,  et  l’amena 
dans  la  maison  de  madame  Colbert. 

Elle  eut  l’honneur  de  parler  au  roi , qui  ne  lui  proposa 
point,  comme  on  l’a  plaidé,  de  demeurer  à Paris  pour  pour- 
suivre sa  demande  en  séparation.  N’aurail-ce  pas  été  un  bel 
accommodement  et  bien  digne  des  soins  d’un  aussi  grand 
monarque?  Il  faut  qu’une  main  comme  la  sienne  guérisse  par- 
faitement tout  ce  qu’elle  touche , et  d’ailleurs  madame  de 
Mazarin  aurait  bien  eu  un  autre  procès  à essuyer  que  celui  de 
sa  séparation  de  biens;  elle  aurait  été  bien  heureuse  que  l’on 
eût  fait  une  compeusatiou.de  l'un  avec  l’autre- 

Ce  que  le  roi  lui  proposa , comme  elle  le  dit  elle-même 
dans  ses  mémoires , fut  de  se  réconcilier  parfaitement  avec 
M.  de  Mazarin  et  de  retourner  dans  sa  maison,  et  non-seu- 
lement il  le  lui  proposa,  mais  elle  avoue  elle-même  qu’il  le  lui 
conseilla. 

Le  roi  eut  la  bonté  d’y  ajouter  des  conditions  qui  devaient 
calmer  tous  ses  caprices,  et  dont  toute  autre  qu’elle  aurait  été 
très-satisfaite  ( que  M.  de  Mazarin  n’aurait  aucune  inspection 
sur  ses  domestiques,  qu’elle  ne  le  suivrait  point  dans  ses 
voyages  ) et  quelques  autres  semblables  que  l’on  voulait  bien 
accorder  à la  mauvaise  humeur  de  madame  de  Mazarin. 

CepéndatJt  tout  cela  ue  la  contenta  point;  elle  préféra  son 
entêtement  aux  conseils  obligeans  du  plus  sage  prince  de  la 
terre;  elle  lui  déclara  qu’elle  ne  voulait  point  absolument 
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retourner  avec  M.  de  Mazarin , et  le  con j ura  <le  la  faire  recon- 
duire en  Italie , suivant  sa  parole , avec  les  vingt-quatre  mille 
livres  de  pension  qu’il  lui  avait  fait  espérer.  Il  n’est  point  vrai 
qu’elle  ait  opté  de  demeurer  en  France  , ni  que  c’ait  été  le 
roi  qui  lui  ait  ordonné  d’en  sortir,  et  le  placet  ou  la  lettre 
que  l’on  a lue  à l’audience  est  une  pièce  supposée  et  démentie 
par  ses  propres  mémoires.  Je  supplie  le  conseil  de  me  per- 
mettre d’en  lire  l’endroit  où  cet  incident  est  Rapporté 

V ous  voyez , messieurs , le  j ugement  que  l’on  faisait  de  cette 
bonne  ménagère  qui  accuse  son  mari  de  dissipation. 

Le  roi , n’ayant  pu  persuader  madame  de  Mazarin,  fut 
obligé  d'exécuter  la  parole  qu’il  lui  avait  donnée , et  de  la  faire 
conduire  en  sûreté  hors  du  royaume.  Voila  la  manière  dont 
les  choses  se  sont  passées  ; nous  examinerons  dans  la  suite 
les  avantages  que  madame  de  Mazarin  prétend  en  tirer. 

11  faut  entrer  présentement  dans  la  discussion  des  moyens 
que  l’on  vous  a plaides.  Je  ne  répondrai  point  aux  curiosités 
historiques  que  l’on  a rapportées  de  l’usage  du  divorce  dans 
l’ancienne  Rome , et  de  l’inclination  qu’avaient  les  dames 
romaines  à le  pratiquer;  cela  est  inutile  à notre  cause , si  ce 
n’est  que  l’on  ait  voulu  faire  connaître  par  là  que  madame 
de  Mazarin  n’est  pas  la  première  qui  a eu  ces  sentimens, 
qu’elle  n’a  point  dégénéré  des  inclinations  de  ces  dames  dont 
elle  est  peut-être  descendue,  et  qu’elle  a en  cela  l’ame  véri- 
tablement romaine;  mais  cela  ne  la  rend  pas  moins  sujette 
aux  peines  qui  furent  établies  contre  ces  mêmes  dames  par 
les  Novelles  que  j’ai  rapportées. 

On  a tâché  d'en  éluder  la  disposition  par  deux  réponses. 

La  première  est  que  l’on  prétend  qu’elles  ont  cessé  d’avoir 
lieu  depuis  que  le  divorce  a été  aboli , parce  que  la  privation 
de  la  dot  qu’elles  prononçaient  était  une  suite  du  divorce, 
et  n’avait  jamais  lieu  que  dans  le  cas  de  divorce. 

J’ai  déjà  prévenu  cette  objection  en  plaidant;  et  je  vous 
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ai  fait  voir,  messieurs,  que,  bien  loin  que  l’abolition  du  di- 
vorce, qui  était  une  des  peines  de  la  mauvaise  conduite  des 
femmes,  doive  les  exempter  de  l’autre  peine,  qui  était  la 
privation  de  leur  dot , elle  rend  cette  dernière  peine  encore 
plus  nécessaire  qu’elle  ne  l’était  en  ce  temps-là  ; je  n’en  répé- 
terai point  les  moyens. 

Vous  avez  même  vu  que  c’est  l’esprit  de  nos  coutumes , 
qu’il  y en  a plusieurs  qui  en  contiennent  des  dispositions 
précises;  que  c’est  aussi  l’usage  des  compagnies  souveraines, 
qu’il  y a eu  des  arrêts  qui  l’ont  ordonné  : je  n’ai  pas  oui  que 
Ion  ait  rien  répondu  à tous  ces  moyens. 

11  doit  donc  demeurer  pour  constant  que  notre  droit  s’ac- 
corde parfaitement  en  cela  avec  les  lois  romaines , et  qua 
celte  peine  n’a  point  été  abrogée  par  l’abolition  du  divorce. 

La  seconde  objection  qui  m’a  été  faite  est  que  l'on  dit 
que  ces  Novelles  contiennent- une  exception  en  faveur  des 
femmes  qui  se  retirent  chez  leurs  pères  et  leurs  mères.  On 
prétend  que  madame  de  Mazarin  est  dans  ce  cas,  parce  que, 
au  défaut  de  père  et  de  mère , les  autres  proches  parens  peu- 
vent, à cet  égard , tenir  leur  place,  surtout  lorqu’ils  sont 
revêtus  d’une  dignité  éminente  qui  supplée  au  degré,  et  qui 
donne  pour  eux  le  même  respect  que  l’on  aurait  pour  des 
ascendans  ; c’est  un  princpe  dont  je  suis  convenu. 

Or , dit-on , madame  de  Mazarin , dans  son  premier  voyage 
d’Italie  , logea  chez  M.  le  cardinal  de  Mancini , son  oncle , 
homme  d’une  très-grande  vertu  : cela  est  encore  vrai , mais, 
on  devait  ajouter  que  M . le  cardinal  de  Mancini  ayant  bientôt 
reconnu  que  son  autorité  était  trop  faible  pour  retenir  ma- 
dame de  Mazarin  dans  la  régularité  où  il  aurait  souhaité  qu’elle 
eût  vécu , il  la  mit  dans  un  couvent  dont  madame  de  Ma- 
zarin, sœur  de  M.  le  cardinal,  était  abbesse.  J’avoue  que  la 
partie  adverse  était  encore  très-honnêtement  dans  cette  maison 
et  à couvert  de  tout  reproche } mais  après  y avoir  passé  quinze 
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jours,  elle  en  sortit  par  adresse  eu  feignaot  <le  reconduire 
madame  sa  sœur  ; elle  conte  même  cette  histoire  dans  ses 
mémoires,  et  elle  en  finit  le  récit  agréablement  en  ces  termes  : 

( La  pauvre  vieille,  dit-elle  , en  parlant  de  sa  tante , prit  si 
fort  à cœur  cette  aventure,  qu’elle  en  mourut  de  déplaisir 
quelques  jours  après  ). 

Voilà  une  illustre  marque  du  respect  que  madame  de  Ma- 
zarin  porte  à ses  proches  et  à leurs  dignités),  et  de  son  bon 
naturel. 

On  a ajouté  que,  dans  son  second  voyage’  d’Italie’,  M.  le 
connétable  Colonne,  son  beau-frère , la  reçut  et  la  logea  dans 
sa  maison. 

Cela  est  encore  véritable  ; mais  on  ne  vous  a pas  dit  comment 
elle  s’acquitta  des  devoirs  de  l’hospitalité;  elle  employa  ses 
premiers  soins  à inspirer  à madame  la  connétable  sa  sœur, 
les  mêmes  sentiraens  pour  M.  le  connétable  qu’elle  avait 
pour  M.  de  Mazarin  ; elle  y travailla  si  utilement  qu’en  peu 
de  temps  elle  lui  persuada  de  passer  en  France  de  la  même 
manière  dont  elle  était  passée  en  Italie;  et  comme  madame 
de  Mazarin  savait,  par  expérience,  les  stratagèmes  nécessaires 
pour  faire  réussir  ces  sortes  d'entreprises,  madame  la  conné- 
table s’embarqua  sous  sa  conduite,  et  arriva  heureusement 
à Marseille,  malgré  toute  la  diligence  que  fit  M.  le  conné- 
table pour  les  faire  suivre  et  pour  les  arrêter. 

Enfin , on  vous  a dit , messieurs , qu’en  Angleterre  madame 
de  Mazarin  a été  logée  dans  le  palais  et  auprès  de  la  per- 
sonne de  la  reine  ; je  n’ajouterai  rien  à ce  que  j’ai  dit  à cet 
égard  dans  mon  premier  plaidoyer,  sinon  qu’il  n’est  pas  vrai 
que  madame  de  Mazarin  ait  été  logée  ni  dans  le  palais  de  la 
> reine  pendant  qu’elle  était  duchesse  d’Yorck,  ni  dans  le  pa-  . 

i lais  des  rois  depuis  que  cette  princesse  a été  sur  le  trône. 

Madame  de  Mazarin  a toujours  eu  pour  logement,  dans  l’un 
et  dans  l’autre  de  ces  temps , un  pavillon  qui  est , à la  vérité, 
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de  la  dépendance  du  château  de  Saint^James  ; mais  ce  châ- 
teau de  Saint-James  n’est  point  la  demeure  du  roi  ; il  est , h 
l’égard  du  palais  que  le  roi  habite,  et  qui  s’appelle  Ovithal 
«t  non  pas  Louvre,  car  le  nom  de  Louvre  a été  pris  du  lieu 
où  le  palais  de  nos  rois  est  bâti;  il  est,  dis-je,  à l’égard 
d’Ovithal , ce  qu’est  le  château  des  Tuileries  à l’égard  de  l’an- 
cien Louvre , et  le  pavillon  de  madame  de  Mazarin  est  au 
château  de  Saint-James  ce  qu’était  autrefois  la  maison  du 
sieur  Renard  au  château  des  Tuileries.  Jugez,  messieurs, 
si  cela  est  assez  proche  du  palais  pour  que  l’on  puisse  dire 
que  la  présence  de  la  reine  et  le  respect  que  madame  de 
Mazarin  avait  pour  sa  personne  doivent  bannir  tous  les 
soupçons , et  s’il  y a quelqu’un  qui  voulût , sur  ce  fonde- 
ment , répondre  de  tout  ce  qui  s’est  passé  dans  ce  pavillon. 

Mais  cet  examen  est  inutile,  puisque  M.  de  Mazarin  veut 
bien  pardonner  à madame  de  Mazarin  tout  le  passé,  pourvu 
qu’elle  rentre  présentement  dans  son  devoir  : ne  vous  en- 
gagez point  dans  une  justification  trop  difficile,  et  que  M.  dé 
Mazarin  n’exige  point.  11  veut  croire  madame  de  Mazaria 
innocente,  contentez-vous  de  cela,  et  prenez  garde  qu’en 
voulant  trop  approfondir , les  efforts  que  vous  ferez  pour  la 
justifier  ne  produisent  un  effet  contraire. 

La  même  raison  tne  fera  passer  légèrement  Sur  la  distinc- 
tion que  l’on  a faite  des  deux  retraites  de  madame  de  Ma- 
zarin. On  dit  que  si  la  première,  qui  fut  lorsqu’elle  se  fit 
enlever  de  la  maisonde  ma  partie,  est  criminelle , elle  a été 
couverte  et  réparée  par  son  retour  volontaire  en  France,  et 
qu’à  l’égard  de  la  seconde , elle  est  entièrement  innocente , 
puisque  madame  de  Mazarin  est  sortie  du  royaume  par  la  per- 
mission et  par  l’ordre  mênie  du  roi , et  que  sa  sortie  a été 
involontaire.  -, 

Mais  premièrement , comment  peut-on  prétendre  que  le 
retour  de  madame  de  Mazaria  en  France,  sans  la  participa- 
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lion  de  M.  de  Mazarin , oit  effacé  le  crime  de  son  enlèvement  ! 
Une  femme,  enlevée  hors  du  royaume,  n’a-t-elle  qu’à  tou- 
cher les  terres  de  France  pour  recouvrer  son  innocence  ? 

Je  demeure  d’accord  que  si  une  femme  était  revenue  dans 
la  maison  de  son  mari , qu’il  l’eût  reçue , qu’il  eût  vécu 
avec  elle  sans  poursuivre  la  vengeance  de  cette  injure , il  ne 
serait  plus  apres  cela  reçu  à s'en  plaindre,  parce  qu’il  serait 
censé  l’avoir  reprise;  mais  il  n’y  a rien  ici  de  semblable.  M.  le 
duc  de  Nevers  a ramené  madame  de  Mazarin  en  France, 
comme  il  l’avait  menée  en  Italie , sans  la  participation  de 
M.  de  Mazarin  : c’est  plutôt  une  continuation,  qu’une  répa- 
ration de  l’injure. 

A l’égard  de  la  seconde  retraite,  je  voue  ai  déjà  fait  con- 
naître , messieurs , que  les  choses  ne  se  sont  point  passées  de 
la  manière  qu’on  les  a expliquées , et  que , si  le  roi  fit  recon- 
duire madame  de  Mazarin  hors  du  royaume , ce  ne  fut  que 
pour  satisfaire  à sa  parole  et  au  désir  de  madame  de  Mazarin  ; 
de  sorte  que  cela  n’a  ni  effacé  le  crime  de  la  femme , ni  dé- 
truit le  droit  du  mari.  > 

Ne  voyons-nous  pas  tous  les  jours  des  gens  fugitifs  et 
accusés  de  crime , paraître  sur  la  foi  d’un  sauf-conduit  qui 
leur  est  accordé,  soit  par  leurs  créanciers  ou  par  quelque 
arrêt  du  conseil  ? Quand  le  terme  du  sauf-conduit  est  expiré, 
et  qu’ils  se  sont  retirés,  ne  reprend-on  pas  les  poursuites 
contre  eux  comme  auparavant,  sans  qu’ils  soient  réputés  pour 
cela  moins  coupables  ? 

Aussi  madame  de  Mazarin  a été  si  peu  persuadée  elle- 
même  qu’elle  fût  innocente , ou  que  la  permission  que  le  roi 
lui  avait  accordée  de  repasser  en  Italie  la  mît  à couvert  des 
poursuites  de  M.  de  Mazarin , et  du  droit  qu’il  avait  de  la 
reprendre , que , quand  elle  repassa  depuis  eu  France  avec 
madame  la  connétable , sa  sœur , elle  n’osa  y demeurer  que 
déguisée  j et  même  ayant  su  que  M.  de  Mazarin , qui  avait  eu 
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quelque  avis  de  son  arrivée,  la  faisait  chercher , elle  se  retira 
en  diligence  en  Savoie,  d'où  elle  passa  en  Angleterre. 

Il  faut  donc  retrancher  toutes  ces  mauvaises  défenses  ; mais , 
je  le  répète  encore  une  fois,  que  sert-il  d’entrer  dans  cette 
discussion  qui  ne  peut  être  que  désavantageuse  à madame  de 
Mazarin , puisque  ma  partie  veut  bien  lui  pardonner  tout  le 
passé,  pourvu  qu’elle  revienne  présentement  avec  lui? Quelle 
raison  peut-elle  avoir  pour  le  refuser?  Je  veux  que  son  en- 
lèvement , ses  voyages , son  long  séjour  dans  les  pays  étran- 
gers, la  conduite  qu’elle  y a tenue;  je  veux,  dis- je,  que 
tout  cela  soit  couvert , ou  même  que  tout  cela  ait  été  inno- 
cent; mais  le  refus  qu’elle  fait  de  revenir  en  France  et  avec 
M.  de  Mazarin , peut-il  être  excusé?  Son  opiniâtreté  peut-elle 
être  regardée  autrement  que  comme  une  nouvelle  injure  et 
un  nouveau  crime?  M.  de  Mazarin  n’est-il  pas  toujours  son 
mari?  Est-elle  veuve,  est-elle  passée  sous  une -autre  autorité 
que  la  sienne?  L’église  et  les  lois  de  l’état  le  lui  ont  donné 
pour  époux,  et  lui  commandent  de  vivre  avec  lui  et  de  lui 
obéir;  quelle  autre  puissance  l’en  a dispensée? 

Quand  il  serait  vrai  que  le  roi  lui  aurait  permis  ou  ordonné 
même  de  se  retirer  pour  quelque  temps  en  Italie  chez  scs 
parens , ne  serait-ce  pas  abuser  évidemment  de  cette  per- 
mission que  de  l’étendre  à un  aussi  long  séjour  que  celui 
qu’elle  a fait  dans  les  pays  étrangers , et  de  s’en  faire  un 
prétexte  pour  le  continuer  encore?  Pourrait-elle  prétendre 
que  l’intention  de  ce  prince  si  religieux , si  zélé  pour  la  dis- 
cipline, ait  été  de  la  séparer  toujours  d’avec  son  mari?  Et 
n'a-t-il  pas  même  témoigné  assez  ouvertement  le  contraire, 
quand,  indigné  de  l’opiniâtreté  de  madame  de  Mazarin,  il 
lui  a retrancbé  la  pension  de  vingt-quatre  mille  livres  qu’il 
lui  avait  fait  payer  pendant  les  deux  premières  années  de  son 
absence? 

Enfin,  quelqu’un  oserait-il  soutenir  qu’en  permettant  à 
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madame  de  Mazarin  d’aller  en  Italie , il  lui  eût  donné  la  per- 
mission de  demeurer  chez  ses  ennemis,  dans  la  cour  d’un 
usurpateur,  dans  un  pays  hérétique,  l’objet  du  courroux  du 
ciel  et  de  la  haine  des  hommes  ? 

11  faut  donc  qu’il  demeure  pour  constant  que  madame  de 
Mazarin  n’a  aucune  excuse;  que  sa  fuite , son  séjour  pendant 
■vingt-deux  ans  dans  les  pays  étrangers,  le  refus  qu’elle  fait 
encore  de  revenir,  sont  autant  de  contraventions  à sea devoirs 
et  aux  engagemens  qu’elle  a pris  par  son  mariage  ; que  la 
privation  de  sa  dot  et  de  ses  conventions  en  est  la  peine 
naturelle  et  légitime  ; que  vous  lui  ferez  grâce  en  lui  accor- 
dant un  délai  pour  éviter  cette  peine , et  que , si  elle  manque 
dans  ce  délai  d’obéir  à votre  arrêt,  vous  ne  pouvez  punir 
trop  sévèrement  ses  fautes  passées  et  sa  contumace  préseute. 

Passons  a l'examen  de  ce  que  l’on  a dit  pour  appuyer  ses 
demandes  incidentes,  et  commençons  par  celle  de  cent  mille 
livres  pour  le  paiement  de  ses  prétendues  dettes. 

Je  no  répéterai  rien  des  moyens  que  j’ai  eu , messieurs , 
l’honneur  de  vous  expliquer  contre  cette  demande. 

J’y  ajouterai  seulement  un  arrêt  du  parlement  du  a3  mars 
1673 , rapporté  dans  la  seconde  partie  du  Journal  du  Palais , 
qui  a débouté  une  femme  d’une  pareille  demande  dans  une 
espèce  beaucoup  plus  favorable  pour  elle  que  n’est  celle  de 
cette  cause. 

Françoise  Frottier  avait  quitté  son  mari  pendant  la  pour- 
suite d’un  appel  comme  d’abus  qu’elle  avait  interjeté  de  la 
célébration  de  son  mariage,  et  qui  n’était  pas  sans  fondemeut , 
car  elle  avait  été  mariée  avant  l’âge  de  douze  ans.  Elle  con- 
tracta , pendant  cette  absence , pour  cinq  mille  livres  seule- 
ment de  dettes  nécessaires  pour  sa  subsistance.  Après  qu’elle 
eut  perdu  son  procès  sur  l’appel  comme  d’abus , elle  demanda 
que  son  mari  fût  tenu  de  payer  ces  menues  dettes  : elle  se 
fondait  sur  l’obligation  où  il  était  de  lui  fournir  ses  alimeus , 
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sur  la  cause  et  la  faveur  de  ces  dettes,  contractées  pour  sa 
subsistance;  sur  la  nécessité  où  elle  s’était  trouvée  de  quitter 
son  mari  K parce  qu’en  demeurant  avec  lui , elle  aurait  ratifié 
son  mariage. 

M.  de  Maupeou , qui  depuis  a été  avocat-général , plaida 
pour  le  mari , et  fit  voir  qu’il  ne  devait  les  alimens  à sa  femme 
que  pendant  qu’elle  demeurait  avec  lui,  et  que  l’obligation 
de  la  nourrir  était  attachée  a cette  demeure  actuelle.  Son 
plaidoyer  est  rapporté  dans  le  journal.  Sur  cela  intervint 
l’arrêt  qui  débouta  la  femme  et  ses  créanciers  de  leurs  de- 
mandes. 

A combien  plus  forte  raison  cela  doit-il  avoir  lieu  contre 
une  femme  qui  s’cst  absentée  de  sa  maison , et  même  du 
royaume,  sans  aucune  nécessité,  par  un  pur  caprice  et  à 
l’égard  des  dettes  qui  ne  pourraient  avoir  été  contractées  que 
pour  des  dépenses  entièrement  superflues? 

On  vous  a dit,  messieurs,  que  tout  cela  serait  bon  si  l’on 
avait  affaire  à des  créanciers  sujets  à nos  coutumes,  au  lien 
que  nous  avons  affaire  à des  Anglais,  dont  les  lois  sont  dif- 
férentes des  nôtres,  et  qui  exigeront  par  violence  ce  qu’ils  ne 
pourraient  obtenir  par  justice.  On  a exagéré  sur  cela  d’une 
manière  pathétique  le  péril  où  l’on  prétend  qu’est  la  vie  de 
la  partie  adverse;  comme  si  l’on  pratiquait  en  Angleterre 
celte  ancienne  loi,  qui  permettait  aux  créanciers  d'un  débi- 
teur insolvable  de  le  déchirer  par  morceaux  ; et  l’on  vous  a 
représenté  madame  de  Mazarin  comme  une  personne  qui 
attend  a tous  momens  l’heure  de  son  martyre. 

Mais  comment  accorder  cette  peinture  tragique  avec  ce 
que  nous  voyons  clairement , qu’il  n’a  tenu  qu’à  madame  dé 
Mazarin  <le  passer  en  France  dans  le  temps  qu’un  si  grand 
nombre  de  naturels  anglais,  dont  la  plupart  avaient  sans 
doute  des  dettes  plus  effectives  que  les  siennes , y sont  passés 
sans  aucun  empêchement  ? Comment  l’accorder  avec  ce  que 
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je  vous  ai  remarqué,  qu’il  n’y  a encore  eu  jusqu’ici  aucune 
procédure,  aucun  obstacle  formé  par  ses  créanciers  pour  em- 
pêcher sa  sortie?  Tout  le  monde  ne  sait-il  pas  même  que,  bien 
loin  que  madame  de  Mazarin  soit  arrêtée  dans  Lçndres,  elle 
a eu  besoin  d’une  autorité  supérieure  pour  s’y  faire  souffrir? 
Si  sa  vie  y avait  été  en  péril , comme  elle  le  dit , si  elle  y 
était  exposée  au  martyre,  aurait-elle  eu  recours  à ces  moyens 
pour  obtenir  la  liberté  d’y  demeurer?  Préférerait-elle  encore 
ce  séjour  à la  maison  de  son  mari?  A moins  qu’un  beau  zèle 
ne  lui  fit  rechercher  cette  glorieuse  palme , et  ne  lui  eût  fait 
concevoir  une  sainte  ambition  d’être  immolée  par  cette  nation 
farouche,  afin  d’avoir  au  moins  cela  de  commun  avec  cette 
illustre  hile  que  la  France  reconnaît  pour  sa  libératrice. 

Mais  il  ne  faut  rien  craindre.de  semblable  de  madame  de 
Mazarin  : une  femme  qui  trouve  mauvais  que  son  mari  em- 
ploie quelque  partie  de  son  bien  en  œuvres  pieuses,  ne  pro- 
diguera jamais  son  sang  pour  la  religion  ; et  il  faut  qu’elle 
soit  dans  une  grande  sûreté  en  Angleterre,  puisque,  avant 
que  de  se  résoudre  à en  sortir,  elle  veut  faire  sa  composition 
sur  l’habitation  et  sur  la  pension  qn’elle  demande  qu’on  lui 
donne  en  France. 

Aussi,  messieurs,  vous  ai-je  fait  voir  clairement  que  ces 
prétendues  dettes  ne  sont  qu’une  illusion  et  un  prétexte  in- 
venté par  son  conseil  de  Paris  pour  excuser  son  opiniâtreté  : 
je  n’en  répéterai  point  les  moyens,  je  répondrai  seulement 
aux  lettres  qu’on  a lues  en  la  dernière  audience,  pour  prouver 
la  vérité  de  ces  dettes. 

Ce  sont , dit-on , des  lettres  écrites  naturellement  et  sans 
étude;  c’est  le  cœur  qui  s’y  explique,  et  par  conséquent  ou 
ne  peut  douter  de  la  vérité  de  ce  que  madame  de  Mazarin  y 
dit,  qu’elle  a des  créanciers  qui  l’importunent,  et  dont  elle 
craint  les  poursuites. 

Premièrement  ces  lettres  ne  sont  point  reconnues. 
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Mais , quand  nous  les  supposerions  véritables , serions- 
nous  obligés  de  croire  madame  de  Mazarin?  Suffirait-il,  pour 
lui  faire  donner  cent  mille  livres,  qu’elle  eût  écrit  qu’elle  doit 
cette  somme,  et  qu’elle  en  a besoin? 

D’ailleurs , je  supplie  le  conseil  de  remarquer  que  ces  lettres 
n’expliquent  point  quelle  est  la  somme  que  doit  madame  de 
Mazarin.  Cependant  si  madame  la  duchesse  de  Nevers  avait 
quelque  autre  lettre  plus  précieuse  où  cette  somme  fut  mar- 
quée, elle  n’aurait  sans  doute  pas  manqué  de  la  montrer. 
C’est  donc  M.  ou  madame  de  Nevers , ou.  celui  qui  a dressé 
les  défenses,  qui  ont  taxé  d’office  M.  de  Mazarin  à cette  somme 
de  cent  mille  livres. 

Mais , je  vous  demande , d’où  avez-vous  appris  que  ces 
dettes  montent  à cent  mille  livres,  puisque  vous  avouez  que 
vous  n’avez  aucuns  mémoires  ni  aucunes  instructions  de  ma- 
dame de  Mazarin , que  ces  lettres  qui  ne  s’en  expliquent  point  ? 
C’est  donc  au  hasard  que  vous  demandez  cette  somme;  et  vous 
croyez  que  sur  cela  les  juges  ordonneront  que  M.  de  Mazarin 
paiera  cent  mille  livres,  et  qu'ils  rendront  un  jugement  au 
hasard , comme  vous  avez  formé  votre  demande  ? 

Enfin,  il  est  mêm’e  évident  que  le  fait  de  ces  dettes  a été 
inventé  à Paris,  et  que  madame  de  Mazarin  n’en  a parlé  dans 
ces  lettres  que  sur  ce  qu’on  lui  a mandé  qu’il  fallait  qu’elle 
écrivît  en  ces  termes.  Vous  allez  voir  cette  vérité  plus  claire 
que  le  jour  par  deux  ou  trois  circonstances. 

La  première  est  que,  dans  la  plus  ancienne  de  ces  trois 
lettres , qui  est  du  i5  d’octobre  dernier,  madame  de  Mazarin 
écrit  à madame  de  Nevers  en  ces  termes  : Je  vous  envoie  le 
certificat  que  vous  m’avez  demandé.  Cette  lettre  n’est  pré- 
cédée d’aucune  autre;  il  parait  donc  par-là  que  c’est  madame 
de  Nevers  qui  a demandé  à madame  de  Mazarin  ce  certificat , 
et  qu’elle  le  lui  avait  demandé  avant  que  madame  de  Mazarin 
lui  eût  parlé  de  ses  dettes  ni  de  la  difficulté  qu’elle  aurait  à 
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sortir  de  Londres  sans  les  payer  ; par  conséquent  il  est  évident 
que  le  fait  de  ces  prétendues  dettes , de  la  détention  de  ma- 
dame de  Mazariu , est  un  fait  inventé  à Paris  sans  la  partici- 
pation de  madame  de  Mazarin,  , 

Le  style  même  dont  ces  lettres  sont  écrites . et  qoe  vous 
voulez  faire  trouver  si  naturel,  ne  l’est  point  du  tout , et  fait 
encore  une  preuve  qu’elles  ont  été  écrites  de  commande. 
Quand  madame  de  Mazarin  écrit  naturellement,  et  que  c'est 
son  cœur  qui  parle,  elle  écrit  incomparablement  mieux  que 
ces  lettres  ne  le  sont;  surtout  s’il  était  vrai  qu’elle  fût  dans 
l’état  qui  y est  marqué  : le  péril  et  le  besoin,  joints  avec  son 
éloquence  naturelle,  l’auraient  fait  écrire  d’unemanière  beau- 
coup plus  vive  et  plus  touchante  que  celle  qui  se  voit  dans 
ces  lettres.  .► 

Quelle  apparence  encore,  qu’écrivant  d’un  pays  où  elle  a 
été  témoin  de  ai  grandes  révolutions,  et  où  il  faut  qu’il  lui 
soit  arrivé  a elle  en  particulier  beaucoup  d’événemens  sin- 
guliers dont  elle  pouvait  croire  que  madame  de  Nevers,  qui 
a tant  de  bonté  pour  elle,  serait  bien  aise  d’être  instruite; 
quelle  apparence,  dis-je , qu’elle  n’eût  rien  écrit  de  toutes 
ces  choses , pas  même  un  seul  mot  de  M!  de  Mazariu , ni  des 
sentimehs  qu’elle  a pour  lui!  Elle  ne  parle  uniquement  qoe 
de  ses  créanciers  , parce  qu'on  ne  lui  avait  ordonné  de  parler 
que  de  cela  dans  ces  lettres  faites  exprès,  qui  étaient  sans 
doute  accompagnées  de  quelque  autre  plus  instructive;  et 
elle  en  parle  même  si  légèrement  qu’il  faudrait  s’aveugler 
pour  ne  pas  reconnaître  que  cela  n’est  point  sérieux. 

Vous  voyez  donc,  messieurs,  qu’il  n’y  eut  jamais  de  de- 
mande formée  plus  témérairement,  et  avec  moins  de  fondement; 
que  celle  de  ces  cent  mille  livres. 

Passons  à l’autre  demande  qui  regarde  la  permission  de 
demeurer  dans  un  couvent.  Vous  savez,  messieurs,  que  cette 
permission  ne  s’accorde  jamais  que  pour  des  causes  très  graves  ; 
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le  caprice  d’une  femme,  ou  le  dégoût  qu’elle  peut  avoir  conçu 
contre  son  mari,  ne  sont  pas  des  raisons  suffisantes  pour 
rompre  la  société  à laquelle  le  mariage  les  engage  l’un  et 
l’autre;  il  faut  qu’il  y ait  des  mauvais  traitemens  qui,  par 
leur  excès,  méritent  le  nom  de  sévices  dont  on  les  qualifie 
ordinairement.  Prouve-t-on  ici  quelques  faits  de  cette  qua- 
lité? On  n’en  allègue  même  pas. 

On  vous  a dit,  pour  toute  raison,  que  madame  de  Ma- 
zarin  ne  peut  retourner  en  h maison  de  son  mari , parce 
que  les  choses  ne  sont  pas  en  état.  Quel  langage  est-ce  là? 
Qu’entendez-vous  par  ce  discours?  Que  faut-il,  pour  mettre 
les  choses  en  état  qu’une  femme  puisse  et  doive  retourner  avec 
son  mari,  sinon  qu’il  y ait  entre  eux  un  mariage  valable,  que 
le  mari  veuille  bien  la  recevoir,  et  que  la  femme  n’ait  point 
été  maltraitée?  Tout  cela  se  rencontre  ici. 

Madame  de  Mazarin,  dit-on,  y a de  la  répugnance;  car 
voilà  tout  ce  que  l’on  peut  dire  de  plus  fort  sur  ce  sujet. 

Mais  premièrement,  qui  vous  a dit  qu’elle  y a de  la  répu- 
gnance? Avez- vous  une  procuration  d’elle  pour  cela?  Point 
du  tout;  vous  n’avez  pas  seulement  de  mémoires  de  sa  part 
ses  lettres  mêmes  n’en  disent  rien  ; c’est  donc  M.  et  madame 
de  Nevers  qui , parce  qu’ils  n’aiment  pas  M.  de  Mazarin , pré- 
sument que  madame  de  Mazarin  ne  doit  pas  vouloir  demeurer 
avec  lui,  et  qui  demandent,  de  leur  chef,  qu’on  la  sépare  de 
son  mari. 

Et  moi  je  vous  dis,  au  contraire,  que  ne  paraissant  ni  pro- 
curation , ni  mémoires  de  madame  de  Mazarin , qui  fassent 
connaître  cette  répugnance  et  cette  aversion  que  vous  lui 
attribuez  de  votre  autorité,  on  doit  présumer  qu’elle  n’en  a 
point,  parce  que  Ion  doit  toujours  croire  qu’une  personne 
souhaite  et  fait  ce  qui  est  de  son  devoir , tant  que  le  contraire 
ne  paraît  pas. 

Mais  quand  il  serait  vrai  que  madame  de  Mazarin  aurait 
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quelque  répugnance  à retourner  avec  M.  de  Mazarin , serait- 
ce  une  raison  pour  l’indisposer  et  pour  la  séparer  d’avec  lui? 
Si  l’on  séparait  toutes  les  personnes  mariées  dont  l’une  a 
conçu  quelque  dégoût  pour  l’autre,  combien  verrions-nous 
éclore  de  divorces!  Y a-t-il  des  gens  assez  parfaits,  assez 
formés  l’un  pour  l’autre,  et  assez  heureux  pour  ne  se  donner 
réciproquement  aucun  chagrin  dans  une  société  si  étroite? 
Cet  état  d’impassibilité  n’est  pas  fait  pour  cette  vie , et  je  ne 
sais  même  s’il  est  permis  de  l’y  souhaiter.  On  ne  doit  donc 
pas  écouter  ces  petites  délicatesses,  quand  il  n’y  a point  de 
raisons  essentielles  de  séparation  : principalement  dans  la 
bouche  d’une  femme  qui  a vécu  avec  son  mari  pendant  six 
années  dans  une  parfaite  union;  qui  a eu  de  lui,  pendant  ce 
temps,  quatre  enfans,  qui  sont  tout  ensemble  les  gages  de 
leur  amour  mutuel  et  les  preuves  vivantes  de  son  inconstance. 

Mais,  dit-on,  M.  de  Mazarin  a trois  grands  défauts  (Ou 
ne  l’a  pas  dit  en  cet  endroit,  mais  cela  a été  répandu  dans 
tout  le  plaidoyer  de  la  partie  adverse.)  Il  est  jaloux,  il  est 
dévot  et  scrupuleux  par  excès,  il  est  dissipateur;  il  consume, 
dit-on,  plus  de  bien  en  aumônes,  qu’un  autre  n’en  consu- 
merait par  ses  débauches. 

Voyons  s’il  y a quelqu’un  de  ces  défauts  qui  puisse  fonder 
la  demande  de  madame  de  Mazarin. 

Premièrement  pour  la  jalousie,  si  elle  était  véritable,  elle 
ne  serait  qu’obligeante;  et  quand  ses  effets  seraient  incom- 
modes, on  devrait  les  excuser  en  faveur  du  principe  qui  l’a 
produite,  tant  qu’ils  ne  passent  point  jusqu’à  l’emportement 
et  à la  violence. 

Mais  quelles  marques  de  jalousie  avez-vous  reconnues  en 
M.  de  Mazarin  ? Vous  n’en  sauriez  compter  aucune.  Et  com- 
ment pouvez-vous  accuser  de  cette  faiblesse  un  homme  qui 
ne  soupçonne  point  encore  aujourd’hui  votre  vertu , et  qui 
offre  de  vous  recevoir,  après  tous  les  sujets  de  soupçon  que 
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l’imprudence  de  votre  conduite  lui  a donnés?  Pouvez-vous 
même  craindre  qu’il  soit  jamais  jaloux , après  les  épreuves 
auxquelles  vous  avez  mis  la  bonne  opinion  qu’il  avait  de  vous , 
sans  qu’elles  l’aient  diminuée?  y 

A l'égard  de  la  dévotion  , c’est  un  défaut  trop  beau  pour 
nous  en  défendre  ; mais  peut-il  fonder  la  demande  de  madame 
de  Mazarin  ? Si  l’apôtre  ne  permet  pas  a une  femme  fidèle 
de  quitter  un  mari  infidèle,  tant  les  devoirs  de  cette  société 
sont  sacrés,  comment  pourrait-on  permettre  à madame  de 
Mazarin  de  quitter  son  mari , parce  qu’il  est  fidèle  et  exact 
aux  devoirs  de  sa  religion  ? surtout  après  ce  que  M'  Sachot 
vous  a dit,  messieurs,  que  M.  de  Mazarin  était  dévot  dès  le 
temps  de  son  mariage.  Elle  l’a  épousé  dévot;  j’ajouterai 
même  qu’elle  l’a  aimé  dévot,  pourquoi  ne  le  gardera-t-elle 
pas  dévot?  Et  s’il  est  permis  d’appliquer  à cette  qualité, 
dans  laquelle  consiste  la  perfection  d’un  chrétien , ce  qui  a 
été  dit  touchant  les  vices  effectifs  des  choses  qui  sont  dans  le 
commerce,  ne  pourrait-on  pas  opposer  avec  justice  à madame 
de  Mazarin  ce  brocard  vulgaire,  Prudens  emisisti  vitiosum , 
dicta  tibi  est  lex. 

Madame  de  Mazarin  n’aura  même  peut-être  pas  tant  de 
peine  qu’elle  se  l imagine  a s’accommoder  à la  manière  de 
vivre  de  M.  de  Mazarin;  elle  a en  elle  plus  de  principes  de 
dévotion  qu’elle  ne  croit  ; il  est  bien  difficile  qu’une  dame 
formée  du  même  sang  qui  a donné  à l’Angleterre  cette  grande 
reine , et  à la  France  cette  vertueuse  princesse  dont  tous  les 
siècles  révéreront  la  sainteté 1 , n’ait  au-dedans  de  soi  quelque 
étincelle  de  ce  feu  sacré  qui  les  a embrasées , et  quelque  rayon 
des  vives  lumières  de  la  foi  dont  elles  ont  été  pénétrées. 

Aussi  voyez -vous,  messieurs,  par  ses  défenses,  qu’elle 
craint  pour  son  salut  : cètte  crainte  est  le  commencement  de 
# " 

1 Feu  madame  1*  princesse  de  Conii. 
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la  sagesse.  Elle  demande  a se  retirer  en  tel  monastère  que 

vous  lui  voudrez  assigner;  il  y a donc  apparence  qu’elle  se' 
sent  plus  de  disposition  qu’elle  n’en  avait  autrefois  a vivre 
de  la  manière  dont  on  le  doit  dans  ces  maisons  ; et  cela  étant , 
pourquoi  ne  s’accoutumerait-elle  pas  a celle  de  M.  de  Ma- 
zarin  ? Rien  ne  ressemble  mieux  à un  couvent , pour  la  régu- 
larité, que  sa  maison.  Toute  la  différence  est  que,  dans  un 
couvent,  elle  serait  hors  de  l’ordre  où  la  Providence  l’a 
placée , au  lieu  qu’étant  chez  son  mari , elle  accomplira  cet 
ordre;  et  quand  elle  y sentirait  dans  les  commencemens 
quelque  répugnance , elle  s’accoutumera  en  peu  de  temps  à 
ce  joug  qui  n’a  que  de  la  douceur  pour  ceux  qui  s’y  sont  une 
fois  soumis , et  il  arrivera  ce  que  dit  l’apôtre  au  même  endroit, 
que  le  mari  fidèle  sanctifiera  la  femme  infidèle. 

Passons  aux  prétendues  dissipations. 

Premièrement , comment  madame  de  Mazarin  ose-t-elle 
accuser  M.  de  Mazarin  de  dissipation,  elle  qui  vous  dit 
qu’elle  n’a  pu  subsister  seule,  sans  équipage,  avec  vingt 
mille  écus  de  pension  qu’elle  a toujours  reçus  du  roi  d’An- 
gleterre; elle  qui  a emporté  et  dissipé  pour  cent  mille  éçus 
de  pierreries  et  de  meubles  précieux , et  qui  prétend , outre 
cela , s’être  encore  endettée  ; elle , enfin , de  qui  l’on  sait  qu’un 
des  divertissemens  ordinaires  dans  sa  jeunesse,  était  de  jeter 
a poignées  des  sacs  d’or  par  la  fenêtre  du  palais  Mazarin , pour 
avoir  le  plaisir  de  faire  battre  le  menu  peuple? 

N’a-t  elle  pas  bonne  grâce  encore  â demander  compte  à ma 
partie  de  la  manière  dont  il  a gouverné  leur  fortune  et  leur 
maison,  après  qu’elle  en  a entièrement  abandonné  le  soin? 
Si  M.  de  Mazarin  avait  voulu,  à son  exemple,  quitter  sa 
maison,  et  aller  faire  â Venise  ou  ailleurs  ce  qu’elle  faisait  â 
Londres,  que  seraient  devenues  leur  famille  et  leur  fortune? 
C’est  donc  une  chose  ridicule  de  faire  paraître  madame  de 
Mazarin,  après  toutes  ses  courses,  demandant  a M.  de  Ma- 
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zarin  le  mèuie  compte  que  ce  père  de  famille  de  l’Evangile 
demandait  au  retour  de  ses  voyages  à ses  serviteurs , des  talens 
qu’il  leur  avait  laissés  en  partant  pour  les  faire  profiter.  Et  s’il 
était  vrai  qu’il  y eût  eu  quelque  dissipation  pendant  l’absence 
de  madame  de  Mazarin , n'en  serait-elle  pas  autant  et  plus 
coupable  par  sa  fuite,  que  M.  de  Mazarin  par  son  adminis- 
tration ? 

Secondement,  quelles  sont  les  dissipations  dont  on  accuse 
M.  de  Mazarin  ? Il  est , dit-on , prodigue  dans  ses  aumônes  : 
accordez-vous  avec  l’Evangile,  qui  dit  que  donner  l’aumône, 
c’est  amasser  un  trésor. 

Je  ne  ferai  point  même  de  difficulté  de  dire  que  les  biens 
de  M.  le  cardinal  étaient  d'une  qualité  qui  demandait  un  peu 
de  ce  que  vous  appelez  dissipation. 

Il  en  est  de  ces  fortunes  immenses  comme  des  corps  trop 
pleins  de  sang , qui  seraient  accablés  de  leur  propre  santé  si 
l’on  ne  les  soulageait  par  quelques  saignées  j elles  ressemblent 
aux  fleuves  dont  les  eaux  ne  veulent  pas  être  renfermées,  et 
ne  se  purifient  qu’en  coulant  et  en  se  répandant  en  différens 
lieux  ; elles  se  corrompraient  ou  même  elles  rompraient  leurs 
digues  et  se  perdraient  entièrement,  si  l’on  voulait  les  tenir 
trop  resserrées.  Il  faut  que  celui  qui  a le  gouvernement  de 
ces  grandes  fortunes  imite  la  prudence  et  la  résolution  des 
pilotes , qui  jettent  dans  la  mer  une  partie  de  leurs  marchan- 
dises afin  de  sauver  le  reste.  Dissiper  de  la  sorte,  ce  n’est  pas 
détruire , c’est  édifier. 

En  troisième  lieu , quel  rapport  ont  ces  faits  de  dissipa- 
tion avec  notre  cause?  Cela  serait  bon,  si  vous  aviez,  mes- 
sieurs, à prononcer  sur  une  demande  en  séparation  de  biens  j 
mais  ne  s’agissant  que  de  savoir  si  madame  de  Mazarin  doit 
retourner  chez  son  mari,  quand  il  y aurait  de  la  dissipation, 
serait-ce  une  raison  pour  la  dispenser  de  demeurer  avec  lui? 
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Au  contraire  ce  serait  ce  qui  l’y  engagerait  davantage,  afin 
d’aider  M.  de  Mazarin  de  ses  soins  et  de  ses  conseils,  de  veil- 
ler sur  sa  conduite,  et  de  travailler  conjointement  avec  lui  à 
la  conservation  de  leurs  biens. 

Enfin  il  n’est  pas  même  véritable  que  M.  de  Mazarin  ait 
fait  aucune  dissipation  des  biens  qui  lui  ont  été  donnés  par 
M.  le  cardinal;  au  contraire  il  les  a libérés,  il  les  aaugmentés 
aux  dépens  même  de  son  propre  patrimoine. 

Quoique  ces  faits  soient  entièrement  étrangers,  et  que 
M.  de  Mazarin  pût  se  dispenser  d’y  entrer,  sans  nuire  a sa 
cause,  il  a intérêt,  puisqu’il  a été  calomnié  devant  vous, 
messieurs,  de  se  justifier  aussi  devant  vous. 

Premièrement,  M.  de  Mazarin  a-t-il  aliéné  un  seul  des  ef- 
fets venus  de  M.  le  cardinal  ? Je  vous  interpelle  de  le  décla- 
rer, et  je  vous  défie  d’en  nommer  un  seul;  il  en  a eu  des 
terres,  des  gouvernemens,  des  droits  sur  le  roi,  tout  cela  est 
encore  en  nature;  ou  il  les  possède,  ou  il  les  a donnés  en  ma- 
riage à ses  enfans.  En  quoi  faites-vous  do.uc  consister  cette 
dissipation  de  vos  biens?  Vous  a-t-il  fait  obliger  à quelques 
dettes?  point  du  tout.  Comment  donc  avez-vous  pu  craindre 
la  pauvreté  pour  vous  et  pour  vos  enfans,  au  milieu  de  tous 
ces  grands  biens,  et  ne  devant  pas  un  sol? 

Suivons  cet  examen  : M.  de  Mazarin  a touché,  je  l’avoue, 
i, 2oo, ooo  livres  de  deniers  dotaux  qu’il  s’était  obligé  d’em- 
ployer à l’acquisition  d’une  terre  de  dignité  à laquelle  on 
donnerait  le  nom  de  Mazarin  : y a-t-il  satisfait?  Il  a acheté 
pour  cela  le  duché  de  Rethel,  non  pas  1,200,000  livres  seu- 
lement, mais  2,200,000  livres.  Il  est  vrai  que  pour  achever  ce 
prix , il  a emprunté  de  M.  de  Nevers  4oo,ooo  livres,  dont  il 
lui  paie  la  rente  au  denier  vingt  ; mais  il  reste  encore  600.000 
livres  qu’il  a fournies  de  ses  deniers. 

A l’égard  des  meubles,  des  pierreries , des  statues,  des  ta-. 
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blraux  , tout  cela  est  encore  existant,  a la  réserve  de  ce  que 
madame  de  Mazarin  en  a emporté;  tna  partie  n’eu  a pas  vendu 
pour  un  sol  • 

Il  est  vrai  que  M.  de  Mazarin  n’a  pas  été  aussi  bon  mé- 
nager de  son  propre  patrimoine  : il  a vendu  sa  charge  de 
grand-maître  de  l’artillerie,  et  les  gouvernernens  qu’il  avait 
eus  de  M.  le  maréchal  de  la  Meilleraye,  sou  père.  Mais, 
outre  que  cela  n’intéresse  point  madame  de  Mazarin,  pourquoi 
les  a-t-il  vendus?  C’a  été  pour  acquitter  une  partie  du  prix 
du  duché  de  Relhel,  et  pour  payer’quinze  cent  mille  livres 
de  réparations  des  divers  bénéfices  de  M.  le  cardinal , a quoi 
il  a été  condamné. 

N’est-il  pas  étrange,  après  cela,  que  l’on  se  donne  la  liberté 
de  publier  dans  le  monde , et  de  dire  devant  vous,  messieurs , 
que  M.  de  Mazarin  ruine  sa  femme  et  ses  enfans,  et  qu’il  a 
dissipé  cinq  millions.  Voulez-vous  savoir,  messieurs,  ce  que 
c’est  que  ces  cinq  millions?  Nous  les  mettrons,  si  l’on  veut, 
présentement  sur  votre  bureau  : c’est  pour  cinq  millions  de 
billets  de  l’épargne  et  de  dettes  inexigibles,  dont  on  n’a  pas 
jreçu  un  sou,  et  dont  nous  ferons  bon  marché  à quiconque 
voudra  les  acheter. 

Voila,  messieurs,  ce  dissipateur,  ce  mauvais  mari:  il  vend 
son  patrimoine,  mais  il  en  emploie  le  prix  à libérer  et  aug- 
menter les  propres  de  sa  femme  ; il  fait  des  aumônes , mais 
il  les  fait  de  ses  revenus,  et  de  ce  que  sa  modestie  et  sa  fru- 
galité retranchent  sur  la  superfluité  du  luxe  ordinaire  des 
personnes  de  sa  qualité. 

^ » 

% 1 M*  Sachot  ayant  interrompu  M.  Erard  en  cet  endroit , pour  dire  qne^ 

les  statues  n'étaient  pas  entières , Me  Erard  lui  répartit  en  ces  termes: 
«rAfoilà  une  interruption  faite  bien  à propos;  est-ce  pour  cela  qne  votre 
partie  a quitté  le  palaisdVfazarin  , et  qu'elle  refuse  d'y  revenir  ? Prétendez* 
vous  excuser  par-là  sqn  évasion  ? » 
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Vous  voyez  donc,  messieurs,  que  de  tous  les  moyens  dont 
on  s’est  servi  pour  autoriser  les  demandes  de  madame  de 
Mazarin,  il  n’y  en  a aucun  qui  ait  le  moindre  fondement. 

Que  l’on  ne  dise  point  qu’il  y a trop  long-temps  qu’ils 
sont  absens  l’un  de  l’autre  pour  les  rejoindre  tout  d’un  coup; 
c’est  au  contraire  parce  qu’il  y a trop  long-temps  qu’ils  sont 
séparés,  qu’on  ne  peut  les  remettre  ensemble  trop  promp- 
tement : il  est  temps  que  leur  réunion  fasse  cesser  le  scandale 
qu’a  causé  leur  divorce  , et  qu’elle  impose  silence  à la  médi- 
sance. Il  faut  effacer  jusques  aux  moindres  vestiges  de  cette 
funeste  division.  La  retraite  de  madame  de  Mazarin  dans  un 
couvent  serait  encore  un  reste  de  guerre,  et  ce  serait  même 
la  semence  d’une  nouvelle;  on  ne  manquerait  pas,  comme  vous 
voyez , messieurs,  que  l’on  nous  en  menace  déjà , de  conseiller 
à madame  de  Mazarin  de  renouveler  son  ancienne  demande 
en  séparation  de  biens,  toute  injuste  et  toute  abandonnée' 
qu’elle  est,  dans  la  seule  vue  d’en  faire  un  prétexte  pour  éloi- 
gner leur  réunion  ; au  lieu  qu’en  obligeant  dès  à présent 
madame  de  Mazarin  de  retourner  avec  sou  mari,  vous  effa- 
cerez la  mémoire  de  tous  les  différens  passés,  et  vous  pré-, 
viendrez  ceux  qui  pourraient  renaître. 

On  s’est  fait  un  dernier  moyen  du  nombre,  de  la  qualité 
et  du  mérite  des  personnes  qui  sollicitent  pour,  la  défense  de 
madame  de  Mazarin.  Je  demeure  d’accord  que  vous  avez  dans 
votre  partie  tous  les  avantages  de  la  nature  et  de  la  fortune , 
les  grandeurs,  le  crédit,  la  faveur,  les  grâces,  l’éloquence 
même  ; tout  est  pour  vous,  hors  la  loi. 

M.  de  Mazarin  n’a  pour  lui  que  son  bon  droit,  soutenu 
de  ma  faible  voix,  et  des  soins  obligeans  d’un  ami  qui  veut, 
bien  agir  pour  lui  dans  son  absence,  non  pas  par  un  esprit 
d'intérêt,  comme  vous  l’avez  dit  sur  de  mauvais  mémoires, 
mais  gratuitement,  par  uu  principe  d'amitié  fondée  sur  la 
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parenté  doht  il  a l’honneur  d’être  lié  avec  M.  de  Mazarin , 
et  sur  la  reconnaissance  des  faveurs  et  des  marques  d'estime 
qu’il  reçoit  de  lui  depuis  un  grand  nombre  d’années. 

Mais  vous  ne  deviez  pas  pour  cela  insulter  à notre  solitude 
ri  à notre  faiblesse  : je  vous  déclare  que  tous  ces  avantages 
étrangers  ue  nous  donhent  aucune  crainte  devant  des  juges 
dont  l’intégrité  nous  est  connue , qui  ne  pèseront  assurément  * 
que  vos  raisons,  sans  compter  les  suffrages  ni  les  sollicitations 
de  vos  amis. 

Je  dirai  même  hardiment  que,  quoique  toutes  ces  personnes 
illustres  aient  cru , par  un  effet  sans  doute  de  leur  générosité , 
devoir  venir  au  secours  d’une  absente  et  du  parti  leplus  faible, 
il  n’est  pas  possible  qu’elles  approuvent  la  couduite  de  madame 
de  Mazarin , ni  qu’elles  veuillent  sérieusement  empêcher  sa 
réuniun  avec  M.  de  Mazarin. 

En  effet,  messieurs,  il  est  public  que  toits  les  parens  de 
madame  de  Mazarin  prirent  parti  contre  elle  après  son  éva- 
sion , qu’ils  se  joignirent  a M.  de  Mazarin  pour  poursuivre 
le  procès  criminel,  et  que  même  ils  signèrent  tous  un  acte, 
par  lequel  ils  priaient  M.  le  connétable  de  ne  la  point  recevoir, 
afin  de  l’obliger  à revenir  avec  son  mari;  madame  de  Mazarin 
le  dit  ainsi  dans  ses  mémoires  : qüe  s’cst-il  passé  depuis  ce 
temps-là  qui  pût  donner  aujourd’hui  à ces  mêmes  parens  ou 
à leurs  enfans  des  sentimens  si  différens  de  ceux-là? 

Il  est  vrai  qu’à  l’égard  de  madame  la  duchesse  de  Nevers , 
elle  n’était  pas  alors  de  la  famille;  mais  la  sage  conduite  de 
cette  dame  peut-elle  laisser  le  moindre  lieu  de  douter  du  ju- 
gement qu’elle  fait  dans  son  cœur  de  celle  de  madame  de 
Mazarin,  quoique  des  raisons  de  famille  l’obligent  à paraître 
ici  pour  appuyer  ses  intérêts?  Plût  au  ciel  que  madame  de 
Mazarin,  au  lieu  d’implorer  son  secours,  voulût  profiter  de 
ses  exemples , et  imiter,  je  ne  dis  pas  toute  sa  vertu , mais 
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une  partie  seulement  de  sa  régularité,  de  sa  doüccur,  de  sa 
complaisance  pour  les  volontés  de  M.  son  époux  : ce  serait 
Lien  plus  qu'il  n’en  faudrait  pour  rétablir  la  concorde  entre 
elle  et  M.  de  Mazarin , et  pour  le  rendre  parfaitement  heureux. 

Je  ne  vois  donc  pas,  messieurs,  qu’il  y ait  rien  dans  tout 
ce  qui  vous  a été  plaidé  qui  puisse  vous  faire  trouver  la 
moindre  difficulté  à rendre  à M.  de  Mazarin  la  justice  qu’il 
vous  demande  ; il  l’attend  de  vous  aussi  entière  qu’il  était 
prêt,  comme  vous  l’avez  vu,  de  la  recevoir  de  MM.  de  la 
grand’cliambre , lorsqu’ils  en  furent  empêchés  par  la  fuite  de 
madame  de  Mazarin  : et  il  a grande  raison  de  l’attendre  de 
la  sorte,  puisque  la  conduite  que  la  partie  adverse  a tenue 
depuis  ce  temps,  ne  rend  ni  sa  cause  meilleure , ni  sa  condition 
plus  favorable. 

Il  ne  craint  pas  que,  dans  une  cause  de  cette  importance, 
vous  preniez  pour  règles  de  votre  jugement  les  répugnances 
mal  fondées  que  l’on  attribue,  peut-être  faussement,  a madame, 
de  Mazarin  ; il  n’est  pas  question  de  consulter  le  penchant  de 
la  partie  adverse , il  est  question  d’examiner  et  de  lui  ordonner 
ce  qui  est  de  son  devoir. 

C’est  ici  une  affaire  toute  publique,  où  vous  devez,  mes- 
sieurs, considérer  l’intérêt  de  la  discipline  autant  et  davantage 
que  celui  des  parties  qui  plaident.  Vous  avez  a décider,  non 
pas  simplement  entre  M.  et  madame  de  Mazarin  de  leurs  in- 
térêts particuliers,  mais  entre  l’honnêteté  publique  d’un  côté 
et  l’inclination  de  madame  de  Mazarin  de  l’autre  : c’est  à 
vous  de  voir  si  vous  voulez  sacrifier  la  première  aux  vaines 
délicatesses  de  la  dernière,  ou , pour  mieux  dire,  à ses  erreurs 
et  à ses  caprices. 

Votre  arrêt  est  attendu  dans  le  public  comme  un  exemple 
mémorable  qui  maintiendra  la  discipline  et  les  droits  du 
mariage,  ou  qui  autorisera  le  relâchement  et  la  licence,  qui 
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rompra  les  barrières,  et  qui  ouvrira  le  champ  a une  infinité 
de  femmes  mondaines  et  emportées,  ou  qui  les  retiendra  dans 
leur  devoir. 

Vous  ne  souffrirez  pas  sans  doute,  messieurs,  qu’on  puisse 
dire  dans  l’avenir  que,  sous  le  règne  où  nous  vivons,  vous 
ayez  introduit  cette  pernicieuse  maxime  ; que  la  dévotion  d’un 
mari , que  sa  régularité,  que  son  humeur  libérale  envers  les 
pauvres,  mais  sans  prodigalité,  fournisseut  a sa  femme  une 
raison  suffisante  pour  le  quitter  : il  n’est  pas  possible  que, 
dans  un  temps  où  nous  voyons  la  piété  assise  sur  le  trône  de 
nos  rois,  elle  soit  maltraitée  jusqu’à  ce  point  dans  l’un  des 
plus  saints  et  des  plus  augustes  tribunaux  de  leur  justice, 
où  elle  a toujours  trouvé  jusqu’ici  une  entière  protection. 
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PLAIDOYER 

POUR  LE  FILS  D’UN  MAGISTRAT, 

Qui  avait  épousé , à l’insu  de  son  père , une  fille  de  la  cour  de  la 
première  naissance 


M 


ESSIEURS  . 


Quelque  juste  que  soit  la  cause  que  je  soutiens , quelque  as- 
surance que  me  donnent  votre  justice  et  vos  lumières,  d’en 
obtenir  un  succès  favorable , j’avoue  que  je  me  sens  saisi  de 
crainte , quand  je  considère  qu’en  la  défendant,  j’ai  en  même 
tempsà  justifier  devant  les  plus  sages  magistrats  de  l'univers , 
la  conduite  imprudente  d’un  homme  de  vingt-quatre  ans, 
que  sa  facilité  et  son  peu  d’expérience  ont  conduit  jusques  au 
bord  de  sa  perte. 

Si  vous  pesez  ses  actions  au  poids  rigoureux  de  cette  sa- 
gesse qui  vous  élève  au-dessus  des  faiblesses  humaines,  si 
vous  n’excusez  en  lui  ni  le  penchant  de  la  jeunesse , ni  le 
défaut  de  prévoyance  qui  en  est  presque  inséparable,  com- 
ment défendre  devant  vous  un  procédé  qui  lui  paraît  à lui- 
même  aujourd’hui  si  peu  judicieux? 

1 L’exposé  de  cetle  cause  est  tout  entier  dans  son  énoncé.  Il  suffira 
d’ajouter  que  le  fils  adhérait  à l’appel  comme  d’abus  que  son  père  avait 
interjeté  de  son  mariage,  et  que , par  arrêt  de  la  grand’ebambre , il  fut  dit 
qu’il  y avait  abus , et  fait  défenses  aux  parties  de  se  hanter  ni  fréquenter. 
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Et  quoique  les  fautes  où  il  est  tombé  ne  soient  pas  celles 
que  vous  pouvez  condamner  comme  juges,  et  qu’elles  ne  lui 
puissent  pas  nuire  dans  la  décision  de  sa  cause , ne  serait-il 
pas  fort  malheureux  si  elles  vous  inspiraient  des  sentimens 
désavantageux  de  sa  personne,  et  si,  en  gagnant  son  procès , 
il  perdait  votre  estime , lui  qui  en  fait  le  principal  objet  de  son 
ambition,  et  qui  n’aspire  qu’à  l’honneur  d’être  admis  un 
jour  dans  celte  auguste  compagnie. 

Mais , messieurs , ce  qui  fait  ma  peine , et  en  quoi  sa  jus- 
tification me  parait  difficile,  n’est  pas  cette  inconstance,  ce 
changement  de  volonté  dont  la  demoiselle  de  ***  fait  tout  le 
sujet  de  scs  plaintes  et  de  ses  reproches  ; ce  n’est  pas  la  ces- 
sation de  cette  passion  qu’elle  avait  eu  l’adresse  de  lui  ins- 
pirer; il  me  sera  facile,  non-seulement  de  le  justifier  à cet 
égard,  mais  de  faire  voir  que  ce  changement  est  l’action  la 
plus  louable  qu’il  ait  pu  faire,  et  je  ne  trouverai  que  trop  de 
raisons  dans  son  devoir,  dans  son  intérêt,  et  dans  la  conduite 
de  la  demoiselle  de  ***,  pour  autoriser  en  cela  celle  du  sieur 
de  ***. 

Ma  peine  est  au  contraire  de  ^excuser  d’avoir  conçu  cette 
passion  aveugle , de  l’avoir  nourrie  dans  son  cœur , de  l’avoir 
si  long-temps  écoutée  pendant  qu’il  était  sourd  à la  voix  de 
ses  parens  et  à celle  de  la  raison.  C’est  pour  cette  faute , mes- 
sieurs , qu’il  a besoin  de  votre  indulgence. 

Mais  quand  vous  aurez  fait  réflexion  sur  les  moyens  qu’on 
a mis  en  usage  pour  le  séduire,  quand  vous  considérerez  qu’un 
grand  nombre  de  ses  semblables,  quoique  très-sages  d’ail- 
leurs, n’ont  pu  résister  aux  mêmes  artifices,  j’espère  que  si 
vous  condamnez  la  faiblesse , vous  louerez  bien  plus  la  force 
qu’il  a eue  de  rompre  ses  liens  et  de  dissiper  cet  enchante- 
ment , et  que  toute  la  haine  de  son  mauvais  choix  retombera 
sur  la  main  habile  qui  lui  avait  tendu  un  piège  si  dangereux. 

Je  ne  doute  pas,  messieurs,  que  vous  n’ayez  déjà  com- 
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mcncé  de  concevoir  ces  sentiraens  sur  les  plaidoyers  que  vous 
avez  entendus;  je  m’assure  que  vous  achèverez  de  vous  y con- 
firmer par  les  remarques  que  je  vous  ferai , en  vous  expliquant 
ce  qui  m’a  été  laissé  en  partage , et  en  défendant  aux  demandes 
particulières  de  la  demoiselle  de  ***  contre  ma  partie  : j’ose 
me  promettre  que  le  sieur  de  ***  n’aura  pas  seulement  l’avan- 
tage d’être  absous  par  votre  arrêt , mais  qu’il  aura  encore 
celui  d’être  justifié  dans  vos  esprits , des  reproches  que  son 
erreur  ou  son  changement  semblent  lui  pouvoir  attirer. 

Si  pour  cela  je  me  trouve  obligé,  comme  l’on  peut  bien 
juger  que  je  le  serai  sans  doute , de  relever  quelques  faits  peu 
honorables  à la  demoiselle  de  ***,  ce  sera  contre  mon  inclina- 
tion et  par  la  seule  nécessité  de  la  défense  de  ma  cause  : je 
n’aurais  garde  de  vouloir  offenser  de  gaîté  de  cœur  une  per- 
sonne si  bienfaisante , et  qui  a été  les  délices  de  tant  d’hon- 
nêtes gens. 

Je  déclare  aussi  que,  quelque  chose  que  je  sois  obligé  de 
dire  contre  sa  conduite  personnelle , je  ne  m’éloignerai  jamais 
du  respect  dû  aux  personnes  illustres  à qui  elle  a l’honneur  d'ap- 
partenir, et  au  sang  noble  et  vertueux  dont  elle  est  descendue , 
et  dont  la  source  n’a  pu  rien  perdre  de  sa  pureté  par  les  fautes 
particulières  de  la  demanderesse. 

Je  ne  ferai  en  cela  que  me  conformer  aux  sentimens  de 
M.***  et  de  son  fils;  ils  veulent  bien  que  tout  le  monde 
sache  qu’ils  ont  pour  la  famille  de  mademoiselle  de  ***  toute 
l’estime  et  toute  la  considération  possibles.  S’ils  voyaient  en 
elle  quelques  étincelles  des  vertus  qui  ont  toujours  été  atta- 
chées à son  nom,  si  l’on  ne  pouvait  lui  reprocher  que  le  mau- 
vais état  de  sa  fortune,  ils  se  feraient  un  plaisir  et  un  hon- 
neur de  partager  la  leur  avec  elle  , et  d’entrer  aux  dépens  de 
leur  bien , dans  une  alliance  qui  leur  serait  si  glorieuse. 
t Mais  après  l’éclat  que  la  conduite  de  la  demoiselle  de  ***  a 
fait  depuis  qu’elle  paraît  sur  le  théâtre  du  monde , après  la 
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réputation  qu’elle  s’est  acquise  par  des  actions  si  différentes  de 
celles  qui  ont  établi  la  gloire  de  sa  maison , ils  ne  croient  pas 
que  personne  leur  voulût  conseiller  d’acheter  l’honneur  qui 
pourrait  d’un  côté  leur  revenir  de  cette  alliance,  au  prix  du 
déshonneur  qu’ils  en  recevraient  de  l'autre,  et  ils  sont  per- 
suadés que,  s’ils  le  faisaient , vous  regarderiez  cette  démarche 
plutôt  comme  un  effet  de  leur  lâcheté  que  de  leur  ambition. 

Que  l’on  ne  dise  donc  plus  qu’il  faut  que  l’amour  de  la  no- 
blesse soit  éteint  dans  leur  cœur;  ils  n’ont  garde  de  mépriser 
une  qualité  dont  leur  famille  est  honorée  depuis  plusieurs  siè- 
cles ; mais  ils  rendent  justice  tout  ensemble  aux  ancêtres  de 
la  demoiselle  de  ***  et  a sa  personne. 

Ma  partie  n’a  même  été  que  trop  touchée  de  la  gloire  des 
premiers,  puisque  c’est  ce  qui  lui  a fait  négliger  de  s’informer 
«le  la  conduite  de  la  dernière  dans  le  commencement  de  son 
engagement.  Il  ne  douta  point  qu’une  hile  qui  avait  dans  sa 
famille  de  si  grands  exemples  de  vertu,  n’en  eût  aussi  les 
sentimens,  il  les  regarda  comme  des  garans  sûrs  de  l’inno- 
cence de  ses  mœurs. 

Heureux  s’il  avait  pu  connaître  d’abord  tout  ce  qu’il  a 
depuis  appris  des  dérégleraens  de  sa  conduite  ! Ou  si , les 
ayant  ignorés  dans  le  commencement , ils  avaient  pu  être 
assez  cachés  pour  ne  venir  jamais  a sa  connaissance. 

Après  vous  avoir,  messieurs,  expliqué  les  sentimens  de 
ma  partie  et  de  monsieur  son  père , j’entre  dans  la  défense  de 
ma  cause. 

Et  premièrement , vous  voyez  déjà , par  ce  que  je  viens  de 
dire , combien  est  inutile  le  récit  pompeux  de  la  naissance  et 
des  alliances  de  la  demoiselle  de  *** , par  où  l’on  a commencé 
son  apologie  dans  la  première  audience  : ce  n’est  point  ici  la 
cause  du  nom  ni  de  la  noblesse  de  la  partie  adverse,  c’est  la 
cause  de  la  validité  de  son  prétendu  mariage  et  de  sa  conduite 
particulière.  De  quelque  haüte  naissance  que  l’on  puisseetre, 
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on  n’est  pas  moins  sujet  aux  règles  de  l’honneur,  aux  ordon- 
nances de  nos  rois,  et  aux  lois  de  l’église;  et  quand  la  de- 
moiselle de***  serait  alliée  de  toutes  les  couronnes  de  l’Eu- 
rope, son  mariage  n’en  serait  pas  plus  valable  ni  sa  conduite 
plus  édifiante. 

Il  faut  donc  retrancher  toute  cette  généalogie  qui  pour- 
rait peut;être  trouver  place  dans  une  oraison  funèbre,  mais 
qui  est  entièrement  étrangère  à cette  cause  je  dirai  seule- 
ment que  si  l’on  voulait  contenter  par  ce  récit  la  vanité  de 
la  partie  adverse,  on  pouvait  le  faire  sans  abaisser  la  nais- 
sance du  sieur  de***,  dont  on  sait  que  la  famille  est  une  des 
plus  nobles  et  des  plus  anciennes  de  la  robe,  et  sans  user  de 
ce  ternie  odieux  de  mésalliance  qui  a été  employé  fort  impro- 
prement en  cet  endroit. 

Nous  savons  toute  la  différence  qu’il  y a pour  l’élévation 
entre  cette  famille  et  la  nôtre,  mais  nous  savons  aussi  que 
quand  une  demoiselle  épouse  un  gentilhomme,  quoique 
d’une  maison  moins  illustre,  on  ne  peut  point  dire  qu’elle  se 
mésallie. 

Et  quoique  la  noblesse  qui  naît  des  emplois  militaires, 
brille  devantage  que  celle  qui  vient  de  la  magistrature,  il 
faut  toutefois  avouer  qu’elle  n’est  ni  plus  véritable,  ni  plus 
solide,  ni  d’une  espèce  différente  de  l’autre. 

Elles  tirent  toutes  deux  leur  origine  du  même  principe , 
c’est-a-dire  de  la  vertu,  qui  est  la  même  dans  l’une  et  dans 
l’autre,  quoiqu’elle  soit  occupée  à des  emplois  différens. 

Et  si  l’une  s’attire  le  respect  des  peuples  par  l’éclat  qui 
l’environne , l’autre  n’en  mérite  pas  moins  par  la  modestie 
dont  elle  fait  profession. 

Ainsi , l’on  n’avait  pas  besoin  de  prévenir  le  reproche 
d’avoir  voulu  se  mésallier,  que  personne  sans  doute  ne  fera  à 
la  demoiselle  de***,  ni  d’alléguer  pour  cela,  comme  l’on  a 
fait , cette  authentique,  qui  dit  qu’une  fille  qui  a atteint  l’âge 
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Je  vingt-cinq  ans , sans  que  ses  parens  l'aient  mariée  , peut 
se  marier  sans  leur  consentement, .pourvu  que  ce  soit  à un 
homme  litre , ou  même,  ajoute  cette  loi , se  jeter  impunément 
dans  la  débauche  : Potest  in  suum  corpus  pcccare , vel  sine 
consensu  parenlum  , marito  se  libero  tamen  copulare. 
f Avez-vous  pu , messieurs , entendre  sans  quelque  indigna- 
tion le  commentaire  que  l’on  a fait  sur  ces  termes  libero 
tamen , et  l’application  que  l’on  en  a voulu  faire  au  sieur 
de**”,  comme  si  un  homme  de  sa  naissance  n’était  qu’immé- 
diatement  au-dessus  de  l’esclavage,  et  que  la  qualité  d’homme 
libre  fût  en  lui  la  seule  capable  d’excuser  le  projet  qu’avait 
fait  la  partie  adverse  de  s’élever  a la  dignité  de  son  mari  ? 

C’est  donc  fort  mal  à propos  que  l’on  s’est  servi  de  cette 
authentique  en  cet  endroit  pour  justifier  la  demoiselle  de*** 
d’une  faute  que  personne  ne  lui  reprochera  ; mais  comme 
cette  loi , qu’elle  témoigne  avoir  prise  pour  règle  de  sa  con- 
duite, accorde  plus  d’un  privilège  aux  filles  majeures  de 
vingt-cinq  ans,  on  aurait  peut-être  pu  s’en  servir  plus  utile- 
ment pour  l’appelante  dans  d’autres  endroits  de  la  cause,  et 
la  réserver  pour  repousser  des  reproches  mieux  fondés  que 
celui-là.  i 

Mais  enfin,  si  elle  craint  ce  reproche,  elle  a un  moyen 
infaillible  pour  s’en  garantir  en  abandonnant  ce  procès;  et 
quand  elle  ne  le  ferait  pas,  j’espère,  messieurs,  que  vous 
pourvoirez  pour  elle  a la  conservation  de  sa  dignité,  et  que 
vous  prendrez  soin  d’empêcher  pour  cette  fois  qu’elle  ne  se 
mésallie 

DÉFENSE  CONTRE  Ï.E8  DOMMAGES-INTÉRÊTS. 

11  ne  reste  qu’à  examiner  s’il  y a lieu  d’accorder  à la  de- 
moiselle de  ***  des  dommages-intérêts. 

Quoique  cette  matière  soit  assez  arbitraire}  et  que  nous 
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is’ayons  pas  «le  lois  qui  nous  en  donnent  des  principes  cerJ 
tains , l’usage  y a néanmoins  établi  quelques  règles , fondées 
sur  le  bon  sens  et  l'honnêteté  publique,  pardessus  lesquelles 
il  n’est  pas  permis  de  passer. 

Premièrement , c'est  une  règle  certaine  et  générale  que , 
pour  juger  s’il  est  dû  des  dommages-intérêts  à une  fille,  on 
doit  bien  plus  regarder  les  circonstances  et  la  qualité  du  fait 
• qui  donne  lieu  a celte  demande , que  la  qualité  de  la  personne 
qui  l'intente. 

Secondement,  il  est  encore  certain  que,,  dans  l'examen  de 
la  qualité  de  cette  fille , on  doit  faire  beaucoup  plus  de  con- 
sidération  sur  ses  mœurs,  sur  sa  réputation  et  snr  sa  vertu, 
sur  son  âge  même  que  sur  sa  naissance  et  ses  alliances.  L’inté- 
grité de  la  réputation  et  de  la  conduite , la  faiblesse  de  l'âge, 
la  surprise  faite  a une  jeune  fille,  doivent  être  les  fondemens 
de  cette  action.  Quand  la  naissance  se  trouve  jointe  à ces  cir- 
constances, elle  peut  servir  à augmenter  les  dommages-inté- 
rêts, mais  elle  ne  peut  suffire,  sans  ces  autres  conditions, 
pour  en  faire  obtenir. 

On  doit  enfin  considérer  principalement  dans  cette  action 
le  préjudice  que  peut  causer  à cette  fille  la  disgrâce  qu’elle 
souffre  ; car  les  termes  des  dommages-intérêts  marquent  qu’il 
faut  que  l’on  ait  souffert  quelque  perte,  qu’ils  ne  peuvent 
avoir  d’autre  fondement  que  celui-lâ,  et  qu’ils  doivent  y 
être  proportionnés. 

Ainsi , toutes  les  filles  avec  qui  un  homme  a pris  quelque 
engagement  qu’il  ne  veut  plus  exécuter,  ne  sont  pas  en  droit 
de  demander  des  dommages-intérêts  ; et  toutes  celles  qui  ont 
droit  d’en  demander , ne  doivent  pas  être  taxées  au  même 
prix,  encore  qu’elles  fussent  d’une  naissance  égale. 

Je  demeure  d’accord,  par  exemple,  que  si  un  majeur  avait 
pris  des  engagemens  pour  le  mariage  avec  une  fille  de  dix- 
septou  dix-huit  ans,  d’une  conduite  sage  et  réglée,  d’une 
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réputation  entière  ; que  cette  fille , peu  instruite  des  manières' 
du  monde,  trompée  par  les  fausses  démonstrations  d’une 
tendresse  feinte,  et  par  des  promesses  artificieuses  d’une  fidé- 
lité inviolable , ignorant  les  conditions  et  les  formalités  né- 
cessaires pour  se  marier , eût  regardé  comme  un  mariage  ce 
qui  n’en  avait  que  l’apparence,  et  comme  mari  celui  qui  n'a- 
vait dessein  d’être  que  son  séducteur,  il  serait  juste  de  donner 
à cette  fille  des  dommages-intérêts , et  même  de  lui  en  donner 
de  considérables,  tant  pour  réparer  la  perte  qu’elle  souffri- 
rait d’une  réputation  entière  jusqu’alors,  que  pour  punir 
la  malice  de  celui  qui  l’aurait  fait  tomber , par  ses  artifices , 
dans  une  faute  que  la  simplicité  de  cette  fille  rendrait  ex- 
cusable. 

Mais  feignons  une  espèce  différente  de  celle-là  : suppo- 
sons une  fille  majeure  et  plus  que  majeure  ( je  ne  prétends 
désigner  personne),  instruite,  par  une  longue  expérience, 
non-seulement  dans  les  affaires  et  dans  le  commerce  du  monde 
en  général,  mais  en  particulier  dans  ce  commerce  que  l’on 
appelle  de  galanterie  ; une  fille  qui  se  soit  rendue  célèbre  par 
le  nombre,  par  la  diversité,  par  l’éclat  des  intrigues  et  des 
aventures  qu’elle  a eues , qui  soit  non-seulement  soupçonnée, 
mais  convaincue  dans  l’opinion  publique  de  déréglement  dans 
ses  mœurs  ; qui  ait  pris  si  peu  de  soin  de  sa  réputation , qu’elle 
n’ait  plus  rien  à perdre  de  ce  côté-là , et  qu’il  ne  puisse  y 
avoir  d’homme  assez  dupe  pour  vouloir  la  rechercher  pour  une 
vertu  dont  elle-même  ne  se  pique  pas. 

Feignons  encore  que  cette  fille,  pendant  toute  sa  vie,  ait 
employé  son  esprit  et  son  adresse  à trouver  les  moyens  de 
séduire  les  plus  riches  fils  de  famille  ; qu’elle  s’en  soit  fait 
une  habitude  et  une  science  particulière;  que  cela  ait  même 
donné  lieu  à des  accusations  de  rapt  intentées  contre  elle;  si 
cette  fille , continuant  dans  l’exercice  de  ce  même  art,  sédui- 
sait encore,  par  ses  artifices,  quelque  nouveau  fils  de  famille; 
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qu’il  parût  que  ce  fût  elle  qui  eût  recherchécet  engagement,' 
et  qui , abusant  de  la  facilité  de  ce  jeune  homme , l’eût  obligé 
à cohtracter,  malgré  sa  famille,  malgré  les  lois  et  presque 
malgré  lui-même,  un  mariage  en  figure,  et  en  etfet  une  pro- 
fanation des  cérémonies  de  ce  sacrement  ; qu'elle  eût  eu  enfin 
une  connaissance  parfaite  de  la  nullité  de  tout  ce  qu’elle  fai- 
sait , et  qu’elle  eût  pris  plaisir  a se  tromper  volontairement 
elle-même. 

Si , dans  la  suite,  cette  fille , de  quelque  naissance  qu’elle 
pût  être,  venait  vous  demander,  messieurs,  des  dommages- 
intérêts,  lui  en  donneriez-vous?  Quelqu’un  oserait-il  sou- 
tenir qu’elle  en  méritât,  et  ne  pourrait-on  pas  dire  que,  de- 
mander des  dommages-intérêts  pour  le  tort  fait  a la  réputa- 
tion d’une  personne  déjà  décriée,  comme  nous  la  supposons , 
et  chez  qui  cette  vie  précieuse  de  l’honneur  serait  entière- 
ment éteinte,  ce  serait  à peu  près  la  même  chose  que  si  l’on 
voulait  faire  punir,  .comme  meurtrier  , celui  qui  aurait  frappé 
le  cadavre  d’un  homme  mort  depuis  quelques  jours  ? 

Je  supplie  la  cour  de  me  dispenser  de  faire  l’application 
de  ce  que  l’une  ou  l’autre  de  ces  deux  différentes  espèces 
peuvent  avoir  de  ressemblant  avec  celle  de  notre  cause,  et  de 
trouver  bon  que  je  laisse  à sa  prudence  de  la  faire  comme 
elle  jugera  à propos.  Je  ne  doute  pas  que  la  partie  adverse 
ne  veuille  bien  aussi  me  dispenser  de  ce  soin  ; aussi  n’ai-je 
proposé  ces  deux  exemples  que  pour  faire  mieux  entendre  les 
principes  que  j’ai  posés,  et  dont  je  tire  trois  défenses  contre 
la  prétention  des  dommages-intérêts  : je  les  expliquerai  en 
très-peu  de  paroles. 

La  première  défense  est  fondée  sur  l’àge  , sur  l’expérience 
«t  sur  les  autres  qualités  personnelles  des  deux  parties. 

Comme  l’ordre  de  la  nature  oblige  les  plus  jeunes  et  les 
moins  expérimentés  a se  laisser  conduire  par  ceux  qui  ont  plus 
d’âge  et  d’expérience,  et  que  même  ces  premiers  sont  natu- 
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rellemcnl  portés  a avoir  çette  déférence  pour  les  derniers , on 
présume  toujours,  dans  toutes  les  actions  où  deux  personnes 
de  différens  âges  ont  concouru,  que  la  plus  mûre  a guidé 
l’autre  ; on  donne  a la  première  le  principal  honneur  de  l’ac- 
tion quand  elle  est  bonne , et  on  lui  donne  aussi  tout  le  blâme 
quaud  l’action  est  mauvaise  : cette  règle  est  admise  et  suivie 
dans  tous  les  tribunaux. 

Cela  posé , il  est  facile  de  jugera  laquelle  des  deux  parties 
on  doit  imputer , dans  cette  affaire  , l’abus  qui  a été  fait  des 
cérémonies  du  mariage,  l’infraction  des  lois  de  l’église  et  des 
ordonnances,  et  l’attentat  qui  a été  commis  contre  l’autorité 
légitime  des  pères. 

Soit  que  l’on  considère  l’âge  de  l’une  et  de  l’autre  des  par- 
ties , l'usage  et  la  connaissance  qu’elles  ont  du  monde  et  des 
affaires  en  général,  l’expérience  particulière  que  chacune 
d’elles  peut  avoir  dans  celles  de  cette  qualité , on  conclura 
infailliblement  que  la  partie  adverse  est  seule  coupable  ; que 
c’est  sur  elle  que  doit  tomber  le  blâme  de  cette  action , non- 
seulement  parce  qu’elle  a dû  mieux  connaître  que  le  sieut 
de  ***  l’irrégularité  de  tout  ce  qui  s’est  passé  dans  la  célé- 
bration de  ce  prétendu  mariage,  et  qu’ainsi  elle  devait  se 
servir  du  pouvoir  qu’elle  avait  sur  l’esprit  de  ce  jeune  homme 
pour  l’en  détourner  s’il  s’y  était  porté  de  lui-même,  mais  en- 
core parce  qu’il  est  aisé  de  juger  que  c’est  elle -même  qui  l’y 
a excité , qui  l’a  encouragé , qui  a étouffé  en  lui  les  remords 
que  l’horreur  du  crime  fait  toujours  naître  dans  l’âme  de 
ceux  qui  ne  sont  accoutumés  à le  commettre  , et  qui  secouent, 
pour  la  première  fois,  le  joug  de  l’obéissance  qu’ils  doivent 
aux  lois  et  a leurs  supérieurs.  • ! 

O11  en  peut  d’autant  moins  douter , que  le  sieur  de  ***  n’est 
pas  le  premier  fils  de  famille  qu’elle  a soulevé  contre  ses  pa- 
ïens , et  a qui  elle  a fait  prendre  des  engageraens  contraire* 
à son  devoir  et  à ses  intérêts.  v 
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Quelle  apparence  donc , de  lui  adjuger  des  dommages-inté- 
rêts pour  une  faute  dont  on  ne  peut  se  prendre  qu’à  elle  seule  ? 
Quelle  apparence  de  récompenser  le  coupable  aux  dépens 
d'un  homme  qui  n’a  péché  que  par  un  excès  de  complaisance 
pour  elle  ? Cela  serait  sans  exemple  ; il  ne  se  trouvera  pas  que, 
dans  ces  circonstances,  on  ait  jamais  adjugé  des  dommages- 
intérêts. 

Que  si , sans  s’arrêter  à ces  présomptions  et  à ces  considé- 
rations, qui  se  tirent  en  général  des  qualités  personnelles  et 
des  mœurs  des  deux  parties , on  examine  en  particulier  la 
conduite  de  la  demoiselle  de***  dans  cette  affaire,  qu’elle 
l’exclut  encore  davanlagede  pou  voir  demander  des  dommages- 
intérêts  par  deux  raisons. 

La  première,  qu’il  est  prouvé,  comme  vous  l’avez  vu, 
messieurs , que  c’est  elle  qui  a fait  toutes  les  démarches  pour 
parvenir  à cette  célébration  nulle  et  irrégulière;  c’est  clic  qui 
a formé  les  nœuds  de  ce  fatal  engagement  : le  sieur  de  *** 
n’a  fait  que  se  laisser  conduire,  et  suivie  les  mouvemens  qu’elle 
ui  a imprimés.  Tout  ce  qui  fait  aujourd’hui  la  peine  et  la 
disgrâce  de  la  demoiselle  de  ***,  si  toutefois  c’en  est  une 
pour  elle , est  sou  propre  ouvrage  ; c’est  elle-même  qui  s’y 
est  précipitée , et  qui  s’est  attiré  les  maux  dont  elle  demande 
des  dommages-intérêts. 

La  seconde  raison  est  qu’elle  a fait  toutes  les,  choses  avec 
une  parfaite  connaissance  des  défauts  qui  s’y  rencontraient , 
et  du  péril,  auquel  elle  s’exposait  : elle  en  avait  été  avertie 
par  les  conseils  sincères  et  généreux  de  M«  de  ***  et  de  cinq 
autres  de  nos  confrères  qu’elle  avait  consultés  avant  que  de 
faire  ce  mariage , et  qui  avaient  fait  tous  leurs  efforts  pour  l’en 
détourner  ; elle  était  encore  instruite  pas  ses  propres  lumières 
et  par  ses  aventures  passées.  Vq,us  aviez  pris  vous-mêmes  , 
messieurs , le  soin  de  le  lui  apprendre  par  l’arrêt  que  vous 
aviez  rendu  contre  elle  dans  l’affaire  du  marquis  de***.  Elle 
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savait  donc  que  ce  prétendu  mariage  qu'elle  obligeait  nia 
partie  de  contracter  avec  elle,  n’était  qu’une  illusion:  aussi 
avez-vous  vu  , par  les  efforts  qu’elle  a faits  depuis  pour  en- 
gager ma  partie  a une  nouvelle  célébration  , qu’elle  a tou- 
jours connu  très-bien  la  nullité  de  celle-là. 

Cela  supposé,  ne  sommes-nous  pas  ici  dans  le  véritable  cas 
de  la  maxime  de  droit,  quoi  quis  culpâ  sud  daninum  sentit , 
non  videtur  sentirc ? La  demoiselle  de  ***  a connu  le  péril  ; 
elle  a connu  la  nullité  des  actes  qu’elle  faisait  ; elle  a été  bieu 
informée  des  inconvéuicns  qui  en  pouvaient  arriver;  elle  a 
voulu  s’y  exposer  malgré  tout  le  inonde  : si  elle  en  souffre, 
ne  doit-elle  pas  se  l’imputer?  Ferez- vous  plus  de  cas  de  sa  ré- 
putation qu’elle  n’en  a fait  elle-même?  La  mettrez-vous  à un 
prix  plus  haut  qu’elle  ne  l’a  estimée? 

Nous  avons  dans  le  droit  plusieurs  lois  qui  décident  que 
quand  l’éviction  vient  de  la  disposition  de  la  loi , il  n’y  a point 
d’action  de  recours,  point  de  lieu  aux  dommages-intérêts, 
parce  que  tout  le  inonde  est  présumé  savoir  la  disposition  et 
est  obligé  de  le  savoir  ; de  sorte  que  l’acquéreur  a dû  prévoir 
l’éviction  et  connaître  le  risque  qui  en  était  attaché  à la  chose. 
Notre  cause  doit  se  décider  par  ce  principe  : l’éviction  que 
souffre  la  demoiselle  de  ***  vient  de  la  disposition  des  lois 
qu’elle  n’a  pu  ignorer,  et  dont  elle  était  très-bien  informée; 
elle  a connu  le  vice  et  les  nullités  de  ce  prétendu  mariage; 
elle  a su  à quoi  elle  s’exposait,  par  conséquent  elle  ne  peut 
se  plaindre , ni  demander  des  dommages-intérêts. 

Quel  est  le  prétexte  de  cette  demande  ? 

Le  sieur  de  ***  a eu  dessein , dit-on , d’épouser  la  demoi- 
selle de  ***;  il  a signé  avec  elle  un  contrat  de  mariage , il  a 
souffert  qu’un  laïc  habillé  en  prêtre  ait  fait  entre  eux  un  ma- 
riage en  figure,  et  il  refuse  à présent  d’en  faire  un  véritable , 
et  d’accomplir  ses  promesses. 

• Voilà  tout  le  sujet  de  ses  plaintes;  car  c’est  apparemment 
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sans  ses  ordres  que  M’  *** , sou  avocat , a parlé  du  commerce 
qu’il  prétend  qu’ils  ont  eu  ensemble  depuis  ce  mariage  : cela 
n’a  nulle  vraisemblance  ; la  partie  adverse  est  trop  prudente 
pour  avoir  hasardé  des  faveurs  solides  sur  un  engagement 
aussi  fragile,  sur  un  mariage  qu’elle  savait  être  nul,  et  avec 
un  homme  qu’elle  voulait  engager  à le  réitérer  solennellement. 
Comme  il  n’y  avait  entre  eux  que  l’ombre  du  sacrement,  leur 
habitation  n’a  eu  sans  doute  aussi  que  l’apparence  de  la  so- 
ciété conjugale;  c’était  une  feinte  concertée  entre  eux  pour 
obliger,  par-la,  M***  h approuver  leur  mariage,  dans  la 
pensée  que  c’était  une  chose  faite  et  consommée,  et  qu’il 
n’était  plus  temps  de  s’y  opposer  ; mais  la  vérité  est  qu’ils 
continuèrent  de  vivre  ensemble  avec  la  même  retenue,  et  de 
la  même  manière  qu'ils  faisaient  avant  celte  prétendue  célé- 
bration. 

Cela  posé,  je  vous  demande  si,  dans  tout  ce  qui  s’est  passé 
entre  eux , il  y a quelque  chose  de  si  fâcheux  qu’on  le  publie , 
pour  la  demoiselle  de  *** , et  qui  mérite  des  dommages-inté- 
rêts? D’où  vient  cette  distinction?  Pourquoi  est-elle  mainte- 
nant plus  sensible  à cette  prétendue  injure , qu’elle  ne  l’a  été 
dans  les  temps  où  elle  était  plus  nouvelle? 

Quel  tort  même  lui  peut  faire  cette  aventure;  craint-elle 
que  cela  ne  détourne  quelqu’un  du  dessein  de  l’épouser?  11 
n’y  a pas  d’apparence  que  ceux  qui  n’en  seraient  pas  détour* 
nés  par  d’autres  raisons  qu’ils  en  auraient,  le  puissent  être 
par  celle-là;  au  contraire,  c’est  beaucoup,  dans  un  dessein  , 
comme  celui-là , de  se  trouver  autorisé  de  l’exemple  d’un  autre 
qui  ait  pu  vouloir  avant  nous  la  même  chose,  quoiqu’il  n’y 
ait  pas  persévéré.  Que  craignez-vous  donc  pour  votre  partie  ? 
Que  cela  ne  nuise  à sa  réputation?  Elle  est  au-dessus  de  ces 
petites  choses,  et  d’une  espèce  à ne  point  craindre  la  médi* 
sance.  Je  ne  veux  point,  messieurs,  d’autres  juges  que  ma- 
demoiselle de  ***  elle-même;  ne  vous  paraît-il  pas  par  toute 
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sa  conduite,  qu’elle  est  persuadée  que  ce  qui  s’est  passé  entre 
elle  et  le  sieur  de  ***  ne  peut  lui  faire  de  préjudice?  Sans 
cela  aurait-elle  cherché,  comme  elle  l’a  fait,  à le  rendre  si 
public  par  une  plaidoirie  solennelle,  par  lesoin  qu’elle  a pris 
de  faire  exprès  assembler  extraordinairement  pour  cette  af- 
faire , cet  auguste  tribunal  où  l’on  voit  réunies  toute  la  dignité , 
toute  la  majesté  du  premier  sénat  du  royaume?  Aurait-elle 
apporté  ii  vos  audiences  cet  air  trauquille  et  serein  qu’elle  y 
a conservé  pendant  la  plus  grande  partie  des  plaidoiries?  Y 
serait-elle  venue,  comme  elle  l’a  fait,  la  tête  levée,  avec  cet 
appareil,  cette  fierté,  cette  pompe,  qui  marquent  qu’elle  les 
regarde  comme  des  journées  d’éclat  pour  elle,  et  combien  elle 
est  peu  touchée , et  de  ce  qui  s’y  est  dit , et  de  ce  prétendu 
malheur  dont  elle  veut  vous  persuader  de  lui  donner  un  dé- 
dommagement? . 

Enfin , de  quoi  la  partie  adverse  demande-t-elle  des  dom- 
mages-intérêts? De  ce  que  nous  ne  voulons  pas  qu’elle  quitte 
un  aussi  beau  nom  que  le  sien,  pour  en  prendre  un  que  nous 
reconnaissons  être  beaucoup  moins  illustre?  À quoi  pense- 
t-elle,  de  vouloir  abandonner  le  haut  rang  où  elle  est  née, 
dont  elle  connaît  si  bien  l’élévation  et  les  prérogatives , pouf 
descendre  à une  condition  où  elle  aurait  tant  d’égales?  Est-ce 
lui  faire  tort  que  d’empêcher  qu’elle  ne  passe  d’une  des  pre- 
mières maisons  du  royaume  dans  une  famille  d'une  noblesse 
ordinaire;  quelle  ne  descende  du  rang  des  ducs  et  des  maré- 
chaux de  France  à celui  de  femme  d’un  simple  gentilhomme  * 
d’un  avocat  a la  cour , en  qui  cette  qualité  n’est  relevée  ni 
par  l’éclat  de  la  magistrature,  ni  même  par  la  gloire  qui  s’ac* 
quiert  dans  ce  noble  et  pénible  exercice  de  la  parole?  Peut- 
elle  dire,  peut-elle  croire  elle-même  qu’elle  perde  pat^là 
quelque  chose  qui  puisse  servir  de  motif  pour  lui  donner  des 
dommages- intérêts? 
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DÉFENSE  CONTRE  l’iNTERVENTION  DES  PARENS. 

■ 

La  demoiselle  de  ***  voyant  qu’elle  n’a  pas  de  moyens  par 
elle-même  pour  soutenir  cette  cause,  nous  menace  d’une  in- 
tervention de  sa  famille , c’est-à-dire  qu’elle  espère  trouver 
dans  le  suffrage  de  ses  parens  le  secours  que  la  loi  lui  refuse, 
et  d’autoriser  par  leur  approbation  ce  que  le  droit  civil  et  les 
canons  de  l’Église  condamnent. 

J’ai  beaucoup  de  peine,  messieurs,  à me  persuader  que 
ces  intervenans  étant  instruits,  comme  ils  le  sont  à présent, 
de  la  qualité  et  du  mérite  de  cette  affaire,  par  les  plaidoiries 
auxquelles  plusieurs  d’entre  eux  ont  assisté,  veuillent  souf- 
frir que  l’on  se  serve  de  leurs  noms  pour  appuyer  une  cause 
aussi  injuste  et  aussi  peu  honnête  à soutenir  que  celle-là. 

Comment  même  des  personnes  si  illustres  et  si  vertueuses 
peuvent-elles  reconnaître  leur  sang  dans  la  demoiselle  de  ***  ? 

Et  si  elles  le  reconnaissent  encore  malgré  toutes  les  taches 
dont  il  est  souillé,  et  qui  en  ont  terni  l'éclat  et  altéré  la  pu- 
reté dans  sa  personne  ; quels  sentimens  cela  doit -il  leur  ins- 
pirer pour  elle , sinon  des  mouveraens  d’indignation , de  voir 
qu’elle  ait  si  fort  dégénéré  de  la  vertu  qui  a toujours  été  hé- 
réditaire dans  leur  famille? 

Messieurs , ses  parens  doivent  être  sans  doute  les  premiers 
à condamner  ses  déréglemens,  et  comme  elle  leur  a fait  plus 
.d’injure  qu’au  public,  je  suis,  persuadé  qu’ils  préviendront  # 
par  leur  jugement  domestique  la  réparation  que  le  public  doit 
obtenir  par  votre  arrêt. 

Il  est  de  leur  gloire  de  faire  paraître  dans  cette  occasion 
les  sentimens  de  ces  héros  dont  ils  sont  descendus,  et  de  qui 
ils  tiennent  aujourd’hui  la  place  dans  cette  famille.  Que 
croyez»vous,  messieurs,  que  diraient  ces  maréchaux  de 
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Fiance,  ces  ducs  et  pairs,  tous  ces  seigneurs  plus  vénérables 
encore  par  leurs  vertus  que  par  leurs  dignités,  s’ils  étaient 
témoins  de  ce  qui  se  passe?  Quels  reproches  ne  feraient-ils 
point  à la  demoiselle  de***,  non-seulement  sur  sa  conduite 
en  général,  mais  principalement  sur  le  fait  qui  a formé  la 
matière  de  ce  procès?  Loin  d’approuvçr  ses  demandes,  et  de 
lui  prêter  la  main  pour  les  faire  réussir,  ne  seraient-ils  pas 
les  premiers  a les  condamner,  et  à exciter  contre  elle  la  sévé- 
rité des  juges? 

Voilà  les  sentimcns  que  doivent  avoir  leurs  descendans  s’ils 
veulent  se  montrer  dignes  des  grands  noms  qu’ils  portent,  et 
faire  connaître  que  l'illustre  sang  de  ***  conserve  encore  toute 
sa  pureté  dans  quelques-unes  de  ses  branches. 

En  effet,  quel  autre  parti  pourraient-ils  prendre  honnête- 
ment dans  cette  cause?  Diront-ils  qu’ils  approuvent  la  con- 
duite de  la  demoiselle  de  ***?  entreprendront-ils  de  faite  son 
apologie?  Je  suis  assuré  qu’il  u’y  a pas  un  d'eux  qui  ne  la 
condamne  dans  son  cœur  : et  quand  ils  voudraient  dissimuler 
sur  cela  leurs  sentimens , leur  conduite  et  leurs  actions  la  con- 
damneraient ouvertement  pendant  qu’ils  tâcheraient  en  vain 
de  l’excuser  par  leurs  discours. 

Et  si  par  malheur  pour  eux  ils  venaient  à se  persuader 
qu’ils  approuvent  en  effet  son  procédé,  n'auraient-ils  pas 
sujet  de  craiudre  que  cette  approbation  ne  servit  à leur  faire 
prendre  part  à sa  honte  plutôt  qu’à  le  justifier. 

Mais  enfin , si , malgré  ces  réflexions,  et  contre  l’intérêt  de 
leur  propre  gloire,  ils  persévèrent  par  un  excès  de  complai- 
sance à souffrir  que  l’on  se  serve  de  leurs  noms  pour  appuyer 
une  aussi  mauvaise  cause , nous  sommes,  messieurs,  persuadés 
que  ce  secours  sera  fort  inutile  à la  demoiselle  de  *** , et  que 
vous  ne  regarderez  cette  intervention  que  comme  une  solli- 
citation faite  par  une  requête  et  avec  plus  d’appareil  que 
les  sollicitations  ordinaires,  mais  qui  ne  doit  pas  pour  cela 
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faire  plus  d’impression  sur  vos  esprits  que  les  autres  ont 

coutume  d’en  faire. 

Il  faudrait  ne  pas  connaître  la  fermeté,  qui  est  le  véritable 
caractère  de  cet  auguste  corps , et  l’égalité  avec  laquelle  la 
justice  y est  administrée,  sans  distinction  et  sans  exception 
des  personnes,  pour  pouvoir  se  flatter  que  le  récit  de  plu- 
sieurs alliances  éclatantes,  ou  l’appui  d’un  nombre  de  personnes 
qualifiées,  y puisse  faire  trouver  légitime  ce  qui  ne  l’est  pas , 
comme  si  leurs  suffrages  devaient  déterminer  les  vôtres,  et 
donner  plus  de  poids  aux  raisons  de  l’intimée,  ou  que  les 
voix  de  ses  parens  dussent  être  comptées  pour  former  le  ju- 
gement que  vous  devez  rendre. 

Le  seul  suffrage  dont  on  a besoin  de  se  faire  assister  devant 
des  juges  aussi  intègres  et  aussi  exempts  de  prévention,  est 
le  suffrage  de  son  bon  droit  et  de  son  innocence  : sans  cela, 
bien  loin  que  ces  grands  noms,  que  l’on  étalera  pompeusement 
en  votre  audience,  puissent  servir  à justifier  la  demoiselle 
de  ***,  loin  que  cet  éclat  étranger  dont  elle  se  veut  parer 
puisse  couvrir  ses  fautes  personnelles,  je  suis  au  contraire 
persuadé  qu’il  ne  servira  qu’à  leur  donner  plus  de  relief  et 
à rendre  l’indignité  de  sa  conduite  plus  sensible  et  plus 
odieuse.  . 

Messieurs,  ses  parens  auraient  travaillé  bien  plus  utilement 
pour  elle,  si,  au  lieu  d’intervenir  présentement  dans  cette 
cause,  ils  en  avaient  prévenu  et  empêché  le  sujet  par  leurs 
soins , en  faisant  pour  elle,  il  y a vingt  ans,  lorsque  ses  in- 
clinations commencèrent  à se  faire  conuaître,  ce  que  les 
parens  du  sieur  de  ***  ont  fait  pour  lui  lorsqu'ils  l’ont  vu 
engagé  dans  ce  dangereux  commerce  : ce  soin  et  cette  pré- 
caution , bien  plus  dignes  d’eux  que  les  efforts  impuissans 
qu’ils  feront  aujourd’hui  pour  vous  faire  approuver  une  con- 
duite si  généralement  blâmée,  et  qui  mérite  si  fort  votre 
animadversion. 
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Après  avoir  établi  mes  défenses  contre  les  demandes  de  la 
demoiselle  de  ***,  il  ne  me  reste  plus , messieurs , qu'à  vous 
mettre  devant  les  yeux  quelques  réflexions  qui  résultent  na- 
turellement de  ce  que  j’ai  plaidé,  et  que  je  souhaite  qui 
demeurent  dans  vos  esprits. 

Nous  vous  avons  fait  connaître  clairement  qu’il  n’y  a point 
de  mariage  entre  le  sieur  de***  et  la  demoiselle  de***.  La 
question  ne  pourrait  donc  être  que  de  savoir  si  vous  devez 
obliger  le  sieur  de  ***  a l’épouser.  Or,  voudriez-vous , mes- 
sieurs, être  les  auteurs  d’un  mariage  si  mal  assorti,  qui  ne 
pourrait  être  sûrement  que  très-malheureux  pour  les  deux 
parties?  Je  ne  vois  même  aucune  raison  qui  pût  donner  lieu 
à cette  condamnation  : et  vous  savez  d’ailleurs  qu’il  n’y  a 
rien  en  quoi  l’on  doive  laisser  aux  parties  une  liberté  si 
entière. 

Si  c’est  une  maxime  que  tous  les  contrats  en  général  sont 
libres  jusqu’au  moment  qu’ils  sont  passés,  combien  celui-là 
doit-il  être  plus  libre  que  les  autres,  à cause  de  ^importance 
des  suites,  et  parce  qu’il  est  indissoluble? 

Quelle  apparence  même  y a-t-il  que  vous  voulussiez  obliger 
ce  fils  de  famille  à contracter  non-seulement  contre  son  gré , 
mais  même  contre  celui  de  son  père?  Si  ma  partie  vous  de- 
mandait la  permission  de  le  célébrer  malgré  M.  de  ***,  vous 
auriez  peine  à vous  déclarer  en  faveur  du  fils  contre  le  père; 
et  si  vous  le  faisiez,  ce  ne  serait  qu’à  regret,  en  blâmant  la 
désobéissance  de  l’un  et  en  plaignant  le  malheur  de  l’autre  : 
mais,  étant  tous  deux  également  éloignés  de  ce  dessein  , il 
n’est  pas  possible  que  vous  les  y vouliez  contraindre. 

Quoique  la  loi  donne  aux  enfans,  après  vingt-cinq  ans,  la 
permission  de  se  marier  contre  le  gré  de  leurs  parens,  elle 
ne  la  leur  accorde  qu’avec  peine  et  pour  s’accommoder  à la 
dureté  du  cœur  des  enfans  : en  la  leur  donnant , elle  veut 
qu’ils  soient  assez  sages  pour  ne  point  en  user.  Ce  serait  donc 
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aller  directement  contre  l’esprit  de  celte  loi  que  de  s’en  servir 
pour  imposer  b ma  partie  la  nécessité  de  contracter  ce  ma- 
riage malgré  M.  de  ***. 

C’est  vous,  messieurs,  par  votre  arrêt  du  5 juillet  1687  , 
qili  avez  rendu  le  sieur  de***  b son  père,  et  qui  lui  avez 
rendu  à lui-même  l’usage  de  la  raison  que  sa  passion  lui  avait  » 
ôté.  Ne  l’auriez-vous  rendu  a son  père,  pendant  sa  déso- 
béissance , que  pour  lui  arracher  d’une  manière  beaucoup  plu9  • 
cruelle,  présentement  que  sa  soumission  le  lui  rend  plus  cher 
et  les  unit  plus  étroitement 2 N’auriez<-vous  rendu  au  fils 
l’usage  de  sa  raison,  ne  lui  auriez-vous  ouvert  les  yeux  que 
pour  lui  faire  connaître  son  malheur  sans  l’en  délivrer i^Si 
cela  était,  n’aurait-il  pas  sujet  de  regretter  son  aveuglement, 
et  de  se  plaindre  de  ce  que  vous  l’avez  tiré  de  l’erreur  qui  lui 
faisait  aimer  son  infortune? 

Enfin,  si  l’on  dit  qu’en  lui  laissant  une  pleine  liberté 
touchant  le  mariage , vous  devez  le  condamner  à des  dom- 
mages-intérêts envers  la  demoiselle  de  ***,  quel  en  pourrait- 
être  le  fondement  ? Serait-ce  pour  le  punir  de  ce  qu’il  a changé 
de  sentiment?  Ce  changement,  messieurs,  est  le  fruit  de 
votre  arrêt  : le  punirez-vous  de  ce  qu’il  a profité  de  votre 
bienfait,  et  des  réflexions  que  vous  l’avez  obligé  de  faire?  1 

.Serait-ce  de  la  faiblesse  qu’il  a eue  de  se  laisser  surprendre 
aux  artifices  de  la  demoiselle  de***?  Sur  qui  est-ce  que  doit 
tomber  la  peine  de  cette  faute?  N’est-il  pas  plus  juste  que  ce 
soit  sur  la  personne  qni  a fait  la  surprise  que  sur  celle  qui  l’a 
soufferte? 

Je  veux  bien  demeurer  d’accord  que  le  sieur  de  ***  n’est 
pas  en  cela  exempt  de  blâme  ; j’avouerai  même  qu’il  est  peut- 
être  plus  blâmable  qu’un  autre,  parce  que  la  nature  lui  a 
donné  plus  de  bon  sens  et  plus  de  justesse  d’esprit  qu’à  la 
plupart  des  gens  de  son  âge  : il  devait  se  servir  de  fes  avan- 
tages pour  rejeter  les  douceurs  empoisonnées  de  la  demoiselle 
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de  ***  ; il  devait  profiter  de  l’exemple  et  des  malheurs  de  ceux 
qui  s’étaicut,  avant  lin,  laissé  surprendre  à ses  charmes;  il 
devait  même,  avec  incivilité,  éviter  ses  poursuites,  mépriser 
avec  dureté  ses  avances,  et,  comme  un  autre  Ulysse,  fermer 
ses  oreilles  aux  discours  dangereux  de  cette  fille  artificieuse. 

Mais  quel  jeune  homme  aurait  été  'a  l'épreuve  des  deux 
passions  que  l’on  a mises  en  usage  pour  le  séduire,  de  ces 
deux  grands  mobiles  du  cœur  humain , l’amour  et  l’ambition  ? 
Qui  est  l’homme  de  vingt-quatre  ans  qui  , se  sentant  quelque 
mérite , ne  se  laissât  pas  aisément  flatter  par  les  folles  espé- 
rances des  grandeurs  qu’une  famille  puissante  se  ferait  fort 
de  lui  procurer,  en  contractant  une  alliance  honorable  d’ail- 
leurs, et  pour  laquelle  son  cœur  se  serait  déclaré? 

Heureux  ceux  qui,  dans  cet  âge , n’ont  point  trouvé  de  ces 
séductrices  de  profession  qui  les  aient  jugés  dignes  qu’elles 
entreprissent  d’en  faire  la  conquête  ! Combien  de  jeunes  gens 
out  eu  une  conduite  très-réglée,  et  mené  une  vie  très-heu- 
reuse, dont  la  sagesse  aurait  succombé!  Combien  il  en  serait 
tombé  dans  la  meme  disgrâce,  s’ils  avaient  été  mis  à la  même 
épreuve  ! 

Mais  enfin,  je  veux  que  le  sieur  de  w ait  commis  en  cela 
une  faute  légère  toutefois , et  qui  n’est  pas  de  celles  qui  mé- 
ritent la  censure  des  magistrats , parce  qu’elle  n’intéresse  pas 
le  public,  et  ne  fait  tort  qu’à  celui  qui  la  commet,  n’en  est-il 
pas  assez  puni  par  les  peines  et  les  traverses  qu’elle  lui  a 
causées?  Est-ce  une  raison  pour  confisquer  une  partie  de  son 
bien  au  profit  de  la  demoiselle  de*’*  comme  elle  le  prétend? 
et,  s’il  mérite  quelque  punition  pour  s’être  laissé  séduire 
par  elle,  mérite-t-elle  des  récompenses  pour  l’avoir  séduit? 

Non,  messieurs,  vous  êtes  trop  équitables,  vous  connaissez 
trop  bien  les  devoirs  de  la  justice  distributive,  pour  récom- 
penser la  malice,  et  pour  punir  la  faiblesse,  qui  doit  plutôt 
attirer  votre  protection  qu’exciter  votre  sévérité. 
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Nous  sommes  assurés,  messieurs,  que  vous  blâmez,  et  que 
vous  condamnez  déjà  intérieurement  la  conduite  de  la  de- 
moiselle de ***;  et , cela  étant,  devons-nous  craindre  que  vous 
ne  récompensiez  ce  que  vous  condamnez. 

Voudriez-vous  autoriser  les  filles,  qui  seront  satisfaites  de 
‘ leur  fortune,  a chercher  les  moyens  de  surprendre  des  fils  de 
famille,  et  de  contracter  avec  eux  des  mariages  contraires 
aux  lois  de  l’église  et  de  l’état,  dans  l’espérance  ou  de  faire 
« confirmer  ce  que  toutes  les  lois  condamnent,  ou  d’obliger 
, celui  qu’elles  aurout  surpris  à se  racheter  par  la  perte  d’une 
partie  de  son  bien?  Pourriez-vous  rien  introduire  de  plus  con- 
traire aux  bonnes  mœurs  et  de  plus  pernicieux  qu’une  telle 
jurisprudence?  Je  ne  vous  parle  point,  messieurs,  de  l’intérêt 
particulier  de  ces  familles,  que  je  sais  que  vous  ne  considérez 
dans  vos  jugemens  que  par  rapport  au  bien  de  l’état  : c’est 
par  la  seule  considération  de  f’iutérêt  public , pour  lequel  vous 
faites  paraître  tant  de  zèle  en  toutes  occasions,  que  je  vous 
sollicite,  et  que  je  suis  persuadé  que  vous  ferez  un  exemple 
éclatant  pour  arrêter  les  progrès  de  ce  crime  dé  séduction, 
qui  devient  de  jour  en  jour  plus  fréquent  dans  ce  siècle.  Vous 
avez  déjà,  par  l’arrêt  du  sieur  marquis  de***,  mis  les  fils  de 
famille  de  la  cour  et  de  l’épée  a couvert  des  entreprises  de  la 
demoiselle  de  ***  et  de  ses  pareilles  : elle  a tourné,  depuis 
ce  temps,  ses  projets  du  côté  de  la  robe,  croyant  qu’elle  y 
réussirait  plus  facilement.  On  attend,  messieurs,  de  votre 
justice  un  pareil  arrêt  pour  leur  procurer  la  même  sûreté. 
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Gillet  (François-Pierre)  naquit  à Lyon,  en  1648. 

Il  fut  reçu  avocat  au  parlement  de  Paris,  en  1674. 

Lorsqu'il  parut  au  barreau , le  mauvais  goût  en  e'tait 
déjà  presque  entièrement  banni  ; déjà  Pati  n avait  pro- 
noncé ses  plaidoyers,  déjà  Racine  avait  écrit  sa  co-, 
jnédie  des  Plaideurs , et  l’on  comprenait  enfin  tout  le 
ridicule  de  ces  faux  ornemens , de  ces  digressions  inu- 
tiles, de  ces  pensées  recherchées  dont  peu  de  temps  aupa- 
ravant on  faisait  encore  si  grand  eas. 

Gillet  n’eut  qu’à  suivre  l’impulsion  de  son  siècle;  c’est 
ce  qu’il  fit  : l’on  peut  voir,  dans  un  discours  qu'il* écri- 
vit sur  la  langue  française,  quelle  idée  il  s’était  formée 
de  l’éloquence.  „ • 

« Le  naturel  des  pensées,  dit-il,  n est  pas  moins  du 
génie  de  la  langue  française  que  la  netteté  du  discours; 
j’entends  par  ce  naturel  une  certaine  convenance  entre 
la  matière  qu’on  traite  et  tout  ce  qui  dépend  de  l’inven- 
tion. C’est  l’effet  d'une  imagination  heureuse  qui  conçoit 
les  choses  telles  quelles  son!  et  leur  proportionne  ses 
idées  avec  justesse f II  est  de  petits  génies  inca- 

pables de  rien  imaginer  de  grand,  même  sur  les  plus 
grands  sujets,  qui  envisagent  tout  avec  froideur,  qui 
1 if. 
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parlent  de  tout  avec  sécheresse,  qui  badinent  sur  les 
matières  les  plus  graves  : ce  sont  des  esprits  glaces  que 
rien  n’anime,  des  cœurs  insensibles  que  rien  ne  touche, 
et  qui , n’e’tant  jamais  e'mus , sont  bien  éloignés  d’émou- 
voir  les  autres.  Mais  le  vice  oppose’  est  le  plus  commun  ; 
c’est  le  défaut  des  esprits  vifs,  qui , se  laissant  emporter 
au  feu  d’une  imagination  déréglée,  font  consister  l’élo- 
quence dans  un  faux  sublime  qui  lui  est  en  tout  fort 
contraire.  Ces  gens-là  ne  manquent  guère  de  figurer  leurs 
discours  d’un  bout  à l’autre  sans  discernement;  et,  sans 
considérer  si  ce  long  tissu  de  figures  convient  à leur 
sujet,  ils  revêtent  de  paroles  magnifiques  les  matières 
les  plus  simples;  ils  donnent  aux  plus  petites  choses  un 
air  de  grandeur;  ils  disent  tout  avec  ostentation  , avec 

emphase De  là  ces  hardiesses  peu  judicieuses, 

ces  exagérations  outrées , et  dans  les  métaphores , les 
allégories , les  hyperboles  et  les  autres  figures , cet  excès 
si  éloigné  de  la  bienséance , en  quoi  Cicéroft  fait  con- 
sister le  point  capital  de  l’éloquence.  » 

Certainement  on  ne  peut  parler  plus  disertement  d’é- 
• loquence;mais,  comme  on  l’a  répété  souvent,  ce  n’est  pas 
la  connaissance  des  règles  qui  rend  un  homme  éloquent, 
et  je  préfère  de  bien  loin  Lemaître  avec  ses  défauts , ses 
citations,  son  mauvais  goût,  mais  aussi  avec  son  ima- 
gination, son  entraînement,  à Gillet,  pur,  sage,  cor- 
rect r judicieux,  mais  languissant,  sans  chaleur,  sans 
fe'condité. 

Aussi  avons-nous  beaucoup  restreint , dans  notre 
collection,  le  nombre  des  plaidoyers  empruntés  à cet 
auteur  : un  plaidoyer  entier,  et  quelques  fragmens  nous 
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ont  paru  suffisans  pour  le  faire  connaître.  Le  plaidoyer 
que  nous  offrons  au  public  fut  prononce'  dans  une 
affaire  fort  grave.  Une  mère  attaquait  le  mariage  de 
sa  fille  comme  nul  ; elle  accusait  son  gendre  de  rapt  ; 
elle  pre'tendait,  en  outre,  qu’il  avait  e'té  condamne 
à mort  pour  un  assassinat  dont  plie  s’e'tait  elle-même 
rendue  dénonciatrice.  Les  enfans  issus  du  mariage  in- 
tervinrent , Gillet  plaida  pour  eux , et  le  mariage  fut 
déclaré  valable  par  arrêt  du  3 août  1680. 

Outre  ses  plaidoyers,  Gillet  a laisse'  aussi  quelques 
morceaux  lilte'raires  ; ce  sont  les  traductions  des  plus 
fameuses  oraisons  de  Cicéron  : le  style  en  est  assez  cou- 
lant, mais  sans  énprgie;  Cicéron  y est  plus  souvent 
paraphrasé  que  traduit. 

Les  oeuvres  de  Gillet  ont  été  imprimées,  en  1696, 
en  un  volume  in-4°,  et  de  nouveau,  en  1708,  deux 
volumes  in-4°. , , ' 

Il  mourut  à Paris , en  1720. 
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MARIE-LUCIE,  JEAN,  ET  ....  JAS, 

Enfans  mineurs 

De  Thomas  JAS  ei  de  Marie-Marguerite  FARJAT  ; 

i . • 

CONTRE  • 

ANNE  DE  BETANCOURT, 

$ , - 

Leur  aïeule  maternelle , femme  en  troisièmes  noces  J’Antoine  FOGIER  , 
défenderesse. 


Messieurs  , 

Quoique  les  enfans  pour  qui  je  parle  ne  soient  ici  que  par- 
ties intervenantes,  leur  cause  est  néanmoins,  à dire  vrai,  la 
cause  principale , et  leur  intérêt  plus  grand  eifcore  et  plus 
pressant  que  celui  de  leur  père  et  de  leur  mère,  qui  paraît  si 
considérable.  Si  leur  aïeul  obtenait  de  vous,  messieurs,  ce 
qu’elle  vous  demande,  ils  sont  encore  enfans,  ils  seraient  long- 
temps malheureux;  ils  sont  innocens  , ils  n’auraient  pas  même 
la  misérable  consolation  d’avoir  mérité  la  peine  qu’on  leur 
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imposerait.  Si  votre  arrêt  séparait  le  mari  d’avec  la  femme, 
à la  vérité  ce  mari  et  cette  femme  seraient  tellement  désunis, 
que,  n’y  ayant  plus  aucune  liaison  entre  eux,  les  maux  de 
l'un  deviendraient  étrangers  à l’autre  ; mais  il  n’en  est  pas 
ainsi  de  leurs  enfans.  Les  liens  qui  les  attachent  à leur  pcre 
et  à leur  mère  sont  des  liens  tissus  par  la  nature , que  nulle 
autorité  ne  peut  rompre  ; et,  malgré  cette  désunion,  toujours 
liés  aux  auteurs  de  leur  vie  et  par  des  nœuds  indissolubles^ 
ils  partageraient  avec  eux  jusqu’à  la  mort  toutes  leurs  dis- 
grâces. Outre  la  tache  particulière  dont  ils  seraient  eux-mêmes 
flétris,  la  honte  du  père  et  celle  de  la  mère  réfléchirait  encore 
sur  eux;  ils  se  verraient  tout  à la  fois  accablés  de  leurs  propres 
malheurs , et  accablés  encore  des  malheurs  de  deux  personnes , 
à qui  ils  doivent  toute  leur  tendresse.  Et  de  quels  malheurs, 
parlé- je  ici,  messieurs!  l’état  de  trois  enfans  contesté;  leur 
mère  traitée’  de  concubine  dans  une  audience  célèbre;  leur 
père  menacé  dn  dernier  supplice;  et  cela  par  une  aieutèqui 
devrait  affermir  l’état  de  ses  petits-enfans , s’il  était  chance- 
lant; qui  devrait  voiler  le  déshonneur  de  sa  fille,  s’il  y avait 
eu  quelque  chose  d’irrégulier  dans  sa  conduite;  qui  devrait 
implorer,  messieurs,  votre  clémence  pour  son  gendre,  s’il 
était  vrai  qu’il  fût  coupable  ! Cette  même  femme  a formé  , de 
gaîté  de  cœur,  une  fausse  accusation,  et  ifne  accusation  ca- 
pitale, pour  voir  périr  sou  gendre,  pour  diffamer  sa  fille, 
pour  déshonorer  ses  pelits-eufans,  pour  se  couvrir,  toute  sa 
famille,  elle-même,  d’une  honte  éternelle! 

Ces  enfans,  dans  un  âge  si  tendre , n’ont  encore  à la  vérité 
qu’autant  de  lumières  qu’il  en  faut  pour  apercevoir  le  péril 
où  ils  sont;  mais  il  n’est  pas  bien  étrange  que  de  si  grands 
maux  n’attendent  pas  la  raison  pour  se  faire  sentir.  Souffrez 
donc,  s’il  vous  plaît,  messieurs,  qu’ils  exhalent  aujourd'hui 
une  partie  de  leur  douleur  : certainement  la  contrainte  serait 
\rop  dure,  que  de  cinq  personnes,  si  ciuellcmcut  persécutées, 
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aucune  n’eîit  ta  liberté  de  se  plaindre.  La  bienséance  a fermé 
la  bouche  au  gendre , le  respect  à la  fille;  et  quel  devoir  im- 
posera silence  à mes  parties?  Les  obligera-t-on  d'honorer, 
comme  aïeule,  une  femme  qui  les  désavoue,  une  femme  qu’ils 
ne  connaissent  que  par  des  endroits  si  funestes?  Et  quels 
sentimens  auraient-ils  conçus  pour  elle  que  ceux  que  leur 
inspira  son  inhumanité?  au  lieu  des  tendresses  et  des  car- 
resses  qu’ils  devaient  en  attendre,  elle  ne  leur  a fjit  ressentir 
jusque  ici  que  les  effets  d’une  injuste  colère.  Dès  qu’ils  ont 
été  capables  de  quelque  connaissance,  ils  ont  su  que  cette 
femme  voulait  sacrifier  leur  père  à sa  Tengeance,  faire  de  leur 
mère  la  fable  de  toute  une  province,  et  les  rendre  eux-mêmes 
l’opprobre  de  la  terre.  Son  nom  a été  pour  eux  dès  le  berceau 
un  sujet  de  terreur,  ils  ne  l’ont  jamais  entendu  sans  frémir, 
et  ils  ont  sucé  avec  le  lait  tout  le  fiel  d’un  nom  si  odieux.  Ne 
condamnez  donc  pas , messieurs , de  grâce  ne  condamnez  pas 
ce  qu’il  pourrait  y avoir  d'aigreur  dans  leurs  plaintes  ; pèr- 
mettez-leur  de  soulager  ici  leur  cœur , et  d’en  verser  toute 
l’amertume  avec  leurs  larmes.  C’est  là  tout  leur  partage  en 
cette  cause  : les  enfans  pour  qui  je  parle  n’apportent  que  des 
larmes  en  votre  audience  ; car,  pour  ce  qui  regarde  les  moyens , 
ils  ont  été  traités  avec  tant  d’exactitude,  qu’il  serait  inutile 
de  les  retoucher.’ 

Nous  vous  supplierons  seulement,  messieurs,  d’effacer  de 
vos  esprits  ces  sombres  couleurs  dont  on  a noirci  notre  père; 
et  pour  cela,  souvenez-vous,  s’il  vous  plaît,  que  de  rapt,  il 
n’y  en  a point  ici,  ni  de  violence,  ni  de  séduction  ; vous  ve- 
nez d'entendre  celle  qu’on  suppose  avoir  été  ravie,  le  dénier 
formellement.  El  de  fait,  quelle  violence  a pu  souffrir  une 
fille  qui  s’est  mise  elle-même  dans  un  couvent,  de  l'autorité 
de  son  curateur,  de  l’avis  de  ses  païens , du  consentement 
même  de  sa  mère;  uue  fille  qui,  après  être  entrée  dans  ce 
couvent  , a demandé,  qui  a obtenu  en  son  nom  des  défenses 
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à sa  lucre  de  l'en  retirer,  et  à l'abbesse  de  la  laisser  sortir? 
Où  peut  être  la  séduction  dans  une  recherche,  pour  laquelle 
ou  s'est  adressé  à toute  la  famille  assemblée,  de  l’autorité  et 
du  présidial  de  Lyon  et  de  la  cour?  Où  est  donc  la  clandesti- 
nité dans  un  mariage , consenti  par  le  curateur,  approuvé 
par  les  parens , ordonne  par  le  juge,  réitéré  après  la  majorité , 
célébré  par  le  propre  curé  sur  une  dispense  des  bans , et  après 
les  sommations  respectueuses  prescrites  par  l’ordonnance? 
Vous  voyez,  messieurs,  qu’en  tout  cela  le  seul  défaut  est  de 
!a  part  de  la  mère  une  résistance  également  opiniâtre  et  dé- 
raisonnable. 

II  ne  reste  donc  que  la  prétendue  incapacité  du  mari,  que 
cette  mort  civile  imaginaire  dont  on  fait  tant  de  bruit.  Ici , 
messieurs,  quand  je  devrais  repasser  sur  quelque  chose  qui 
vous  ait  déjà  été  dit , il  faut , s’il  vous  plaît , que  je  m’y  arrête 
un  moment  : je  touche  à l’endroit  le  plus  sensible  de  ma  cause. 
Que  mes  parties,  à la  bonne  heure,  pour  leur  propre  dé- 
fense, s’en  remettent  entièrement  à ce  que  vous  avez  entendu  : 
mais  se  tairont-ils  quand  on  en  veut  à la  vie  de  leur  père!  Et 
dans  l’embarras  de  chercher,  dans  la  difficulté  de  trouver  un 
milieu  entre  le  respect  qui  semble  dû  à une  aïeule,  et  la  juste 
indignation  dont  ils  sont  animés  contre  l’accusatrice  de  leur 
père j quelques  expressions  que  je  leur  mette  dans  la  bouche, 
en  quelques  termes  que  je  fasse  parler  leur  ressentiment , crain- 
dront-ils de  paraître  trop  emportés  contre  une  femme,  qui  a 
chargé  ce  père  de  tant  de  faux  crimes  ; qui  l’a  si  inhumaine- 
ment déchiré  à la  face  de  la  justice;  qui  le  promit,  il  y a 
quinze  jours  si  témérairement,  pour  spectacle  au  public  ; qui 
jusqu’à  présent,  n’a  rien  oublié  pour  le  perdre;  qui  de- 
puis long-temps  l’aurait  immolé  à sa  fureur  s’il  eût  été  cou- 
pable? Et  comment  en  effet,  après  des  dénonciations  si  sou- 
• vent  réitérées,  après  tant  de  poursuites  si  ardentes,  si  opi- 
niâtres, notre  père,  s’il  eût  été  coupable,  aurait-il  échappé 
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a la  fureur  de  l’appelante?  Mais  grâce  à la  vérité,  ce  même 
acharnement  à le  poursuivre,  cette  ardeur  h le  persécuter, 
sert  aujourd’hui  heureusement  a sa  justification;  et  chaque 
circonstance  en  particulier  est  une  preuve  sensible  de  son  in- 
nocence : son  alibf  prouvé,  la  différence  de  nom  justifiée,  la 
possession  paisible  où  il  est  encore  actuellement  de  tous  ses 
biens,  quoique  la  sentence  porte  confiscation,  et  que  la  con- 
tumace soit  acquise  dès  l’année  1670:  son  séjour  ordinaire 
dans  sa  province , pendant  quinze  années  entières , sans  qu’il 
ait  jamais  été,  ni  recherché  , ni  inquiété;  l’assurance  avec  la- 
quelle il  s'est  mis  lui-même  , de  son  propre  mouvement,  trois 
différentes  fois  en  état,  soutenu  du  seul  témoignage  de  sa 
conscience.  Le  voila  encore,  messieurs,  préstn tentent  à vos 
pieds;  il  y parait  dans  la  même  confiance  avec  laquelle  il  est 
allé  sa  mettre  volontairement , une  fois  dans  les  prisons  de  Sé- 
rières , deux  fois  dans  celles  de  Toulouse.  En  vérité,  se  livre- 
t-on  si  tranquillement  et  tant  de  fois  a la  justice,  quand  on 
se  sent  atteint  d’un  crime  capital  ? Et  risque-t-on  ainsi  sa  vie, 
quand  on  en  connaît  la  perte  inévitable?  Notre  père  qu  a-t-il 
dû,  qu’a-t-il  pu  faire  pour  sa  justification  qu’jl  n ait  fait? 
combien  d’arrêts  faudra-t-il  qu’il  obtienne:’  en  combien  de 
tribunaux  sera-t-il  donc  besoin  qu’il  se  lasse  absoudre  pour 
satisfaire  l’appelante! 

Joignez  à tout  cela,  messieurs,  les  moyens  subsidiaires 
qu’on  vient  de  vous  plaider,  pris  de  la  longue  possession, 
du  nombre  des  enfans,  de  l’ignorance  de  la  mère  et  de  sa 
bonne  foi , qui  seule  suffirait  pour  la  légitimité,  quand  même 
le  père  11e  serait  pas  absous,  quand  même  il  serait,  et  cou- 
pable et  condamné.  Je  devrais,  ce  me  semble,  insister  quelque 
temps  là-dessus,  et  ce  serait  là  proprement  ma  cause  : mais 
non,  encore  une  fois,  non,  les  enfans  pour  qui  je  parle  ne 
veulent  point  ici  d’autre  moyen  que  1 innocence  de  leur  père; 
le  peu  de  temps  qui  leur  reste  est  trop  précieux  pour  l’eni- 
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ployer  a prouver  qu’ils  sout  légitimes  ; ils  ne  l’emploieront 
qu’à  s’élever  contre  1 ’jndigne  persécution  que  souffre  ce  père; 
ils  n’ont  de  force  nide  voix  que  pour  crier  contre  la  dénon- 
ciation de  l’appelante,  qu’il  a fallu  toute  la  malignité  de  la 
plus  dangereuse  femme,  pour  controuver  une  si  noire  calom- 
nie. Eh  ! qui  le  croira  qu’une  mère,  qu’une  aïeule  soit  Tourtière 
% d’une  imposture  si  atroce?  Si  vous  ne  voyiez,  messieurs , de-  * 
vant  vos  yeux  la  principale  actrice  d’une  cause  si  scandaleuse, 
ne  nous  soupçonneriez- vous. point  de  venir  ici , par  une  fic- 
tion, abuser  de  votre  audience?  Et  lorsqu’un  jour  en  feuille- 
tant, ou  vos  registres,  ou  nos  livres,  on  y lira  l’arrêt  que 
vous  allez  rendre , se  laissera-t-on  persuader  que  dans  le* 
monde  il  se  soit  trouvé  une  femme  qui  ait  pu  s’irriter  avec 
tant  d’aigreur  contre  son  propre  sang,  et  s’armer  ainsi  elle- 
même  contre  elle-même  avec  tant  d’emportement? 

Eli  bien  ! contentez-vous,  mère  cruelle,  assouvissez  toute 

’ ■ * 

votre  haine.  Feignons , pour  un  moment , ce  gendre  coupable 
de  l’assassinat  pour  lequel  vous  l’avez  dénoncé.  Donnez-vous 
en  idée  le  plaisir  de  le  voir  livré  à un  infâme  suppliée  ; Tas- 
sassiez votre  vue  tout  à loisir  et  à votre  aise;  soûlez  vos  yeux 
de  cet  agréable  spectacle,  et  lavez  avec  joie  vos  mains  dans  ' 
son  sang;  mais,  revenue  enfin  du  transport  frénétique  qui 
vous  fascine  présentement  l’esprit,  ne  pourra-t-il  point  arriver  V 
que  vous  compreniez  un  jour,  fet  trop  tard,  que  l’infamie, 
gravée  sur  le  front  de  votre  fflle  et  de  ses  enfans  par  la  mort 
honteuse  d’un  mari  et  d’un  père , rejaillira  à jamais  sur  votre 
propre  front?  Et  si  cela  est,  dites-nous  donc  qui  a pu  en- 
durcir ainsi  votre  cœur,  pervertir  si  indignement  vos  affec- 
tions, vous  aveugler  et  vous  endormir  si  profondément  sur 
vos  véritables  intérêts?  C’est  un  troisième  mari,  messieurs,  , 
et  la  maudite  passion  -d’avoir  : ne  cherchons  point  ailleurs  la,.  * 
cause  d’un  dérèglement  si  étrange.  Le  mari  et  la  femme  V- 
jouissent  de  la  succession  de  notre  aïeul  ; notre  mère  cri  a . 
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demandé  compte;  elle  ne  savait  pas  combien  ce  malheureux 
compte  nous  préparait  de  traverses  et  d’épines  : la  succes- 
sion est  opulente;  cette  fatale  succession-a  fait  tout  le  crime 
de  notre  père. 

Est-ce  ainsi  qu’on  s'acquitte  envers  la  mémoire  d’un  pre- 
mier mari  ? l’appelante , est-ce  ainsi  qu’on  gémit  sur  son  tom  - 
beau?  Sont-ce  là  les  sanglots  et  les  larmes  que  vous  deviez 
à ses  cendres  ? Mais  si  le  nom  seul  de  ce  mari  vous  effraie  et 
vous  trouble,  que  serait-ce  si  notre  usage,  plus  sévère  que 
celui  des  anciens,  ne  nous  défendait  d’évoquer  ici  les  morts? 
Et  s’il  était  permis  de  les  faire  parler  en  cette  audience  , ce 
•pauvre  aïeul , ce  pauvre  père,  que  dirait-il  du  triste  état  où 
votre  cruauté  nous  réduit  aujourd’hui , nous  et  notre  malheu- 
reuse mère?  Que  dirait-il  de  voir  que  sa  veuve,  qui  a eu  besoin 
de  trois  maris,  nepuisse  en  souffrir  uu  seul  à sa  fille?Que  dirait- 
il  de  la  voir  entre  les  bras  de  Fogiér,  de  cet  homme  qui  n’ose 
seuioutrer,  qui  se  cache  et  se  confond  dans  la  foule?  Il  craint, 
messieurs,  que  je  ne  vous  fasse  ici  son  portrait.  Eh!  que  cette 
crainte  est  vaine  ! Qu’y  trouverais-je  qui  ne  fût  indigne  de  l’hon- 
ncur  de  votre  audience?  Mais  que  ne  dirait-il  point  ce  premier 
mari  de  voir  l’un  et  l’autre  vous  engraisser  de  sa  substance  ? 
Que  penserait-il  de  l'horrible  dessein  que  vous  avez  conçu 
de  perdre  toute  sa  famille , plutôt  que  de  relâcher  un  bien 
que  vous  possédez  injustement?  Que  prononcerait-il  sur 
notre  cause  , lui  qui  en  serait ^e  seul  juge  s’il  vivait  encore  ? 
Fourrait-il  se  trop  élever  ou  contre  l’injustice  du  beau-père  , 
ou  contre  la  dureté  de  la  mère?  El  manquerait-il  de  louer  la 
piété  de  sa  fille  qui  rapporte  à l’éducation  et  à la  fortune  de 
ses  cnfans  toutes  les  démarches  qu’elle  fait  pour  rccouvrer 
uti  bien  qui  lui  appartient  d’ailleurs  si  légitimement? 

Mais  quelque  intérêt  qu’aient  les  enfans  pour  qui  je  parle 
à la  contestation  qui  regarde  ce  compte,  si  leur  suffrage  peut 
être  de  quelque  poids  à cet  égard,  ils  abandonnent  volontiers 
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toutes  leurs  prétentions,  plutôt  que  de  voir  un  moment  leur 
état  en  balance  ou  leur  père  en  danger.  S’ils  ne  peuvent  ache- 
ter le  repos  et  la  paix  qu’en  renonçant  à tous  leurs  droits  ; 
oui,  si  nous  ne  pouvons  être  légitimes  qu’à  ce  prix-là,  re- 
tenez tout  notre  bien;  ne  nous  laissez  que  du  pain,  notre 
père  et  notre  état  ; et  si  c’est  encore  trop  demander  à une 
femme  intéressée,  quand  l’àge  aura  augmenté  nos  forces, 
nous  gagnerons  notre  pain  à la  sueur  de  notre  front  : ne  nous 
laissez  que  notre  état  et  notre  père. 

Quoi  ! il  sera  possible  que  cette  femme  ait  absolument 
étouffé  dans  son  âme  tous  les  mouvemens  et  de  la  rafison  et 
de  la  nature.  La  considération  d’un  gendre , la  mémoire  d’un 
mari , l’intérêt  de  sa  famille,  l’état  de  ses  petits-enfans,  leur 
infortune,  leur  jeunesse,  leur  innocence,  l’honneur  de  sa 
fille,  son  propre  honneur  et  sou  propre  intérêt , rien  ne  sera 
capable  de  l’émouvoir.  De  quel  côté  qu’on  se  tourne , son 
cœur  sera  partout  impénétrable,  inaccessible,  et  nous  n’y 
trouverons  nul  sentiment  de  piété  ni  de  tendresse  maternelle. 
Mère  dénaturée  ! cruelle  aïeule  ! quelle  fureur  vous  agile  ? 
Ah  ! s’il  reste  encore  dans  quelque  recoin  de  ce  cœur  une 
seule  étincelle  de  ce  feu  naturel  qui  ne  meurt  jamais,  quelque 
effort  qu’on  fasse  pour  l’éteindre,  reconnaissez  aujourd’hui , 
nous  vous  en  conjurons,  reconnaissez  votre  sang  dans  les 
enfans  de  votre  fille.  Aurez-vous  donc  abjuré  tout  sentiment 
d’humanité  ? Leur  enfance  ne  pourra-t-elle  vous  toucher  ? Ne 
vous  laisserez-vous  point  attendrir  par  leurs  larmes?  Ne  con- 
cevrez-vous jamais  que  voir  tomber  à vor  pieds  la  victime 
que  vous  destinez  à vos  ressentimens , c’est  y voir  tomber 
aussi  votre  fille  et  ses  trois  enfans? 

Mais  c’est  en  vain,  messieurs,  c’est  en  vain  que  nous  sol- 
licitons ou  la  pitié  ou  la  raison  d'une  femme  qui  n’en  a 
point  j nous  n’attendons  plus  que  de  votre  justice  ce  que  sa 
dureté  nous  refuse.  Cette  mère  a le  bras  levé  pour  porter  dans 
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le  sein  de  sa  famille,  pour  porter  au  cœur  de  trois  pelits-en- 
fans , pour  se  porter  à elle-même  le  plus  funeste  de  tous  les 
crtups  ; celui  de  la  mort  serait  moins  à craindre.  Arrêtez,  liez , 
messieurs , liez  le  bras  de  cette  furieuse  qui  maintenant , dans 
l’ardeur  d’une  passion  qui  la  trouble,  ne  sait  ce  qu’elle  vous 
demande , qui  rougira  quelque  jour  de  l’avoir  demandé  , qui 
se  repentirait  de  l’avoir  obtenu.  Rcmettez  la  dans  les  voies  de 
la  nature  d’où  elle  s’est  malheureusement  égarée , et  nous 
bénirons  a jamais  l’oracle  qui  aura  conservé  l’honneur  de 
notre  mère , assuré  notre  état , et  confirmé  l’innocence  de  notre 
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FRAGMENT  D’UN  PLAIDOYER 


TOUR 


GABRIEL  VERNAT,  SIEUR  DE  BELLEGARDE, 


ET 


^l] 


tRIE  DUCHESNE, 

Sa  femme , appelons , demandeurs  et  défendeurs  ; 


CONTRE 

. ♦ * J 

MARIE  VERNAT,  leur  fille,  intimée  et  demanderesse; 

■ À ■ ' 

ET 

4 DAME  ANTOINETTE  D’ALBRET  DE  CH  AULNES,  *. 

Abbesse  de  l'abbaye  royale  de  Saint-Pierre  de  Lyon , et  les  religieuses  de  la  raérae 
abbaye,  aussi  intimées  et  défenderesses . 


M ESSIEU  RS, 

Cette  cause  vous  paraîtra  peut-être  nouvelle  par  rapport 
à la  conduite  qu’on  tient  assez  ordinairement  dans  le  monde, 
où  bien  loin  de  s’appliquer  à retirer  des  cloîtres  les  enfans 
qui  s’y  engagent  sans  vocation , l’on  se  fait  au  contraire  un 
point  d’habileté  et  de  politique,  de  les  y enfermer  malgré 
eux.  Vous  vous  souvenez , messieurs , combien  les  réclamations 
contre  des  vœux  forcés  ont  été  fréquentes  de  nos  jours,  et 
vous  n’avez  que  trop  souvent  ouï  en  cette  audience  des  reli- 
gieux et  des  religieuses  se  plaindre  qu’on  les  eut  sacrifiés, 
dans  leur  jeunesse,  a l’établissement  et  a la  fortune  de  leurs 
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frcres  ou  de  leurs  sœurs.  Aujourd’hui  vous  allez  entendre 
un  langage  bien  différent.  Un  père  et  une  uière  justement 
affligés  viennent  ici  revendiquer  leur  fille  qu’une  indigne  sé- 
duction retient  scandaleusement  dans  un  monastère.  Des 
religieuses,  peut-être  mal  intentionnées,  prévenues  du  moins 
d'un  zèle  indiscret,  se  sont  établies  de  leur  chef  seules  arbi- 
tres de  la  vocation  d’une  mineure;  et,  prenant  pour  une 
inspiration  du  ciel  un  chagrin  domestique,  un  dépit  secret , 
elles  fomentent  ouvertement  la  révolte  de  cette  fille  désobéis- 
sante, et  la  refusent  avec  obstination  a famille.  On  lui 
insinue  que  le  dessein  de  renoncer  au  monde  dispense  les 
enfans  de  toute  obéissance , que  la  simple  entrée  en  feligion 
les  affranchit  de  plein  droit  de  la  puissance  paternelle  ; et , 
sur  une  fausse  interprétation  de  quelques  conseils  évangéli- 
ques , on  lui  inspire  une  morale  dangereuse  qui  renverse  un 
des  premiers  préceptes  ; on  la  nourrit  de  pernicieuses  maximes 
qui  font  consister  la  perfection  au  mépris  de  la  plus  sainte 
de  toutes  les  lois. 

Une  abbesse  et  des  religieuses  se  sont  mises  au-dessus  de 
toutes  les  règles  de  la  justice  ; et , pour  éluder,  messieurs, 
l’exécution  de  vos  arrêts,  elles  ont  donné  précipitamment 
l’habit  a une  fille  mineure  au  préjudice  de  l’opposition  de 
son  père  et  de  sa  mère;  avant  et  depuis  la  vesture,  elles  ont 
obsédé  cette  fille  avec  tant  d’affectation,  qu’il  n’a  été  permis 
a qui  que  ce  soit  de  lui  parler  en  liberté.  L on  s est  joué 
des  plaintes  dû  père,  des  larmes  et  de  la  vie  même  de  la 
mère,  qui,  malade  d’affliction  et  réduite  a l’extrémité,  de- 
mandait en  grâce  à voir  sa  fille  avant  que  de  mourir.  L’on  a 
traité  de  caprice  et  d'irréligion  leurs  sentimens  les  plus  na- 
turels et  les  plus  justes;  a peine  a-t-on  épargné  le  mot  d’im- 
piété dans  d’outrageans  écrits,  et  aujourd  hui  Ion  viendra 
encore  se  servir , en  cette  audience,  du  plausible  voile  de  la 
religion  et  du  nom  de  Dieu  même  pour  insulter  a leur  dou- 
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leur  et  à toute  leur  tendresse.  L’ou  ne  manquera  pas  de 
vous  dire , messieurs , que , quelque  grande  que  soit  l’autorité 
des  pères,  il  est  une  puissance  supérieure  devant  qui  il  faut 
que  toute  autre  puissance  fléchisse  ; qu’on  doit  compter  pour 
rien  la  volonté  de  ses  parens , lorsqu’il  est  question  d’obéir 
aux  ordres  du  ciel,  et  que,  quand  Dieu  nous  parle,  ce  serait 
un  crime  d’écouter  la  voix  de  la  nature.  Nous  ne  contredi- 
rons point  des  sentiraens  si  pieux  et  si  justes,  et  mes  parties 
n’ont  garde  de  mettre  ici  en  compromis  la  volonté  divine  avec 
l’autorité  paternelle.  Leur  fille  est  unique;  ils  l’aiment  ten- 
drement; ils  l’ont,  élevée  comme  le  seul  objet  de  leurs  vœux 
et.de  toutes  leurs  espérances  ; ils  ne  se  consoleront  jamais 
de  la  perdre;  la  mère  en  a déjà  été  deux  fois  malade  jusqu’il 
recevoir  les  derniers  sacremens , et  cette  mère  sacrifiera  non- 
seulement  sa  fille , mais  sa  vie  s’-il  le  faut  ; le  père  conduira 
lui-même,  comme  un  autre  Abraham,  la  victime  sur  la  mon- 
tagne dès  qu’ils_  seront  convaincus  que  Dieu  la  demande. 
Mais  pendant  qu’elle  est  encore  mineure , étant  seuls  en  droit 
d’éprouver  sa  vocation  et  de  juger  si  elle  est  bonne,  ils  sou- 
tiennent qù’on  n’a  pu  lui  donner  l’habit  au  préjudice  de  leur 

opposition - 

Pour  établir  cette  proposition,  et  sans  m’étendre  ici  beau- 
coup à exagérer  les  droits  de  la  puissance  paternelle,  je  re- 
t marquerai  seulement  que  les  premiers  législateurs  avaient 
porté  cette  puissance  jusqu’à  un  tel  excès,  que  les  enfans 
perdaient,  au  gré  de  leurs  pères,  tous  les  droits  de  leur  filia- 
tion. Souvent  pour  de  légères  fautes,  ils  étaient  inhumaine- 
ment rejetés  de  leur  famille , par  l’abdication  en  Grèce , et  à 
Rome  par  cette  sorte  d’émancipation  qui  se  faisait  par  une 
triple  vente  simulée.  Le  droit  de  vie  et  de  mort  a été  commun 
aux  Juifs , aux  Romains,  à nos  anciens  Gaulois  et  à plusieurs 
autres  nations.  Ce  droit  farouche  donnait  aux  pères  sur  leurs 
enfans  un  pouvoir  plus  despotique,  une  puissance  bien  plus 
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absolue  que  n’est  celle  des  souverains  sur  leurs  sujets , et 
que  ne  l’était  celle  même  des  maîtres  sur  leurs  esclaves.  Le 
père  était  lui  seul  l’accusateur,  le  témoin,  le  juge  de  son  fils;  ’ 
au  premier  mouvement  de  colère,  il  trempait  impunément 
les  mains  dans  son  sang , sans  être  tenu  de  rendre  compte  k 
qui  que  ce  soit  d’une  action  si  dénaturée  ; et  il  n’y  avait  ja- 
mais d’appel  des  jugemens  rendus  dans  le  tribunal  domes- 
tique  

Nous  avons,  h la  vérité  en  horreur,  et  ces  cruelles  abdi- 
cations , et  ce  droit  barbare  de  vie  et  de  mort  : mais  en  don- 
nant de  justes  bornes  au  pouvoir  immense  que  les  anciennes 
lois  attribuaient  aux  pères  sur  leurs  enfans , nous  n’en  avons 
retranché  que  ce  qui  était  contraire  à l’esprit  du  christia- 
nisme; et  c’est  une  erreur  de1  croire  que  la  puissance  pater- 
nelle soit  abolie  parmi  nous-L’autorité  des  pères  et  la  dépen- 
dance des  enfans  est  la  première  de  toutes  les  lois.  Noiïs 
devons  tout  aux  auteurs  de  notre  vie  ; c’est  un  droit  aussi 
ancien  que  le  monde  ; c’est  une  loi  écrite  dans  tods  les  cœurs , 
en  caractères  de  sang , de  la  main  même  de  la  nature  : et  ce 
sang  qui  circule  dans  nos  veines  doit  y ranimer;  y rallumer 
sans  cesse  l’amour,  le  respect,  la  reconnaissance  due  à ceux 

qui  nous  l’ont  fourni * 

» • » ; 

( De  là  l'orateur  induit  qu'un  enfant  ne  peut  se  faire  religieux. sans  le 
consentement  de  son  pJre.  a Quoi,  dit-il,  un  mineur  ne  pourra  de  lui- 
même  aliéner  un  pouce  de  terre,  et  il  pourra,  sans  consulter  personne, 
disposer  de  soi-même,  se  dépouiller  de  tout,  sacrifier  pour  toujours  sa 
liberté,  en  un  mot , mourir  civilement  !»  Il  cite  les  Capitulaires  de  Char- 
lemagne , T Ordonnance  d’Orléans , qui  défend  aux  parens  de  consentir  à 
la  profession  religieuse  de  lfeurs  enfans  avant  vingt-cinq  ans  puis  il 
continue  : ) . \ • 

C’est-à-dire,  qu’on  a voulu,* par  une  même  loi , mettre  un 
frein  a l’indocilité  des  enfans,  quisous  prétexte  de  se  donner 
à Dieu  , s'imaginent  qu’il  leur  esl  permis  de  désobéir  k leurs 
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parens;  et  réprimer  en  même  temps  l’injustice,  ou  la  fausse 

prudence  des  pères , qui  regardent  les  cloîtres  comme  une  dé- 
charge de  tout  ce  qui  les  incommode  dans  leur  famille. 

Mais  qu’une  loi  si  sainte  est  de  nos  jours  mal  observée , et 
par  les  pères,  et  par  les  enfatis!  En  effet , dans  la  corruption 
du  siècle, -Combien  de  pères  inhumains  et  de  mères  déna- 
turées, traînent  impitoyablement  aux  pieds  des  autels  de 
malheureuses  victimes , qui  résistent , qui  se  récrient  en  vain 
contre  la  violence?  Combien  de  pères  cl  de  mèies,  prévenus 
d’une  bizarre  aversion  pour  quelques-uns  de  leurs  enfans , ou 
d’une  prédilection  capricieuse  pour  quelques  autres,  vont 
d’une  main  criminelle  offrir  à Dieu  tous  ceux  qui  leur  dé- 
plaisent, pour  n’élever  que  les  objets  de  leur  tendresse  ; ou 
qui  n’aiment  qu’eux-mêmes , ne  conservent  de  leur  sang 
qu  autant  qu’il  en  faut  pour  conserver  leur  nom  et  perpé- 
tuer leur  mémoire?  Et  combien,  dans  les  cloîtres,  de  ministres 
prévaricateurs  reçoivent,  d’une  main  impie,  ces  oblations  sa- 
crilèges? Combien  de  supérieurs  et  de  supérieures  qui,  par 
des  motifs  humains  et  des  vues  intéressées,  entrent  avec  ces 
pères  cruels  dans  un  commerce  d’iniquité,  et  acceptent  sans 
scrupule  ces  sacrifices  d’abomination. 

Cette  conduite  est  véritablement  bien  odieuse  : mais  l’est- 
elle  beaucoup  plus  qu’une  vertu  farouche  qui  étouffe  les  plus 
justes  sentimens  de  la  nature;  qu’une  ferveur  indiscrète  qui 
cause  à tin  père  et  à une  mère  des  déplaisirs  mortels  ; qu’une 
fausse  piété  qui  se  fait  un  mérite  de  mépriser  leurs  larmes? 
Et  une  abbesse,  et  des  religieuses  ne  sont-elles  pas  également 
coupables,  soit  qu’elles  prêtent  la  main  h l’inhumanité  des 
pères  qui  sacrifient  leurs  filles  sans  vocation;  ou  quelles  ap- 
puient la  désobéissance  d’une  fille  rebelle  aux  volontés  de  ses 
païens  : soit  qu’elles  ouvrent  leurs  maisons  h celles  qn’on  y 
conduit  malgré  leurs  cris  et  leur  résistance;  ou  qu’elles  en 
i3-  - io 
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ravissent  d'autres  a leur  famille , par  des  pratiques  indignes 

Je  leur  caractère ».  . . . 

Mais  outre  la  nécessité  du  consentement  des  parens,  ne  se» 
rait-il  point  à souhaiter  que  l’ordonnance  d’Orléans  fût  encore 
aujourd’hui  observée  dans  toute  son  étendue?  Si  une  loi  si. 
sage  était  suivie,  peut-être  ne  verraît-on  pas  tant  de  filles  gé- 
mir dans  les  monastères , et  se  plaindre  de  la  dureté  avec  la- 
quelle on  les  a engagées  sans  les  consulter,  ou  contraintes 
malgré  elles  a prendre  le  voile.  Ou  n’en  trouverait  pas  tant 
d’autres  qui , s’étant  destinées  d’elles-mêmes , sans  vocation , 
à ce  saint  état  de  vie,  détestent  en  secret  la  molle  complai- 
sance d’une  mère  qui  ne  s’est  opposée  que  faiblement  à leur 
dessein,  ou  l’imprudente  facilité  d’un  père,  qui  n’a  mis  t|u’à 
de  légères  épreuves  une  résolution,  qui  le  plus  souvent  n’est 
qu’un  caprice  de  jeunesse,  qu’une  ferveur  passagère , qu’une 
indiscrète  saillie  de  dévotion.  Car  enfin,  petu-on  délibérer 
trop  long-temps  sur  une  action  de  cette  importance?  A l’âge 
de  quinze  ou  seize  ans,  pendant  le  noviciat  à ta  profession, 
dans  un  âge  où  le  feu  de  la  concupiscence  est  comme  éteint , 
où  toutes  les  passions  dorment  ; en  vérité , sent-on  le  poids 
des  obligations  qu’on  s’impose,  en  vouant  “à  Dieu  une  pau- 
vreté, une  obéissance,  une  chasteté  perpétuelles?  Et  dans 
un  âge  plus  avancé  , dans  la  vigueur  de  l'adolescence,  lors- 
que la  nature  et  les  sens  se  révolteront  contre  la  raison, 
l’on  sentira  cette  malheureuse  loi  dont  parle  l’apôtre,  rebelle 
à la  loi  de  l’esprit , sera-t-il  temps  alors  de  se  repentir  ? Qu’o- 
pérera pour  lors  le  cuisant  regret  de  s’être  inconsidérément 
imposé  un  fardeau  sous  lequel  on  succombe?  Et  que  pourra- 
t-on  faire?  que  de  criminels  et  d’inutiles  effojis,  pour  secouer 
•ce  joug  insupportable.  Une  seule  étincelle  échajlpée'de  ce 
bràsier  qui  couvait  sous  la  cendre , va  allumer  une  funeste 
flamme,  sur  laquelle  ou  versera  jour  et  nuit,  durant  toute  la 
. ■ . * ..*  %■'  .. 
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vie,  d’amères  larmes  qui  ne  pourront  jamais  l’éteindre.  Ces 
passions,  après  avoir  été  long-temps  contraintes  et  comme 
captives,  dans  la  première  jeunesse,  si  une  fois  elles  se  liguent 
et  se  débordent  toutes  ensemble,  elles  feront  des  désordres 
infinis,  semblables  aux  eaux  d’un  torrent  impétueux  qui, 
venant  à forcer  ses  digues , emporte  tout  ce  qui  résiste , inonde , 
renverse,  ravage  avec  d’autant  plus  de  fureur,  qu’il  a été 
retenu  avec  plus  de  violence.  De  là , pour  le  déshonneur  de 
la  vie  religieuse , et  à la  honte  du  christianisme  , de  là  le  re- 
lâchement et  la  licence  des  cloîtres  ; de  là  ces  réclamations  si 
fréquentes,  ces  apostasies  scandaleuses,  ces  désespoirs,  ces 

horribles  attentats  sur  sa  propre  vie.  . . .A. - 

Je  finis,  messieurs,  et  quoique  je  parle  pour  un  père  et 
une  mère  très- justement  et  très-sensiblement  affligés,  je  ne 
vous  ferai  point  ici  une  peinture  étudiée  de  leur  douleur.  Je 
n’exagérèrai  ni  leur  tendresse  pour  une  fille  unique , ni  l'in- 
gratitude de  cette  fille,  ni  l’injustice  des  personnes  qui  la  re- 
tiennent^ Daqs  fis  malheurs  ordinaires  l’on  a du  moins  la 
liberté  de  g$nir.  . . - . Mais  l’on  nous  envie  ici  jusqu’à  la 
triste  consolation  de  pouvoir  nous  plaindre;  et  si  les  pleurs 
sont  le  partage  des  malheureux,  combien  sommes-nous  mal- 
heureux , nous  à qui  il  n’est  pas  même  permis  d’en  répandre  ! 
L’on  nous  fait  un  crime  de  nos  gémissemens , l’on  trouve  de 
l’impiété  dans  nos  plaintes,  chaque  larme,  s’il  en  faut  croire 
nos  parties , chaque  larme  que  nous  versons  est  un  acte  d’ir- 
religion ; chaque  soupir  que  nous  poussons  est  un  attentat  à 
"l’autorité  et  à fi  volonté  divine.  C’est,  dira-t-on,  résister  ou- 
vertement aux  Ordres  du  Ciel , que  de  redemander  une  fille 
que  Dieu  appelle  à lui.  C’est  ainsi  que  la  fille  et  les  religieuses 
tourneront  adroitement  contre  nous  toutes  les  apparences  : et ,. 
comme  il  sera  facile  de  donner  à leur  conduite  une  face  spé- 
cieuse, si  nous  n’étions  devant  des  juges  accoutumés  à dé- 
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mêler  le  vrai  et  le  réel  d’aveo  le  faux  et  l’apparent,  noos  * 
craindrions  peut-être,  messieurs,  qu’avec  d’éblouissans  de- 
hors de  piété  et  de  zèle,  elles  ne  dérobassent  à vos  lumières 
d’indignes  passions,  et  un  déréglement  odieux.  Mais  que 
craindre  dans  un  tribunal,  où  la  vérité,  où  la  justice,  où  la 
bonne  cause  triomphent  tons  les  jours  des  mensonges  les.  mietîx 
concertés,  des  déguisemêns  les  plus  captieux,  et  de  to\Jt  l’ar- 
tifice de  l’éloquence?  Je  vous  ai  fait  voir  qu’on  n’a  jtfu  donner 
le  vo^le  à une  fille  mineure,  au  préjudice  de  l’opposition  <îe 
sesparens,  sans  violer  toutes  les  lois;  sans  blesser  et  le  droit 
naturel  et  le  droit  divin,  le  droit  civil  et  l’ancien  droit  èano- 
nique,  les  ordonnances  de  nos  rois,  les  dispositions  particu- 
lières de  quelques  coutumes,  l’esprit  de  nolre'droit  français, 
les  libertés  de  l’église  gallicane,  les  décisions  dis  premiers 
conciles,  l’autorité  de  vos  arrêts , la  règle  même  de^saint  Be- 
noît, les  sentimensçt  l’exemple  de  très-grands  saints. 

Enfin,  et  en  présupposant  même  que  Maiÿ?  Vernat  fût 
véritablement  appelée  à l’état  religieux,  qde*-isqae-?-eire  à 
satisfaire  un  père  et  une  mère,  qui  ne  veulent  qu’éprouver  sa 
vocation,  et  qui,  bien  Join  de’s’y  opposer,  iront  euxMnêmes 
sacrifier  leur  fille,  dès  qu'ils  connaîtront  que  Dieu  exige  d’eux 
ce  sacrifice?  Mais  jusqu’à  présent  n’ont-ils  pas  eu  raison  de  Se 
défier  d’une  vocation  si  suspecte,  soit  qu’ils  considèrent  l’in- 
sensibilité, l’obstination,  la  désobéissance  de  leur  fille  ou  les 
craintes,  les  alarmes,  les  inquiétudes  des  religieuses,  et  à 
dire  vrai,  se  peut-il -rien  déplus  injurieux  à la  Providence, 
que  cette  obsession  continuelle,  que  ces  petits  inénageinens , 
que  ces  précautions  frivoles,  pour  se  conserver  une  postu- 
lante ? Fausse  prudence  de  la  chair , vaine  sagesse  des  hommes , 
que  d’aveuglement  dans  cette  conduite!  Si  c’est  la  volonté  de 
Dieu  que  Marie  Vernat  soit  religieuse,  eh!  qu  appréhendez- 
vous  ? Il  faut  que  cette  volonté  s’accomplisse  ; la  grâce  n’est 
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point  sujette  aux  inconstances,  aux  révolutions  humaines  ; 
et  les  décrets  du  Ciel  sont  immuables.  A la  vérité,  quand  on 
est  infidèle  a cette  grâce,  l’on  doit  craindre  de  s’en  rendre  in- 
digne : mais  tant  s’en  faut  qu’en  retournant  dlns  la  maison 
de  son  père,  Marie  Vernat  se  mette  au  hasard  de  perdre  sa 
vocation  ; qu’au  contraire,  cette  obéissance  respectueuse  lui 
méritera  des  bénédictions  plus  abondantes.  Autrement,  qu’elle 
tremble  que  l’infraction  d’un  devoir  si  indispensable  ne  l’ex- 
posé à la  colère  du  Ciel , après  lui  avoir  attiré  l’indignation  de- 
,$es  parens.  Il  leur  est  échappé  dans  le  fort  de  leur  désespoir  ; 

• jugez  par-là,  messieurs,  de  leur  affliction,  je  voudrais  l’i- 
gnorer; mais  enfin  je  l’ai  vu,  et  je  l’ai  lu  avec  douleur  dans 
des  sommations;  il  leur  est  échappé  de  menacer  leur  fille  de 
leur  malédiction,  si  elle  ne  sortait  pour  venir  consoler  et  se- 
courir sa  mère  mourante.  Et  la  fille  et  les  religieuses  qui  la 
séduisent,  comprennent-elles  combien  cette  menace  est  ter- 
rible ? Savent-elles  que  la  malédiction  paternelle  fulminée  sur 
la  terre, 'est  un  décret  presque  toujours  confirmé  daus  les 
cieux  ? Témoin  le  malheureux  Cham,  qui , pour  avoirété  mau- 
dit, dans  son  fils  Chanann,  par  INoé  sou  père  , fut  maudit  de 
Dieu,  lui  et  toute  sa  postérité.  Un  exemple  si  tragique  ne 
• ramènera-t-il  point  cettefille  désobéissante  à un  rcpentii^salu- 
taire?  Ne  pensera- t elle  point  sérieusement  à apaiser  la  colère 
d’un  père  et  d’une  mère  justement  irrités  ? Tant  d’ingratitude, 
tant  de  dureté,  tant  de  mépris,  n’a  pu  étouffer  toute  leur 
tendresse;  il  leur  en  reste  encore  assez  pour  lui  pardonner. 
*€ls  tiennent  depuis  plus  de  deux  tins  la  foudre  suspendue  en 
leurs  mains,  ils  ne  la  lâcheraient  qu’à  regret;  il  est  temps 
encore  de  les  désarmer.  Rendez,  messieurs,  cette  fille  a ses 
parens , pour  mettre  sa  tête  à l’abri  d’un  si  funeste  coup;  et 
vous  conserverez  la  vie  à son  père  et  à sa  mère.  Vous  main- 
tiendrez la  discipline  dans  les  cloîtres,  vous  réprimerez  la  li- 
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cence  avec  laquelle  on  n’y  attire  que  trop  souvent  des  filles  et 
des  fils  de  famille,  vous  confirmerez  aux  pères  le  plus  impor- 
tant de  tous  les  droits  de  la  puissance  paternelle , et  vous  ap- 
prendrez au#  enfans  que  l’obéissance  qu'ils  leur  doivent,  est 
une  loi  tellement  inviolable , que  le  dessein  même  le  plus 
pieux  ne  peut  servir  d’excuse  à la  transgression  d’un  précepte 
si  saint. 
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